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AGREEMENT
IN THE FORM OF AN EXCHANGE OF LETTERS

ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME AND THE PROVISIONAL APPLICATION
THEREOF

A. Letter from the Republic_of Cyprus

Sir,

I have the honour to refer to the texts of respectively the "Proposed Model Agreement between each
of Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual EU Member State that is to apply
automatic exchange of information" and the "Proposed Model Agreement between each of

Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual EU Member State that is to apply the

withholding tax in the transitional period", that resulted from the negotiations with the Island

Oh
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Authorities on a Savings Tax Agreement, and that were annexed, respectively as Annex I and
Annex I1, to the Outcome of Proceedings of the High Level Working Party of the Council of
Ministers of the European Union of 12 March (Doc. 7408/04 FISC 58).

In view of the above mentioned texts I have the honour to propose to you the "Agreement on the

taxation of savings income" as contained in Appendix 1 to this letter, and our mutual undertaking to

4 It

comply at the @arliest possible date with our internal constitutional formalities for the entry into

force of this Agreement and to notify each other without delay when such formalities are

completed.

Pending the completion of these internal procedures and the entry into force of this "Agreement on
the taxation of savings income", I have the honour to propose to you that the Republic of Cyprus

and Guernsey apply this Agreement provisionally, within the framework of our respective domestic
constitutional requirements, as from 1 January 2005, or the date of application of Council Directive

2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments,

whichever is later.

I have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter and

your confirmation shall together constitute an Agreement between the Republic of Cyprus and

Guernsey.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,

For the Republic of Cyprus

N

Done at Brussels, on 9.% _@3 - TD@U{ , inthe English langua:ge in three copies.
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B. Letter from Guernsey

Sir,-
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as follows:
" Sir,

I have the honour to refer to the texts of respectively the "Proposed Model Agreemenf
between each of Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual _EU member State
that is to apply automatic exchange of information" and the "Proposed Model Agreement
between each of Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual EU member State
that is to apply the withholding'tax in the transitional period”, that resulted from the
negotiations with the Island Authorities on a Savings Tax Agreement, and that were

annexed, respectively as Annex I and Annex ﬁ, to the Outcome of Proceedings of the High
Level Working Party of the Council of Ministers of the European Union of 12 March (Doc. _
7408,/04 FISC 58).

In view of the above mentioned texts I have the honour to propose to you the "Agreement on
the taxation of savings income" as contained in Appendix 1 to this letter, and our mutual
undertaking to comply at the earliest possible date with our internal constitutional
formalities for the entry into force of this Agreement and to notify each other without delay

when such formalities are completed.

Pending the completion of these internal procedures and the entry into force of this
"Agreement on the taxation of savings income”, 1 have the honour to propose to you that the
Republic of Cyprus arid Guernsey apply this Agreement provisionally, within the framework
of our respective domestic constitutional requirements, as from 1 January 2005, or the date
of application of Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings

income in the form of interest payments, whichever is later.
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I have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter

and your confirmation shall together constitute an Agreement between the Republic of

Cyprus and Guernsey.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,"

—r

*
T
i
I

_F am able to confirm that Guernsey is in agreement with the contents of your letter.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration,

Chief Minister

Done at St. Peter Port,on / ¢ « [{ + 20 ¢ , in the English language in three copies.
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Appendix 1

AGREEMENT ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME BETWEEN GUERNSEY
AND THE REPUBLIC OF CYPRUS

WHEREAS:

1.. Article 17 of Directive 2003/48/EEC ("the Directive") ofthe Council of the European Union
(“the Council") on taxation of savings income provides that before 1 January 2004 Member
States shall adopt and publish the laws, regulations and administrative provisions necessary to
comply with this Directive which provisions shall be applied from 1 January 2005 provided
that:

"(i) the Swiss Confederation, the Principality of Liechtenstein, the Republic of San Marino,
the Principality of Monaco and the Principality of Andorra apply from that same date
measures equivalent to those contained in this Directive, in accordance with agreements
entered into by them with the European Community, following unanimous decisions of

the Council;

(i) all agreements or other arrangements are in place, which provide that all the relevant
dependent or associated territories apply from that same date automatic exchange of
information in the same manner as is provided for in Chapter Il of this Directive, (or,
during the transitional period defined in Article 10, apply a withholding tax on the same

terms as are contained in Articles 11 and 12)",

2. The relationship of Guernsey with the EU is determined by Protocol 3 of the Treaty of
Accession of the United Kingdom to the European Community. Under the terms of the

Protocol Guernsey is not within the EU fiscal territory.
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3. Guernsey notes that, while it is the ultimate aim of the EU Member States to bring about
effective taxation of interest payments in the beneficial owner's Member State of residence for
tax purposes through the exchange of information concerning interest payments between
themselves, three Member States, namely Austria, Belgium and Luxembourg, during a
transitional period, shall not be required to exchange information but shall apply a

withholding tax to the savings income covered by the Directive.

4.  The "withholding tax" referred to in the Directive will be referred to as the "retention tax" in
Guernsey's domestic legislation. For the purposes of this Agreement the two terms therefore

are to be read coterminously as “withholding/retention tax" and shall have the same meaning.

5. Guernsey has agreed to apply a retention tax with effect from 1 January 2005 provided the
Member States have adopted the laws, regulations, and administrative provisions necessary to
comply with the Directive, and the requirements of Article 17 of the Directive and Article

17(2) of this Agreement have generally béen met.

6. Guernsey has agreed to apply automatic exchange of information in the same manner as is
provided for in Chapter I1 of the Directive from the end of the transitional period as defined
in Article 10(2) of the Directive.

7.  Guernsey has legislation relating to undertakings for collective investment that is deemed to

be equivalent in its effect to the EC legislation referred to in Articles 2 and 6 of the Directive.

Guernsey and the Republic of Cyprus hereinafter referred to as a "contracting party” or the

"contracting parties" unless the context otherwise requires,

Have agreed to conclude the following agreement which contains obligations on the part of the

contracting parties only and pro'\'/ides for:
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(@ the automatic exchange of information by the competent authority of the Republic of
Cyprus to the competent authority of Guernsey in the same manner as to the competent
authority of a Member State;

(b) the application by Guernsay, during the trangitiona period defined in Article 10 of the
Directive, of aretention tax from the same date and on the same terms as are contained
in Articles 11 and 12 of that Directive;

(o) the automatic exchange of information by the competent authority of Guernsey to the
competent authority of the Republic of Cyprus in accordance with Article 13 of the
Directive;

(d) the trandfer by the competent authority of Guernsey to the competent authority of the
Republic of Cyprus of 75% of the revenue of the retention tax;

in respect of interest payments made by a paying agent established in a contracting party to an
" individual resident in the other contracting party.

For the purposes of this Agreement the term ‘competent authority' when gpplied to the contracting
parties means " The Minister of Finance or an authorised Representative” in respect of the Republic
of Cyprus and "the Adminigtrator of Income Tax" in respect of Guernsey.

Article 1 Retention of Tax by Paying Agents

Interest payments as defined in Article 8 of this Agreement which are made by a paying agent
established in Guernsey to beneficia owners within the meaning of Article 5 of this Agreement
who are residents of the Republic of Cyprus shall, subject to Article 3 of this Agreement, be subject
to a retention from the amount of interest payment during the transitiona period referred to in
Article 14 of this Agreement starting at the date referred to in Article 15 of this Agreement. The rate
of retention tax shdl be 15% during the firs three years of the trangtiona period, 20% for the
subsequent three years and 35% theresfter.
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Article 2 Reporting of Information by Paying Agents

(1) Where interest payments, as defined in Article 8 of this Agreement, are made by a paying
agent established in the Republic of Cyprus to beneficia owners, as defined in Article 5 of
this Agreement, who are residents of Guernsey, or where the provisions of Article 3(1 )(a) of
this Agreement apply, the paying agent shall report to its competent authority:

(a) the identity and residence of the beneficial owner established in accordance with Article
6 of this Agreement;

(b) the name and address of the paying agent;

(¢) the account number of the beneficial owner or, where there is none, identification of the
debt claim giving riseto the interest;

‘ (d) information concerning the interest payment specified in Article 4(1) of this Agreement.
.However, each contracting party' may restrict the minimum amount of information
concerning interest payfnent to be reported by the paying agent to the totad amount of

interest or income and to the total amount of the proceeds from sale, redemption or
refund;

and the Republic of Cypruswill comply with paragraph (2) of this Article.

(2) Within sx months following the end of the tax year, the competent authority of the Republic
of Cyprus shal communicate to the competent authority of Guernsey, automaticaly, the

information referred to in paragraph (1) (a) - (d) of this Article, for dl interest payments made
during that year.

Article3  Exceptions to the Retention Tax Procedure

(1) Guernsey when levying aretention tax in accordance with Article 1 of this Agreement shdl
provide for one or both of the following procedures in order to ensure that the beneficia
owners may request that no tax be retained:
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(&) a procedure which dlows the beneficid owner as defined in Article 5 of this Agreement
to avoid the retention tax specified in Article 1 of this Agreement by expressly
authorising his paying agent to report the interest payments to the competent authority
of the contracting part}” in which the paying agenf is established. Such authorisation
shall cover dl interest payments made to the beneficial owner by that paying agent;

(b) aprocedure which ensures that retention tax shal not be levied where the beneficia
owner presents to his paying agent a certificate drawn up in his name by the competent
authority of the contracting party of resdence for tax purposes in accordance with
paragraph (2) of this Article.

(2) At the request of the beneficid owner, the competent authority of the contracting party of the
country of residence for tax purposes shdl issue a certificate indicating:

(i) the name, address and tax or other identification number or, faling such, the date and
place of birth of the beneficid owner;

(ii) the name and address of the paying agent;

(iif) the account number of the beneficid owner or, where there is none, the identification of
the security.

Such certificate shal be vdid for aperiod not exceeding three years. It shdl be issued to any
beneficia owner who requests it, within two months following such request.

(3) Where paragraph (1)(a) of this Article applies, the competent authority of Guernsey in which
the paying agent is established shal communicate the information referred to in Article 2(1)
of this Agreement to the competent authority of the Republic of Cyprus as the country of
resdence of the beneficid owner. Such communications shdl be automatic and shal take
place at least once ayear, within six months following the end of the tax year established by
the laws of a contracting party, for al interest payments made during that year.



100

Article4  Badgs of assessment for retention tax

(1) A paying agent established in Guernsey shal levy retention tax in accordance with Article 1

@)

of this Agreement as follows:

(a) in the case of an interest payment within the meaning of Article &I )(@) of this
Agreement: on the gross amount of interest paid or credited;

(b) in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(1 )(b) or (d) of this
Agreement: on the amount of interest or income referred to in (b) or (d) of that

- paragraph or by a levy of equivaent effect to be bome by the recipient on the full
amount of the proceeds of the sale, redemption or refund;

() in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(l)(c) of this
Agreement: on the amount of interest referred to in that sub-paragraph;

(d) in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(4) of this Agreement:
on the amount of interest attributable to each of the members of the entity referred to in

Article 7(2) of this Agreement who meet the conditions of Article 5(1) of this
Agreement;

() where Guernsey exercises the option under Article 8(5) of this Agreement: on the
amount of annualised interest.

For the purposes of sub-paragraphs (a) and-(b) of paragraph (1) of this Article, the retention
tax shdl be deducted on apro ratabasis to the period during which the beneficid owner held
the debt-clam. If the paying agent is unable to determine the period of holding on the basis of
the information made available to him, the paying agent shal treat the beneficid owner as
having been in possession of the debt-claim for the entire period of its existence, unless the
|atter provides evidence of the date of the acquisition.



101
(3) The imposition of retention tax by Guernsey shdl not preclude the other contracting party of
residence for tax purposes of the beneficial owner from taxing income in accordance with its
nationa law.

(4) During the trangtiond period, Guernsey may provide that an economic operator paying
interest to, or securing interest for, an entity referred to in Article 7(2) of this Agreement in the
other contracting party shdl be considered the paying agent in place of the entity and shall
levy the retention tax on that interest, unless the entity has formaly agreed to its name,
address and the total amount of the interest paid to it or secured for it being communicated in
accordance with the last paragraph of Article 7(2) of this Agreement.

Article 5 Definition of beneficid owner

(1) For the purposes of this Agreement, "beneficid owner" shall mean any individuad who
receives an interest payment or any individua for whom an interest payment is secured, unless
such individua can provide evidence that the interest payment was not received or secured for
his own benefit. Anindividua is not deemed to be the beneficid owner whenhe: .

(a) acts as a paying agent within the meaning of Article 7(1) of this Agreement;

(b) acts on behdf of alega person, an entity which is taxed on its profits under the general
arrangements for business taxation, an UCITS authorised in accordance with Directive
85/61 I/EEC or an equivaent undertaking for collective investment established in
Guernsey, or an entity referred to in Article 7(2) of this Agreement and, in the last
mentioned case, discloses the name and address of that entity to the economic operator
making the interest payment and the latter communicates such information to the
competent authority of its contracting party of establishment;

() acts on behdf of another individua who is the beneficid owner and discloses to the
paying agent the identity of that beneficid owner.
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(2) Where apaying agent has information suggesting that the individua who receives an interest
payment or for whom an interest payment is secured may not be the beneficid owner, and
where neither paragraph (1)(a) nor (1)(b) of this Article applies, it shdl take reasonable steps
to establish the identity of the beneficia owner. If the paying agent is unable to identify the
beneficid owner, it shdl treat the individua in question as the beneficia owner.

Article 6 Identity and resdence of beneficid owners

@ Each Party shall, within its territory, adopt and ensure the gpplication of the procedures
necessary to alow the paying agent to identify the beneficia owners and their residence for
the purposes of this Agreement. Such procedures shal comply with the minimum standards
established in paragraphs (2) ad (3).

(2)  The paying agent shall establish the identity of the beneficid owner on the basis of
minimum standards which vary according to when relations between the paying agent and
the recipient of the interest are entered into, asfollows:

@ for contractual relations entered into before 1 January 2004, the paying agent shdl
establish the identity of the beneficia owner, consisting of his name and address, by
using the information at its disposal, in particular pursuant to the regulations in force
in its country of establishment and to Council Directive 91/308/EEC of the 10™ June,
1991 in the case of the Republic of Cyprus or equivaent legidation in the case of

Guernsey on prevention of the use of the financid system for the purpose of money
laundering;
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for contractual relations entered into, or transactions carried out in the absence of
contractual relations, on or after 1 January, 2004 the paying agent shdl establish the
identity of the beneficid owner, conssting of the name, address and, if there is one,
the tax identification number dlocated by the Member State of resdence for tax
purposes. These detalls should be established on the basis of the passport or of the
officid identity card presented by the beneficia owner. If it does not gopear on that
passport or officid identity card, the address éhdl be established on the bass of any
other documentary proof of identity presented by the beneficid owner. If the tax
Identification number is not mentioned on the passport, on the officid identity card or
any other documentary proof of identity, including, possibly the certificate of
residence for tax purposes, presented by the beneficid owner, the identity shal be
supplemented by areference to the latter’s date and place of birth established on the
basis of bis passport or officid identification card.

(3) The paying agent shall establish the residence of the beneficid owner on the basis of
minimum standards which vary according to when relations between the paying agent and the
recipient of the interest are entered into. Subject to the conditions set out below, residence

shall be considered to be stuated in the country where the beneficia owner has his permanent
address: .-

@

for contractua relations entered into before 1 January, 2004 the paying agent shall
establish the resdence of the beneficia owner by using the information at its disposd,
in particular pursuant to the regulations in force in its country of establishment and to
Directive 91/308/EEC in the case of the Republic of Cyprus or equivadent legidation

* in the case of Guernsey;
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(b) for contractud relations entered into, or transactions carried out in the absence of
contractud relations, on or ater 1 January, 2004, the paying agents shal establish the
resdence of the beneficid owner on the basis of the address mentioned on the
passport, on the officid identity card or, if necessary, on the basis of any documentary
proof of identity presented by the beneficid owner and according to the following
procedure: for individuals presenting a passport or officid identity card issued by a
Member State who declare themsdves to be resident in athird country, residence shdl
be esablished by means of a tax residence certificate issued by the competent
authority of the third country in which the individua clamsto be resdent. Failing the
presentation of such a certificate, the Member State which issued the passport or other
officid identity document shall be consdered to be the country of residence.

Article 7 Dédfinition of paying agent

@)

2

For the purposes of this Agreement, ‘paying agent® means any economic operator who pays
interest to or secures the payment of interest for the immediate benefit of the beneficia owner,

. Whether the operator is the debtor of the debt claim which produces the interest or the operator

charged by the debtor or the beneficid owner with paying interest or securing the payment of
interest.

Any entity established in a contracting party to which interest is paid or for which interest is
secured for the benefit of the beneficial owner shdl aso be consdered a paying agent upon
such payment or securing of such payment. This provision shall not gpply if the economic
operator has reason to believe, on the basis of officid evidence produced by that entity that:

(@) it is alegd person with the exception of those lega persons referred to in paragraph (5)
of thisArticle; or

(b) itsprofits are taxed under the genera arrangements for business taxation; or
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(0 itisan UCITS recognised in accordance with Directive 85/61 I/EEC of the Councail or
an equivaent undertaking for collective investment established in Guernsey.

An economic operator paying interest to, or securing interest for, such an entity established in
the other éontracting party which is congdered a paying agent under this paragraph shdl
communicate the name and address of the entity and the total amount of interest pad to, or
secured for, the entity to the competent authority of its contracting party of establishment,
which shall pass this information on to the competent authority of the contracting party where
the entity is established.

(3) The entity referred to in paragraph (2) of this Article shal, however, have the option of being

4)

treated for the purposes of this Agreement as an UCITS or equivaent undertaking as referred
to in sub-paragraph (c) of paragraph (2) of this article. The exercise of this option shdl require
a certificate to be issued by the contracting party in which the entity is established and
presented to the economic operator by that entity. A contracting party shdl lay down the
detailed rules for this option for entities established in itsterritory.

Where the economic operator and the entity referred to in paragraph (2) of this Article are
established in the same contracting party, that contracting party shall take the necessary
measures to ensure that the entity complies with the provisions of this Agreement when it acts
as apaying agent.

(5) The legd persons exempted from sub- paragraph (a) of paragraph (2) of this Article are

(@ in Fnland: avoin yhtio (Ay) and kommandiittiyhtio (Ky)/oppet beolag and
kommanditbolag;

(b) in Sweden: handelsbolag (HB) and kommanditbolag (KB).
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Article 8 Definition of interest payment

(1) For the purposes of this Agreement "interest payment” shall mean:

@

(b)

©

(d)

interest paid, or credited to an account, relating to debt clams of every kind, whether or
not secured by mortgage and whether or not carrying aright to participate in the debtor's
profits, and, in particular, income from government securities and income from bonds or
debentures, including premiums and prizes ataching to such securities, bonds or
debentures, penalty charges for late payment shal not be regarded as interest payment;

interest accrued or capitdised at the sale, refund or redemption of the debt clams
referred to in (a);

income deriving from interest payments ether directly or through an entity referred to in
Article 7(2) of this Agreement, distributed by :

(i) an UCITS authorised in accordance with EC Directive 85/61 |/EEC of the Council;

(i) an equivdent undertaking for collective investment established in Guernsey;

(iif) entities which qualify for the option under Article 7(3) of this Agreement;

(iv) undertakings for collective investment established outside the territory to which the
Treaty establishing the European Community applies by virtue of Article 299
thereof and outside Guernsey.

income realised upon the sae, refund or redemption of shares or units in the following

undertakings and entities, if they invest directly or indirectly, via other undertakings for

collective investment or entities referred to below, more than 40% of thelr assets in debt
cams asreferredto in (a):
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(i) an UCITS authorised in accordance with Directive 85/61 I/EEC;
(i) an equivaent undertaki ng for collective investment established in Guernsey.
(iii) entities which qudify for the option under Article 7(3) of this Agreement;

(iv) undertakings for collective investment established outside the territory to which the

Treaty establishing the European Community applies by virtue of Article 299
thereof and outside Guernsey.

However, the contracting parties shdl have the option of including income mentioned
under paragraph (1)(d) of this Article in the definition of interest only to the extent that
such income corresponds to gains directly or indirectly deriving from interest payments
within the meaning of paragraphs (1)(a) and (b) of this Article.

(2) Asregards paragraphs (1)(c) and (d) of this Article, when a paying agent has no information
concerning the proportion of the income which derives from interest payments, the totd
ampunt of the income shdl be considered an interest payment.

(3) As regards paragraph (I)(d) of this Article, when a paying agent has no information
~concerning the percentage of the assets invested in debt daims or in shares or units as defined
in that paragraph, that percentage shall be congdered to be above 40%. Where he cannot
determine the amount of income realised by the beneficid owner, the income shall be deemed

to correspond to the proceeds of the sale, refund or redemption of the shares or units.

(4) When interest, as defined in paragraph (1) of this Article, is paid to or credited to an account
held by an entity referred to in Article 7(2) of this Agreement, such entity not having qudified
for the option under Article 7(3) of this Agreement, such interest shdl be consdered an
interest payment by such entity.
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(5) Asregards paragraphs (1)(b) and (d) of this Article, a contracting party shal have the option
of requiring paying agents in its territory to annualise the interest over a period of time which
may not exceed one year, and treating such annualised interest as an interest payment even if
no sae, redemption or refund occurs during that period.

(6) By way of derogation from paragraphs (1)(c) and (d) of this Article, a contracting party shdll
have the option of excluding from the definition of interest payment any income referred to in
those provisons from undertakings or entities established within its territory where the
investment in debt claims referred to in paragraph (1)(a) of this Article of such entities has not
exceeded 15% of their assets. Likewise, by way of derogation from paragraph (4) of this
Article, a contracting party shal have the option of excluding from the definition of interest
payment in paragraph (1) of this Article interest paid or credited to an account of an entity
referred to in Article 7(2) of this Agreement which has not qudified for the option under
Article 7(3) of this Agreement and is established within its territory, where the investment of

such an entity in debt claims referred to in paragraph (1)(a) of this Article has not exceeded
15% of itsassets.

The exercise of such option by one contracting party shall be binding on the other contracting
party.

(7) The percentage referred to in paragraph (1)(d) of this Article and paragraph (3) of this Article
shall from 1 January, 2011 be 25%.

(8) The percentages referred to in paragraph (1)(d) of this Article and in paragraph (6) of this
Article shall be determined by reference to the investment policy as laid down in the fund
raes or instruments of incorporation of the undertakings or entities concerned or, failing
which, by reference to the actua composition of the assets of the undertakings or entities
concerned.
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Article9  Retention Tax Revenue sharing

(1) Guernsey shdl retain 25% of the retention tax deducted under this Agreement and trandfer the
remaining 75% of the revenue to the other contracting party.

(2) Guernsey levying retention tax in accordance with Article 4(4) of this Agreement shdl retain
25% of the revenue and transfer 75% to the Republic of Cyprus proportionate to the transfers
carried out pursuant to paragraph (1) of this Article.

(3) Such tranders shdl take place for each year in one ingalment at the latest within aperiod of
six months following the end of the tax year established by the laws of Guernsey.

(4) Guernsey levying retention tax shdl take the necessary messures to ensure the proper
functioning of the revenue sharing system.

Article 10 Elimination of double taxation

(1) A contracting party in which the beneficial owner is resident for tax purposes shall ensure the
elimination of any double taxation which might result from the imposition by Guernsey of the
retention tax to which this Agreement refers in accordance with the following provisions:

(i) ifinterest received by abeneficia owner has been subject to retention tax in Guernsey,
the other contracting party shal grant atax credit equa to the amount of the tax retained
in accordance with its nationa law. "Whae this amount exceeds the amount of tax due
in accordance with its nationa law, the other contracting party shal repay the excess
amount of tax retained to the beneficial owner;
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(i) if, in addition to the retention tax referred to in Article 4 of this Agreement, interest
receved by a beneficid owner has been subject to any other type of
withholding/retention tax and the contracting party of residence for tax purposes grants a
tax credit for such withholding/retention tax in accordance with its nationa law or
double taxation conventions, Such other withholding/retention tax shall be credited
before the procedure in sub-paragraph (i) of this Article is gpplied.

(2) The contracting party which is the country of resdence for tax purposes of the beneficid
owner may replace the tax credit mechanism referred to in paragraph (1) of this Article by a
refund of the retention tax referred to in Article 1 of this Agreement.

Article 11 Trangtiond provisions for negotiable debt securities

(1) During the transitional period refared to in Article 14 of this Agreement, but until 31
December 2010 at the latest, domestic and international bonds and other negotiable debt
securities which have been first issued before 1 March 2001 or for which the origind issuing
prospectuses have been approved before that date by the competent authorities within the
meaning of Council Directive 80/390/EEC or by the responsible authorities in third countries
ghall not be consdered as debt cdams within the méaning of Article 8(1 )(& of this
Agreement, provided that no further issues of such negotiable debt securities are made on or
after 1 March 2002. However, should the transitiona period continue beyond 31 December

2010, the provisions of this Article shdl only continue to apply in respect of such negotiable
debt securities:

- which contain gross up and early redemption clauses; and,

- where the paying agent is established in a contracting party applying retention tax and
that paying agent pays interest to, or secures the payment of interest for the immediate
benefit of a beneficial owner resdent in the other contracting party.
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If a further issue is made on or ater 1 March 2002 of an aforementioned negotiable debt

security issued by a Government or arelated entity acting as a public authority or whose role
IS recognised by an international treaty, as defined in the Annex to this Agreement, the entire
issue of such security, consisting of the origind issue and any further issue, shdl be
consdered a debt dam within the meaning of Article 8(1)(a) of this Agreement.

If a further issue is made on or after 1 March 2002 of an aforementioned negotiable debt
security issued by any other issuer not covered by the second sub-paragraph, such further
issue shall be congdered a debt claim within the meaning of Article 8(1)(a) of this Agreement.

(2) Nothing in this Article shdl prevent the contracting parties from taxing the income from the
negotiable debt securities referred to in paragraph (1) in accordance with their nationa laws.

Article 12 Mutua agreement procedure

Where difficulties or doubts arise between the parties regarding the implementation or interpretation

of this Agreement, the contracting parties shdl use their best endeavours to resolve the matter by
mutual agreement.

Article 13 Confidentiaity

(1)  All information provided and received by the competent authority of a contracting party
shall be kept confidentid.

(2 Information provided to the competent authority of a contracting party may not be used for

any purpose other than for the purposes of direct taxation without the prior written consent
of the other contracting party.

(3)  Information provided shal be disclosed only to persons or authorities concerned with the
purposes of direct taxation, and used by such persons or authorities only for such purposes
or for oversight purposes, including the determination of any appedl. For these purposes,
information may be disclosed in public court proceedings or injudicial proceedings.
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4) Where a competent authority of a contracting party considers that information which it has
received from the competent authority of the other contracting party is likely to be useful to
the competent authority of another Member State, it may transmit it to the latter competent

authority with the agreement of the competent authority which supplied the information.

Article 14  Transitional Period

At the end of the transitional period as defined in Article 10(2) of the Directive, Guernsey shall
cease to apply the retention tax and revenue sharing provided for inythis Agreement and shall apply
in respect of the other contracting party the automatic exchange of information provisions in the
same manner as is provided for in Chapter II of the Directive. If during the transitional period
Guernsey elects to apply the automatic exchange of information provisions in the same manner as is
provided for in Chapter IT of the Directive, it shall no longer apply the withholding/retention tax and
the revenue sharing provided for in Article 9 of this Agreement.

Article 15  Entry into force

Subject to the provisions of Article 17 of this Agreement, this Agreement shall come into force on 1

January 2005.

Article 16 Termination

(1) This Agreement shall remain in force until terminated by either contracting party.

(2) Either contracting party may terminate this Agreement by giving notice of termination in
writing to the other contracting party, such notice to specify the circumstances leading to the

giving of such notice. In such a case, this Agreement shall cease to have effect 12 months

after the serving of notice.
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Article 17 Application and suspension of gpplication

(1) The application of this Agreement shdl be conditiona on the adoption and implementation by

@)

3)

(4)

al the Member States of the European Union, by the United States of America, Switzerland,
Andorra, Liechtenstein, Monaco and San Marino, and by dl the relevant dependent and
associated territories of the Member States of the European Community, respectively, of
measures which conform with or are equivaent to those contained in the Directive or in this
Agreement, and providing for the same dates of implementation.

The contracting parties shdl decide, by common accord, at least sx months before the date
referred to in Article 15 of this Agreement, whether the condition set out in paragraph (1) will
be met having regard to the dates of entry into force of the relevant measures in the Member
States, the named third countries and the dependent or associated territories concerned.

Subject to the mutua agreement procedure provided for in Article 12 of this Agreement, the
application of this Agreement or parts thereof may be suspended by either contracting party
with immediate effect through notification to the other specifying the circumstances leading to
such notification should the Directive cease to be applicable either temporarily or permanently
in accordance with European Community law or in the event that a Member State should
suspend the application of its implementing legidation. Application of the Agreement shall
resume as soon as the circumstances leading to the suspension no longer apply.

Subject to the mutua agreement procedure provided for in Article 12 of this Agreemeﬁt,
either contracting party may suspend the application of this Agreement through notification to
the other specifying the circumstances leading to such naotification in the event that one of the
third countries or territories referred to in paragraph (1) should subsequently cease to apply
the measures referred to in that paragraph. Suspension of gpplication shall take place no
earlier than two months after notification. Application of the Agreement shall resume as soon
as the measures are reingtated by the third country or territory in question.

Done in the English language.
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ANNEX

List of related entities referred to in Article 11

For the purposes of Article 11 of this Agreement, the following entities will be consdered to be a

"related entity acting asa public authority or whoseroleisrecognised by aninternational ireazy":

ENTITIES WITHIN THE EUROPEAN UNION:

Belgium

Vlaams Gewest (Flemish Region)

Région wallonne (Walloon Region)

Région bruxelloise/Brussels Gewest (Brussels Region)
Communauté frangaise (French Community)

Vlaamse Gemeenschap (Flemish Community)

Deutschsprachige Gemeinschaft (German-speaking Community)
Spain

Xunta de Galicia (Regional Executive of Galicia)

Junta de Andalucia (Regional Executive of Andalusia)

Junta de Extremadura (Regional Executive of Extremadura)

Junta de Cadtilla- La Mancha (Regional Executive of Castilla- La Mancha)
Junta de Castilla- Ledn (Regional Executive of Castilla- Leﬁn)
Gobierno Foral de Navarra (Regional Government of Navarre)
Govern de les Illes Balears (Government of the Balearic |slands)
Generalitat de Catalunya (Autonomous Government of Catalonia)
Generdlitat de Vaencia (Autonomous Government of Valencia)
Diputacién General de Aragdn (Regiona Council of Aragon)
Gobiemo de las Islas Canarias (Government of the Canary Islands)
Gobiemo de Murcia (Government of Murcia)

Gobiemo de Madrid (Government of Madrid)
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Gobiemo de la Comunidad Auidnoma del Pais Vasco/Euzkadi (Government of the Autonomous
Community of the Basque Country)

Diputacidn Foral de Gtﬁpﬁﬁcoa (Regional Council of Guiptizcoa)

Diputaéién Foral de Vizcaya/Bizkaia (Regional Council of Vizcaya)

Diputacidn Foral de Alava (Regional Council of Alava)

Ayuntamiento de Madrid (City Council of Madrid)

Ayuntamiento de Barcelona (City Council of Barcelona)

Cabildo Insular de Gran Canaria (Island Council of Gran Canada)

| Cabildo Insular de Tenerife (Island Council of Tenerife)

Institute de Credito Oficial (Public Credit Institution) .

Instituto Catalan de Finanzas (Finance Institution of Catalonia)

Instituto Valenciano de Finanzas (Finance Institution of Valencia)

Greece

Opyoviouog Tnremrovovidyv EAAGdog (National Telecommunications Organisation)
Opyavioudg Zidnpodpoumv EAGdog (National Railways*Organisation)

Anuooia Emyxeipnon HAextplopov (Public Electricity Company)

France

La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (Social Debt Redemption Fund)
L'Agence francaise de développement (AFD) (French Development Agency)
Réseau Ferré de France (RFF)(French Rail Network)

Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (National Motorways Fund)

Assistance publique Hopitaux de Paris (APHP) (Paris Hospitals Public Assistance)
Charbonnages de France (CDF) (Fr.ench Coal Board)

Entreprise miniére et chimique (EMC)(Mining and Chemicals Company)

Italy

Regions

Provinces

Municipalities

Cassa Depositi e Prestiti (Deposits and Loans Fund)
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Latvia
PaS§wvaldibas (Local governments)
Poland
gmiiny (communes)
powiaty (districts)
wojewddztwa (provinces)
zwigzki gmin (associations of communes)
zwiazki powiatdéw (association of districts)
zwiazki wojewddztw (association of provinces)
miasto stoleczne Warszawa (capital city of Warsaw)

Agencja Restrukturyzacji i Modemizacji Rolnictwa (Agency for Restructuring and Modernisation
of Agriculture)

Agencja Nieruchomosei Rolnych '(Agricultural Property Agency)
Portugal

Regido Auténoma da Madeira (Autonomous Region of Madeira)
Regi&o Autonoma dos Agores (Autonomous Region of Azores)
Municipalities

Slovakia

mesta a obce (municipalities) ‘

Zeleznice Slovenske republiky (Slovak Railway Company)
Statny fond cestného hospodarstva (State Road Management Fund)
Slovenskeé elektrarne (Slovak Power Plants)

V odohospodarska vystavba (Water Economy Building Company)

INTERNATIONAL ENTITIES:

European Bank for Reconstruction and Development
European Investment Bank

Asian Development Bank

African Development Bank
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World Bank / IBRD / IMF

International Finance Corporation

Inter-American Development Bank

Council of Europe Social Development Fund

EURATOM

European Community

Corporacion Andina de Fomento (CAF) (Andean Development Corporation)
Eurofima

European Coa & Steel Community

Nordicrlnvestment Bank

Caribbean Development Bank

The provisions of Article 11 ae without prgudice to any international obligations that the
Cont_racting Partie_s may have entered into with respect to the above mentioned international
entities. _ .
ENTITIESIN THIRD COUNTRIES :

The entities that meet the following criteria:
1)  Theentity isclearly considered to be apublic entity according to the national criteria.

2)  Such public entity is a non-market producer which administers and finf;\nces a group of
activities, principaly providing non-market goods and services, intended for the benefit of the
community and which are effectively controlled by genera government.

3) Such public entity is a large and regular issuer of debt.

4) The State concerned is able to guarantee that such public entity will not exercise early
redemption in the event of gross-up clauses.

CONDITIONS FOR AMENDING THE PRESENT ANNEX:
The list of related entities in this Annex may be amended by mutual agreement.
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ZYMDBONIA
YNMO MOP®H ANTAAMATIHZ EMIZTOAQN
NATH ®OPOAOIHZH TQN EIXOAHMATQN AMNO AMOTAMIEYZEIX KAI IMATHN NPOXQP1NH
E®APMOIH THX
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A, EmotoA) g Kumrptokfic AnuokpaTtiog

Kople,

AapBdve v TIwn va avogepBr ota keipeva «Mpotevopevo umodelyua ouu@wViag HETAEL
ekaomg TV viiowv MNképvlu, Mav kal TCépoeb kal ekAoTou KpAatoug pEAoug e EE mou mpdkeital
va EPAPUOCEL MV AUTOUAT OVTAAAQYT) TIANPOMOPIOV» Kal «[1POoTEIVOUEVO UTIOBELYUA CUUM®VIOC
METAEL ekAoTNC Twv Viiowv kEpvlu, Mav kat TCépoel kal ekAoTou KPAToug HEAouc MG EE mou
TIPOKEITAL VO €PAPUOCEL TNV TIOPAKPATNON POPOV OV TMYr KOoTd TN PeTtaBatikn mepiodo», Tou
mpoékupav and TIC BlampayuaTteloelC YE TIC OPXEC TV Nowv OXETIKA WE OLUPWvia Yyia
@QOpPoAoYia TwV €1I00ONUATWY amd OTOTAMIEVOEIC KAl EMOUVATTOVTAL, ¢ Tapdptua | "ka
napdpmua | avriotoixwg, OTa amnoTteAéopaTa TV €pyaciov mMc opddac epyaciac YynAol

Emunedou tou ZupBouAiov Ymoupywv mMC Evpwnaiknic ‘Evoone mg 12 Maptiov (€yyp. 7408/04
FISC58).

Evopel tov mpoavapepBEVTWV KEIWEVWY, €X® TNV TIUR va 00C UTIOPBAA® TN «ZUUPWVIa yia
(QOPOAGYNON TwV EI008NUATKWV aTid OTOTAUIEVOEIC», OTWC TIEPIAapBAveTal oto Mpoodpmua 1 MC
mapo0o0C ETICTOANG, KAl va 0OC YV®OTOTIOOow TV auolfaia pag 6€oueuon yia evOuypAuuIon
TWV E0WTEPIKOV UAC OUVTAYUATIKGOV B1adIKAOIV TO GUVTOMOTEPO BuvaTtd Gote va TeBei og 1ox0 1
ev AOyw Zupggowvia kal yia auolfaia  evnuépwon OuEoWC MOAIC OAOKANPwOOUV autéc o
BlaTUTIOOEIG.

MeExpt va oAokANPwBoUV o1 ipoavapepBeioec e0WTEPIKEC Bladikaaieg Ko va 1eBei o 1ox0 n ev
AOY® «ZUUP®VIa YIa TN POPOAOYNON TV EICOONUATEY and OMOTAUEDCEIG», £XW TNV TIUN VO 0OC
elonynd® n Kumplakr] Anuokpartia kat n NkEpvlu va epapudcouV MPOCWEIVA AUTA TN CUPP®VIA,
OTO TIAQIOIO TWV QVTIOTOIXWV EOVIKOV CUVIOYUATIKOV HOC amarmoewy, and v 1n lavovopiou
2005, 1 and mv nuepounvia epapuoyng meg odnyiag 2003/48/EK tou ZuupouAiou, ¢ 3ng louviou
2003, yia M @opoAdynomn Twv LTIO POPEPT) TOKWV €I00ONUATWY OO ATOTAMIEDTEIC, OTIOIO EK TGV
609 eival yetayevéotepn.



120
‘Exew mv T va eionyndw, edav n KuBépvnor oag amnodéxetal To avwTEP®, N TIAPOUoa ETIOTOAN
kat n empPepainon oag va anoteAéoouv amnd Kool CUUPpwVia uéTchL') m¢ Kumplaknc Anuokpatiag
kat g Fképvlv.

Me eEalpeTIKr) eKTiuNoN,

MNa mv Kumpilokn AnuokpaTia

‘Eywve oTIc BpuEEAAeg, oTic 25.05.2004, omv ayyAIK] YAQOOQO O€ Tpia avTiypagpa.
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B. ErgtoA) e [kEpvly

Kopie,

Exe MV T(m VO 0OC YVWOTOTON 0w TN AP mMC ONUEPIVIC ETIIOTOANG OOC, N OToia €XEl WG
aKoOAOUOWC:

«K0ple,

AapBdve mv T va avaeepBbw ota Keiyeva «MpoTteivouevo umodEIlyUa CUU@WVIAC PETOED
ekAomC Twv vowv képvlu, Mav kat TCEpoel kat ekdotou KPpAToug péAouc e EE mou
TPOKEITAL VO EPAPUOCEL TNV AUTOUOTN AVTOAAQYT] TANPOMOPIAV> KAl «Fipowtvéusvo undédetyua
OLMP®VIaC HETAELD ekAoC TwV viiowv 'kEpvCu, Mav kal T(époel Kal EKAOTOU KPATOUG MEAOLC
mc EE mou mpokettal va e@apuooel v TIOPAKpAmon @Epou oty Ny Katd T JETABATIKY .
nepiodo», mou T[POéKULI)GV and TIc BAMPAYUATEVCEIC HE TIC OPXEC TwV NNOWV OXETIKA HE
OLUPWVIO YO @OPOAOYIa Twv €lI008NUATOV and OTMOTAMEVCEIC KO EMOLVATITOVTAL, GG
nopdpmua | kat mapdpmua il qvnmoiqu, OTO OTIOTEAECUATO TWV EPYACIOV NG OPAdaC
egpyaoiac YYnAoo Emmédou tou ZupBouAiouv Ymoupywv ¢ Eupwmnaikne Evoong mcg 12ng
Maptiou (Eyyp. 7408/04 FISC 58).

Evolel Twv mpoavapepBEVIWV KEIWEVWY, €X® TNV T va 00C LUTIORAA® TN «ZLU@GVIa yia
(QOPOAOYNON TWV EI00ONUATWV aMd ATIOTAMIEVOEIC», OTIWC TiepIAapBdvetal oto MNMpoocdpmua 1
¢ Tapoloac EMOTOANG, Kal va 0aC vamonouﬁow mv auolfaia pog 6&opevon yia
gUOLYPAPMION TWV E0WTEPIKOV HAG OULVTAYHATIKGV Bla8IKaoIV TO OLVTOUOTEPO BuvaTod WaTe

va 10l og 10X0 N ev Adyw Zuuguvia Kal yia auoipaia evnuépmaon auéons HOAIG OAOKANP®WOOoUV
AUTEC Ol BIOTUTIROELC.

MéExpt va oAokANpwOoULV o1 ipoavapepbeioec eonTePKES Bladikaaoieg Kt va 1eBel o 100 n ev
AOYW «ZUPPoVIa yia T pOPOAOGYNON TV EI00NUATKOV Oand ATIOTAMIEDCEIC», EXW TNV T va
oac elonynbw n Kumplakry Anuokpartia xal n Fképvlu va e@apudooLV TIPOC®WEIVA auT] N
OUUPWVIa, OTO TAGIOIO TV AVTIOTOIXWV EOVIKOV CUVTOYUATIKOV JAC amnalmoewy, ond mv 1n
lavouapiov 2005, 1 anmdé v nuepounvia &vapéng oxvoc ™G odnyiac 2003/48/EK ToUL
2uppovAiov, e 3nc louviou 2003, yia T POPOAGYNON TV UTIO HOPEPT) TOKWV EICOBNUATWY aTIO
amnoTauleVoELg, OTola K TRV 800 €ival YeTayeveaTeQN.
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Oa embupoloa va ewonyndbw®, edv n KuBépvnori oag amodéxetal Ta avwtépw, N mapolod
ETIOTOAN kal N eMRERAiWG 00G va anoteAéoouv amd Kool CUUP®VIO PETAED TG KuTplakng
Anuokpartiag kat g Mképvu.

Me eEaipeTikr) ekTiunon,»

EmuBeBaimve 6Tt n NkEPVTU CUUEWVEIL UIE TO TIEPIEXOUEVO TNG ETUOTOANC GOG.

Me €EQIPETIKN eKTIUNOM,

MNa mv rképvgu

MpoTtog Ynoupydg (Chief Minister)
‘Eyive oto Zevt Mtep MopT, otig 19.11.2004, omv ayyAikr) YAGooa o€ Tpia avtiypaga.
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Mpoodpmua 1

ZYM®DON'A MNA TH ®OPOAQIHEH TON EIZOAHMATON ANO ANOTAMIEYZEIZ METAZY
THZ TKEPNZY KAI TH> KYMNPIAKHZ AHMOKPATIA>

EKTIMQNTAZ TA EZHZ:

1.  Ta dpbpo 17 mg obnyiag 2003/48/EOK («n odnyia») tou ZupBouAiov MG Eupwmnaikig
‘Evwong («to0 ZupBoUAIo») yia T (OpPOoAdYNOoNn Twv UTO HOPPY TOKWV €1006NUATwV amod
anotapeVoelg opiCel 6T Tpvsamd mv 1 lavovapiov 2004, ta kpdm péAn Beomifouv kal
dnuoaotevouv TIE VOUOBETIKEG, KOVOVIOTIKEG Kal S10IKNTIKEG BloTAEEIG IOV anartodvTal yia va

OUUMOPP®OOLV Pe MV Tapovoa odnyia kat 6Tt ot SlaTdEelc auteg e@apudlovral and myv 1n
lavovapiov 2005, und Tov 6po aTI-

«i) n EABetkn ZuvouooTrovdia, 1o Mprykimdto Tou Aixtevotdw, n Anupokpartia tou Ayiou
Mapivouv, 1o Mprykimdro Tou Movakd kat 1o Mprykmdro mc Avbopag, epapudlouv and
mv aum) nuepounvia PETPa 1oobuvapa e Ta TPoPAendueva omy mapovoa odnyia,
KAT €QAPUOYT) OUMPVIOV TIou Ba cuvdpouv pye mv Evpwmnaiky Kowdmrta, katomv
OMOPWVWV ATIOPACE®Y TOU ZUUPBOUAIOUL,

(ii) OAec ol ouvupwvieg 1 GAAoL Slakavoviopoi Tov ugicTavtal Kal TPoBAENouv 6Tl Ta
efnpmuéva 1) ouvdedeuéva e6dapn epapudfouy and Ty AUTr) NUEPOUNVIa TNV AuTOUAT
avTaAAQyT) TTANPOMOPIOV e TOV iB10 TPOTIO TIov BeaTTZEl To kepdAalo Il ¢ napovoag
obnyiag, (1, katd ™ petaBatikr nepiodo Tov Apbpou 10, emPAAAOLV TTAPAKPATNON TOU
@OPOU TTIV TMYN UE Toug iBloug 6poug Tou opifovtat ota apdpa 11 kan 12)».

2. O oxéoeic mg MképvQu pe mv EE kabBopiCovtal and 10 Mp®@TOkoAAO 3 TG ZLVONKNG
Mpooxwpnong tov Hvwupévou BaolAciov omv Evpwrnaik Kowdmta. Bdoel Twv 6pwv Tou
MpwtokdAAoL n MképvCu Sev unidyeTal 0To POPOAOYIKO €6aqog TG EE.
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H I'képvfu onueidvel 6T, TAPOTI 0 AMOTEPOG OTOXOC TWV KPOT®V peEA®vV TG EE eival n
BEoToN MPAYUATIKAG cpopvoYiaq TRV TOKWOV OTO KPATOG MEAOG TIOU EXEI (POPOAOYIKY| KATOIKIO
0 TIPAYMOTIKOC BIKAIOUXOC HECW TNG METAEU TOUC AVTOAAQYTIC TANPO@OPIOV TIEPT TOKWV, TPIia
KA MEAN, n Auvotpia, To BEAyo kal To AouEeupoupyo, dev umoxpeolvtal va avtaAAdcoouv
MANPOPOPIEG Yia PeTaBaTK TEPI0BO, OAAG Ba epapupolouv GOPO TMAPAKPATONG ota

elgodruata and OmOTAMIEVOELG TIOU KAADTITOVTAL and TNV odnyia.

H «mopakpdmon @o6pou omv mmyr» yia v ormoia yivetar Adyog omv odnyia, omv
€0WTEPIK) VopoBeaoia g MNképvlu Ba avagépeTal we «mapakpdtnon gopou». Qg ek TOUTOU,
Yla TOUC OKOTIOUG NG mapoloac Zuugwviag, ol 600 autoi 6pol -«mapakpdman @Opov aTNV
TmMYT)»/«TIaPOKPATON pOpoU>» BEWPOUVTIA GUVOVUUOL.

H Mképvlu ouup®vnoe va epapudoel mopakpdmon ¢oépouv and mv 1 lavovapiov 2005,
und Tov OP0 GTE TA KPATN UEAN £xOUV BECTTIOEI TIC VOUOOETIKEG, KOVOVIOTIKEG KAl SIOIKNTIKEG
SlaTAgelc Tov analtovTal Yo VO GUUMOPP®OO0UV Je Tnv odnyia Kal 6Tt mpolvTal gv YEVEL Ol
anarmoeig Tov apbpouv 17 Mg odnyiac kol Tou Gpbpouv 17, mapdypa@og 2 TC MapoLaag
JUUPWVIOG. .

H IképvQu ouupovnoe va ePapudoel TNV QUTOUATN OVTIOAAQY TIANPOMOPIOV KATA TOV
TPOTO Tov TiPoBAENETal oTo KepdAaio H Mg odnyiag and 1o T€A0C TG YETARATIKAC TIEPIOHOUL,
oOup®Va e Ta opifoueva ato apbpo 10, mapdypapog 2 Mg odnyiag.

H TképvQu 8100£Tel vouoBedia OXETIKA PE TOUC OPYAVIOUOUC OUAAOYIKQV ETEVOUOEWV N
omoio BeWPEITA 100TIUN WG TPOG Ta AOTEAECHATE ™G UE TV KOWOTIKI VOopoBeaia mou
avagépetal ota apbpa 2 kat 6 mg odnyiag.

H TIképvlu kat n Kumplakr) AnuokpaTtia, kKoAoOvtal Oto €ENC «CUMPOAAOUEVO HEPOC» 1

«OUUBOAAOPEVO PEPN>» EKTOC €AV TIPOKUTITEL AAAWC amnd Ta cupppaloueva,

Zuppevnoav va guvapouv v akOAouBn Cuu@via, n omoia MEPIEXEL UTIOXPEMOEIC OO TNV

TMAEUPA TWV CUUPBAAAOPEVOV PEPOV UMOVO KOl TIPOBAETEL



125

a) mMv autéuatn avraAAayry TAnpogopwv amd mv apuddia apxy ™g  Kumplokng
Anuokpariag mpog mv apuddia apxr) e Fképvlu Onwg akpIBOS Kal TPOG TV apuédia
apxr kpAtoug péEAoUG,

B) v epapuoyn and mv Mké€pvlu, katd T petapaTikr epiodo mov opiCetal oto Apbpo
10 Mg odnyiag, mapakpdmong eopou and my ibla nuepounvia Kal Ye Toug idloug
6poug mov meplthauBavovtal ota dpbpa 11 kot 12 g obnyiag avg,

Y) mMVv auTtéaTn avtaAAayr) MAnpogopiov and mv apuddia apxy mMe Mképvfu mpog mv
apuodia apx me Kumplakng Anpokpartiag oOupwva pe 1o dpdpo 13 mg odnyiag,

6) T petapopd amd v apuddia apxny MC MkEpvlu mpog mv apuodia apxy Mg
Kumplaknig AnuokpaTtiag Touv 75% twv €066wv and v mapakpdmon gopou.

600V agopd TOKOUG TIOL KATABAAAEL POPEAC TANPWUNG EYKATECTNHEVOC O CUUBAAAOUEVO HEPOC

0€ (PUOIKO TIPOOWTIO TIOU KOTOIKEL 0€ AAAO CUUBOAAOUEVO UEPOG.

Mo Ttoug okormolG TG mapoloag XUUpWviog, O Opog «apuddla apxr», oOtav 1ox0el yia Ta
oupPBaAAdueEva pépn onuaivel «0 YToupyog OIKOVOUIKGV 1) €EOUCIOB0TNUEVOG EXTTPAGCLITIAC TOU»
6oov agopd v Kumpiaky Anupokpatia kat «o Awuduvmic Popouv Ewcodnuarog» (the
Administrator of Income Tax) 6cov apopd m képvlv.

Ap6Opo 1 Napakpdamon @opou aIrd POPEIG MANPWMNIG

O1 16KO0I1, OTIWC opiCovtal oto ApOBPOo 8 MG NMaPOUCAC ZUMPWVIAC, TOUC OTIOIOUG KOTABAAAEL
@OPEAC TANPWUNG eykateomuévog o FkEPvIL Ot TMPAYUATIKOUG BIKAIOUXOUC KOTA TV
éwola Tou apBpou 5 ¢ mapoloag Zuupwviog ol omoiol eival KATolkol NG Kumplok)
AnuokpaTtiag umokewvTal, WJe MV €mPUAAEn Tou GpBpouv 3 MG mapoloag ZuuPwviag, oe
nmapakpdon and To Mocd Tou TOKOU KATA TN Sidpkeld MG MeTABATIKAG TEPIO6SOU TIoU
ava@EpPeTal oto apbpo 14 ¢ Mapovoag ZUUPVIOG, APXC YEVOUEVNG amd TNV nueEpPOUnvia
mov ava@épetal oto dpbpo 15 Mg mapoloag XVUPWVIOG. To MOCOOTO ™G MOPAKPATNONG
@b6pou aveépxetal oe 15% katd Ta Tpia MPp@TA £ ™G METABOTIKNG Tieptodou, oe 20% yid ta

enodueva Tpia €m kal oe 35% O CuvEXELa.



126

ApOpo 2 AlafiBacn MANPOPOPIAYV UTTH POPEIG TIANPWMIG

(1)

2€ TEPIMT®WON MANPWUNC TOKWV, OTIWC opifovtal ato dpbpo 8 ™mC nmapoloag Zuupuviac,
and @opéa TANPWUNG eykateomuévo omv  Kumploky AnpokpaTio 0 TPAYUATIKOUG

Sikalolxoug, 6Mwc opifovtal ato GpBPo 5 mC MaPOVoAC ZUNPWVIAC, Ol OTIOI0l KATOIKOUV 0N

Feépviy, | oe nepmtooelg mov epapuolovral ol diatdEelg Touv dpbpouv 3, mapdypagog 1,

OTolxKEi0 a) MC MaPoVOoaC ZLUUPWVIOG, O POPEAC TANPWUNG EVNMEPKVEL TNV apuddia apxn
TOU OXETIKA UE Ta EENG:

a) Ta OToKEia TOUTOTNTAG KOl TNV KOTOWKIO TOU TPAYMOTIKOU  SIKAIoUXOU TIou
npoadlopiCovtal cUupwva Pe 1o Apbpo 6 Mg mapoloag cuupwviag,

B) TO Gvoua kat M 8ielBuvon Tou POPEQ TIANPWUNG,

Y) TOV aplBud Aoyaplaouou Tou TIPAyUAaTIKoD SIkalolxou 1], eAAgibel auTol, Ta oToKEia MG
anaitong mov anoTteAei yevealoupyod artia Twv KatapoAAOUEVWV TOKWY,

8) TANPOEOPIEG OXETIKA PE TNV TANP®UN TV TOKWV TIOU UTIOAOYICeTal oUNPWVa UE TO

dpBpo 4, napdypagoc 1 Mg nmapoloac cuuPpwviag. EvrouTolg, ke ouuBaAAAOUEVO
pEpoc Blvatal va TEPLOPIOEL TO €AGXIOTO €TMESO MANPOPOPIOV TIOU TIPETEL VO
LTIOBAAAETAL AMO TOV POPEQ TIANPWUNAC OXETIKA UE TNV KATABOAT] TOKWV OTO OUVOAIKO
TMOCO TwV TOKWV 1] TOL €I008NUATOC KOl OTO OUVOAIKO TIOOO Twv €008wv anmd mv

TIWANGON, v e€ayopd 1] v eE6¢PANON,

kat 1 Kumpiok) AnuokpaTia GUUPOPQPAOVETAL LE TNV TIAPAYPAPO (2) Tou TTapdvTog ApBpou.

(2)

Evtog eEaprjvou and m AREN Tou opoAoyikol Toug £€Toug, n apuddia apxr g Kumplokng
Anuokpartiag avakow®vel oy apuodia apxr) e MNkEpvTu, auTouATwG, TIC TANPOPOPIEC TIOU
avagEpovtal oy apdypago 1, onueia a) €éng 6) Tou apdviog apbpou, ooV apopd T

OUVOAO TGV TOKWV TIOU KATABANONkav kot T didpkela Tou ev AOYw ETOUG.

ApBpo 3 Etaipéoceig awd m dadikacia mapakpdmmong popou

(1) HIképvlu, otav epapudlel MapakpAaon pOPoU CUUPKVA UE TO ApBpo 1 M apoloag

Juppwviag, MpoPAETEL pia 1§ kat Tig 800 amnod TiIg akOAouOeg Bl1adIkaoieg TPOKEIUEVOL va
Slao@aAioel 6Tt oL IpaypaTikoi S1IKaoUX0L urmopolv va {nTrjocouv va unv payuatomnomoei
napakpdman eopou:



(2)

(3)
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a) SBladikacia n onoia emTPEMEL OTOV MPAYUATIKO dikalovxo, OTWC opiCetal oto Gpbpo 5
MG MaPOoVOoaC ZUUP®viag, va ano@lyel Vv TIAPOKPATNON POPOoU TIoU SleukpviCeTal
010 Gpbpo 1 MG MaPoVOAC ZLUUPWVIAC EEOVUCIOB0TOVTAC PNTA TOV POPEQ TIANPWUNAC
TOU VO UTIOBAAEL TIC TANPWUEG TOKWV 0NV ApUOSIa apxr) TOU CUUBAAAGUEVOU HEPOUC
OTO OToi0 €ival eyKATEOTNUEVOC O POpPEag MANPWURG. Autr n eEoualodotnon Ba
KAAOTITEL OAEC TIC TANPWHEC TOKWV TIPOC TOV TIPAYMATIKO SIKalo0Xo amd Tov eV AOYW
Popéa MANPWUNG,

B) OBwbwkaoia mou OBwopaAiler 6T dev emPdAeTal Tapakpdtnon @opov O6TavV O
TPAYMOTIKOG S1Kalo0X0G LTIORAAAEL OTOV POPEQ TANPWUNAG TIOTOTIOINTIKO OTO GVOUA
TOU TIOU TOU XOPNYEl N apuddia apxny Tou CUUBAAAGUEVOU HEPOUC NG (POPOAOYIKNAC
KATOIKiOG TOU ooucpd)va ME TNV MOPAYPaQO 2 Tou TIapovTog dpOpou.

Meta and aimon Tou MPayuaTtikou Sikalolxov, n apuodIa apxr) TOU CUMBAAAOUEVOU HEPOUG

NG POPOAOYIKNC KATOIKIOC TOu £kBiBEI TIIOTOTOMTIKO OTO OTIOI0 avaPEPOVTAL:

i) TO Ovoua, n 8ievBuvon Kot 0 aplOUOC POPOAOYIKOU UNTP®WOUL 1), av dev UTIAPXEL, N

nUEPOUNVia Kal 0 TOTOG YEVVNONG TOU TIPAYMATIKOU Sikalolxou,
0) 10 6voua Kal 8ievBuvon Tou PopEéa MANPWUNG,

i) o apBuoég Aoyaplacuol Tou TIPAYUATIKOU Sikalolxou 1], edv Sev LTIAPXEL, TA OTOIXEID
TOU TITAOU TIOL EVOWMATOVEL TNV ATIaitnon.

To ruotomoiNTikd auto 1oxXVEL Yia Tiepiodo Tou Sev utiepPaivel Ta Tpia €. H xoprynon tou v
AOY® TUOTOTIOMTIKOU OTOV TIPAYMATIKO SIKaloUxo Tou TO ExEl {NTAOEL TIPAYUATOTIOLEITAL EVTOC

npoOeouiag 600 unvov and v UTIOBOAN TNC AITNOEWG.

ZTiC TIEPITTOOEIG IOV €PApPUOTeETal N TIapAypapog 1 OToIXEio a) Tou MapovTog GpPBpou, n
apuodia apyn Mg MkEpvfu omy omnoia €ival eyKaTECTNUEVOG O POPEAC TIANPWUNG KOIVOTIOIEI
omv apuodia apx] mM¢ Kumplokng AnuokpaTiac TIC TANPOE@OPIEC TIOU avagEPOVTal TTO
apBpo 2 napdypagog 1 ™MC MapolCAC ZUPPWVIAC, WG XWPAC KOTOIKIOC TOU TIPAYUATIKOU
Sikalouxou. AUTEC ol KolvoTiomoelg dieEdyovtal AQuTOUATWS TOLAAXIOTOV Hia opd TO £T0C,
EVTOG EEAUNVOU YETA TO TEAOG TOU OPOAOYIKOU £TOUG TIOU OpieTal BAaoel TG vouoBeaiag Tou
OUUBaAAAGUEVOL PEPOUG, OCOV aPOopPaG TO OUVOAO TwV TOKWV TIOU KOTOBANOnkav katd m
B1GPKELD TOL CUYKEKPIUEVOU ETOUG.



ApOpo 4

(1)
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Bdon aloAdynong via mv mapakpdatnon ¢opou

dopéag MANPwNG eykateomuévog ot FkEpvlu emPBAAAEl @OPO TOPAKPATNONG CUUPWVa
JE TO GpBpPo 1 T MaPOoVoaC CUUPWVIOG, WG EENG:

a)

o€ TePIMTWOon KOTABOANC TOKwV KOTA TNV Ewola Tou dpBpou 8 mapdypagog 1 otolxeio
a) ¢ mopoloac Zuu@®viag: emi TOu aKaBAPIoTOU TIOCOU TwV KATABANOEVTWV T
MITWOEVTWY TOKWVY,

0e TEePIMTwOon KATtapoAng ToOkwv Katd v éwola Ttou AGpbpou 8 mapdypa@og 1 -
gtoixeio B) 1 6) Mg mapoloag ZVUPWVIaG: OTO TTIOGO TOU TOKOU 1| TOU E€10081UATOC TIOU
avagpépeTal ora ortoixeia B) 11 6) autou Tou €dagiov 1 pe €l0POPA 10OEUVAUOU
arnoteAéopatog ou Ba Baplvel Tov SIKAIoUXO €mi Tou OUVOAIKOU TIOOOU TV 008wV

amnd My ANoN, v e€ayopd 1 mv eE6QANON,

o€ TiePImTwon KaTaBoArC TOKwv Katd v éwola Tou dpBpou 8 nmapdypagog 1 oTolkeio
Y) ™¢ mapoloag Zuppwviag: OTo M0CO TWV TOKWV TOU QVOQEPETAL OTO &V AOYW
edaoplo,

0g TePIMTwon KATAaBOoANG TOK®WV KATA TNV éwola Tou dpBpou 8 mapdypagoc 4 ™G
napoloag ZUUP®VIOG: OTo OGO TOU TOKOU TIOU AVOAOYEL O KGOe pEAOC ™G €vvoung
OVTOTNTAG TIOU AVAPEPETAL OTO APOPO 7 MAPAYPAPOG 2 TNC TMAPOVUCAC ZUUPKVIOG TO

ormoio MAnpoi Toug 6poug Tou ApBpou 5 apdypagog 1 TG apoloag Zuppuviag,

oe mepintwon mov n Fképvlu aokei 1o Oikaiwpa mouv mpoPAéneTal oto Apbpo 8
TMapAypa@og 5 Mg mapoloas ZUNP®VIOG: OTO TIOOO TWV AVOIYUEVWV OE £TNOIa Ao
TOKWV.

lNa Toug okomoug ™G mapaypdpou 1 gtolkeia a) Kal B) Tou napévfoq GpOpou, n

TIAPOAKPATNON POPOU EKTUTTEL KAT AvaAOYia yia v epiodo katd mv omoia 0 TPAYUATIKOC

B1KaIoUX0C KaTEXE TOV XPEWOTIKO TiTAO. EGv 0 popéag mAnpwung aduvartei va ipooblopioel

mv nepiobo Katoxnc Me PBAon TIC MANPOQOpPIiec Mov Tou dlatiBevral, 0 POPEAC MANPWUNG

HETOXEIPICETAL TOV TIPAYHOTIKO SIKAIOUXO WG EXOVTA OTNV KOTOXT] TOU TOV XPEWOTIKO TITAO Ka6'

OAn ™ 8idpkela Mg OMAPENG Tou, eKTOC €dv O TEAEUTAIOC TAPAOXEL AMOBEIKTIKA OTOoIKEia
OXETIKA PE TNV NUEPOUNViIa ayopdac.
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(8) H empBoAn nmapakpdtnong @opov and ™ FkEpviu dev eunodilel To GAAO GUPPBAAAOUEVO
MEPOC TG POPOAOYIKIC KATOIKIOC TOU TIPAYMOTIKOU SIKa1oUX0U va (pOPOAOYNCEL TO E1006NUa
oUUP®Va JE TV EOVIKY] TOU vOouoBOEeaia.

(4) Katd m &dpkeia ™G petofatikng mepiddou, n Txépviu uropei va mPoPALnel OTI O
OIKOVOUIKOG (pOPENC TIOU KOTABAAAEL TOKOUG, 1) €Eao@aAiCel v KaTdBoAr'] TV TOKWV, OF /

EVVOUN ovTOTNTA TTIOU AVAPEPETAL OTO APOPO 7 TTAPAYPAPOC 2 TNG TFHpoLILS. ZUUPWVIOG OTO

-
-

" GAAO CUMBAAAOUEVO PEPOG BewpeiTtl ®C 0 OopPEaC MANPWUNG YO AOYAPIaoUO NG OVIOTNTAG
kal 8a ermBAAel TNV MAPAKPATNON POPOU ETIE TOV TOKWV OUTAOV, EKTOG €AV N OVIOTNTA EXEN
emonuwe dexbei va kowomolouvtal COUPVO UJE TO TeAeuTaio e€b8Aglo Tou Gpbpou 7
MOPAYPAPOG 2 Mg MOPoU0AC SUMPWVIOG N EMwVULia Mg, N SECBUVET ™G KAl TO CUVOAIKO
o006 TwV TOKWV IOV TNC KaTaBdaAAovtal 1] eEaopaAifovTal yia Aoyaplaoud mg.

ApBpo 5 Oplop6C TOU MIPAYHATIKOU SiKatoUxou

(1) Ta toug okomolg ™mg TAPO0CAG ZUUPWVIOG, WG «TIPAYMOATIKOG SIKAIOUX0GC» VOEITAL TO (PUGCIKO
MPOOWTIO TIOU EI0TIPATTEL TOKOUC YIO (D10 OKOTO 1] OTIoIOdNTOTE (PUOIKO TIPOOWTIO TIPOC
OeAoCg Tou oToiov €EAC@EOAIlETOI TTANPWUN TOKWV, EKTOC €AV TO €V AOYW (PUOIKO TIPOCWTIO
uTIopEl va apaoxel amnodeIKTIKA oToikeia OTL Hev €xel el0TPAEEL 1) EEQT@AAICEL TNV TTIANPWWT
oKV yia BIKG Tou Aoyoplaoud. ‘Eva @uoikd mpdowno Sev BEwPETal mpayuaTikdg
Bikalouxog otav:

a) evepyel wC POPEAC MANPWUNG KATA TNV €wwola Tou apBpou 7 mapdypagoc 1 mg
napovoag Zuupuviag,

B) evepyei €€ ovOUOTOC VOUIKOU TIPOOMTIOU, OVTOTNTAC TIOU PpOpPOAOYEiTal Ml TV KEPOQOV G
Baoel Twv YeVIKGV pu@ufoewv mepi popoAoyiag twv enelprioewv, OXEKA eykekplEvou
obupwva ye v odnyia 85/611/20K 1 10060vauou opyaviopol CUAAOYIK®V EMEVEUOEWV
eykateagmuévou ot Fk€pvlu, 1) ovTOTNTAC TIOU AVaQEPETAL OTO APOPO 7 Tapdypapog 2
™G Mapo0oag ZUPP®VIOG, Kal, 0TV TEAELTAIO TEPIMTWOT, KOWOTOLE] TV EMWVUUIA KAl TN
61e0Buvon MC ovrtOTNTAC OTOV OIKOVOUIKO (pOPEQ TIOU KATABAGAAEL TOUC TOKOUC KaAl O
TeAeutaiog S1apfipalel, ev Ouvexeia, AUTEC TIC TANPOQOPIEC omv apuddla apxr) Tou
OUMPBAAAOUEVOL PUEPOUC TNG EYKATACTAONG,

Y) evepyei €€ ovOUaTOC GAAOU (PUOIKOU TIPOCMTIOU TIOL Eival O TIPAYUATIKOG SIKAIOUX0G KOl

QTIOKOAUTITEL OTOV (POPEA TANPWUNG T OTOIXEIO TOUTOTNTAC TOU TIPAYHATIKOU SIKAI00XOU.
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MV TIEPITTTWON TIOU 0 POPEAC TMANPWUNG &xel om 8idBeor Tou oTolxeia Tou 08nyolv OTO
ouunépagua 0Tl TO PUOIKO TIPOOWTIO OTO OTOoI0 KATABAAAOVTOL TOKOL 1 Yl TO OTOoio
eEao@aAileTal n TMANPWUN TOKWV EVOEXOUEVWG VO UNnV €ival 0 TIPOYMATIKOC Sikaloxog Kal
mou 6ev epapuoletal o0Te N mapdypagog 1 otoeio a) ovte nmapdypagoc 1 oToixeio B) Tou
mapovToc apbpou, AauBdvel Ta KATAAANAG PETPA yia va Tipoadlopicel My TAVTOTNTA TOU
TPAYMOTIKOU 8ikalolxou. Av 0 gopéac MANPKUNC aduvatei va pooblopicel ToV PAYUATIKO
B1kaloUx0, TO ev AOY® PUOIKO TIPOOWTO BEWPEITHI WG TIPAYUATIKOG SIKAIOUXOC.

ApOpo 6 EY0iXeit TAUTOTNTAG KOl KATOIKIO TOU TIPAYMATIKOU SikaoUXou

(1)

K&aBe Mépog mpofaivel o BEgmion kal 61a0@OAlel TV EPAPUOYT) OTO £8aPGE TOU TWV
avaykaiov Ol1adIkaolv TIOU  EMITPETIOVV OTOV  (POPEQ TIANPWUNG va Tpoodlopilel Toug
TPAYUOTIKOOC OIKaloUXOUC Kal TNV KATOIKIO TOUC Yia TOUCG OKOTIoOUC NG Tapouoac

2uppwviac. Ot diadikaoiec auTéG MANPOUV TOUC EAAXIOTOUG KAVOVEG TIoL kaBopilovTal OTIC
mapaypagoug 2 kai 3.

O @opéac MANpwung mpoadiopifel My TauTOTTA TOU TIPAYUOTIKOU SIKaIoUXOU CUVAPTIOEL
elaxiotwv kKavovwv ol oToiol TIOKIAAOUV avAAoya pE TOV XPOVO EvapENG TV OXEOEWV
METAEL pOPEQ MANPWUNG Kal SIKAIOUXOU TV TOKWV, WG EENG:

a) 600V apopd TIC CUMPBATIKEC OXETEIC TIOL €XOuv ouva@BOei Trpy and v 1n lavovapiov
2004, o popéag MANP®UNG TPoablopifel TV TAUTOHTNTA TOU TIPAYUATIKOU Sikatolxou,
nTot 10 6évoua kat T SIEWBUVOTY TOu, XPNOIMOTIOIWVTOG TO OTOIXEID TIOU €XEL O
BidBeary Tou, 1B8iwG KOT €QAPUOYT TWV IOXUOVIWV OTN XOPO EYKATACTUCTC TOU
KOVOVIOU®V Kot TNG odnyiacg $1/308/E0K tou YuuBouAiouv, mg 10ng louviou 1991, yia
mv TPOANYN NG XPNOILOTIOINONG TOU XPNUOTOTIOTWTIKOD OCUOTHUATOC YIa TN
vopgorioinon  €006wv  and  TOPAVOUEC JpacTnPIOMTEG OV TIEPITTWON TMC
Kumiplaknc Anpokpartiacg 1 .ooduvaung vopoBeoiag oty nepintwon mg Fképvlv,



)
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B) 000V a@opd TIC ouuPaTIKEéC OxEoELC TFOU OUVAMITOVIOL, 1 TIC OUVOAAOYEC TTOU
MEAYUOTOTOLOVVTOL XWPIC va vdpyxouvv ovuPotixég oyéoelg, amd Ing Ion'/ovocpiov
2004 ke €Eng, o @opéag mAnpwung eEaxplpdvel TV TOUTOTTA TOU JTPAYUOATIXOU
Owatovyov, Nrol To dvoua, T devBuvon xat, €dv VIAPXEL, TOV aPOUO POPOLOYIXOU
UNTEMOL 01O %PATOC UEAOC NG POPOAOYIXNC xotowiag Tov. Ta otowxeio avtd Ba
npémel va poodlopifovral Bdoel Tov daBampiov 1| Tov enionuov dedtiov TavTdTTOG
mov vrofdiiel o mpayuatixdg dialovyoc. Edv 1 dlevBuvom Oev avaypdgpeTal oto £v
AMOyw Owpamiplo 1 emionuo dedtio TowtdmTOg, eEampifwvetanl Pdoel omolovdnimoTe
amodeTinoy eyypd@ov sov vmofdAilel o mpayuatindg dixatovxog. Edv o apbudg
POpPoAOYXOU unTPpmov dev avaypdeetar oto dofamiplo, 1 oto emionuo deitio
TowTOTTOC 1] 0 AAO emionuo €yypa@o TowtdTTag, £VOEXOUEVIC OTO TILOTOTIOLNTIXO
PopoAOYIXNC xatoxiag, movu vumoPdAiel o mpayuaTindg OwaloUyog, Ta OToLKEia
TOUTOTNTOC CUUTANPMOVOVTOL UE TNV TMUEpoUNVia %ol TOV TOTO YEVVINONG TOU
TEAYUATIXOU OIXOLOVXOU TTOV JTPOXVATOVV amntd To Oofatipo 11 To emionuo deitio

TOUTOTNTOC.

O @opéag TAnpwung mpoadlopiCel v ratowia Tov mpayuatizol dixatovxov PAoel eAdLOTWY
®AVOVOV TTOV TIOIAAOUY avdloya ue To XpOvo €vopEng Twv oxéoewv UETOED Tou (opéa
TANPOUNRS ¥ TOU OxaloUyov TV Toxwv. Me ™V em@UAOEn TV %XOTOTEP®, MC KATOWMIO

Bewptitan n x®pa omy orola 0 TPAYUATIXOS dtanoUog &xel T uodviun devbuvon Tou:

Q) 600V a@opd Ti¢ ovupatixéc oxéoelg mov éxouv ouvadel pv amd myv 1 lavovapiov
2004, o @opéag MANPWUNG mPoodlopilel Ty xatomia Tou JTEAYUATIXOU dinatoUyou
XOPMNOLUOTOLMVTOC Ta oTolxelor stov ExEl ot JidBeor; tov, 10lwg xat epapuoyr TOV
LOXVOVIOV 0T XMPO EYKATASTUSTS TOU xavovioumv xar g odnyiog 91/308/E0K
omv mepimtwon ™¢ Kumpiannic Anuoxpatiog 1 10odUvaung vouoBeoiag otv
nepimtwon ™mg I'répviv,
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B) 600V aopd TIC OCUMPOTIKEC OXECEIC TIOU CUVATITOVTAL 1), TIC OUVAAAQYEC TIOU
TPOYUATOTIOIO0VTAL XWPIC va LMApXouv OCLUPBATIKEC OxEoelg, amd 1ng lavouvapiou
2004 kai €EAG, ©1 Popeic MANPWUNG PoadlopiCouv v KaTokia Tou dikalovxou BAceEl
mc 6ievBuvonc ov avaypdagetal oto diafamplo 1) oo emionuo deAtio TavtdéTTAG 1,
ev avaykn, Pdager owoudnmote amodelkTikol €yypA@ou TO OToio Tapouoldlel o
TIPOYMOTIKOG SIKGIOOXOé, olupwva pe mv akdAoudn dwadikacia: 6cov agopd Ta
@UOIKG TIPOO®TIa TIoL TIapouaialouv dilafamplo 1 emionuo HeATIO TALTOTNTAC TIOU
Exel ekbMoel KPATOG HEAOCG Kal Ta omoia dnAQvouv OTL €ival KATOIKOL TPITNG XWPOC, N
katolkia kaBopiletal BACEl TIOTOMOINTIKOY (POPOAOYIKAC KaTolkiag mou ekdidetal and
mv apuddla apx TNG TPIMC XWPOC Omv ofoia To &ev AOY®w @UOIKO TPOOWTO
dnAmvel 6Tt KaTolkel. Eqooov 6ev umdpxel TETOIO TIOTOTIOINTIKO, Bewpeiral wg TOTOC
KOTOIKIOC TO KPATOC MEAOC TO omoio £E£Bwoe To Slapamiplo 1 10 GAAO emionuo

E£YYPOE@O TAUTOTNTOG.
ApBpo 7  OplONOG TOL POPEA TIANPWIIC

(1) Ma ToOUC OKOTOUGC 'TNCG TOPOUOOAC ZUMPGVIOC, WG «@OPEAC TANPWUNG» VOEITal
OTIOIOCONTIOTE  OIKOVOMIKOG (POPENG, O OToiog KGTGB(XMS! TOKOUC OTOV TIPAYUATIKO
BikaloUxo 1| eEa0PaAIlel TNV KOTABOAN TOKWV TPOC GUECO OPEAOC aUTOU, QVEEAPTTWC TOU
av 0 popPEAC auTog ival o O(p_el)\émc; ¢ anaimong 11 0 OPEAC GTOV OToIo £XEl avabéael o
O@ENEC 1] O TIPAYMOTIKOC BIKAIOUX0C TNV TIANPwUN Twv TOKwv 1| MV €€aa@dAion autg
™G MANPWUNG.:

(2) Ka&be oviémta eykateotnuévn o€ OUUBOAAOUEVO PEPOC OTO OToI0 KaTaBAaAAovtal TOKOL 1
yla 1O Omoio €EaoaAileTal n KOTABOAN TOK®WV TPOG OPEAOC TOU TIPAYUATIKOU BIkalo0Xou
Bewpeital eniong w¢ @opéag MANPWUNAG Katd mv ev Adyw TAnpwun 1 e€ac@dAilon g
MANPwUNG. H napoloa 81ataén dev epapudletal av 0 OIKOVOUIKOC popEac €xel AOyoug va

motevel, BACEL ETONUOV OTIOBEIKTIKGOV OTOIKEIWV IOV UTIORAAAEL N ovioTa, OTL:

a) eival vouikd TMPOOWTO, EEAIPOUMEVOV TWV VOUIK®OV TIPOOWTWV TIOU QVAMEPOVIOL OTnV

napdypago 5 Tou mapdvTog apbpou, 1

B) Ta kéPdn TOU @oOpoAoyolvral PACEl TWV YEVIKOV PUBUIOEWV (OopoAoyiog Twv
ETIUXEIPNOEWY, T
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y) mpokerral yia OZEKA gykekpipévo olugpwva e my obnyia 85/6117/ECOK tov Zupfoudiou 1

l00BUVaUOU OPYaVIOUOU OUAAOYIKGOV £MevB0oEwV eykateomuévou om Mxképviu.

O 0IKOVOUIKOC OPEAC TIOU KATABAAAE] TOKOUC O€ WO TETOIO OVTOTNTA EYKATEOTNUEVN O AAAO
OUMBOAAOpEVO UEPOG, Kal BewpolHEV ©C @opéa TAnpwung Bdoet ™G mapoloag
napaypa®ou 1 eE00@OAICEl TV KATABOAT TOK®WV Y1t QUTH, KOWOTIOIE TV ETMOVUMIO Kal
61e00uvon ™G ovtOTNTAC KABMG K& TO GUVOAIKO TIO0O Twv TOKWV TIOU TNG KOTERAAE 1) TwV
omoiwv €EaocPAAloe TNV KOTABOA} Omv Oapuddla  opx) TOU GCUUPBOAAOUEVOU  PEPOUC
EYKATACTOONS TT]C;., n omoia ot ouvéxela dlapfiBdadel Ta oroixeia avtd omv apuddia apxn Tou
OLUBaAAGUEVOL PEPOUC EYKATACTOONG TNG OVTOTNTAC.

(3) H ovtémMTa mou avagépeTal oy Mapaypago 2 Touv Napdviog apbpou €xel, wOoTdOO0, TO

dikaiwpa va emA&yel, YiO TOUC OKOTIOUC TG TOPOVOOC ZUMPUIVIAS, va TuyxAvel
petaxeipiong wg OZEKA 11 w¢ 10060vapog opyaviouog, Katd my évvola Tng napaypagou 2
otoixeio y). H o’tdmcm QuToOU TOU BIKAIOUATOC OTIOTEAEl QVTIKEIUEVO TIOTOTOMTIKOU TIOU
ekdidetar and TO OUUBOAAAOUEVO HEPOC OTO OTOIO €ival EYKATECTNUEVN N OVIOMTQ,
unoBdAAeTal 6 omd auTriv TNV OVIOTNTA OTOV OIKOVOUIKO popéa. Ta ouuBaiidueva pepn

Seatrifouv Toug AeTopePEiq Kavoveg AOKNONG AUTOU TOU SIKAIWOUOTOG YIO TIC OVIOTNTEG Tig
gyKOTEOTNUEVEG OTO £Bapdc TOUG.

2€ TEPIMTWOT) TIOU O OIKOVOMIKOG (POPEAC KAl N OVTIOTNTA TIOU QVOPEPETAL OTNV TAPAYPAE@PO 2
TOU TapPo6vVToC ApBpou eival eykaoTeomUéVOl OTO 610 CUUPAAAOUEVO PEPOC, TO €V AOYW
OLUBaAAGuEVO PEPOC AauBdAvel Ta avayKkaia PETPA yia MV €E00@AAIOT TG CUUMOPPWAOTNC TG

ovtomTag, 6Tav evepyel wg popEéac MANPWNG, TPOG TIE BI0TAEEIC TC TIaPOoVOAG ZUNP®VIOC.

Ta vouwd mpoowna mou e€apovvrar and v e@Papuoyn Tou Gpbpou 2 oTolkEio a) TOu
napovTog apbpovu eivat:

a) om DwAavdia: avoin yhtio (Ay) kot kemmandiittiyhtio (Ky)/oppet bolag kot
kommanditbalag,

B) om Zoundia: handelsbolag (HB) kot kommanditbolag (KB).
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OpLonoC TV TOKKOV

lNa Toug okomol¢ MC MOPOUCAC ZUPPWVIOG, WG «TOKO» VOOUVTAL:

a)

ol KaTaBAnQévrsc; N eyyeypoupévol o0 Aoyaplaopd TtoOkol and maong PpUOEWC
anaitoelg, €ite ouvobevovrtal eite Ox1 and evundOnkeg eyyunoelic 1 and pNTPa
OUUMETOXNC OTa KEPSBN TOU OPEIAE, 16iwg &g Ta el0odnuaTa amnod TitAoug Tou nuoaciou
KOl OpOAOYIOKA 8dAvela, OuuTEPIAQUBOVOUEVOY TV TIPOOOETWV  WPEANUATWY KOl
Aoxvav ou Ta cuvodevouv. Gi Tdkol uriepnuepiog dev Bewpolivial TOKOL,

ol 8eBouAeupévol 1 Ke@aAalOTIOMUEVOL TOKOL KATA MMV TIOANON, TNV EMOTPOPY 1} MV

€EOPANON TV OMAITNOEWV TIOU AVOPEPOVTAL OTO OTOIKEIO a),

TO €1066nua mou mPOoKUMTEL and TOKOUG, €ite Aueca eite PEOW ovioéMTAG TIOU
ava@EpeTal aTo ApBpo 7 mapdypagog 2 me napoloac Zuu@viag, To omoio SlaveueTal

anod

i) OZEKA eykekpiuévo olupmva pe v odnyia 85/611/ECK tou ZupBouAiou,

H) I00BUVAUO 0PYAVIOUO CUANOYIKGOV emevBUoewv eykaTeomuévo om Fképviu,

i) ovrotnTEC TOU EeMWPEAOUVTAL amd TO OKaikua Tou TPoPAENETAl GTO GPBpPO 7

mapaypa@og 3 mM¢ mMopoloag ZUPP®VIaGg,

iv)  OpYQvIOMOUG OUAAOYIK®OV EMEVBUOEWV E€YKOTEOTNUEVOUC €KTOC TOU €8APOULG OTO
omoio epapudleTal n cuvonkn yia my idpuon mc Evpwnaikig Kowvdémrtag Suvdpel
TOU APBpov ™G 299 kat extdC MG MkEPVEU.

€1066nua Tou TPOKUTITEL AMO TNV TIWANCT, MV ETIOTPOPN 1] TV €EOPANON Hovadwv 1
pepdiv  otoug akdAouvBoug opyaviouolG Kal ovtomreg, av emevblouv Aueca 1)
EUUEOO, HEOW AAAWV OPYOVIOU®WV OCUAAOYIKOV ETEVBUOEWY 1] OVIOTNT®WV TIOU
QVOPEPOVTAlL KATWTEPW, TOo00TO avetepo Tou 40% Tou evepynTikod TOug OF

ATIAITNCEIC TIOL AVAPEPOVTAL OTO CTOIXEID O):
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i) OZEKA eykekpluévo oOu®mva Je v odnyia 85/611/ECK,
0) 10080vapo opyavioud CUAAOYIKGOV emevBioewv eykateomuévo ot FkEpviu,

iiiy oviémrteg mou enweeAolvtal and To Bikaiwua Tov TPOoPAETETAL OTO GAPOpPO 7
napdypaeoc 3 mc napovoas Zuupwviac,

iv)  opyavioHoUC OUAAOYIKQV ETEVBUOEWV EYKATEOTNUEVOUCG EKTOC TOU €8AMOUG OTO
omoio epapudletal n ouvlnkn ywa v ibpuon mg Evpwnaiknig Kowvdémrag
Buvauel Tou GpBpouv MG 299 kat ektdC ™G MKEPVTL.

Qot600, TO CUUBAAAOUEVA MPEPN MMOPOUV va PNV MEPAOUBAVOUV OTOV OPIOUO TwV
TOKWV TO €1066nua mou avagepeTal oty mapdypa@o 1 otoixeio 8) Tou TMaAPOVTOC
dpBpouv mapd poévo katd myv avaAoyia Tou To €1068Nua autd QVTIOTOIXELD 0E E1I068BNUa
mou, Aueca 1 EUUECO, TIPOEPXETOL ATO TANPWMEC TOKWV KATA TV €wold TWV

otolxeiwv a) kal B) Mg napaypdgou 1 Tou apdvtog dpOpou.

‘Ooov agopd v apdypago 1 otoeia y) kat 8) Tou mapdvrog dpOpov, OE MEPIMTWON TIoU
é&vacg @opéac MANPwUNng dev €xel ot O1G0e0] TOU OTOIKEID OXETIKA ME TO MEPOG TOU
EI008MNUOTOC TIOU TIPOEPXETAL amMd TANPWU TOKWV, TO OUVOAIKO TIOOO TOU E€100ONUOTOC
Bewipeital wG MANPWUN TOKWV. X |

‘Ocov apopd v napaypago 1 otoeio 6) Tou mapdvrog ApOpPovV, O MEPIMTWON OV O
POpPEAC MANPWUNG bev éxel otn BIABETT] TOU OTOIKEID OXETIKA E TO TIOCOOTO TOU EVEPYNTIKOU
Tou emevdueTal O amMaImoeElg 1 o JovAadeg 1) upepidia mou mpofAEmovTal omyv ev AOYW
MopAypa®o, TO TO00O0TO auTé Bewpeital 61t unepPaivel 10 40%. Edv Sev umopei va
poodlopicel TO OGO TOU €EI00ONUATOC TIOU OUYKEVIPWVEL O TIPAYUATIKOG SIKAIOUX0C, TO
€1006nua  Bewpeirar 611 avtiotoel OTO MPOIGV MG MOANONG, MG EMOTPOPNG 11 NG
€EOPANONC TwV PETOXWV N MEPIBIWV.

(4) Otav ot TOKOL, OTIWG opiCovtal omyv mapdypa@o 1 Tou MapdvTog ApBpou, katafdAiovtal 1
TIOTOVOVTAL 0 AOYapIaoud oviOTNTOC TIOU AvapEPETAL OTo APBPo 7 TapAypaPoc 2 G
napovoag Zuppwviog, av n ev Adyw ovrtomta dev enwgeAeital and 10 SKAinua mou
MpoBAEneTal 0T0 GAPOPOo 7 TMapPAypPaPoc 3 MG MaPoUoaG ZUMPVIAC, Ol v AOY® TOKOL
BewpolvIal WG MANPWUEG TOKWV and TV ev AOY® oviOm|Ta.
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(5) 'Oocov agopd v mapdypago 1 otoweia ) »ow 6) Tov mTAPOVTOC APOPOV, TA CUUPAANSUEVA
uépn €xovv to Otaimuo va Intovv amd Toug Popelc TANPMUNIG TOV Elval EYXATEOTNUEVOL OTO
ES0poE Toug va vtoloYyiCouy Toug TOxovg oe etiola Bdon xatd ™ didpxela tepLddov tov dev
vrepPaivel 1o €tog xon va BEwpoiv Toug ETNOLOVE QUTOUE TOXOUE O TANPMUNY TOXMV axOun

oL av Oev OlevepynOel mwAnon, emotpo@n 1 eE6PANON ®aTd TN ddpxeELd AVTAC TNG TTEPLOOOV.

(6) Kotd mapénxion amd mv mapdypago 1 otoweia v) »or 8) Tou mapdvrog Gpbpov, Ta
ovuforioueva uépn €xouvv 1o Oixaiwua va eEqlpéoovv aItd TOV 0PLOUO TV TOXWV TO
£100ONUA TTOU OVOPEPETAL OTIC OUYXEXPLUEVES DLATAEEIC amtd opyoviouoUg 1| ovIOTNTEC TTOV
£0peVOVV EVTOC TOU £0APOUC TOVS, O TEPITTWON OV TO TOCOOTO TOU EVEQYNTIXOU TV EV
AOYW 0PYAVIOUMV 1] OVIOTHTWV OV €xel emeVOVOEl 0 AmALTNOELS OL 0TTolEC avaPEPovIaL OTNV
mapdypago 1 otoweio a) tov mapdvtog dpbpov dev vmepPaiver to 15%. Ouoiwg, xotd
TOPEXKALON QTTO TNV TAPAYPaPo 4 Tou TapdvToc dpbpov, Ta cuuParioueva uépn Exovv 1o
owatoua va eEalpéoovy amd Tov opLloud TV TOxwv, 6TTwe opiCovial oty Tapdypapo 1 Tou
mapdvtog ApOPov, Toug TOXOUC TOU XKATARGAAOVTOL 1] TILOTMVOVTOL O AOYAPLACUSO OVTOTNTAC
oV ava@épeTal oto ApOpo 7 Tapdypa@og 2 e mapoVoac ZVUP®VIOG, EAV 1) OVIOTNTA QUTH
oev enw@eleital amd to Owailmuo mov mpoPAémetal oto Gpbpo 7 mapdypapoc 3 NG
nopoVoog Zvueoviag xor elivon eyroateomuévn oto EBAPOS Toug, Of MEPITMON MOV TO
JTOOO0CTO TOU EVEQYNTIXOU TWV €V AOY® OVIOTATWY TTOV &YEL £mevOVOel O ATTALTNOELS OL OTTOLEC

avapépovial oty tapdypago 1 otoyeio a) Touv mapdvrog dpBpov dev vrepPaivel o 15%.

H doxnon autod tou ditauduatoc amd cuuBailouevo uépog elvou OEOUEVTIXTY HOL VIO TO. GAAQL
ovuPoriroueva uépn.

(7) Azd v 11 lavovapiov 2011, 10 m0o00TS TTOV OvaPépeTaL oty Tapdypa@o 1 otowyeio &) Tou

mapévTog ApOpov xau otV Tapdypa@o 3 Tou mapdvtoc dpbpov eivan 25%.

(8) Ta mooootd mov avagépovtal otny mopdypapo 1 otoweio 0) Tov mapdvtog dpOpou xaw otV
mapdypapo 6 Tov mopdvrtog dpbpov rabopifovion Pdoel ™ emevOLTIXNG TOMTIXNG, OTTWC
0pICETOL OTOV KAVOVIOUO XOL OTO XOTOOTATIXG £YYPAPA TWV £V AOY® OpYAVIOUMYV 1] OVTIOTATWY

M, eMelpel auTmv, BAOEL NG TEAYUATIXNC CUVOEDTC TOV EVEQYNTIXNOU TOUC.
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ApOpo 9 Karavoun TV £008wV Ao TNV Mapakpdmon ¢opou

(1)

(3)

H TképvQu mapakpatei 10 25% ¢ mapakpdmong gOpou TIOU eKTmTeEl HUVAMEL MG
napoloag Zuppwviag kol petapiBdalet 1o umdAomo 75% Twv €066wv 01O  AGAAO
OUUBAAAOUEVO PEPOC.

H MNképvCu Tou emPAAAEITIAPAKPATNON POPOU CUUPWVA PE TO ApBPo 4 apdypagog 4 Mg
TaPOoVOAC ZUPPWVIOC TOPAKPATEL TO 25% Twv €068wv kat HeTafiBalel To 75% otn Kumplokn
Anuokpatia pe mv avoAoyia mou 1oxUel yia TIC METABIBACEIC TIOU TIPOYMATOTIOIOUVTAL
XaT epapuoyr me napaypdgou 1 Tou mapovrog dpdpou.

H petaBifaon auvt) mpayuaTomoleital yia ka0e €Toc ae pia 660, To apyOdTEPO EVTOC EEQUVOU

META TO TEAOC TOU POPOAOYIKOU £TOUG IOV opiletarl amnd ) vopoBeoia Mg Mképvlu.

(4) H I'képvQu mou emPBAAAEl TAPAKPATNON pOPOoU AaUBAvEL TO avaykaia YETPA TIPOKEIMEVOL Va

SlaogpaAioel v 0pOr) AeITovPYia TOU CUCTHUOTOG KATOVOUNG ECOBWV.

ApOpo 10 EFaAewpn g Sirrhtig popoAoyiag

(1) To cuuBOAAOUEVO PEPOC TC POPOAOYIKIG KGTOlKliGQ TOU TIPAYMOTIKOU BiKaloUxou dlacpaAilel

mv €EGAewdn Mg SIMANG POPOAOYIaG TIOU EVBEXOUEVMG VO TIPOKUTITEL OTIO TNV ETIROATY, aTo
™ Mképvlu, ™G MAPAKPATNONG POPOU OTNV OToia AVAPEPETAl N TIOPOVOA TUUPVIQ
oUU@E®Va UE TiIE akOAoLOEC SlaTAEEIC:

i) otav emi Twv TOKWV TIOL EIOTIPATTEL EVAC TIPAYUATIKOC BIKaloUXoG €xEl MapaKpaTnOEei
@opoc om Mképvlu, T0 AAAO CUUPOAAOUEVO HEPOC XOPNYEl, OUUPWVA LE TO ECOTEPIKO
Tou Bikalo, TioTwon Popou ion Ye To MapakpamOEv omy myn Mocd. Av 10 IOO aUTO
urepPaivel To MOCO TOU OPEINOUEVOL CUUP®VA PE TV EOVIKT vouoBeaia @dpou, To AAAO
OUUBOAAGUEVO PEPOC ETIIOTPEPEL TO ETIMAEOV TTIOOO TOU TIAPAKPATNOEVTOG POPOU GTOV
PAYHaTIKO Bikalouxo,
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iy av, mépav g mapakpdong @opou ONwg nMpoPAéneTal oto dpbpo 4 Mg mapovoag
Juppoviag, €mi Twv TOKWV TIOU EIOTIPATTOVTIAL OmMO TIPAYMOTIKO 8IKAIo0X0  EXEl
BlevepynBei omoladnnote AAAN MAPAKPEATNON POPOU,/TOPAKPATNON POPOU OV TINYN
KAl TO OUPPBAAAGUEVO PEPOC TNG POPOAOYIKNC KATOIKIAC xopnyei mioTtwon @oépov yia mv
ev AOYw TapakpATnon popou,/mapakpdmon popou oy Tnyr] COUPVA e TNV EOVIKT
Tou vopoOBeaoia 1 TIc cuuBdacelc Tiepi BIMANG popoAoyiag, To Mood auTrc ™S AAANG
napakpamMong @oOpPou/MAPaKPATNONG POPOU OV TMYN TIOTOVETAL TPV and Vv
epapuoyn g Siadikaoiog mov mpoBAENETAL OTO OTOIXEIO i) TOL TTAPOVTOG ApPOPOU.

|

To ouuBaAAOuevo pEAOG TIOU €ival TO KPATOG TNG (POPOAOYIKNG KOTOIKIAG TOU TIPAYUATIKOU

BikaloUxov PMOPEl VO AVTIKATOOTIOEL TOV UNXAVIOUO MG THOTWONG POPOU TIOU OVAPEPETAL

omyv napdypaeo 1) Tou mapdvrog GpOpPOoL [E TNV ETUOTPOPN NG TMAPAKPATNONG POPOU TIOU

avapépeTal aTo apOpo 1 me mapovoac Suppwviag.

ApBpo 11 MetaBaTikég SlaTAEelg yia TOuC SIOTPAYUATEVCILOUCE XPEWOTIKOUC TiTAOUC

(1)

Katd m 8idpkela e HeTaBaTiknig neptddou mou avagEpetal oto dpbpo 14 mg mapovoag
Juupwviag kat pexpl Tig 31 Aekepppiov 2010 10 apyodTEPO, OL EYXWPLEG KAl BleOVeIC opoAoyieg
Kal dAAol SlampayuaTteloIol XPEWOTIKOL TITAOL TIoU €Xouv €kB0OEl yia P popd TPV atd
mv 1n Maptiou 2001 1 MOU T EVNUEPWTIKA PUAAGSIO Yyl TV €1I0aywWY] TOUG OTO
XPNUOTIOTPIO a&lov EXOUV EYKPIOEL TPV and TV nUeEpounvia autr and TIC apuOSIEC apPXEC
koTtd MV évvola g obnyiag 80/390/EOK tou ZuuBouAiou, 11 and apuoddiec apxEG oe TPITEG
XWPEC, dev Bewpolvigl w¢ amaltioelg Katd my évwola Tou apBpou 8 mapdypagog 1 otoixeio
a) Mg mapoloag Zuugwviag, unmd v mnpoindBeon OTI dev MPAYUATOTOIOUVTAL ETITAEOV
ekb0O0EIC TV eV AOY® BlIATIPAYUATEVOIUWY XPEWOTIKGOV TiTAwv and mv 1n Maptiov 2002 kat
effc. Edv 6uwg n petaBatikn mepiobog mapatabei mépav M 31ng ASKequiou 2010, ol
SlatdEelgc Tou mapodvTog ApBpou eEakoAouvBbolv va 1oxouvv PoOvoV yia SlampayuoTeloIUOUS
XPEWOTIKOUC TiTAOLC auToL ToL Eidouc:

- TIOU TIEPIEXOLV PITPEC ETIOVEVOWUATWONG TOU EKTIECOEVTOC (POPOU Kal

- €POOOV 0 POPEAC TMANPWMNG €ival €yKATEOTNUEVOC O OUUBAAAGUEVO HEPOC TIOU
ePApUOCel TNV TIAPAKPATNON POPOU KAl O €V AOY® (POPEAC TMANPWMNG KOTABAGAAEL
TOKOUG OTOV TIPOYMATIKO OIKAIOUXO E€YKATECTNMEVO O GAAO CGUUBOAAOPEVO HEPOC 1

€Eao@aAilel Vv KaTABOAT TOKWV TIPOCG APECO OPEAOG AVTOU.
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e TEPIMTOON TOU TPAYUATOTIOINOOoUV emMAEOV  €KBOOEIC TWV  TIPOAVAPEPOUEVRV
BIOMPAYUATENOIURV XPEWOTIKOV TiTA@V and mv 1n Maptiov 2002 kat €81G, omd KUBEPVIOEIG
N1 €EOUOIOVUEVOUC OPYOVIOUOUG TIOU EVEPYOUV WG Gnu(')Old apxn 1N Twv omoiwv 0 POAOC
avayvwpiCetar and &iebvry ouvOnkn, Omnwg opietar orto Mapdpmua ™G mapoloag
JUUP®VIAG, 1 GUVOAIKT €kB0aON aUTOV TV TITAWV, AMOTEAODUEVN OTIO TNV APXIK €k60oom Kal
TIg véeg ekdooelg, Sewpeital wg anaimon katd mv éwola Tou dpbpou 8 mapdypagog 1
groleio a) me napoloac ZUUPWVIOG.

2 TEPIMTOON TOU TipaydoTomomnOel mepaItEpw  €kGOON  Twv  TPOAVAPEPOUEVRV
SlompPayHaTENOIUWVY XPEWOTIKOV TiTAwV and mv 1 n MapTtiou 2002 kal €& and AAAO k6O
movu Sev koAlmreTal amd To 8e0Tepo €BAPIO, N TEPAITEP® auT €kdoon BEwpeiTtl ®g
anaimon kotd mv éwola Tou dapBpou 8 mapdypapoc 1 oTtolkeio a) MG mapovoag
2UUPWVIOC.

Kapia &idtagn Tou napoévrog apbpou Sev eunodiCel Ta cuUBAAAGUEVA PEPN VO (POPOAOYOUV TO
elo66nua and Toug OlamPAyUaTEVOINOUG XPEWOTIKOUC TITAOUG TIOU QVA@EPOVTIOL OV
napaypago 1) ciupwva e v €0vVIKT vouobeaia Toug.

Ap6po 12 Awadikaocia apoiBaiag cupP®viag

Edv mpokOpouv SuoxEpeleg 1 au@IBOAIEC YETOED TwV PEPOV OO0V apOopd TNV EPAPUOYH 1| MV
gpunveia MG mapoloag Zuppwviag, Ta ougBaAAdueva  pépn  KataBdAAouv kGBe Buvat
npoondadela va emAdoouy 1o Bépa pe auolBaia ouugwvia.

ApBpo 13 Anéppnrto

(1) 'OAec ol MAnpogopiec ov TapExel Kal AauBavel n apuddia apxr) CUUBAAASGUEVOL HEPOUG
KpoTolvTal andppnTeG.

(2) ©O1 mAnpogopiegc ToOU TapPEXoVTAl OV Apuodla  apxy CUMBAAAOUEVOU .pépoug‘ bev
MTIOPOUV VA XPNOIUOTIOIo0VTAL YIa OKOTIOUC TEEPAV EKEIVGV TNC AUEONC POPOAOYIaC XwpIc

TIPONYOUUEVN YPATIT) OLUYKATAOEON TOU AAAOU CUUPBAAAOUEVOL HEPOUG. k

O1 napexduevVEC TIANPOPOPIEC KOIVOTIOIOUVTAL UOVO OTO APOPOUEVA TIPOCWTIA 1) abxé_c; Y_l(l i
OKOTIOUG AUEONC (POPOAOYIOC Kal XPNOWOTOoIoUvVTaL aTd Ta &V AOYW np(’)ow;m N apxEC
MOVO Yla TETOIOUC OKOTIOUG 1) yla OKOTIoUC emmpnong, mepllapBavouévng me ékBaong
TUXOV mpoouyav. [a Toug okomolg autolg, UTMOPOUV VA KOIVOTIOIOUVTAL TIANPOPOPIEG

OE OKPOAUATIKEG BIABIKATIEG 1] OF BIKOOTIKEG EVEPYEIEG.
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(4) ‘Otav n apuddia apxr) cuuBaAAGuevoy Pépoug Bewpei 6T ol TANpo@opieg Tov EAafe amd
mv apuoddia apxry Tou AAAOL GUUPBOAAOUEVOU PEPOUC EVOEXETAL VA Eival XPNOIUEG YIO TV
apuodia apxry GAAou kpdToug péAouc, umopei va Tic SiafiBalel ae autr) TV apuodia apxn,

ME TN OUUPWVN YVOUN TG apuodlac apxnc ou TIAPECXE TIC TTANPOPOPIEC.

ApOpo 14 Metapatiki iepiodog

2TO TEAOC MG METARATIKAC TEPLOOoL, Onwe auth opiletal oto Gpbpo 10 mapdypa@og 2 MG
obnyiag, n Mképvfu oTapatd va epapuolel v MAPAKPATNON @OPOU KAl TNV KATAVOUN TV 008wV
TMou TIPOPAEMETAL OV TOPOUOO ZUMHGuivid kdl apxiCet va epapuolel évavit Tou  GAAOU
OUUBaAAGUEVOL PEPOLC TIC BIATAEEIC IO TNV OUTOUOTN QVTOAAQYT] TIANPO@OPIOV KATA TOV TPOTO
nou mipoPAénetal oto KegpdaAao I! mg obnyiag. Eav katd m petofatikn mepiodo n Mképvlu
eMAEEEL va e@apudoel TIE S1aTAEELG yIgt TNV AUTOUATN AVTAAAQYT TTANPO@OPIGV KOTA ToV TPOTIO TIOU
npoPAénietal oto KepdAawo I mc obnyiog, bev 8a epapudlel mASov MV TIAPOKPATNON
@OpOL/MAPAKPATNON POPOL OTNV TMYN KOl TNV KOTAVOMN] TwV £006(V TIOU TPOBAETIETAL OTO
GpBpo 9 Mg napoloag Zuupwviac.

ApOpo 15 ‘Evapin woxvog

Me v empuAAEn Tev dlatdEewv Tov apbpou 17 ™G mapoloag Zuuguviag, N Zuugavia TiOeTal oe
lox0 mv 1n lavouvapiov 2005.

Ap6po 16 AnREn

(1) H mopoloa Zupgpwvia mapauével oe 10X0 e€@oOoov dev v KaTayyeiAel éva amd Ta
OUUBaAAAGUEVO PEPN.

(2) ’'ExacTto GUUPBOAAGPEVO pEPOG BUvaTal va KATAYYEIAEL TV TOPOUOA ZUMPWVIO PE YPOTIT
KolvoTIoinon mpog To AAAO CUMBOAAOUEVO HEPOG, OV ormoia Silevkpivifovtal 8l ouvlnkeg
mou obnynoav omv e€v AOYw KOWVOTIOINOT. XMV TEPIMT®ON auTr, N ZUPeovia madel va

oxVel 12 petd v nuepounvia yvwortomnoinong.
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ApBpo 17 E@appoyr] Kail avaoToAn TG EQAPLOYIG

(1)

H epappoyr mc nmapodoag cup@wviag eEaptdtal and My £YKPLon Kal epapuoyr) and oAa
Kpdm péAN MG Eupwnaikng ‘Evwong, and tig Hvwopeveg MoArteieg g Apepikng, mv EABetia,

™mv AvBopa, to AixTevatdiv, To Movako kat To Zav Mapivo kat and 6Aa 1a egapmuéva 1 . -

ouvbebepéva e8APN TV KPATOV HEA®V MC Euvpwmnaikig KowvotnTtag, avtiotoa, WETPwY
OUUPWVWV 1] 10080VOuKV PE Ta TIPOPAeTIOpEVO omv odnyia 1§ oTnv Mapovoa ZUUPwvia, Kal
TOV KOOOPIoOUO TV BV NUEPOUNVIOV EPAPUOYTG.

Ta cuppaAAdueva pEpn amogaaciCouv, YE KO OUUPp®VIa, TOUAGXIoTOV £EL urveg Trpiv omod
TNV NUeEPONVia Tov avagEpeTal oto Apbpo 15 me nmapovdoag Zuupaviag, katd noGoov o
6pog mov TiBetal omyv napdypago 1 mAnpovTal 6oov aPopd TIC NUEPOUNVIEC EvapEng 1oxU0Cg
TV OXETIKOV METPWV OTA KPATN MPEAN, OTIC TPoavo@epbeioeg TPITEC XWPEC KAl OTaA
etnpmpuéva i ouvdedeuéva 6.

Me mv emupOAagn e Siadikaaoiag aumBaiaé oupgpwviac ov TipoPAETieTal oto dpBpo 12 e
moapoloac Zuupwviag, olodnmote and Ta CUMPOAAOUEVO PEPN UMOPED va avaoTeilel v
EQAPUOYN NG MAPOVCAC ZUPPOVIOC 1] HEPGV AUTNG UE AEDT 1OXV, E KOWVOTIOIMON OTO GAAO
pépog omv omoia 8levkpvifovtal ol ouvOrKeS Tou 08rynoav OTNV &V AOY® KOIVOTIOIN O
epooov n odnyia mavel va ox0el gite MPOoowPIVA eite HOVILA COUPOVA PE TO EUPWTIAIKO
KOWVOTIKO 8ikalo 1] o€ TEePIMTwOon Tovu KPATOG PEAOC QVOAOTEIAEL TNV £QPOPUOYN TWV OIKEIWV
ekTEAEOTIKOV BlaTdEEwV. H e@appoyn MC Zuugaviac anokadiotatal HoAIG tadoouv va
OUVTPEXOUV Ol CUVONKEC TIOU 0OTYyNCOV GTNV QVACOTOAT).

Me mv emgpuAagn e Sadikaoiog auoiBaiog cuupwviac ou ipoBAETETAL 0TO GPBPO 12 ™MC
MoPOoVOoaC ZUMPWVIOg, olodMnmoTe and Ta CUMPBOAAOPEVO PEPN MTOPED va avaoTeilel My
£APUOYN TNC TAPOVOAC ZUMPWVIOC HETK KOWVOTIOINOMG OTO AAAO PEPOC, BieukpiviCovTtag TIC
OuvOrkeg Tov odrynoav otV ev Adyw KOIVOTIONaT £POCOV Wia amnd TG TPITEC XWPES N Ta
€6Aa@n Tov ava@Epovtal oy Mapdypago 1 mavoovv am CuvéXela va e@apuolouy Ta PETPa
TIOU ava@EPOVTAL TNV €V AdYw TIapAypa@o. H avaoTtoAr TG epapUOYNC TTPAYUOTOTOIETAl
TO VwPIiTEPO HU0 WUrveC META TN yvwoTomnoinon. H epapuoyr) TNe Zupgwviag anokadiotaTal
MOAIC arokaTaoTtabouv Kal Ta YETPa amnd v ev Adyw TP X@pa 1) €6a@oc.

ZuvTaYBnke omyv ayyAr yA®ooa.
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MAPAPTHMA
KatdAoyog twv «EEOUOI00UEVOV OPYAVIOUQOV» TIOU avapépovTal oto dpbpo 11

Ma Toug okomolg Tou dpBpou 11 Mg napovoac cuupviag, ol akdAoubol
opyaviopoi Bewpolvial wg «e&ouolovuevol mpog Snuéaia apxn 1 TWV OMoiwv O
POAoG avayvwpiletar and Sie@vr) ouvonkn»:

OPFANIEMOI ENTOZ THX EYPQMAIKHZ ENQZHX:

BéAylo
Région flamande (Vlaams Gewest) (pAauavdikr mieploxr)
Région wallonne (rieptoxr] Mg BaAloviag)

Région de Bruxelles Capitale/Brussels Hoofdstedelijk Gewest (rieplox twv
BpugeAov TMpwtevolong)

Communauté frangaise (YoM kowvomTa)
Communauté flamande (Viaamse Gemeenschap) (@Aapavsikr KowvomTa)

Communauté germanophone (Deutschsprachige Gemeinschaft) (yepuavopmwn
kowvomTa)

lomavia

Xunta de Galicia (kuBépvnon ™g avtdévoung kovdomrag e MaAkiag)

Junta de Andalucia (kuBépvnon g autévoung kovomTag g AvbaAouaoiog)
Junta de Extremadura (kuBépvnon g avtdévoung kowvottac me EEtpepadoipac)

Junta de Castilla- La Mancha (kupépvnon mg autévoung koivomtag mg KaotiAng-
NAapdvtoa)

Junta de Castilla y Ledn (kuB€pvnon g autévoung kowvémrag mg KaotiAng kail
Nedv)

Gobierno Forat de Navarra (kuBépvnon g NaBdapag)

Govern de les ! lles Balears (kuBépvnon twv BaAeapidwv Nriowv)
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Generalitat de Catalunya (kuBépvnon g KataAoviag)

Generalitat de Valencia (kuBépvnon g BaAévolag)

Diputacidn General de Aragén (kuBépvnon g Apaykov)
Gobierno de las Islas Canarias (kuBépvnon twv Kavapiov Nfowv)
Gobierno de Murcia (kuBépvnon g MoupBiac)

Gobierno de Madrid (kuB€pvnon ¢ Madpimgc)

Gobierno de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco/Euzkadi (KuBépvnong g

auTOVOUNG KOWVOTNTAC NG XWPAC Twv BAokwv)

Diputacion Foral de Guiptizcoa (enapxiokd oudBoUAlo Tou Mkovinmolokoa)
Diputacién Foral de Vizcaya/Bizkaia (emopxiakd oupuBouAlo g Biokdyiag)
Diputacion Foral de Alava (emapxiakd cupfouAlo g AAGRa)
Ayuntamienio de Madrid (6rjuog ¢ Madpimg)

Ayuntarmiento de Barcelona (81uog g BapkeAovng) ‘

Cabildo Insular de Gran Canaria (cuupBouAlo Tng Njoou Mkpav Kavdpia)
Cabildo Insular de Tenerh_‘e (ouuBoUAIo ™ Nrjoou Tevepipng)

Instituio de Crédito Oficial (TiotwTikKd SNuUdio 16puua)

Instituto Catalan de Finanzas (xpnuatodotikd i6puua me KataAoviag)

Instituto Valenciano de Finanzas (xpnuatodoTiko i8puua mg BaAévoiag)

EAAGOa
Opyaviopdg TnAemikowwviov EAAGSOG
Opyaviouog 216npodpduwv EAAGSaC

Anuoola Emxeipnon HAektplopoo

TaAlia

La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (taueio andéoBeonc

KOWVWVIKOU XPEOUG)

L'Agence frangaise de développement (AFD) (YOAAIKOG opyaviopdG avamTtuéng)

Réseau Ferré de France (RFF) (6iktuo obnpobpouwv mg MNoAAiag)
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Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (eBvikd Taueio autokivntodpoumV)

Assistance publique Hépitaux de Paris (APHP) (6nuoéoia nepiBaArn, voookoueia Twv
Mapioiwv)

Charbonnages de France (CDF) (avBpakwpuxeia mg MaAAiag)

Entreprise miniére et chimique (EMC) (UETOAAEUTIKY] KOl XNUIKN ETXEPNON)

[tohia
Regions (meploxég)
Provinces (enapxieg)

Municipalities (6rjuot)

Cassa Depositi e Prestiti (tapeio mapakatadnkov kai daveinv)

AeTovia

PasvaldTbas (Ttomikég KuBepvroelg)

MoAwvia

gminy (kowdmTeg)

powiaty (TIEPIPEPEIEC)

wojewoddztwa (enapxieg)

zwigzki gmin (eVvOOEIG KOIVOTATWV)

zwigzki powiatdw (evaoelg TEPIPEPELQV)

zwigzki wojewddztw (evaoelg enapxiov)

miasto stoteczne Warszawa (mpwtedovoa noAn me Bapoopiag)

Agencija Restrukturyzacji i Madernizacji Rolnictwa (Opyaviopog yia mv
avadidpBpwaon Kal ToV EKOUYXPOVIONO TG YEWPYIaC)

Agencja Nieruchomosci Roinych (Opyavioudg yewpyiknig ilokmaoiag)

MNopToyaAia

Regiao Auténoma da Madeira (avtévoun mieploxry me Madépacg)
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Regiao Autonoma dos Acares (QUTOVOUN TIEPLOXT) TV AZOPUIV)

Municipalities (6rjuot)

Zhopakia

mesta a obce (kowvoémTEQ)

Zeleznice Slovenskej republiky (EAORAKIKE £TAIPEIR OIBNPOBPOLGV)
Statny fond cestného hospodarstva (EOvikd Tapeio Siaxeipiong 08¢v)
Slovenské elektrarne (oAopakikoi oTaOuoi NAEKTPIKOU PEVUATOC)

Vodohospodarsk a vystavba (Etaipeia ¢ 0opO0AOYIKIG XPrIOEWS TOV LEATWV)

AIEONEIZ OPFANIZIMOL:

Evpwnaikr) TpaneCa AvacuykpOdmong kai AvAamTuEng
Evpwnaikn TpdneCa Ensv&')oa(;)v

AotaTik) TpameCa AvAmTuEng

Aoppikavikn Tpdmnela AvamTuEng

Maykdouia TpanelCa / ATAA /ANT

AleOvnc Opyaviopog Xpnuatoddmong

Alapepikavikry TpdneCa Avamtuéng

Taueio Kowawvikric AvamTuéng tou ZupBouAiov e Evpormg
EYPATOM

Evpwnaikr) Kowvémrta

XpnuaTtodoTik) Zuvepyaoia yia v Avamtuén twv Avbewv (CAF)
Evpwnaikr) Etapeia yia T Xpnuatod6mon a1dnpodpouikod VAIKOU
Euponaiky Kowomrta AvBpaka & XaAuBa

EmevbuTikn) Tpdmela 1V BOPEIOELPWTIAIKOV XWPWV

Avartu&lakn TpdamneCa M¢ KapaiBikig

-
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Ot 8SotdEeic Tou ApBpou 11 Bev Biyouv TuxOV BlEBveic LTOXPEMOEIG TOL “TA

OUUBaAAGUEVO PEPN €XOUV avaAdBel &vavil Twv TIPOAVAPEPOUEVWY BleBvav
OPYQVIOUMV.

OPIANIZMOI TPITON XQPQN:
O1 ev AOYyw opyaviouoi Anpolv Ta €ENG KpItplLa:
1) O opyavioudg Bewpeital 0ap®C WG SNUOCIOC CUUPKVA e TA EOVIKA KPITAPLA.

2) O dnuoéaolog autdiC opyaviouds 6pacTNPIOTIOIEITAL EKTOC TOU EUTIOPIKOU TOUEQ,
SlaxepiCeTal ket xpnuatodoTei opdda KowPEAOV 6PO0TTNPIOTTWY TIAPEXOVTAC
ayabd Kal uTNPECIEG EKTOC TOU EUTIOPIKOV TOUED KO EAEYXETAL OVIWG aTO M

YEVIKT] KUBEpvnom.
3) O 6nuodaoiog auTdC OPYAVIOUOG ekBiBEl TOKTIKA Kot PeYAAQ opoAoylakd avela.

4) To OuYKEKPIMEVO KPATOG eival oe Béon va eyyunbei 61t 0 dnudolog autog
opyavioude 8ev Ba mpoPei oe mMPOWpPN €EOHPANON 0OE TEPIMTWON PNTP®V
ano(nuiwong Tou enevbuTn (gross-up clauses).

MPOYMOGEEEIE TPOMOMOIHEHE TOY MAPONTOS MAPAPTHMATOS:
O katdAoyog eEOUOIOUUEVEV OPYAVIOU®V TOU TIapovTog MNapapTuaTog UMnopei va

TPOTIOTIOLEITOL KATOTIV alolBaiag cuugpwviag.
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AplBudg 6

H 2Zvugpovia yig mn @opordynon towv e.codnuUATonV amd amoTaULEVOELS
uetoEV e Kumpraxnc Anuoxpatiac xow e Nmnoov tov Mayv mov coupova
ue 10 ApBpo 169.1 Tov ZUVTAYUATOC CUVOUOAOYNONKE HOL VITOYPAPTNHE UE
TNV AVIOANOYT] €TTLOTOAMV ex uEpovg ¢ Kumpiaxng Anuoxpartiac otig 25
Maiov 2004, Vvotepa amod Ané(pocon ToV YmovpywtoU Eupfouldicu ue AplOud
60.101 xou pe nuepounvia 29 Ampiiiov 2004, xou £x uépovg ¢ Nnoov tov
Mav ot 19.11.2004, Onuooievetar omv  Emionun  Eenuepida g
Anuoxpatioc cvupwvo ue tic datdgelg Tov Apbpov 169.3 Tov Svvidyuatog,

uaci ue gerdepacn g otnv EMnvixn yAoooa.

AGREEMENT
IN THE FORM OF AN EXCHANGE OF LETTERS
ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME AND THE PROVISIONAL APPLICATION
THEREOF

A. Letter from the Republic of Cyprus

Sir,

I have the honour to refer to the texts of respectively the "Proposed Model Agreement between each
of Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual EU Member State that is to apply
automatic exchange ofinformation” and the "Proposed Model Agreement between each of

Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual EU Member State that is to apply the
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withholding tax in the trangtiona period”, that resulted from the negotiations with the Idand

Authorities on a Savings Tax Agreement, and that'were annexed, respectively as Annex | and
Annex If, to the Outcome of Proceedings of the High Level Working Party of the Council of

Ministers of the European Union of 12 March (Doc. 7408/04 FISC 58).

In view of the above mentioned texts | have the honour to propose to you the "Agreement on the
taxation of savingsincome" as contained in Appendix 1 to thisletter, and our mutua undertaking to
comply at the earliest possible date with our internal constitutiona formdlities for the entry into
force of this Agreement and to notify each other without delay when such formdities are
completed.

Pending the completion of these interna procedures and the entry into force of this"Agreement on
the taxation of savingsincome”, | have the honour to propose to you that the Republic of Cyprus
and the Isle of Man apply this Agreement provisiondly, within the framework of our respective
domestic congtitutional requirements, as from 1 January 2005, or the date of gpplication of Council
Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savingsincome in the form of interest
payments, whichever is later.

| have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter and
your confirmation shal together congtitute an Agreement between the Republic of Cyprus and the
Ideof Man.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration.

For the Republic of Cyprus

N

Done a Brussels, on Y5 O)h- QCOK{, , inthe English language in three copies.
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B. Letter from the Isle of Man

Sir,
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as follows:
"Sir,

I have the honour to refer to the texts of respectively the "Proposed Model Agreement
between each of Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual EJ member State
that is to apply automatic exchange of information" and the "Proposed Model Agreement
between each of Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual EU member State
that is to apply the withholding tax in the transitional period", that resulted from the
negotiations with the Island Authorities on a Savings Tax Agreement, and that were .
annexed, respectively as Annex I and Annex I, to the Outcome of Proceedings of the High
Level Working Party of the Council of Ministers of the European Union of 12 March (Doc.
7408/04 FISC 58).

In view of the above mentioned texts I have the honour to propose to you the "Agreement on
the taxation of savings income"” as contained in Appendix 1 to this letter, and our mutual
undertaking to comply at the earliest possible date with our internal constitutional
formalities for the entry into force of this Agreement and to notify each other without delay

when such formalities are completed.

Pending the completion of these internal procedures and the entry into force of this
"Agreement on the taxation of savings income", I have the honour to propose to you that the
Republic of Cyprus and the Isle of Man apply this Agreement provisionally, within the
framework of our respective domestic constitutional requirements, as from 1 January 2005,
or the date of application of Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of

savings income in the form of interest payments, whichever is later.



150

| have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter
and your confirmation shal together constitute an Agreement between the Republic of
Cyprus and the Isle of Man.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,”

| am able to confirm that the Isle of Man is in agreement with the contents of your letter.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration,

For thedsle of Man

Treasury Minister

Done at Douglas, on 'lq S\ O‘-‘;‘ , inthe English language in three copies.
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Appendix 1

AGREEMENT ONTHE TAXATION OF SAVINGS INCOME BETWEEN THE ISLE OF MAN
ANDTHERFEPUBLIC OF CYPRUS

WHEREAS:

1. Article 17 of Directive 2003/48/EEC ("the Directive™) ofthe Council of the European Union
(“the Council") on taxation of savings income provides that before 1 January 2004 Member
States shall adopt and publish the laws, regulations and administrative provisions necessary to

comply with this Directive which provisions shall be applied from 1 January 2005 provided
that:

"(i) the Swiss Confederation, the Principality of Liechtenstein, the Republic of San Marino,
the Principality of Monaco and the Principality of Andorra apply from that same date
measures equivalent to those contained in this Directive, in accordance with agreements

entered into by them with the European Community, following unanimous decisions of

the Council;

(i) all agreements or other arrangements are in place, which provide that all the relevant
dependent or associated territories apply from that same date automatic exchange of
information in the same manner as is provided for in Chapter Il of this Directive, (or,
during the transitional period defined in Article 10, apply a withholding tax on the same

terms as are contained in Articles 11 and 12)".

2. The relationship ofthe Isle of Man with the EU is determined by Protocol 3 ofthe Treaty of
Accession of the United Kingdom to the European Community. Under the terms of the

Protocol the Isle of Man is not within the EU fiscal territory.
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3. the Isle of Man notes that, while.it is the ultimate aim of the EU Member States to bring about
effective taxation of interest payments in the beneficial owner's Member State of residence for
tax purposes through the exchange of information concerning interest payments between
themselves, three Member States, namely Austria, Belgium and Luxembourg, during a
transitional period, shall not be required to exchange information but shall appl_y a

withholding tax to the savings income covered by the Directive.

4, The "withholding tax" referred to in the Directive will be referred to as the "retention tax" in
the Isle of Man's domestic legislation. For the purposes of this Agreement the two terms

therefore are to be read coterminously as “withholding/retention tax" and shall have the same

meaning.

3. the Isle of Man has agreed to apply a retention tax with effect from 1 January 2005 provided
the Member States have adopted the laws, regulations, and administrative provisions
necessary to comply with the Directive, and the requirements of Article 17 of the Directive

and Article 17(2) of this Agreement have generally been met.

6. the Isle of Man has agreed to apply automatic exchange of information in the same manner as
is provided for in Chapter Il of the Directive from the end of the transitional period as defined

in Article 10(2) ofthe Directive.

7. the Isle of Man has legislation relating to undertakings for collective investment that is
deemed to be equivalent in its effect to the EC legislation referred to in Articles 2 and 6 ofthe

Directive.

The Isle of Man and the Republic of Cyprus hereinafter referred to as a "contracting party" or the

"contracting parties” unless the context otherwise requires,

Have agreed to conclude the following agreement which contains obligations on the part of the

contracting parties only and provides for:
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(@ the automatic exchange of information by the competent authority of the Republic of
Cyprus to the competent authority of the Ide of Man in the same manner as to the
competent authority of a Member State;

(b) the application by the Ide of Man, during the trangitional period defined in Article 10 of
the Directive, of a retention tax from the same date and on the same terms as are
contained in Articles 11 and 12 of that Directive;

(c) the automatic exchange of information by the competent authority of the Isle of Man to
the competent authority of the Republic of Cyprus in accordance with Article 13 of the
Directive;

(d) the transfer by the competent authority of the Ide of Man to the competent authority of
the Republic of Cyprus of 75% of the revenue of the retention tax;

in respect of interest payments made by a paying agent established in a contracting party to an
individual resdent inthe other contracting party.

For the purposes of this Agreement the term ‘competent authority' when gpplied to the contracting
parties means "The Minister of Finance or an authorised Representative” in respect of the Republic

of Cyprus and "the Chief Financid Officer of the Treasury or his delegate” in respect of the Ide of
Man.

Article 1 Retention of Tax by Paying Agents

Interest payments as defined in Article 8 of this Agreement which are made by a paying agent
established in the Ide of Man to beneficid owners within the meaning of Article 5 of this
Agreement who ae resdents of the Republic of Cyprus shdl, subject to Article 3 of this
Agreement, be subject to a retention from the amount of interest payment during the transitiona
period referred to in Article 14 of this Agreement starting at the date referred to in Article 15 of this
Agreement. The rate of retention tax shal be 15% during the firg three years of the transtiona
period, 20% for the subsequent three years and 35% theregfter.
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Article 2 Reporting of Information by Paying Agents

(1) Where interest payments, as defined in Article 8 of this Agreement, are made by a paying
agent established in the Republic of Cyprus to beneficid owners, as defined in Article 5 of
this Agreement, who are resdents of the Ide of Man, or where the provisions of Article
3(1)(a) of this Agreement épply, the paying agent shall report to its competent authority:

(& the identity and residence of the beneficid owner established in accordance with Article
6 of this Agreement;

(b) the name and address of the paying agent;

(¢) the account number of the beneficia owner or, where there is none, identification of the
debt clam giving riseto the interest;

(d) information concerning the interest payment specified in Article 4(1) of this Agreemen.
However, each contracting party may restrict the minimum amount of information
concerning interest payment to be reported by the paying agent to the total amount of
interest or income and to the total amount of the proceeds from sae, redemption or
refund;

and the Republic of Cypruswill comply with paragraph (2) of this Article.

(2) Within sx months following the end of the tax year, the competent authority of the Republic
of Cyprus shal communicate to the competent authority of the Ide of Man, automaticaly, the

information referred to in paragraph (1) (a) - (d) of this Article, for dl interest payments made
during that yeer.

Article3  Exceptions to the Retention Tax Procedure

(1) the Ide of Man when levying a retention tax in accordance with Article 1 of this Agreement
shdl provide for one or both of the following procedures in order to ensure that the beneficia
owners may request that no tax be retained:
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(3)
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(@) aprocedure which alows the beneficial owner as defined in Article 5 of this Agreement
to avoid the retention tax specified in Article 1 of this Agreement by expressly
authorising his paying agent to report the interest payments to the competent authority
of the contracting party in which the paying agent is established. Such authorisation
shall cover al interest payments made to the beneficial owner by that paying agent;

(b) a procedure which ensures that retention tax shall not be levied where the beneficial
owner presents to his paying agent a certificate drawn up in his name by the competent
authority of the contracting party of residence for tax purposes in accordance with

paragraph (2) of this Article.

At the request of the beneficia owner, the competent authority of the contracting party of the

country of residence for tax purposes shal issue a certificate indicating:

(i) the name, address and tax or other identification number or, falling such, the date and

place of birth of the beneficia owner;
(if) the name and address of the paying agent;

(ii1)  the account number of the beneficial owner or, where there is none, the identification of

the security.

Such certificate shall be valid for a period not exceeding three years. It shal be issued t(; any

beneficial owner who requests it, within two months following such request.

Where paragraph (1)(a) of this Article applies, the competent authority of the Isle of Man in
which the paying agent is established shall communicate the information referred to in Article
2(1) of this Agreement to the competent authority of the Republic of Cyprus as the country of
residence of the beneficial owner. Such communications shall be automatic and shall take
place at least once a year, within six months following the end of the tax year established by

the laws of a contracting party, for al interest payments made during that year.
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Article 4 Bass of assessment for retention tax

(1) A paying agent established in the Ide of Man shdl levy retention tax in accordance with
Article 1 of this Agreement as follows:

(@ in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(1 )(& of this
Agreemeht: on the gross amount of interest paid or credited;

(b) in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(1)(b) or (d) of this
Agreement: on the amount of interest or income referred to in (b) or (d) of tha
paragraph or by a levy of equivalent effect to be borne by the recipient on the full
amount of the proceeds of the sae, redemption or refund;

(©) in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(1 )(c) of this
Agreement: on the amount of interest referred to in that sub-paragraph;

(d) in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(4) of this Agreement:
on the amount of interest attributable to each of the members of the entity referred to in

Article 7(2) of this Agreement who meet the conditions of Article 5(1) of this
Agreement;

() where the Ide of Man exercises the option under Article 8(5) of this Agreement: on the
amount of annudised interest.

(2) For the purposes of sub-paragraphs (a) and (b) of paragraph (1) of this Article, the retention
tax shdl be deducted on apro ratabasis to the period during which the beneficial owner hed
the debt-claim. If the paying agent is unable to determine the period of hol dihg on the basis of
the information made available to him, the paying agent shdl treat the beneficia owner as
having been in possession of the debt-claim for the entire period of its existence, unless the
|atter provides evidence of the date of the acquigtion.
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The imposition of retention tax by the Isle of Man shall not preclude the other contracting
party of residence for tax purposes of the beneficial owner from taxing income in accordance

with its national law.

During the transitional period, the Isle of Man may provide that an economic operator paying
interest to, or securing interest for, an entity referred to in Article 7(2) of this Agreement in the
other contracting party shall be considered the paying agent in place of the entity and shall
levy the retention tax on that interest, unless the entity has formally agreed to its name,
address and the total amount of the interest paid to it or secured for it being communicated in

accordance with the last paragraph of Article 7(2) of this Agreement.

Article 5 Definition of beneficial owner

D

For the purposes of this Agreement, "beneficial owner" shall mean any individua who
receives an interest payment or any individual for whom an interest payment is secured, unless
such individual can provide evidence that the interest payment was not received or secured for

his own benefit. Anindividual is not deemed to be the beneficia owner when he;

(@) acts as apaying agent within the meaning of Article 7(1) of this Agreement;

(b) acts on behalf of alegal person, an entity which is taxed on its profits under the general
arrangements for business taxation, an UCITS authorised in accordance with Directive
85/61 I/EEC or an equivalent undertaking for collective investment established in the
Isle of Man, or an entity referred to in Article 7(2) of this Agreement and, in the last
mentioned case, discloses the name and address of that entity to the economic operator
making the interest payment and the latter communicates such information to the

competent authority of its contracting party of establishment;

(c) acts on behalf of another individual who is the beneficial owner and discloses to the

paying agent the identity of that beneficial owner.
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(2 Where apaying agent has information suggesting that the individua who recelves an interest
payment or for whom an interest payment is secured may not be the beneficia owner, and
where neither paragraph (1)(a) nor (I)(b) of this Article applies, it shal take reasonable steps
to establisn the identity of the beneficia owner. 1fthe paying agent is unable to identify the
beneficid owner, it shdl treat the individua in question as the beneficiad owner.

Article 6 Identity and resdence of beneficia owners

(@) Each Party shal, within its territory, adopt and ensure the application of the procedures
necessary to alow the paying agent to identify the beneficid owners and their residence for
the purposes of this Agreement. Such procedures shdl comply with the minimum standards
established in paragraphs (2) and (3).

2 The paying agent shdl edtablish the identity of the beneficid owner on the basis of

minimum standards which vary according to when relations between the paying agent and
the recipient of the interest are entered into, as follows:

@ for contractual relations entered into before 1 January 2004, the paying agent shdl
establish the identity of the beneficid owner, condsting of his name and address, by
using the information at its digposd, in particular pursuant to the regulations in force
in its country of establishment and to Council Directive 91/308/EEC of the 10" June,
1991 in the case of the Republic of Cyprus or equivaent legidation in the case of the

Ide of Man on prevention of the use of the financid system for the purpose of money
laundering;
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for contractual relations entered into, or transactions carried out in the absence of
contractual relations, on or after 1 January, 2004 the paying agent shall establish the
identity of the beneficial owner, consisting of the name, address and, if there is one,
the tax identification number allocated by the Member State of residence for tax
purposes. These details should be established on the basis of the passport or of the
official identity card presented by the beneficial owner. If it does not appear on that
passport or official identity card, the address shall be established on the basis of any
other documentary proof of identity presented by the beneficial owner. If the tax
identification number is not mentioned on the passport, on the official identity card or
any 'other documentary proof of identity, including, possibly the certificate of
residence for tax purposes, presented by the beneficial owner, the identity shall be
supplemented by a referehce to the latter’s date and place of birth established on the
basis of his passport or official identification card.

The paying agent shall establish the residence of the beneficia owner on the basis of

minimum standards which vary according to when relations between the paying agent and the

recipient of the interest are entered into. Subject to the conditions set out below, residence

shall be considered to be situated in the country where the beneficia owner has his permanent
address:

(@

for contractua relations entered into before 1 January, 2004 the paying agent shall
establish the residence of the beneficial owner by using the information at its disposal,
in particular pursuant to the regulations in force in its country of establishment and to
Directive 91/308/EEC in the case of the Republic of Cyprus or equivalent legislation
in the case of the Isle of Man; ’
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(b) for contractual relations entered into, or transactions carried out in the absence of
contractual relations, on or after 1 January, 2004, the paying agents shall establish the
residence of the beneficial owner on the basis of the address mentioned on the
passport, on the officia identity card or, if necessary, on the basis of any documentary
proof of identity presented by the beneficial owner and according to the following
procedure: for individuals presenting a passport or officid identity card issued by a
Member State who declare themselves to be resident in athird country, residence shall
be established by means of a tax residence certificate issued by the competent
authority of the third country in which the individual claims to be resident. Failing the
presentation of such a certificate, the Member State which issued the passport or other

official identity document shall be considered to be the country of residence.

Article 7 Definition of paying agent

(1)

2

For the purposes of this Agreement, 'paying agent' means any economic operator who pays
interest to or secures the payment of interest for the immediate benefit of the beneficial owner,
whether the operator is the debtor of the debt claim which produces the interest or the operator

6harged by the debtor or the beneficial owner with paying interest or securing the payment of
interest.

Any entity established in a contracting party to which interest is paid or for which interest is
secured for the benefit of the beneficial owner shall also be considered a paying agent upon
such payment or securing of such payment. This provision shal not apply if the economic

operator has reason to believe, on the basis of official evidence produced by that entity that:

(@ itisalega person with the exception of those legal persons referred to in paragraph (5)
of this Article; or

(b) itsprofits are taxed under the general arrangements for business taxation; or
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(o) itis an UCITS recognised in accordance with Directive 85/61 1/EEC of the Council or
an equivaent undertaking for collective investment established in the Ide of Man.

An economic operator paying interest to, or securing interest for, such an entity established in
the other contracting party which is consdered a paying agent under this paragraph shal
communicate the name and address of the entity and the total amount of interest paid to, or
secured for, the entity to the competent authority of its contracting party of establishment,

which shall pass this information on to the competent authority of the contracting party where
the entity is established.

(3) The entity referred to in paragraph (2) of this Article shdl, however, have the option of being

(4)

treated for the purposes of this Agreement as an UCITS or equivaent undertaking as referred
to in sub-paragraph (c) of paragraph (2) of this article. The exercise of this option shall require
a certificate to be issued by the contracting party in which the entity is established and
presented to the economic operator by that entity. A contracting party shal lay down the
detailed rules for this option for entities established in its territory.

Where the economic operator and the entity referred to in paragraph (2) of this Article are
established in the same contracting party, that contracting party shal take the necessary
measures to ensure that the entity complies with the provisions of this Agreement when it acts
as apaying agent.

(5) The legal persons exempted from sub- paragraph (a) of paragraph (2) of this Article are

(@ in Finland: avoin yhtio (Ay) ad kommandiittiyhtio (Ky)/oppet belag and
kommanditbolag;

(b) in Sweden: handelsholag (HB) and kommanditbolag (KB).
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Article 8 Definition of interest payment

(1) For the purposes of this Agreement "interest payment” shall mean:

@

(0)

©

@

Interest paid, or credited to an account, relating to debt clams of every kind, whether or
not secured by mortgage and whether or not carrying aright to participate in the debtor's
profits, and, in particular, income from government securities and income from bonds or
debentures, including premiums and prizes attaching to such securities, bonds or
debentures; penalty charges for late payment shal not be regarded as interest payment;

interest accrued or capitalised a the sde, refund or redemption of the debt clams
referred to in (a);

income deriving from interest payments either directly or through an entity referred to in
Article 7(2) of this Agreement, distributed by :

(i) an UCITS authorised in accordance with EC Directive 85/61 I/EEC of the Council;
(i) an equivaent undertaking for collective investment established in the Isle of Man;
(i) entities which qudify for the option under Article 7(3) of this Agreement;

(iv) undertakings for collective investment established outside the territory to which the
Treaty establishing the European Community applies by virtue of Article 299
thereof and outside the Isle of Man.

income realised upon the sale, refund or redemption of shares or units in the following

undertakings and entities, if they invest directly or indirectly, via other undertakings for

collective investment or entities referred to bdow, more than 40% of thelr assets in debt
clamsasreferedtoin (a):
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(i) an UCITS authorised in accordance with Directive 85/611 /EEC;
(if) an equivadent undertaking for collective invesment established in the Isle of Man.
(i) entities which qudify for the option under Article 7(3) of this Agreement;

(iv) undertakings for collective investment established outside the territory to which the
Treaty establishing the European Community applies by virtue of Article 299
thereof and outsde the Isle of Man. T

However, the contracting parties shall have the option of including income mentioned
under paragraph (1)(d) of this Article in the definition of interest only to the extent that
such income corresponds to gains directly or indirectly deriving from interest payments
within the meaning of paragraphs (1)(a) and (b) of this Article.

(2) As regards paragraphs (1)(c) and (d) of this Article, when a paying agent has no information
concerning the proportion of the income which derives from interest payments, the tota
amount of the income shall be considered an interest payment.

(3) As regards paragraph (I)(d) of this Article, when a paying agent has no information
concerning the percentage of the assets invested in delot claims or in shares or units as defined
in that paragraph, that percentage shall be consdered to be above 40%. Where he cannot
determine the amount of income realised by the beneficid owner, the income shall be deemed
to correspond to the proceeds of the sale, refund or redemption of the shares or units.

(4 When interest, as defined in paragraph (1) of this Article, is paid to or credited to an account
held by an entity referred to in Article 7(2) of this Agreement, such entity not having qualified
for the option under Article 7(3) of this Agreement, such interest shal be consdered an
interest payment by such entity.
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As regards paragraphs (1)(b) and (d) of this Article, a contracting party shal have the option
of requiring paying agentsin its territory to annualise the interest over a period of time which
may not exceed one year, and treating such annuaised interest as an interest payment even if
no sale, redemption or refund occurs during that period.

By way of derogation from paragraphs (I)(c) and (d) of this Article, a contracting party shall
have the option of excluding from the definition of interest payment any income referred to in
those provisions from undertakings or entities established within its territory where the
investment in debt claims referred to in paragraph (1) (a) of this Article of such entities has not
exceeded 15% of their assets. Likewise, by way of derogation from paragraph (4) of this
Article, a contracting party shall have the option of excluding from the definition of interest
payment in paragraph (1) of this Article interest paid or credited to an account of an entity
referred to in Article 7(2) of this Agreement which has not qudified for the option under
Article 7(3) of this Agreement and is established within its territory, where the investment of
such an entity in debt clams referred to in paragraph (1)(@) of this Article has not exceeded
15% of itsassets.

The exercise of such option by one contracting party shall be binding on the other contracting
party.

(7) The percentage referred to in paragraph (1)(d) of this Article and paragraph (3) of this Article

8)

ghal from 1 January, 2011 be 25%.

The percentages referred to in paragraph (1)(d) of this Article and in paragraph (6) of this
Article shall be determined by reference to the investment policy as lad down in the fund
rules or instruments of incorporation of the undertakings or entities concerned or, failing
which, by reference to the actua compostion of the assets of the undertakings or entities
concerned.
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Article9  Retention Tax Revenue sharing

D)

2

(3)

(4)

the Ide of Man shall retain 25% of the retention tax deducted under this Agreement and

transfer the remaining 75% of the revenue to the other contracting party.

the Isle of Man levying retention tax in accordance with Article 4(4) of this Agreement shall
retain 25% of the revenue and transfer 75% to the Republic of Cyprus proportionate to the
transfers carried out pursuant to paragraph (1) of this Article.

Such transfers shall take place for each year in one instalment at the latest within a period of
six months following the end of the tax year established by the laws of the Isle of Man.

the Isle of Man levying retention tax shall take the necessary measures to ensure the proper

functioning of the revenue sharing system.

Article 10 Elimination of double taxation

D

A contracting party in which the beneficial owner isresident for tax purposes shall ensure the
elimination of any double taxation which might result from the imposition by the Ide of Man
of the retention tax to which this Agreement refers in accordance with the following

provisions:

(i) if interest received by abeneficial owner has been subject to retention tax in the Isle of
Man, the other contracting party shall grant atax credit equal to the amount of the tax
retained in accordance with its national law. Where this amount exceeds the amount of
tax due in accordance with its national law, the other contracting party shall repay the

excess amount of tax retained to the beneficial owner;
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(ii) if, in addition to the retention tax referred to in Article 4 of this Agreement, interest
receved by a beneficid owng has been subect to any other type of
withholding/retention tax and the contracting party of residence for tax purposes grants a
tax credit for such withholding/retention tax in accordance with its nationa law or
double taxation conventions, such other  withholding/retention tax shl be credited
before the procedure in sub-paragraph (i) of this Article is applied.

(2) The contracting party which is the country of residence for tax purposes of the beneficia
owner may replace the tax credit mechenism referred to in paragraph (1) of this Article by a
refund of the retention tax referred to in Article 1 of this Agreement.

Article 11  Trangtiona provisions for negotiable debt securities

(1) During the transitiona period referred to in Article 14 of this Agreement, but until 31
December 2010 at the latest, domedtic and international bonds and other negotiable debt
securities which have been firgt issued before 1 March 2001 or for which the origind issuing
prospectuses have been approved before that date by the competent authorities within the
meaning of Council Directive 80/390/EEC or by the responsible authorities in third countries
shal not be consdered as debt clams within the meaning of Article 8(1 )(@ of this
Agreement, provided that no further issues of such negotiable debt securities are made on or
after 1 March 2002. However, should the transitional period continue beyond 31 December

2010, the provisions of this Article shal only continue to apply in respect of such negotiable
debt securities:

- which contain gross up and early redemption clauses; and, |

- Wwhere the paying agent is established in a contracting party applying retention tax and
that paying agent pays interest to, or secures the payment of interest for the immediate
benefit of abeneficial owner resident in the other contracting party.
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If a further issue is made on or after 1 March 2002 of an aforementioned negotiable debt
security issued by a Government or arelated entity acting as apublic authority or whose role
is recognised by an internationa treaty, as defined in the Annex to this Agreement, the entire
issue of such security, consisting of the original issue and any further issue, shdl be
considered a debt claim within the meaning of Article 8(1 )(a) of this Agreement.

If a further issue is made on or ater 1 March 2002 of an aforementioned negotiable debt
security issued by any other issuer not covered by the second sub-paragraph, such further
issue shdl be considered a debt claim within the meaning of Article 8(1)(a) of this Agreement.

(2) Nothing inthis Article shal prevent the contracting parties from taxing the income from the
negotiable debt securities referred to in paragraph (1) in accordance with their nationd laws.

Article 12 Mutud agreement procedure

Where difficulties or doubts arise between the parties regarding the implementation or interpretation

of this Agreement, the contracting parties shall use their best endeavours to resolve the matter by
mutual agreement.

Article 13 Confidentidity

(1)  All information provided and received by the competent authority of a contracting party
- shdll be kept confidential.

(2  Informetion provided to the competent authority of a contracting party may not be used for

any purpose other than for the purposes of direct taxation without the prior written consent
of the other contracting party.

()  Information provided shall be disclosed only to persons or authorities concerned with the
purposes of direct taxation, and used by such persons or authorities only for such purposes
or for oversght purposes, including the determination of any appeal. For these purposes,
information may be disclosed in public court proceedings or in judicial proceedings.



168

4) Where a competent authority of a contracting party considers that information which it has
received from the competent authority of the other contracting party is likely to be useful to
the competent authority of another Member State, it may transmit it to the latter competent

authority with the agreement of the competent authority which supplied the information.

Article 14  Transitional Period

At the end of the transitional period as defined in Article 10{2) of the Directive, the Isle of Man
shall cease to apply the retention tax and revenue sharing provided for in this Agreement and shall
apply in respect of the other contracting party the automatic exchange of information provisions in
the same manner as is provided for in Chapter I1 of the Directive. If during the transitional period
the Isle of Man elects to apply the automatic exchange of information provisions in the same
manner as is provided for in Chapter Il of the Directive, it shall no longer apply the

withholding/retention tax and the revenue sharing provided for in Article 9 of this Agreement.

Article 15  Entry into force

Subject to the provisions of Article 17 of this Agreement, this Agreement shall come into force on 1

January 2005.

Article 16 Termination

(1) This Agreement shall remain in force until terminated by either contracting party.

(2) Either contracting party may terminate this Agreement by giving notice of termination in
writing to the other contracting party, such notice to specify the circumstances leading to the

giving of such notice. In such a case, this Agreement shall cease to have effect 12 months

after the serving of notice.
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Article 17 Application and suspenson of application

(1) The application of this Agreement shall be conditiona on the adoption and implementation by

)

3

4)

dl the Member States of the European Union, by the United States of America, Switzerland,
Andorra, Liechtenstein, Monaco and San Marino, and by al the rdevant dependent and
associated territories of the Member States of the European Community, respectively, of
measures which conform with or are equivaent to those contained in the Directive or in this
Agreement, and providing for the same dates of implementation.

The contracting parties shdl decide, by common accord, at least Sx months before the date
referred to in Article 15 of this Agreement, whether the condition set out in paragraph (1) will
be met having regard to the dates of entry into force of the relevant measures in the Member
States, the named third countries and the dependent or associated territories concerned.

Subject to the mutua agreement procedure provided for in Article 12 of this Agreement, the
application of this Agreement or parts thereof may be suspended by ether contracting party
with immediate effect through notification to the other specifying the circumstances leading to
such natification should the Directive cease to be applicable either temporarily or permanently
in accordance with European Community law or in the event that a Member State should
suspend the application of its implementing legidation. Application of the Agreement shall
resume as soon as the circumstances leading to the suspension no longer apply.

Subject to the mutual agreement procedure provided for in Article 12 of this Agreement,
either contracting party may suspend the application of this Agreement through notification to
the other specifying the circumstances leading to such natification in the event that one of the
third countries or territories referred to in paragraph (1) should subsequently cease to apply
the measures referred to in that paragraph. Suspension of gpplication shdl take place no
earlier than two months after notification. Application of the Agreement shdl resume as soon
as the measures are reingtated by the third country or territory in question.

Done in the English language.
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ANNEX

List of related entities referred to in Article 11

For the purposes of Article 11 of this Agreement, the following entities will be considered to be a

"related entity acting asa public authority or whoseroleisrecognised by aninternational treaty":

ENTITIES WITHIN THE EUROPEAN UNION:

Belgium

Vlaams Gewest (Flemish Region)

Région wallonne (Walloon Region)

Région bruxelloise/Brussels Gewest (Brussels Region)
Communauté frangcaise (French Community)

Vlaamse Gemeenschap (Flemish Community)

Deutschsprachige Gemeinschaft (German-speaking Community)
Spain |
Xunta de Galicia (Régional Executive of Galicia)

Junta de Andalucia (Regiona Executive of Andalusia)

Junta de Extremadura (Regiona Executive of Extremadura)

Junta de Castilla- La Mancha (Regiona Executive of Castilla- LaMancha)
Junta de Castilla- Ledn (Regiona Executive of Castilla- Leén)
Gobiemo Foral de Navarra (Regiona Government of Navarre)
Govern de les Illes Baears (Government of the Balearic Islands)
Generditat de Catalunya (Autonomous Government of Catalonia)
Generditat de Valencia (Autonomous Government of Valencia)
Diputaciéon General de Aragén (Regiona Council of Aragon)
Gobierno de las Islas Canarias (Government of the Canary Islands)
Gobierno de Murcia (Government of Murcia)

Gobiemo de Madrid (Government of Madrid)
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Gobiermo de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco/Euzkadi (Government of the Autonomous
Community ofthe Basque Country)

Diputacion Foral de Guiptzcoa (Regional Council of Guipiizcoa)

Diputacién Foral de Vizcaya/Bizkaia (Regional Council of Vizcaya)

Diputacidn Foral de Alava (Regional Council of Alava)

Ayuntamiento de Madrid (City Council of Madrid)

Ayuntamiento de Barcelona (City Council of Barcelona)

Cabildo Insular de Gran Canada (Island Council of Gran Canaria)

Cabildo Insular de Tenerife (Island Council of Tenerife)

Instituto de Credito Oficial (Public Credit Institution)

Instituto Catalan de Finanzas (Finance Institution of Catalonia)

Institute Valenciano de Finanzas (Finance Institution of Valencia)

Greece

Opyaviouog Tniemuxowvoviov EAAGOog (National Telecommunications Organisation)
Opyaviouog 21mpodpduwv EAAGdoc (National Railways Organisation)

Anuodora Emyeipnon HAiextpiouov (Public Electricity Company)

France

La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (Social Debt Redemption Fund)
L'Agence francaise de développement (AFD) (French Development Agency)
Réseau Ferre de France (RFF)(French Rail Network)

Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (National Motorways Fund)

Assistance publique Hopitaux de Paris (APHP) (Paris Hospitals Public Assistance)
Charbonnages de France (CDF) (French Coal Board)

Entreprise miniére et chimique (EMC)(Mining and Chemicals Company)

Italy

Regions

Provinces

Municipalities

Cassa Depositi e Prestiti (Deposits and Loans Fund)
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Latvia

Pagvaldibas (Loca governments)

Poland

grainy (Communes)

powiaty (districts)

wojewdodztwa (provinces)

zwiazki gmin (associations of communes)

zwiazki powiatdw (association of districts)

zwiazki wojewddztw (association of provinces)
miasto stoleczne Warszawa (capital city of Warsaw)

Agencja Restnikturyzacji i Modemizacji Rolnictwa (Agency for Restructuring and Modernisation
of Agriculture)

Agencja Nieruchomosei Rolnych (Agricultural Property Agency)
Portugal

Regi&o Auténoma da Madeira (Autonomous Region of Madeira)
Regido Auténoma dos Agores (Autonomous Region of Azores)
Municipalities

Slovakia

mesta aobce (municipalities)

Zeleznice Slovenskg republiky (Slovak Railway Company)

Statny fond cestného hospodérstva (State Road Management Fund)
Slovenské elektrarne (Slovak Power Plants)

V odohospodarska vystavba (Water Economy Building Company)

INTERNATIONAL ENTITIES:

European Bank for Reconstruction and Devel opment
European Investment Bank

Asian Development Bank

African Development Bank
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World Bank / IBRD / IMF

International Finance Corporation

Inter-American Development Bank

Council of Europe Socid Devel bpment Fund

EURATOM

European Community

Corporation Andina de Fomento (CAF) (Andean Development Corporation)

Eurofima

European Cod & Stee Community

Nordic Investment Bank

Caribbean Development Bank
‘The provisions of Arﬁcle 11 are without. prgudice to any internationa obligations that the
Cont_racting Parties may have entered into with respect to the above mentioned international
entities.

ENTITIES IN THIRD COUNTRIES :

The entities that meet the following criteria:

1) The entity is clearly considered to be apublic entity according to the national criteria.

2)  Such public entity is a nontmérket producer which administers and finances a group of
activities, principaly providing non-market goods and services, intended for the benefit of the
community and which are effectively controlled by general government.

3) Such public entity is a large and regular issuer of debt.

4) The State concerned is able to guarantee that such public entity will not exercise early
redemption in the event of gross-up clauses. - ‘

CONDITIONS FOR AMENDING THE PRESENT ANNEX:
The list of related entities in this Annex may be amended by mutual agreement.
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ZYMOONIA
YNO MOP®H ANTAANATHZ EFMIZTOAQN -
MNA TH ®OPOAOIMHZH TQN EIXOAHMATQN AMO AMOTAMIEYZEIZ KAI TIA THN MPOZQPINH
E®APMOIH THX
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A. EmoroA mg Kunploknc Anuokoatiac

Kipie,

AopBdvew v TIER va ava@epbw ota keipeva «[poteivouevo umddelyua OUUPWVIOC HETAED
€KAOMC TwV VAowV MNkEpvCu, Mav kat TCEpoel kal eKAOTOU KPAToug péAoUG TG EE mou npdkertal
va EQAPUOCEL TV AUTOUATN AVTOAAQYT) TANPOPOPIOV» Kal «[1pOoTEVOUEVO LTIOBEIYUO CUUPWVIAC
METOEL ekAOC TwV viiowv MkEpvlu, Mav kat TCépoel kal ekdoTtou kpdtoug péAouc e EE mou
TPOKEITAL VO €QAPUOCEL TNV TIOPAKPATNOT @OPOU TNV TNyT| KoTd TN heTABaTIK TEpiodo», Tou
npoékupav amd TIC OlamMPayuaTeloEIC HE TIC APXEC Twv NACWV OXETIKA HME CUPP®VIa Yia
@OpoAoyia Twv €100dNUATV Oomd AMOTOUIEVCEIC KAl ETICUVATITOVTIAL, WG TopapTnua | Kai
nopdpmua M avTioToiXwG, OTA ATIOTEAECUOTO TWV EPYAOIOV ™G ouddag epyaciac YymnAou

Erumédouv tou ZuppouAiov Ynoupyowv MG Evpwrnaikig Evwone mg 12 Maptiov (€yyp. 7408/04
FISC58).

Evopel Tov poavapePOEVTWV KEIMEVWY, €XW TNV TIUR va 0aC¢ UTOBAAW TN «ZUPPwvia yia m
@OPOAGYNON TWV €I006NUATWY aMd AMOTAMIEDCEIC», OTIWC TepIAauBaveTal ato MNMpoocdpmua 1 Mg
mapoloac EMOTOANG, KOl va OOC YVWOTOTIOMOw TNV auolBaia pag dEoueuon yia evOUYPAUUION
TWV EOWTEPIKOV HAC CUVTOYMOTIKOV B1adIKaoi®v T0 OUVTONOTEPO duvaTtd MoTe va TEOEL 0E 10X0U N
ev AOYyw 2Zuu@ovia kal yia augolBaia evnuUEPWON AUECWG HMOAIC OAOKANPWOOUV aUuTEC Ol
dlatunooeig.

MeExpl va oAokANP®OoLV ot poavapepBeioeg eoNTEPIKEC dladikaoieg kal va Tebei og 1ox0 N ev
AOYW «ZUPP®VIa YIa TN POPOAdYNON TV EI00ONUATKOV and OMOTAMIEVCEIC», €XW TNV TIUN va Ccag
elonynow n Kumplakr Anuokpatia kat 1 Nrjoog tou Mav va €papudoouV TPOCWPEIVA AUTr] N
OUMPVIO, OTO TAQIOIO TV AVTIOTOXWV EOVIKOV CUVTAYUATIKOV HAG anarmocwy, amnd v 1n
lavouapiouv 2005, 1} and v nuepounvia epapuoyrc mg odnyiag 2003/48/EK tou ZuupouvAiouv, TG
3nc louviov 2003, yia ™M @OPOAGYNON Twv LTO POPEPN TOKWV EI00ONUATWY aMd OTOTAWEVTELC,
omola ek Twv U0 gival PeTayeveoTepn.
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‘Exo mv ) va etonymBo, edv n KuBépvnor oag amodéxetol To avoTtépm, 1 TopoV00 EMOTOAN
»wou M EMBeRaitIon oog va amoteléoouv amd ool ovueovia petagl g Kumpianrg Anpoxpatiog

not ¢ Njoouv Tov Maw.

Me eEarpetinn] extiunon,

To v Kvumpiown Anuoxpartio

"Eyiwve otig BpuEéMeg, otig 25.05.2004, omv ayyhur) yAwooa oe Tplo avtiypaga.



177

B. EruotoAn Tnc Migou tou Mav

Kopie,

‘EXx® TV TIUNR va 00¢ YVOOTOTO 0w T ANYn Mg OnNUEPIVIC ETICTOANG 0OC, T OToia €XEl WG
OKOAOUOWCG:

«K0ple,

NapBdve v TR va avagepbo ota keiyeva «IMpoTtelvopevo umodderyua ouuPVIag HETAED
ekaome Twv viowv kEpvlu, Mav kat TCépoel kal ekdotou KpAToug MEAouc TG EE mou
TIPOKEITAL VO €PAPUOOEL TNV AUTOUATN AVIOAAQYT TIANPOPOPIAV» Kal «[1poTEVOUEVO LTTOBEYUA
ouuPwviag HETOED ekAOTNC Twv VoWV kEpvlu, Mav kal T(Epoel Kal EKAOTOV KPATOLC PEAOLC
m¢ EE mou mpodkertal va epapuodoel my NMopakpdmon @opou omy Tmyr] Katd T UETARATIKY
nepiobo», mov mpoékuPav amd TIC SlaMPayuateloelC HE TIC apXEC TV NNowv OxeTIKA Je
OuUdP®Via yla @opoAoyia Twv €loodNUATOV amd AMOTAMIEVCEIC KOl ETICUVATITOVTAL, WG
napdpmua | kat mapdpmua Il avtiotoixwg, OTa OTOTEAECUATO TWV EPYACIOV MG OuAdag
egpyaoiog YPnAoU Emmédouv Tou ZupBouAiouv Ymoupywv mC Eupwmnadikic ‘Evwong mg 12ng
Maprtiou (€éyyp. 7408/04 FISC58).

Evoel Twv mpoavapepBEVTWV KEIMEVQV, €X TNV TIUN va 0ag LTORAA® TN «ZUUQWVia YIa ™
(QOPOAGYNON TV €I00ONUATWY amd amOTAUIEVTEIC», OTIWG TIEpIAauBdaveTal ato Mpoodpmua 1
m¢ mapoloac EMIOTOANG, K& va 00C YVWOTOToOMow Tv auolfaia pag 6&opevon yia
€VOUYPAUMION TWV ECWTEPIKOV HOC CUVTAYMOTIKOV S1a8IKaoi®v TO GUVIOUOTEPO duvaTtd MOTE

va 1e0¢ei oe 1o%0 1 ev AOYw Zuupnvia Kal yia agolBaio evnNuEP®ON AUECWS HOAIG OAOKANPWOOUV
QUTEG 0L BIATUTIOOEIG.

Méxpt va oAokAnpwOolv ol ipoavagepBbeioeg eowTePIKEG Sladikaoieg kal va teBel og 1ox0d N ev
AOY® «ZuPpwVia yia T POopoAdYNON TV I00SNUATKOV amd OTIOTAUIEVOEIC», EXW TNV TIUN va
oag eilonynb® n Kumpiakn Anuokpartia kat n Nrjoog Touv Mav va €papudéoouV TIPOCWPIVA auTh
TN OUPP®VIA, OTO TMAQICIO TV OVTIOTOKWV EOVIKOV CUVTAYMATIKOV HOC ATAITOE®Y, and mv
1n lavovapiov 2005, 1 and v nuepounvia €vapéng oxvog Mg obnyiag 2003/48/EK TOUL
YupBouvAiovu, Mg 3ng louviov 2003, yia T POPOAGYNON TWV UTIO HOPPT] TOKWV EI006NUAT®V amd
anoTaulevoelg, omola €K TV 800 eival yetaysveatepn.
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Oa embupoloa va elonyndw, €dv n KuBépvnor] oag amodéxetal Ta avwTéPw, N Tapoloa
EMIOTOAN Xal 1 emupePaiwor] oag va anoteA€oouv amnd Kool Oup®Via HeTagd mc Kumplakng
Anuokpartiag kat mM¢ Nfjoou Touv Mav.

Me eEaipeTikn ekTipnon,»

EruBeBaicvew ¢11n Nrjoog Tou Mav cuup®VEL Pe TO TIEPIEXOUEVO TG ETIIOTOANG OAG.

Me eEalpeTIKn| eKTiunoN,

Nna m Nfoo tou Mav

Ymoupyog Owovoukov (Treasury Minister)

‘Eywve oto NtdykAag, ot 19.11.2004, omv ayyAikr YA@ooa o€ Tpia avtiypaga.
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Mpoodpmua 1

SYMDONIA (1A TH ®OPOAOIHEH TON EIFOAHMATON AMNO ANOTAMIEYSEIS METASY
THZ NHZOY TOY MAN KAI THX KYPIAKHS AHMOKPATIAY

EKTIMOQNTAZ TA EZHZ:

1.  To apbpo 17 g obnyiag 2003/48/EOK («n obnyia») tTou XuuPBouAiov ™G Eupwmnaikng
‘Evoong («10 ZUPPoOAIO») yia T (OPOAdYNOoN T®v UTO HOPQPI TOKWV E€1008NuATOV and
arnotapievoelg opiCet 6TL Tpiv and v 1n lavovapiov 2004, ta kpdmm péAn Beomilouv ko
6nuoaotevouV TIG VOUOBETIKEG, KOVOVIOTIKEG Kal BIOIKNTIKEG BIATAEEIG TIOU aMaAITOUVTAL YIa va
OUUMOPP®WOOUV e Vv Tapoloa odnyia Ka 611 01 SlatdEelc autég epapudlovtal and myv 1n
lavouapiov 2005, und Tov 6pO GTI- )

«0 n EABetkn Zuvoyootovdia, to Mpiykimdto tou AxrevoTtdiv, n Anuokpatia tou Ayiou
Mapivou, Tto Mpiykinmdto Tov Movakd kat 1o Mpykindto Mg Avéopag, epapudlouv and
MV auT) nuepounvia péETpa 1wodlvaua pe ta MPoPAendueva omy napoloa odnyia,
KAT €QAPUOYN CUUP®VIOV TIoL Ba cuvayouv pe v Evpowmnaik) Kowdmmra, kKatdmv
OMOPWVWV aroPACE®V TOU ZUUBOVAIoOU,

(M)  6Aec ol ouvuPwviec 1 AGAAoL Slakavoviouoi Tou ugioTavtal kat TPoBAénouv 611 Ta
etnpmuéva 1 ouvdedepéva e8Aapn e@apudlouvv and Ty auTr) NUEPOUNVIa TNV auTdOUOT
avtaAAayr TANPOQOopPIOV UE Tov iBlo Tpoto nou Beotrilel To kepdAaio Il TG mapoloag
obnyiag, (1, katd ™ petapatikr mepiodo Tov Apbpou 10, emPAaAAoLV TAPAKPATNON TOU
@OPOL OV TMYN UE Toug iBloug 6poug ov opifovtatl ota apbpa 11 kat 12)».

2. O oxéoelc mc Noov tou Mav pe mv EE kaBopiCovtal and 10 MpwTtdkoAAO 3 TG ZuvOnkng
Mpooxwpnong tov Hvwuévou Baolkeiov omv Evpwnaikry Kowdémra. Bdoel Twv 6pwv Tou
MpwTtokdAAoL N Noog Tou Mav 8ev utdyetal 0To popoAoyikd Edagog ¢ EE.
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3.  H Nnoog tou Mav onuelvel 611, TOPOTL O ATIOTEPOC OTOXOC TWV KPATAOV PeA®V M¢ EE eival
n BEomCN MPAYUOTIKAGC (POPOAOYIOC Twv TOKWV OTO KPATOG WEAOG TIOU €XEL (POPOAOYIKN
KATOWKIO O TIPAYUATIKOG SIKAIOUX0C HEOW NG METOED TOUG AVTAAAAYNC TANPOPOPIOV TEPI
TOKWV, TPia KPATN PEAN, N Avotpia, To BEAylo kat To AouEeuBolpyo, Sev vmoxpeolvtal va
avtaAAdooouv  TANpPo@opiec yia detapatiky mepiodo, oAAG Ba  epapudélouv  POPOo

TOPaKPATNONG OTa €l006NuUaTa amnd amMoTAMIEVCEIC TIOU KOAUTITOVTAL aTd Vv odnyia.

4. H «maopakpdmon @o6pou omyv Tmyn» yia mv omoia yivetar Adyog omv obnyia, omv
eowTePIKN vouoBeaia Mg Nrjoou Tou Mav 8a avagEépetal wg «mapakpaman @opou». Qg ek
TOUTOU, YIO TOUG OKOTOUG NG MaPOoV0aC ZUPQ®VIog, ol 800 auToi Gpo1 -«TapPaAKPATNON

@OPOL 0NV TMYT)»/«TIAPOKPATNON POPOL» BeWPOUVTUI CUVOVUOL.

5. H NnAoog tou Mav cuugpovnoe va epapudoel mapakpdmon @opou and mv 1n lavouvapiou
2005, umd ToVv 6po OTI Ta KPAT WEAN €xouv BECTTIOEl TIC VOUOOETIKEG, KAVOVIOTIKEG KAl
BloIKNTIKEG B1OTAEEIC IOV ATIAITOUVTAL YIO VO CUMMOPPWOOoUV he TNV 0dnyia kal 6TL TnpouvvTal ’
€V YEVEL Ol anaImoelg Tou apBpou 17 g odnyiag kat Touv Gpbpouv 17, mapdypapog 2 Mg
TapovoaC ZUUPWVIaC.

6. H Nnfooc tou Mav ouugp@VNoe va ePAPUOCEL TNV QUTOUOTN AVTOAAQYT) TANPOQOPIOV KATA
Tov TPOMO Tou mpoPAéneTal oto KepdAaio Il mg obnyiog anmd 10 TEAOG ™G METABOATIKNG

eplodov, cluPwva Pe Ta opilldoueva ato apbpo 10, mapdypapog 2 g odnyiag.

7. H Nnooc tou Mav 8106€Tel vouoOEeTia OXETIKA PE TOUG OPYAVIOUOUG CGUAAOYIK®V ETEVEDOEWV
n ormoia Betwpeital 1I06TIUN ©WC TIPOC TA OTOTEAECUATA TNG PE TNV KOIVOTIK) vouoBeaia mou
avagpépetal ota apbpa 2 Kat 6 Mg odnyiag.

H Nrjooc tou Mav kat n Kunpiakry Anuokpatia, kaAolvral oto €ENC «CUUPBOAAOUEVO WEPOC» T)

«OUUBaAAGUEVO PEPN» EKTOC AV TIPOKOTITEL AAAWC ATIO TA CUUPPATOUEVQ,

Juueevnoav va cuvapouv v akOAouOn CuPP®ViIa, T OToIa TEPIEXEL UTIOXPEWOEIC aMO TNV
TAEVPA TWV CUMPBOAAOPEVRV PEPGV UOVO Kal TIPOPBAEMEL
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a) MMV ouTodaTn avtaAAayr] TANPogoplov amnd v apuddia apxn ™C Kumplakig
Anuokpartiog nmpog v apudsia apxry Me Nfjoou Tou Mav 6mnwg akpIBOS Kal TIPog MV
apuodla apyn KPATOUG MEAOUG,

B) v epapuoyn and ™ Nroo tou Mav, katd T JeTABATIK Tiepiodo Tou opiCeTal oto
apbpo 10 mg obnyiag, mapakpdmMong eépov and mv iBla nuepounvia Kat Ye Toug
idloug 6poug Tou mephapBdavovtal ota apbpa 11 kat 12 mg obnyiog avg,

Y) v auTtépaTtn avtaAAayry MAnpo@opiov and mv apuddia apx] Mg Nrjoouv Tou Mav
mpoc v apuddia apxny e Kumnplakng Anuokpatiog olupwva ye 10 Gpbpo 13 Mg
obnyiag,

8) ™ petapopd and v apuddia apyy Tng Nroouv Tou Mav pog Mv apuddia apxr Mg

Kumiplakrc Anpokpatiag Tou 75% Twv €008wv amnd my mapakpdan popou.

600V aPopd TOKOLG TIOU KATARBAAAEL POPEAC TIANPWHUNAC EYKATEOTUEVOCS OE CUUBAAAGUEVO HEPOC

0€ (PUOLKO TIPOOWTIO TIOU KATOIKET 0€ AAAO CUUPBAAAOUEVO UEPOC.

Ma Toug OKOTOUG TG TMAPOVoAG ZUUPWVIag, O O6poc «gppHedia apxr», OTav I1OXVEL Yo Ta
OupBalAdpeva pépn onuaivel «o Ynoupyog OIKOVOUIKWV, 1) eE0VOIOB0TNUEVOG EKTFPOTWITES TOu»
6oov agopda v Kumplakp Anupokpatia kar «0  [Mpotog Aertoupydc  OIKOVOUIKGOV 1
eEoualobompuévog ExTpbGWTISS Tou» (Chief Financial Officer of the Treasury or his delegate) 6cov
agopd mm Nrjoo Tou Mav.

Apbpo 1 Mapakpdmon pOpPov ST POPEIG TANPWMIG

O1 T6KO1, OIS opiCovtal 0To APBPO 8 TG MAPOVCAC ZUNPKVIAC, TOUC OTIOIOUG KOTARAAAEL
@opéac MANPwUNe eykateomuévog am Njoo tov Mav oe payuaTikoug Sikatouxoug Katd
mv éwola Tou apBpou 5 TG NMapoloag ZuuPwviag ot omoiol eival kadtowotl M¢ Kumplakn
Anuokpatiag umokewTal, pe My empuAagn Tov GpBpou 3 ™G Mapoloag JUUPWVIag, O
mapakpdamMon and To TMood Tou TOKOU KATA TN Oidpkela MC UETARATIKNG TEPIOSOU TIoU
avagépetal oto apbpo 14 g Mapoloac ZUPP®VIAC, apXNC YEVOUEVNG aTi® TNV NUEPOUNvia
mou avagépeTal oto dpbpo 15 MG MapPovoag TVUPWVIOG. Ta MOCOOTd MG MAPAKPATNONG
@Opou avépxetal oe 15% katd Ta Tpia mpwTta £ MG HETaBaTknG ieplddou, oe 20% yia ta
enoépeva Tpia €m Kaloe 35% ot Cuvexela.
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ApOpo 2 AlaBiBaon MANPOPOPIAOV aTIO POPEIC TANPWMUIG

(1)

€ MEPIMTON MANPWUNG TOKKV, ONwe opifovtal oto apbpo 8 ™mC mapoloag ZuuPwviag,
and @opéa TMANPWUNG eykateomuévo oty  Kumplak] AnuokpoTio 0g TPOYUOTIKOUC

dikalouyoug, 6mwG opiCovtal oto APOBPO 5 ™G MAPOVCAC ZUUPWVIAG, Ol GTTCICL KOTOIKOUV 0N

Nrjoto Tov Mav, 1§ og eptoeLg TIou epapudlovTal ot SlatdEelg Tov apdpou 3, mapdypagpog

1, gToleio a) m¢ Mapovoag ZUUPWVIOS, 0O POPEAC TIANPWUNG EVNUEP®VEL TNV apuOdla apxn
TOU OXETIKA UE TA EENG:

a)

. TO OToleio TOUTOTNTAC KAL TNV KOTOKKIO TOU TPAYUOTIKOU SIkalolxou Tou

npoodlopifovral cOUPVA UE TO ApOpPo 6 MG Mapolcag CUUPKVIOC,
TO 6vopa kal ) &ievBuvon Tou PopPEQ TANPWUNG,

TOV aPIOUO Aoyaplaouol Tou TIPayMaTIKo SikaloUxou 1y, eAAEiPel auToUl, Ta oTolXEia ™G

QTAITNONG TOV ATIOTEAE] YEVECIOUPYO AITIA TV KATABAAAOUEVGOV TOKWV,

TANPOPOPIEC OXETIKA PE MV TANPWUN TV TOKWV TIOU UTIOAOYI(eTal OUUPWVA PE TO
Gpbpo 4, napdypagoc 1 Mg nmapodoag ovupwviag. Eviootolg, k&dBe cUUPBAAAOUEVO -
pépog Sovatal va TEPIOPIoEL TO €AGXIOTO €emMiMedo MANPOE@OPIOV TIOU TIPETEL va
LUTIOBAAAETOL ATIO TOV (POPEA TIANPWHNG ‘qxerlkd ME TV KATOBOAN TOK®WV OTO GUVOAIKO
MO00 TV TOKWV 1] TOU EI008NUATOC KQI' OTO OUVOAKO TI0GO TwV E008GV Omod mv

nwAnon, mv egayopd r mv eE6pAnoN,

kat 1 Kumplakr] AnNpokpatio CUUPOPPOVETAL PJE TNV napd{(pacpo (2) Touv mapodvTog APOPOoL.

(2)

Evtog eEaurjvou and T AfjEN Tou (pOoPOAOYIKOU TOug EToug, n apuodia apxr) Mg Kumplakng
Anpokpariag. avakowvevel omv opuodia apxy Mg NRoouv Tou Mav, autopdT®wg, TIG
n)\npocpopieq‘r\rou ava@épovtal omy napdypago 1, onueia a) £wg 8) Tov mapdviog Apbpou,

600V aPopd TO GUVOAO TWV TOKWV TIOU KATaBANONnKkav katd T idpkela Tou evAOYw £TOUG.

ApBpo 3 Eaipéoeig amwd ) Sadikaoia mapakpdmmong cp()pbu

(1) H Nnoog touv Mav, éﬁqv epapuolel mapakpatnon poépou oOucpc.)\)a pe 1o pbpo 1 M¢

apovoag ZuuPaviag,\TipoBAENel pia 1) kat Tig¢ Vo amnd TIc akdAouvBeg diadikaoieg

TIPOKEIWEVOL va Blao@aAioet OTL Ot TPAYUATIKOI SIKAOUXOL UTTOPOUV YO {NToouV va pnv

nipayuoTtonomOei rapakpanan eoPou:
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a) Owdkaocia n onoia emTPENEl GTOV MPAYUOTIKO SIKalouxo, Onwg opiletal oto Gpbpo 5
™G MapovoaG Zuppwviag, va anogpuyel mMyv MapokpAmOon eOopou mou dieukpwiteTal
o010 Gpbpo 1 Mg Mapovoag ZuUPWVIOG €E0VCI0B0TOVTAC PNTA TOV (POPEQ TIANPWUNG
TOU VO UTIOPBAAEL TIC TANPWUEC TOKWV TNV apuodia apyy Tou CUPPBAAAOUEVOU PEPOUC
OTO OTIoi0 €ival eyKaATEOTNUEVOC O (POPEAC TANPWUNG. Auth n €Eouolobo6tTnon Ba
KAAOTITEL OAEC TIC TMANPWHEC TOKWV TIPOC TOV TIPAYUATIKO SIKAIoOUX0 and Tov ev AOYw
(popEA MANPWUNG,

B) OBwdkaocia mou OBlac@oAilel 6Tt dev emPBAAAeTal TapakpdATnon @opou OTavV O
TPAYMOTIKOC SIKaloUX0C LTIORBAAAEL OTOV (POPEQ TANPWWNC TIOTOTIOINTIKO OTo &voud
TOU TIOU TOU XOPNYEL N apuodla apxry TOU CUPPOAAGUEVOU WEPOUC TNG POPOAOYIKAG
KOTOIKIOG TOU GUMP®VA e TNV TApAyPaAgOo 2 Tou TIapovTog dpbpou.

Metd amd aitnon Touv MPAYUATIKOU SIKalovxou, n apuodia apxr) Tou CUUBAAAOUEVOU HEPOUC

MC POPOAOYIKNG KOTOIKIOG Tou ekbibel TIOTOTIOINTIKO OTO OTIOIO AVAPEPOVTAL:

i) TO Ovoua, 1 8ievBbuvon kat 0 aplOUOC POPOAOYIKOD PNTPMOU 1], av dev LTIAPXEL, N

NUEPOUNVIa Kal 0 TOTIOC YEVWNOTC TOL TIPAYUOTIKOU BIKalo0xou,
i) 7O OGvopa kat ™ 6levOULVON Tou POoPEA TIANPWUNC,

iii) 0 apBuoéc Aoyaplaouold Tou TPAYUATIKOD Bikalouxou 1], €av dev UTIAPXEL, TA OTOIXEID

TOU TITAOU TIOU EVOWUOTOVEL TNV anaitnon.

Ta motomnoinTikd auTtd 1oxVel yia Tiepiodo Tou dev uniepBaivel Ta Tpia €. H xopriynon tou ev
AOY® TUOTOTIOMTIKOU OTOV TIPAYMOTIKO BIKAIOUX0 TIOU TO €xel {NTroel MpayuaTonoleital evidg

npoBeouiag 600 unvov and Vv LTIOBOAN NG AITOEWC.

ZTIC TIEPIMTOOEIC IOV eapudleTal n apdypa@oc 1 otoikeio a) Tou mapoviog dpbpou, N
apuoédla apyry Me Noou Tou May omv omoia eival eyKATECTNUEVOG O POPEAG TIANPWUNG
Kowotolei omv apuodia apxl ™mMC Kumplokng AnuokpoTiag TIC TANPOQOPIEC Tou
avagépovtal oto dapbpo 2 napdypagoc 1 TG napoloac ZUPP®VIAC, WS XWPAG KATOIKIAC Tou
TPAYUATIKOU BIKalo0xou. AUTEC Ol KOIVOTIOINOEIG BIEEGYOVTAl QUTOMATWCS TOUAAXIOTOV ia
@OPA TO £€T0C, EVTOC EEQUNVOL HETA TO TEAOG TOU POPOAOYIKOU £€TOUC IOV opileTal fAcel MG
vouoBeaiac Ttou CUUPBOAAGPEVOU  PEPOULG, OCOV aPopd TO OUVOAO TWV TOKWV TIOU
KaTapANOnkav katd m 61APKELa TOU OUYKEKPIMEVOU ETOUC.
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Bdon agioAéynong yia mv mapakpdatnon ¢popou

dopéac MANPwUNG eykateomuévog ot Nrjoo tou Mav emBAAAEl @OPO MOAPAKPATNONG
OUPPKVA HE TO APOPO 1 TC Mapoloag CUNPWVIOC, WG EENC:

a)

o€ TePIMTwOoN KAtapoAng TOkwv Katd v éwola tou dpBpou 8 mapdypagog 1 aTolxeio
a) ¢ mapovoag Zupmwviag: emi Tou akaBApPOTou TOCOU TWV KOTABANBEVIWV T
TIOTWOEVTWV TOKWV,

oe Tepintwon KoTafoAnc TOkwv katd v éwola Tou AapBpou 8 mapdypagog 1
otolxeio B) 11 6) M¢ napoloAC ZUPPWVIAG: 0To OGO TOU TOKOU 1) TOU EI008NUATOC TIOU
avagQépeTal ota otolkeia B) ) 8) auvtod Tou e€dagiov 11 ue €l0@EOPA 1COBUVAUOU
amnoTeAEoUOTOC TIOU Ba Bapulvel Tov Sikalolxo eni TOU CUVOAIKOU TIOO0U TV £008wWV
amnd My nwAnon, v e€ayopd 1) v eEOGMANON,

0€ TEPIMTWOoN KATABOANG TOK®WV KATA TNV éwola Tou.dpBpou 8 napdypagoc 1 oTolxeio
Y) TNC¢ mapoloac ZUPP®VIAG: OTO OO0 TV TOKWV TIOU QVAPEPETAL OTO €V AOY®
e6dqlo,

0€ MEPIMTWON KATABOANG TOKWV KATA TV éwola Tou GpBpou 8 mapdypapog 4 g
TMaPOVCAC ZUUPWVIAG: O0To TIO0O TOU TOKOUL TIOU aVOAOYEL 0 KABE PEAOC TG EVVOUNC
ovTOTNTOC IOV AVAPEPETAL OTO APOPO 7 MAPAYPAPOC 2 TNC Mapoloag ZUUPwVIiag TO

oToio AN pPoi Toug 6poug Touv Apbpou 5 mapdypamoc 1 TC MaPoloAC ZLUUP®VIOG,

oe niepintwon mou n Nnoog Ttou Mav aokei To Sikaiwua mov nmpoPAEneTal oto dpbpo 8
mapAypa@oc 5 mc nMopoloas ZUMP®VIaG: OTO TIOCO TWV QAVOLYMEVWY OE €TNOla BAon
TOKWV.

Nna Ttoug okomoUC¢ ™G mapaypd@ouv 1 otoweio a) kat B) Tou Tapdévtog ApbBpou, 1N

TAPAKPATNON POPOL EKTUMTEL KAT avoAoyia ylia mv mepiodo KaTd v Omoia 0 TPAYUATIKOC

B1KaIoUX0C KaTelXE TOV XPEWOTIKO TiTAO. Edv 0 opéag MANpwung aduvatel va nipoadlopioel

mv TEPiodo KOTOXNG ME BAon TIC MANPOQOPIiec TIou Tou BlaTiBevtal, 0 POPEAC MANPWUNG

peTaxelpiCeTal Tov MPAYUATIKO SIKAIOUXO WG EXOVTA OV KOTOXT) TOU TOV XPEWOTIKO TITAO Kb’

O0An T 8idpkela Mg HTapEns Tou, €KTOC €AV O TEAEUTAIOG TIOPAOKEL OTIOSEIKTIKA OTOIXED
OXETIKA UE TNV NUEPOUNVia ayopdg.
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(3) H empoAn mapakpdatnong gopouv and m Nrjoo tov Mav dev eunodiCel To GAAO cUUBAAAOUEVO
MEPOC NG POPOAOYIKIC KOTOIKIOG TOU TIPAYUOATIKOU SIKAIOUXOU VO (pOPOAOYNOEL TO €1006NUa
oUu@®VAa UE TNV €OVIKTA TOou vouoBeaia.

(4) Katd m 8idpkela Mg petapatikning nmeptddou, n Nnoog Touv Mav pmopei va poBAETEL OTL O
OIKOVOUIKOG (pOPEAC TIOU KATABAAAEL TOKOUG, 11 €Ea0@OAICel TV KOTABOAN Twv TOKWV, OE
EVWON OVTOTNTA TIOU AVaPEPETAL OTO APO PO 7 Tapdypapogc 2 MG MAPoVoaC ZUUPKVIOC OTO
GAAO GUUBAAAGUEVO UEPOG BEWPEITAI WG 0 POPEAC TANPWUNG VIO AOYOPIAOUO TNG OVIOTNTAG
Kal Ba eruBAAel Vv MAPAKPATNON POPOU ETI TWV TOKWV AUTKV, EKTOG €AV 1 OVIOTNTA £XEL
emonuwg dexbei va kowormololvral oOu@wva Pe To TeAeutaio €8dplo Tou AGpbpouv 7
TapAypPa@oG 2 TG MoPoUoag ZUNP®VIOC 1 enMwvuuia Mg, n 6iebuvor] TC KAl TO GUVOAIKO
000 TWV TOKWV TIOU TNC KaTapaAAovtal 1) eEacgpaAifovtal yia Aoyaplaoud mg.

ApBp0o 5 Oploun6G TOU MPAYHATIKOU SiKaloUXou

(1) o Toug oKOTOUG TNC TMAPOVOAC ZUUPWVIAG, WG «TIPAYUATIKOG SIKAIOUX0G» VOEITAL TO PUOIKO
NMPOOWTO TOU EI0TPATTIEL TOKOUG Yia {810 OKOTIO 1) OTOIOBNTOTE PUOIKO TPOOWTO TIPOG
OpeAoC Tou omoiou eEaopalileTal MANPWUN TOKWV, EKTOC €AV TO €V AOYW PUOIKO TIPOCKTO
pmopei va mapdaoyel omodekTikG oTolxeia 011 Sev €xel e10TIPAEEL 1) €EAC@AAITEL TNV TIANPWWN
TOKOV yia 8ikd Tou Aoyapooud. ‘Eva @uoikkd mpodowro Bev BEWREITAl TPAYMOTIKOG
Bikalolxog 6Tav:

a) evepyeli wWC @opéac MANPWUNAC KAatd Tnv &wola tou Gpbpou 7 mapdypagog 1 g
noapovoag Zuugpuviag,

B) evepyei €€ ovOUATOC VOUIKOU TIPOOMTIOU, OVTOTNTAC TIOU (POPOAOYEITAL ETT TV KEPOOV ™C
Bdaoel TV yevikov pubuicewv mepi popoAoyiag Twv emyxeipnocwy, OXEKA gykekpiuévou
oOupwva pe v odnyia 85/611/ECK 11 10060vauou opyaviopol GUAAOYIKGV EMEVEUOE®V
eykateomuévouv om NnRoco tou Mav, 11 oviéMTag TOU QVO@EPETAL OTO GpBpo 7
TaPAYPAPOC 2 TNC MAPOVOAC ZUNPKVIAC, Kal, amy TEAEVUTAIO TIEPITTWON, KOWOTIOIEL TV
eNwVLpia Kai ™ 61e0Buvon TG ovtOTNTAOC OTOV OIKOVOUIKO (OPED TIOU KATARAAAEL TOUG
TOKOUG Kal 0 TeAeuTaiog 8iaBiBdalel, ev ouvexeia, AUTEG TIC TTANPOPOPIEC oV apuddia apXT)
TOU OUPPBAAAOUEVOU HEPOUC TNC EYKOTACTAONC,

Y) evepyei €€ ovouatog AAAOU PUGIKOU TIPOTMTIOU TIOU E€ival O TIPAYMOTIKOG SIKaloUX0C Kal

QTIOKAAUTITEL OTOV (POPEQ TIANPWUNG TA OTOIXEIO TAUTOHTNTAC TOU TIPAYMATIKOU SIKAIOUXOU.



186

2V TEPIMTWON ToU O cpopéqc_; MANPWUNAG €xel o BIIBECT) Tou oTolkeia Tov 0dnyolv oTo
ouvunépaocpa 0Tl T0 UOIKO TPOOWTIO OTO OToio KaTafaAAovtal TOKOL 1) YIX TO OToio
€E00POAICETAL ] TIANPWUN TOKWV EVOEXOUEVMC VO UNV €ival 0 TIPAYUATIKOC SIKaIOUX0C Kal
mou ev epapudleTal ouTe napdypagog 1 oTokeio a) olte n napdypa@og 1 aToixeio B) Tou
napovtoc apBpou, Aaupdavel Ta KOTAAANAQ PETPA YO va TIPOCBIOPIcEL TNV TAUTOTNTA TOU
TPAYUATIKOD 8IKalo0Xou. Av 0 popEac TANPwWUNG aduvatei va mpoaodlopicel Tov MPAYUATIKO
Bikalovxo, 10 ev Abyw (pUOl.K(') MPOOWTIO BEWPEITAl WG MPAYUATIKOG SIKALOUXOG.

ApOBpo 6 ZTOIKEIO TAUTOTNTAG KCil KATOIKIO TOU TIPAYHATIKOU S1KAI0UX0u

(1)

(2)

K&Be Mépog mpoBaivel om Béomion kal SlaopaAifel mv epapuoyn oto E5agds Tou TV
avaykaiwv 81081Kkaolv TIOU  ETUTPETIOUV OTOV  (POPEA TANPWHUNAC va TPoodlopiCel Toug
TPAYUATIKOUG  8IKAIOUXOUC Kal TNV KOTOIKiO TOUC Yyla TOUG OKOToUC TG TOpPoUoOag

2uppwviag. Ot diadikaoiec auTtég MANPOUV TouG eAGXIOTOUVC KavOveg TIou kabopilovral aTIg
mapaypdgpouc 2 Ko 3.

O popéag MAnpwung mpoaodlopiCel v TauTOTNTG TOU TIPAYUATIKOU 8IKAI0UXOU GCUVOPTIOEL
eAOXIOT®OV KOvOVWVY o OToiol TIOIKIAAOUV avaAoya UE TOV XPOVO EVapENG TwWV OXEOEWV

METAED pOopEQ TANPWUNAC KAl SIKAIOUXOU TWV TOKWV, WG EENC:

a) 600V aQopd TIC CUUBATIKEC OXEOEIC IOV £XoLV cuvagOei Tiplv and v 11} lavovapiov
2004, o popéacg MANpwung poodlopifel v TaUTOHTNTA TOU TIPAYUATIKOU Sikaiolxou,
nTol 10 6voua kal Tn SIENBUVCI} TOU, XPNOIUOTIOIWVTAC TG OTOIXEID TIoU €Xel O
f1dBeg} Tou, 1BIKG KAT €@EAPUOYN TWV IOXUOVTIWV OTN X®PA €YKOTAOTAONG TOU
KOVOVIOUGV Kal ¢ odnyiag 91/308/E0OK tou ZuuBouAiov, e 10ng lovviov 1991, yia
mv TPOANYN MG XPNOWOTOoIiNoNG TOU XPENMOTOTUOTWTIKOU OUCTAUOTOG YIO TN
vopaotoinon €068wv  and TopAvouEC OpacTnPIOMTEG 0NV TEPIMTWON MG
Kumiplokc AnuokpaTtiag 13 10080vaung vouoBeaiag omyv mepintwon g Nrjoou Tou
Mav,
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B) 600v aQopd TIC OCUMPOTIKEC OXEOEIC TIOU CUVATITOVTAL, N TIC OULUVOAAQYEC TIOU
TIPAYMATOTIOIO0VTAL XWPIC va LTIAPXOUV CUMBATIKEC Oxéoelg, amd 1Ing lavouapiov
2004 kal €ENC, 0 POPEAC MANPWHUNAC EEOKPIBAOVEL TNV TAUTOTNTA TOU TIPAYHUOTIKOU
Sikalodxou, 1Tol 1o 6voua, T SiedBuvon kat, €Av LTIAPXEL, TOV APIBUO POPOAOYIKOU
UNTPQOOU OTO KPATOG MEAOG TG (POPOAOYIKNG KATOKIOG Tou. Ta oToixgia autd Ba
npénel va ipoadlopifovral Baoel Tou diaBampiov 1) Tou emionuou H6EATIOV TAUTOTNTAG
IOV UTIOBAAAEL O TIPAYUOTIKOG SikaloUxoc. Edv n 6ievBuvon dev avaypdgeTal OTO €V
AOyw Slapamplo 1 emionuo 6eAtio TavtdémMTag, eEakpiBeveTal BAcel omoloudnmoTe
amoOEIKTIKOU €YYPAQPOU TIOU ULTIOBAAAEL O TIPAYUATIKOG BikalolxoG. Edv o aplOuog
@OPOAOYIKOD UNTPWOU Oev avaypdgetal oto Slapatplo, 1 oto emionuo SeATio
TAUTOTNTAG 1] € AAAO ETHONUO £YYPAPO TAUTOTNTAG, EVOEXOUEVMC OTO TIIOTOTOINTIKO
@QOPOAOYIKNG KATOIKIAG, TIOu UTIORAAAEL O TPOYMATIKOC OBIKAIOUXO0G, TA OTOIXEIO
TOUTOTNTOC OCUUTANPMOVOVIOL HE TNV NUEPOUNVIO Kai Tov TOTIO YEWNOMG TOU
TPAYMATIKOU SIKalo0xou Tou TPOoKUTITouv amnd T1o Siafatmplo 1 1o emionuo SeATio
TAUTOTNTAG.

O popéag MANPwNC PoadlopiCel TV KATOIKIa TOU TIPAYHATIKOD Sikalovxou BAcel EAAXIOTWY
KQvOVWV TIOU TIOIKIAAOUV avAAOYa PE TO XPOVO EVAPENG TWV OXECEWV UETOAED TOU popEa
TANP®UNG Kat Tou 8IKalo0XoU TV TOK®V. Mg v empOAAEN TV KATWTEP®, G KATOIKIA

BtwpEiTal N XOPa OTNV omoia 0 MPAYUATIKOG SIKAIOUX0G £XEI TN MOVIUN SievBuvaor] Tou:

a) 600V a@opd TIC CUUBATIKEC OXETEIC IOV €Xouv ouvagpBei ipiv and My 1 n lavovapiov
2004, o popéac MANPWUNG mpoadlopifel v KAToKia TOUL TIPAYUATIKOD SIKalouxou
XPNOILOTIOIVTAG T OTolkeia Tov €xel om DidBeor] Tou, 1Biwg KaT EPAPUOYT TWV
IOXUOVTWV OTn XWPO EYKATHOTACNE TOU KAVOVIOUWV Ko Tng odnyiag 91/308/E0K
omv mepintwon ¢ Kumplaknc AnuokpaTtiac 1 1006vvaung vouobeoiag omv
nepintwon Mg Nrioouv Tou Mav,
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B) 600V a@opd TIC OUPPOTIKEC OxE€OEIC TTOU ouvdamTovtal 1, TIC OUVOAAQYEC TIOU
TIPAYUATOTIOIOUVTAL XWPIC va UTAPXouv GCUMBaTIKEG oOxéoelg, amd 1ng lavouapiou
2004 kau €&, o1 popeic MANP®UNG MPoodlopifouv v KaTokia Tou dikaloixou BAaoel
m¢ 6ievBuvaong ou avaypdageTal oto diapatplo 1 OTo emionuo 8eATio TauTOTOGC 1,
ev avaykn, Pdacel owoudnnote amodelkTikol eyypdgou TO .omoio mapouoidlel o
TIPOYUATIKOG BIKAIOUX0G, OUUP®vVa Je TV akOAouvOn Biabikacia: 6cov agopd Ta
QUOIKA TIPOOWTIO TIOU TIaPouaIalouv dlapamplo 1 emionuo 6eATio TAUTOTNTAC TIOU
EXEl ekBOEL KPATOG MEAOG Kal Ta oToia dnA®vouv OTL gival KATOIKOL TPITNG XWPOAG, N
katolkia kabopiCetal BAcel MIOTOTOINTIKOD (POPOAOYIKIC KATOIKIOG TIou ekbideTal amnd
mv apuédia apx) mMC TPIMC XWPAg omv omoia To &v AOY®w PUOIKO TPOCWTIO
dnAcvel 6Tl katolkel. Eqpooov dev undpyel TETOIO TuoTOoTOINTIKG, BEWpEiTal WG TOMOG
KATOIKIOC TO KPATOC MEAOC TO omoio €E€dwoe 1O Slapatiplo 11 T0 AAAO emionuo
EYYPO@O TaUTOMTAG.

ApOpo 7 OpLouoCg ToU POopPEQ MANPWHINIG

(1) Na Ttoug okomolg T™C maPOUOOC JUUPGVIOG, ®C «@POPEAC TANPWWNG»  VOEITal
OTIOIOOONTIOTE  OIKOVOUIKOG OPEQC, O Omoio¢ KatapAAAel TOKOUGC OTOV  TPAYUOTIKO
Sikalouxo 1 e€ao@aAilel v KATaBoAr TOKwV TPOC APECO OPEAOC AUTOU, AVEEQPTITOC TOU
Qv 0 POPEAC QUTOL €ival 0 OPEINETNG NG ATIAMONG 1] 0 POPENC OTOV OTI0I0 £XEL avabéaoel 0
OPENEC NI 0 TIPAYUOTIKOG BIkalo0X0G TNV MANP®UN TV TOKWV 1] MV €EA0(AAION QUTNG
™G MANPWUNG.

(2) KaBe ovrOMTa €YKATECTNUEVT OE GUUPBOAAOUEVO PEPOC OTO OTIOI0 KATABAAAovTAL TOKOIL T
yla To omoio €Ea0@aAileTal 1 KATABOAN TOKWV TPOC OPEAOC TOU TIPAYMOTIKOU OIKalo0Xou
Bewpeital emong wG PopEag MANPWUNG KATE MV &v AOYw TANPwUR 1 €€a0@AAIon TG
mAnpwung. H mapovoa Sidtagn 6ev eapudleTal AV O OIKOVOUIKOC opéac £XEl Adyoug va

ToTevEl, BACEL EMONUWY ATIOSEIKTIKOV OTOIXEIWV IOV UTIORAAAEL 1 ovTOTNTA, OTL:

a) eival vOUIKO TPOOWTO, €EAIPOUUEVROV TV VOUIKOV TPOOWMTIWV TIOU avapEPOVTal OV

napdypa@o 5 Tou apovrog Gdpbpou, 1

B) Ta «k€Pbn TOU @oOpoAoyolvtal PACEl TWV YEVIKOV PUOUICEWV (OpPOAOYIaC Twv
ETUXEIPNOEWY, 1)
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y) mpoékerral yio OZEKA eykekpipuévo obppwva pe my odnyio 85/611/EOK tou Zupfouliou n

10080VaoU OPYaVIOUOU CGUAAOYIKQV eTEVBDOEWV eykateomuévou ot Nrjoo tou Mav.

O oKovouIKOC popéac TIoU KAaTaBAAAel TOKOUC OE WA TETOLO OVTOTNTA EYKATETTNMEVT GE AAAO
OUMBOAAOUEVO  WEPOG, KOl BewpolPEVR G @OpEa TANPwUNG BdAoel ™G Mapoloog
napaypdpou 11 eEacpaliCel v KATABOAN TOKWV Yia OUTH, KOIVOTIOIED TNV ETIWVUMIO KOl TN
B1e0Buvon mMC ovtOMTOC KOBWG Kal TO OUVOAIKO TIOOO TWV TOKWV TIOU TNC KATEBOAE 1] TwV
omoiv e€aopdhioe TNV KOTOBOA} Omv apuédla opxry TOU  CUMPOAAOUEVOL  PEPOUC
€YKOTAOTAONC TNG, N omoia atn ouvéxela dlapiBadlel Ta aToixeia autd otV apuodia apxr Tou

OUPBOAAGUEVOU PEPOUG EYKATAOTOONG TG OVTOTNTAG.

(3) H ovtémra mov ava@EPETal oTNV TIAPAYPAPO 2 Tou TIAPOVTOG ApBpou €xel, woTdoOo, TO

Owaipa va €emAéyel, yla TOUG OKOTOUC NG TOPOUCOC ZUMPQVIAC, VO TUuyxAvel
petaxeipiong w¢ OZEKA 11 w¢ 10060vapog opyaviouog, Katd Ty Ewola ¢ nopaypdgpou 2
otoeio y). H Goknon autod Tou OIKAIOUOTOC AMOTEAEl AVTIKEIUEVO TIOTOTIOINTIKOU TIOU
ekbidetar and TO OUPPBOAAOUEVO MEPOC OTO OTOI0 €ival €yKATECTNUEVN N OVIOMTA,
unioBaAAeTal 6 amd auTrv TNV OVTOTNTA OTOV OIKOVOUIKO popéa. Ta CuUPBaAAOUEVO HEPN
BeoTmilouv Toug AETITOPEPEIC KAVOVECG AOKNONG AUTOU TOU SIKOIMUOTOC Yt TIC OVIOTNTEG TIC
EYKOTEOMUEVEG OTO EQQPOE TOUC.

2€ TIEPITTOT TIOL O OIKOVOUIKOG (POPEAC KAl N OVTOTNTA TIOU AVOQEPETAL OV TIAPAYPAPO 2
TOou TaPOvVTOC APBpPoL €ival eykATEOTNUEVOL OTO 610 CUUBAAAOUEVO PEPOC, TO &V AOYW
OupBoAAOUEVO PEPOC AapBdvel Ta avaykaia PETPa yia v eEac@AAION NG CUUUOPPKONC TG

ovtomMTOG, OTaV eVeEPYEL WG POPEAC TANPWUNG, TIPOG TIS BLOTAEEIG TNG TTAPOVOAC ZUUPRVIOG.

Ta voukd mpdéowna mov e€alpolvtal and My e@ApPUOY] Tou ApBpouv 2 oToIKEio a) Tou
napovTog pbpou eivat:

a) om @DwAavdia: avoin yhiio (Ay) ko kommandiittiyhtio (Ky)/oppet bolag «au
kommanditholag,

B) om Zoundia: handeisbolag (HB) kat kommanditbolag (KB).
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OpPIoCNOC TV TOKWV

Na Toug okomoUC MG MAPOUOAC ZUUPWVIAG, WG «TOKOl» VOOUVTAL:

a)

ol KOTOPANOévieg 1} eyyeypaupévol o€ )\oycxpldouc') TOKOl amd mAong @UOEWC
anaimoelg, eite ouvvodelovtal eite Oxt amd ewunodnkeg eyyuroelc n and prTea
OUMUETOXNG OTa KEPDN TOu OPEIAETT, 1Biwg b€ Ta elgodbnuata and TITAOUC Tou dnuoaiou
KOl OMOAOYIOKA OAveld, CUUTMEPIAAUBAVOUEVRV TwV TIPOOOETWV WEPEANUATWV Kol
Aaxvev Tou Ta ouvodevouv. Ot Tékol umiepnuepiag dev Bewpolvtdi TOKOL,

ol 6edouAeupévol ©i KEPAAQIOTIOMUEVOL TOKOL KATA TV TOANOT, TNV EMOTPOPT 1) TV

€EOMANON TwV AMAITNOEWY IOV AVOQPEPOVTAL OTO OTOIXEID a),

TO €1066nua mou TmpokUTITEl amd TOKOULG, €ite dueca eite PYEO® OVTOTNTAC TIOU
avagpéPETal oto Apbpo 7 mapdypa@og 2 TNE Mapoloas ZUUPwVIiag, To OToio SlaveueTal
ano '

i) OZEKA eykekpiuévo oOppava pe Ty odnyia 85/611/EOK tou ZupBouAiov,

i) 10060vVaUO OPYaVIOUO OUAAOYIK®V €mevbioewv eykateomuévo otn Nrjoo Tou
Mav,

H) ovromreg mou enw@eAolvral amd 10 SKaiwpa mou TPoPAENETal OTO ApPBpPO 7

napdypagog 3 mc napoloag Zuupwviag,

iv) opyaviopoug GUAAOYIKGV ETEVOUOEWV EYKOTECTUEVOUG EKTOG TOU €8AMOULG OTO
omoio epapudletal n ouvnkn ya v ibpuon meg Evpwnaikhc Kowvémmtag duvauel
TOoU ApBpov TNC 299 katl ektOC TNC Nrjgou Tov Mav.

€1066nNua OV TPOKUTITEL OO TNV TIOANGCN, TNV EMOTPOPT| 1} MV €EOPANGCN Hovadwv 1
pepBiwv otoug akOAOLUOOUC OPYOAVIOUOUC Kol OvIOmTEG, av emevdlouv dAueca 1
EUUEDO, MUEOW GAAWV OPYOVIOUGV OULAAOYIKQV €EMEVOUOEWV 1] OVIOTNTWV TIOU
avapEPOVTIaL KATWTEPW, TIOOOOTO avetepo Tou 40% TOU EevepynTIkOU TOUC OF

QTMAITOEIC TIOU OVOPEPOVTAL OTO OTOIXEID O):
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i) OXEKA eykekpluévo oluprva pe Tnv odnyia 85/611/EOK,

i) 10080vapo opyavioud OULAAOYIKQV EMeVBUOERV €yKOTEOTNUEVO Ot Nrjoo Tou
Mav,

iy ovrémreg mov enw@eAolvtal amnd 1o Sikaiwua Tov TPoPAEnEeTal oto Gpbpo 7

napdypagog 3 e napoloag ZUHPwviac,

iv)  opyaviopoUg OUAAOYIKGV ETTIEVEUOEWV EYKATETTNUEVOUG EKTOC TOU £6APOUC OTO
omnoio e@apudleTal n cuvOnkn yia myv idpuon Mg Evpwnaikng Kowvdémrag
duvauel Touv apBpou TG 299 kal ektdg ™E Nrjoou Tou Mav.

Qot1600, TO CUUPBOAAOUEVO MEPN MTIOPOUV va pnv TEPIAaUBAvouV OTOV OPIOUO TWV
TOKWV TO €1006NUA TIOU AVAPEPETAL 0NV TMoPAypa@o 1 otoixeio 6) Tou mapdvrog
ApBpou mapd pévo KaTd TNV avoAoyia mou To €1066nNua auTd AVIIOTOIKEL OE €10686nua
mou, Aueca 1 EUUECA, TIPOEPXETAL OTIO TANPWMEC TOKWV KATA TV €wold TRV

otoxeiwv a) kat B) e napaypdgou 1 Tou apdvTog Apdpou.

(2) ‘Ooov apopd v apdypago 1 otoeia y) kat 8) Tou mapdvrog apOpouv, oe TEPITTKON oV
EVOG (POPEOC TANPWUNAG Sev €XEI OTN BIGBECH TOU OTOIKEID OXETIKA HE TO WEPOC TOU
€L00ONUOTOC TIOU TIPOEPXETAL AMO TANPWUN TOK®WV, TO OUVOAIKO OGO TOU EL00ONUOTOC
BewpeiTal WC MANPWUN TOKWV.

(83) Oocov apopd v napdypago 1 otoikeio 8) Touv Tapdévtog ApOpou, O TEPIMTKON TOU O
PopEAG TANPWUNG Bev €xel o BIGBECT TOU OTOLXEIQ OXETIKA PE TO TTOOOOTO TOU EVEPYNTIKOU
ToU eneviUeTal O QMAITOEIC 1] O PovAdeg 1 uepibla mov TPOoPAEMOVTAL OV €V AOYW
napAypa@o, To TOCO0CTO autd Bewpeiral 6Tt urnepPaivet 10 40%. Edv dev umnopei va
Poodlopioel To TOCO TOU EICO0BNUATOC TIOU CUYKEVIPMVEL O TIPAYUOTIKOC SIkalouxog, To
el066nua Bewpeital 6Tl avtioTolkel OTO TPOIGV MG MOANONG, MG EMOTPOPNG 1 TG
€EOPANONC TV PETOXWV 1) HEPIBiV.

(4) 'Otav o1 TOKOI, OTIWC opiCovtal omy apdypago 1 Tou apodvrog apbpou, kataBdAlovral 1y
TIOTOVOVTAL 0 AOYapPLaoud OVIOTNTAG TIOU avagEPETal OTo ApBPOo 7 Tapdypaqog 2 Mg
napoloac Zuppwviag, av 1 ev AOyw ovtomTta dev enw@eAeital and 10 Sikaiwua mou
npoBAENeTal OTO APOPO 7 MAPAYPAPOC 3 TC TMAPOUOOC ZUUPWVIOC, Ol eV AOYw TOKOL
Bewpolvral OC MANPWUEC TOKWV OTIO TNV €V AOY® OVIOMTA.
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‘Ooov apopd mv napdypago 1 otoixeia B) kai 6) Tou mapodvtog Apbpou, Ta CUUBaAAGuUEVa
MEPN €xouv TO SiIKainua va (NTouv amnd TOUC POPEIC TANPWUNG TIOU €ival EYKOTETTNUEVOL OTO
E0apdS TOug va uToAoyifouv Toug Tokoug o emota Baon katd m Sidpkela meptdSou Tou Bev
uniepPaivel T0 £T0G KAl va Bewpoly TOUG EMOIOUC AUTOUG TOKOUC WG TIANPWUA TOKWV aKOUN

kal av 6ev dlevepynOei mOANON, emotpogn 1 €E6PANON katd T Sidpkela AUTNC TNG EPLOSOU.

Kotd mapéxkkAion amnd v mnapdypapo 1 oroieia y) &t 8) tou mapdvrog GpOpou, Ta
OuuBaAAGuEVO pEPN €xouv TO Oikaiwua va eEalpéoouv amd TOV OPIOPO TWV TOKWV TO
€1006Nua IOV AVAPEPETAL OTIC OUYKEKPIUEVEG BloTAEEIC amd OpyavioUoUG 1] OvTOTNTEG TOU
ebpelouv eviog Tou €8A@OLC TOUC, OE TIEPITTWAT TIOU TO TIOOOOTO TOU EVEPYNTIKOU TWV €V
AOY® OPYOVIOUGV 1] OVTOTNTWV TIOU €xel eMevBUBEl 0E AMAITIOEIC Ol OTIIEC AVAPEPOVTAL TV
napaypapo 1 o-ronxsio- a) Tou mapdévTog Apbpou Bev umepPaivel To 15%. Opoiwg, katd
TIAPEKKAION amd TV Mapdypa@o 4 Tou mapdvtog apbpou, Ta CUMBAAAOUEVA UEPN €XOLV TO
Sikaiwpa va egaipéoouy amnd Tov OpIoUd TV TOKwY, OMwg opifovtal omyv nmapdypa@o 1 Tou
napoévroc dpOpou, Toug TOKOUC TIOU KATaBAAAOVTAL 1] TIOTOVOVTAL O AOYAPIAOUO OVIOTNTOG
TIOU ava@EPETaL aTo APOpo 7 mapdypaqog 2'mq TapoloaC ZUPpwviag, eAv n ovtomTa aUt)
bev enw@eAeital and 10 OKaiwua ToOU TPOPAEMETAL OTO APOpPo 7 mapdypagoc 3 g
nopoloog Tuppviag Kar gival eykateotmnuévn oto Edagd¢ Toug, O MEPIMT®ON Tou TO
TIOCOCTO TOU EVEPYNTIKOU T®V EV AOYK OVIOTHTGV TIOU £XEL EMEVOUBE O aMAITAOEIC Ol OTIOIEC

avagEépovtal omy apdypago 1 otolxeio a) Tou mapoviog dpbpou ev unepPBaivel To 15%.

H doknon autol Tou SIKAIOUOTOC aTO CUMPBAAAOUEVO PEPOC eival BEOUEVTIKT] Kal yia T GAAQ
OUMBOAAGUEVO HEPN.

And mv 1n lavouvapiov 2011, To TOCOOTO MOV AVAPEPETAL TNV IapdAypago 1 oToixeio 6) Tou

napoévTog apbpou kal oty apdypag@o 3 Tou apovrog apbpou cival 25%.

Ta mooooTtd Tou avagEPovTal gty napdypago 1 oroweio §) Tou mapdévTog ApBpPou Kl omyv
napdaypago 6 Tou MapovIog ApBpou kabopiCovral Baoel ™G EMEVOUTIKAG TIOAITIKNG, OTKG
opiCetal oTov KOVOVIOUO KOl OTA KOTOOTATIKA £YYPOPa TV €V AOY® OPYAVIOUGV 1} OVIOTNTWV

N, eEAAeiPel autev, BAoel TMC TIPAYUATIKAG GUVOEDNC TOU EVEPYNTIKOU TOUC.
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ApOpo 9 Karavoun Twv e008wv arrd myv wapakpdmnon eopov

(1)

(3)

H Nnjooc¢ tou Mav napakpatei To 25% TI’]C; TOPAKPATONG POPOL TIOU EKTITTEL OLVAUEL TNG
napovoag Zupeuwvios kat petafiBdalel to umndAomo 75% Twv €008wv OTO  GAAO
OUMBOAAGUEVO PEPOC.

H Nhcoc tou Mav mou empBdaAAel mopakpdmon @opouv olupwva Pe TO Apbpo 4
apaypa@oc 4 mc napoloac ZUPPwViac apakpaTel To 25% Twv 008wV KAl peTaBipadel To
75% om Kumplakr] Anuokpatia pe mv avoAoyia mou 1oxvel yia Tig JeTaBiBaoelc mou

TPAYHUATOTIOIOUVTAL KOT €QAPUOYT] TNG TIapaypa@ou 1 Tou apdviog dpObpou.

H petaBifaon aut mpayuoatonoleital yia kA0e €Tog o€ pia 660, T0 apyodTEPO EVTOC EEQUNVOU

META TO TEAOC TOU POPOAOYIKOU £TOUC IOV opiCeTal and ™ vouoBeaia ¢ Nrjoov Tou Mav.

H NrAococ tou Mav mou emBAAAEl mapakpdtmon @opou Aaufdavel Ta avaykaia HETPa

TIPOKEIPEVOL va BlaopaAioel TNV 0pO1 AEIToVPYia TOU CUCTUOTOC KATAVOUNG ECOOWV.

ApOpo 10 ETaAewpn g SimAng popoAoyiag

(1)

To cuuPBAAAOUEVO HEPOC TNG POPOAOYIKIG KOTOIKIOG TOU TIPAYHMATIKOU S1Kalo0xXou Slao@aAilel
v €€aAepn m¢ OIMANG POPOAOYIaC TIOU EVOEXOUEVMOG VA TIPOKUTITEL aTid TV ETIPOAT, and
™ NAco Touv Mav, Mg MapakpATNoNG POPOL OV OTIoI AVAPEPETAL N TTAPOUCA ZUUPWVIO
oluP®va Je TIC akdAouBeg dlaTAgelg:

i) otav €mi TV TOKWV TIoU EIOTIPATTEL £VOC TIPAYUATIKOC SIKAIOUX0G €XEl TIAPAKPATNOEI
@o6poc om Nfoo tou Mav, T0 AAAO CGUUBAAAOUEVO PEPOC XOPNYEL, CUMPWVA HE TO
€0WTEPIKO TOU Bikalo, MioTwan eOpou ion pe To MapakpamBEV oTnv TINyn T0cd. Av 10
mood autd vnepPaivel To OGO TOU OPEINOUEVOU CUOUPWVA [E TNV €0VIKN vouoBeoia
@Opov, TO GAAO OUUPBOAAOPEVO WEPOC ETUCTPEPEL TO EMMAEOV TOCO TOU
TIOPOKPATNOEVTOC POPOU OTOV TIPAYUATIKO BIKAIOUXO,
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i) av, mépav ™MC NMoPAKPATONG POPOU OTIWC TPOoBAETETAL OTO APBPO 4 ™G Tapoloag
2uppoviag, emi Twv TOKWV TIOUL  EI0TIPATTOVTIOL and TPAYMATIKO OIKAIoUX0 €XEL
OlevepynOei omoladnmote AAAN MapakpATNon POPOL/MAPAKPATNON (POPOU CTNV TNYT
Kl TO CUMBOAAOUEVO PEPOC TNC POPOAOYIKNG KATOWKIOC xopnyei mioTtwon poépou yia my
ev AOYw Tapakpaton gopou/mapakpdtnon eopou OV TNyl CUUP®VA PE TNV EOVIKT
Tou vouoBeoia 1 Tc cuuBdocelc epi BIMANG PopoAoyiog, TO TMOCO aUTC ™TC AAANG
MaPaAKPATOoNG POPOL/MAPAKPATNONG POPOL OV TMyr] TICTOVETAL TPV amnd v
epapuoyn Mg diadikaoiag ov poBAETETAL OTO OTOIKEO i) TOU TaPOVTOC ApOpPoU.

To ovuBoAAOUEVO PEAOG TIOU gival TO KPATOG MG (POPOAOYIKAG KATOIKIOG TOU TIPAYUATIKOU
BIKalo0UX0oL UTOPEL VO AVTIKATAOTACEL TOV UNXAVIONO TG THOTWwOoNG @OPOoU TIOU AVAPEPETAL
omyv napaypa@o 1) Tou MapodvToC APBPOL PE TNV ETIOTPOPI] TG TAPAKPATNONG POPOU TIOU
avag@EPETaL oTo ApOPo 1 Me napoloac ZUUPVIac.

ApOpo 11 MetapaTtikég SlataGEelg yia Toug Sianpayuateoious XPEWOTIKOUG TiTAoug

(1)

Katd m 8idpkela e yetaBatikng meptddou mov ava@EPeTal oto apbpo 14 ¢ mapoloag
TUHPGVIac kat péxpt Tig 31 AekepBpiou 2010 To apyOTEPO, Ol EYXHOPIES KAt BIEBVEIG OpOAOYIES
Kat dAAotL Siampayuatedouol XPEWOTIKOI TiTAOL TIou €xouv €kB0OET yia PN popd TPV and
mv 1n MapTtiou 2001 1 mMou TA EVNUEPWTIKA QUAAGBIO YO TNV €100YWYr] TOUC OTO
XPNUOTIOTNPIO A€V €XOUV eYKPLOEL TIplv amd TNV nueEPounvia autr amnod TIC apuodlec apxEg
katd v éwola g obnyiag 80/390/EOK tou ZuuBouAiou, 1 and apuoddlec apxég o€ TPITeC
XOPEG, Sev BeWPoUVTHI WG OMAITNOEIG KOTA TV éwola Tou apBpou 8 mapdypagog 1 aToixeio
a) ¢ nMapovoac Zuupwviag, und Tnv nPoundbeon OTI Hev MPAYUATOTOIOUVTAL ETUMAEOV
ekdooeIC TV ev AOYw BlampayuaTelOIN®WV XPEWOTIKOV TiTAwv and v 1n MapTtiouv 2002 kat
efng. Edv 6uwg n petaBartikn nepiodog nmapatadei népav g 31ng AekspBpiou 2010, ol
dlatda&elc Tou mapdvTog ApBpou eEakoAouvBouv va 1ox00LV HOVOV YO OIaTIPOYUATEVOILOUG
XPEWOTIKOUC TITAOLG auToL TOU €iBOUC:

- TIOU TIEPIEXOUV PITPEC ETIAVEVOWUATWOTIC TOU EKTIECOEVTOC POPOU Kal

- €POOOV 0 POPEAC TANPWUNG €ival EYKOTECTNUEVOC OE OUMPAAAOUEVO HEPOC TIOU
eQAPUOCEl TV TIAPAKPATNON (POPOL KAl 0 &V AOY® POPEAC TANPWUNG KATARAAAE!
TOKOUC OTOV TIPOYMOATIKO BIKAIOUXO EYKATECTNUEVO OE GAAO OUMPOAAOUEVO PEPOC T)
€Eao@aAiCel v KATaBoAr TOKGV TIPOC AUECO OPEAOG AUTOU.
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2 TEPIMTEON TIOU TIPOyPaToTombouv emmAéov  ekBOOEIC TwV TIPOAVAPEPOUEVRV
S10MPAYHOTEVOINWY XPEWOTIKQV TITA®V arnd v 11 Maptiov 2002 kai e€ng, and KuPePVOEIC
1 €EOUOIOUUEVOUC OPYOAVIOUOUC TIOU EVEPYOUV G Onuoowa apxy 1 Twv OToiwv 0 POAOC
avayvwpiCetar amd 81edvr) cuvonkn, oOnwg opiCetat oto [lMapdpmua ™G mapoloag
2UUPWVIOC, 1 CUVOAIKY €KBOON QUTAOV TV TITAWY, AMOTEAODEVN aTO TNV apXIKy €kdoon Kal
TIC véeg ekdooelg, Bewpeit wg anaimon katd myv éwola Tou apbpou 8 napdypacpo.c; 1
oTolxeio a) mg napoloag ZUPPwviac.

g TePIMTON TOou  mpaydatornomoOsi MePAITEP®  €kBOON TV TIPOAVAPEQOUEVWV
S10MPOYUOTEVCIMGV XPEWOTIKOV TiITA®V and v 11 Maptiov 2002 Kai €EAg and AAAo ekdOTN
mou Oev kaAlmretal amnod T0 BelTepo €6APIO, N TEPAITEPK auT €kdoon Bewpeital wg
amnaitnon katd mv éwola Tou ApBpou 8 mapdypagoc 1 oTtoEio a) ¢ mapolvoag
TUHP®VIOC. '

Kapia &idtagn tou mapoévrog dpbpou dev eumnodiCel Ta cuUBAAAOUEVO PEPT VO (POPOAOYOUV TO
el066nua and Toug BIamMPAYMATEDOINOUG XPEWOTIKOUG TITAOUG TIOU ava@EépovTal OtV

napaypago 1) ovugpwva pe v €0VIKY) vouoBeaia Toug.

ApBpo 12 Awdixaoia auolfaiac cuuemviog

Edav mpokOpouv BuoxEpeleg 11 auPIBOAEC HETOED TwV HEPWV OCOV apopd TNV EQOPUOYN 1 TNV
gpunveia MC¢ mapoloog Zuuewviag, Ta OuuPoAAdpeva  pépn  katapdAAouv kGBe Buvath

poondabela va emAOCOLV TO SEUa e auolBaio cuPP®via.

Ap6po 13 Andppnto

(1) OAec o1 MANpoPoOpieg TIOL TIAPEXEL KAl AaPBAvVEL 1] apuOdla apxr) CUPPBOAAOUEVOL PEPOUG
KpoaTolvTal andppPnTEC.

(2) Ou mAnpo@opiec mouv mapéxovial omv apuoedla apx] CUPPOAAOPEVOUL PEPOUG Oev
MTTOPOUV VO XPTNOILOTIOIO0VTAL YIO OKOTIOUG TIEEPAV EKEIVAOV TNC AMEONC POPOAOYIAC XWPIC

TIPONYOUNEVN YPATITI] OUYKOTABEDT TOL AAAOU CUUBAAAOUEVOU UEPOUC.

O1 mapexdueVEC MANPOPOPIEC KOIVOTIOOUVTAL UOVO OTO APOPOUEVA TIPOTMTIA 1) APXEC YA
OKOTIOUC GKECNC (POPOAOYIAC KAl XPNOWWOMOOOVTaL and TA eV AOY® TPOOKTA 1| APXEC

MOVO YIO TETOIOUC OKOTIOUC 1) Yyl OKOTIOUG emumpnong, mepilauBavouévnc me exkpfaong
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TUXOV TIPOCPULY®V. [Ma Toug OKOTIOUC QUTOUG, UMOPOUV VO KOIVOTIOIOUVTAL TIANPOPOPIEC
0€ OKPOAUATIKEG Ol1adikaaoieg 1) o€ OIKOOTIKEC EVEPYEIEG.

(4) ‘Otav n apupddia apxr) cupBaAAdueEVOL PEPOUG BEwpED 6TL o TANPOPOpieg Tou €Aafe and
mv appodla apxr) Tou GAAOU OUUBAAAOUEVOL PEPOUG EVBEXETAL VA gival XPNOIUEG Y1 TNV
apuodla apxry GAAov kpdtoug péAoug, uropei va i iafipadel oe autr) v apuodia apxn,
ME TN CUUPOVI YVQOUN TG ApUOBIac apxnc TIou TIAPETXE TIC TIANPOPOPIEG.

ApOpo 14 Metapatiki nepiodog

2TO TéAoCg mMC petaBatikic meptddou, Onwe autr opiCetal oto GpBbpo 10 mapdypapoc 2 mC
odnyiag, n Njoog Tou Mav ctapatd va epapuolel v aPAKPATON POPOoL KO TNV KOTAVOUT] TV
€008V oL TIPOPAETETAL OTNV TIAPoUoa ZuPP®via kol apxiCel va epapudlel évavtl Tou GAAou
OULUBOAAGHEVOL PEPOUC TIC OIATAEEIC YIO TNV AUTOMATN AVTOAAOYT] TIANPOMOPIOV KATA TOV TPOTIO
mou nipoPAETETal oTto KepdaAaio Il g obnyiag. Eav katd m petaBatikr) iepiodo n Nrjoog tov Mav
emAEEeL va e@appdoel Tig BlaTAEelg yia v auTOUaTn OVTaAAQyY] TANPOQOPIOV KATA TOV TPOTIO TIOU
npoPAénietal oto KepdAaio I mc obnyiag, 8ev Ba e@apudlel mMAéov TNV TAPAKPATNOM
@OPOL/MOPAKPATNON POPOU OTINV TMYN KAl TNV KOTAVOWN] TV €008wv TIOL TIPORAETIETAL OTO
GpOpo 9 Mg napovoac Zuu@Ewviac.

ApOpo 15 ‘Evapin woxvog

Me mv empOAaEn Twv SlatdEewv Tou dpbpou 17 ¢ napoloac TuuPviog, N Zuugavia TiOeTal O
1o%0 mv 1n lavovapiov 2005.

Ap6po 16 Anén

(1) H mapoloca uvu@ovia mapauével oe 10X0 e@Ooov bev v katayyeidel éva and Ta
OUMBaAAGuEVO PEPT.

(2) ‘Exkooto oupBaAAduevo pépoc HuvaTal va kKatayyeilel myv mapoloa ZUUQpWVIa UE YPOTTT
KowoTtoinomn mpog 10 GAAO cuuBaAAduevo peEpocg, oty omoia dievkpviCovtal OF ouvONKeg
mou obrjynoav omv &v AOYw KOIVOTIOINGON. XMV TEPIMTWOoN auTr], n Zuupovia nadel va
oxoel 12 petd v nuepounvia yveotomnoinong.
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ApOpo 17 E@appoyn Kot avaoToAr NG EQAapPUOYNG

(1)

H epapuoyn g napoloag cuupwviac eEaptdral ard My £YKPLON Kal epapuoyn and oAa

© kpdm wéAN Mg Eupwnaikig ‘Evoong, amnd 1 Hvopéveg MoAiteieg mg Auepikng, v EABeTiaq,

mv Avbopa, to AiXTEVOTAlY, T0 Movakd kat To Zav Mapivo kal and 6Aa ta eEaptnuéva 1
ouvdedepéva €6G@EN Twv KPAT®OV PEA®V TG Euvpwnaikic KowdémTtag, avriotoxa, WETPwV
OUUPWVOV 1) 1I0080vVauwV PE Ta TIPOPAENOPEVA oty 0dnyia 1 otV napoloa Zuuewvia, Kal
TOV KOOOPIOUO TWV iB1eV NUEPOUNVIOV EPAPUOYNG.

Ta cuuBaAAdueva pépn ano@acifouv, PE KO CUMPWVIO, TOUAGXIOTOV €€l UAVEC TPV amd
MV NUEPOUNVIa TIOV avaPEPETal 0To APBpPo 15 MC mapovoag ZVPPwviag, KoTd OOV O
6pog mov TiBeTal omv apdypa@o 1 mAnpovTal 6GoV agopd TIC NUEPOUNVIEG EVAPENC 10xU0C

TV OXETIKOV HETPWV OTa KPATN HEAN, OTIC TIPOOVAPEPOEIoEC TPITEC XWPEC Kal OTa

‘eknpmuéva 11 ouvdedepéva e6apn.

Me mv emipOAAEN ™MC 61&61Kaoiag auotBaiag cuugpwviag mou npoBAéneTal oto dpbpo 12 mg
napoloag Zuupwviag, oldnmote and Ta CUUBOAAOUEVO PEPN MMOPEL va avaoTeiAel My
EQAPUOYN TNC TAPOVOAC ZUUPWVIOC 1] LEPGV AUTNG UE AUEDT) 10XV, UE KOIVOTIOINGON OTO GAAO
pépoc oty ormoia BlevkpiviCovtal ot cuvOrkeg Tou 08rynoav oy v AOYw KOIVOTIOINoN
epooov n odnyia maovel va lCIXL')Sl.E:iTS TPOOWPIVA EITE POVILA CUUPOVA UE TO EUPWTIAIKO
KOWOTIKO OiKalo 1) 0 MEPIMTWOT TOU KPATOG UEAOG AVACTEIAEL TNV €PAPUOYH TWV OIKEIWV
eEKTEAEOTIKOV BlaTaEewv. H e@apuoyry mMe Zuugpwviag amokabiotatal poAlc madoouv va
OUVTPEXOLV Ol OUVONKEG IOV 0OTynoav GTNV OVAOTOAT).

Me mv erupUAagn mc diadikaciac apoiBaiag cuuPwviag ov poBAéneTal oto apbpo 12 g
mMapo0oac ZUUPWVIag, OldNMOTE and Ta CUPPAAAOPEVO PEPN UMOPEL va avaoTeiAel v
EQAPUOYT TNC TIAPOVOAC ZUUPWVIOC HECW KOWVOTIONONG OTO AAAO PEPOG, BlevKPvViCoVTaC TIC
ouvOnkeg mou odrynoav amv ev Adyw Kowormoinon epocov dia amnd TIC TPITEC XWPES 1] Ta
€6dapn mov avagEpovtal omy napaypaeo 1 T[Gl').OOUV 0T Ouvéxela va epapuodlouy Ta YETPa
TIOU AvagEPOVTAL gV v AOYyw TIapdypa@o. H avaotoAn TG e@apuoynG MPAYUOTOTOLETAl
TO VWPITEPO BUO0 UNVEC WETA TN YVWOTOoToIiNoN. H epapuoyr ¢ Zuupnviag anokadiotaral

MOAIG antokaTaoTtaBo0v kal Ta PETPa amnd My ev Adyw TPIt X®@Pa 1] €8agoc.

2uvtaxonke omv ayyAikn YAoooa.
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NMAPAPTHMA
KoTtaAoyog Twv «EEOUOIOUUEVOV OPYAVIOUGV» TIOU avagépovtal oto dpbpo 11

lMa Toug okomoug Tou apBpou 11 Mg napoloag cuupviag, ot akdéAoubol
OpYaVIOUOIl Bewpouvtdl wg «e€ouolovuevol mPo¢ dnudoia apxr 1) Twv Omoiwv 0
P0A0C avayvwpiletal and Siebvri ouvornkn»:

OPTANIEMOI ENTOZ THX EYPQMAIKHZ ENQIHS:

BéAylo
Région flamande {Viaams Gewest) (pAauavoikr) Tieploxn)
Région wallonne (meptoxr) Tng BaAAoviag)

Région de Bruxelies Capitale/Brussels Hoofdstedslijk Gewest (meplox twv

Bpu&eAav TMpwteuodong)
Communauté francaise (YOAIKA kowvoTA)
Communauté flamande (Vlaamse Gemeenschap) (pAapavsikr KowvodmmTa)

Communauté germanophone (Deutschsprachige Gemeinschaft) (yepuavopwvn
KowoTa)

lonavia

Xunta de Galicia (kuB&pvnon g autévoung kovdotag e MNoAiiag)

Junta de Andalucia (kuBépvnon g avtévoung konvc’)mmq mcg AvbaAouaoiag)
Junta de Extremadura (kuB€pvnon mg autévoung kowvodmrag ¢ EEtpepadolpag)

Junta de Castilla- La Mancha (kuBépvnon m¢ autdévoung kovoétag Me KaoTtiAng-
Aapdvtoa)

Junta de Castilla y Letn (kuBépvnon mg avtévoung kovdomTag ¢ KaoTiAng kai
Nebv)

Gobierno Foral de Navarra (kuBépvnon m¢ NaBdapag)

Govern de les ilies Balears (kuBépvnon twv BaAeapibwv Nrjowv)
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Generalitat de Catalunya (kuBépvnon g KataAoviag)

Generalitat de Valencia (kuB&pvnon ¢ BaAévolag)

Diputacién General de Aragédn (kuBépvnon g Apaykov)
Gobierno de las Islas Canarias (kuBépvnon twv Kavapiov Nrjowv)
Gobierno de Murcia (kuBépvnon ¢ MoupBiag)

Gobierno de Madrid (kuBépvnon g Mabpimg)

Gobierno de la Comunidad Auténama del Pais Vasco/Euzkadi (KuBépvnong mg

aAuTOVOUNG KOWVOTNTOC TNG XWPAC TV BAoKkwv)

Diputacion Foral de Guiptizcoa (emapxiok6 OUUBOL')‘)\IO Tou kKoutmoliokoa)
Diputacion Foral de Vizcaya/Bizkaia (enapxiak6 cupBolAio g BlOKdylaqj
Diputacién Foral de Alava (enapxlakd cuppBo0Alo g AAGBa)
Ayuntamiento de Madrid (6nuog g Madpitg)

Ayuntamiento de Barcc?lona (6rjuoc TN BapkeAwvng)

Cabildo Insular de Gran Canaria (ouupoUAlo ¢ Nrjoou kpav Kavdpla)
Cabildo Insular de Tenerife (ocuppoUAlo TNe Nrjoou Tevepipng)

Instituto de Credito Oficial ‘(T[lOT(;)TlK(') dnuoaoio 16pvua)

Instituto Catalan de Finanzas (xpnuato8otikd i6puua me KataAoviag)

Instituto Valenciano de Finanzas (xpnuatodoTiké iGpuya Mg BaAévalag)

EAAGSa
Opyaviopog TnAemikovoviov EAAGSac
Opyaviouog 216npodpouwv EANGSOC

Anuéola Emeipnon HAektplopoo

ToAlio

La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (Taueio anéofeonc
KOWWVIKOU XPEOUG)

L'Agence frangaise de développement (AFD) (YOAAIKOG 0pyaviopog avamtugng)

Réseau Ferré de France (RFF) (6iktuo 0i6npobpoéuwv mg NaAAiag)
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Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (e0Bvikd Tapeio auTtoKIvTOSPOU®V)

Assistance publique Hépitaux de Paris {APHP) (6nuéaoia nepiBaAn, voookopeia Tov
Mapioiwv)

Charbonnages de France (CDF) (avBpakwpuxeia g MNaAAiag)

Entreprise miniere et chimique (EMC) (LETOAAEUTIKY] KAl XNMIKT) ETIXEIPNON)

[taria

Regions (neploxéé)
Provinces (emapxieg)
Municipalities (6rjuot)

Cassa Depositi e Prestiti (taueio mapakatadnkov Kat Saveiwv)

AeTovia

Pasvaldibas (Tomkég kuBepvroeig)

[Tolwvia

grminy (kowvémTeg)

powiaty (TepipEpeleg) _

wojewodziwa (emapxieg)

zwigzki gmin (evOoelg kovomTwy) *

Zwigzki powiatdbw (EVQOOEIC TIEPIPEPELRDV)

zwigzki wojewddztw (evaooelg emapxov)

miasto sioleczne Warszawa (mpwtebovoa OAn mc BapooBiag)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Opyaviouég yie v

ava&tc’xpepwoh KQl TOV EKOUYXPOVIOUO G Yewpyiag)

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Opyavioudg yewpyiking 16lokmaiag)

IToptoyahia

Regido Autonoma da Madeira (autoévoun meptoxr) e Madépag)
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Regi&o Autdonama dos Agores (autévoun meploxn Twv ALopwv}

Municipalities (6rjuot)

ZAhofakia

mestd a obce (kowoTnTES)

Zeleznice Slovenskej republiky (EAoRakikr eTaipeia o1lBnpodpoHwV)
Statny fond cestného hospodarstva (EOVIKO Tapeio Sloxeipiong 08mv)
Slovenské elekirarne (oAoBakikoi oTaOuoi NAEKTPIKOU PEVUATOG)

Vodohospodarska vystavba (Etaipgio Mg opOoAoYIKNG XPNOEWS TwV LEATWV)

AIEONEIZ OPTANIZMOI:

Evpwnaikr TpdamneCa Avaouykpotong kat AvamTuEng
Evpwnaik Tpanela Emnevbuoewv

Aotatikn) TpdamneCa AvamnTuEng

Appikavikr TpamneCa AvdnTUEnq

Maykoowa Tpdnela / ATAA /ANT

Alebviic Opyavioudc Xpnuatodotnong

Axapepikavikry TpameCa Avamtuéng

Tapeio Kowwvikine AvanTuEng Tou SupBouAiov g Eupdrme
EYPATOM

Evpwnaiky KowomTta

XpnuatodoTikn Zuvapy.aoia yia mMv AvanTtuén twv Avdewv (CAF)
Evpwmnaikr Etaipeia yia m Xpnuatodotnaon oiénpodpopuikod UAIKOD
Evpwmnaikr Kowvémra AvOpaka & XaAuBa

Enevbutiki TpdaneCa twv Bopeloceupownaikav Xwpov

Avarntu&lakn TpdneCa g Kapaifiknig
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Ot GatdEeig Tou GpBpou 11 Bev Biyouv TuxOV BlEOVEIC LTIOXPEMOEIC TIOL TA
OUUBOAAGUEVO  PEPN  ExOuv  avOAdPEl €vavil TWV TIPOAVOPEPOUEVRV BIEBVOV
OPYQVIOU®V.

OPTANIEMOI TPITON XQPQN:
O1 ev AOYw opyaviouoi TTANPoUV Ta €E8G KpLTPLa:
1)} O opyaviopdg BEWPEITAl 00PKOC WS NUOOCIOC CUUPLVA PE TA EOVIKA KPITPLA.

2) O 8nudolog auTtdG OPYaVIOHOC BPACTNPIOTOIEITAI EKTOG TOU EUMOPIKOU TOPEQ,
SloxelpiCeTan Kot xpnUATod0TEl ONAda KOWVWPEARDV HPOACTNPIOTTWV TIAPEXOVTAC
ayaBd Kal LTINPECIEC EKTOC TOU EUTIOPIKOU TOUEA KAl EAEYXETAL OVIWG QTTO
YEVIKT) KUBEPVNOT). ’

3) O 8nuooloc auTOC OPYAVIOUOC eKBIBEL TOKTIKA KOl HEYOAQ OPMOAOYIOKG BAvela.

4) To OUYKSKp‘luéVO kpaTog eival oe Bforn va eyyunbei 6Tt 0 nudolog autodg
opyavioude Sev Ba mpoPeil oe MPOwPEN EEOPANON O TEPIMTWON PNTPWV
arno{nuicmong Tou enevdu (gross-up clauses).

MPOYMOGEZEIZ TPOMNOMOIHIHE TOY NMAPONTOX NMAPAPTHMATOZX:
O katdAoyog €EOUOIOVUEVWV OPYAVIOUGV TOL TIAPOVTOC MapapTUaTOC UMOPEL va

TpomoTolelTal ©aTéTLy auolfaiag cuuewviog.
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AplBuodg 7

H Zuupavia yia m popoAdynon TV EI008NUATWOV amrd ATIOTAMIEVOEIG
HETAEL Kunplakr’]q Anpokpariag kol T(¢poel Tov cOUPWVO pe To ApBpo
169.1 TOU ZUVTAYUOTOC CUVOUOAOYTONKE KAl LTIOYPAPTNKE UE TNV AVTOAAQYT
ETIOTOA®V €K péEpouc TNG Kumplakrc Anpokpatiac otic 25.5.2004, dotepa
and Anogaon Tou YTOoUuPYIKOU 2UpBOUAiou pe ApiBuo 60.101 kar pe
nuepounvia 29 AnpiAiov 2004, kal ek pEpouc MC T¢Epoev otic 19.11.2004,
dnuootevetal otV Emionun Eepnuepiba m¢ AnpokpatioC cOUP®VA UE TIC
dlatagelc tov ApBpov 169.3 Touv Zuvtayuatog, padi ye petdgpaot) Tng omyv
EAANVIKY YA OOQ.

AGREEMENT
IN THE FORM OF AN EXCHANGE OF LETTERS
ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME AND THE PROVISIONAL APPLICATION
THEREOF

A. _Letter from the Republic of Cyprus

Sir,

I have the honour to refer to the texts of respectively the "Proposed Model Agreement between each
of Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual EU Member State that is to apply
automatic exchange of information" and the "Proposed Model Agreement between each of
Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual EU Member State that is to apply the

withholding tax in the transitional period", that resulted from the negotiations with the Island
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Authorities on a Savings Tax Agreement, and that were annexed, respectively as Annex I and
Annex I1, to the Outcome of Proceedings of the High Level Working Party of the Council of
Ministers of the European Union of 12 March (Doc. 7408/04 FISC 58).

In view ofthe above mentioned texts I have the honour to propose to you the "Agreement on the
taxation of savings income" as contained in Appendix 1 to this letter, and our mutual undertaking to
comply at the earliest possible date with our internal constitutional formalities for the entry into

force of this Agreement and to notify each other without delay when such formalities are

completed.

Pending the completion of these internal procedures and the entry into force of this "Agreement on
the taxation of savings income”, I have the honour to propose to you that the Republic of Cyprus
and Jersey apply this Agreement provisionally, within the framework of our respective domestic
constitutional requirements, as from 1 January 2005, or the date of application of Council Directive
2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments,

whichever is later.

I have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter and

your confirmation shall together constitute an Agreement between the Republic of Cyprus and

Jersey.
Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,

For the Republic of Cyprus

I

Done at Brussels, on Q_g - 0S —KLO O\L , in the English language in three copies.
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B. Letter from Jersey

Sir,
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as follows:
"Sir,

I have the honour to refer to the texts of respectively the "Proposed Model Agreement
between each of Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual EU member State
that is to apply automatic exchange of information" and the "Probosed Model Agreement
between each of Guernsey, Isle of Man, and Jersey and each individual EU member State
that is to apply the withholding tax in the transitional period”, that resulted from the
negotiations with the Island Ali{horities on a Savings Tax Agreement, and that were
annexed, respectively as Annex I and Annex I, to the Outcome of Proceedings of the High
Level Working Party of the Council of Ministers of the European Union of 12 March (Doc.

7408/04 FISC 58).

In view ofthe above mentioned texts I have the honour to propose to you the "Agreement on
the taxation of savings income" as contained in Appendix 1 to this letter, and our mutual
undertaking to comply at the earliest possible date with our internal constitutional

formalities for the entry into force ofthis Agreement and to notify each other without delay

when such formalities are completed.

Pending the completion of these internal procedures and the entry into force of this
"Agreement on the taxation ofsavings income"”, I have the honour to propose to you that the
Republic of Cyprus and Jersey apply this Agreement provisionally, within the framework of
our respective domestic constitutional requirements, as from 1 January 2005, or the date of
application of Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income

in the form of interest payments, whichever is later.
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| have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter
and your confirmation shall together constitute an Agreement between the Republic of
Cyprus and Jersey.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,

| am able to confirm that Jersey is in agreement with the contents of your |etter.
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration,
For Jersey

President, Policy and Resources Committee

| |
Done at St. Helier, on [‘fij “}l 4 | inthe English language in three copies.
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Appendix 1

AGREFEMENT ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME BETWEEN JERSEY
AND THE REPUBLIC OF CYPRUS

WHEREAS:

1. Article 17 of Directive 2003/48/EEC (*“the Directive™) ofthe Council ofthe European Union
("the Council") on taxation of savings income provides that before 1 January 2004 Member
States shall adopt and publish the laws, regulations and administrative provisions necessary to
comply with this Directive which provisions shall be applied from 1 January 2005 provided
that:

"(i) the Swiss Confederation, the Principality of Liechtenstein, the Republic of San Marino,
the Principality of Monaco and the Principality of Andorra apply from that same date
measures equivalent to those contained in this Directive, in accordance with agreements
entered into by them with the European Community, following unanimous decisions of

the Council;

(ii) all agreements or other arrangements are in place, which provide that all the relevant
dependent or associated territories apply from that same date automatic exchange of
information in the same manner as is provided for in Chapter Il of this Directive, (or,
during the transitional period defined in Article 10, apply a withholding tax on the same

terms as are contained in Articles 11 and 12)”.

2. The relationship of Jersey with the EU is determined by Protocol 3 of the Treaty of Accession
ofthe United Kingdom to the European Community. Under the terms ofthe Protocol Jersey is

not within the EU fiscal territory.
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3. Jersey notes that, while it is the ultimate aim ofthe EU Member States to bring about effective
taxation of interest payments in the beneficial owner's Member State of residence for tax
purposes through the exchange of information concerning interest payments between
themselves, three Member States, namely Austria, Belgium and Luxembourg, during a
transitional period, shall not be required to exchange information but shall apply a

withholding tax to the savings income covered by the Directive.

4. The "withholding tax" referred to in the Directive will be referred to as the "retention tax" in
Jersey's domestic legislation. For the purposes of this Agreement the two terms therefore are

to be read coterminously as "withholding/retention tax" and shall have the same meaning.

5. Jersey has agreed to apply a retention tax with effect from 1 January 2005 provided the
Member States have adopted the laws, regulations, and administrative provisions necessary to
comply with the Directive, and the requirements of Article 17 of the Directive and Article

17(2) ofthis Agreement have generally been met.

6. Jersey has agreed to apply automatic exchange of information in the same manner as is
provided for in Chapter Il of the Directive from the end of the transitional period as defined

in Article 10(2) of the Directive.

7. Jersey has legislation relating to undertakings for collective investment that is deemed to be

equivalent in its effect to the EC legislation referred to in Articles 2 and 6 of the Directive.

Jersey and the Republic of Cyprus hereinafter referred to as a "contracting party" or the

"contracting parties” unless the context otherwise requires,

Have agreed to conclude the following agreement which contains obligations on the part of the

contracting parties only and provides for:
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(@ the automatic exchange of information by the competent authority of the Republic of
Cyprus to the competent authority of Jersey in the same manner as to the competent
authority of aMember State;

(b) the application by Jersey, during the transitional period defined in Article 10 of the
Directive, of aretention tax from the same date and on the same terms as are contained
}n Articles 11 and 12 of that Directive;

(c) the automatic exchange of information by the competent authority of Jersey to the
competent authority of the Republic of Cyprus in accordance with Article 13 of the
Directive; '

(d) the transfer by the competent authority of Jersey to the competent authority of the
Republic of Cyprus of 75% of the revenue of the retention tax;

in respect of interest payments made by a paying agent established in a contracting party to an

individual resident in the other contracting party.

For the purposes of this Agreement the term 'competent authority' when applied to the contracting
parties means "The Minister of Finance or an authorised Representative” in respect of the Republic

of Cyprus and "the Comptroller of Income Tax" in respect of Jersey.

Article 1 Retention of Tax by Paying Agents

Interest payments as defined in Article 8 of this Agreement which are made by a paying agent
established in Jersey to beneficial owners within the meaning of Article 5 of this Agreement who
are residents of the Republic of Cyprus shall, subject to Article 3 of this Agreement, be subject to a
retention from the amount of interest payment during the transitional period referred to in Article 14
of this Agreement starting at the date referred to in Article 15 of this Agreement. The rate of
retention tax shall be 15% during the first three years of the transitional period, 20% for the
subsequent three years and 35% thereafter.
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Article 2 Reporting of Information by Paying Agents

(1) Where interest payments, as defined in Article 8 of this Agreement, are made by a paying
agent e_ﬂablished in the Republic of Cyprus to beneficid owners, as defined in Article 5 of
this Agreement, who are residents of Jersey, or where the provisons of Article 3(I)(a) of this
Agreement apply, the paying agent shdl report to its competent authority:

(a) the identity and residence of the beneficia owner established in accordance with Article
6 of thisAgreement;

(b) the name and address of the paying agent;

(c) the account number of the beneficia owner or, where there is none, identification of the
debt dlam giving riseto the interest;

(d) information concerning the interest payment specified in Article 4(1) of this Agreement.
However, each contracting party may restrict the minimum amount of information
concerning interest payment to be reported by the paying agent to the total amount of

interest or income and to the tota amount of the proceeds from sale, redemption or
refund.;

and the Republic of Cypruswill comply with paragraph (2) of this Article.

(2) Within ax months following the end of the tax year, the competent authority of the Republic
of Cyprus shal communicate to the competent authority of Jersey, automaticaly, the

information referred to in paragraph (1) (a) - (d) of this Article, for dl interest payments made
during that yesar.

Article3  Exceptions to the Retention Tax Procedure

(1) Jersey when levying a retention tax in accordance with Article 1 of this Agreement shal
provide for one or both of the following procedures in order to ensure that the beneficia
owners may request that no tax be retained:
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(@) a procedure which alows the beneficial owner as defined in Article 5 of this Agreement
to avoid the retention tax specified in Article 1 of this Agreement by expressy
authorising his paying agent to report the interest payments to the competent authority
of the contracting party in which the paying agent is established. Such authorimtion
shall cover all interest payments made to the beneficial owner by that paying agent;

(b) a procedure which ensures that retention tax shall not be levied where the beneficial
owner presents to his paying agent a certificate drawn up in his name by the competent
authority of the contracting party of residence for tax purposes in accordance with

paragraph (2) of this Article.

At the request of the beneficia owner, the competent authority of the contracting party of the

country of residence for tax purposes shall issue a certificate indicating:

(i)  the name, address and tax or other identification number or, failing such, the date and

place of birth of the beneficial owner;
(ii) the name and address of the,paying agent; .

(iii) the account number of the beneficial owner or, where there is none, the identification of

the security.

Such certificate shall be valid for aperiod not exceeding three years. It shall be issued to any

beneficial owner who requests it, within two months following such request.

Where paragraph (I)(a) of this Article applies, the competent authority of Jersey in which the
paying agent is established shall communicate the information referred to in Article 2(1) of
this Agreement to the competent authority of the Republic of Cyprus as the couritry of
residence of the beneficial owner. Such communications shall be automatic and shall take
place at least once a year, within six months following the end of the tax year established by

the laws of a contracting party, for all interest payments made during that year.
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Article 4 Bass of assessment for retention tax

(1) A paying agent established in Jersey shdl levy retention tax in accordance with Article 1 of
this Agreement as follows:

(@ in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(1)(a) of this
Agreement: on the gross amount of interest paid or credited;

(b) inthe case of an interest payment within the meaning of Article 8(I)(b) or (d) of this
Agreement: on the amount of interest or income referred to in (b) or (d) of that

paragraph or by a levy of equivaent effect to be borne by the recipient on the full
amount of the proceeds of the sale, redemption or refund;

(© in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(1)(c) of this
Agreement: on the amount of interest referred to in that sub-paragraph;

(d) in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(4) of this Agreement:
on the amount of interest attributable to each of the members of the entity referred to in

Article 7(2) of this Agreement who meet the conditions of Article 5(1) of this
Agreement;

(&) where Jersey exercises the option under Article 8(5) of this Agreement: on the amount
of annudised interest.

(2) For the purposes of sub-paragraphs (a) and (b) of paragraph (1) of this Article, the retention
tax shal be deducted on apro rata basis to the period during which the beneficid owner held
the debt-clam. If the paying agent is unable to determine the period of holding on the basis of
the information made avallable to him, the paying agent shall treat the beneficiad owner as
having been in possession of the debt-claim for the entire period of its existence, unless the
|atter provides evidence of the date of the acquisition.
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The imposition of retention tax by Jersey shall not preclude the other contracting party of
residence for tax purposes of the beneficial owner from taxing income in accordance with its

national law.

During the transitional period, Jersey may provide that an economic operator paying interest
to, or securing interest for, an entity referred to in Article 7(2) of this Agreement in the other
contracting party shall be considered the paying agent in place of the entity and shal levy the
retention tax on that interest, unless the entity has formally agreed to its name, address and the
total amount of the interest paid to it or secured for it being communicated in accordance with
the last paragraph of Article 7(2) of this Agreement.

Article 5 Definition of beneficial owner

1)

For the purposes of this Agreement, "beneficial owner" shall mean any individua who
receives an interest payment or any individual for whom an interest payment is secured, unless
such individual can provide evidence that the interest payment was not received or secured for

his own benefit. An individua is not deemed to be the beneficial owner when he:
(8) acts as a paying agent within the meaning of Article 7(1) of this Agreement;

(b) acts on behalf of alega person, an entity which is taxed on its profits under the gerieraf
arrangements for business taxation, an UCITS authorised in accordance with Directive
85/611/EEC or an equivalent undertaking for collective investment established in Jersey,
or an entity referred to in Article 7(2) of this Agreement and, in the last mentioned case,
discloses the name and address of that entity to the economic operator making the
interest payment and the latter communicates such information to the competent
authority of its contracting party of establishment;

(c) acts on behalf of another individual who is the beneficial owner and discloses to the

paying agent the identity of that beneficial owner.
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(2) Where apaying agent has information suggesting that the individual who receives an interest
payment or for whom an interest payment is secured may not be the beneficial owner, and
where neither paragraph (1)(@) nor (I)(b) of this Article gpplies, it shall take reasonable steps
to establish the identity of the beneficia owner. If the paying agent is unable to identify the
beneficid owner, it shall treat the individua in question as the beneficid owner.

Article 6 Identity and residence of beneficia owners

Q) Each Party shdl, within its territory, adopt and ensure the application of the procedures
necessary to dlow the paying agent to identify the beneficid owners and their residence for

the purposes of this Agreement. Such procedures shal comply with the minimum standards
established in paragraphs (2) and (3).

2 The paying agent shadl establish the identity of the beneficid owner on the basis of
minimum standards which vary according to when relaions between the paying agent and
the recipient of the interest are entered into, as follows.

(@  for contractud relations entered into before 1 January 2004, the paying agent shall
establish the identity of the beneficia owner, condgting of his name and address, by
using the information at its digposal, in particular pursuant to the regulations in force
in its country of establishment and to Council Directive 31/308/EEC of the 10" June,
1991 in the case of the Republic of Cyprus or equivdent legidation in the case of

Jersey on prevention of the use of the financid sysem for the purpose of money
laundering;
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for contractual relations entered into, or transactions carried out in the absence of
contractual relations, on or after 1 January, 2004 the paying agent shall establish the
identity of the beneficial owner, consisting of the name, address and, if there is one,
the tax identification number alocated by the Member State of residence for tax
purposes. These details should be established on the basis of the passport or of the
official identity card presented by the beneficial owner. If it does not appear on that
passport or official identity card, the address shall be established on the basis of any
other documentary proof of identity presented by the beneficial owner. If the tax
identification number is not mentioned on the passport, on the official identity card or
any other documentary proof of identity, including, possibly the certificate of
residence for tax purposes, presented by the beneficia owner, the identity shall be
supplemented by a reference to the latter’s date and place of birth established on the
basis of his passport or officia identification card.

The paying agent shall establish the residence of the beneficia owner on the basis of

minimum standards which vary according to when relations between the paying agent and the

recipient of the interest are entered into. Subject to the conditions set out below, residence

shall be considered to be situated in the country where the beneficial owner has his permanent
address:

(@

for contractual relations entered into before 1 January, 2004 the paying agent shall
establish the residence of the beneficial owner by using the information at its disposal,
in particular pursuant to the regulations in force in its country of establishment and to
Directive 91/308/EEC in the case of the Republic of Cyprus or equivalent legisiation
in the case of Jersey;
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(b) for contractua relations entered into, or transactions carried out in the absence of
contractua relations, on or ater 1 January, 2004, the paying agents shall establish the
residence of the beneficia owner on the basis of the address mentioned on the
passport, on the officia identity card or, if necessary, on the basis of any documentary
proof of identity presented by the beneficid owner and according to the following
procedure: for individuals presenting a passport or officd identity card issued by a
Member State who declare themsdves to be resdent in athird country, residence shdl
be established by means of a tax residence cetificate issued by the competent
authority of the third country in which the individua daims to be resident. Failing the
presentation of such a certificate, the Member State which issued the passport or other
officid identity document shall be considered to be the country of residence.

Article 7 Definition of paying agent

@

)

For the purposes of this Agreement, 'paying agent'.means any economic operator who pays
interest to or secures the payment of interest for the immediate benefit of the beneficia owner,
whether the operator is the debtor of the debt claim which produces the interest or the operator

charged by the debtor or the beneficid owner with paying interest or securing the payment of
interest.

Any entity established in a contracting party to which interest is pad or for which interest is
secured for the benefit of the beneficid owner shall aso be consdered a paying agent upon
such payment or securing of such payment. This provision shdl not apply if the economic
operator has reason to believe, on the basis of officid evidence produced by that entity that:

(@) it is alegd person with the exception of those legd persons referred to in paragraph (5)
of thisArticle; or

(b) its profits are taxed under the generd arrangements for business taxation; or
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() itis an UCITS recognised in accordance with Directive 85/61 I/EEC of the Council or
an equivalent undertaking for collective investment established in Jersey.

An economic operator paying interest to, or securing interest for, such an entity established in
the other contracting party which is considered a paying agent under this paragraph shall
communicate the name and address of the entity and the total amount of interest paid to, or
secured for, the entity to the competent authority of its contracting party of establishment,

which shall pass this information on to the competent authority of the contracting party where
the entity is established.

(3) The entity referred to in paragraph (2) of this Article shall, however, have the option of being

(4)

treated for the purposes of this Agreement as an UCITS or equivaent undertaking as referred
to in sub-paragraph (c) of paragraph (2) of this article. The exercise of this option shall require
a certificate to be issued by the contracting party in which the entity is established and
presented to the economic operator by that entity. A contracting party shall lay down the
detailed rales for this option for entities established in its territory.

Where the economic operator and the entity referred to in paragraph (2) of this Article are
established in the same contracting party, that contracting party shall take the necessary
measures to ensure that the entity complies with the provisions of this Agreement when it acts

as apaying agent.

(5) The lega persons exempted from sub- paragraph (a) of paragraph (2) of this Article are

(@ in Finland: avoin yhtio (Ay) and kommandiittiyhtio (Ky)/oppet bolag and
kommanditbolag;

(b) in Sweden: handelsbolag (HB) and kommanditbolag (KB).
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Article 8 Definition of interest payment

(1) For the purposes of this Agreement "interest payment” shall mean:

@

()

©

(d)

interest paid, or credited to an account, relating to debt clams of every kind, whether or
not secured by mortgage and whether or not carrying aright to participate in the debtor's
profits, and, in particular, income from government securities and income from bonds or
debentures, including premiums and prizes attaching to such securities, bonds or
debentures; penalty charges for late payment shall not be regarded as interest payment;

interest accrued or capitaised at the sae, refund or redemption of the debt clams
referred to in (a); '

income deriving from interest payments ether directly or through an entity referred to in
Article 7(2) of this Agreement, distributed by :

(i) an UCITS authorised in accordance with EC Directive 85/61 I/EEC of the Council;
(i) an equivalent undertaking for collective investment established in Jersey;

(iii) entities which qudify for the option under Article 7(3) of this Agreement;

(iv) undertakings for collective investment established outside the territory to which the

Treaty establishing the European Community applies by virtue of Article 299
thereof and outside Jersey. '

income realised upon the sde, refund or redemption of shares or units in the following
undertakings and entities, if they invest directly or indirectly, via other undertakings for
collective investment or entities referred to below, more than 40% of their assets in debt
cams asreferred to in (a):
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3)

(4)
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(i)  an UCITS authorised in accordance with Directive 85/61 |/EEC;
(i) an equivalent undertaking for collective investment established in Jersey.
(iii) entities which qualify for the option under Article 7(3) of this Agreement;

(iv) undertakings for collective investment established outside the territory to which the
Treaty establishing the European Community applies by virtue of Article 299
thereof and outside Jersey.

However, the contracting parties shall have the option of including income mentioned
under paragraph (1)(d) of this Article in the definition of interest only to the extent that
such income corresponds to gains directly or indirectly deriving from interest payments

within the meaning of paragraphs (I)(a) and (b) of this Article.

As regards paragraphs (1)(c) and {d) of this Article, when a paying agent has no information
concerning the proportion of the income which derives from interest payments, the total

amount of the income shall be considered an interest payment.

As regards paragraph (I)(d) of this Article, when a paying agent has no information
concerning the percentage of the assets invested in debt claims or in shares or units as defined
in that paragraph, that percentage shall be considered to be above 40%. Where he cannot
determine the amount of income realised by the beneficial owner, the income shall be deemed

to correspond to the proceeds of the sale, refund or redemption of the shares or units.

When interest, as defined in paragraph (1) of this Article, is paid to or credited to an account
held by an entity referred to in Article 7(2) of this Agreement, such entity not having qualified
for the option under Article 7(3) of this Agreement, such interest shall be considered an

interest payment by such entity.
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(5) Asregards paragraphs (1)(b) and (d) of this Article, a contracting party shal have the option
of requiring paying agentsin its territory to annualise the interest over a period of time which
may not exceed one year, and treating such annudised interest as an interest payment even if
no sale, redemption or refund occurs during that period.

(6) By way of derogation from paragraphs (I)(c) and (d) of this Article, a confracti ng party shal
have the option of excluding from the definition of interest payment any income referred to in
those provisons from undertakings or entities established within its territory where the
investment in debt daims referred to in paragraph (1)(a) of this Article of such entities has not
exceeded 15% of their assets. Likewi_se, by 'way of derogation from paragraph (4) of this
Article, a contracting party shall have the option of excluding from the definition of interest
payment in paragraph (1) of this Article interest paid or credited to an account of an entity
referred to ih Article 7(2) of this Agreement which has not qudified for the option under

* Article 7(3) of this Agreement and is established within its territory, where the investment of

such an entity in debt clams referred to in paragraph (1)(a) of this Article has not exceeded
15% of its assets. '

The exercise of such option by one contracting party shal be binding on the other contracting
party.

(7) The percentage referred to in paragraph (1)(d) of this Article and paragraph (3) of this Article
shdl from 1 January, 2011 be 25%.

(8) The percentages referred to in paragraph (1)(d) of this Article and in paragraph (6)- of this
Article shdl be determined by reference to the investment policy as lad down in the fund
rules or instruments of incorporation of the under[aldngs or entities concerned or, faling

which, by reference to the actua composition of the assets of the undertakings or entities
concerned.
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Article 9 Retention Tax Revenue sharing

(1)

(2)

(3)

(4)

Jersey shall retain 25% of the retention tax deducted under this Agreement and transfer the
remaining 75% of the revenue to the other contracting party.

Jersey levying retention tax in accordance with Article 4(4) of this Agreement shall retain
25% of the revenue and transfer 75% to the Republic of Cyprus proportionate to the transfers
carried out pursuant to paragraph (1) of this Article.

Such transfers shall take place for each year in one instalment at the latest within a period of

six months following the end of the tax year established by the laws of Jersey.

Jersey levying retention tax shall take the necessary measures to ensure the proper functioning

of the revenue sharing system.

Article 10 Elimination ofdouble taxation

(1)

A contracting party in which the beneficial owner is resident for tax purposes shall ensure the

elimination of any double taxation which might result from the imposition by Jersey of the

retention tax to which this Agreement refers in accordance with the following provisions:

(i) ifinterest received b&/ a beneficial owner has been subject to retention tax in Jersey, the
other contracting party shal grant atax credit equa to the amount of the tax retained in
accordance with its national law. Where this amount exceeds the amount of tax due in
accordance with its national law, the other contracting party shall repay the excess

amount of tax retained to the beneficial owner;
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(i) if, in addition to the refention tax referred to in Article 4 of this Agreement, interest

: received by a beneficid owner has been subject to awy other type of
withholding/retention tax and the contracting party of residence for tax purposes grants a
tax credit for such withholding/retention tax in accordance with its nationad law or
double taxation conventions, such other withhoiding/retention tax shdl be credited
before the procedure in sub-paragraph (i) of this Articleis gpplied.

() The contracting party which is the country of residence for tax purposes of the beneficia
owner may replace the tax credit mechanism referred to in paragraph (1) of this Article by a

refund of the retention tax referred to in Article 1 of this Agreement.
b

Article 11 Transitiona provisions for negotiable debt securities

(1) During the trangtional period referred to in Article 14 of this Agreement, but until 31
December 2010 at the latest, domedtic and international bonds and other negotiable debt
securities which have been firgt issued before 1 March 2001 or for which the origind issuing
prospectuses have been gpproved 'bdore that date by the competent authorities within the
meaning of Council Directive 80/390/EEC or by the responsible authorities in third countries
ghdl not be consdered as debt clams within the meaning of Article &(1 )(@ of this

~ Agreement, provided that no further issues of such negotiable debt securities are made on or
ater 1 March 2002. However, should the trangitiona period continue beyond 31 December

2010, the provisions of this Article shal only continue to goply in respect of such negotiable
debt securities:

- which contain gross up and early redemption clauses; and,
- where the paying agent is established in a contracting party agpplying retention tax and

that paying agent pays interest to, or secures the payment of interest for the immediate
benefit of abeneficial owner resdent in the other contracting party.
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If a further issue is made on or after 1 March 2002 of an aforementioned negotiable debt
security issued by a Government or arelated entity acting as a public authority or whose role
is recognised by an international treaty, as defined in the Annex to this Agreement, the entire
issue of such security, consisting of the original issue and any further issue, shall be
considered a debt claim within the meaning of Article 8(1)(a) of this Agreement.

If a further issue is made on or after 1 March 2002 of an aforementioned negotiable debt
security issued by any other issuer not covered by the second sub-paragraph, such further

issue shall be considered a debt claim within the meaning of Article 8(1)(a) of this Agreement.

(2) Nothing in this Article shall prevent the contracting parties from taxing the income from the

negotiable debt securities referred to in paragraph (1) in accordance with theirnational laws.

Article 12 Mutua agreement procedure

Where difficulties or doubts arise between the parties regarding the implementation or interpretation

of this Agreement, the contracting parties shall use their best endeavours to resolve the matter by
mutual agreement.

Article 13  Confidentiality

(D) All information provided and received by the competent authority of a contracting party
shall be kept confidential.

(2 Information provided to the competent authority of a contracting party may not be used for

any purpose other than for the purposes of direct taxation without the prior written consent

of the other contracting party.

3 Information provided shall be disclosed only to persons or authorities concerned with the
purposes of direct taxation, and used by such persons or authorities only for such purposes
or for oversight purposes, including the determination of any appeal. For these purposes,

information may be disclosed in public court proceedings or injudicial proceedings.
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4) Where a competent authority of a contracting party considers that information which it has
received from the competent authority of the other contracting party is likely to be useful to
the competent authority of another Member State, it may transmit it to the latter competent

authority with the agreement of the competent authority which supplied the information.

Article 14 Transitional Period

At the end of the transitional period as defined in Article 10(2) of the Directive, Jersey shall cease
to apply the retention tax and revenue sharing provided for in this Agreement and shall apply in
respect of the other contracting party the automatic exchange of information provisions in the same
manner as is provided for in Chapter I1 of the Directive. If during the transitional period Jersey
elects to apply the automatic exchange of information provisions in the same manner as is provided
for in Chapter I of the Directive, it shall no longer apply the withholding/retention tax and the

revenue sharing provided for in Article 9 of this Agreement.

Article 15  Entry into force

Subject to the provisions of Article 17 of this Agreement, this Agreement shall come into force on 1

January 2005.

Article 16 Termination

(1) This Agreement shall remain in force until terminated by either contracting party.

(2) Either contracting party may terminate this Agreement by giving notice of termination in
writing to the other contracting party, such notice to specify the circumstances leading to the

giving of such notice. In such a case, this Agreement shall cease to have effect 12 months

after the serving of notice.
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Article 17 Application and suspension of application

(1) The application of this Agreement shall be conditional on the adoption and implementation by

(2)

(3)

(4)

all the Member States of the European Union, by the United States of America, Switzerland,
Andorra, Liechtenstein, Monaco and San Marino, and by al the relevant dependent and
associated territories of the Member States of the European Comimunity, respectively, of
measures which conform with or are equivalent to those contained in the Directive or in this

Agreement, and providing for the same dates of implementation.

The contracting parties shall decide, by common accord, at least six months before the date
referred to in Article 15 of this Agreement, whether the condition set out in paragraph (1) will
be met having regard to the dates of entry into force of the relevant measures in the Member

States, the named third countries and the dependent or associated territories concerned.

Subject to the mutual agréement procedure provided for in Article 12 of this Agreement, the
application of this Agreement or parts thereof may be suspended by either contracting party
with immediate effect through notification to the other specifying the circumstances leading to
such notification should the Directive cease to be applicable either temporarily or permanently
in accordance with European Community law or in the event that a Member State should
suspend the application of its implementing legislation. Application of the Agreement shall

resume as soon as the circumstances leading to the suspension no longer apply.

Subject to the mutual agreement procedure provided for in Article 12 of this Agreement,
either contracting party may suspend the application of this Agreement through notification to
the other specifying the circumstances leading to such notification in the event that one of the
third countries or territories referred to in paragraph (1) should subsequently cease to apply
the measures referred to in that paragraph. Suspension of application shall take place no
earlier than two months after notification. Application of the Agreement shall resume as soon

as the measures are reinstated by the third country or territory in question.

Done in the English language.
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ANNEX

List of related entities referred to in Article 11

For the purposes of Article 11 of this Agreement, th‘e following entities will be considered to be a

"related entity acting as a public authority or whose role is recognised by an international treaiy":

ENTITIES WITHIN THE EUROPEAN UNION:

Belgium

(7

Vlaams Gewest (Flemish Region)
Région wallonne (Walloon Regior)

Région bruxelloise/Brussels Gewest (Brussels Region)

iy J

Communauté francaise (French Community)

Vlaamse Gemeenschap (Flemish Community)

Deutschsprachige Gemeinschaft (German-speaking Community)
Spain

Xunta de Galicia (Regional Executive of Galicia)

Junta de Andalucia (Regional Executive of Andalusia)

Junta de Extremadura (Regional Executive of Extremadura)

Junta de Castilla- La Mancha (Regiopal_.Executive of Castilla- La Mancha)
Junta de Castilla- Ledn (Regional Executive of Castilla- Ledn)
Gobierno Foral de Navarra (Regional Government of Navarre)
Govern de les Illes Balears (Government of the Balearic Islands)
Generalitat de Catalunya (Autonomqixs Government of Catalonia)
Generalitat de Valencia {Autonomoss Government of Valencia)
Diputacidn General de Aragdn (Regional Council of Aragon)
Gobierno de las Islas Canarias (Government of the Canary Islands)
Gobierno de Murcia (Government of*Murcia)

Gobiemo de Madrid (Government of Madrid)
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Gobierno de la Comunidad Awténoma del Pais Vasco/Euzkadi (Government of the Autonomous
Community ofthe Basque Country)

Diputacién Foral de Guipfizcoa (Regional Council of Guiptizcoa)

Diputacidén Foral de Vizcaya/Bizkaia (Regional Council of Vizcaya)

Diputacién Foral de Alava (Regional Council of Alava)

Ayuntamiento de Madrid (City Council of Madrid)

Ayuntamiento de Barcelona (City Council of Barcelona)

Cabildo Insular de Gran Canaria (Island Council of Gran Canaria)

Cabildo Insular de Tenerife (Island Council of Tenerife)

Instituto de Crédito Oficial (Public Credit Institution)

Instituto Catalan de Finanzas (Finance Institution of Catalonia)

Instituto Valenciano de Finanzas (Finance Institution of Valencia)

Greece

Opyavioudg Tniemuxowvoviov EAAGdog (National Telecommunications Organisation)
Opyavioudg Ewnpodpopwy EAMGdog (National Railways Organisation)

Anuodora Emyeipnon HAextpiouo¥ (Public Electricity Company)

France

La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (Social Debt Redemption Fl.ll'ld)
L'Agence francaise de développement (AFD) (French Development Agency)
Réseau Ferré de France (RFF)(French Rail Network)

Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (National Motorways Fund)

Assistance publique Hopitaux de Paris (APHP) (Paris Hospitals Public Assistance)
Charbonnages de France (CDF) (French Coal Board)

Entreprise miniere et chimique (EMC)(Mining and Chemicals Company)

Italy

Regions

Provinces

Municipalities

Cassa Depositi e Prestiti (Deposits and Loans Fund)
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Latvia

Pagvaldibas (Loca governments)

Poland

grainy (Comumiinies)

powiaty (districts)

wojewddztwa (provinces)

zwiazki gmin (associations of communes)

zwiazki powiatdw (association of districts)

zwiazki wojewdadztw (association of provinces)
miasto stoteczne Warszawa (capita city of Warmj

Agencja Restrukturyzacji i Modemizacji Rolnictwa (Agency for Restructuring and Modernisation
of Agriculture)

AgencjaNieruchomesei Rolnych (Agricultural Property Agency)
Portugal |

Regido Autdénoma da Madeira (Autonomous Region of Madeira)
Regido Autdénoma dos Agores (Autonomous Region of Azores)
Municipalities

Slovakia

mesta a obce (municipalities)

Zeleznice Slovenskg republiky (Slovak Railway Company)

Stéatny fond cestného hospodarstva (State Road Management Fund)
Slovenské elektrarne (Slovak Power Plants)

V odohospodérska vystavba (Water Economy Building Company)

INTERNATIONAL ENTITIES:

European Bank for Reconstruction and Devel opment
European Investment Bank

Asian Development Bank

African Development Bank
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World Bank / IBRD / IMF
International Finance Corporation
Inter-American Development Bank
Council of Europe Socia Development Fund
EURATOM
European Community
Corporacion Andina de Fomento (CAF) (Andean Development Corporation)
Eurofima
European Cod & Sted Community
Nordic Investment Bank
Caribbean Development Bank
The provisions of Article 11 are without pregjudice to any international obligations that the
Cont_racting Parties may have entered into with respect to the above mentioned international
entities. :
ENTITIESIN THIRD COUNTRIES :
The entities that meet the following criteria
1) Theentityisclearly considered to be apublic entity according to the national criteria.
2)  Such public entity is a non-market producer which administers and finances a group of
activities, principally providing non-market goods and services, intended for the benefit of the
community and which are effectively controlled by genera government.

3) Such public entity is a large and regular issuer of debt.

4) The State concerned is able to guarantee that such public entity will not exercise early
redemption in the event of gross-up clauses.

CONDITIONS FOR AMENDING THE PRESENT ANNEX:
Thelist of related entities in this Annex may be amended by mutual agreement.
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ZYMDONIA
YI‘IO MOP®H ANTAANNATHZ EFHZTOAQN
MNA TH ®OPOAOIMHzH TQN EIZOAHMATQN AMO AMNOTAMIEYZEIZ KAI TIA THN NMPOXQPINH
E®PAPMOIH THX
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A. EmoroAn Tnc Kutrpiakiic Anyokpariac

Kopie,

AauBdave mv TR va avapepbr ota Keipeva «lpoTeivouevo umoddelyua OUUPOVIaG WETAEL
eKAO0TNC TV owv T kEpvlu, Mav kat TCépoeld kal ekdotou kpdTtoug puéEAoug ™G EE mou mpokettal
VO EQAPUOCEL TV QUTOUOTN AVTAAAQYN) TIANPOQPOPIOV» Kal «[1poTEIVOUEVO LTIOBEIYUO CUNPWVIOC
METOELD ekAomMC Twv viiowv MkEpvCu, Mav kat TCEpoel Kal ekA0Tou KPATouG pEAoug ¢ EE mou
TPOKEITAL VO €PAPUOCEL TNV TIAPAKPATNON POPOU OV TMyT KOTA TN UETARATIKA TEPiodo», Tou
npoékupav amd TIC OIOTPAYMATEVCEIC HME TIC OPXEC Twv Nowv OXETIKA HPE CUUP®VIO Yia
@OpoAoyia Twv €l00dNUATOV amnd OmOTAMIEDCEIC KAl EMOUVATITOVIOL, GC Tapdpmua | Kal
nopdptua Il avtioToiXwG, OTa AMOTEAEOUOTA TWV EPYOOIV TG opadac epyaciag YynAoo

Erunédou tou ZupBouAiov Ymoupywv TG Euvpwnaikic ‘Evoong mg 12 Maptiov (éyyp. 7408/04
FISC58).

Evopel Tov mpoava@epBEVTY KEWEVOY, €Xw TNV T va 00G UMORGA® TN «XUPP®VIO yia
@OPOAGYNON TWV EICOONUATWY aTd ATIOTAMIEVCEIG», ONWG TEPIAaUBaveTal oto Mpoodpmua 1 NG
mapoloag EMOTOANG, KAl VO OOC YVWOTOTION|Ow TV apoBaia pac 8Eouevon yia euBuypauuion
TWV E0WTEPIKOV MAC CUVTOYMATIKOV B1a8IKACIOV TO CUVTOUOTEPO Buvatd woTte va TeOel oe 10x0 N
ev AOYw Zudgawvia kal yia augolfaia  evnuUEPWON OPECKC MOAIC OAOKANPWOOUV autég 0l
dloTuneoeg.

Méxpt va oAokANPwBoUV ol ipoavapepBeiceg ecwTePIKES Bladikaoieg kal va tebei oe 1ox0 n ev
AOYW «ZUPPGVIO YIa TN QOPOAdYNON TWV EI00ONUATWY OTO OTIOTAMIEVCEIC», €XW TNV TIUN va 00¢
elonyndw n Kumnplakr) Anuokpatia ko n TCEpoeld va epapudoouV MPOowPIva autr) TN CUMPWVIA,
OTO TAQIOIO0 TV QVTIOTOIXWV €6VIKGOV CUVTAYUOTIKQV HOG anaimoewv, ond myv 1n lavouapiov
2005, 13 and My nuepounvia epapuoyng e odnyiac 2003/48/EK tou ZupPBouAiou, ¢ 3n¢ lovviou
2003, yia  opoAdynon Twv umd HOPPT] TOKWV EI00ONUATWV AMd ATIOTAUIEVCEIC, OTIOIO €K TWV
600 eival petayeveotepn.
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‘Exew v T va eionynbo, €dv n KuBépvnori oag anodéxeTal Ta avwTEP®, N MOPOoUOa ETMIOTOAN
Kot n EMRERAIWGT oag va anoteAéoouv and KoIvoU CUH@®ViIa PETAED ™ Kumplakng AnuokpaTtiog
karmg TCépoel.

Me eEaIpeTIKN) EKTIUNON,

MNa mv Kumpioki Anpokpartia

‘Eywve oTic BpuEéAAeg, oTig 25.05.2004, omyv ayyAikr) YA@ooa o€ Tpia avtiypaga.
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B. EmoToAn tncTCEpoel_ *

Kopie,

‘Exw MV Tiur| va 0ag YV@OTOTIONOw TN AN ¢ OnUEPIVIG ETIOTOANC 0OC, 1) OTIoIa £XEL WG
aKoOAOUOWC:

«K0ple,

AapBdavew v Tun va avagepbo oTa IKS(HSVG «[poTevOuevo LMOBEIYHO OLUUPWVIOG PETAED
ekaome Tv viowv kEpvlu, Mav kat TCEpoel Kkal ekAOTOU KPAtoug péEAouvg e EE mou
TPOKELTAL VO EPAPUOCEL TNV au%()uam avToAAQYT] TTANPOPOPIOV» Kal «[1poTEIVOUEVO LTIOOEIYUO
OLUP®VIaC HETAEL ekAOMG Twv VIiowv [kEPvTL, Mav kat TCEPOoel Kal EKAOTOU KPATOUC WEAOUG
mc¢ EE mouv mpdkeltal va epapudoel Ty mapakpAamon gopou oty mmyr) Katd T UETAROTIKT
nepiobo», mou mpoékuav amd TIC BATPAYMOTEVCEIC UE TIC OPXEC TV NNOwV OXETIKA ME
OLMP®VIO YO @OPOoAoYia Twv €l00dNUATwV amnd AMOTAMIEVOEIC KOl ETIOUVATITOVIAL, WG
napdapmua | kal mapdpmua [ avtioToixwg, OTa OMOTEAEOUATO TWV EPYOCIOV TNG oudadacg
gpyaoiac YynAou EmmédSouv tou ZupPouAiov Ymoupywv MG Euvpwmnaikhc Evwong Mg 12ng
Maprtiou (€yyp. 7408/04 FISC 58).

Evoyel Tov Mpoava@epOEevTnv KEILEVRV, EX® TNV TIUN va 00C UMORAA® TN «ZLUPpwVia yia m
(QOPOAGYNON TV EI008NUATWV OO ATIOTANIEDOEIC», OTIWG TIEepIAauBaveTal oto Npocdpmmua 1
mC¢ mapolo0C ETOTOANG, KOl VO O0O0C YVWOTOTIOMOw TV apolfaia pag 6&oupevon yia
EVOLVYPAUMION TRV EOWTEPIKAOV HOC OUVTOYMOTIKOV d1adIKaolv TO OuvTOuOTEPO duvatd OTE

va TeBel o 1ox0 N ev AdYyw Zupgpavia Katl yia apolaia evnuépwon auéomc HOAIG OAOKANPwBOoLY
QAUTEC Ol BLATUTIOOELC.

MeExpt va oAokANpwOoUV o1 TipoavagpepBeioeg eowTEPIKES ladikaoieg kal va 1eBei og 1ox0 1 ev
AOY® «ZUppwvia yia T POoPoAdYNON TV EICOBNUATKOV OnO ATIOTAUIEVOEIG», £X®W TNV TIUN va
oag ewonynbw n Kumplokry Anuokpartia kat n TCépoel va €PAPUOCOLY TIPOCWPIVA QUT TN
OLUP®VIa, OTO TAGIOIO TWV OVTIOTOXWV €6VIKOV CUVIAYUATIKOV UAG amalmoewy, and mv 1n
lavovapiov 2005, 1 omd v nuepounvia €vap&nc wxvoc g odnyioc 2003/48/EK TOUL
2upBovAiov, ¢ 3ng louviou 2003, yia T POPOASYNON TV UTIO HOPPN TOKWV EICOONUATKV OTIO
anoTauleloelg, Omola ek Twv 800 eival peTayeveoTePn.
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Oa embuyovoa va elonyndw, eav n KuBépvnor] oag amodéxetal Ta avaTépw, N mapolod
EMOTOAN KAl N £EMPBEPAiWO; 0ag va anoteAéoouv amd Kool CuUp®via peTagd g Kumplakng
Anuokpatiag kot ¢ TCEpael.

Me e€aipeTikiy exTipnon,»
EruBeBaidve 611 n T(EPoel CUUMWVEL e TO TIEPIEXOUEVO NG ETIOTOANC OAC.

Me eEaIpETIKN eKTiuNOM,

Ma mv TZépoel

Mpdedpoc, Emrpommc MoArtiknc kat MNoépwv (President, Policy and Resources Committee)

‘Eyive ot1o Zevt Xehigp, otic 19.11.2004, omv ayyAik} YAwooa o€ Tpia avtiypaga.
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Mpoadptmua 1

ZYM®DONIA INA TH ©@OPOAOIHZIH TON EIZOCAHMATON ANO ANOTAMIEYZEIX METAZY
TH3 TZEPSEY KAI TH3 KYMNPIAKHY AHMOKPATIAS

EKTIMQNTAX TA E=ZHZ:

1. To &pbpo 17 mg obnyiag 2003/48/EOK («n obnyia») Tou ZupPouAiov ™G Evpwmnaikng
‘Evedong («10 ZUMPBOUAIO») yia TN POPOASGYNON TV LMO POPEPT TOKWV EI00BNUATKOV and
anotauiedoelg opiCet 6L mpv antd mv 1n lavovapiov 2004, ta kpdm PéAN Beomrifouv kal
dnuoaiedouy TIC VOUOOETIKEG, KAVOVIOTIKEG Kal OIOKNTIKEG BlaTAEEIC TTOL amnaTovTal yia va
OULUMOPP®OOLV e TNV TIapoloa odnyia Kot 0Tt o1 SlaTAEEC auTég epapuolovtal and my 1n
lavouapiou 2005, und Tov 6po BTI-

«i) 1N EABetkn Zuvopoomovdia, 1o Mptykimdto tou Aixtevotdiv, 1 AnuokpaTtia Tou Ayiou
Mapivou, to Mptykindto Tou Movakd kai 1o MNptykindto g Avdopag, epapudlouv and
MV aut nuepounvia PETPa 1ooduvaua e ta mpoPAentdyeva omy napoloa odnyia,
KOT €(OPUOYR CUMPWVIOV TIou Ba cuvapouv pe My Euvpwnaiky KowémTta, kotodmy
OMOPWVWV ATIOPACERV TOU ZUUPBOVAIOUL,

(0) OAec o ouppwvieg 11 AAAol Blakavoviouoi Tou ugiotavral Kal TPOoPAEmouvv OTL T
etnpmuéva 1) cuvdedepéva €6aen e@apudlovy anod Ty auTr) nUEPOUNvia TNV avtdéua
avtoAAayr) TANPOPOPIOV UE Tov IG1o TpdTo Tou Beamilel To kepdAalo |l Tng mapovoag
odnyiag, (1, katd ™ petaBatikn nepiodo tov Gpbpou 10, eruBdAAovV TAPAKPATNON TOU

@OPOL OV TINYT e Toug iBloug 6poug Tou opiCovtal ota apbpa 11 kat 12)».

2. O oxéoelc Mg TCépoel pe mv EE kaBopiCovralr and 10 MpwTdkoAAO 3 TG ZuvOnKng
Mpooxwpnong tov Hvouévou Baolleiov omv Euvpwmnaiki Kowdétnta. Baoel twv 6pwv TOU
MpwTtokdAAoU 1 TCEpoel Hev vayeTal 0TO POoPoAoYIKO EBagog ¢ EE.
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3. H TEpoelh onuewdvel om, mapdtt o amdTeEPOC 0TOX0C TwV %xpatdv ueddv ¢ E E elvar m
BEoTIoN TPAYUOTIXS POPOAOYIOS TV TOXMY 0TO %PATOC UENOC TTOV EXEl (POPOAOYLXY| %aTOXIOL
0 TTPAYUOTIXOC dXaLoUX0C UECW TNG UETOEY TOUC OVTOAAAYTC TTANpopopldVy Tiepl Tdxmv, Tpia
xpdm uéAn, n Avotpia, 1o Béhyo o 1o AovEeufovpyo, dev vmoypeoUvtal va avtaAldooouy
ainpogopieg ya petafatxy mepiodo, ard Ba epoapudtouv @Opo TOPAXPATNONG OTA

€100 UOTO ATTO QITOTALEVOELC TTOV XOAVUTTTOVTOL 0Tt TNV 0dnyiaL.

4. H «mopaxpdton @dépov omv anyn» yia v omolo yivetoaw Adyoc omv odnyia, otnv
eomTepixn vouoBeaia tng TCEpoel Ba avapépetol w¢ «TTapaxpdtnon edpov». ¢ ex ToUTOV,
YIOL TOUG OXOTTOVE TNE TTOPOV0OS ZUUPmViag, ot 600 auTol 6poL -«TapaxpdTnon eopov otV

INYN»/<«TopoxpaTnoTn @Opov» SEWROIVIUI CUVMOVUUOL.

5. H Ttépoev ovupmvnoe va e@apudoel mapoxpdmmon eopov and mv In lavovapiov 2005,
Vo ToV 0p0 O TA %PATN WEAN €xovv BECTTIOE! TIC VOUOOETIXESG, HOVOVIOTIMEC Ko OLOIXNTINEC
dlatdEeic mov armattovTOoL Yla Vo, CUUUOPP®OOUY e TV odnyia Kal 6T TnpouvtoL eV YEVEL OL
amoutioelg tov apbpov 17 e odnyiog xow Touv dpbpov 17, mapdypa@og 2 Tng mTapoVoag
2uupoviog.

6. H T¢époet ouupmvnoe va e@apudoel Ty autduatn avIoAAoyT TANPOPOPLMOYV XATd ToV TPOTTO
mov mpoPAémetan oto Kepdhato II g odnyloag amd 1o téhog g uetafatixic meptddov,

ovu@wvo. ue ta opltdueva oto dpbpo 10, mapdypagoc 2 g odnyiog.

7. H TCépoey diabéter vouobeoio oxetind pe TOUC 0PYOVIOUOUS OUVAAOYIXGDV €mevOVOE®V 1

omola Bewpsital WOTWUN ®C TPOC Ta TMOTEAECUATd g ue TV xowotnry vouoOeoio mov
avaeépetal ota apBpa 2 xou & g odnyiag.

H T¢époev s n Kumpiaxny Anuoxpatio, xoloUviow oto €ENg «ovuPorlouevo uépog» 1

«ouuporrdueva uépn» extog edv mpoxmTel AMWE amd Ta ovuppatdueva,

Suueavnoav va ocuvapouv v axdlovdn cuvu@ovia, 1 omola MEPLEXEL VTTOYPEMOELS aAmd TNV

mAevpd TOV CUUPOMOUEVDY UEP®Y UOVO KXl TTPOPAETEL
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a) v autoépotn avrtoAAayn TAnNPogopiwv amd mv apuddia apxnn ™mc  Kumpiakig
Anpokpartiag mpog mv apuddia apxr] Me TCEpoel ONMwG akPIBOC Kal TIPOC TV apuodia
apxr KpAToug PHEAOUG,

B) mv epapuoyn and mv TCépoed, katd ™ uetapaTikn Tiepiodo mou opiletal oto Gpbdpo 10
mg odnyiag, mapakpdmong @opou and v idla nuepounvia Kal e Toug idloug 6poug
rou miepilapBavovtal ota dpdpa 11 kai 12 mg odnyiag avg,

Y) MV aUTOUATN QVTAAAQYT] TIANPO@OPIOV arnd mMv apuodila apxry e T(époel mMpog mv
apuddia apxr} ™S Kumplokng AnuokpaTiog ouugwva pe 1o dpbpo 13 mg odnyiag,

6) M uetapopd amd v apuddia apx ™G TlEpoed mpoc v apuddia apxy ™G
Kunplaknig Anuokpatiag Tou 75% twv €006wv and my AaPaAKPATNOn (pOpou.

600V a@opa TOKOUG TIOU KOTABAAAEL POPEAC TANPWUNG EYKOTECOTNUEVOC OE GUUBOAAOUEVO HEPOC

0€ PUOIKO MPOCWTIO TIOU KATOIKE G& AAAO CUUPBOAAOUEVO HEPOC.

Mo TOUC OKOMOUC MG TAPOVCOC Zuucpwviac;,' 0 06pog «apuddla apyn», Otav I1oxlEL Yo TA
oupBaANOUEVa PEPN Onuaivel «0 YToupyOog OIKOVOUIKOV 1] €E0UCIOB0TNUEVOG EXTTPOTWTIAL TOU»
6oov apopd mv Kumpiakn Anpokpatia kat «o Aiubuvmig ®opou Eigobripatog» (Comptroller of

income Tax) doov apopd mv TCEPOED.

ApOpo 1 Napakpdamon eopou aITd POoPEIG MANPWUIG

O1 t6KOL, 6MWC opifovtal aTo ApBpo 8 NG MapPoloAC ZUPPWVIOG, TOUC OTIOIOLC KOTABAAAEL
@OPEAC TANPWMUNAC €YKOTEOTNUEVOG oV T{EPoel O MPAYMOATIKOUC O1KaloUXoUG KOTa TV
évwola Tou Gpbpou 5 NG mMapovoac Xuupwviag ol omoiol eival kAtoikol ™G Kumplakrn
AnuokpaTtiag vnokewTtal, pe MV eM@PUAAEN Tou GpBpou 3 MG mMapoloag ZuuPwviag, o€
napakpdmmon and 10 Mood Tou TOKOU KATd TN Sidpkelo MC MeTaBatikhg meplddou Tou
ava@EpPeTal oto apbpo 14 e mMapoloas ZUUPKVIOG, apXC YEVOUEVNC amd TNV NUEPOUNvia
Tou avagépetal oto Apbpo 15 Mg mapoloag Xuupwviag. To MOoooTd TG MAPAKPATONG
@Opov avepxeTal oe 15% katd Ta TPia MPOTA €T ™G YETABATIKAG TIEPLOSou, oe 20% yia Ta

enopeva Tpia €m kal o 35% o CuvEXELQ.
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ApOpo 2 AlaBifaon TIANPOPOPIOV GITO POPEIG TANPKMNIG

(1)

2€ MEPIMTWON TMANPWUNC TOKWV, OTIWC opifovral oto GpBpo 8 g napoloag Zuupwviag,
and @OpPéa TANPWMNG eyKOTECTNUEVO omv  Kumplakr] AnuokpaTio 0€ TPAYUOTIKOUG
Sikalolxoug, Onwe opiCovral oTo APBPO 5 ™MC MaPOUCAC ZUUPWVIOC, Ol OTIOI0l KATOIKOOV
omv T{EPoel, 1) 0 TIEPIMTAOOEIG TIOUV Eapuolovtal ot Blata&elg Touv apbpou 3, Mapdypapog
1, oToIXEi0 0) ™G MOPOVOAG ZUUPKVIOG, O POPEAC TANPWUNAG EVIUEPGOVEL TNV apuOBIa apxni
TOU OXETIKA UE TA €ENG:

Q) Ta OTolEid TAUTOTNTAG KOl TNV KATOKIO TOU TPAYMOTIKOD OIKaloUXou Tou

npoodlopifovral cUUPKVA Pe To APBPOo & T MaPOVCAC CUUPWVIOG,
B) TO Gvoua kat ) SievOuvan Tov POoPEQ TIANPWUNG,

Y) Tov aplOud Aoyaplacpuol Tou TIPAYHATIKOU Sikalouxou 1], eAAEipel autol, Ta OToKEIa TG

anaiong ou anoTeAel yeveoiovpyd arTia Twv KATABAAAOUEVRV TOKWY,

8) TANpPoQopieC OXETIKA YE TNV TANPWMN TwV TOKWV TIOU UTIoAoYi(eTal oOUpwvVa UE TO
apBpo 4, napdypa@oc 1 ¢ Mapovoag cuupwviag. EvrolTtolg, kGbe cuPPBAAAOUEVO
pépog S0vatal va Tmeplopioel TO €AAXIOTO €mMeES0 TANPOPOPIOV TIOU TIPETEL va
UTIOBAAAETAL OTIO TOV POPED TIANPWUAC OXETIKA HE TNV KATABOAT TOKWV OTO GUVOAIKO
TMOCO TWV TOKWV 1] TOU €I008MUATOC KOl OTO OUVOAIKO OO0 Twv £008wv amd TNV

nwAnon, mv e€ayopd 1) mv eE6¢pANON,

kal n Kumplok ANPoKPATiO GUUHOPPAOVETAL UE TNV TIAPAYPAPO (2) Tou TIaPOVTog ApBpou.

(2)

Evtog e€aurvou amnd m AEn Tou POoPOoAOYIKOU Toug £Toug, 1 apuddia apyrl Mc Kumplakng
Anuokpartiag avakow®vel otnv apuodia apxr Mg TCépael, auTOMATWG, TIC TTANPOQOPIES TIOU
ava@Epovtal otny apdaypago 1, onueia a) €wg 6) Tou mapdvtog Apbpou, Gaov aPopd To

OUVOAO TGV TOKWV TIOU KaTaBANONKav katd TN 81dpKEId TOU €V AOY® ETOUC.

ApOpo 3 Etaipéoeig and ) diadikagcia mapakpAaAong popou

(1)

H TCépoei, 6Tav epapudlel Tapakpanomn POpou COUP®VA UE TO ApBpo 1 Mg napoloag
Zupgpaviag, mpoPAEnel pia ) kat Tig 6Vo and TiIc akdAouBeg Sladikacieg MPOKeWEVOUL va
SlaoaAioel 6Tt Ol TIPpAyUATIKOL Sikalovxol umopolv va (NTHooLV va unv TIPayHoToTomOsi
apakpAamon popou:
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a) Bwdikaocia n omoia emTPEMEL OTOV TIPAYUOTIKO SiKalo0xo, Onwe opileTal oTto Apdpo 5
™G MapoVo0G ZUppWYIag, va amogpUyEl TNV TIOPAKPATNON PpOPOoU Tou BleukpviCeTal
010 GpBpo 1 G NMapoloaC ZVUPWVIOG €E0LOIOBOTOVTOC PNTA TOV POPEQ TIANPWUNC
TOU VA UTIOBAGAEL TIC TANPWUEC TOKWV 0NV apuodla apxr] Tou CUUPAAAOUEVOU PEPOLC
OTO Ofoio €ival €yKATEOTNUEVOC O POopEag TANPWUNG. Aut n egouolodo6tnon Ba
KOAUTITEL OAEC TIC TIANPWUEC TOKWV TIPOC TOV TPAYUOTIKO SIKAIOUXO amd Tov v AOYW
(POPEA TIANPGHNG,

B) OBwdwacia mouv Blao@aAiCet O6TL bev emPBAAAeTal TApakpd™on @opou Otav o
TPOYUOTIKOG 81kalo0xog UTORAAAEL OTOV (POPEQ TIANPWUNG TIOTOTIOMTIKO OTO Gvoud
TOU TIOU TOU XOPNYEi N apuddla apxr) Tou CUPPOAAOPEVOL HEPOLC NG POPOAOYIKAC
KOTOIKIOC TOU COUP VA JE TNV TIOPAYPAPO 2 ToL TIAPOVTOC GpBpou. '

MeTd and aiton Touv MPAYUATIKOU Sikalo0xou, 1 apuddia apyy Tou CUUBAAAOUEVOL HEPOUC
NG POPOAOYIKNC KOTOIKIOG TOL €kbibel TIoTOTIOINTIKO OTO OTOIO AvapEPOVTAL:

i) 10 6voua, n 81e0Buvon kal 0 aplOuoOS POPOAOYIKOU UNTPWOUL 1), av d8ev uTAPXEL, N
nUeEPoOUNvia Kat 0 TOTIOC YEWNONC TOU TIPAYMATIKOU SiKaloxouv,

0) 1O 6vopa kat m SievBuvon Tov PoPEQ TANPWWNC,

iii) 0 aplBuo6C Aoyoplaopol Tov MPAYUOTIKOD SIkaloUxou 1), €dv Bev UTIAPXEL, TA OTOIXEID
TOU TITAOU TIOU EVOWUATROVEL TNV amaitmon.

To muoTtomnoinTikd auTd 1oxVel yia iepiodo mov dev vriepPaivel Ta Tpia £Tn. H xopriynon tou v
AOYW TIOTOTIONTIKOU OTOV TIPAYMATIKO SIKAIOUX0 TIoU TO €xel (NTMOEL TIPAYUOTOTOLEITAL EVTOC
npoBeoyiag 800 unvov and TV UTIOROAN NG AITOEWC.

ZTIC TIEPITTAOOEIG TIOV EPAPUOCETAL 1) TIAPAYPAPOG 1 OTOIXEID A) TOu TAPOVTOG ApBpou, N
apuodla apyny me TCEpoel oy OToIa Eival EYKATECTNUEVOC O (POPEAC TIANPWUNC KOWOTIOLE
omv apuddia apxry ¢ Kumplakng Anuokpatiag ¥i¢ TANPOPOPIEC TIOU avapEPOVTAL OTO
GpBpo 2 napdypagog 1 mC MopPoloaC ZUUPWVIOC, WC XWPACG KATOIKIOC TOU TIPAYUATIKOU
Bikalo0xou. AUTEC Ol KowvoTiooelg leEdyovtal QUTOUATWCS TOVAGXIOTOV Wia opd TO €T0C,
evtog eEaunvou PHETA TO TEAOC TOU (POPOAOYIKOU £TOUC TIOU opileTal BAoel TNC vouoBeaoiag Tou
OUUBaAAGUEVOU HEPOUG, OO0V aPOPA TO OUVOAO TwV TOK®WV TIOL KATOBARONKavV KOTA TN
B1GPKEID TOU CUYKEKPIPEVOU ETC UC,
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Bdon a&loAéynong yia v napakpamon gpopou

dopéac MANPWUNG EYKATECTNUEVOC oy TCEPOeD emPBAAEL POPO TAPAKPATNONG COUPKVA
ME TO ApBpo 1 MC Mapovoac CUPPWVIAC, WG EENC:

a)

0€ TEPIMT®WON KOTABOANC TOKwV KATA TV éwola Tou dpBpou 8 mapdypagog 1 otoixeio
a) mMC mapoloaC ZUUPpwviag: €mi Tou akaBdaplotou TOCOoU TWV KATABANOEVTWY 1
TITTWEEVTWY TOKWY,

og TePIMTwoNn KATaBoAng TOkwv katd mv éwola Tou dpbpou 8 mapdypagog 1
otoixeio B) 1) 6) MG MapovoaC ZUPPWVIAG: TTO TTOCO TOL TOKOU 1) TOU EICOBMNUATOC TIOU
avagépeTal ota otoxeia B) 1 8) autod Tou e€dagiov 11 PE €1I0POPA 10080VaUOU
anoTeAéopaTog mov 8 Bapulvel Tov BIKAIOUXO ETH TOU GUVOAIKOU TIOOOU TwWV £00OWV

and v OANo”, Vv eEayopd 1) v eE6GPANON,

0€ TIEPIMTWON KATAPBOANC TOK®WV KAt TV éwola Tou apBpou 8 mapdypagog 1 aTtoixeio
Y) NG mopoloag Zuppwviag: 0to Tood TV TOKWV TIOU ava@EPETal OTO0 &V Ady®
edaplo,

0€ TEPIMTWON KOTABOANG TOKWV KATG Vv €wola Tou apBpouv 8 mapdypagoc 4 ¢
TaPOVOOC ZUUPWVIOG: OTO MOCO TOU TOKOU TIOU avaAoyei oe kABe PEAOC TNC Evwoung
OvVTOTNTAG TIOU AVOPEPETAL OTO APOPO 7 MapAypaPog 2 M¢ Mapoloac ZUNP®VIag To
oToio TANpoi Toug 6poug Tou GpOBpou 5 mapdypapog 1 MCMaPoloac ZVUPWvIac,

og mepinTwon mouv n TCEpoel aokel 1o Sikaiwpa mov mpoPAEneTal oto Gpbpo 8
TapAypagoc 5 M¢ Mapoloac ZUPP®VIaC: OTo Moo TWV AVOIYUEVWY OE emola BAon
TOKWV.

lNa toug okomol¢ MG mapaypdeou 1 otoeia a) kar B) Tou MaApPOvTog ApOpou, 1

TaPOAKPATNOT POPOU EKTUMTEL KAT avaAoyia yia my nepiodo katd Tnv omoia 0 MPAYUATIKOC

Bikalo0xoG Kkateixe Tov XPEWOTIKO TITAO. EAv 0 popéag mAnpwung aduvatei va npoodlopioel

mv mepiodo katoxng ue PBdon TIC MANPOQOpiec Tov Tou BlaTifevTal, 0 QOPEAC TIANPWUNG

peTaxepiCeTal Tov MPAYMATIKO SIKAIOUX0 WG £XOVTA 0NV KOTOXI] TOU TOV XPEWOTIKO TITAO KOO’

OAn ™ &idpkela ™G OMAPENG TOu, €KTOG €AV O TEAELTAIOG TTAPAOXEL AMOSEIKTIKA OTOIKEID
OXETIKA UE TNV NUEPOUNVIa ayopdag.
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H empoAr mapakpdmong ¢opou and mv TEpoel dev eunodilel 10 GAAO ouuPaAAiduevo
MEPOC NG POPOAOYIKAC KOTOIKIOC TOU TIPAYUATIKOU SIKaloUX0u va (pOoPOAOYNoel To €1066nua
oluP®Va Pe v €0V TOu vouoBeaia.

Katd m O6idpkela m¢ petapatiknic mepddou, n TCépoel umopel va mPoPAETEl OTL O
C-)IKOVOUIK(')C; @OopEac Tou KataBdaAAel tOkoug, 11 €EaocPaAilel MV KATAPBOAN TV TOKWV, OE
E€VWOUN OVIOTNTO TIOU AvapEPETAL OTO APOPOo 7 Mapdypagog 2 ¢ Mapoloag ZUNPVIiag OTo
GAAO CUUBOAAOUEVO PEPOG Bewpeittl WG 0 POPEAG TANPWING YO AOYAPLOOUO TNG OVIOTTAG
Kol Ba empBdaAel v MAPAKPATNON POPOU €T TwWV TOKWV OUTKV, €KTOC €AV N oviOTTA EXEL
EMONUWG 6exBel va kowomowouvtal cOupwva e TO TeAeutaio e€d8dgio tou AGpbpou 7
TAPAYPAPOG 2 MG MAPoVoaG TUMPKVIOG N EMWVULIa ™G, N SiEUBUVETR TG Kal TO OUVOAIKO
nooo TV TOK®V IOV MG KataBdAAovtal 1) eEaogpaAifovTarl yia Aoyaplaoud mng.

ApOpo 5 OploudG TOU MPAYHATIKOU SikonoUxou

(1)

Na Toug okomoUC TNC MAPOVUOAC ZUUPOVIAC, WG «TIPAYMOTIKOC SIKaloUX0G» VOEiTal TO puatkd
MPOOWTO TIOU EIOTIPATTEL TOKOUC YIa (B0 OKOTO 1] OTOoIodNTIOTE PUOIKO TPOOWTIO TIPOCG
6@eAog Tou omoiov eEaoPaAifeTal TANPWUN TOKWY, EKTOC €AV TO €v AOYw PUGIKO TIPOCWTIO
uropel va napdoxel omodelkTikd atolxeia o1l dev £yl elonpdel 11 €Ea0PaAiTEl TNV TTANPWUN
TOKOV yia Bikd Tou Aoyaplooud. ‘Eva @uoikd mpoowro Oev BEWpPEITAl mpayuatikdg
Bwatovxog otav:

a) evepyel wC @opEéac MANPWUAC KAt v éwola Tou GpBpou 7 mapdypagoc 1 m¢g
napoloag Zuuewviag,

B) evepyel €€ oOvOUATOC VOUIKOU TIPOOMTIOU, OVTOTNTOC TIOU (POPOAOYEITAL ET TV KEPDOV TNC
Baoel TV yevik®v pubuicewv TEpi popoAoyiag Twv emxelproewv, OZEKA eykekpiuévou
oOupwva pe mv odnyia 85/611/EOK 1 10060vapou opyaviopold GUAAOYIKGV eMEVEUOEWV
eykateomuévou omyv TCEPOED, 1 ovIiOMTAC TIOU AVOPEPETAL OTO APBpPOo 7 mapdypagog 2
mC Mapoloag ZUUP®VIOg, Kal, oV TEAEUTAIO TIEPITTWOT), KOWOTIOIEL TNV ETIWVUUIO KOl M
61e00uvon ™MC ovtOTNTAC OTOV OIKOVOUIKO (POPEQ TIOU KATABAAAEL TOUC TOKOUC KAl O
TeAevTaioc OaPfIBAlel, ev ouvexeia, aQUTEC TIC TANPOQOPIEC omv apuddia apyy Tou
OUPPBOAAOUEVOU PEPOLC NG €YKATACTAONC,

Y) evepyei €€ ovouaTtog AAAOU PUOIKOU TIPOOXTIOU TOU €ival O MPAYUATIKOG BIKAIOUX0G Kal

QTOKOAUTITEL OTOV POPEQ TANPWUNC TA CTOXEID TOUTOMTAC TOU TIPAYUATIKOU SiKkatoxou.
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2NV TEPIMTKON TIOU 0 POPEAG TANPWUNG £xel o Biddeat) Tou otolxeia mouv oényolv oTo
OLUMEPOOUa OTL TO QUOIKO TIPOCWITO OTO OMOoI0 KOTABAAAOVTOL TOKOL i YIO TO OTOoio
e€ao@aAileTal N MANPWUN TOKWV EVOEXOUEVWC VO UNV €ival 0 TIPAYUOTIKOG BIKaI00X0C Kal
mov Sev epapudletal o0Te N apdypagog 1 otoixeio a) olte napdypagog 1 oToixeio B) Tou
napovrtog apbpou, Aaufdvel Ta KATAAANAQ PETPA Yia va TIPoadlopioel v TALTOTNTA TOU
TPAYUATIKOU Sikalovxou. Av 0 popEéac MANPWUNG aduvaTel va iPoadlopicel TOV TIPAYUOATIKO
B1kalovxo, 10 ev AOYyw QUOIKO TIPOOWTIO Bawpeital wg MPAYUATIKOG SIKalo0X0G.

ApOpo 6 ITOIKEIX TAUTOTNTAC KCI KATOIKIO TOU TIPAYHATIKOU S1KatoUXou

(1)

(2)

Kabe Mépog mpoBaivel om Béommion kat 8lao@aliCel mv epapuoyr) oto E5apds Tou TV
avaykaiov O1adIkaol@v TIOL ETUTPETIOUV OTOV (POPEQ TANPWMNG va Tpoadlopifel Toug
TPAYMOTIKOOG BIKAIOUXOUG Kal TV KOTOIKIG TOUG YO TOUG OKOMOUG TG TMapodoag
2uupaviag. Ot diadikacieg auTtég TANpPoLV Tobc; eAAxIoTouC Kavoveg TIou Kabopilovtal OTIC
napaypdqoug 2 ke 3.

O @opéac MANPWUNG POadlopiCel TV TAUTOTNTA TOU TIPAYUATIKOU BIKGIOUXOU OuvapTNOEl
eAaxiotwv kavovwv Ol Omoiol TIOIKIAAOUV avaAoya HE TOV XPOVO EVOPENG TV OXECEWV

METOED OPEQ TIANPWUNC Kal SIKAIOUXOU TwV TOKWV, WG €ENC:

a) 600V apoPA TIG CUMPBATIKEG OXETELG TIOU €x0uV cuvagBel ptv and v 1n Iavouapipu
2004, o popeag MANPGUNG TPOoadlopiCel TV TAUTOTNTA TOU TIPAYUATIKO) 61kalo()xou,
NnTol To 6voua Kal Tn VEPBUVOT} Tou, XPNOWOTIOVTAG TA OTOIXEID TIoU €xel 0N
81a0eof] TOUu, 1BIKNC KAT €EOAPUOYN TWV IOXUOVIWV OTN XWPO EYKOTAOTAOTIC TOU
KOVOVIOU®OV Kal TG o8nyiag 81/308/EQK tou ZuppouAiov, e 10n¢g lovviov 1991, yia
mv mPOANYn MG XPNOWOTOoINoNG TOU XPNUOATOTIOTWTIKOU OUCTAUOTOG Yo T
voulpomoinon €c66wv amd Tmapdvouec OSpacmPIOTNTEG OV TIEPIMTWON NG
Kumplakrg Angokpartiag ) 10080vaung vouoBbeaoiag omy nepintwon mg TEEpoel,
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B) 600V apopd TIC CUMUPATIKEC OXEOEIC TIOU OCUVATITOVTAL, N TIC OUVOAAQYEC TIOU
TPAYUOTOTIOIOUVTAL XWPIC va LTAPXOUV CUPPBATIKEC oxéoelg, amnd 1nc lavouvapiou
2004 kal €&, 0 @opéac MANPWUNG eEakpIiBavel TNV TAUTOTNTA TOU TIPAYMUATIKOU
dikalovxov, fTol To dvoua, T dievBuvon kat. eav UTIAPXEL, TOV apIOUO POPOAOYIKOU
MNTP®OOU OTO KPATOC MEAOC NG (POPOAOYIKAC KATOlKiag Tou. Ta otolxeio autd 8a
npénel va npoadlopiCovtal Baoel Touv SiaBatnpiou 1} Tou emionuou deAtiov TaVTOTNTAC
oV UTIOBAAAEL O TIPAYMOTIKOC BikaloUxoc. Edv n 6ievBuvon dev avaypdgeTal 0To €V
AOYw Blafamplo 1 emionuo 6eAtio TavtdéMTAC, €EOKPIBOvVETAL BAOEl ononouﬁr’mmé
amodeIKTIKOU €yypAPOU TIOU UTIOBAAAEL O TIPAYUOTIKOC SikalouxoG. EGv o aplOuécg
(OPOAOYIKOU UNnTP®ou Bev avaypdgetal oto dlapatriplo, 1 OoTto emionuo 8eATio
TOUTOTNTOG ) 0€ AAAO ETIONUO €YYPAPO TAUTOTNTAC, EVOEXOUEVWC OTO TIIOTOTIOMNTIKO
(POPOAOYIKNG KATOIKIOG, TOU UTIOBAAAEL O TIPAYMATIKOC BIKOOUX0G, Ta OTOIXEia
TOUTOTNTOC OCUUMANPMVOVTAL HE TNV NUEPOMNVIO Kal Tov TOMO YEWNONG TOu
TPAYUOTIKOU BIKaloixou oV TPOKUTTOUV amd 1o Slapatrplo 1 To emionuo 6eATio *
TAUTOTNTOG.

O popéag MANpwuNG MPoadlopilel TNV KATOIKIA TOU TIPAYUOTIKOU BIKalouxou BAoel EAAXIOTWY
KAVOV@V TIOU TIOIKIAAOUV avAAOYa HE TO XPOVO EVAPENG TV OXEOEWV WETAED TOU popéa
TMANPWUNAC Kal Tou SIKAoUXoU TwV TOKWV. Mg TNV €Mm@PUAAEN TwV KATWTEP®, WG KOTOIKIO

BewpEiTal n xOpa omv omoia 0 TPAYUATIKOG Sikalo0xog éxet TN uéviun dievBuvori Tou:

a) 600V agopA TIG CUMBOTIKEG OXEOEIG TIOUL £X0UV OuvaPBei Trpiv and mv 1ry lavouapiov
2004, o @opéag MANPwUNC TPOadlopiCel MV KATOIKIO TOU TIPAYMOTIKOU BSIKa100X0U
XPNOILOTIOIVTAC TA OTOoIxEia Tov €xet ot didBeory Tov, 1BIWC KAT EPAPUOYT TWV
IOXLOVIWV O XWPEA EYKATdsTaois Tou Kavoviouwv kal Mg odnyiag 91/308/EOK
omv Tepintwon mM¢ Kumplakng AnuokpoTiogc 11 10080vaung vopobediac oty
nepintwon mg TCEpoeD,
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B) 6oov agopd TIC OCUPPOTIKEC OXEOEIC TroW OuvdamtovTal 1], TIC OUVOAAQYEC TOU
paydaTtomnololvTal XwPIig va umdpxouv ouupatikéc oxéoelg, amd 1ng lavouapiou
2004 kai €€Ng, ol popeic MAnpwung mpoaodlopifouv My katokia Tou dikalolxov BAaocel
mc 8ievBuvoncg mou avaypda@eTal oto dilaBatmplo 1) OTo emionuo 8eATio TavtdéTNTAC 1,
ev avaykn, Bdaoel ooudrnote amodelkTIKo €yypApou TO OToio Tapouolalel o
TPAYMOTIKOG 81KaloUX0G, oUUPVa e TNV akOAoUON lo81kaoia: Hoov agpopd Ta
@UOIKG TpdowTa Tou Tapouctdlovv diaBatplo 1 emionuo deAtio TAUTOTNTAC TIOU
Exel ekdROEL KPATOC MEAOG Kal Ta oToia dnA®vouv 6Tl gival KATOIKOL TPITNG XWPAG, N
KaToia kabopileTal Baoel TOTOMOINTIKOU POPOAOYIKAC KATOIKIOG ou ekdidetal amd
mv apuddla apxn mMC TPIMG XWPac Oty omoia To &v AOYw QUOIKO TPOCWTIO
BnAcvel 6TL katolkel. Epdoov Bev UTIAPXEL TETOIO THOTOTIOMTIKO, BEWPEITAl WG TOTOG
KaToliag 10 KPATOC PEAOC TO ormoio €EEOwoe To Blapamplo 11 T0 AAAO emionuo
£€YYPaQo TautOTNTAG.

ApBpo 7 OpiopoC TOL POopPEa TMANPWHINIG

(1) NMa ToUC oOKOMOUC TNC TOPOUCAC ZUMPWVIOC, ®C «@OPENC TANPWUNG» VOEITal
OTIOI0CONTIOTE  OIKOVOMIKOC @OPENC, O Omoiog KATtaBAAAEl TOKOUGC OTOV  TIPOYMOTIKO
Bikaouxo 11 E00paAiCel TV KATABOAY TOK®WV TIPOC AUECO OPEAOC auToU, AVEEAPTIT®OC TOU
av 0 QOPENC AUTOC gival 0 OPEINETC TNC ATIAITMONG 1] 0 POPEAC OTOV OTI0I0 £XEL avaBETEL O
OQENEMC 1) 0 TIPAYUATIKOC OIKAIOUX0C TV TANPWUN TwVv TOK®V 1) v €EQ0PAAION AUTNC
™G TANPGNAG. '

(2) KaBe ovidmra eykateoTnuéVn O CUUBAAAOUEVO PEPOC OTO OTOIO KaTtaBaAAovtal TOKOL 1
yia To omoio €EaoalileTal N KATaBoA TOKwV TIPOC OPEAOC TOU TPAYUATIKOU OIKaIoUX0u
Bewpeitai emiong ®G POPEAC TANPWUNAG KOTA ™V ev Adyw TANPwUn 1 e€aopdaion mg
MANpwune. H mapovoa didtaén dev epapudletal av 0 OIKOVOUIKOG POopEAC £xel AOyoug va
ruotelel, PACEL EMONUWY ATIOSEIKTIKOV OTOKEIWV TTOU UTIOBAAAEL ] ovTOTNTA, OTI:

a) eival voukd mPOOWTIO, E€EAIPOUPEVOV TWV VOUIKOV TIPOOMTIWV TIOU QVAMEPOVTIAL OV
napdaypago 5 Tou apoévrog apbpou, 1

B) Ta kéPdn TOU OopoAoyolvtal PACEl TWV YEVIKOV PUOUICEWV @OPOAOYIOC Twv
ETUXEIPNOEWY, 1
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y) mpodkerral yia OZEKA gykekpiuévo olppwva e myv odnyia 85/611/ECK tou ZuuRouhiov n
l0080VaUOL OPYOVIOUOU CUAAOYIKGOV gnsv6008wv eykateomuévou omv TCEpoel.

O 0IKOVOUIKOC OopEQC TIow KOTARAAAEL TOKOUG OE IO TETOIA OVTOTNTA EYKATECTNUEVN O GAAO
OUUBOAANOUEVO  PEPOG, KOl Bepolpevn G @opéa TANPwUNG Pdost MG mapoloog
nopaypdeou 1 €Eao@aAiCel MV KOTABOAN TOK®WV Yo QUTH, KOWOTIOIEl TNV EMWVUUIA Kal TN
6levBuvon MG ovtOMTAG KOABMCG Kt TO OUVOAIKO TIOOO TwV TOKWV TIOU MG KOTEBOAE 1] TwV
omoiwv €Eao@AAloe TNV KATABOAY omv OpuoOdia opxr] TOu  CUMBAAAOUEVOU  HEPOUG
gykardoTaor|c g, n onoia ot ouvvéxela dapfiBadlel Ta otoixeia autd omyv apuddia apxr) Tou
OLUBaAAGUEVOL PEPOUC EYKATACTAONC TNG OVTOTNTOG.

(83) H oviémrta mnovu avaqﬂépsral OtV Mapaypa@o 2 Tou Mapoviog Apbpou €xel, WOTdoOo, TO
Olkaiopa va emAgyel, yia TOLUG OKOTOUC TNCG mapoloac Zupgeviag, va Tuyxdvel
petaxeiplong we OZEKA 1) w¢ 10080vauog opyaviouog, KoTd my évwola G mapaypdgou 2
otoeio y). H doknon autold Tou BIKAIOUATOG (}T[O.TS)\Si QVTIKEIIEVO TIIOTOTIOINTIKOU TIOU
ekdidetar amd TO OULUPPOAAOPEVO MEPOC OTO OTOIO0 €ival eykaTeoTUEV N ovtOTNTA,
urnoBaAAeTal 6 and autriv TNV OVIOTNTA CTOV OIKOVOUIKO opéa. Ta ouuBaAAdueva pHEPEN

BeCTI{oUV TOUG AETTOUEPEIG KAVOVEG AIOKNONG AUTOU TOU SIKAIOUATOG YIO TIG OVIOTNTEG TIG
eyKaTeoUEVEG OTO EBQPDE TOUC.

2€ TIEPITTTWOT TIOU O OIKOVOUIKOC (POPEAC KAL 1) OVIOTNTA TIOU QVAMEPETAL 0NV TIAPAYPAPO 2
TOU TIAPOVIOG GpPOpou eival eykateotnuévol OTO 610 CLUUBAAAOUEVO PEPOC, TO &v AOY®
OuuBoAAGuUEVO PEPOC AauBavel Ta avaykaia PETPa yia TV €EACPAAION TNC CUMUOPPWONG ™C
oviémtag, Otav evepyei WG Ppopeéac MANPWUNG, TPog TIC 8latd&elc C Mapoloag ZUUPVIOG.

Ta voukd mpoowna mou eEalpolvtal and v EPOPUOY] Tou dpBpou 2 OToIKEID a) TOu
napovrog apbpou givat:

a) om ®wAavdia: avoin yhtio (Ay) kot kemmandiittivhtio (Ky)/oppet bolag «at
kommanditbolag,

B) om Zoundia: handelsholag (HB) kat kommanditbolag (KB).
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Op1o6G TV TOKWV

Ma Toug okomoUg TG MAPOV0OC ZUHPLIVICS, WG «TOKOW VOOUVTAL:

a)

Y)

6)

ol KGTGB)\T]GE':V:I'EIC; N eyyeypouuévol o€ Aoyaplacud TOkOlL amd TMAONG PUOERC
anarmoelg, €ite ouvodevovtal eite Ox1 and evundOnkegc €eyyunoelc 1 and pnIpa
OUMUETOXNC OTa KEPON TOU OPEINETN, 1BiKG e Ta elcodbriuata and TITAoug Tou dnuoaiou
KOl OMOAOYIOKG BdAvela, cuuMEPNOUBOVOUEVOV TV TIPOOOETWV WEPEANUATWVY KOl
Aaxvav ou Ta guvodevouv. Ot TOkol uepnuepiog dev BewpolvTal TOKOL,

ol 6ebouAeupévol 1 kepaAalomomuévol TOKOL KATA TV TIOANOT, TV EMOTPOPN 1) TV

€EOPANON TwV OTAITIOEWV TIOV AVAPEPOVTAL OTO OTOIXEID a),

TO €06dnua TOU TPOKUMTEL OmO TOKOUG, EiTE GUECA €iTe PEOW OVIOMTOG TOU
avapEpeTal oto dpObpo 7 Mapdypa@ocg 2 G Mapoloac ZUNPKVIac, To omoio SiaveueTal
and

i) OZEKA gykekpiuévo olupwva pe my odnyia 85/611/EOK tou ZuupouAiov,
H) l008UVaNO OPYAVIOUO OUANOYIKGV ETIEVOUOEWV EYKATEOTNUEVO OTNV TLEPTED,

i) ovrodmreg mou enwgeAolvral and To SKaiwua Tou TPOoPAENETAL OTO GPBpPO 7

napaypa@og 3 ¢ napoloas ZUUPpviac,

iv) opyaviopolG GUAAOYIKGV €MEVEUOEWV EYKATEOTNUEVOUG €KTOGC TOU €86APOUG OTO
ormoio e@apudleTal n ouvenkn yia myv Bpuon Me Evpwnaikhc KowvdmTag duvApuel
Tou ApPBpou NG 299 kal exTdC ™MC TTEPOED.

€1006nua mou mpokiTTeEL and My MOANCN, MV €MOTPOPN N MV €EOGPANGCN LOVAB®VY T
pepdicov oToug akOAouvBoug opyaviopuolg kat oviomTeg, av emevdlouv Aueca 1)
EUUECO, MEOW AAA®WV  OPYAVIOMGV OUAAOYIKGOV EMEVOUCE®WV 1 OVIOTTWV TIOU
QVOpEPOVTAL KATOTEPW, TO000TO avetepo Tou 40% Tou evepyntikold TOUG OF

QTAITICEIC TIOU AVO@PEPOVTAL OTO OTOIKEIO a):
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i) OZEKA gykekpigévo olupwva pe v odnyia 85/611/ECK,
N) l00B0VaO 0PYAVIOUO GUAAOYIKQV EMIEVBUOEWV EYKOTEOTUEVO oMV TEERTED,

i} oviomreg mou enw@elolvral and To Bikainua mou TPoPAEnETal 0TO ApOpo 7
napAypagoc 3 ¢ mapoloas ZUUP®VIac, '

iv)  0pyaviopouG OUAAOYIKQV EMEVOUOEWV EYKATECTNMEVOUG EKTOG TOU €8APOUG OTO
omnoio e@apudletar n Cuvatikn yia mv Bpuvon ™G Euvpwmnoikig KowdmTog
duvapuel Tou apOBpou TNC 288 kat extdc MG TCEPOED.

Qot600, Ta CUUPBOAAOUEVO PEPN UMOPOUV va Unv TeEPIAaPBAvVOUV OTOV OPIOUO TWV
TOKWV TO €1066nua oV avagEéPETal omv mapdypago 1 otoeio 8) Tou mMapdvTog
GpOpou mapd Povo KAt TNV avoAoyia Touv TO €1l066NUa AuTd QVTIOTOIKEL 0 €1008Nua
mou, dueca 1 €UUECO, TPOEPXETAL aMO TANPWUEC TOKWV KOTA TNV €vwold TV
aTtolxeiv a) kat B) mc napaypdgou 1 Tou apdvrog dpbpou.

(2) 'Ocov apopd mv napdypago 1 oroixeia y) kat 6) Tou MapodvToC GpBpPoL, OE MEPIMTWON TOU
&vac @opéac mAnpwung dev €xel ot O1aBeor] Tou OTOIKEID OXETIKA HE TO MEPOC TOU
€L000NMOTOC TIOU TIPOEPXETAL ATIO TANPWU] TOK®WV, TO OUVOAIKO TIOOO TOU EL00BNUATOG
BEWPEITAl OC TANPWU TOKWV.

(3) Ooov apopd v apaypago 1 otoikeio §) Tou MaPOVTOC APOBPOL, OE TEPIMTKON TOU O
popéac MAnpwung dev &xel o 61dBe0r| TOu OTOIXEIO OXETIKA e TO TTIOCOOTO TOU EVEPYNTIKOV
Tou enevileETal OE AMAITNOEIC 1) 0 Povadeg 1| uepidla Tou mPOoPAEMovTal oV v AdYw
napdypago, To TOoo00TO autd Bewpeitar 6Tl unepPBaivel To 40%. EdAv 6ev pmopei va
npoaodlopioel To MOCO TOU €EI00ONUATOC TIOU OUYKEVIPWVEL O TIPAYMATIKOG Bikalo0xog, TO
el00dnua  Belpeital OTL avtioToel OTO TPOIGV TG MWANONG, MG EMOTPOPNG N NG
€EO@ANONC TV PYETOXWV N1 HEPLDIWV.

(4) Otav o1 T6KO0L, 6N opiCovtal otnv Mapdypa@o 1 Tou mapdvrog dpbpou, kataBdAAovtal 1
TIOTOVOVTAL 0€ AOYAPIOONO OVTOTNTAG TIOU AvagEPETAL 0TO APOPOo 7 TMapAypagoc 2 G
nopovoac ZuuPwviag, av n ev A0yw ovtotnta dev enwgeAeital and to Sikai®ua mou
npoPAETieTal 010 GPOpPOo 7 mapdypagog 3 mM¢ mapoloac Zuppwviog, ol ev Adyw TOKOL
BewpolvIdl OC MANPWUES TOKWV and TV eV AdYw OVTOTNTA.
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(5) Ocov agopd v mapdypapo 1 otoxeia B) »aw 0) Tov mapdvtog GpOpov, Ta cuuPfaridueva
u;épn éyovv 1o Owaiwua va Intovv amd Toug Qopelc TANPWUNG TTOV EVOL EYXATECTNUEVOL OTO
£da@Oc Tovg va vIToAoYILovY Toug TdrouE Ot eTHOLO BAOT ®aTA TN didpxela TePLOdov mov dev
vrepPaivel 10 €1o¢ ®ou vo Bewpolv Toug £TooVg auToUg TOXOUS ¢ TANP®MUN TOX®Y axdun

xou av 0ev devepynOel mwAnon, emotpoen] 1 eE6@ANoN xatd ) didpxera owtig TE tepLddov.

(6) Katd mapéxxhon amd mv moapdypago 1 otoixeia v) #ar 8) tov mopdvtog dpOpov, Ta
ovupPorrdueva uépn €xovv 1o dwaimua vo eEaupécovv amd TOv 0pLIoUd TV TOXWMV TO
£100dNUa OV AVAPEPETAL OTIS OUYLEXPLUEVES DLaTAEEIC artd opYOvIoUoUE 1) OVTOTNTEG TTOV
edpevouv evtog Tou £dAPOUC TOVC, OE TIEPIMTWON OV TO TOCOCTO TOU EVEPYNTIXOU TWV €V
AOYW 0pYaVIOU®V 1] OVTOTHTWVY IOV £xel emevOUOel O€ QTALTIOELS OL OTTOIEC AVAPEPOVTAL OTNYV
mopdypa@o 1 otoreio a) touv mapdvroc Gpbpov dev vmepPaivelr to 15%. Ouoiwg, rotd
mopéxxhion amd v mapdypa@o 4 Tov mapdvtog dpbpov, Ta cuuPairdueva uépn £xouvv 1o
Owainua va eEatpécovy amd Tov oploud Twv tdxwv, OTmc opiCovral oy mapdypapo 1 Tou
mopdvtog dpBpov, Toug TOXKOUS TTOU HATARAAAOVTAL 1) TILOTMVOVTAL O AOYAPLOOUO OVTOTNTAC
ov ava@épetal ato dpbpo 7 mapdypapog 2 e TapoVoac ZUUPOVIaS, EAV 1) OVIOTITO OUTH
0ev emw@ereitar amd 1o Owaimua mov mpoPiémetal oto dpbpo 7 mapdypapog 3 NG
mTopoVo0g ZVUPOVIag xou eivou eyrxoteomuévn oto EBPAE Toug, O MEP(MTWON MOV TO
T0000TH TOU EVEPYNTIXOU TV £V AOYW® OVIOTHTWV TTOV &xel €mevOUOEl 0 AMALTHOELG ol omoleg

avopépovtal oty mapdypago 1 otolxeio a) Touv mapdvtog dpbpov dev Unsbﬁaivu 10 15%.

H doxnon avtot tov dixaumduatog amd cvupfoarihduevo wépog eivar deoueutinny Kal yio tor GAAL
ovuparidueva uépn.

(7) And mv 1 n Llavovapiov 2011, 10 mocootd mov avapépetal oTny Topdypa@o 1 otowxeio §) Tou

mopdvTog ApOpov xou oV TP AYPa®o 3 Tov mapdvtog dpbpov eivar 25%.

(8) Tamocootd mov avagépovtal otV mapdypa@o 1 otoxeio d) Tov Tapdvtog ApOpov xou otV
mopdypa®o B tov apdvtog dpbpov rabopifoviaw BAcel ¢ emevOvTIXIC TOMTIXNG, dTTWC
op(CeTon 0TOV ®OVOVIOUS %0l OTOL XATAOTOTIXA EYYOOPO TWV £V AOY® OpYAVIOU®MY 1] OVIOTHTWYV

1, eMelel avtmv, PAcel TNE TPAYULATIXNC OVVOEONC TOU EVEQYNTIXOU TOUC.
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ApOp0o 9 Karavoun Twv 006wV amrd v Mapakpdatnon gpopou

(1) H TCepoeb mapakpatei 10 25% TG MAPAKPATNONG POPOU TOU ekTmTel duvAuel ™G
mapoloag ‘Zuucpcovio(g Kat petafBiBalel to umodAomo 75% Twv €0066wv OTO  AAAO
OUUBAAAOUEVO HEPOG.

(2) H TCépoeb mou emBAAAEL TAPAKPATNON POPOU CUUP®VA PE TO ApOpo 4 Mapdypaog 4 e
TaPOVOoaC ZUUPWVIag apakpaTei 10 25% Twv £€006wv Kal peTapiBadlel To 75% ot Kumplakn)
AnuokpaTtia pe v avoAoyia Tou I1oxVel yia TIC METARIBACEIC TIOU TPAYUOTOTIOIOUVTAL
KaT €QApUoyn TN¢ napaypdgou 1 Tov mapoévtog dpdpou.

(3) H petaBipaon auvtr mpayuatonoleital yia Ka0e £€1o¢ o Wia 6§6an, To apyoTePO eVIOC EEAUNVOU

META TO TEAOG TOU (POPOAOYIKOU £TOUG TIOU opileTal and T vouobeoia g TCEpoel.

(4) H TCepoeb mou emuPBAAAel TapakPATOon eOpou AaUBAvEL TO avoyKaio JETPA TIPOKEIMEVOU VO

SlaogaAioel TNV 0pON AeIToupYia TOU CUCTAMOTOC KATAVOUNC ECO8WV.
ApOpo 10 ETaAswpn g SimAn g popoAoyiag

{1} To ocuupBaAAdueVO HEPOC TNG POPOAOYIKNCG KATOIKIOG TOU TIPAYUATIKOU Sikaiouxou SiacpaAilel
mv eEAAelbn Mg SIMANG POPOAOYIaC TIOU EVOEXOUEVMG VO TIPOKUTTEL OO TV ETIPOAT, amd
mv TCEPOED, ™G MAPAKPATONG (POPOU OTNV OToia AVAPEPETAL N TApPoloa ZUUPLVIO
olOupwva Je TIc akdAovbeg SlaTaEelc:

) OTav ETi TV TOK®WV TIOU EIOTIPATTEL €VAC TIPAYUATIKOG SIKAI00X0G £XEl TTAPAKPATNOEL
@oOpog oy TCEpoel, To AAAO duuBaAAéusvo MEPOC XopPNYEl, COUPWVA UE TO EOWTEPIKO
Tou bikalo, mioTwon @OPOoL ion Pe To MapakpaMBEV oV TINyr TI000. Av TO TTOOO AUTO
unepPaivel To TOGO TOU OPEIAOUEVOU COUP VA UE TNV €OVIKT vOouoBeaia pbdpou, To AAAO
OUMBOAAOUEVO HEPOC ETIIOTPEPEL TO ETUTIAEOV TIOGO TOU TIAPOAKPATNOEVTOC POPOU OTOV

PAYUATIKO Sikalo0xo,
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ity av, mépav Mg MapakpATNoNg PopoL OTMKWG TPORAETETAL OTO APOPO 4 TG TaPOoVoaC
Luppwviag, emi Twv TOKWV TOU €OTIPATTOVTIAL OTO TPAYUATIKO OIKAIOUXO EXE
OlevepynBei omoladnnote AAAN TMOPOAKPATNON POPOL/TAPAKPATNON POPOU OV TNV
KAl TO CUMBAAASPEVO HEPOC TNC POPOAOYIKNC KATOIKIOC xopnYEei ioTwon gpdpou yia v
ev AOY® TIAPaKPATNON pOPOU/TAPAKPATNON POPOL OTNV TIHYE CUUPWVA e TNV EOVIKNA
Tou vouoBeaia 1 TIC cuypBacelc TePi BIMANG PopoAoyiag, To Tood auTC ™G GAANG
TOPAKPATNONG POPOL/TAPAKPATNONG (POPOL OV TINYN TICTOVETAL TPV OTIO TNV
e@apuoyn Mg iadikaciog mou PoPAETETAL OTO GTOIKEO i) TOL TTAPSVTOC APOPOU.

To oupBaAAOueEVO PEAOC TIOU €ival TO KPATOG TG (POPOAOYIKAG KOTOIKIAC TOU TIPAYMATIKOU
OIKAIOUXOL WUTOPEL va AVTIKATOOTNOEL TOV UNXOVIONO NG THOTWONG (pOPOoU TIOU AVAPEPETAL
omv napdaypa@o 1} Tou MapovTog APOPOU UE TNV ETIOTPOPN TNC TIOPAKPATNONG POPOU TIOU
QvapEPETOL OTO APOPOo 1 TC Mapoloac ZUPPOVIOG.

ApOpo 11 MetapaTtikég S1aTagelg yia Toug StanpayateV0oIIOUC XPEWOTIKOUC TiTAOUG

(1)

Katd ™ 8idpkeia e petaBaTikng mepiddouv mou avagpépeTal oto apbpo 14 g mapoloag
Juupaviag kat uéxpt tic 31 Aekepppiov 2010 1o apydTEPO, QI EYXWPIEG Kt BleBveig ooAoyieg
Kal GAAOL DIOTIPAYUOTEVCIUOL XPEWOTIKOI TITAOL TIOU €XOLV €KB0OEL yia TP POopPA TPV atod
mv 1n Maptiov 2001 1 Mou TA EVNUEPWTIKA PUAAASIO yiIa TV E€1I00YWY] TOUC OTO
XPNUOTIOTPLO0 OV £X0UV EYKPIOEL TrpIv and TNV nuepoUnvia autr anod TG apuOdIEG APXEG
katd TV évvola g odnyiag 80/390/EOK tou ZupRouliou, 11 and apuddliec apxeC oe TPITeQ
XWPeG, ev Bewpolvial wg anartmoelg Katd v éwola Tou apbpou 8 mapdypa@og 1 otoixeio
a) mc¢ mapoloag Zuupwviag, uvmd v nMPoulnddeon OTI Hev TIPAYUOTOTIOIOUVTAL ETUTTAEOV
€kBO0EIC TV eV AOY® B1amPayuaTEUCIU®V XPEWOTIKOV TITA®V and mv 1n MapTtiov 2002 kai
etnc. Edv ouwc n uetaBatikn mepiodog naparabei népav me 31ng AekepuBpiov 2010, ot
dlata€elc Tou mapodvTtog Apbpou eEakoAouvbolv va 1oX0ouv POVOV Yia SIaTIPAYUOTEVCIMOUC
XPEWOTIKOUC TITAOUC aUTOU TOU €idouc:

- TIOL TIEPIEXOLV PNTPEC ETIOVEVOWUATWONG TOU EKTIECOEVTOC (POPOL KAl

- €POOOV 0 POPEAC TMANPWUNC €ival EYKATECTNUEVOC O CUUBAAAOUEVO HEPOC TIOU
eQPAPUOTEl TV TMAPOKPATNON POPOU K O eV AOY® @OPEQC MANPWUNG KOTAPBAGAAEL
TOKOUC OTOV TIPAYMOTIKO OIKAIOUXO €YKOTEOTNUEVO O GAAO GUUBOAAOUEVO UEPOC T
eEaopaAiCel v KaTaBOAN TOKWV POC APETO OPEAOC auToU.
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2e TmepIm®on Tmou mpaypoTornomBolv  emnAéov  ekBO0EIC Twv  TPOAVAPEPOUEVWV
SlompayuoTENCIUWV XPEWOTIKAV TiTAwv and v 1n Maptiov 2002 kat €EAC, and KuBePVAOEIC
1 €EOUOIO0UEVOUC OPYAVIOUOUC TIOU €vePYOUV WG dnudola apyxy 11 TV OToiwv 0 POAOC
avayvopiCetat and O6iedvry ouvOnkn, Onwg opifetat oo [loapdpmua ™G Mapoloag
2UPPWVIAC, N OUVOAIKY €KO0OOT AUTOV TWV TITAWV, anOTEACUUEVN aTiO TNV APXIKA £KBOAT Kal
TIG véeg exdOoelg, BEWPEITEl wg amnaimon katd Tv éwola Tou dpBpou 8 mapdypapog 1
oTolxeio a) mg mapovoas ZuuPwviag.

2 TMePIMmwon Tmou TmpaydotonomOBel mepaItépw  €kBoon TV TIPOAVAPEPOUEVEV
S10MPAYUATEVOINWY XPEWOTIKOV TiTAWV and v 1 n MapTtiov 2002 kat €€N¢ and AAAO ekdO
mou Bev koAurtretal and 10 8elTEPO €6AMIO, N TEPATEPW aUT €kdoon GEwWpEIT wC
arnaimon katd v évwola Tou AapBpou 8 mapdypapog 1 oToeio a) ¢ mapoloag
JUUPWVIOG.

Kapia éiata&n tou mapoviog apbpou dev eunodiCel Ta cuuBoAAduEVa PEPN VO POPOAOYOUV TO
€1066nua amnd TouC BIOTPAYUATEVCIHOUC XPEWOTIKOUC TITAOUG TIOU avagEPOVTal OV
napaypago 1) cluerva pe v €0VIKY vouoBeaia Touc.

ApBpo 12 Awxdkkagia apoiaiag cupPwviag

Edv mpokOpouv duoxépeleg 11 auPIBoAiec YETAED Twv HEP®V OOV aPOPA TNV €QPAPUOYN 1 MV
gpunveioc Mg mapoloag ZuuPwviog, Ta OoupPoAAduEva  péEPn  KatapaAAouv  kABe Buvatr
npoondabela va emMAVCoLV TO BEUQ pe auolBaia cupgp®via.

ApBOpo 13 Amnodppnto

(1) 'OAec ot MANpo@OpPieC IOV TIAPEXEL KAl AauBAvel N apuodia apxr) CUMPBAAAOUEVOU HEPOUC

Kpatouvtal andppnTEC.

(2) O1 mAnpo@opieg Tou mapéxovral ommv apuddia apx) CUpPPaAASUEVOU . pépoug Bev

MTIOPOUV VO XPNOILOTIOIO0VTAL VIO OKOTIOUC TIEPAV EKENVWV TG AUEONC POPOAOYIOC XWPIC
TIPONYOUUEVN YPATTTI] CUYKOTABEON TOU AAAOU CUUPBAAAGUEVOL HEPOUC.

O1 apexOuevec MANPOPOPIEC KOIVOTIOIOUVTAL UOVO OTO APOPKHEVO TIPOCWTIO 1) APXES YIa
OKOTIOUC AUEONC (POPOAOYIaC Kkal xpnaluomololvTal and Ta ev Adyw mMPOowTa 1 apxég
MOVO Yia TETOIOUG OKOTIOUG 1] Yo OKOTIOUCG Ermpnong, mepAaupfavouévng me €kBaong
TUXOV TIPOOPUY®V. [a Toug OKOTIOUC AUTOUC, MMOPOUV VO KOIVOTIOIOUVTAL TIANPOQOPIES
O€ AKPOAUATIKEC B1081KOTIEC 1) € BIKACTIKEG EVEPYELEC.
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(4) ‘Otav n apuodia apxr) cuuparAduevol puépoug Betpel 6TI ol MANpo@opieg rou EAafe amnod
v apuodia apyny Tou AAAOL CUUBAAAGUEVOU PEPOUC EVEEXETAL VA Eival XPTOIUEG YIO TNV
apuodla apyny aAAou kpdtoug péAoug, unopei va Tic SiafiBalel oe aut] My apuodia apxn,
ME TN COPP®VYN YVOUN TNG apuOdlac apxng mou TIAPECXE TIC TANPO@OPIEC.

ApOpo 14 MetaBatiki mepiodog

2TO TéAOC NG peTafaTiknc mePLddov, OMwc autr| opiletal oto apBpo 10 mapdypa@og 2 g
odnyiag, n TC¢poel oTaPaTa va £@ApPOlel TNV TTAPAKPATNON PpOPOL KAl TNV KATAVOUN TV E008®V
ou TIPOPAETETAL OV TIAPOVCO  Zuppwvia Kal apxiCet va e@apudlel évavil tou AGAAoOU
OUUBAAAGUEVOU PEPOLC TIC SIOTAEEIC YIO TNV AUTOUATN OVTOAAQYT) TTANPOQPOPIOV KATA TOV TPOTIO
mov mpoPAEneTal oto KepdAawo H g obnyiag. Edv katd T petapatikry mepiodo n TTEpoed
EMAEEEL va eapudoel TIC BIATAEEIC Yia TNV AUTOMOTN AvTOAAQYT) TANPOQOPIAV KOTA ToV TPOTIO TIOU
npoBAénetal oto KegpdAaio [I g obnyiag, 6ev Ba epapudlel mAEov TV TAPAKPATNON
@OPOL/TIAPAKPATNOT (POPOU OTNV TMYN KOl TNV KATAVOUr] Twv €008wv ToOu TPOPBAETETAI OTO
GpBpo 9 ¢ mapovoag ZuuPwviac.

ApOpo 15 'Evapin oxvog

Me mv eru@OAagn Tev Slatd&ewv Tou dpOpou 17 ™G napoloac Zuugpwviag, N Zuuewvia TiBeTal o
lox0 v 1n lavouapiov 2005.

ApOpo 16 AMEn

(1) H mapovoa Zuuypwvia mapapével oe 10x0 e@odoov Bev Tnv katayyeidel éva amd T1a
OUUBOAAGUEVO PEPN.

(2) ‘ExkaoTto oupPBoAAduevo pépoc Slvatal va KoTayyeiAel myv mapoloa ZuU@®Via PE YPATTT)
KOIVOTIOINON TPOC TO AAAO CUPPOAAGUEVO PEPOC, Oomv ormoia SieukpiviCovtal o1 CuvOnkeg
mou odnynoav omv ev AGy® KOWOTIOINON. XV MEPIMT®OoN auTr, N Zuupwvia madel va
lox0et 12 PeET@ ™V NUEPOUNVIO YV®OTOTOINONG.
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ApOBpo 17 E@appoyn Kat avaoToAN TG EPOAPOYIC

(1)

H epapuoyn ¢ mapoloag CUPP®VIOG eEapTdaTal and Vv £yKPIon Kal £papuoyr] and oAa
kpam pEAN MG Evpwnaikng ‘Evwong, and Tig Hvwpéveg lMNoAreieg mc Apepikng, v EABeTia,
mv Avbopa, to Aixtevotdly, To Movakd kal To 2av Mapivo kat ond 6Aa ta eEaptnuéva 1
ouvdedbepéva €6G@nN TV KPOTV PeAwv MG Evpwnaikic Kowvdmrag, avtiotoa, METPWV
OUUPWVEV 1] 10080VauwV PE Ta TIPOBAETOPEVO OoTNV 0OnYia 1) otV apoloa ZLUPVIa, Kal
TOV KABOPIOUO TwV BV NUEPOUNVIOV EQAPUOYTNC.

Ta cuyBaAAoueva Pépn amogaacifouv, PE KO CUUPOVIO, TOUAAXIOTOV €El Urveg TIpiY and
TNV NUEPOUNVIa ToU avagpEPeTal oto ApBpo 15 M mapodoac Zuupwviag, Katd moéoov o
6po¢ mou TiBeTal oV nMapdypago 1 mAnpouTal 6oov apopd TIG NUEPOUNVIES EvapEng 1oxU0g
TV OXETIKOV UETPWV OTa KPAT MEAN, OTC TPOoavapePOEioeC TPITEC XWPEC Kal OTa -
eknpmuéva 1) cuvbedeuéva e8apn. '

Me mv empUAagn Mg diodikaoiag auoiBaiog ouupwviag mov poPAEneTal oTo Apbpo 12 mg
nmoapoloac Zuupaviag, olodnmnote amd Ta CUUPOAAOPEVO UEPN MMOPEL va avaoTeilel v
EQAPUOYT TNC MAPOVUOAC ZUUPWVIOC ] HEPOV AUTAC UE Auean 1oX0, HE KowoTioinon oto AAAo
pMEpOG omv otmoia SieukpiviCovral ol ouvorkeg mou odrynoav omv ev AOYw KOLvVOTIOinon
epooov n odnyia navel va 1ox0el eite MPOOWPIVA ETE PUOVINO CUUPOVA PE TO ELPWTIAIKO
KOwOoTIKO Oikalo 1 0g MEPIMTWON TOU KPATOC WEAOC OvVAOTEIAEL TNV EPAPUOYT] TWV OIKEIWV
EKTEAEOTIKOV Blatd&ewv. H e@apuoyn g Zuppwviag amokabiotatar poAc madoouv va
OUVTPEXOULV @1 CLVONKEC TIOV 08 yNoavV 0TV AVOCTOAT.

Me mv emupOAagn e diadikaciag auolBaiog cupgpwviag mou TpoPAEnEeTal oto ApBpo 12 M
mopovoag Zuupaviag, olodnmoTte and Ta CUPPOAAOPEVO PEPN WTOPED va avaoTeidel My
£QAaPUOYT TNG MaPoVoAC ZUNPVIOC HECW KOIVOTIOINONG OTo AAAO PEPOC, OleukpiviCovTag TIC
OULVONKeC TIOU 081 ynoav omv ev AOYw KOWOTIOINOT €POCOoV pia and TIC TPITEC XWPEC N Ta
€64a@n Tov avagépovtal onv apdypago 1 adocouv 0T GUVEXELD Va EPapUOTouV Ta PETPA
IOV ava@EpovTal omyv ev Adyw Mapdypago. H avaoTtoAr] TG EQAPUOYNC TIPAYUOTOTIOIETAL
TO VPITEPO 00 UNveG YETA TN yvwoToroinon. H epapuoyr) TG Zuugwviag anokadiotaTal
MOAIC amtokaTaoTaB0o0v Kal Ta HETPA attd TV v AdYW TPITN X®pa 1] £6agpoc.

2UvTAxOnke otV ayyAkny YA@wooa.
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o MAPAPTHMA
KatdAoyog Twv «EEOUOIOVUUEVRV OPYAVIOU®OVY» TIOU avapépovTal oto apbpo 41

I"1a Toug okotoug Tou dpbpou 11 ™G Mapovoag CLUPWVIOG, oi akdAoubol
opyaviouoi Bewpotvial we «e€ouotoiuevol mpocg dnudaoia apxn 1 TV oroiwv 0
pOAoc avayvwpiletar and 6ie6vry ouvOrkn»:

OPTARIZMIOI ENTOX THZ EYPQIMAIKHEZ ENQZHX:

BéAylo
Région flamande (Viaams Gewest) (pAapav8ikn meploxn)
Région wallonne (mieploxy TG BaAAoviag)

Région de Bruxelles Capitale/Brussels Hoofdstedelijk Gewest (meploxn twv
BpuEeAwv TMpwtevoiong)

Communauté frangaise (YOAIK| kowvdtnTa)
Communauté flamande (Vlaamse Gemeenschap) (@Aauavdikr kowvotnta)

Communauté germanophone (Deutschsprachige Gemeinschaft) (yepuavogpwvn
KowoTQ)

lonavia

Xunta de Galicia (kuB€pvnon Mg autévoung KowvomrTag MG MoAkiag)

Junta de Andalucia (kuB€pvnon g autoévoung kovomrtag me Avbalouaiog)
Junta de Extremadura (kupépvnon g avtovoung kowvoémrag me EEtpepadoldpac)

Junta de Castilla- La Mancha (kuB€pvnon ¢ auvtdévoung kowvomtag e KaotiAng-
Aapdavtoa)

Junta de Castilla y L.edn (kuBépvnon Tnc autévoung kovémrac me KaotiAng kai
NebdV)

Gobierno Foral de Navarra (kuBépvnon ™ NaBdapag)

Govern de ies llles Balears (kuBépvnon twv BoAeapibwv Niowv)
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Generalitat de Catalunya (kuBépvnon mg KataAoviog)
Generalitat de Valencia (kuBépvnon g BaAévoiag)
Diputacion General de Aragdn (kuBépvnon mg Apaykov)
Gobierno de las Islas Canarias (kuBépvnon twv Kavapiov Nrowv)
Gobierno de Murcia (kuB€pvnon Mg Moupbiag)
Gobierno de Madrid (kuB€pvnon m¢ Madpimg)

Gobierno de la Comunidad Auténoma del PaisVasco/Euzkadi (KuBépvnong mg

auTOVOUNG KOIVOTNTOC NG XWPAC Twv BAoKwv)

Diputacidon Forai de Guiplizcoa (enapxiakd oupBoVAIo Tou Mkouittovokoa)
Diputacion Foral de Vizcaya/Bizkaia (emapxiakd ouuBoUAlo Mg Biokaylag)
Diputacion Foral de Alava (emapyxiakd ouupfo0Aio mc AAGBa)
AQuntamiento de Madrid (61u0¢ Mg Madpimg)

Ayuntamienio de Barcelona (61Muog Mg BapkeAmvng)

Cabildo Insular de Gran Canaria (ouupBo0Alo Mg Nroou Mkpav Kavapia)
Cabildo Insular de Tenerife (ouuBoUAlo ¢ Nrjoou Tevepipng)

Institute de Crédito Oficial (moTwTIKd 6nuoaio 1dpua)

Instituto Catalan de Finanzas (xpnuatodoTiko iBpuua mg KataAoviag)

Institute Valenciano de Finanzas (xpnuatodotiko i6pupa mg BaAévolag)

EAAGSa
Opyaviopog TnAerukowvaviov EAAGSOG
Opyaviopog 216npodpduwv EANGSOC

Anuoola Emiyeipnon HAektpiopoo

ToAlio

La Caisse d'ameortissement de la dette sociale (CADES) (taueio anéofeoncg

KOWVWVIKOU XPEOUG)

L'Agence frangaise de développement (AFD) (YOAAIKOC 0pyavIGUOC avATTTUENG)

Réseau Ferré de France (RFF) (6iktuo 0inpodpouwv mg MaAAiag)



256

Caisse Nationaie des Autoroutes (CNA) (£6vikd Tauegio auTokIvNTOBPOUGV)

Assistance publique Hopitaux de Paris {APHP) (6nudoia nepiOaAyn, voookoueia Tov
Mapioiwv)

Charbonnages de France (CDF) (avOpakwpuxeia g MNaAAiag)

Entreprise miniére et chimigue (EMC) (LETAAAEUTIKT KOl XNUIKN €TXEipnoN)

Italhia

Regions (rieploxécg)
Provinces (enapxieg)
Municipalities (6rjuot)

Cassa Depositi e Prestiti (taueio mapakatadnkov kat daveinv)

Agtovio

PaSvaldTbas (Tomikég KuBepvioeig)

[MoAwvia

gminy (KowomTEG)

powiaty (TEPIPEPEIEC)

wojewodztwa (emapyieg)

zwigzki gmin (Evoelg Koo\ Twv)

zwigzki powiatbw (EvOEIC TEPIPEPEIDV)

zwiazki wojewddztw (evooelg enapyiov)

miasto stoleczne Warszawa (mpwtedovoa OAn Mg Bapoofiag)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Opyaviopog yia mv
avadldpBpwon Kal Tov EKCUYXPOVIOUO TNG YEWPYIAG)

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Opyaviopoc yewpyikng 161okmaiog)

[Toptoyohia

Regido Auténoma da Madeira (autévoun mieploxr) e Mabépag)
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Regiao Auténoma dos Agores (duTtOvoun TEPLoXN) Twv ACOpLIV)

Municipalities (6rjuot)

TAoBaxin

mestaa obce (KovomTeg)

Zeleznice Slovenskej republiky (ZAofakikii etaipeia 06npodpouwv)
Statny fond cestného hospodarstva (EOvikd Tapeio Slaxeipiong 05cv)
Siovenskeé eiekirarne (oAoBakikoi otaduoi nAekTPIKOU PEVUOTOG)

Vodohospodarsk a vystavba (Etaipeio TG 0pB0A0YIKAG XPNoens TV LOATWV)

AIEONETE OPFANIZMOL:

Evpwmnaikn Tpdanela Avacuykpdmmoncg kat AvATTtuEng
Evpwnaikn Tpdnela Enevdéloewv

Aclatikn) Tpdanela Avamtuénc

Appikavikn Tpamnela Avanmtuéng

Maykooua Tpamnela / ATAA /ANT

Alebvnc Opyaviopog Xpnuatodotmaong

Alapepikavikn) TpameCa AvamTtuéng

Tapeio Kowwviking Avantuéng tou ZupBouAiov mg Eupuimng
EYPATOM

Evpwnaik KowvdémTta

XpnuatodoTik) Zuvepyaaoia yia mv Avantuén twv Avbewv (CAF)
Evpwrnaikr) Etaipeia yia m Xpnuotodommon oibnpobpouikod VAIKOU
Evpwmnaikiy Kowdmta AvBpaka & XaAuBa

EnevbuTikiy Tpdmnela TV BOPEIOELPWMAK®OV XOPGOV

Avarttu€lokn Tpdmnela Mg KapdiBikng
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Ot 8uatdEeic Tou Gpbpou 11 Bev Biyouv TuXOV OlEBVEIC UTIOXPEWOEIC TIOU TA

OULMPOAAOUEVO  [EPN €XxOUV AVOAGBEL €vavil TwV TPOAVOPEPOUEVOV BlEBVQV
OPYOVIOUQV.

OPIFANIEMOI TPITON XQPQN:
O1 ev Abyw opyaviouoi TAnpouv Ta eEAC Kpimpla:
1) O opyaviouog BetpeiTal cap®C WG SNUOCIOC OUUP®VA UE TA EOVIKA KPITHAPLA.

2) O 6nuoéaioc autdg opyaviopog SpacTnPIOTIOIEITAL EKTOC TOU EUTIOPIKOU TOMEQ,
SlaxelpiCetal kat XpnuatodoTei opdda KOWWPEA®Y HPACTNPLIOTI TV TIAPEXOVTOC
ayabd kal utmpeoieg eKTOC TOU EUTIOPIKOU TOUED KOl EAEYXETAL OVTWC GTTA T
YEVIKI KUBEPVNON.

3) O dnuoéaoioc avtdc opyaviouog ekdidel TOKTIKG Kal peyAAa oJOAOYIaKA HAvela.

4) TO OUYKEKPWWEVO KPATOG eival oe Bgon va eyyunOei 611 o 6nuoéolog autdg
opyaviouoc bev Ba mpoPei oe mpodéwpn €EOPANON O TEPIMTWON PNTPWV
amo{nuiwong Tou enevbuTn (gross-up clauses).

MPOYNOB®EZEIZ TPOMNOMOIHZHE TOY NMAPONTOS MAPAPTHMATOS:
O katdAoyog €EOUOIOUPEVEV OPYAVIOU®Y TOU TIapovToc MapapTrUaTog UMopEi va
TPOTIOTIOIEITAL KATOTIV APOIBAi0g CUPP®VIOC.
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Ap1Budg 8

H Zoppaon petagv meg Kunplakng Aripoxporriac; KOt Tou BaotAeiou Twv
Katw Xwpov yia Ttic OAAavOIKEG AVTIAAEG OXETIKA ME TNV OauUTOMOM

avtaAAayn TIANPO@OPIOV OC0V APoPd Ta £005a AT AMOTAMIEVOEIC LTIO

HOP®PY] TOK®WV TIOU OUNPwva HME TO ApBpo 169.1 Tou Zuvrdyuparog -

OUVOHOAOYNONKE KAl UTIOYPAPTNKE HE TNV AVTAAAQYY) EMUOTOAGV €K MEPOUG
m¢ Kunplakng Anpokpatiag otig 25 Mdiov 2004, votepa andé AnGpaon Tou
YnioupyikoU ZuppBouAiov pe ApiOud 60.101 kot pe nuepopnvia 29 Anptiiov
2004, kot ek pEpoucg TV OAAavEik®OV AvtiAAwv oTic 27.8.2004, dnuooievetal
omv Enionun Epnuepida mg Anpokpartiag cOppuva pe T diatdgelg tou
ApOBpou 169.3 Tou Zuvrtayparog, pali pe peTd@paon TG omv EAAnvi
YA®OOoO.

AGREEMENT
IN THE FORM OF AN EXCHANGE OF LETTERS
ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME AND THE PROVISIONAL APPLICATION
. THEREOF

A. Letter from the Republic of Cyprus

‘Madam/Sir,

I have the honour to refer to the texts of respectively the "Convention between the Kingdom ofthe
Netherlands in respect of the Netherlands Antilles and (Belgium, Austria and Luxembourg)
concerning the automatic exchange of information regarding savings income in the form ofinterest

payments”, the "Convention between the Kingdom ofthe Netherlands in respect ofthe Netherlands
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Antilles and (the EU Member Stafe, other than Belgium, Austria and Luxembourg) concerning the
- automatic exchange of information regarding savmgs income in the form of interest payments”, the
"Convention betweén the Kingdom of the Netherlands in respect of Aruba and (the EU Member
State, other than Belgium, Austria and Luxembourg) concerning the automatic exchange of
information regarding savings income in the form ofinterest payments " and the " Convention
between the Kingdom of the Netherlands in respect of Aruba and (Belgium, Austria and
Luxembourg) concerning the automatic exchange of information regarding savings income in the
form of interest payments”, that resulted from the negotiations with the Netherlands Antilles and
Aruba on a Savings Tax Agreement, and that were annexed, respectively as Annex I, I1, IIT and 1V,
to the Outcome of Proceedings of the High Level Working Party ofthe Council of Ministers of the
European Union of 12 March (doc. 7660/04 FISC 68). )

In view of the above mentioned texts I have the honour to propose to you the "Convention
concerning the automatic exchange of information regarding savings income in the form ofinterest
payments" as contained in Appendix 1 to this letter, and our mutual undertaking to comply at the
earliest possible date with our internal constitutional formalities for the entry into force ofthis

Convention and to notify each other without delay when such formalities are completed.

Pending the completion of these internal procedures and the entry into force ofthis "Convention
concerning the automatic exchange of information regarding savings income in the form of interest
payments”, I have the honour to propose to you that the Republic of Cyprus and the Kingdom of the
Netherlands in respect ofthe Netherlands Antilles apply this Convention provisionally, within the
framework of our respective domestic constitutional requirements, as from 1 January 2005, or the
date of application of Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income

in the form ofinterest payments, whichever is later.

1 have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter and
your confirmation shall together constitute an Agreement between the Republic of Cyprus and the

Kingdom ofthe Netherlands in respect ofthe Netherlands Antilles.

Please accept, Madam/Sir, the assurance of our highest consideration,

For the Republic of Cyprus

Done at Brussels, on &‘5.,05. QNCOA— , in the English language in three copies.
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B, Letter from the Netherlands Antilles

Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as follows:

"Sir,

I have the honour to refer to the texts of respectively the "Convention between the Kingdom
ofthe Netherlands in respect ofthe Netherlands Antilles and (Belgium, Austria and
Luxembourg) concerning the automatic exchange of information regarding savings income in
the form of interest payments"”, the "Convention between the Kingdom of the Netherlands in
respect of the Netherlands Antilles and (the EU Member State, other than Belgium, Austria
and Luxembourg) concerning the automatic exchange of information regarding savings
income in the form of interest payments"”, the "Convention between the Kingdom of the
Netherlands in respect of Aruba and (the EU Member State, other than Belgium, Austria and
Luxembourg) concerning the automatic exchange of information regarding savings income in
the form of interest payments " and the " Convention between the Kingdom ofthe
Netherlands in respect of Aruba and (Belgium, Austria and Luxembourg) concerning the
automatic exchange ofinformation regarding savings income in the form ofinterest
payments"”, that resulted from the negotiations with the Netherlands Antilles and Aruba on a
Savings Tax Agreement, and that were annexed, respectively as Annex I, I1, IIT and IV, to the
Outcome of Proceedings of the High Level Working Party of the Council of Ministers of the
European Union of 12 March (doc. 7660/04 FISC 68).

In view of the above mentioned texts I have the honour to propose to you the "Convention
concerning the automatic exchange of information regarding savings income in the form of
interest payments” as contained in Appendix 1 to this letter, and our mutual undertaking to
comply at the earliest possible date with our internal constitutional formalities for the entry
into force of this Convention and to notify each other without delay when such formalities are

completed.
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Pending the completion of these interna procedures and the entry into force of this
"Convention concerning the automatic exchange of information regarding savings income in
the form of interest payments', | have the honour to propose to you that the Republic of
Cyprus and the Kingdom of the Netherlands in respect of the Netherlands Antilles gpply this
Convention provisionaly, within the framework of our respective domestic congtitutional
requirements, as from 1 January 2005, or the date of application of Council Directive
2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments,
whichever is later.

| have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter
and your confirmation shdl together constitute an Agreement between the Republic of Cyprus
and the Kingdom of the Netherlands in respect of the Netherlands Antilles.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consderation,”

| am able to confirm that the Netherlands Antilles is in agreement with the contents of your |etter.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration,

Done at “The. Yo we ,on 2. OB 004, in the English language in three copies
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Appendix 1

CONVENTION BETWEEN THE KINGDOM OF THE NETHERIANDS IN RESPECT OF THE

NETHERIANDS ANTILLES AND THE REPUBLIC OF CYPRUS CONCERNING THE
AUTOMATIC EXCHANGE OF INFORMATION REGARDING SAVINGS INCOME IN THE
FORM OF INTEREST PAYMENTS

WHEREAS:

1. Article 17(2) of Directive 2003/48/EEC ("the Directive") of the Council of the European
Union ("the Council") on taxation of savings income provides that Member States shall adopt
and publish the laws, regulations and administrative provisions necessary to comply with the
Directive from January 1, 2005, provided that:

- the Swiss Confederation, the Principality of Liechtenstein, the Republic of San Marino,
the Principality of Monaco and the Principality of Andorra from that same date apply
measures equivalent to those contained in the Directive, in accordance with agreements
entered into by them with the European Community, following unanimous decisions of
the Council;

- all agreements or other arrangements are in place, which provide that all the relevant
dependent or associated territories apply from that date automatic exchange of information
in the same manner as is provided for in Chapter II of the Directive, or, during the

transitional period defined in Article 10, apply a withholding tax on the same terms as are

contained in Articles 11 and 12.

2. The Netherlands Antilles are not within the EU fiscal territory but are, for purposes of the
Directive, an EU associated territory and as such are not bound by the terms of the Directive.
However, the Kingdom of the Netherlands in respect of the Netherlands Antilles, on the basis
ofan agreement between the Netherlands Antilles and the Netherlands, is willing to enter into
agreements with the Member States of the EU to apply from January 1, 2005, a withholding
tax on the same terms as are contained in Articles 11and 12 of the Directive during the
transitional period defined in Article 10 thereof, and, after expiration of the transitional

period, to apply automatic exchange of information in the same manner as is provided for in

Chapter IT of the Directive.
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3. The agreement between the Netherlands Antilles and the Netherlands, as sated in the
previous paragraph, is contingent on the adoption by al the Member States of the laws,
regulations and administrative provisions necessary to comply with the Directive, and on the
requirements of Article 17 of the Directive being met.

4. Through this Convention. the Netherlands Antilles agrees to apply the provisions of the
Directive, subject to what is otherwise agreed herein, in regard of Beneficid Owners that are
residents of the Republic of Cyprus and the Republic of Cyprus agreesto gpply the Directive
in regard to Beneficia Ownersthat are residents of the Netherlands Antilles.

The Government of the Ki ngd_dm of the Netherlands in respect of the Netherlands Antilles and the
Government of the Republic of Cyprus, desiring to conclude a Convention which enables savings
income in the form of Interest Payments made in one of the Contracting States to Beneficid Owners
who areindividuals resident in the other Contracting State, to be made subject to effective taxation
in accordance with the laws of the latter Contracting State, in conformity with the Directive and
with the intentions of the Contracting States as laid down herein above, have agreed as follows:

Article 1
Generd Scope

1. This Convention shall gpply to interest paid by aPaying Agent established within the territory
of one of the Contracting States with a view to enable savings income in the form of Interest
Payments made in one Contracting State to Beneficial Owners who are individuas resident for
tax purposes in the other Contracting State to be made subject to effective taxation in
accordance with the laws of the latter Contracting State.

2. The scope of this Convention shdl be limited to taxation of savings income in the form of
Interest Payments on debt claims, to the exclusion, inter dia, of the issues relating to the
taxation of pension and insurance benefits.

3. As regards the Kingdom of the Netherlands, this Agreement shal apply only to the
Netherlands Antilles.
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Article 2

Definitions

1. For the purposes of this Convention, unless the context otherwise requires:

a) Theterms "a Contracting State" and "the other Contracting State" mean the Kingdom of
the Netherlands in respect of the Netherlands Antilles or the Republic of Cyprus as the

context requires,

b) The Netherlands Antilles mean that part of the Kingdom of the Netherlands that is situated
in the Caribbean area and consists of the Island territories of Bonaire, Curagao, Saba, St.

Eustatius and the Dutch part of St. M aarten;

¢) The "contracting party" being a Member State of the European Union means. the Republic
of. Cyprus,

d) The term "Directive" means Directive 2003/48/EC of the Council of the European Union
of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments, as

applicable at the date of signing this Convention;

€) the term "Beneficial Owner(s)" means the beneficial owner(s) according to Article 2 of the

Directive;

f) the term "Paying Agent(s)" means the paying agent(s) according to Article 4 of the

Directive;

g) theterm "Competent Authority" means:

i) In the case of the Netherlands Antilles: the Minister of Finance or his authorised

representative.

i1) In the case of the Republic of Cyprus: the competent authority of that State according

to Article 5 of the Directive.
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h) the term "Interest Payment(s)” means the interest payment(s) according to Article 6, due
account being taken of Article 15, of the Directive;

1) Any term not otherwise defined herein shall have the meaning given to it in the Directive.

2. For the purposes of this Convention, in the provisions of the Directive to which this
Convention refers, instead of "Member States' has to be read: Contracting States.

Article 3
Identity and residence of beneficid owners

Each Contracting State shall, within its territory, adopt and ensure the gpplication of the procedures
necessary to alow the Paying Agent to identify the Beneficid Owners and their residence for the
purpose of the Articles 4 to 6. These procedures shal comply with the minimum standards
established in Article 3, paragraph 2 and 3 of the Directive, with the provision, that, in regard to the
Netherlands Antilles, in relation to subparagraphs 2.a) and 3.2) of that Article, the identity and
residence of the Beneficia Owner shall be established on the basis of the information which is
available to the Paying Agent by virtue of the application of the rdlevant provisions of Netherlands
Antilleslaw and regulations. However, existing exemptions or dispensations, if any, provided on
request to Beneficial Owners resident in the Republic of Cyprus under these provisions shall cease
to apply and no further exemptions or dispensations of this nature shdl be provided to such
Beneficial Owners.

Article4

Automatic exchange of information

1. The Competent Authority of the Contracting State where the Paying Agent is established,
shdl communicate the information referred to in Article 8 of the Directive to the Competent
Authority of the other Contracting State of residence of the Beneficid Owner.

2. The communication of information shdl be automatic and shal take place at least once a
year, within sx months following the end of the tax year of the Contracting State of the
Paying Agent, for dl Interest Payments made during that yesr.
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3. Information exchange under this Convention shall be treated by the Contracting Statesin a

manner consistent with the provisions of Article 7 of Directive 77/799/EEC.

Article 5

Transitional provisions

1. During the transitional period referred to in Article 10 of the Directive, where the Beneficial
Owner is resident in the Republic of Cyprus and the Paying Agent is resident in the
Netherlands Antilles, the Netherlands Antilles shall levy awithholding tax on Interest
Payments at a rate of 15% during the firgt three years of the transitional period, 20% for the
subsequent three years and 35% thereafter. During this period, the Netherlands Antilles shall
not be required to appiy the provisions of Article 4. It shall, however, receive information

fromthe Republic of Cyprus in accordance with that Article.

2. The Paying Agent shall levy the withholding tax in the manner as described in Article 11,
paragraphs 2 and 3 of the Directive.

3. The imposition of withholding tax by the Netherlands Antilles shall not preclude the Republic

of Cyprus from taxing the income in accordance with its national law.

4. During the transitional period, the Netherlands Antilles may provide that an economic
operator paying interest to, or securing interest for, an entity referred to in Article 4,
paragraph 2, of the Directive, established in the Republic of Cyprus shall be considered the
Paying Agent in place of the entity and shall levy the withholding tax on that interest, unless
the entity has formally agreed to its name, address and the total amount of interest paid to it or
secured for it being communicated in accordance with the last subparagraph of that paragraph.

5. At the end of the transitional period, the Netherlands Antilles shall be required to apply the
provisions of Article 4 and shall cease to apply the withholding tax and the revenue sharing
provided for in Article 5 and Article 6. If, during the transitiona period, the Netherlands
Antilles elects to apply the provisions of Article 4, it shall no longer apply the withholding tax

and the revenue sharing provided for in Article 5 and Article 6.
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Article 6
Revenue sharing

1. The Netherlands Antilles shdl retain 25% of the revenue of the withholding tax mentioned in
Article 5, paragraph 1, and transfer 75% of the revenue to the Republic of Cyprus.

2. If the Netherlands Antilles levies withholding tax in accordance with Article 5, paragraph 4,
the Netherlands Antilles shdl retain 25% of the revenue and trandfer 75% to the Republic of
Cyprus of the revenue of the withholding tax levied on interest payments made to entities
referred to in Article 4, paragraph 2, of the Directive, established in the Republic of Cyprus,

3. Such trandfers shall take place at the latest within a period of 9x months following the end of
the tax year of the Netherlands Antilles.

4. TheNetherlands Antilles shall take the necessary measures to ensure the proper functioning of
this revenue-sharing system.

Article7
Exceptions to the withhol ding procedure

1. The Netherlands Antilles shdl provide for one or both of the procedures of Article 13,
paragraph 1, of the Directive in order to ensure that the Beneficd Owners may request that no
tax be withheld.

2. At the request of the Beneficid Owner, the Competent Authority of his Contracting State of
residence for tax purposes shal issue a certificate in accordance with Article 13, paragraph 2,
of the Directive.
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Article 8

Elimination ofdouble taxation

the Republic of Cyprus shall ensure the elimination of any double taxation which might result from
the imposition of the withholding tax referred to in Article 5, in accordance with the provisions of

Article 14, paragraphs 2 and 3, of the Directive or will pr‘ovide arefund of the withholding tax.

Article 9
Other withholding taxes

The Convention shall not preclude the Contracting States from levying other types of withholding
tax than that referred to in Article 5 in accordance with their national laws or double-taxation
conventions.

Article 10

Transposition

Before 1 January 2005 the Contracting States shall adopt and publish the laws, regulations and

administrative provisions necessary to comply with this Convention.

Article 11

Annex

The texts of the Directive and of Article 7 of Directive 77/799/EEC of the Council of the European
Union of 19 December, 1977 concerning mutual assistance by the competent authorities of the
Member States in the field of direct and indirect taxation, as applicable at the date of signing this
Convention and to which this Convention refers, are appended as an Annex to, and form an integral
part of, this Convention. The text of Article 7 of Directive 7‘7/799/EEC in this Annek“shall- be
replaced by the text of the said Article in the revised Directive 77/799/EEC if this revised Directive

enters into force before the date from which the provisions of this Convention shall take effect.
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Article 12
Entry Into Force

This Convention shal enter into force on the thirtieth day after the latter of the dates on which the
respective Governments have notified each other in writing that the formalities constitutionally
required {n their respective States have been complied with, and its provisions shall have effect from
the date from which the Directive is applicable according to Article 17, paragraphs 2 and 3, of the

Directive.

Article 13

Termination

This Convention shall remain in force until terminated by one of the Contracting States. Either
State may terminate the Convention, through diplomatic channels, by giving notice of termination
at least six months before the end of any calendar year after the expiration of a period of three years
from the date of its entry into force. In such event the Convention shall cease to have effect for
periods beginning after the end of the calendar year in which the notice of termination has been

given.

Done in the English language.

For the Republic of Cyprus For the Kingdom of the Netherlands in

|

re \the Netherlands Antilles
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ANNEX

Article 7
Provisionsrelating to secrecy

1. All information made known to a Member State under this Directive shall be kept secret in that
State in the same manner as information received under its national legislation. In any case,
such information:

- may be made available only to the persons directly involved in the assessment of the tax or
in the administrative control of this assessment,

- may be made known only in connection withjudicial proceedings or administrative
proceedings involving sanctions undertaken with aview to, or relating to, the making or
reviewing the tax assessment and only to persons who are directly involved in such
proceedings; such information may, however, be disclosed during public hearings or in
judgements if the competent authority of the Member State supplying the information raises
no objection at the time when it first supplies the information,

- shall in no circumstances be used other than for taxation purposes or in connection with
judicial proceedings or administrative proceedings involving sanctions undertaken with a
view to, or in relation to, the making or reviewing of the tax assessment.

In addition, Member States may provide for the information referred to in the first

subparagraph to be used for assessment of other levies, duties and taxes covered by Article 2 of

Directive 76/308/EEC.

2. Paragraph 1 shall not oblige aMember State whose legislation or administrative practice lays
down, for domestic purposes, narrower limits than those contained in the provisions of that
paragraph, to provide information if the State concerned does not undertake to respect those
narrower limits,

3. Notwithstanding paragraph 1, the competent authorities of the Member State providing the
information may permit it to be used for other purposes in the requesting State, if, under the
legislation of the informing State, the information could, in similar circumstances, be used in the

informing State for similar purposes.

4. Where a competent authority of a Member State considers that information which it has
received from the competent authority of another Member State is likely to be useful to the
competent authority of athird Member State, it may transmit it to the latter competent authorit))I

with the agreement of the competent authority which supplied the information.
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ZYMOONIA
YIIO MOP®H ANTAAAATHE EIHETOAOQN
IMA TH ®OPOAOIHEH TOQN EISOAHMATQN AIIO ATIOTAMIEYZEIY KATTTA THN
- [TPOZQPINH EQGAPMOI'H THX
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A. EmotoM tng Kumpraxnic Anpokputicog

Kuvpta/Kipte,

Aoupave v Tiun va avoapepbm ota xeiueva «Z0upaon uetatd tov Baolieiov tov Kdtw Xwpdv
yia Tig OMavdwég Avtiddeg xat T.. (Bélylo, Avotpia xal AovEeuovpyo) oxeTind Ue. TNV qUTOUATN
avVTOAOYT TANPOPOPLDV 60OV APOoPd Ta £00d0. ad ATOTOULEVOELS UTTO LOPPT] TOXWV», «Z0upaon |
- ueTaEV Tov Baoiieiov twv Kdtw Xwpmv yia tig OAavOxéc Avtiddeg xau T.. (xpdtog uéhog e EE,
exTo¢ Tov Belyiov, tng Avotpiog xot Tou AovEeufovpyov) oxeTind ue TNV QUTOUOTN OVTOAAQYT)
TANPOPOPLMV 000V aPopd Ta £00da atd ATTOTAULEVTELS VTTO LopPT] TOXMV», «ZVUPaon UETOED TOov
Baotheiov tov Kdtw Xwpdv yia v Apovuma xal T.. (xpdtog uéhog g EE, extdg Tou Behyiov,
¢ Avotplag xat Tou on&euﬁoﬂpydv) OXETIXA Ue TNV QUTOUOTY owr"onMowﬁ AT POPOPL®OY doOV
a@opd ta £0000 amtd ATOTAULEVCELS VIO UOPPT] TOXWV» Xl «Z0upaon ueta&l tov Baolieiov twv
Kdétw Xopov yia ™mv Apovuma xat T.. (Béhylo, Avotpia xar AovEeupovpyo) oxetnd e mv
aQUTOUATN AVIOALCYT TTANPOPOPLDY GO0V aPopd Ta. £0000 aO ATOTAULEVTELS VTIO LOPPT TOXW V>
mov poéxupayv amd Tig drampayuatevoelg ue Tig OAavOIxES AVTIAAES xaL TNV APOUUTIQL OXETIXA UE
T ovupvia yio @oporoyic TV eL00ONUATOV AITd QITOTOULEVOELS KOL OL OTTOLEC ETCUVAITTOVIOL (O
nmapdopmua I, IT, III xou IV avtiotoiywe, ota anoteAdéouato Twv epyactdv g ouddag epyaoiog

Yynrot Emumédov touv Svupfoviiov Yrnovpywv g Evpwnainng "‘Evoong g 12ng Maptiov (€yyp.
7660/04 FISC 68).

Evoyel tov mpoavapepBEvimv xeluévmy, xm TV TLUN vo. 0ag VITOPBAA®m T «Z0uPoor oxeTKd ue
TNV QUTOUOTN OVTAALQYT) TTANPOPOPLMOY OO0V aPOopd Ta £€0000 amd ATTOTAULEVCELS VTTO LOPPT)
TOXWV», OTw¢ Tephaupdavetal oto Ipoogdptnua 1 ¢ mapoloag EMOTOAMG, KLt VI 00C
YVOOTOTOom TNV auolpaio pog 0Eouevon yia eVOUYPAUULOT] TOV EOMTEPIXDV UG CUVTOYUATIXOV
OLOTVAIMOEWY TO OVVTOUATEPO OUVATH MOTE va TeBel o€ 1oYY 1 €V AMdyw ZVufoon xal yio auolpaio

EVNUEPWOT AUETMS WOAMS OAOXANPMOOVV QUTEG OL OLOTUTTMDOELC.
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MéypL va ohoxAnpwBovv ot tpoavapepBeioeg eomtepixéc dladixaoieg xal va 1ebel oe Loxv 1 €V
MOV «Z0uPaon oxeTxd pe TNV qUTOUATH aVTOAAAYY] TTANPOPOPLOY 600V apopd Ta. £00da amd
AMOTAULEVCELS VIO LOPPT] TOHWV>, EXM TNV TIun va oag elomnyndm n Kumpiaxn Anuoxpatio ®at to
Baoiielo toov Kdtw Xwpov yia 1ig OAavdumég Avtiddeg va epapudoouy Tpoomplvd auTr
20upaon, ovuemva Ue TS oweleg ovvtayuatixég nag amormoelg, oo v In lavovapiov 2005, 1
artd v nuepounvia epapuoyng g odnyiog 2003/48/EK touv Zvupoviiov g 3ng lovviov 2003 yia

TN POPOAOYTION TV VIIO LoPPT] TOXWV EL0OIMUATWY 0Td QTOTOULEVOELS, OTTOLOL £X TV OV0 Elval

UETAYEVEDTEPT).
‘Exo mv i va elonyndm, edv n Kupépynon cog amodéxetal tar avntépm, 1 TapoVoa ETTLOTOAT XAl

n emPePfuinei) oog va amotedéoouy omd ool Zvuewvia uetad e Kumplanrc Anuoxpatiog xou

tov Baolkeiov tov Kdtw Xwpdv 6oov apopd tig OMavdinég Aviideg.

Me eEaipetinn extiunon,

INo v Kvmproxn Anuoxpatia

‘Eywve otig Bpuééhhsg, otig 25.5.2004 omv ayyMxn yAd®ooa, oe tpia avtituma.
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B. Emiotol) tov OAovOIXdV AVIIAAGDV

Kvpte,

‘Exw ™mv tiun va oag yvootomomom T AYn Tng onuePLVIg EMLOTOANG 0AG, 1 ool EXEL G

axoloVOmC:

«Kvptie,

Aoupdavo v Tiun vo ava@epbod ota xelpeva «Zoupoaon uetatd tov Baotheiov twv Kdtw
Xopav yio 1ig OMavOwég Avtiddeg xal 1.. (Bélylo, Avotpia xar AovEeufolpyo) oxetind ue
™MV ovTOUATN AVTOAAQYY TANPOPOPLDY G0V aPopd To. £6080. A6 ATOTAULEVOELG VTTO LOPPY
TOXWV», «Z0upoon ueta&d tov Baoikeliov twv Kdtm Xwpmv yia tig OMavdinég Avtidheg xal
T.. (xpdrog uéhog g EE, extdc Tov Belyiov, g Avotpiag xat Tou AovEeufovpyov) oxetind
UE TNV QUTOUATN QVICALQYT TTANPOPOPLMYV 000V apopd Ta £00da amd amoTAUEVTELS VTTO
wop@n Txmv», «Zvufaon uetafd tov Baokeliov twv Kdtw Xwpdv yia v Apodumd xot T..
(xpdtoc uéhog e EE, extdc Tou Behyiov, tng Avotpiag naw Tov AovEeufolpyov) oxetind ue
NV QUTOUATN AVIOALAYT] TTANPOPOPLMYV 000V APOPd TOL éoolﬁoc Ao QIMOTOULEVOELS LITO LOPPT)
TOnWV» ®al «20ufaon uetagd tov Baoleiov twv Kdtw Xwpdv yia v Apovuma xat T..
(Bé\ylo, Avotpia now AovEeufopyo) oxeTIHA Ue TNV QUTOUOTH AVICAAQYY] TTANPOPOPLODV
000V apopd Ta £00da ATTO ATOTAULEVOELS VITO LoPPT] TOXWV» TTov TTpoéxunpay amd Tig
olampayuateVoelg ue Tic OANavoinéc Avtihheg xal TNV APOoUUTTOL OXETIXA UE CUUPMVI YL
@opoAoYia TOV ELCOIMUAT®V QIO ATTOTAUEVCELS KOL OL OTTOIEC ETLOUVAITTOVTOL G TTOLPAPTIUO
I, I1, III #ou IV aviiotolywg, ota amoteAéouata TV EpyaoLmy g ouddog epyaciog YYniov
Emunédov touv Zuupoviiov Yrmovpywv g Evpwmaixrc ‘Evoong g 12ng Maptiov (€yyp.
7660/04 FISC 68).

Evoyel tov mpoava@epbEivimy xeluévay, Exm TV TN vo 0ag VIToPAAm T «ZUuPoon oxetixd
UE TNV QUTOUOTN aVTaALaYT] TANPOPOPL®Y dGoV apopd Ta £00da amtd ATTOTAULEVTELS VITO
uop@n TOXWV», Omwg mepthappdvetar oto [poodptnua 1 g mapoVoag eMOTOAG, XAl VO
00 YVOOTomomom v auolfaia uoag déouevon yio evOuypdUULOT TWV ECOTEPIXDV LOG
CUVTOYUQTIXMV JLATUTIMOEMV TO GUVTOUOTEPO duvaTd MOoTe va, Tebeil oe 1oy 1 ev MOy

20upaon koLywo oapolfaio evnuépmon auéomg LOAS 0AOXANP®MOOUY QUTEC OL OLATUTIMOELG.
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MéyptLva ohoxAnpmBoUv oL tpoavapepbeioeg eowTepinéc dadinaoiec Ko vl 1e0el oe LoxV N
ev AOYw «Z0uPaomn oxeTIA UE TNV QUTOUATN avTaAAaYT] TTANPOPOoPLDV dooV apopd Ta é00da
amd amoTAEVOELS VITO UOPPT TOXWV», XMW TNV TN va. oag elonyndd n Kumpromn
Anuoxpatia xal to Baoiielo twv Kdtw Xwpmnv yia tig OMavOwrég Aviidec va epapudoouy
TTPOOWPELVE ot T ZVUPOoT, CUUPMVAL UE TIE, OKE(EG OCUVTOYUATIXEG UOG OTTOULTIOELS, OTtd TNV
In Iavovapiov 2003, 1 amd v nuepounvia epapuoyic g odnyiog 2003/48/EK tou
Svupoviiov ¢ 3ng Iovviov 2003 yia ™ opordynon Twv vd wopPn Toxwv eLl0oONUATOV

and amotaueVoelg, droLa ex Twv 000 elval ueTayevéoTepn.
‘Exo mv 1iun va etonyn0d, edv n Kuvépvnoti oog amodéxetar To avotépm, 1 mapovoa
emotol) koL emPefainet] oag va amotedéoovv amd xovol Zupuewvio LeTaED g

Kvmpronnic Anuoxpatiog xat tov Baoikeiov tov Kdtw Xwpdv doov apopd tic OAMavOxéc

Avtileg..

Me eEaipetinn extiunon,»

Boploxouaw oe B&am va emuBefoidom Gt o OMavOéC AVTIAAEG OUUP®VOTVY UE TO TTEPLEXOUEVO TNG
ETLOTOANC OO,

Me eEoupetinn extiunon,

Ta tig OAMovueég Avtidheg

‘Eyiwve om Xdyn, otig 27.08.2004, omv ayyhMxn YAwooa, o€ Tplo avtituma.
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ITpoodptnua 1

2YMBAXH METAEY TOY BAXIAEIOY TON KATQ2 XQPQN I'TA TIX OAAANAIKEX
ANTIAAEX KAITHX KYITPIAKHY AHMOKPATIAY LXETIKA ME THN AYTOMATH
ANTAAAATH ITAHPO®OPI'QN OXON AD®OPA TA EX0OAA ATTIO AITIOTAMTI'EYZEIX

YIIO MOP®H TOKSN

EKTIM'QNTAX TA EEHX:

To Gpbpo 17, mapdypapoc 2 g odnylag 2003/48/EOK («n odnyiar) touv Svupouviiov g
Evpomaixnc ‘Evoong («to ZvufolAiio») yio 11 @opoAdynon Ttwv vmd Uoppr] TOXWV
£L00ONUATOY antd amotaueVoele 0pitel 0Tl Ta xpdtn uékn Beamifovy xor dnuootevovy Tig
VOUOOETIXEG, HAVOVIOTINEC %Al Do TIEC HLATAEELS TOV ATTALTOUVTOL YLO. VO, CULUOPPWOOoUV
ue v mapovoa odnyia amd v 1n Ilavovapiov 2003, vrd tov dpo éti:
n EAPetxry Zvvouoomovdio, to Ilpryximdro TOIU Aytevotduy, n Anuoxpatio Tov Ayiov
Mapivov, 1o ITpryximdto Tov Movaxd xau 1o Ipryximéto e Avddpag, epapudovy amd v
auti nuepounvio uétpo Loodvvauo ue to mpoPremdueva otnv odnyia, xaT eQOPUOYN
ovupovidv Tov Bo ovvdpouvv ue v Evpwmaixy Kowdmta, XATOTUY  OUOPWVOV
amopdoemv Tov Zvuoviiov,
Olec oL ovupwviec 1 dAoL daxavoviouol Iov U(p[OTOWTOu- xoL JpofAémouvv 6Tl TA '
sEnpmuéve 1) ouvdedepéva eddon scpapué@évv amd QUTH TNV Muepounvia v avtduatn
VIO TIANPOPOPLMYV Le ToV (dLo Tpdro mov Beomilel to xe@dhawo I g odnyiag 1, xatd
™m uetafatixy mepiodo touv dpbpov 10, emPdirovy mapaxpdtnon Tov Epov otV Iy Ue

ToVg (BLoUg OPOUC TTov opiCovtal oTaL GpBpa 11 xar 12.

OL OMavdrég Aviiddeg Oev aviixouv oto @oporoyixd €6agpoc g EE dumwg, yia toug
oxoTovg g odnyiog, ouvviotoUv ouvdedeuévo ue v EE €0aqoc xolL wg ex tovtou dev
Oeouevovtanr ammd Toug Spoug e odnylog. Evroltoig, to Baoiieio twv Kdtm Xwpwv
mpotibetal, 6oov apopd Tic OMavdixéc Avtideg xar pe BAon ouuevio UETAED TmV
OMqvémo’w AvTAMOY xot Tov Kdtw Xwpwov, va cuvdapel ovu@ovieg pe ta xpdtn UéAn g
EE yia v epapuoyn, and Ing Iavovapiov 2005, mapaxpdtmong @opov otnv minyn vad toug
(dlovg dpovug ue exelvoug mov mepthaufdvovror ot dpdpa 11 »ow 12 g odnyilog yia ™
didprela g petafatixic meptddov mov opiletan oto Gpdpo 10 wal, uyetd ™ AMEN g
UETORATIXNIC TTEPLODOV, VLA TNV EQAPUOYT TNEG QUTOUATNG AVTOAAAYIIC TTANPOPOPLDYV KATA TOV

Tp070 Tov TtpoPAémetal oto Kepdharo I tng odnyiac.
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3. 'Onwg avo@épetal otV TPONYOUUEVN TAPEYPapPo, 1 oVu@oVia PeTaED Twv OMovOmdV
Avtdddv ot Twv Kdto Xmwpdv eEaptdtor and ) Q€cmion, amd 6ha ta xpdtn uéln, tov
VOUOOETIXMV, KOVOVIOTIXDV %Al OO TIX®OV OLATAEEWY TTIOV ATTAUTOVVTOL VIO T CUUUOPPWON

7TPOC TNV 0dNYIQ ®aU OGO TNV EXTANPWON TWV AITOUTHOEMY Tov GpBpov 17 g odnyiog.

4. Me t Z0uPaon avtr, ot OAavdinéc Avtiddec ouu@wvolv va epapudoovy Tig dlatdEelg g
odnylog, extdc edv oty moapovoa ZVuPaon mephaupdavetal diapopetiny ovupwvia, doov
a@opd  mpayuatiolg dxalovyxoug mov xotowoUv omv Kumpiaxh) Anuoxpatioc xal 1
Kvumpraxn) Anuoxpatio ovueomvel va epapudoel T ovuemvia 000V apopd JTPAYULATIXOUS

Otaioyovg mov rnatoxovv ot OAavOréc Avtidec.

H Kvpépvmon tov Baoiieiov tov Kdtm Xwpdv yia tic OMavdixég Avtiddeg nouw n KuBépvmon g
Kumpraxric Anuoxpatioc, embuudvrog va ovvdpouvv Zoupaon 1 omoia 8o eEaopahiCer 6T To
ewoodnuota amd omorocmel’gostg vIo uopcpﬁ TOxWV 7oV xaATAPAAOVTOL Ot €va oUUPaAAOUEVO
®PATOC VTEP TMPAYUOTIX®MV OMalovxwV Jov elval guoxd mpdowra Ue xatoxio oto GO
ouuBariOuevo  ®pdrog, B umopovv vo  oIOTEAOUV  QVTIXEIUEVO TOOYUATIXNG  (POPOAOYNONG
oUUPOVO. UE TNV vouobeoio avtol Tou delitepou ovuforldouevou xpdtoug, clupmvo pe v odnyla
®alL UE TIC TPoBéoelc Twv ouvufarlouévov xpatwv, OTWC QUTEC EXTEOMXAV  TTPONYOUUEV(C,

ouupO®YNoQV Ta €ENG:

ApOpo 1
Levird medio epappoyg

1. H mapovoa Zvupaocn e@apudletal 0Toug TOXOUG IOV ®ATAPAAOVTOL QITtd POPEQ TTANPWUNG
EYROTEOTNUEVO OTO €00QOC £VOC €X TV OUUPOAMOUEVOY ®PATDOV, UE OxOTO VO EEACPOMODEL
0Tl T €l000UOTO amd  OITOTOULEVOELS VIO UOPPT] TOX®V TOU xataBdillovial oe éva
OUUPOAOUEVO APATOC VITEP TMPAYUATIXDV OXOLOUXWV TIOU  elval @uoxd mpoommo  ue
popoloyxny ratowia o GAho ovufaiiduevo xpdtog Ba umopoUV va amOTEAOUV OVTIXEIUEVO

MEAYUATIXNAC POPOAOYNONC oUUp®Va pe TV vouobeoio autov Touv delitepou cuufaiiduevou

xpdTOoUC.

2. To medio epapuoyng g mapovoag ZUuPaong meplopiCetal otn @eopoloyio TV el0odNUATWV
amtd amoTauEeVoeElC VIO LOPPT] TOXWV TTIOV ATOPPLOUY OITd ATTALTIOELS, TTPOC ATOPUYT], UETOED

dMov, Bepdtav ov oxetiCovral pe ™ QoPOAdYNON CUVTAEEWV X0l ACPAMOTIXDV TOPOXDV.
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‘Ocov apopd 10 Baoiielo toov Kdtw Xwpdv, 1 mapoloa Zvuponvio e@oapudletal udvo oTig
OMovOréc Avtiddec.

ApOpo 2
Opwopoi

lNo Toug oxomovg g mapolVoog ZvuPaong, extdg e€dv mpoxlmtel GAAwg ammd 1A

ouuppatdueva, Loxtouv oL axdiovbol oplouol:

a)

B)

Y)

0)

o)

9]

«OUUBOAAOUEVO %PAETOG %aL «T0 GAAO cuuBaAilduevo KpdTogs: o Baoiieo tov Kdtw
Xopnv yia 1ig OMavowés Avtideg 1 v Kvmplraxr) Anpoxpartia., avoldyog tov

OUUPPOLOUEVDIV,

«OMavdrég Avtiddeg»: 1o Tuqua Tov Baoileiov twv Kdtw Xwpmv tov Bploxetol oty
meptoyn e Kapaifuxng xat amotedeitan amd ta vinowwtind ddgpn Mmovép, Kovpaodo,

Zduma, Aytog Evotddiog xat to oAavdd tunua touv Ayiov Maprivou,

10 «ouuPaiiouevo uépog», xpdtog uéhoc ¢ Evpwmaixic ‘Evwong: n Kumpiomm
Anuoxrparia,

«odnylar: m odnyla 2003/48/EK tov ZuvuPfouriov, tng 3ng Iouvviov 2003, yia T
POPOAOYNON T®WV VTIO UoPPT] TOXWV EL00INUAT®V 0T QUTOTOULEVCELS, WG EXEL KOTA TNV

nuepounvia vroypa@ng mg mapovoas Zoupaong,

QIPEYUOTIKOG/-01 Sucoiobyod/-om: 0/01 TpaypaTkog/-ol ducanolhyog/-ot ovupova pe to

GpBpo 2 g odnyiog,

«popéag/-eig minpoung: o/ol gopéag/-elc mAinpoung ocbupomva pe 1o Gpdpo 4 g
odnylag,

«apuodio apxn»:

omv mepimtwon tov OMavdradv Aviidov: Ttov Ymouvpyd Owovouxmv 1 Tov

€EOVOL000TNUEVO UVTITPOGHTO TOV,



280

i) omv mepintwon g Kvmpraxrg Anuoxpatiac: mv apuodia opxn ovtol Tov ®kpdToug

ouuPpmva te To apbpo 5 g oonyiag,

MmN «1oK0¢/-om: ofor TéKog/-01 cUUPOVA e To GpBpo 6 -xal AauBavouévou dedvTwg vadyn

“Tov Gpbpov 135-1n¢ odnyiog,

0)  Owoodnmote dAlog dpog o0 omolog Oev opiCeTal OLOPOPETIXG OTNYV TTaPoVo0. ZVuPoon,

olanpel v évvola sou €xel oty odnyia.

2. T toug oxomovg ¢ mapovoag Zuupaong, otig dlatdEelg me odnylog oTig osoleg mopaméumel

1 mopovoa XVufaon ta «xpdtn wEA» voolvtal wg: ovufaridueva xpdT.

ApBpo 3

TToLYELO TOVTOTNTOC HOL XOTOLXIO TOV TTPUYILOTLXOV dLraovyov

Kd&be ouupailduevo xpdtog mpoPaivel ot BEamat xat dlao@akiCel TNy epapuoyn oto E3apdg Tou
TV  avayxaiov Oloditaoldy  Tov smrpéa'tbvv OTOV (POpEa TMANPWUNE VO TTPO0dLoPICeL TOUg
TPOYUOTIXOUE dXaloUXOUC XAl TNV XATOXIOL TOUC YLO. TOUC OXomovg TV dpBpwv 4 éwg 6. Ou ev
Myo dradicooieg elvor oOU@WVEG TTPOg Tovg eAdylotoug xovdveg mov Becrilovior oto Gpbpo 3,
mopdypamot 2 xal 3 g odnylag, ue v mpoPreyn oty xab'é6oov apopd tig OMavdnéc Aviilec,
oe oxfon ue ta eddplo 2 o) xoar 3 @)}.ovtov Tou GpBpou, M TAVTOTNTA %Ol 1 XATOWIO TOU
mpayuatino dixalolyov mpoodlopiCovial ue Bdomn Tig mAnpopopieg mou €xel om.ﬁuiesm’] TOV O
@opéag TANpwUng, OuvAUEL TNG EPAPUOYNG TV OXETIXMV OLATAEe®wY mOU TTPOPAETOVIOL OTIC
vouoBeTinég xal xavoviorxée OwatdEelg tov OMavdwmdv Avuddv. Evrodtow, edv tuxdv
vrtdpyovv eEAPEOELS 1] QTTOALAYEC XOPMNYOUUEVEC HATOTLY QUTHUATOC OF TTPAYUATIXOUEC OLtaovyoug
mov xatoxovv otV Kumpiaxn Anuoxpatia, Pdoel Tov v Aym OlatdEemy, mavouv va Loxovy %ol

mavouv va xopnyouvial eEaupéoelg 1 amailayéc avtol Tou eldovg ot ouTh TNV xaTNnyopia

TPAYUATIXDV JHOLOVYWV.
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ApOpo 4

AvTOpOTN AVTOALOYT] TTAT 0OPOPLODYV

H apuddia apynl tov cuuarlouevou ®xp&toug oTo Omolo elval eyraTeECTNUEVOC O POPEAC
TANPWUNG xowvostolel Tig TANpoPopieg mov avagépovior oto dpbpo 8 tng odnylag, otnv

apuodLa apyn Touv AAAOU GUUBAAAOUEVOU KPATOUC XOTOLKIOC TOV TTPAYUATIZOU dLxoloVyov.

H xowvomoinon tAnpo@opldv SLeEdyeTor QuTopaT®g TOUAGXLOTOV Uio popd TO XpOVo, EVTOG
eEaunvou uetd TN ANEN TOU POPOAOYIXOU €TOUC OTO CUUPRAAAOUEVO %PATOC TOU @POpéa

TANPOUNC, VLA TO CUVOAO TV TOXMV TTOU ®ATARANON XY xaTtd TN didpxela Tov £Tovg AUTOV.

210 mhaiolo g tapovoog Zvupacemg, Ta cuuPaiidoueva xpdTn PoRaivouy oTnV AvVTaAlaYY
TANPOPOPLOYV HATA TPOTTO oVUP®vVo TPog T OlatdEelc touv dpbpov 7 g odnyiog

77/799/EOK.

ApBpo 5

Metopatiréc datdEerg

Katd ™ Oudpxera g uetafortinig meptddov mov mpoPiémetar oto dpbpo H) tng odnyiag, omyv
meplmtmwon mov o Jpayuatinog dixatovyxog xatoixel ot Kumpiaxn Anuoxpotioo xaL o @opéag
mAnpounc xatoixel otig OAlavOonée Avtidheg, ov OMAavOég Avtidec emPAlovv OUVTEAEOTH
apaxpdmong eépov oy nyn vpovg 15% ta mpdra teia ém g uetofotnic mepLddov, 20% ta
Tplo emdueva étn, xar ev ovvexela 35%. Katd ™ Oudpreia autig g meptddov, ot OAAavdnég
Avtidec dev vmoxpeovvTal vo. epopudfouvy T SlotdEel Tov GpBpov 4. Qotéoo, Suxatovvral va

Aaupavouv minpogopiec amd v Kumpiaxn Anuoxpartio, ooupova pe to v Adym dpbpo.

O @opéagc minpwung emPBdiler TNV maAPOAXPATNON TOU GOPOV OTNV TNy UE Tovug TPAOTOUC TTOU
mepypdgpovtal 1o dpbpo 11,mapdypapor 2 xat 3 e odnyiag.

H empoir moapaxpdtong @dpov oty mnyn and tig OAavdinéc Aviideg Oev agpalpel o dixaimua

omv Kumpiaxniy Anuoxpatia, vo poporoyel 1o el06dnua cuupwva ue to e0vind g dixato.

Katd ™ Odpreia g uetafatixng meptddov, o OMavOxéc Avtiddeg umopovv va mpofiépouy dt
oovouxog @opéag mov xataBdAilel Toxovg, 1| €EQOPAAlel ™V xotofol] TV TOxwV, O évvoun
ovTOTNTA €% TOV avaPePOUEVOV 010 GpOpo 4 mapdypapog 2 g odnylog ®oL eyXOTECTNUEV OTNV
Kumpranr] Anuoxportia, Be@peiti wg 0 @opéog TANPwUNC YLa A0YQPLAoUS OUTHS TNE OvIOTNTAS *aL Bat
TOPOAXPOTEL POPO OV TINYN €7l TV TOUOMV AUTOV, eXTOC EAV 1) OVTOTNTA €YEL ETONUWE CULPMVIOEL
Va, ©OLVOTTOLOUVTOL, CUUPMVA UE TO TEAEUTAIO €0GPLO TNE TAPOVOOC TTAPAYPAPOV, 1) ETWVUUIO TNG, 1

BietBuveT] g %ol To ouvolMxd mood TV TOxwV Tov TS xoTofdMovtal 1 eEacpalifovral yia

AoyapLaoud g.
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Katd ™ MEn mg uetafatixnic mepiddouv ot OAAavOxéC AvTiddeg vtoxpeoUVIaL VO EPAPUOTOUY TIG
OlatdEelc Tov Gpbpov 4 xal va TacouV Vo, EPOPUOCOUY TV TTAPAXPATNON TOU (POPOU OTNV TINYN %Al
mv xatavouny Tov e06dwv, mov mpofAiémovral ota dpbpa 5 xar 6. Edv ou OAAavdwéc Avtideg
emMEoUY va epapudoouv Tic OlatdEelg Tov Gpbpouv 4 mpwv MEel 1 uetafotixy mepiodog, mavovv va,
£PAPUOTOVTOL 1) TOPAXPATNON TOU GOPOU 0TIV TINYH %O 1] XOTAVOUT TmV €66V, OV TPOPAETOvVTAL

ota Gpbpa 5 xat 6.

ApBpo 6

Kotavou) tov e66dwv

Ou OMavdxée Avtiddeg mapoxpatovy 10 25% twv €060V amd v mopoxpdtnon @edpov

otV Y ov avaeépetal oto dpBpo 5, mapdypapog 1 xat uetafLpatovy to 75% twv ecOOwV

otmv Kumplax® Anuoxparia.

Edv ot OAMavdinég Avtidleg mpayuotomolovy TV mapaxpdInon @opov otnv Iy CUUPOVA
ue 1o apbpo 5, mapdypapog 4, ot OMavOxéc Aviileg mapaxpatovv 10 25% TV €060V %Al
uetafipdtovv omv Kvmpiaxt Anuoxpatio to 75% twv e06dwv amd v mapaxpdtnon eopov
otV anyn 6oov a@opd TNV ®aTAOAN TOXWV OTLS OVIOTNTEG IOV AVOPEPOVTOL 01O Apbpo 4,

mapdypapog 2 e odnylog, sov elval eyrateomuéveg oty Kumpiaxn Anuoxpartia.

H upetafifaon avty mpayuatomoleitor To apyoTePo €viog eEaunvou uetd tm AMEN tovu

@oporoyixoV €toug ot OMavduéc Aviidiec.

O1 OAavoréc Avtiddeg AaupPdvouvv ta avayxaia uétpa mpoxeluévou vo dtao@alicovy Tty

0p01 Aettovpyio auTo TOU CUOTHUOTOC XOATAVOUNS E00OWV.

ApbOpo 7

EEapéoerg amd tn dradiracio moporpdtnong otny Iy

O1 OMavdiée Avtidheg mpoPAémouv uia 1 »or T dvo dwadwraociec touv Gpbpov 13,
mapdypapoc 1 g odnylag mpoxewévou va daoparioovv 4Tl oL spayuatixol dixalovyol

umopoUV va. CNTioouvy vo. unv mpoyuatosonfel mapaxpdmon eopov.
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2. Metd and aitmon tov mpayuotivol dixatovyov, 1 apuddia apx] Tov CUUPAAAOUEVOU ®PATOUC
™G poporoyinnc xatowxiag Tou exdidel a'[btoronomrmé ovupwva pe to dpbpo 13, mapdypagpog 2

me odnylag.

Apbpo 8
EEadenn ¢ dumiic @poporoyiog

H Kvmpionny Anuoxpatio OtoopaliCel tnv sgc’x}\sulm ¢ OTAC PopoAoyiag mov evOexoUEvVwg va
TEOXVIITEL QIO TNV EMLPOAT TNG MOPAXPATNONG GTNV TNYT| 7OV TIPOPAETETOL 0TO APOPOo 5, TVUPOLVA
ue tg drardEelc Tov dpbpov 14, mapdypapol 2 ka3 g odnyiag 1 npoﬁaivu o€ EMIGTPOP} NG
TAPOAXPATNONG POPOoU.

ApBpo 9
Aldeg Pop@PEg TOLPAXPATNOTS POPOV OTNY TN YT

H Z0upaon dev eumodiCel ta ovuParihduevo xpdtn vo empPdalovv GAleC Hop@éc mapaxpdTnong
@6pov oY INYN Ao QUTEC TOV avaPEéPovTaL 0To dpBpo 3, ohuemva ue TV eBvixng Toug vouobeaia

1 ue ovuPdoelg mepi dumAng poporoyiac.

ApOpo 10

Meto@opd 0T0 e0mTEPLKO diroLo

Mpow amd6 ™mv In lavovapiov 2005 ta cvuPorrdueva xpdt Gesorilovy xal dnuooievouv TIg
VOUOOETIHEG, HAVOVIOTIXEC KOl OLONTIKEG OLATAEELS TTOU TTaLTOUVTOL VIO VO CUUUOPP®O0UV Ue TNV

mapovoa Zvupaon.

ApOpo 11
Hopdptnpo

Ta xeipeva g odnyiag xat to dpbpo 7 g odnyiag 77/799%/EOK touv Zvupoviiov g Evpomaixrg
‘Evoong g 19ng AexeuPpiov 1977 mepl g auolpaiog ouvdpoung twv apuodimv apxmv Twv
®POTMV UEADV OTOV TOUEQ TWV QUETWY POPWY, OTWE LOXVOUY KOTA TNV NUEPOUN VIO TNE VITOYPAPNC
m¢ mapoVoag ZVUPaoNC oL OTO. OTol0 TOPOITEUTIEL 1] TTAPOVoQ ZVUPaon, TPEOCUPTOVIOL ¢
TAPAETNUA O QUTHV %Ol OTTOTEAOVY OVOTTOOTTOOTO TUNUQ TC. To ®eluevo tov dpbpou 7 g odnyiog

77/79%9/E0OK oto mapdv mopdpmua Bo avixataotabel and 1o xeiuevo touv Gpbpov autoll otV
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avabewpnuévn odnyia 77/799/EOK, epdoov 1 ev AMdym avabewpnuévn odnyia tebel oe 1ox0 mpLy

aItd ™V nuepounvia xatd v omoia 8oL 100UV og 1oY0 oL SLaTEEELS TNE Tapovoog ZVuBaonc.

ApBOpo 12

"EvapEn 1oy0oc

H mapovoa ZUuPaon Ba tebei oe wox0 ™V TOLAX00TH MUEPA UETE TNV TEAEUTALO. X OOVIXMC
nuepounvia xatd tv omoia ot owxeiec KuPepvroeig Bt €xovv yvwoTomomoeL YomTdg 1 wia otnyv
GA 6T €xouv 0AOXANPWOEL OL OLATUIMOELS TTOV ATTALTOVVTOL OTTO TCA CUVTAYUOTO TOV XPATOV TOUC
%Ol OL OLATAEELS TNC TTAPAYOUV ATTOTEAEOUATO OItd TNV NUEpOUNnvia xotd v omoic epapudleTal 1

odnyia opuewva e to dpbpo 17, mapdypapot 2 xou 3 Tng odnyiac.

ApBpo 13
ANMEn

H mopovoa Z0upaon mapauével oe 1oy epdoov Oev TNV xatayyeidel éva amd 1o oupBailidueva
®pdtn. OLoOMMoTE TV XPATOV UTTOPEl va xatayyeidel Tn Zoupfaon, wéow e dumdmuatixig 0dov,
ue xowvogtoinor TouvAdylotov £EL unveg mply amd 1o TEAOC OLOVONITOTE MUEPOAOYLOXOU £TOUC KOl
TOUTO UETA TNV TTAP000 TPLETIOC ammd TNV nuepounvia g évaping toxlog ™. ZTNV meEPImTWon
ovtf, N ZouPoon fo mavoer vo woxVel yia meplddovg mov Ba Eexvolv uetd to Téhog TOv

NUEPOAOYLAXOV €TOVC XATA TO 0TO(0 1noLvoTToIONXE N naTayyelia Tng ZVupaonc.

2uvtdyOnxe oy ayyMxr YAWooa.

INa mv Kvumpraxr; Anuoxpatia I'a to Baoiieio twov Kdtwv Xwphv dcov
apopd Tig OMavdéc Avtidleg
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[TAPAPTHMA

Apbpo 7

AlatdEelg oxeTind ue 1o AdPETO

1.

Kd&0e mnpopopio. mou meplépxetal o YVAdon evog ®pGToug MEAOUC %OT EPOPOUOYH TNG
mapovoag odnyiag Tneeital amdépENTn 0To %PATOC AUTd XaTd ToV (dl0 TPOTO TTOV THEOUVVTAL
amoépENTEC ®OL OL TANPOPOPIEC MOV CUAMEYOVTOL %OT €PAPUOYN] TNG ECWTEQIXNS TOU
vouoBeoiag. Xe xAbe mepimTwon, oL TANPOoPopiec AUTEC:
0ev elval Tpooltég mapd wWdévo ota TPOCWIA TA 0Tl apopd dueca o TPOTALOPLOUOS TOU
P6pov 1 0 OLONTINOS EAEYYOC TOV TTPOGOLOPLOUOY TOU (POPOV,
0V AmOXOAVTITOVTOL TTOPA €7’ eunaLpia OtaoTIXNS 1 dotn TS OLadIxaciag oV eMOUPEL
mv emPol} ®xupWoewv, Otav oL Oladixaoiec avTéc ouvdéovTal UE TOV TTPOOOLOPLoUS 1 TOV
é\eyxo Tov mPOoadLoplouoy Tou POPov, UOvo de OTA TPOOMI 0V UETEXOUV AUECQ OTIC
dradiraoieg HLTES elvau, evroUTtolg, duVaTo va TOXOAVITTOVTAL OL TANPOPOPIES AUTEC KATA
™ didpxela ONUOCLOV AXPOATEMV 1] O dKAOTIHEC ATTOPACTELS, AV OV avTITIOETOL 08 QUTO 1
apuddia apyn Tou XPATOUS UEAOUC TTOV TTOPEXEL TIC TIAPOPOPIEC TN OTLYUY] TTOV TTOPEXEL TLG
AN POPOPIEC YIO TTPMTN POpPJ,
oe napla mepimtwon Oev xpNoLUwoToloVvTaL ®aT GAAOV TPOTT0 OAAG UOVO YL OXOTTOUC
POopPoAOYIKOUC 1] OXOTOUC dXAOTIXNC 1 OLOXNTIXNG dladxaoiag Tov emovpel TNV EMLBOM)
®UPWoewv, Otayv oL dtadinaciec autéc ouvdéovtal Ue Tov TPOoOLoPLoUO 1 TOV EAEYXO TOU
TTPOTOL0PLOUOY TOU POPOV.
Emmhéov, ta xpdtn wékn eival duvatodv va mopéyouvy TIC avapePOUEVEC OTO TTPMTO £0APLO
TTANPOPOPI(EC TTPOXELUEVOU VA Y PNOLUOTIOLOVVTOL YLO. TOV JPOCOLOPLOUO GAA®V  ELOPOPDYV,
daoumdv xat épwv mov xaldmTovtal omtd 1o GpOpo 2 e odnyiac 76/308/EOK.»
H mapdypagoc 1 0ev vmoypemvel éva xpdtog uéhog mov 1 vouobesia tov 1 N donTing
paxTixy Tov BECTLEL Yla e0wTEPHES avdyreg, oTevOTEPa dplar amd auTd Tov TEPLEXOVTAUL
oTIG OLaTAEELS QUTIG TNG TAPAYPAPOV, VA, TTAPEXEL TTANPOPOPIES €GV TO €V AdY® %PATOC UEAOG

O0ev avalauPdavel va tnpet Ta otevoTepa autd dpLa.

Me mv em@OAaEn T mapaypdeov 1, ol apuddiec apxéc Tov ®xpAToug UEAOUC TTOU TTAPEXEL
TTANPOPOPIEC UTOPEL VAU ETLTPETEL VA, YO OLUOTOLOVVTAL YIa dAAoug AdYoug OTO aLTOUV XPATOC,

edv, duvauel ¢ vouoBeoiag Tov xpdToug TTov TTaPéyeEl TANpoYopleg, oL mAnpoopiec Ba

LTopodoay, 08 TAPOUOLEG TIEPUTTMOELS VO XONOUOTOIN00UV 010 %pdT0g OUTO.

‘Otav pia apuddia apyn evég xpdtoug uéhovg Bewpel dTi oL TAnpoopleg mov éhafe amtd v

apuodia apyn dArov xpdToug uéhoug umopel va elvorl xprioueg oty apuddio apyn Teitou
®PATOUC UEhovg, umopel va g draBifdoel oe auTiVv eOCOV CUUPMVEL 1 apuddLa apyn TTOU

TOPETYE TIC TTANPOPOPLEC.
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ApBudec 9

H S0pBaon petagd Tou Baoilgiov twv KAt Xwp®v yia v Apouurna
Kat MG Kumplakng AnuokKpaOTiaG OXETIKA PE TNV QUTOMOTN QVTaAAQy™
TIANPOPOPIRV OO0V aPoPa Ta €008a ard ATIOTAUIEVCEIC LTIO MOPPT) TOKWV
Tov o0uPwva he 10 ApBpo 169.1 TOL ZUVTAYUOTOC CUVOUOAOYNONKE Kal
UTIOYPAPTNKE HPE TNV AVTAAAQYN ETIOTOAQV €K MEPOUG TG Kumplakng
Anuokpatiac otic 25.5.2004, dorepa. and Amnd@aon Tou YTOUPYIKOU
2uuBovAiov pe AplBud 60.101 kan pe nuepounvia 29 AnpiAiov 2004, kal ek
MEpouc NG Apolumnoc otic 9.11.2004, Snuoolevetal otnv  Emionun
Epnuepiba g AnuokpaTtiog cOugpwva Pe Tig diatdEelg tov Apbpou 169.3 Tou
2 UVTAYMOTOG, padi ue petagpaoh e omv EAANvik yYAwooa.

AGREEMENT
IN THE FORM OF AN EXCHANGE OF LETTERS
ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME AND THE PROVISIONAL APPLICATION
THEREOF

A. Letter from the Republic of Cyprus

Sir,

I have the honour to refer to the texts of respectively the "Convention between the Kingdom of the
Netherlands in respect of the Netherlands Antilles and (Belgium, Austria and Luxembourg)

concerning the automatic exchange of information regarding savings income in the form of interest
payments", the "Convention between the Kingdom of the Netherlands in respect of the Netherlands
Antilles and (the EU Member State, other than Belgium, Austria and Luxembourg) concerning the

automatic exchange of information regarding savings income in the form ofinterest payments”, the
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"Convention between the Kingdom ofthe Netherlands in respect of Aruba and (the EU Member
State, other than Belgium, Austria and Luxembourg) concerning the automatic exchange of
information regarding savings income in the form ofinterest payments “and the " Convention
between the Kingdom of the Netherlands in respect of Aruba and (Belgium, Austria and
Luxembourg) concerning the automatic exchange ofinformation regarding savings income in the
form of interest payments”, that resulted from the negotiations with the Netherlands Antilles and
Aruba on a Savings Tax Agreement, and that were annexed, respectivély as Annex I, I1, IIT and IV,
to the Outcome of Proceedings of the High Level Working Party of the Council of Ministers of the
European Union of 12 March (doc. 7660/04 FISC 68).

In view of the above mentioned texts I have the honour to propose to you the "Convention
concerning the automatic exchange of information regarding savings income in the form of interest
payments" as contained in Appen&ix 1 to this letter, and our mutual undertaking to comply at the
earliest possible date with our internal constitutional formalities for the entry into force of'this

Convention and to notify each other without delay when such formalities are completed.

Pending the completion of these internal procedures and the entry into force of this "Convention
concerning the automatic exchange of information regarding savings income in the form of interest
payments”, I have the honour to propose to you that the Republic of Cyprus and the Kingdom of the
Netherlands in respect of Aruba apply this Convention provisionally, within the framework of our
respective domestic constitutional requirements, as from 1 January 2005, or the date of application
of Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of

interest payments, whichever is later. .
I have the honour to propose that, ifthe above is acceptable to your Government, this letter and
your confirmation shall together constitute an Agreement between the Republic of Cyprus and the

Kingdom of the Netherlands in respect of Aruba.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,

For the Republic of Cyprus

LR

Done at Brussels, on 5.0 .200A |, inthe English language in three copies.
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B, Letter from Aruba -

Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as follows:

" Sir,

I have the honour to refer to the texts of respectively the "Convention between the Kingdom
~ofthe Netherlands in respect ofthe Netherlands Antilles and (Belgium, Austria and
Luxembourg) concerning the automatic exchange of information regarding savings income in
the form of interest payments", the "Convention between the Kingdom of the Netherlands in
respect of the Netherlands Antilles and (the EU Member State, other than Belgium, Austria
and Luxembourg) concerning the automatic exchange of information regarding savings
income in the form of interest payments", the "Convention between the Kingdom of the
Netherlands in respect of Aruba and (the EU Member State, other than Belgium, Austria and
Luxembourg) concerning the automatic exchange of information regarding savings income in
the form of interest payments " and the " Convention between the Kingdom of the
Netherlands in respect of Aruba and (Belgium, Austria and Luxembourg) concerning the
automatic exchange of information regarding savings income in the form of interest
payments", that resulted from the negotiations with the Netherlands Antilles and Aruba on a
Savings Tax Agreement, and that were annexed, respectively as Annex I, IT, ITT and IV, to the
Outcome of Proceedings ofthe High Level Working Party ofthe Council of Ministers ofthe
European Union of 12 March (doc. 7660/04 FISC 68).

In view of the above mentioned texts I have the honour to propose to you the "Convention
concerning the automatic exchange of information regarding savings income in the form of
interest payments” as contained in Appendix 1 to this letter, and our mutual undertaking to
comply at the earliest possible date with our internal constitutional formalities for the entry
into force ofthis Convention and to notify each other without delay when such formalities are

completed.
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Pending the completion of these internal procedures and the entry into force of this
"Convention concerning the automatic exchange of information regarding savings income in
the form of interest payments”, | have the honour to propose to you that the Republic of
Cyprus and the Kingdom of the Netherlands in respect of Aruba apply this Convention
provisionally, within the framework of our respective domestic constitutional requirements, as
from 1 January 2005, or the date of application of Council Directive 2003/48/EC of 3 June

2003 on taxation of savings income in the form of interest payments, whichever is later.

| have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter
and your confirmation shall together constitute an Agreement between the Republic of Cyprus
and the Kingdom of the Netherlands in respect of Aruba.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,”

| am able to confirm that Arubais in agreement with the contents of your letter.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration,

For Aruba

7

Done a V| he_ \'hqg_pe__, on .\ \. 200 A, in the English language in three copies.
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Appendix 1

CONVENTION BETWEEN THE KINGDOM OF THE NETHERIANDS IN RESPECT OF
ARUBAAND THE REPUBLIC OF CYPRUS CONCERNING THEAUTOMATIC EXCHANGE
OF INFORMATION ABOUT SAVINGS INCOME IN THE FORM OF INTEREST PAYMENTS

The Government of the Kingdom of the Netherlands in respect of Aruba and the Republic of
Cyprus, desiring to conclude a Convention which enables savings income in the form of interest
payments made in one of the Contracting States to beneficial owners who are individuals resident in
the other Contracting State, to be made subject to effective taxation in accordance with the laws of
the latter Contracting State, in conformity with Directive 2003/48/EC of the Council of the
European Union of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments,

have agreed as follows:

Article 1

General Scope

1. This Convention shall apply to interest paid by a paying agent established within the territory
of one ofthe Contracting States with a view to enable savings income in the form ofinterest
payments made in one Contracting State to beneficial owners who are individuals resident for
tax purposes in the other Contracting State to be made subject to effective taxation in

accordance with the laws of the latter Contracting State

2. The scope of this Convention shall be limited to taxation of savings income in the form of
interest payments on debt claims, to the exclusion, inter alia, of the issues relating to the

taxation of pension and insurance benefits.

3. As regards the Kingdom of the Netherlands, this Agreement shall apply only to Aruba.
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Article2
Definitions

1. For the purposes of this Convention. unless the context otherwise requires.

a) the term "a Contracting State" and "the other Contracting State”" mean the Kingdom of the
Netherlands in respect of Aruba or the Republic of Cyprus as the context requires,

b) the term "Aruba' means: that part of the Kingdom of the Netherlands that is Stuated in the
Caribbean area and consisting of the Idand Aruba;

¢) The "contracting party” being a Member State of the European Union means: the Republic
of Cyprus,

d) the term "Directive" means Directive 2003/48/EC of the Council of the European Union of

3 June 2003 on taxation of savingsincome in the form of interest payments, as gpplicable at
the date of sgning this Convention;

€) the term "beneficid owner" means the beneficid owner according to Article 2 of the
Directive,

f) the term "paying agent" means the paying agent according to Article 4 of the Directive;
g) theterm "competent authority" means:
1) In the case of Aruba: "The Minister of Finance or his authorised representative”.

i) In the case of the Republic of Cyprus: the competent authority of that State according to
Article 5 of the Directive.

h) the term "interest payment" means the interest payment according to article 6, due account
being taken of Article 15, of the Directive;
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i) any term not otherwise defined herein shall have the meaning given to it in the Directive.

2. For the purposes of this Convention, in the provisions of the Directive to which this Convention
refers, instead of "Member States™ has to be read: Contracting States.

Article 3

Identity and residence of beneficia owners

Each Contracting State shall, within its territory, adopt and ensure the application of the procedures
necessary to allow the paying agent to identify the beneficial owners and their residence for the
purpose of Article 4. These procedures shall comply with the minimum standards established in
Article 3, paragraph 2 and 3 of the Directive, with the provision that in regard to Aruba, in relation
to subparagraphs 2.a) and 3.a) of that Article, the identity and residence of the Beneficial Owner
shall be established on the basis of the information which is available to the Paying Agent by virtue

of the application of the relevant provisions of Aruban law and regulations.

Article 4

Automatic exchange of information

1. The competent authority of the Contracting State where the paying agent is established, shall
communicate the information referred to in Article 8 of the Directive to the competent

authority of the other Contracting State of residence of the beneficial owner.

2. The communication of information shall be automatic and shall take place at least once a
year, within six months following the end of the tax year of the Contracting State of the

paying agent, for all interest payments made during that year.

3. Information exchange under this Convention shall be treated by the Contracting States in a

manner consistent with the provisions as set out in Article 7 of Directive 77/799/EEC.
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Article5

Transposition

Before 1 January 2005 the Contracting States shall adopt and publish the laws, regulations and

administrative provisions necessary to comply with this Convention.

Article 6

Annex

The texts of the Directive and of Article 7 of Directive 77/799/EEC of the Council of the European
Union of 19 December, 1977 concerning mutual assistance by the competent authorities of the
Member States in the field of direct and indirect taxation, as applicable at the date of signing this
Convention and to which this Convention refers, are appended as an Annex to, and form an integral
part of, this Convention. The text of Article 7 of Directive 77/799/EEC in this annex shall be
replaced by the text of the said Article in the revised Directive 77/799/EEC if this revised Directive

enters into force before the date from which the provisions of this Convention shall take effect.

Article 7

Entry Into Force

This Convention shall enter into force on the thirtieth day after the latter of the dates on which the
respective Governments have notified each other in writing that the formalities constitutionally
required in their respective States have been complied with, and its provisions shall have effect from
the date from which the Directive is applicable according to Article 17, paragraph 2 and 3, of the
Directive.
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Article 8

Termination

This Convention shall remain in force until terminated by one of the Contracting States. Either
State may terminate the Convention, through diplomatic channels, by giving notice of termination
at least sx months before the end of any calendar year after the expiration of a period of three years
from the date of its entry into force. In such event the Convention shall cease to have effect for

periods beginning after the end of the calendar year in which the notice of termination has been

given.

Done in the English language.

For the Republic of Cyprus For the Kingdom of the Netherlands in

respect of Aruba

% e
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ANNEX

Article 7

Provisionsrelating to secrecy

1. All information made known to aMember State under this Directive shall be kept secret in that
State in the same manner as information received under its national legislation. In any case,
such information:

- may be made available 6nly to the persons directly involved in the assessment of the tax or
in the administrative control of this assessment,

- may be made known only in connection withjudicial proceedings or‘administrative
proceedings involving sanctions undertaken with aview to, orrel aﬂ ng to, the making or
reviewing the tax assessment and only to persons who are directly involved in such
proceedings; such information méy, however, be disclosed during public hearings or in
judgements if the competent authority of the Member State supplying the information raises
no objection at the time when it first supplies the information,

- shal in no circumstances be used other than for taxation purposes or in conr;'ection with
judicial proceedings or administrative proceedi ng.s involving sanctions undertaken with a
view to, or in relation to, the making or reviewing of the tax assessment.

In addition, Member States may provide for the information referred to in the first

subparagraph to be used for assessment of other levies, duties and taxes covered by Article 2 of

Directive 76/308/EEC.

2. Paragraph 1 shall not oblige aMember State whose legislation or administrative practice lays
down, for domestic purposes, narrower limits than those contained in the provisions of that
paragraph, to provide information if the State concerned does not undertake to respect those

narrower limits.

3. Notwithstanding paragraph 1, the competent authorities of the Member State providing the
information may permit it to be used for other purposes in the requesting State, if, under the
legislation of the informing State, the information could, in similar circumstances, be used in the

informing State for similar purposes.

4. Where a competent authority of aMember State considers that information which it has
received from the competent authority of another Member State is likely to be useful to the
competent authority of athird Member State, it may transmit it to the latter competent authority

with the agreement of the competent authority which supplied the information.
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EYMOONIA
YITIO MOP®H ANTAAAAT'HY EITETOAON
ITATH ®OPOAOI'HEH TQN EEOAHMATQN AITO ATIOTAMIEYZEIZ KAITIATHN
[MTPOXQPINH EGAPMOI'H THZ
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A. Emortoin me Rurpuakiic Anuoxportioc

Kvpte,

Aaupdavem v Tiun va avoeepbm ot xelueva «Z0upaon uetagv tov Baoileiov twv Kdtm Xwpmhv
via Tic OAavOréc Avtidec xat T.. (Béhylo, Avotpia xar AovEeuolpyo) OYeTIHG Ue TNV QUTOUOTY
avtoloyn mAnpopopLdv doov apopd Ta €000 OITd ATTOTAULEVCELS VITO UOP@PT) TOXWV», «Z0ufaon
uetagv Touv Baowkelov twv Kdtw Xwpav yia tig OMavdwmés Avtideg xat t.. (vpdtog uéhog g EE,
extdc Tou Behyiov, tng Avotpiag xal Tou AovEeuPo0pyov) OXETIXA UE TNV OUTOUATH AVTOALAYT
AN po@opLdv doov a@opd. Ta £000a amd amoTAUEVTELS VIO LOPPT TOXWV», «ZUUoom ueraﬁﬁ_ TOU
Baoileiov tov Kdtw Xwpmv yia v Apotuma xat t.. (xpdrtoc uéhog g EE, extdg Touv Belyiov,
™m¢ Avatplag xal Tov AovEeuovpyov) oxetind pe TV autdUaTn AVTOAAAYT TTANEOPOPLOYV OC0V
a@opd Ta £0000 ATTd ATTOTOULEVOELC UTTO LoP®T] TOX®V> ®al «ZVufoon uetoEv Tov Baolieliov twv
Kétw Xwpdv yia v Apotuma xot T.. (Béhylo, Avotpia xor AovEeufovpyo) oxetixd ue tnv
auTopaT avTarlayr TANPOPOPLHYV OO0V APOPE TO. £6000 TTd ATOTAULEVOELS VTTO LOPPT TOXOV»
mov mpoéxvpay amd Tig drampayuatevoelc we Tic OAMavOInég Avtideg xal TV ApoUuma oXeTIXA UE
ouuemVvia yia @oporoyia Twv eloodnUdTwy and aroTepiedoELS KL Ol 0TTO(eC EMOVVAIITOVTAL MG
mopdomua 1, I, II xal IV avtiotolywg, ota amoteAéouato Tmv QYLD TS OUAdAC E0YACIAC

YymroU Emumédov tou Zvupoviiov Yrovpymv e Evpwmaixng "Evwong tg 12ng Maptiov (€yyp.
7660/04 FISC 68). |

Evoer tov mpoavapepBévimv xeluévoy, Exm Ty Tiuf va cog vitofdim m «Z0upoorn oxetind ue
™MV oQUTOUATN AVTOAOYT TTANEOEOPLMOY OT0V APopd Ta, €000 OTT0 ATOTAULEVTELS VTG LOPPN
TOXWV», OMw¢ mepthaupdvetal oto [Mpoodptnua 1 ¢ mapoloag EMOTOM|C, KOL VO 00¢
YVOOTOTOoW TV auotaio pog déouevon yio epbuypaRIIoT TV ECOTEQIXMY UAC CUVTAYUATIXOV
SLaTuIIMoE®VY TO oVVTOUOTEPO duvaTd WoTe va Teel o€ Loy 1 v Adyw ZVufaon xal yia auolpaia

evnuépwon auéomg UOALS 0AOXANPMO0UV aUTEC OL ALOTUTMCELG.
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Méypt va ohorAnpmwBoUv ot mpoavapepbeioec ecwtepixéc dladinaoieg xou va teBel o oYU 1 €V
AOY® «Z0UPaon OYeTIHd Ue TNV QUTOUOTH aVTOAAYY J'[?mpO(pOp.L(i)V 600V aopd ta £50da. aTd
QTOTOULEVOELS VTIO LOPPT] TOXWV», £XM TNV TLUT vo. oog elomynbm n Kumpraxr| Anuoxpatio not to
Baoileo twv Kdtm Xwpdv yia v Apolusma va epapudcouy mpocmplva auTr] T Zoupaon,
oUUPWVA UE TLC OLXE(EC Opvrayuauxég uag amoutioeig, ortd v In Iavovapiov 2005, § and v
nuepounvia epapuoyic g odnyiog 2003/48/EK tov Zuupoviiov g 3ng lovviov 2003 yio ™

@OPOAOYNOT TV VTS LOPPT] TOXWYV ELTOIMNUATWY OITO ATMOTOUIEVOELS, dmoLa ex TV dV0o elval

UETOYEVEDTEPT.

‘Exo v un va elonyndm, edv n Kuépvnem oag amodéyetal To avotépw, 1 Topo000 ETOTOM Xat
n emPefaivohy oog va amotedéoovy amtd xo1vol Zvuewvio uetakl g Kumproxic Anuoxpatiag xou

tov Baolieiov twov Kdtw Xwpaov éoov apopd v Apolusa.
Me eEaqupetinny extiunon,

INa mv Kvmpiaxn Anuoxpatia

‘Eywve onig BpuEéleg, otic 25.05.2004 omyv ayylxn yAwooo, oe tpia avtituma.
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B. Emgrol)_tng Apoluzng

Kpie,

"Exo v Tiun vo 0ag yvooTomolom T AYn TNg onUePLVIC ETUOTOANG 00G, 1) OTTolal £XEL ¢
axolovbwg:

«Kvpte,

AauBdve ™V TLun vo avagepdd ota xelpueva «Zoupaon LetaEy Tou Baotheiov v Kdtm
Xwpov yia 1ig OMavoréc Avtidieg xal T.. (Bélylo, Avotpia xar AovEeuPolpyo) oxetind ue
™V autdUaTn AVTOAAQYT) TTANPOPOPLDOY G600V apopd Ta £é00da amd omorozﬁtsﬂoag VIO LOPPN
TOnWVY», «Z0uPaon uetav touv Baouleiov tov Kdtm Xwpwmv yia tic OMavOinéc Avtidieg »al
T.. (xpdtoc wéhog e EE, extdc Tov Belyiov, g Avotpiag xou tou AovEeuovpyov) oxetind
Ue TNV ouTOUOTN avIaAlayn TANPo@opLdV 6ooV apopd Ta é000a amd amoTauEeVoELS VITd
uop@1 TOXWV», «Zvupacn uetoEv Tov Baoileiov tov Kdto Xwpmv yia v Apoduma xol T..
(xpdtog uéhoc g EE, extdc tou Bedyiov, Tng Avotpiog ol Tou AovEeufovpyov) oxeTixd Ue
TNV QUTOUOTI] AVTOAAQYT TTANPOPOPLHV 600V aPopd Ta. £0000 a0 aTTOTAULEVTELS VIO UoPPT
TOnwv» ®at «Zoupacn uetatd tov Baoileiov tov Kdtm Xwpmv yia tnv Apodusma %ot T..
(Békyio, Avo.rpia %0l AoVvEeUBoUpY0) OXeTIXA UE TNV QUTOUATT OVTOAAQYY] TTANPOPOPLOV
000V apopd Ta £50d0 ATTd ATOTAULEVTELS VTTO LOPPT] TOXMV» TTOU TIPOEXVYPOY aTtd TIG
orampayuoatetoelg pe Tig OAavdxéc Avtiddeg xal v ApoOuma oxeTixd ue cuuemvia yio
PopoloYia TV ELCOOMUATOY OITO ATTOTAULEVTELS KO OL OTTOLEC ETUTUVATITOVTOL WE TAPAPTIUC
I, II, TII xau IV avrtiotoiyme, ota amoteAéopata Twv £oyooumy ¢ ouddag epyaociog Yynmiov

Emumédov tov Zuupoviiov Yanovpywv e Evpwnaixric 'Evoong g 12n¢ Maptiov (éyyp.
7660/04 FISC 68).

Evopel tov mpoavapepbEévimy xeluévav, £xm TNV TIUN va 0og VITORAA® TN «Z0uPaot oxeTixd
UE TV AUTOUATY OVTOAAOYT] TIANPOPOPOLDV 600V apopd Ta. €000 a0 AToTAULEVTELS LTI
uop@1n toxwvy», dmwg mepihaupdvetrar oto [poosdpmmua 1 g mopoVoag EMOTOANG, KOl VO
00¢ YVWOoTomoom Vv auolfaic pag déouevon yio eVOUYPAUULOT) TOV ECOTEQIXMY UOGC
CUVTOYUOTIXMV JLOTUTIMOEMY TO GUVTOUOTEPO duvaTd MOTe va TeBel O 1oYD 1 €V MOy

20upaon xotyia apolpaio evnuépwon apuéome UOAS oAoxANPwOoUV QUTEC OL OLOTUTIMOELG.
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Méyptva ohoxAnpwBolv ot mpoavapepBeioeg ecwtepinég dtadixaoiec xal va tebel oe LoyL 1
ev MOyw «Z0upaon oxetind ue v ow'réuorrﬁ aviaiayn TANPo@oPL®V 600V APopd Ta. 5000
amd amoTaULEVOELS VTTO LOPPT]) TOXWV», £Xm TNV TIUN va oag etonyndm n Kumpromn
Anuoxpatia xaL 1o Baoiieio twv Kdtw prd)\} Y1 TV ApOUUTTOL VA €POPUOCOVY TTPOCWPLVA
ovt ™ Z0upaon, COUPOVA UE TIG OLXElEE CUVTOYUATIXEG LG OTTALTNOELG, aTtd TNV 1n
Iavovapiov 2003, 1) omtd v nuepounvio epapuoyrc mg odnyiag 2003/48/EK tou
SvuPoviiov g 3ng lovviov 2003 yia T @opordynon Twv vitd uopPt] TO1wWV ELGOONUATOV

atd AMOTAULEVOELS, OTTOLaL £X TV VO E(VOL UETAYEVETTEQT).

"Exo v T va elonyn0d, edvn Kopépynon oag amodéxetor ta avotépm, 1 mapovoa
erotol) xau ) emBePaineh oag va anotelégovy amd xovo) Zupuvie Letakl g
Kvumpraxnc Anuoxpatiog xatl tov Baoiheiov tov Kdtw Xwpdv 6cov agopd v Apovuma.

Me eEaipetinn extiunon,»

Bploxouan oe 8Eom va emPefoudom 6L APOUUTO CUUPOVEL LLE TO TIEPLEXOUEVO TNG ETTLOTOANG
0o,

Me eEalpetinn extiunon,

o mv Apovumna

"Eywve ot Xdyn, otig 9.11.2004, omv ayylxn yAddooa, oe Tpia avtituma.
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[Ipocdpmua 1

ZYMBAXH METAEY TOY BAIIAEIOY TQN KATQ XQPQN I'TA THN APOYMIIA KAI
THX KYITPIAKHYX AHMOKPATIAY XXETIKA ME THN AYTOMATH ANTAAAATH
INAHPO®OPIQN OXON A®OPA TA EX0OAA AITO AITIOTAMI'EYZETY YITO MOP®H

TOKQN

H KvuBépynon tov Baoiieiov toov Kdtow Xwpov yie mv ApoVuna kot n Kumpiaxn) Anuoxpartia,
embup@OvIeg va ouvdpouv ZOuBaon n omoia Ba eEao@aiifel dTL Ta £100dMUATO AT ATOTAUEVOELS
vrtd LopP1| TOXWV IOV ©ATARAANOVTIAL O €V CUUPOAAOUEVO XPATOG VITEP TTPAYUATIXMV dxaloUywV
oV elval oA POowITa ue xatowxia 0to dAo ouufairduevo xpdtog, 8o uTopovv va astotehov
QVTIXEIUEVO  TTPAYUOTIXIC  (POPOAOYNONG CUUPMVA uav mv vouoBeola oavutol Tou devtepou
ouuparirduevov xpdtovg, ovuemva pe v odnyio 2003/48/EK touv SZuuBoviiov g 3ng Tovviov
2003 yia ™ @opordymon Tmv vitd uop@P TOXMV ELCOINUAT®MY aItd ATOTAUEVOELS, CUUPDVIOOV T

egng:

ApBpo 1
T'evird medio epappoyg

1. H mapoloa Zvufaon e@apudletal 0Toug TOXOUG IOV XATAPAAOVTIOL IO POPEQ TANPMUNG
eyrateoTnUévo oto £0apog evOg ex TV CUUPOAOUEVOV HPATMY, UE OXOTTO VO EEQCPAALOOEL
ot 1o elooduaTa oo  QIOTAULEVOELC VIO Hop®1] TOxwV Tou xatafdilovial oe €va-
ouuPaAOUEVO KPATOC VIEP TPOYUOTIXMDV 6mm;).1')xu)v oV elval QuUOKA TTPOOMITAL  UE
popoloyxny nartowtio o GAAo ouvuPariduevo xpdtoc 8o utopolv va amoTeAOUV AVTIXEIUEVO
TEAYUOTIXNAC POPOAOYNOTC oUUP®WVA Ue TNV vouobeaia avtov tov deltepov cuuPailouevou

*PATOVC.

2. To nedio epapuoync g mapovoog ZVupaong meplopiCetal ot Popoloyia TV el00dNUETOV
and amoTaULEVOELC VTTO LOPPT TOXWV IOV OITOPPEOVY QIO ATIOUTNOELS, TTPOC ATTOPUYT], UETOED

AMwv, Bepdtmy mov oxetiCovral ue ™ @OoPoAdYNOT OUVTAEEWV XAl ACPAALOTIXDV TTOPOYMV.

3. 'Ocov agopd 10 Baoiieto tov Kdtw Xwpdv, N mapovoo Zuu@ovia epopuodfetor uévo oty

Apovuma.
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Ap0Opo 2
Opwopoi

1. Ta toug oxomovg ¢ tapotioog ZVUPaong, extdg edv mpoxrVITel GAMS OO TAL CUULPPATOUEVQL,

Loyxvouv ot axdhovbol oplouol:

)

b

Y)

d)

oT)

9

n)

«OUUPBOAOUEVO KPATOG» %Ol «TO AAAO ZuuPoilouevo xpdtoc»: 1to Baoileio twv Kdtw

Xwpov yia v Apovuma 1 v Kvmpraxn Anuoxpartia, avoidywg Tmv ouu@paiouévmy,

«Apovumay: to Tunua Tov Baoiieiov twov Kdtw Xwpdv stov Bploxetal oty meploxn g

Kapaifuxng xouw amotedeital amtd ) N1joo g Apodpma,

T0 «ovuPoriduevo pépog», xpdrtoc uwéhoc ¢ Evpwmaixnc ‘Evwong : n Kumpiaxn
Anuoxpartia,

«dnylar: n odnyia 2003/48/EK tou ZuvuPoviiov, ¢ 3ng Iouvviov 2003, yia ™
@opoAdYNON TV VIO pop@1] TOXWV eloodMUdTOV amd OTMOTOUEVOELS, WC EXEL KATA TNV

nuepounvia vrroypaeng mge rapovoag Xuppaong,

«mpaypatikde/-of dikoolyod/-om: o/ol mpeypankoc/-ol Swuotyod/-ou ohupomva ue 1o

G&pB6po 2 ¢ odnyiag,
«popéng/-elc mAnpwunig»: o/oL popéag/-elc minpwuig oOuemva ue to dpbpo 4 g odnylog,

«opudoLo apyn»:

i) omv mepimtwon g Apoduma: «tov Ymovpyd Owovoux®v 1 Tov eEovolodotnuévo
VTITPOCHOTO TOVY,

i) omv mepimtwon g Kumpranrg Anpoxpatiog: v apuddio apyr) autol Touv xpdEtoug

ovupwva ue To dpdpo 5 g odnyiag,

«TOKOCH: 0 Téd®0C oVUPWVa Le To ApBpo 6 -xan Aaufavouévou dedviwg vdyn tov &pdpov

13- mgodnyiag,
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0) 0L000NT0TE AMOG 0p0og 0 omoiog Oev opiCetal diapopeTind oty mapovoa Zvupoon,
olatnpel v évvola tov €xel oty odnyia. \
2. T touvg oxomoUg g mapovoag Zuupacng, ong dlatdEelg e odnyiag oTic omoieg mopaméumel

1 mapovoa ZVupaon o «xpdtn wEAN» voolvial mg: ouuPoridueva ©pdn.

ApOpo 3

YroLeio TOVTOTNTOC HOL XOLTOLXLIOL TOV TTPOYRATIXOV ditraLovyov

Kd0Oe ovuparriduevo xpdrog mpofaivel ot BEomon xal diao@ahiilel ™MV epapuoy 010 £30pAg TOu
TV avayxoiov OlodMaoldy ToV  EMTPENMOUV OTOV  QOpEd. TANPMUNS va  mpoadlopilel Toug
TEAYUATIXOUE dMaOUXOUC Al TNV XQTolxio TOUg YL TOUg oxomovg Tou dpBpov 4. O ev Adyw
dwadixaoieg elvor olupmveg mpog Toug ehdylotoug xavdveg mov Heomifoviar oto d&pbpo 3,
napdypaol 2 xot 3 g odnyiag, ue v mpdPredn otL, kab’o6cov apopd ™V Apovuma, oc oxéon ue
Ta eddpLa 2 a) xat 3 a) autol Tov dpbpov, 1 TOUTHTITO XKoL 1] XOTOIKIO TOU TTPOYUATIXOU OLXOLOUY OV
npoodlopiCovtal pe Bdon Tig mAnpo@opieg mov €éxel ot didbect) Tov o popéag mAnpwung, duvduel
™G €PAPUOYNG TOV OXETIMDOV OLOTAEEMV TIOU TPOPAETOVIAL OTW VOUOOETIHES KOl HAVOVIOTINEG

olatdEelg tng Apovuma.

ApOpo 4
Avtépotn avTohloryi] TANPOPOPLOY

1. H apuddia apyn tov ovufailouevov ®xpdtoug OTO OMoi0 €lvol £YXATECTNUEVOC O POPEQC
TANPWUNS HOLVOTTOLEL TIC TANpo@opiec mouv avagpépovrol oto Gpbpo 8 tng odnyiag, omv

apudoLa apyn tov dAAov GUUPOAAOUEVOL XPATOUC LOATOXIOC TOU TTPAYUOTIZOU OLXaoVYoV.

2. H »owvomoinon sinpogpopimv SieEdyeTal autoudtog TouAdyloTov wo gopd to ¥pdvo, evidg
eEaunvou petd ™ AEN TOU @OPOlOYIXOU £€TOoug OTO CUUPBOAAOUEVO XPATOC TOU (POPEQL

TTANPWUNG, Y1 TO GCUVOAO TV TOXMYV TTOV xOTORAON®aV xaTd TN dLdpxeLa TOV £€TOVG QUTOV.

3. 2710 mAaiolo Tng mapovoag ZuuPacewe, To ouuBaAASUEVO ®xpdTN TTpoPaivouy otV avtoilaym
TANPOPOPLDY AT TPOTTO  CUUP®WVO TPo¢ TIg OlatdEelc Ttou dpbpouv 7 1ng odnylog

71799/EOK.



304

ApBpo 5

Metapopd oto ecmTEPLRO divono

IMowv amd ™mv In lavovapiov 2005 ta cvuPailduevo xpdtn Bzomilovv xal dNUOCIEVOVY TIC

VOUOOETINEG, HAVOVIOTIXEC KAl OLOIXNTIXEG OLATAEELC TOV QUTOLTOUVTOL YLOL VO CUUUOPP®O0UY ue TNV

mopovoa ZVupoon.

ApBpo 6
Hopdaptnpa

Ta xelpeva g odnylag xor 1o Gpdpo 7 e odnylag 77/799/EOK tov Svupoviiov e Evpwmaixng
‘Evoong g 19m¢ Aexeufpiov 1977 mepl tg auolfaiag ouvdpounic twv apuodiov oapx®mv Tomv
HOATMOV UEADV OTOV TOUED TV QUECHV POPWV, OTTMC LoXVOUV XOTA TNV NUEPOUNVIO TNS VITOYPAPNC
m™m¢ mapovoag ZVuPaong %ol OTa oToiot APATEUTEL I TaPoVoA ZVUBOon, TEOCAPTMVIOL WG
TOUPAPTNUA O QUTAV ®aL artoTteAoVy avamtdonaoto Tuiua ™. Ta xeluevo Touv Gpbpov 7 g odnyiog
77/799/EOK oto mapdv mapdpmua Bo avtixatactadel and To neluevo tov Gpbpov auto omyv
avoPempnuévn odnyia 77/799/EOQK, epdoov 1 ev AMdyw avobewpnuévn odnyia tebel o wox0 oLy

ortd TV nuepounvia xatd v omoia 8. teBovv ot 1oy ot datdEeic ¢ mapovoog ZVupaonc.

ApBpo 7
"EvopgEn woyvog

H mopovoo ZOufoon 8z tebel oc wox0d v Toraxoot nuépa uetd v Tedevtaia xpovixdg
nuepounvia xatd tnv omoia ot owxeiec KuPepvroeig 8a éxouvv yvmoTomoMoeL YOOITdC 1 wioe oty
dAAn 6T éxouv ohonAnpwOel oL OLOTUTIMCELC TTOV ATTALTOVUVIOL OTT0 TO, CUVTAYUOTA TOV XPOTMV TOUG
AL Ol OLOTAEELS TNG TTAPAYOUY OITOTEAEOUATO QIO TNV NUEPOUNVIO XATA TNV omola epapudCeTaL 1

odnyia ovupmvo ue to Gpbpo 17, mapdypapot 2 xat 3 tnc odnyiog.
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ApBpo 8
AMEn

H mapovoa Z0upaocn mapauével oe 1oy epdoov dev mv xatayyeilel éva amd ta ovufailoueva
®pdTr. OlONTTOTE TWV XPATOV UTTOPEL Vo naTayyeldel T Z0upoaon, uéow g dumAwuaTixig 0o,
ue xolvortoinom TovAdylotov £EL unveg mpLlv amtd 10 TENOG OL(.)UﬁT']JT,OTS NUEPOAOYLOXOU €TOUC %Ol
T0UTO UETA TNV TAPodo TpleTiag amd Tnv nuepounvia g €vaping woxvog Tg. 2NV mEPmTmon
avti, N Zvupaon Ba madoer va woxvel yia meptddovg mov Ba Eextvolv uetd to TéNOC TOv

NUEPOAOYLOXOU €TOUC XATA TO 0T0(0 ®oLvosoOn®e 1 xotayyehia g Zoupaong.

2uvTayOnxe otV ayyhxn YAmooa.

INa mv Kvmproxny Anpoxpatia [Ma to Baothelo tov Kdtw Xwpdv doov

a@opd TNV Apovura
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IMAPAPTHMA
ApbBpo 7
AlatdEelc oyeTind ue To AdpPNTO
1. Kd&Be minpo@opia mov mepLEPYETOL OE YVMOT €VOG KPATOUG WEAOUC ®AT EQPAPUOYHR TNG

napovoag odnylag neeitol amdppnN™n 01O XPATOC AUTO 1ATA ToV (B0 TPOTTO OV THEOVVIOL
amoOpPENTEC %Ol OL TANPOEPOpPieg mOU OUAMEYOVTOL XOT EQPOPUOYN TNC EO0MTEPIXNC TOU
vouoBeoiag. Ze #dOe meplmtwon, ol TANPoPopiec AUTEC:

- dev elvaul mpooltég mapd UOvVo OTa TPOCMITAL TA OTOLA APOPA AUETO. O TTPOCTOLOPLOUOC TOV
®OPOoV M 0 OLONTINAC EAEYYOC TOV TTPOCOLOPLOUOV TOU POPOU),

- 0ev autoxolvmTovtal mapd ext’ evxoupia dixaotixhc 1 dotunTixng dadixaciog Tov emovpel
mv emPorr) ®xupwoewv, étav ot dadixaociec autéc ouvdéovial ue Tov TPoadloploud 1 Tov
é\eyxo Tou TPOadLOPLoUOV Tov POpPov, Uovo de Ot TPOOMITA, TTOU UETEXOVV QUECQ OTIC
dladwaotieg puTEg Elvay, evtovTolg, duvaTd va toxoAUTTTOVTOL OL TANPOMOPIES AUTEC XATA
™ dudpxela ONUOCIOV OAXPOACEMV 1} O OLXAOTIXEC QTTOPATELS, v OeV avILTIOeTaL O QUTO 1)
apuddia apyn Tov XPATOUS UEAOUC TTOV TTAPEXEL TIC TTANPOPOPIEC TN OTLYUN TTOU TTOPEXEL TLC
TANPOPOPIEC VIO TTOWTH POPA,

- 0e noula mepimtwon dev yxpnoluomolovvtol %At dAov tpdmo alld udvo yia oxomolc
POPOAOYIXOUC 1] 0%0TTOUC OxaoTIXNC 1 dlonTixng dLadinaoiog mov emMOVPEL TNV EMLBOA
®UPWOoEWV, dtav ol Otadxacieg avutég ouvoéovial Ue TOV TTPOTdLOPLOUd 1 TOV EAEYXO TOU
1P00dLOPLOUOY TOU POPOV.

Emumhéov, ta xpdm wéAn elvar duvatdv va mapéxouvy TIC ava@epOUeVES O0TO TTPMNTO eOAPLO
TIANPOPOPIEC TTOOXELUEVOU VA, YPNOLUOTIOLOUVTAL YL TOV JIPOOOLOPLOUS GAAWY ELOPOPMYV,

daoudv xat épwv ov xoAvaTovrol amd to dpdpo 2 g odnyiag 76/308/EOK.»

2. H mapdypagoc 1 dev vmoypemvel €va #pdTog UENOC TTOU M vouoBeoia Touv 1| 1 oo TIKn
mpaxtixy tov Becmilel yio eomtepnés avdyxeg, otevotepa dpta atd avTd mov TEPIEXOVTOL
OTIC OLATAEEIC QUTHC TNE TTAPAYPAPOV, VA, TTAPEXEL TTANPOPOPIEC edv TO €V AMdYw %xpdTtog UEAOG

Oev avalaupdvel va tnpet Ta otevoTEPQ auTd dpLa.
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Me v empOAaEn ¢ mapaypdeov 1, ot apuddieg apxéc Tou ®PATOUC UWEAOUC MOV TTOPEXEL
TANPOPOPIEC UTTOPEL VAL ETULTPETTEL VAL PN OLULOTOLOUVTAL Lo GAAOUG AMOYOUg OTO aLTOUV ®XPATOC,
edv, duvduel ™¢ vouobeoiog Tov %pATOVE MOV TAPEXEL TANPOPOPIeS, oL TAnpopopiec Ba

uIToPOVoAY, O MOPOUOLEC TIEQUITTMOELS VA XONOLUOTOINO0UV 010 %pATOg QUTO.

‘Otav pia apuddia apyr evég xpdtoug uélovg Bewpel 6Tl oL TAnpoopieg mov éhafe and v
apuddia apynn dAov xpdtoug uéhoug umopel vo eival xpnolueg oty apuddia apyr Teitou
xpdtoug uéhovg, umopel va T Olafipdoel oe authv epdoov cuuPpwVvel 11 apuddior apy1 TOU

TOPETYE TIC TTANPOPOPIEC.
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AplBudg 10

H Zdppacn uetafl g Kvnptomﬁg Anuoxpatiac xow g Avyxouvila
OYETIXA UE TNV AUTOUAT AVTAAAOYT] TTANPOPOPLMYV O00V aA@opd T £000Q
Ao ATTOTAULEVTELC VTTO LOPPN TOXW®YV TTOV CUUPm®VA Ue To ApOpo 169.1 Tov
2UVTAYULATOC OUVOUOAOYNON®E oL  VITOYPAPTNHKE UE TNV  AVIOAAAYN
emoToAdV ex uépouvg e Kumpraxnic Anuoxpatiag otg 22 PePpovapiov
2005, Yotepa amd Andpacn Tov Yrovpywxov Zvufoviiov ue Aptbud 61.258
xoL ue muepounvia 1 AexeuPpiov 2004, xouw ex uépouvg g Avyxoviha OTLC
17.3.2005, OmuooteVetar otv Emionun Eenuepida g Anuoxpartiag
ovuPwva ue TIg dlatdEelc Tov Ap@pop 169.3 tov Zvvtdyuatogc, Lol ue
HeTragppaot] ™c otV EAAnvinn) yYAwooo.

AGREEMENT
IMT THE FORM OF AN EXCHANGE OF LETTERS
ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME

A. Letter from the Republic of Cvprus

Sir,

] refer to the text of the proposed model "Convention between the Government of Anguilla
and |[the Government of (EU Member State, other than Belgium, Austria and
Luxembourg)] concerning the Automatic Exchange of Information about Savings
Income in the form of Interest Payments"' that was approved by the High Level Working Party
(Taxation of Savings) ofthe Council of Ministers of the European Union on 22 June 2004.

In view ofthe above mentioned text, i have the honour
*  to propose to you the Convention on the taxation of savings income at Appendix1 to this letter;

* to propose that the said arrangements may come into effect on the date of application of Council
Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest
payments, which date shall be subject to the conditions set out in Article 17(2) of the Directive,
subject to the notification to each other that the internal constitutional formalities for the coming
into effect of these arrangements are completed;

* to propose our mutual commitment to comply at the earliest date with our said internal

constitutional formalities and to notify each other without delay through the formal channels when
such formalities are completed.

1 have the honour to propose that, ifthe above is acceptable to your Government, this letter together
with its Appendix 1 and your confirmation shall together constitute our mutual acceptance and making
of the arrangements between the Republic of Cyprus and Anguilla.
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Please accept. Sir. the assurance of our highest consideration,

For the Government ofthe Republic of Cyprus

b

Maltis Keravnos
Minidter of Finance
vd

Doné at Nicosia. on 22  February 2005, in the English language in three copies.

B. Reply from the Government of Anguilla
Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of 22nel  February 2005, which reads as
follows:

“Sir,

1 refer to the text of the proposed model "Convention between the Government of Anguilla
and [the Government of {EU Member State, other than Belgium, Austria and
Luxembourg)] concerning the Automatic Exchange of Information about Savings
Income in the form of Interest Payments” that was approved by the High Level Working Party
(Taxation of Savings) of the Council of Ministers of the European Union on 22 June 2004.

In view of the above mentioned text, I have the honour

*  to propose to you the Convention on the taxation ofsavings income at Appendix 1 to this letter;

* to propose that the said arrangements may come into effect on the date of application of Council
Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest
payments. which date shall be subject to the conditions set out in Article 17(2) of the Directive,
subject to the notification to each other that the internal constitutional formalities for the coming
into effect ofthese arrangements are completed;

* to propose our mutual commitment to comply at the earliest date with our said internal
constitutional formalities and to notify each other without delay through the formal channels when
such formalities are completed.

I have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter together
with its Appendix 1 and your confirmation shall together constitute our mutual acceptance and making
of the arrangements between the Republic of Cyprus and Anguilla.

Please accept. Sir. the assurance of our highest consideration”

I am able to confirm that the Government of Anguilla is in agreement with the contents of your letter
dated 23wé February 2005.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration,
For the Government of Anguilla

oy, wieToR  RAnKs
MIVISTEE of FvAuce

/%05_.’ \% g ANgaa

Done at .. ﬁﬂJMM"\ ........ , on... 1% Maughe | doos” , in the English language. in three copies.
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Appendix_1

CONVENTION BETWEEN THE GOVERNMENT OF ANGUILLA
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CYPRUS
CcO T ouT
SAVINGS INCOME IN THE FORM QF INTEREST PAYMENTS

The Government of Angnilla and the Government of the Republic of Cyprus desiring to
conclude a Convention which enables savings income in the form of interest payments made
in one of the Contracting Parties to beneficial owners who are individuals resident in the other
Contracting Party, to be made subject to effective taxation in accordance with the laws of the
latter Contracting Party in conformity with Directive 2003/48/EC of the Council of the
European Union of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest
payments, have agreed as follows:

Article 1

General Scope

1. This Convention shal goply to interest paid by a paying agent established within the
territory of one of the Contracting Parties with a view to enable savings income in the form of
interest payments made in one Contracting Party to beneficid owners who are individuas
resdent for tax purposes in the other Contracting Paty to be made subject to effective
taxation in accordance with the laws of the latter Contracting Party.

2. The scope of this Convention shdl be limited to taxation of savings income in the form of

interest payments on debt claims, to the excluson, inter aia, of the issues relating to the
taxation of pengon and insurance benefits.

Article2
Definitions
1. For the purposes of this Convention, unless the context otherwise requires:

a Theterm "a Contracting Party" and "the other Contracting Party” mean Anguilla or
the Republic of Cyprus as the context requires,

b. The term "Directive" means the Directive 2003/48/EC of the Council of the European
Union of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments,
as gpplicable at the date of signing this Convention;
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c. The term "the Republic of Cyprus' means. the Republic of Cyprus, Member State of
the European Union

d. the term "beneficid owner" means the beneficiad owner according to article 2 of the
Directive;
e. the term "paying agent" means the paying agent according to article 4 of the Directive;
f. theterm "competent authority” means
1) in the case of Anguilla: the Comptraller of Inland Revenue
i) in the case of the Republic of Cyprus the competent authority of that State

according to article 5 of the Directive.

g. the term "interest payment” means the interest payment according to article 6, due
account being taken of article 15, of the Directive;

h. any term not otherwise defined herein shdl have the meaning given to it in the
Directive.

2. For the purposes of this Convention, in the provisons of the Directives to which this
Convention refers, instead of "Member States' hasto be read: Contracting Parties.

Article3

Each Contracting Party shall, within its territory, adopt and ensure the application of the
procedures necessary to allow the paying agent to identify the beneficid owners ad their
resdence for the purpose of Article 4. These procedures shal comply with the minimum
standards established in Article 3, paragraphs 2 and 3 of the Directive, with the proviso that,
with respect to Anguilla and in relation to subparagraph (@) of each of these paragraphs, the
identity and residence of the Beneficid Owner shdl be established on the basis of the
information which is available to the Paying Agent by virtue of the application of the relevant
provisions of legidation in force in Anguilla on prevention of the use of the financid system
for the purpose of money laundering.

Articled4

Automatic exchange of information

1. The competent authority of the Contracting Party where the paying agent is established,
shdl communicate the information referred to in Article 8 of the Directive to the competent
authority of the other Contracting Party of resdence of the beneficid owner.
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2. The communication of information shall be automatic and shal take place at least once a
year, within ax months following the end of the tax year of the Contracting Party of the
paying agent, for al interest payments made during that year.

3. Information exchange under this Conventi&)n shdl be treated by the Contracting Partiesin a
manner consstent with the provisions of Article 7 of Directive 77/799/EEC.

Articleb

Transposition

Before 1 January 2005 the Contracting Parties shdl adopt and publish the laws, regulations
and adminigtrative provisions necessary to comply with this Convention.

Article6
Annex

The text of the Directive and of Article 7 of the Directive 77/799/EEC of the Council of the
European Union of 19 December 1977 concerning mutud assistance by the competent
authorities of the Member States in the field of direct and indirect taxation, as applicable at
the date of signing this Convention, and to which this Convention refers, are gppended as an
Annex to, and form an integra part of, this Convention. The text of Article 7 of Directive
77/799/EEC in this annex shdl be replaced by the text of the said Article in the revised
Directive 77/799/EEC |if this revised Directive enters into force before the date from which
the provisons of this Convention shall take effect.

Article7

Entry into force

1. This Convention shdl enter into force on the thirtieth day after the latter of the dates on which
the respective Governments have notified each other in writing that the formalities
congtitutionaly required have been complled with, and its provisons shal have effect from the
date from which the Directive is applicable according to Article 17, paragraph 2 and 3, of the
Directive.

2. Article 4 of this Agreement shdl not have effect in the Republic of Cyprusin the absence of
direct taxation in Anguilla.
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Article8

Termination

This Convention shdl remain in force until terminated by one of the Contracting Parties.
Either Party may terminate the Convention, through diplomatic channels, by giving notice of
termination at least Sx months before the end of any cdendar year dter the expiration of a
period of three years from the date of its entry into force. In such event the Convention shall
cease to have efect for periods beginning after the end of the cdendar year in which the
notice of termination has been given.

| Done in the English language.
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Annex
Text of Article7 of Directive 77/79%/EEC
"Provisions rdating to secrecy

1. All information made known to a Member State under this Directive shall be kept secret
in that State in the same manner as information received under its nationa legidation. In any
case, such information:

— may be made available only to the persons directly involved in the assessment of
the tax or in the administrative control of this assessment,

— may be made known only in connection with judicial proceedings or
adminidrative proceedings involving sanctions undertaken with a view to, or
relating to, the making or reviewing the tax assessment and only to persons who
are directly involved in such proceedings, such information may, however, be
disclosed during public hearings or in judgements if the competent authority of
the Member State supplying the information raises no objection,

— ghdl in no circumstances be used other than for taxation purposes or in connection
with judicial proceedings or administrative proceedings involving sanctions
undertaken with a view to, or in relation to, the making or reviewing the tax
assessment.

In addition, Member States may provide for the information refered to in the

first subparagraph to be used for assessment of other levies, duties and taxes covered by
Article 2 of Directive 76/308/EEC .

2. Paragrph 1 shal not oblige a Member State whose legidation or adminigtrative
practices lays- down, for domestic purposes, narrower limits than those contained in the
provisions of that paragraph, to provide information if the State concerned does not undertake
to respect those narrower limits.

3. Notwithstanding paragraph 1, the competent authorities of the Member State providing
the information may permit it to be used for other purposes in the requesting State if, under
the legidation of the informing State, the information could, in Smilar circumstances, be usd
in the informing State for similar purposes.

4.  Where a competent authority of a Member State considers that information which it has
received from the competent authority of another Member State is likely to be ussful to the
competent authority of a third Member State, it may transmit it to the latter competent
authority with the agreement of the competent authority which supplied the information. *

! OJ L 73,19.3.1976, p. 18. '
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ZYMOONIA
YIIO MOP®H ANTAAAAI'HX EINTEXTOAQN
[TA T'H ®OPOAOI'HXH TQN EIZOAHMATQN
« AIOAIIOTAMIEYZEIY
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EmotolM g Kumproxiig Annoxpariog

Kvpte,

Avagépopal oto xelpevo TOU  TPOTELVOUEVOVL  vmodelyuorog  "ZVufacn  uetagy g
KvuBépvnone g Avyxoviha xot e KuBépwnong tov xpdrtouvg uérovg g EE, extdc Tou
Belyiov, g Avotpiog xal tou AovEeufolpyov, OXeTxd Ue TNV QUTOUQTN QVTOAOYY
TANPo@opLDV doov agopd Ta €000a atd OTOTAUEVOELS VTTO TN LoPPT TOXWV» TTOU eYXpiON®e
and v Oudda Epyoociog YynroU Emmédov (Doporoyia e0d0wv) Tou Zvufoviiov
Ynovpydv ¢ Evpwmnainnc Evwong otig 22 Tovviov 2004 (¢yyp. 10440/04 FISC 130).

Evéyel toov mpoavapepBévimv xetuévmv, xm v Tun

- vo oo¢ mPoTeivw TN <«Zupupovio Yoo TN @opoidynon Twv  eloodnudtwv  amd
| QITOTOMIEVOELG», OTtwg TepthauBavetol oto [Tpoodpmua 1 e mapovoag emoTolg,

- va oag mpotelvm va TeOel o LoYY 1 SuuPoVio QT %aTE TNV NUEPOUNVIQ EPAPUOYNC TNG
Odnyiog 2003/48/EK, g 3™ Tovviov 2003, yia ™ @opordynon tmv vad pop@r) Toxmv
£L.00dNUATOY 0d ATOTOULEVOELS, 1) OTTOLA NUEPOUN VIO VITOXELTOL GTOUG GPOVG TTOU €XOUV
1e0el 0t0 ApBpo 17 (2) g Odnyiag, xal otov 6po T apolPaiog evnuépmwang yLo v
0AOXAMPWON TV EOMTEPIXMYV CUVTAYLATIXMV Olodixaoldv mpoxeluévou vo. teel oe 1oy
n ev AOym Zvupmvia, '

- va mpoteiv v auolBaia pog 6ouevon ylo avIaIOxPLoT, TO 0vv¢ouérepo_6UVaTé, OTIC
£0MTEPIHEC UOC ouvTayuaTixéc dtadiraoiec, »abmg xat yia auotfaic evnuépmon Uéom e
enionung 0000 auéomg WOAS ohoxAnpwOoUV AQUTEC OL dLOTUNIMOELC.

‘Exm ™v tiun vo eionyndd, eav n Knﬁépvqm'} 00C QUTOOEXETOL TA OVWTEQPW, T TTAPOVOQL

emotol} ouvvodevdpevn a6 1o [lpoodptua 1, xar n emPePainct oag va amotedéoouv and
®0lvoU Zuupovia uetagv tne Kvmpiaxnc Anuoxpatiog xal tng Avyxovuiha. :

Me eEaipeTint] extiunon,

" Tia v Kvmplonny Anuoxpartio

Mdnnc Kepauvvdg
Ymovpydg Owovouixamv
"Evive ot Aevrwoia otig 22 @efpovapiov 2005 omy ayyixn yYAwooa oe tpia aviiypaga.
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B. Emotol_mg KvBépynong mg Avyxovila

Kope,

"Exo v Tiun va cog yvmoTtomotjom ™ Amn g amod ETILOTOANG 0OG, M ool €xel
¢ axoAovbwg:

«Kvpte,

Avagépouar oto xeiuevo Tov  mpotewvduevou  vmodeiyuatog "ZVuPaon  ueToED g
Kvupépvnong g Avyxoviha xar touv xpdtovg uéhove ¢ EE, extdéc tou Belyiov, ng
Avotplog xou Tov AovEeuovpyov, OXETIHG UE TNV QUTOUATH OVTOAQYT TANPOPOPLOV G0V
a@opd Ta £00d0 a0 OTTOTAMEVTELS VITO TN UOPPT] TOXWV» TTov eyxpidnxe amd v Oudda
Epyaociag YynioU Emmédov (Doporoyio €06dwv) Touv ZuvuPouriov Ymouvpymv Tng
Evpwmnaixic Evwong ong 22 Iovviov 2004 (¢yyp. 10440/04 FISC 130).

Evoyel tov tpoava@epbEévimy xeluévav, £xw v Tun

- Vo 00¢ TPOTEIVD TN «Zvu@ovia Yoo T @opohdynon Twv ewoodnudtov  amd
amotapeVoelgy, émmg mepthaufdvetal oto Ipoodptua 1 ¢ mapovoag emOTOANC,

- va oog mpotelvw va teBel oe 1ox0 1 Zvupovio AUTH XOTAE TNV NUEPOUNVIA EQAPUOYNC TNG
Odnyiag 2003/48/EK, g 3™ Iouvviov 2003, yio T @opoAdynon tov vid uop@r) toxwv
1000 UATOV amd AITOTAULEVOELS, 1 OTTOla UEPOUNVIA VIIOXELTAL OTOUS OPOVE TTOU £XOUV
1€0el 010 ApBpo 17 (2) g OOnyiag, xaL otov 6po T auolPaiog evMUEPMONS YL TNV
OAMOXATPWOT] TWV ECWTEPIXOV CUVTAYUATIXMOV OLadIXaolmV Jpoxeluévou va tebel o 1oyx0
N v Adym 2vupuvia,

- va spotelvod v auolBaia pag déouevon yio avtomdxeLon, o ouvtopdTepo duvatd, oTig
£0MTEPINEC O OUVTOYLOTIXEG OLadixaoieg, xabmc xal Lo auolaio evnuépmon uEom g
emionung 0600 auéomg WOALE oAoxANPwOOUY QUTEC OL DLATUTIMOELC.

‘Exow ™mv tun va eionynbm, edv n Kupépymon ocog amodéxetor to ovetépm, 1 mapoloa

emotoly} ovvodevduevn amd to [Mpoodpmua 1, korn emPefaino] cag va amoteréoovy amnd

®0lvoU Zuupovio uetoEv tng Kumpraxnc Anuoxpatiag xai g Avyxovila.

Me eEqupeTinny extiunony.

Efpou oe 8éom va emPePfardow dtin Kupépynon g Avyxovida ovupwvel pe To meplexouevo
NG ETMOTOMG OOC.

Me eEaipetixn} extiunon,

INa mv KvBépynon g Avyrovida

‘Evive otic 17.3.2005 omv ayyhMx1 YA®ooa oe Tpla avtiypagpa
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MPOXAPTHMA 1

EYMBASH METAZY THY KYBEPNHYHY THY ANTKOYIAA
KAI THY KYITPIAKH> AHMOKPATIAY
2XETIKA ME THN AYTOMATH ANTAAAATH TAHPODOPIQN
Q20N ADOPA TA EZ0AA ATIO ATOTAMIEY>EIL> YITO TH MOP®H TOKOQN

H KuBépwmon g Avyxoviia xar n Kumpiaxr) Anuoxpatia, embuumvrog va ocuvvdpouv
Svupaon n omoia Ba eEaopaliCel 6TL Ta eloodMUATO QIO OITOTAULEVOELC VIO HopPn TOxwWV
ov xoTofdihovral o €vo CUUPOAAOUEVO XPATOC VITEP TIPAYULATIXMV OlXalovxwV JToU elval
QPUOKG TPOoMTA, %ATOWOoL 0to GAAO ouupBaiiduevo xpdtog, B UTOPOUV va ATOTEAOVV
avIIXeluevo mpayuaTixig @opordynong olupwva Ue Tn vouobeosia autoll Tou OeVTEPOU
ouuPaiouevou xpdtoug, cuemva pe v odnyia 2003/48/EK tov Zvupoviiov g E.E. g

3 Jouviov 2003 yia ™ QOPOAGYNON TWV VTS HOPPY) TOXWV ELCOONUATOV ad OTTOTOULEVOELS,

ouupOVNoay To €ENG:

Apbpo 1
Tevind medio epapuoyng

(1) H mapovoa Z0upaon e@apudletol OTtoug TOHOUC TTOU KOTOPAMOVIOL aTt0 Popéa
TANPWUNG EYXATEOTNUEVO OTO €00POC £VOC €X TWV CUUPOAOUEVOY UEPDV, UE OXOTO VO
eEaopalodel o1l Ta ewoodfuaTa  omd  QIMOTOUEVOELS VIO UOPPT TOXWV IOV
xatafdilovtol o éva  ouuPallOuevo UEPOC VTEP TTPAYUOTIXMV OxaloUY®y mov elval
PLOG TPdowTTaL Ue POPOAOYIXY ®aTolxiar 0To GAO ouuPaiiduevo pépoc 8o umopolv va
AmOTEAOVV OVTIXEIUEVO TPOYULATIXNG (POPOASdYNONG cUPVa Ue TN vouoBeoio avtol Tov

Oevtepov cuuPariduevou uépouc.

(2) O oxomdg e mapovoog Zvuemviag meplopiletal otn @opoAroyia Twv eL00dNUATOY OITd
QIOTAULEVOELS VITO LOPPT] TOXWV TTOV ATTOPPEOVV QIO QUTOLTHOELS, UE TNV eEalpeot, ueTaEl

GMwv, Bepdtwy sov oxetiCoviow ue T QOPoAdYNom OUVIAEE®MV %Al ACPAALOTIXMV

TOPOYMV.
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ApBpo 2
Optopol

1. T toug oxomoug Tng Tmapovoag ZVuPaong, extog edv TPOXVITEL AMWC 00 TO
OUUPPALOUEVQL:
a) O 6pog «ouvuPoriduevo uépoc» xal «t0 GAAO ouuPBaAAOUEVO UEPOC» OmMuaivel
Avyrovila 1) Kumpronn) Anpokpasic, avaloya Ue To CUU@Patoueva,

B) O 6bpoc «odnyia» onuaiver v odnyia 2003/48/EK tov Zuvufouvhiov tng
Evpomnainic ‘Evwong g 3™ lovviov 2003 it T @opordynon Twv vitd uopen toxmv
ELI000NUATOV QT QITOTOULEVOELS, WG €XEL ®ATA TV Muepounvia vmoypoenig g

apovoog 2vupaong,

Y) 0 6pog «Kvmpronr) Anuoxpotio» onuaiver v Kvmpromxn Anuoxpotio ««pdtog
uéhog ¢ Evpwmaixng ‘Evooney,

0) 0 6po¢ «TTPAYUATIXAOC OOV 0C» ONUALVEL TOV TTPAYULATIXG JtaloUy0 CUUPWVA UE

T0 GpBpo 2 g odnyiag,

€) 0 0pO¢ «POPEAC TANPWUNC> ONUAIVEL TO PopPEa TTANPWUNS CUUPOVA UE To dpBpo 4
e odnyiag,

0T) 0 0pog «apudoLa apy1» onuaivel
(1) omv mepimtwon ¢ Avyxoviha: The Comptroller of Inland Revenue
(i)  omv mepimtwon ¢ Kumpiaxnrc Anuoxpatiag: 1 apuddio apyn autol

TOV XPATOVUE OUUPWVA UE TO ApOpo 5 g odnyiag,

€) 0 6po¢ «tO%0C» onuaivel ToV TO%0 oUuUPVva. ue To ¢dpBpo 6 xat Aaupavouévou

dedvtmg vatdn tov Gpbpov 15 e odnyiog,

1) oLocdnmoTE AAAOC 6p0¢ 0 omoiog dev opiCeTau drapopeTivd oty mapovoa ZVupaon,

oampel v évvola stov €xel otTnv odnyla.
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2. Tw toug oxomolg g mapovoag ZVupaong, ot OLaTdEel TV oOMYUDV 0TI OTOleg

TOPATEUTIEL ) TTOPOVOC. ZVUBaoT T «xpdTn WEAN» vooUvIal wg: ouufPailoueva uépn.

ApBpo 3

2Tolxela TAUTOTNTOG %L XATOLX{O TOU TTPAYUATIXOU dixaloUyov

KdBe ovuporrduevo pépog mpofaivel otn Geomaon xat dSlao@olilel v epapuoyr oto €0apog
TOV TV avayxainv OladI1aoLmV OV EMITPETOVY GTOV POPEQ TTANPWUNC VO TTPoadLlopiCel Toug
TPAYUATIXOUES OXaloVOUGg XAL TNV ©ATOLXIA TOVUS YL TOUG 0X0TToV¢ Tou dpBpou 4. OL ev AOyw
dradraoieg eival ovupwveg mpog Tovg eAdylotoug xaviveg mov Begmilovior oto Gpbpo 3,
mopdypapot 2 xat 3 g odnyiag, ue v wpdfieym O, %00 Goov apopd v Avyxovila, oe
oxéon ue 1o €0A@PO ) TOV AVOTEQM TOPAYPAP®Y, T TOUTOTNTA %L 1) XATOW(Q TOU
TPAYUATIXOU dnanoUyov mpoadlopifovtal ue BAon Tig TANeo@opiec mov éxelL ot &i&best Tov
0 @opéac mAnpwung Ouvduer g ePAPUOYNC TWV OXeTIX®V OlatdEewv TNng Loxvovoag
vouoBeoiac ommv Avyxoviha yia v mpoANYn NG XENOLOTTONoNE TV XPMUATOTLOTOTIXOU
OUOTHUATOG YLO TN VOULLoToinon €00dmv astd mapdvoueg dpaotnELOTNTEC.

ApBpo 4
Avtéuoatn avtolioyr TANPoPopLOY

1. H apuédia apxn tov cuufarriopuevouv U€poug OTo OTolo elval ey1aTeETTNUEVOS O POPEAS
TANPWUNG ®OLVOTIOLEL TIC AN poPOopiec mov avagépovial oto dpbpo 8 tng odnylog otnv

apudoLa apyn Tou AAAOU CUUBOAAOUEVOU UEPOUC XATOLXIOG TOU TTPAYUOTIXOU dLrKaLloV)ov.

2. H XOLVOTTIOINOoN TANPOPOPLOY OLEEAYETAL QUTOUATWS TOVAGXLOTOV ULd. QOpd TO XPOVO,
evtéc eEounvou uetd T ANEN Tou @opoloyxov €Toug oto cuuPailouevo uépog Tou
POpPEQ TANPWUNG, VIO TO OUVOAO TV TOXWYV OV xaTaBAOnxov xatd  didpxela Tou

étoug auTo.

3. 210 mlaiowo g mapovoag ZvuPfdoewg, T cuuPorrdueva uépn mpoPaivouvv oty
aviolayn TANPO@EOPLOV XATA TPOTO CUUPMVO TIPo¢ T dtatdEelg Tov dpbpou 7 g
odnyiag 77/799/EOK.
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Apbpo 5

Metag@opd oto e0wTePI®S dinauo

Mpwv amd mv 1% Tavovapiov 2005 ta ovuParidpeva pépn Beomilovy xal dnuooievovy TG
VOUOOETIHEC, HAVOVIOTIXEC %Ol LOKNTIHEC DLOTAEELC TTOU OITOUTOUVVTOL VL0 VA GULLLOPPMmOOUY

ue v mapovoa Zuupaon.

ApBpo 6
IMapdpmua

To nelueva g odnyiog xal 1o Gpbpo 7 g odnyiag 77/799/EOK touv ZuuPoviiov Tng
Evponaixic Evoong e 19™ Aexeuppiov 1977 mepi mc apotBaioc ouvdpounc Tov apuodiny
APYDV TOV APATMV UEADY OTOV TOUEQ TOV GUECHYV XKoL EUUECHYV POPWYV, OTMC LoXYVOUV 1ATA
™MV muepounvia ¢ vIoOYPAPNS TN TTapoVoac ZVUPaone %ol 0T OOl TTOPOITEUTEL 1)
nopoVoa ZVUPaon, TPOCAPTOVIAL ¢ TAPAPTNUA O QUTHV XAl OITOTEAOVV AVATTOOTOOTO
Tuiua ™. To xeiuevo tov Gpbpov 7 g odnyiog 77/799/EOK oto mopdv mopdptnua Be
avtixataotafel amd 1o xeluevo Touv GApBpov autov oty avabewpnuévn odnyia 77/799/EOK,
epooov 1 ev Moyw avaBewpnuévn odnyia tebel oe wox0 mpwv ammd v nuepounvia x‘om’x mv

omola Ba teBovv o 1oV oL dlaTtdEelg TS mapovoag ZVupoong.

ApBpo 7
"Evap&n oy0og

1. H mopovoa Zvupaon 8o tebei oe 100 TV TELOXOOT NUEPO UETAE TNV TEAEVTOLO Y POVIXMDG
nuepounvio. xotd v omola ou owxeieg wuPepvioelc B éxovv yvmotomotmoel auotBaio
YOOITOC OTL €Xouv OAoxANP®OEl Ol CUVTAYUOTIXMC OQITALTOVUEVES OLOTUTIMOELS, AL Ol
OlatdEelg e mapdyouv amOTEAEOUATA OItd TNV Nuepounvior ©atd TNV omoia epapudleTal

N odnyia cVuPmvo e Tig mopaypdeovg 2 xot 3 tov Gpbpov 17 tnc odnyiac.

2. To GpBpo 4 g mopovoog ZvuPoaong Oev mopdyel amotedéouata yia v Kumpioxn

Anuoxpatio edv 0ev vpiotatal dueon @opordynomn oty Avyxoviia.
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ApBpo 8
Angn

H mopovoa TopBacn mapauéver oe wox0 e@oéoov dev v xatayyeidet évo amd ta
ovuBarrduevo pépn. Owodimote cuuBorrduevo pépogc dlvaton va rotayyeihelt TV sopovoa
20upaon, wéowm g dumhmuatinic 0doU, ue xowvomoinon e xorayyelag Tovhdxlotov €EL
unveg mpwv ammd to TEAOG OLOUANTTOTE MUEPOAOYLAXOU €TOUC AL TOUTO UETA TNV TTAP0do
zptsriocg amd TV nuEpOUNVia TS £VapENG Loxvoc TE. TNV mepimtmon avty, n Zoufoon o
movoeL va oy Vet yio steptddoue mov B Eextvov uetd to T€A0¢ Tou NUEPOAOYLaXOU £TOVC ®OTd

TO 070{0 ®oLvomolONxe N ratayyelia g ZVupaonc.

2uvTdyxOnxe oty ayyMxn yAwooo.
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ITAPAPTHMA

Apbpo 7 ¢ Odnyiag 77/799/EOK

ALaTdCel mepl ammopprTou

1. Kd&Be minpogopio stov meplépyetal o yvmon evog xpdtovg UEAOVE ®OT EPOAPUOYN TNG

mapovoag odnylag tnpeeltal amdppnTn 010 ®Pdtog avtd ®aTd Tov (Do TPOTO TTOU

PEOUVTOL QIOPPENTEC %Al OL TIANPEOPOPI(EC TTOU CUAAEYOVTOL %OT  €PAPUOYN] TNG

£0MTEPIUNC TOV vouoBeoiag. Ze xdOe mep(mTtwon, oL TANpoPopiec AuTéC:

Oev elvan mpooltéc mapd uoévo oto mpdomma Ta oMol apopd dueca o

TPOoa0L0PLOUSS TO PAPOV 1) 0 OLOKNTIXAC EAEYXOC TOV TTPOCTILOPLOUOV TOV OOV,

Oev amoxoAVTTOVTOL TOPd el evroupia diwaotxic 11 OonTixnng dradixaoiog
OV eMIOVPEL TV ETUPOM] KUPMDOEWY, GTOV Ol dLOdIKOOlES aUTéC TuvdéovTal Ue
Tov TPoodloploud 1 Tov éAeyXo TOUu TTPoadloplouoy Tov @opov, udvo Ot oTa
PSOMITQL OV UETEXOVV dueoa oTig dradwaoieg duteg elval, evroltolg, duvatod
Vo QmOXOAOTOVIAL Ol JANpo@opiec autéc xoatd T dudpxela  dnudolmv
axpPoAoemV 1| 0 OKOOTIXEC QMOPATELS, av Oev avTitiBetal o autd 11 apuddia
apyf ToU xPATOUC UEAOVUC TTOU TTAPEYEL TIC TTANPOQPOPIEC TN OTLYUN TTOU TTOPEXEL

TIC TANPOPOPLEC VIO TPMDTN POoPd,

oe rapio mepimtwon dev ypnotwomoovvion Kar' dAlov 1pémo alld udvo yia
o7omoV¢ POPOoAOYIXOUE 1] oxommovg Owxaotixng 1 downtixic dtadixaociog mov
ETOVPEL TNV €TMLPOATY ®VPDOEWVY, OTaV Ol dladxaciec auTég ouvdéovTal Ue TOV

TPoa0LoPLoud 1 ToV EAeYX0 TOU mPOCdLOPLOUOU ToU POPOov.

EmumMéov, ta xpdtn uéln eivar duvatd vor mopéxouvv TIG avOpeEPOUEVEC OTO TTPMDTO

eddplo mANpoPopiec TPOXELUEVOU VAL YPTOLUOTTOLOVVTOL YLOL TOV TTPOCOL0PLoUO AAAWV

ELOPOPMY, OaoumVv xal @OpwV JToU XaAUmTOVTOL Omtd 1o Gpbpo 2 g odnyiag
76/308/EOK.

2. H Iopdypagpog 1 dev emiPdriel oe éva xpdtog uéhog, tov omoiov 1 vouobeoia 1 1

ooy TpaxTIXn opiCel, yla e0wTEPIKOVE AOYOUS, QUOTNEATEPOUC TTEPLOPLOUOVC
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amd ToUG MEPLEYOUEVOUC OTNV €V AOYM TTOPAYPAPO, TNV TTOPOXT TWV TIANPOPOPLDYV, OV
10 evolagpepduevo Kpdtog Oev avalaufdver tnv vmoypéwon va oefacbel toug

QUOTNPOTEPOVE AUTOVG TTEPLOPLOUOVC.

. Katd mopéxxhon g mapaypdpov 1 1 apuddio apyn Ttov Kpdtoug péhoug mov
apéyel TG mAnpoopieg, dvvaton va emtpéPel 0T0 ®KPATOG MOV TG CNTNOE VA TIG
YPNOLUOTOLNOEL YO GAAOUC Oxomovg, OTav xotd TNV vouobeoio tov Kpdrtoug mov
tapéxeL TIG IANPoYopieg, M xenowonoinon toug eivar duvaty oto Kpdrtoc autd yia

TTAPOUOLOVG OXOTTOVG OTLS (OLEg TTEPLOTATELG.

. 'Otav n apuddio apxn evég Kpdtoug uéhouvg Bempel otL ov minpo@opieg, Tig omoleg
éhaPe amd v apuddia apyn evog dilov Kpdtoug uéhouvg, dlvator va @avolv
yonowueg oty apuddia apyn evog tpitov, dvvatar va Tig dofifdoel oty tehevtaia

QUTH UE TNV OVYXATAOEON TG APUOdLAC aPXTIC TTOV TIC ALPETYE.
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ApBuodg 11

H 2vugpowvia yio T @opoldynon twv eL0odUATOV GITd OTTOTAULEVOELS
uetoE0 Kumpiaxnic Anuoxpatioc o Bpetavivwv IMapBévov NMowv mov
ovupovo pe 10 Apbpo 169.1 Tov Zuvtdyuotog ouvouoroyiBnxe xou
VITOYPAPTNKE UE TNV AVIOAAOYN EMOTOAMDV ex wépovc TS Kumpraxnic
Anuoxpatioc otc 22 DePpovapiov 2005, Votepa amd Amdacn Tovu
Ymovpywxoy ZvupouvAiiov ue Apt@ué 61.258 nou ue nuepounvia 1 Aexeuppiov
2004, xou ex uépovg twv Bpetavirwv Ilapbévwv Nnowv otic 11.4.2005,
omuooievetar oty Emionun Eenuepida t™c Anuoxpatiog ovu@mva ue Tic
dlatdEeic Tov Apbpov 169.3 Touv Zvvtdyuortog, ualli ue uetappaon g oty
EMnviey yhwooa.

AGREEMENT
IN THE FORM OF AN EXCHANGE OF LETTERS
ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME

A._Letter from the Republic of Cvprus

Sir,

I refer to the text of the proposed model "Agreement on the Taxation of Savings Income
between the Government of The British Virgin Islands and [EU Member State that is to
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apply Automatic Exchange of Information]" that was approved by the High Leved Working
Party (Taxation of Savings) of the Council of Ministers of the European Union on 22 June
2004.

In view of the above mentioned text, 1 have the honour

* to propose to you the Agreement on the taxation of savings income a Appendix 1 to this
letter:

» to propose that the said arrangements may come into effect on the date of application of
Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form
of interest payments, which date shal be subject to the conditions set out in Article 17(2)
of the Directive, subject to the notification to each other that the interna constitutional
formalities for the coming into effect of these arrangements are completed;

* to propose our mutua commitment to comply at the earliest date with our sad interna
congtitutional formalities and to notify each other without delay through the formd
channels when such formalities are completed.

1 have the honour to propose that. if the above is acceptable to your Government, this letter
together with its Appendix 1 and your confirmation shall together constitute our mutual

acceptance and making of the arrangements between the Republic of Cyprus and the British
Virgin Islands.

Please accept. Sir, the assurance of our highest consideration,

For the Government of the Republic of Cyprus

Makis\Keravnos
er of Finance

Done a Nicosia, on 22 February 2005, in the English language in three copies.
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B. Reply from the Government of'the British Virgin Islands

Sir,

1 have the honour to acknowledge receipt of your letter of iim\ZIFebrualy 2005, which reads
as foliows:

"Sir.

I refer to the text of the proposed model "Agreement on the Taxation of Savings Income
between the Government of The British Virgin Islands and [EU Member State that is to
apply Automatic Exchange of Information]" that was approved by the High Level Working
Party (Taxation of Savings) of the Council of Ministers of the European Union on 22 June
2004.

In view of the above mentioned text. I have the honour

* to propose to you the Agreement on the taxation of savings income at Appendix 1 to this
letter;

* to propose that the said arrangements may come into effect on the date of application of
Council Directive 2003/4S/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form
of interest paviments. which date shall be subject to the conditions set out in Article 17(2)
of the Directive, subject to the notification to each other that the internal constitutional
formalities for the coming into effect of these arrangements are completed:

* to propose our mutual commitment to comply at the earliest date with our said internal
constitutional formalities and to notify each other without delay through the formal
channels when such formalities are completed.

1 have the honour to propose that, ifthe above is acceptable to your Government, this letter

together with its Appendix 1 and your confirmation shall together constitute our mutual

acceptance and making of the arrangements between the Republic of Cyprus and the British

Virgin Islands.

Please accept, Sir. the assurance of our highest consideration”

I am able to confirm that the Government of the British Virgin Islands is in agreement with

the contents of your letter dated 22 "February 2005.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration,

For the Government of the British Virgin Islands

Doneat................. . L ONL .. , in the English language in three copies.
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Appendix 1

AGRFEMENT ON.THE TAXATION OF SAVINGSINCOME BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE BRITISH VIRGIN IS ANDS AND
IHE GOVERNMENT OF THE REPUBIIC QE CYPRUS

WHEREAS:

1. Article 17 of Directive 2003/48/EC (hereinafter referred to as "the
Directive") of the Council of the European Union (hereinafter referred to
as “the Council") on taxation of savings income provides that before 1
January, 2004 Member States shall adopt and publish the laws,
regulations and administrative provisions necessary to comply with the
Directive with effect from 1st January, 2005 provided that

“(i) the Swiss Confederation, the Principality of Liechtenstein, the
Republic of San Marino, the Principality of Monaco and the
Principality of Andorra apply from that same date measures
equivalent to those contained in this Directive, in accordance with
agreements entered into by them with the European Community,

following unanimous decisions of the Council;

(i) al agreements or other arrangements are in place, which provide
that all the relevant dependent or associated territories apply from
that same date automatic exchange of information in the same
manner asis provided forin Chapter |1 of this Directive, (or, during
the transitional period defined in Article 10, apply a withholding

tax onthe sameterms as are contained in Articles 11 and 12)";
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2. The British Virgin Idands ("BVI") is not a member of the European
Union and not within the European Union fiscd territory, but the
Government of the United Kingdom has requested the Government of

the BVI to voluntarily apply the provisions of the Directive;

3.  TheBVI notes that, whileit is the ultimate aim of the EU Member States
to bring about effective taxation of interest payments in the beneficial
owner's Member State of residence for tax purposes through the
exchange of information concerning interest payments between
themselves, three Member States, namely Austria, Belgium and
Luxembourg, during a transitional period, shal not be required to
exchange information but shall apply a withholding tax to the savings
income covered by the Directive;

4. The BVI has agreed to apply a withholding tax with effect from 1%
January, 2005, provided the European Union Member States have
adopted the laws, regulations, and administrative provisions necessary
to comply with the Directive, and the requirements of Article 17 of the
Directive and Article 18(2) of this Agreement have generally been met;

5.  The BVI has agreed to apply automatic exchange of information in the
same manner as is provided for in Chapter 1l of the Directive from the
end of the transitional period as defined in Article 10(2) of the Directive;

6. TheBVI haslegidationrelating to undertakings for collective investment
that is deemed to be equivalent in its effect to the EC legislation referred
to in Articles 2 and 6 of the Directive.

NOW THEREFORE, the Government of the BVI and the Government of
the Republic of Cyprus (hereinafter referred to as a “contracting party” or

the “contracting parties’ as the context requires), have agreed to conclude
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this agreement which contains obligations on the part of the contracting

parties only and provides for

@

(0)

©

(d)

Article1

the automatic exchange of information by the competent authority
of the Republic of Cyprus to the competent authority of the BVI in

the same manner as to the competent authority of a Member State;

the application by the BVI, during the transitional period defined in
Article 10 of the Directive, of awithholding tax from the same date
and on the same terms as are contained in Articles 11 and 12 of that
Directive;

the automatic exchange of information by the competent authority
of the BVI to the competent authority of the Republic of Cyprusin
accordance with Article 13 of the Directive;

the transfer by the competent authority of the BVI to the competent
authority of the Republic of Cyprus of 75% of the revenue of the
withholding tax in respect of interest payments made by a paying
agent established in the BVI to an individua resident in the
Republic of Cyprus.

Definitions

For the purposes of this Agreement, the term:

(@ "competent authority", when applied to the contracting parties

means,

(i) in the case of the BVI, the Financial Secretary; and
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(i)  in the case of the Republic of Cyprus, the Minister of

Finance or an authorised representative;

(b) "the Republic of Cyprus' means the Republic of Cyprus, Member
State of the European Union;

(©) "residence’, in relation to a beneficiad owner, means the country or
territory where his permanent address is located, subject to the
conditions set out in Article 7(3) of this Agreement;

(d) “UCITS” means an undertaking for collective investment in
transferable securities that is recognised in accordance with the
Directive of the Council of the European Union known as Council
Directive 85/611/EEC of 20" December, 1985 on the co-ordination of
laws, regulations and administrative provisions relating to
undertakings for collective investment in transferable securities.

Article2 Withholding of Tax by Paying Agents

Interest payments as defined in Article 9 of this Agreement which are
made by a paying agent established in the BVI to beneficial owners
within the meaning of Article 6 of this Agreement who are residents of
the Republic of Cyprus shall, subject to Article 4 of this Agreement, be
subject to a withholding tax from the amount of interest payment during
the transitional period referred to in Article 15 of this Agreement starting
a the date referred to in Article 16 of this Agreement. The rate of
withholding tax shall be 15% during the first three years of the
transitional period, 20% for the subsequent three years and 35%
thereafter.
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Article 3 Reporting of Information by Paying Agents

Where interest payments, as defined in Article 9 of this Agreement, are
made by a paying agent established in the Republic of Cyprus to
beneficial owners, as defined in Article 6 of this Agreement, who are
residents of the BVI, or where the provisions of Article 4(1) (a) of this
Agreement apply, the paying agent shall report to its competent

authority

(a) the identity and residence of the beneficial owner established in

accordance with Article 7 of this Agreement,
(b) the name and address of the paying agent,

(c) the account number of the beneficial owner or, where there is none,

identification of the debt claim giving rise to the interests, and

(d) information concerning the interest payment specified in Article
5(1) of this Agreement. However, each contracj[ing party may
restrict the minimum amount of information concerning interest -
pr;lyment to be reported by the paying agent to the total amount of
interest or income and to the total. amount of the proceeds from
sale, redemption or refund paid to the beneficial owner within the

tax year,

and the Republic of Cyprus shall comply with paragraph (2) of this
Article.

Within six months following the end of their tax year, the competent
authority of the Republic of Cyprus shall communicate to the competent

authority of the BVI, automatically, the information referred to in
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paragraph 1 (a). - (d) of this Article, for dl interest payments made
during that year.

Article4  Exceptionsto the withholding tax procedure

(1)

(2

The BVI when levying a withholding tax in accordance with Article 2 of

this Agreement shall provide for one or both of the following procedures

in order to ensure that the beneficia owners may request that no tax be
withheld:

@

(0)

a procedure which allows the beneficial owner as defined in Article
6 of this Agreement to avoid the withholding tax specified in
Article 2 of this Agreement by expressly authorising his paying
agent to report the interest payments to the competent authority of
the cqntracti ng party inwhich the paying agent is established. Such
authorisation shall cover al interest payments méde to the

beneficial owner by that paying agent;

a procedure which ensures that withholding tax shall not be levied
where the beneficial owner presents to his paying agent a certificate
drawn up in his name by the competent authority of the contracting
party of residence for tax purposes in accordance with paragraph 2
of this Article. |

At the request of the beneficia owner, the competent authority of the

contracting party of the country of residence for tax purposes shal issue
a certificate indicating

()

the name, address and tax or other identification numberor, failing
such, the date and place of birth of the beneficia owner;



34

(i) the name and address of the paying agent; and

(iif) the account number of the beneficia owner or, where there isnone,
the identification of the security.

Such certificate shall be valid for a period not exceeding three years. It
shall be issued to any beneficid owner who requests it, within two
months following such request, shall bear the date of request as well as
the date of issue and shall be applicable in relation to payments made
afterthat date of request.

(3 Where paragraph (1)(a) of this Article applies, the competent authority
of the BVI in which the paying agent is established shall communicate
the information referred to in Article 3(1) of this Agreement to the
competent authority of the Republic of Cyprus as the country of
residence of the beneficid owner. Such communications shal be
automatic and shall take place at least once a year, within Sx months
following the end of the tax year established by the laws of a contracting
party, for al interest payments made during that year.

Article5 Bass of assessment for withholding tax

() A paying agent established in the BVI shall levy withholding tax in
accordance with Article 2 of this Agreement as follows:

(@ in the case of an interest payment within the meaning of Article
9(1) (@ of this Agreement: on the amount of interest paid or
credited;
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()

©

(d)

©
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in the case of an interest payment within the meaning of Article
9()(b) or (d) of this Agreement: on the amount of interest or income
referred to in (b) or (d) of that sub-paragraph or by a levy of
equivalent effect to be borne by the recipient on the full amount of
the proceeds of the sdle, redemption or refund as certified by the
paying agent to its competent authority;

_—

in the case of an interest payment within the meaning of Article
9(I)(c) of this Agreement: on the amount of interest referred to in

that sub-paragraph;

In the case of an interest payment within the meaning of Article 9(4)
of this Agreement: on the amount of interest attributable to each of
the members of the entity referred to in Article 8(2) of this
Agreement who meet the conditions of Article 6(1) of this

Agreement; and

where the BVI exercises the option under Article 9(5) of this

Agreement: onthe amount of annualised interest.

For the purposes of sub-paragraphs (a) and (b) of paragraph 1 of this
Article, the withholding tax shall be deducted on a pro rata basis to the
period during which the beneficia owner held the debt-claim. If the

paying agent is unable to determine the period of holding on the basis of

the information made available to him, the paying agent shall treat the

beneficial owner as having been in possession of the debt-claim for the

entire period of its existence, unless the latter provides evidence of the

date of the acquisition.

\



336

(3 The imposition of withholding tax by the BVI shall not preclude the
Republic of Cyprus from taxing income in accordance with its national
law.

(4 During the transitional period, the BVI may provide that an economic
operator paying interest to, or securing interest for, an entity referred to
in Article 8(2) of this Agreement in the other contracting party shal be
considered the paying agent in place of the entity and shdl levy the
withholding tax on that interest, unless the entity has formally agreed to
its name, address and the total amount of the interest paid to it or
secured for it being communicated in accordance with the last paragraph
of Article 8(2) of this Agreement.

Article6  Definition of " beneficial owner™

() For the purposes of this Agreement, "beneficid owner" means an
individual who receives an interest payment or any individual forwhom
an interest payment is secured, unless such individual can provide
evidence that the interest payment was not received or secured for his
own benefit. Anindividual is not the beneficial owner when he

(@ acts as a paying agent within the meaning of Article 81) of this
Agreement;

(b) acts on behalf of alega person, an entity which is taxed on its
profits under the general arrangements for business taxation, an
UCITS authorised in accordance with Directive 85/611/EEC or an
equivalent undertaking for collective investment established in the
BVI, or an entity referred to in Article 8(2) of this Agreement and, in
the last mentioned case, discloses the name and address of that

entity to the economic operator making the interest payment and
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the latter communicates such information to the competent
authority of its contracting party of establishment; or

(©) acts onbehdf of another individua who is the beneficial owner and

discloses to the paying agent the identity of that beneficia owner.

Where a paying agent has information suggesting that the individual
who receives an interest payment or for whom an interest payment is
secured may not be the beneficial owner, and where neither paragraph
(@) nor I(b) of this Article applies, it shal take reasonable steps to
establish the identify of the beneficial owner. If the paying agent is
unable to identify the beneficial owner, it shal treat the individua in
guestion as the beneficid owner.

Article7 ldentity and residence of beneficial owners

€Y

2

Each Party shall, within its territory, adopt and ensure the application
of the procedures necessary to allow the paying agent to identify the
beneficia owners and their residence for the purpbses of this
Agreement.  Such procedures shall comply with the minimum
standards established in paragraphs (2) and (3);

The paying agent shall establish the identity of the beneficia owner on
the basis of minimum standards which vary according to when
relations between the paying agent and the recipient of the interest are
entered into, asfollows

(8  for contractual relations entered into before 1% January, 2004, the
paying agent shall establish the identity of the beneficia owner,
consisting of his name and address, by using the information at

its disposal, in particular pursuant to the regulations in force in
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its country of establishment and to Council Directive
91/308/EEC of 10" June, 1991 in the case of the Republic of
Cyprus or equivalent legidation in the case of the BVI on
prevention of the use of the financia system for the purpose of
money laundering;

(b)  for contractual relations entered into, or transactions carried out
in the absence of contractual relations, on or after 1% January,
2004 the paying agent shall establish the identity of the beneficial
owner, consisting of the name, address and, if thereis one, the tax
identification number allocated by the Member State of residence
for tax purposes. These details should be established on the basis
of the passport or of the officid identity card presented by. the
beneficial owner. If it does not appear on that passport or officid
identity card, the address shall be established on the basis of any
other documentary proof of identity presented by the beneficia
owner. If the tax identification number is not mentioned on the
passport, on the officd identity card or any other documentary
proof of identity, incl udi ng, possibly the certificate of residence
for tax purposes, presented by the beneficiad owner, the identity
shall be supplemented by areferénce to the latter's date and place
of birth established on the basis of his passport or officid
identification card.

The paying agent shall establish the residence of the beneficia owner on
the basis of minimum standards which vary according to when relations
between the paying agent and the recipient of the interest are entered
into. Subject to the conditions set out below, residence shal be
considered to be situated in the country where the beneficia owner has
his permanent address:
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(8  for contractual relations entered into before 1% January, 2004 the
paying agent shall establish the residence of the beneficial owner
by using the information at its disposal, in particular pursuant to
the regulations in force in its country of establishment and to
Directive 91/308/EEC in the case of the Républic of Cyprus, or
equivalent legislation in the case of the BVT;

(b)  for contractual relations entered into, or transactions carried out
in the absence of contractual relations, on or after 1% January,
e 2004, the paying agent shall establish the residence of the
beneficia owner on the basis of the address mentioned on the
passport, on the officid identity card or, if necessary, on the basis
of any documentary proof of identity presented- by the beneficial
owner and according to the following procedure: for individuals
presenting a passport or officid identity card issued by a Member
State who declare themselves' to be resident in a third country,
residence shall be %@ablished by means of a tax residence
certificate issued by the competent authority of the third country
in which the individual claims to be resident. Failing the
presentation of such a certificate, the Member State which issued
the passport or other officid identity document shall be
considered to be the country of residence.

Article8 Definition of " paying agent"

(1) For the purposes of this Agreement, "paying agent" means any
economic operator who pays interest to or secures the payment of
interest for the immediate benefit of the beneficial owner, whether the
operator is the debtor of the debt claim which produces the interest or
the operator charged by the debtor or the beneficia owner with paying
interest or securing the payment of interest.
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(@ Any entity established in a contracting party to which interest is paid or

3

for which interest is secured for the benefit of the beneficial owner shall
also be considered a paying agent upon such payment or securing of
such payment. This provision shall not apply if the economic operator
has reason to believe, on the basis of officid evidence produced by that

entity, that

(@ itisalegal personwith the exception of those lega persons referred
toinparagraph5 of this Article;

(b) its profits are taxed under the general arrangements for business

taxation; or

(©) itisan UCITS recognised in accordance with Directive 85/611/EEC
of the Council or an equivalent undertaking for collective
investment established in the BVIL. ‘

An economic dperanr paying interest to, or securing interest for, such
an entity established inthe other contracting party which is considered a
paying agent under this paragraph shall communicate the name and
address of the entity and the total amount of interest paid to, or secured
for, the entity to the competent authority of its contracting party of
establishment, which shall pass this information on to the competent
authority of the contracting party where the entity is established.

The entity referred to in paragraph (2) of this Article shall, however,
have the option of being treated for the purposes of this Agreement as an
UCITS or equivalent undertaking as referred to in sub-paragraph (c) of
paragraph (2). The exercise of this option shall require a certificate to be
issued by the contracting party in which the entity is established and
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presented to the economic operator by that entity. A contracting party
shall lay down the detailed rules for this option for entities established in
their territory.

(4 Where the economic operator and the entity referred to in paragraph (2
of this Article are established in the same contracting party, that
contracting party shall take the necessary measures to ensure that the
entity complies with the provisions of this Agreement when it acts as a

paying agent.

(5 Thelegal persons exempted from sub- paragraph () of paragraph (2) of
this Article are,

(@ in Finland: avoin yhtio (Ay) and kommandiittiyvhtio (Ky)/oppet
bolag and kommanditbolag;

(b) in Sweden: handelsbolag (HB) and kommanditbolag (KB).

Article9 Definition of "interest payment”
() For the purposes of this Agreement, "interest payment" means

(& interest paid, or credited to an account, relating to debt claims of
every kind, whether or not secured by mortgage and whether or
not carrying a right to participate in the debtor's profits, and, in
particular, income from government securities and income from
bonds or debentures, including premiums and prizes attaching to
such securities, bonds or debentures;, penalty charges for late

payment shall not be regarded as interest payment;
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interest accrued or capitalised at the sale, refund or redemption of
the debt claimsreferred to in sub-paragraph (a);

income deriving from interest payments either directly or through
an entity referred to in Article 8(2) of this Agreement, distributed by

() an UCITS authorised in accordance with EC Directive
85/611/EEC of the Council; or

(i) an equivaent wundertaking for collective investment
established inthe BVI;

(ii) entities which qudify for the option under Article 8(3) of this

Agreement;

(iv) undertakings for collective investment established outside the
territory to which the Treaty establishing the European
Community applies by virtue of Article 299 thereof and
outside the BVI; and

income realised upon the sale; refund or redemption of shares or
units in the following undertakings and entities, if they invest
directly or indirectly, via other undertakings for collective
investment or entities referred to below, more than 40% of their

assetsin debt claims as referred to in sub-paragraph (a):

() an UCITS authorised in accordance with Directive
85/611/EEC,; or

(i) an equivalent undertaking for collective investment
established in the BVI;
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(ii) entities which qualify for the option under Article 8(3) of this

Agreement;

(iv) undertakings for collective investment established outside the
territory to which the Treaty establishing the European
Community applies by virtue of Article 299 thereof and
outside the BVL.

However, the contracting parties shall have the option of including
income mentioned under paragraph (I)(d) of this Article in the
definition of interest only to the extent that such income
corresponds to gains directly or indirectly deriving from interest
payments within the meaning of paragraph (I)(a) and (b) of this
Article.

Asregards paragraph (1)(c) and (d) of this Article, when a paying agent
has no information concerning the proportion of the income which
derives from interest payments, the total amount of the income shal be
considered an interest péyment.

As regards paragraph (1)(d) of this Article, when a paying agent has no
information concerning the percentage of the assets invested in debt
claims or in shares or units as defined in that paragraph, that percentage
shall be considered to be above 40%. Where he cannot determine the
amount of income redlised by the beneficia owner, the income shall be
deemed to correspond to the proceeds of the sale, refund or redemption
of the shares or units.

(4 When interest, as defined in paragraph (1) of this Article, is paid to or
credited to an account held by an entity referred to in Article 82) of
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this Agreement, such entity not having qualified for the option under
Article 8(3) of this Agreement, such interest shall be considered an
Interest payment by such entity.

As regards paragraph (1)(b) and (d) of this Article, a contracting party
shall have the option of requiring paying agents in its territory to
annualise the interest over a period of time which may not exceed one
year, and treating such annualised interest as an interest payment even if

no sale, redemption or refund occurs during that period.

By way of derogation from paragraph (1)(c) and (d) of this Article, a
contracting party shall have the option of excluding from the definition
of interest payment any income referred to in those provisions from
undertakings or entities established within its territory where the
investment in debt claims referred to in paragraph I(a) of this Article of
such entities has not exceeded 15% of their assets. Likewise, by way of
derogation from paragraph 4 of this Article, a contracting party shall
have the option of excluding from the definition of interest payment in
par-agraph 1 of this Article interest paid or credited to an account of an
entity referred to in Article 8(2) of this Agreement which has not
qualified for the option under Article 8(3) of this Agreement and is
established within its territory, where the investment of such an entity in

debt claims referred to in paragraph (@) of this Article has not exceeded
15% of its assets.

The exercise of such option by one contracting party shal be binding on

the other contracting party.

The percentage referred to in paragraph [(d) of this Article and
paragraph 3 of this Article shall from 1% January, 2011 be 25%.
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(8) The percentages referred to in paragraph 1(d) of this Article and in

paragraph 6 of this Article shall be determined by reference to the
investment policy as laid down in the fund rules or instruments of
incorporation of the undertakings or entities concerned or, failing which,
by reference to the actual composition of the assets of the undertakings

or entities concerned.

Article 10 Withholding tax revenue sharing

(1)

2

&)

)

The BVI shall retain 25% of the withholding tax deducted under this
Agreement and transfer the remaining 75% of the revenue to the

Republic of Cyprus.

The BVI levying withholding tax in accordance with Article 5(4) of this
Agreement shall retain 25% of the revenue and transfer 7l5% to the
Republic of Cyprus proportionate to the transfers carried out pursuant to

paragraph (1) of this Article.

Such transfers shall take place for each year in one instalment at the
latest within a period of six months following the end of the tax year

established by the laws of the BVI.

The BVI levying withholding tax shall take the necessary measures to

ensure the proper functioning of the revenue sharing system.

Article 11 Elimination of double taxation

(1)

A contracting party in which the beneficial owner is resident for tax
purposes shall ensure the elimination of any double taxation which

might result from the imposition by the BVI of the withholding tax to
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which this Agreement refers in accordance with the following
provisions;

(@ if interest received by a beneficid owner has been subject to
withholding tax in the BVI, the Republic of Cyprus shall grant atax
credit equal to the amount of the tax retained in accordance with its
national law. Where this amount exceeds the amount of tax duein
accordance with its national law, the Republic of Cyprus shall repay
the excess amount of tax withheld to the beneficial owner;

(b) if, in addition to the withholding tax referred to in Article 5 of this
Agreement, interest received by a beneficia owner has been subject
to any other type of withholding tax and the contracting party of
residence for tax purposes grants atax credit for such withholding
tax in accordance with its national law or double taxation
conventions, such other withholding tax shall be credited before the
procedure in sub-paragraph (a) of this Articleis applied.

(20 The contracting party which is the country of residence for tax purposes

of the beneficia owner may replace the tax credit mechanism referred to

in paragraph (1) of this Article by a refund of the withholding tax
referred to in Article 5 of this Agreement.

Article12 Transtional provisionsfor negotiable debt securities

(1)

During the transitional period referred to in Article 15 of this Agreement,
but until 31% December, 2010 at the latest, domestic and international
bonds and other negotiable debt securities which have been first issued
before 1% March, 2001 or for which the origina issuing prospectuses
have been approved before that date by the competent authorities within
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the meaning of Council Directive 80/390/EEC or by the responsible
authorities in third countries shall not be considered as debt clams
within the meaning of Article 9(I)(a) of this Agreement, provided that no
further issues of such negotiable debt securities are made on or after 1%
March, 2002. However, should the transitional period continue beyond
31 December, 2010, the provisions of this Article shall only continue to
apply in respect of such negotiable debt securities

(@ which contain gross up and early redemption clauses; and

(b) where the paying agent as defined in Article 8 of this Agreement is
established in a contracting party applying withholding tax and
that paying agent pays interest to, or secures the payment of
interest for the immediate benefit of a beneficid owner resident in

the other contracting party.

If a further issue is made on or after 1% March, 2002 of an
aforementioned negotiable debt security issued by a Government or a
related entity acting as a public authority or whose role is recognised by
an international treaty, as defined in the Annex to this Agreement, the
entire issue of such security, consisting of the original issue and- any
further issue, shall be considered a debt clam within the meaning of
Article 9(I)(a) of this Agreement.

If a further issue is made on or ater 1% March, 2002 of an
aforementioned negotiable debt security issued by any other issuer not
covered by the second sub-paragraph, such further issue shal be
considered a debt clam within the meaning of Article 9(I)(a) of this

Agreement.
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(2 Nothing in this Article shdl prevent the contracting parties from taxing

the income from the negotiable debt securities referred to in paragraph

. (D) in accordance with their national laws.

Article13 Mutual agreement procedure

Where difficulties or doubts arise between the parties regarding the

implementation or interpretation of this Agreement, the contracting parties

shall usetheir best endeavours to resolve the matter by mutual agreement.

Article 14 Confidentiality

(1)

(2

©)

4

All information provided and received by the competent authority of a
contracting party shdl be kept confidential.

Information provided to the competent authority of a contracting party
shall not be used for any purpose, other than for the purposes of direct

taxation, without the prior written consent of the other contracting
party.

Information provided shall be disclosed only to persons or authorities
concerned with the purposes of direct taxation, and used by such
persons or authorities only for such purposes or for oversight
purposes, including the determination of any appeal. For these
purposes, information may be disclosed in public court proceedings or
injudicial proceedings.

Where a competent authority of a contracting party considers that

information which it has received from the competent authority of the
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other contracting party is likely to be useful to the competent authority
of another Member State, it may transmit it to the latter competent
authority with the agreement of the competent authority which

supplied the information.

Article 15 Transitional Period

At the end of the transitional period as defined in Article 10(2) of the Directive
the BVI shall cease to apply the withholding tax and revenue sharing
provided for in this Agreement and shall apply in respect of the Republic of
Cyprus the automatic exchange of information provisions in the same manner
as is provided for in Chapter II of the Directive. Without prejudice to Article 4
of this Agreement, if during the transitional period the BVI elects to apply the
automatic exchange of information provisions in the same manner as is
provided for in Chapter Il of the Directive it shall no longer apply the
withholding tax and the revenue sharing provided for in Article 10 of this

Agreement.

Article 16 Entry into force

This Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the latter of the
dates on which the respective Governments have notified each other in writing
that the formalities constitutionally required have been complied with, and its
provisions shall have effect from the date from which the Directive is

applicable according to paragraphs 2 and 3 of Article 17 of the Directive.



Article1l7 Termination

(1)

2

This Agreement shdl remain in force until terminated by either
contracting party.

Either contracting party may terminate this Agreement by giving notice
of termination in writing to the other contracting party, such notice to
specify the circumstances leading to the giving of such notice. In such a
case, this Agreement shal cease to have efect 12 months after the
serving of notice.

Article 18 Application and suspension of application

(1)

el

The application of this Agreement shall be conditional on the adoption
and implementation by al the Member States of the European Union, by
the United States of America, Switzerland, Andorra, Liechtenstein,
Monaco and San Marino, and by all the relevant dependent and
associated territories of the Member States of the European Community,
respectively, of measures which conform with or are equivalent to those
contained in the Directive or in this Agreement, and providing for the
same dates of implementation.

Subject to the mutual agreement procedure provided for in Article 13 of
this Agreement, the application of this Agreement or parts thereof may
be suspended by either contracting party with immediate effect through
notification to the other specifying the circumstances leading to such
notification should the Directive cease to be applicable either
temporarily or permanently in accordance with European Community
law or in the event that a Member State should suspend the application
of its implementing legidation. Application of the Agreement shall
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resume as soon as the circumstances leading to the suspension no longer

apply.

(3 Subject to the mutual agreement procedure provided for in Article 13 of
this Agreement, either contracting party may suspend the application of
this Agreement through notification to the other specifying the
circumstances leading to such notification in the event that one of the
third countries or territories referred to in paragraph (1) should
subsequently cease to apply the measures referred to in that paragraph.
Suspension of application shal take place no earlier than two months
after notification. Application of the Agreement shall resume as soon as
the measures are reinstated by the third country or territory in question.

Donein the English language.
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ANNEX
LIST OF RELATED ENTITIES REFERRED TO IN ARTICLE 12

For the purposes of Article 12, the following entities will be considered to be a
"related entity acing asa public authority or whoseroleisrecognised by an
international treaty":

ENTITIES WITHIN THE EUROPEAN UNION:

Belgium

- Viaams Gewest (Flemish Region)

- Région wallonne (Walloon Region)

- Région bruxelloise/Brussels Gewest (Brussals Region)

- Communauté frangaise (French Community)

- Vliaamse Gemeenschap (Flemish Cdmmunity)

- Deutschsprachige Gemeinschaft (German-speaking Community)
Spain

- Xunta de Galicia (Regiona Executive of Galicia)

Junta de Andalucia (Regional Executive of Andausia)

Junta de Extremadura (Regiona Executive of Extremadura)

Junta de Castilla- LaMancha (Regional Executive of Cadtilla- LaMancha)
- Junta de Cadtilla Leon (Regional Executive of Cadtilla- Ledn)

— Gobierno Foral de Navarra (Regiona Government of Navarre)

- Govern de les THles Balears (Government of the Baearic Idands)

- Generditat de Catalunya (Autonomous Government of Catalonia)

— Generditat de Vaencia (Autonomous Government of Vaencia)

Diputacién Genera de Aragén (Regiona Council of Aragon)

Gobierno de las Islas Canarias (Government of the Canary Idands)

Gobierno de Murcia (Government of Murcia)

- Gobierno de Madrid (Government of Madrid)
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- Gobierno de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco/Euzkadi (Government
of the Autonomous Community of the Basque Country)

- Diputacién Foral de Guiptizcoa (Regional Council of Guiptizcoa)
— Diputacién Foral de Vizcaya/Bizkaia (Regional C(;uncil of Vizcaya)
— Diputacidn Foral de Alava (Regional Council of Alava)

- Ayuntamiento de Madrid (City Council of Madrid)

— Ayuntamiento de Barcelona (City Council of Barcelona)

" - Cabildo Insular de Gran Canaria (Island Council of Gran Canaria)
— Cabildo Insular de Tenerife (Island Council of Tenerife)

- Instituto de Credito Oficial (Public Credit Institution)

— Instituto Catalan dé Finanzas (Finance Institution of Catalonia)
— Instituto Valenciano de Finanzas (Finance Institution of Valencia)
Greece

— Opyavioude  Tnremxowvoviov  EAA&Ooc (National Telecommunications
Organisation)

— Opyavioude Zidnpodpdumv EALGdoc (National Railways Organisation)
— Anuédora Emieipnon Hiextpiouo¥ (Public Electricity Company)
France

— La Caisse d'amortissernent de la dette sociale -(CADES) (Social Debt
Redemption Fund) ’

— L'Agence francaise de developpement (AFD) (French Development Agency)
— Réseau Ferré de France (RFF)(French Rail Network)
— Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (National Motorways Fund)

— Assistance publique Hopitaux de Paris (APHP) (Paris Hospitals Public
Assistance)

- Charbonnages.de France (CDF) (French Coal Board)
- Entreprise miniere et chimique (EMC)(Mining and Chemicals Company)
Italy

— Regions
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— Provinces .

— Municipalities

— CassaDepositi e Predtiti (Deposits and Loans Fund)
Latvia

— Pagvaldibas (Local governments)

Poland

— gminy (communes)

— powiaty (districts)

— wojewddztwa (provinces)

— zwigzki gmin (associations of communes)

— powiatéw (association qf districts)

— wojewédztw (association of provinces)

— miasto stoleczne Warszawa (capital city of Warsaw)

- Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji  Rolnictwa  (Agency for
Restructuring and Modernisation of Agriculture)

— Agencj a Nieruchomosci “Rolnych (Agricultura Property Agency)
Portugal

— Regiao Auténoma da Madeira (Autonomous Region of Madeira)
— Regiao Auténoma dos Acorgs (Autonomous Region of Azores)
— Munici'palities

Slovakia

— mesta aobce (municipalities)

- Zeleznice Slovenskej republiky (Slovak Railway Company)

- "Statny fond cestného hospodarstva (State Road Management Fund)
— Slovenske elektrarne (Slovak Power Plants)

- V odohospodarska viystavba (Water Economy Building Company)
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INTERNATIONAL ENTITIES:
— European Bank for Reconstruction and Development
- European Investment Bank
— Asian Development Bank
- African Development Bank
- World Bank / IBRD / IMF
- International Finance Corporation
- Inter-American Development Bank
— Council of Europe Social Development Fund
- EURATOM
- European Community
- Corporacidén Andina de Fc;mento (CAF) (Andean Development Corporation)
- Eurofima
- European Coal & Steel Community
- Nordic Investment Bank
- Caribbean Development Bank
The provisions of Article 12 are without prejudice to any international obligations that
the Contracting Parties may have entered into with respect to the above mentioned
international entities.
ENTITIES IN THIRD COUNTRIES :

The entities that meet the following criteria :

1) The entity is clearly considered to be a public entity according to the national
criteria.
2) Such public entity is a non-market producer which administers and finances a

group of activities, principally providing non-market goods and services,
intended for the benefit of the community and which are -effectively
controlled by general government.

3) Such public entity is a large and regular issuer of debt.

4) The State concerned is able to guarantee that such public entity will not
exercise early redemption in the event of gross-up clauses.
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ZYMOONIA
YIIO MOP®H ANTAAAAT'HE EINIETOAGN
['TATH ®OPOAOTHXH TON EISOAHMATQN
ATIO ATIOTAMIEYXEIE
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EmotoAr tng Kvmpraxng Anuoxpatiag

Kvpte,

Ava@époual oto xeluevo Tov TTPOTELVOUEVOU VTTodelyuaTog "Zuupvia yio T @opoloyia Twv
£loodNUATOV atd omoToueVoele HeTOEY Twv Bpetoavikdv Tlapfévov Niocwov xatr xpdtouc
uérovg e E.E. mov mpdxertal va epapudoel TNV autouatn avtolAayn TANPoQopLdYVY TV
eynpiOnrav amd mv Oudda Epyaciag YynroU Emmédov touv Zuvufouvriov Ymovpydv tng
Evpwmnaixnc Evwong otig 22 Tovviov 2004 (¢yyp. 10398/04 FISC 127).

Evépel tov mpoava@epBévtwy cuu@wvnOévtmy xeluévay, EXm TNV TIUN

- va oog mpotelvy TN «Zvupovia yia TN @opoddynon TV eloodnudtwv oo
ATTOTAULEVOELS», OTIWE mepLhaudvetal oto [Tpoodpmmua 1 e mapoVoag emOTOAC,

- va oag tpoTtelve va teOel o LoV N ZUuPoVic QUTH XOTA TNV NUEPOUNVIO. EPAPUOYNC TNG
Odnyiag 2003/48/EK, tc 3™ Iouviov 2003, viet T @OpoAdYMON TwV VId UopP} TOXWV
e1.o0dnuUATOV amd amoTauleVoelS, 1 ool nuepounvia vitdxelTal oToug dPOUg OV EXOUV
1e0el 010 ApBpo 17 (2) g Odnyiag, xal otov Gpo g epotpeing evnuépmong yia TV
OAOXAPWON THYV ECWTEPIXMV CUVIAYLOTIXDV OLOOIXOCLDV TTPOXELUEVOV VO, TeOEl oe Loy 0
M ev Ay Zvupwvia,

- vao ;poTelvey TV auolpaia pog 0éouevon yLor avtamtoxpLor, tTo cuvtoudtepo duvatd, otig
E0MTEPINEC LOC CUVTAYUATIXEG OLadLxaciec, xabme xoal yia auolpaio evnuépwon UEow Tng
emionung 0000 aUéomg UOALS OAOXANPWOOUV QUTEC OL DLOTVTIMOELS.

‘Exo ™mv tun va eionynbod, edv n KouBépwot oag amodéxetal ta avotépw, 1 Top0000

£moTOAM) ouvvodevduevn amd to [poodpmua 1, kain empePeinsn cog va amotedéoovy amd

xolvol Zvupovia uetatv e Kumpraxiic Anuoxpatioc xar twv Bpetavixav Iopbévwv
N1owv.

Me eEaipetinn] extiunon,

INa mv Kvmpraxn Anuoxpatia

Mdxng Kepavvig
Ynovpyog Orovourxamv

"Evive ot Aevrwoio ong 22 defpovapiov 2005 omv ayyhxn yYAdooa oe Tl avtiypaga.
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"B. Ematol tne KuBépynong twv Bpetavixdv ITapbévav Njowmv

Kvpte,

"Exm v Tiun vo oag yvootomotom th AMm e amd 22.2.2003 emoTtoAng oag, n omoio £xel
¢ axohoVOmg:

«Kvple,

AVa@QEpOLOL OTO XE(UEVO TOV TTPOTELVOUEVOV VTOdelyLaTog "Supamvie yia T popoloyio TV
eloodnudtov amd amotaulevoele uetaty twv Bpetavikadv ITapBévov Nrowv kol xpdtoug
uéhovg g E.E. movu mpdxertal va epapudoel TNV autOUoT) avTOAAAY TTANO0MOPLMV» JTOU
eynpinxav amd v Oudda Epyacioc YynroU Emmédov tov Zvufoviiov Ymovpydv tng
Evpwnaixic 'Evwong otig 22 Touvviov 2004 (¢yyp. 10398/04 FISC 127).

Evépel tov mpoavapepbEivimv ouu@myvnOEVIny Keluévwy, EXm TNV TIUN

- va oog mpotelvw TN «Zvueovia yioo T @opoAdynon Twv egodnudtov  amd
ATTOTAULEVOELS>, OTIwG Trephaufdvetar oto [Ipoodptnua 1 e mapoVoag emoToMG,

- va oog POoTeivw va TeBEl oe LoV 1 Zuupwvia auT ®xaTd TNV NUEPOUN VIO EPAPUOYNC TNC
Odnyiac 2003/48/EK, ¢ 3™ Iouviov 2003, yio ™ @opoAdynon Tmv uid Hop®r Toxwv
e100dNUATOV atd ATOTOULEVTELS, 1) OTTOL0 MUEQOUN VIOl VITOXELTOL OTOVE OPOUC TTOU EXOUV
1e0el 010 ApBpo 17 (2) g Odnylag, xaL otov 6po ¢ auolfaiog evnuépmwong yia Ty
OAOXATIPWOT TV ECMTEPIXMDV CUVTAYLOTIXOV Oladixaoldv mpoxeluévou va 1ebel oe Loyv
M ev AdYw Zvupwvia,

- va poTtelve TNV auolfaio uag 0Eouevon YL avTamoOxpLon, To ouvIoudTePo duvaTd, OTIC
E0WTEPINEC LLOC OUVTOYLOTIXEC dladixaaies, ©abdg xat yia apotBaio evnuépmon Héom T
enionung 0600 auéowg uOMg oAoxANPwOoUV AUTEC OL OLATUITMOELC.

Exw ™mv tiu va elonyndo, edv n KoBépywnony oag amodéxeton ta avotépm, 1 mapoloa

emoTOAY oVvodevduevn amd o Mpoodptua 1, xawn emPefainat| oag va anoteréoovv omd

xowvol 2vupovia uetagd g Kumpiaxnig Anuoxpartiac xow tov Bpetavivdv IMapBévwyv
N1nowv.

Me eEaqupetinn extiunon».

Eiuou oe Bom va emBefadon 6t n Kupépvnon tov Bpetavindv IMoapbévav Nrjowv
OUUPWVEL UE TO TEPLEXOUEVO TNC ETLOTOAMC OOC.

Me eEaipetinyy extiunon,
INa mv Kvpépynon tov Bpetavirav Iapbévov Njowv

"Eyive omv Téptora, otic 11.4.2005 omyv ayyhxn yAdooo o Tpio avtiypago
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[Tpoodpmua 1

LYMOPONIA I'TA TH GOPOAOIHEH
TN EINOABMATON ATTO ATIOTAMIEYEEIE
METAZEY BPETANIKON TTAPOENQN NHEON KAl KYTPIAKHY AHMOKPATIAY

EKTIMQNTAXZ TA EEHZX:

1. Toa Gpbpo 17 g odnyiog 2003/48/EOK (010 €Efic naroluevo wg «n odnyiar) tou
2vupoviiov ¢ Evpwraintc ‘Evoong (o1o €Eng ®xahotuevo wg «to ZuufoUAlo») yio
QOPOAOYNON TOV VIO LOPPT} TOXWYV ELOINUGTOV aTd amotopuedoeLg 0pitet 0L Ly astd
v In lavovapiov 2004, ta xpdt uékn OeomiCouv ol dnuooievouy Tig vouodetinéc,
HAVOVLOTIXEC %Ol OLOUNTIXEC OLATAEELC TTOV QTTCULTOUVTAL YL VO CUUUOPPWOOUV Ue TNV
ntapoVoo odnyio xow 4T oL dATEEELS QUTEG S(pdpu(’)ﬁowat artd mv 11 Iavovapiov 2005,

76 Tov dpo OTL

«) n EMBetuey Zuvopocmovdio, to Mpryandto tov Aytevotduy, n Anuoxportio Tov
IAyiov Moaopivov, To Ilptyximdto tov Movaxd xor 1o Ilpryximdrto g Avddpag,
e@apuotovy ammd Vv owt nuepounvia pétpa ooduvouo pe Ta JTPOPBAETOUEVO OTNYV
mopovoa odnyla, xat' epapuoyn ocvupovieov mov 8o cuvdpouv ue v Evpwmoixng

Kowdémta, xatdmy oudpwvwy amo@doemy Tov 2uupoviiov,

(i) Olec oL ovuPMViEC N GALOL dLaxAVOVIOUOL TTOV VPIoTOVTOL XL TIPOPRAETTOVY OTL TQL
eEapmuéva ; ouvdedeuéva edAen epapuoCovy amd TNV QUTH NUEQOUN VIO TNV QUTOUATN
avtoAlay) TANPoPOPL®Y Ue ToV (010 TPdTo mov BeomiCel To nepdiaio IT g mapovoag
odnyiog, (M, xatd ™ uetofatinn mepiodo tov dpdpov 10, emmPdihovy mapaxpdtnon tov

@épov oV I e Toug (Boug dpovug tov opifovron ota GpBpa 11 xow 12)».

2. Ou Bpetavinéc TMapBévor Nnioor («BIIN») dev elvaw xpdrtog uéhoc tg Evpwmainig
"Evwong »atl 0ev vatdyovtal oto gpoporoyind €dagpoc e EE, aAld n xvBépvnon tovu

Hvouévov Baotheiov timoe amd v »xupépvnon twv BIIN va epapudoel oirtelobehmg

T1¢ datdEelc tng odnylac.
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Ou BIIN onueudvouv 411, 000TL 0 AtdTEPOC OTOXOC TwV %paTtdV uehdv ¢ EE eivaun
QECTOT MPAYUOTIXNG POPOAOYIOS TV TOXWV OTO0 XPATog UEAOC TTOU €XEL POPOLOYIXN
xatowia o payuatixdg dixalolyoc UEOW TNG UETAED TOUC AVTOAAAYNC TTAT00POPOLDYV
mepl TOrwv, TEla %pdtn wéAn, m Avotpia, 10 Bélylo xauw 10 AovEeuPovpyo, Oev
VIOYPEOVUVTOL VO OvTaAAGooOUY mAnpo@opiec Yo uetofotinr mepiodo, aANG Ba

EPaPUOCOUV POPO TaPaxPdTNoNG OTo EL00dUOTA amd ATTOTAUEVOELS TTOV XOAVITTOVICL

amtd v odmyia.

O BIIN ovugmvnoav vo epapudoouvy mapoaxpdtnon @épov ue wox0 amd mmv 1In
Iavovapiov 2005, vad tov dpo 6T Ta xpdtn uéhn éxouvv Beoricel Tic vouoOeTixéc,
HAVOVIOTINEC %Ol OLOXNTIXKEC DLOTAEELC TTOV QITOLTOUVTAL YLOL VO CUUUOPP®OOUV ue TNV

odnyia xat 6Tt TnEoUvTaL £V YéVeL oL artantioelg Tov dpbpov 17 g odnyiag.

O BIIN ovupovnoay va epapudoouy TNV aUTOUaTn avIaAAay TIANPOPOPLDY XOTA TOV
Tpomo mov mpoPAémetan oto Kepdhawo II tng odnyiag amd to TéAog TG UeTAPaTinnig

mepLddov, ovuPva ue ta opLLdueva oto dpbpo 10, mapdypapog 2 g odnyiac.

OLBIIN dwa8étouv vouoBeoio oyeTind Ue TOUC 0PYOVIOUOUE CUALOYIX®Y ETTEVOVCEMV 1)
omoia Bewpsital LoOTIUN ¢ TTPOC TO BROTEASTUATA TG Ue TNV %0LVoTIXY Vouobesio mou

avaépetat ota dpBpa 2 xaL 6 g odnyiac.

Ou BIIN xou n Kumpraxn) Anuoxpatia, (xahovvial oto €Eng «ovuPoarhduevo pépoc» 1M
«ouupairoueva uépn», cOUP®VO UE TOL CUUPPATOUEVA),
2uupmvnoay va. cuvapouv Ty axdlovdn ouu@via, 1 omolo TEPLEXEL VITOXPEMOELS OITO
™V TAEVPA TV CUUBAAAOUEVOV UEPDV UOVO %O TTPOPAETEL:
a) TNV autouaTn avitoAlayn mTAnpo@opldv amd v apuddio apxn g Kvumpiomig
Anuoxpartiog mpog v apuddia apxn twv BIIN émwg axpifdg xal mpog v apuddia
apyn ®xpdtoug uéhoug,
B) v epapuoyn amd tic BIIN, xatd t upetapatinn mepiodo mov opiCetal oto Gpbpo
10 g odnyilog, mapaxpdtnong eépov amd v Ola nuepounvia xoL pe tovg drovg
6povug mov mepthaufdvovror ota Gpbpa 11 xatl 12 g odnylog avtig,
Y) TV QUTOUATN OVTOAAQYT] TTANPo@OopLdV amd Tnv apuddia apxn Tov BIIN mpog v
apuddia apxny tne Kumplomrc Anuoxpartiog oOupomva ue to dpbpo 13 g odnyiac,
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0) ™ uetapopd amd v apuddia apyxn twv BIIN mpog tnv apuddia apyn g
Kumplioxig Anuoxpatiag tov 75% tov e06dwv amd mv mapaxpdtnon eoépov, 6oov
apopd Torove mov xatafdiiel @opéag TANpwung eyxateomuévog ot BIIN oe

Puoo mpdommo Tov xatoxel omv Kumplaxn Anuoxpartio.

ApBpo 1 Optouol

lNa toug oxomovg g mapovoag Zvupwviag, o 6pog:

() «apuddia apyn», 6TOV LoXVEL yIa To ouUPaildueva uépn CTHOiver,

1. 6oov a@opd tic BIIN, the Financial Secretary,
ii. 6oov agopd v Kumpiaxr) Anupoxpatia, o Ymovpyds Owovopxdv 1
eEovolodotnuévog exmpdommog, ’
(B) «tpdrog uéhog ¢ Evpwmainng Evwong» onuaiver mv Kvmpianr) Anuoxpatia,
(y) «atowxiar, 600v agopd tov mpayuatixd dixalovyo, GnLLaEVSL ™ xwpa 1 o £€dapog drou

éxel TN uovun xatowxia Tov, cUUPOVO Ue Toug 6pouvg Tou Gpbpov 7 mapdypa®og 3 TG

mapovoag Zuupmviog,

() <«OZEKA» onuaivel Tov 0pyovioud OUAAOYIMOV emeVOUOEMY Ot  ALvNnTéC OEleg,
eyrexpluévo ovupwva ue v odnyio 83/611/EOK touv Zvufouvhov g EE, g 20mg
Aexeuppiov 1985, yio 10 ouvtovioud TV VOUOODETIXDV, XOVOVIOTIXMV XAl OLOXNTIXDV

OLOTAEEMV TV OXETIXDV L€ OPYAVIOUOUS CUAOYIXMDV €TEVOVOEMY O ®IvNTEG aElec.

ApBpo 2 Tlapaxpdtnon @épov amd popeic MANPWUNE

OL o001, Odnwg opiCovrar oto &pBpo 9 g mapoloag Zvupuviog, Tovg omoioug natafdhhel
popéag mnpwung eyxateotnuévoc otig BIIN oe mpayuatixovg dixalotyoug xatd v évvola
Tov GpBpov 6 ¢ mapovoag Zvupmviag ot oroiol eival xdtoixol ¢ Kumpiaxnic Anuoxpatiog
VITOXELVTOL, UE TNV EMPVAAEN TOV GpBpov 4 Tng mapoloag Zvupuviag, o mapaxpdtnon and
TO 100G TOU TOXOU ®ATA TN OLAPXELD TNE UETARATIXNC TEPLOOOL TTOV avapépeTal oto Gpbpo 15

¢ mopovoag 2vupoviag, apxnc yevouévng amd tnv nuepounvia mov avapépetal oto dpbpo
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16 g mapovoog Svupwviag. To mooootd g mapoxpdtnong eopov avépxetou o 15% ratd
T Tl mpwTa £t ¢ uetafatinng meptddov, o 20% yio T emdueva tpia ¢t xaL oe 35%

OTN OUVEXELQL.

ApBpo 3 Awpipaon mAnpopopldv amd Popeic TANPWUNC

(1) Ze meplmtmon TANPwUNS TOXWV, OMwe opiCovtal oto Apbpo 9 g mapovoag Zvuewviag,
and @opéa mAnpwung eyxateomuévo oty Kvumpiaxn Anuoxpatio ot mTpayuotitoug
durawovyovg, 6mmg opifovtal oto dpbpo 6 g mapoVoas ZUUEMVIaS, oL 0TTo(0L XATOIKOTV
otig BIIN, 1 oe meputtdoelg mov epapudfovral ol SWTEEE Tou Gpbpovu 4, mopdypapog 1,
otolxeio a) g mapovoac ZUUPEWVIaG, 0 POPEAC TTANPWUNG EVIUEPHVEL TNV apuddia apym

TOV OYETIXA UE TA, EENC:

a) TO OTOLXElO TOUTOTNTAC %Al TNV XOTOWXIO TOU TPAYUATIXOU OlxaloUyou Jov

mpoodlopifovral cvupmva pe To 4pdpo 7 ¢ mapoVoag CUUPMVIOC,

) To dvoua xal ™ dievbuvoTn Tov POPEQ TANPWUNC,

Y) Tov aplBud Aoyaplaouol Tou mpayuaTixov dixalolyov 1, ehAelpel autov, Ta

otolyela TG amaiTnong mov amoTeAel YeveaLovpyd altia Twv xaTafoariduevoy TOx®Y,

0) TANPOPOPIEC TYETIXA UE TNV TIANP®UTN TOV TOXWOV TTOU VITOAOYICETAL CUUPOVA UE TO
Gpbpo 3, mapdypapog 1 ¢ mapovoag cvupmviac. Evrovtowg, xdbe ouupfaiiduevo
uépoc Ovvatal vo meplopioel 1o eAdyloTo ETimEdO TANPOPOPLDY TIOU TPEETEL VA,
vroBdAleTOL 0td TOV POPEQ TTATNPWUNG OXETIXA UE TNV XATAPOA] TOXMV OTO OUVOAXO

00O TWV TOXWV 1] TOU €1000NUATOC %L OTO OUVOAIXO 1ood Twv £00dwv amd v

adinon, mv eEayopd 1 v eEG@AnO,

xal 1 Kvmplaxn Anuoxpatio Cuppuop@@veTal ue v mapdypa®o 2 Tov mapdvtog dpbpov.

(2) Evtog eEaunvov amd ™ AMEN Ttou @opoloyxov Toug £toug, M apuddior apxn TG
Kvumpraxnic Anuoxpatiog avaxowvmvel oty apuddia apyxn tov BIIN, avtoudtwg, TIg

TANPoPopiec oV avagépovrol oty mopdypopo 1, onueia a) éwg d) Tov TAPAHVTOC
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GpBpov, 6oov apopd 10 cUvoro TV TOXWV oV xaTafAnonxayv xatd ™ didpxela Tov ev

AMOym €touc.

Apbpo 4 EEaupéoeig amd m dadinaoia tapaxpdtnong popov

(1)

2)

Ou BIIN, étav epapudtovv mapaxpdtnon @dpov clupmva ue 10 Gpdpo 2 Tng
mapovoag Zvueonviag, mpoPfAémovy uia 1 wot Tig Ovo amd Tic axdilouvbeg diadixaoieg
TPOXELUEVOU VA, OLAOPOAITOUY OTL Ol TTPAYUOTIXol dixauovyol umopov va TntHoouy va

unv mpoayuatomombel mapaxpdtmon eopov:

a) Owdixacio n omoio emTpémel 0TOV TMPAYUATIXO dixalovyo, Omwe opiCeTal oTo
dpBpo 6 ¢ TaAPOVoaC ZuUP®VIAC, VO amOPUYEL TV TAPaxpdINon GOPOV IOV
6L;€U%pwiﬁswt oto Gpbpo 2 g mapovoag Zvupwviag eEovolodotdvrag ENTd TOV
popés. TAnpwung Tou va vrofdiel TIC TANPwUE TOxwV otV apudda apxr Tou
obuﬁak}»éusvov UEPOVC OTO OTO(0 Elval EYXATECTNUEVOS O POPEAC TTANPWUNG. AuTt) N
eEovol0doon Bt xoAmTeL GAeg TIC TANEWUEC TOXMY TTPOG TOV TPAYUOTIXG ditalovyo

antd Tov ev- Adym popéa mMANPWUNC,

) OSwadraocio mov Olao@aiiCel OtL dev emPddletal mapaxpdnon @dpov Otav O
mpayuotindg datolyog vIToBAilel OTOV POPEQ TIANPWUNG TLOTOTOMTIXG OTO GVOUL
TOV JIOV TOV Yopnyel n apuddia apxn Tov CuUBOAAOUEVOL UEPOUC TNG POPOAOYLXTC

®ATOIXIOG TOU CUUPMVA UE TNV TAPAYPAPO 2 Tov mapdvtog dpbpov.

Metd amd aitmon Tov mPayuaTixov dxolovxov, n apuddia apyr Tov cuufaiiduevou

Uépoug TNC PoPoroYIXic xaTowxiog Tou exdidel motomonTind 0To OO0 AVAPEPOVTOL:

i) 70 dvoua, n OeBuvon xat o aplBUdg POPOLOYIKOU UNTPMDOV 1), av deV DREPYEL,

1 Nuepounvia xaL 0 TOIO¢ YEVVNONE TOV TIPAYUOTIXOU JLlXaLlovyov,
i) TO Gvoua %ot TN devBuvon TOU POPEQ TANPWUNC,

iii) 0 0pOUAC AoYaPLOOUOU TOU TTPAYUATIXOU OXaloUXov 1, eav dev VItdpyeEL, Ta

oTolxelot TOU TITAOU TTOU EVOMUATMVEL TNV QIALTNON.
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To muotomomtind avtd wyvel yia epiodo mov dev mtapﬁu;[vm Ta 1pia étn. Hxopriynon tov ev

AOY® TTLOTOTTIONTIXOV OTOV TPAYUATIXG OLl1aloUy0 Tov TO £XEL CNTHOEL TPAYUATOTIOLEITAL EVIOC

mpoBeouiag dVo unvov amd TV VTOPOAN] TNG QUTNOEWS %Al TEPIAAUPAVEL TNV MUEPOUNVia

AUTACEMC, ®KABDC %Al TNV nuepounvia éxdoong xol ePapUOteTal OTIC TANPWUEC TOXWMV TTOV

Ehapoav xmpa UETE aItd TNV NUEPOUN VIO AUTHOEWC.

©)

Apbpo

(D

LTS EPLITTMOELE TTOV eQapudietal 1 opdypapog 1 otowyeio o) Tov tapdvtog Gpbpov,
1N oapuddia apy”] Twv BIIN omv omoia eival eyxateomuévog o @POpEag TANPWUNG
xolvortotel oty apuddia apynl ¢ Kumpioxng Anuoxpatiog Tig mAnpo@opieg mov
avagépovtar oto Gpbpo 3 mopdypapog 1 ¢ mapoloog EVRGOVINSG, ¢ YDOPOC
xatowxiag Tov mpayuaTixoy Oxalovxov. AuTéC oL xowvomolfoel  OlEEGyovtal
avtoudtwg TovAdylotov uio @opd To €tog, evtog eEounvou UeTd To TEAOC TOU
(pop;))»oymof) étoug mov opiCetal Pdacel Tng vouoBeoiog Tov cuuPfaiiduevou uépoug,
ooov oc(popdlro oUvoAo TV TOX®WV TOU XaToPANONxav %atd T Oldpxeld Tou

OLUYXEXPLUEVOU £TOVC.

5 Bdon aElohdynong yia v mapaxpdnon edpov

®opéag minpounc eyxateotnuévoc ot BIIN  emPdiler @opo mapoaxpdtnong

ovuemva ue To apbpo 2 g mapoVoag cvupviag, g eENG:

a) oe JEPlmTmon xatafoing Toxwv xatd TV évvola Tov dpbpov 9 mapdypagog 1
otoxelo @) Tng mapovoag Zuvupwviag: emt Tov  axabdplotov  TOCOU  TWV

®aTOBANOEVTOV 1] TOTWOEVIWV TOXMV,

B) oe mepimtwon xatafoing TOxmv xatd TNV £vvolo Tou dpbpov 9 mapdypagpog 1
otoxeto B) 1 0) ¢ mapovoog Zvupwviag: oTo moagd Tou TOXOU 1} TOU ELCOONUATOC
mov avapépetal ota otowxela B) 1 &) avtov Tou edagiov 1 ue eloPopd LOOdVVAUOU
amotedéopatog mov Bo. Baplivel Tov dxalovxo el Tou oVVOMXOU TGOV TOV ETOOWV
amd Vv noinon, v eEayopd 1 ™V eE6pAnon, onmwe Pefaiwvetal amd TO Popia

TANPWUNS otV 01N Tov apuddia apyn,
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Y) o€ mepimtwon xatafolig Toxwv xatd v évvola Tov dpbpov 9 mapdypogpog 1

otolelo y) TG mapovoag ZVU@MVIaS: 0To 1000 TOV TOXOV JTOV OVAPEPETAL OTO €V
AOYw £04pLO, - ‘

0) oe mepinmtmon xatafolg Toxwv ©aTd TV évvola Tou apbpov 9 mapdypamog 4 g
mapoV00¢ ZVUPMVIOS: 0TO T00d TOU TOXOU JIoU avaloyel o€ xdOe uélog g évvoung
ovIOTNTOG IOV avaPEpeTal 0to GpBpo 8 mapdypapog 2 TS MaPoVoas ZVUPOVIOS TO

oroio mAnpot Toug 6poug Tou GpBpov 6 mapdypapoc 1 ™¢ Tapovoag Zuuewviog, 1ol

€) oe mepimtwon mov ov BIIN aoxolv 1o dixaimua mov mpoPAémetar oto &pbpo 9
TOPAYPAPOS 5 NG TAPOVOOE ZUUP®VIOG: OTO 00O TMV EVOTYREVOV ot eTiolo Bdom

TOrWV.

lNa toug oxomovg g mopaypdeouv 1 otoyeia a) xor f) Tou mapdviog GpBpov, M
TOPAXPATNON POPOV  exmimtel xatT avoloyia yioo v mepiodo xatd Tnv omoia o
TPAYUATIXOG DtanoUx0g xateixe Tov Xpewotxd Titho. EQv o popéag minpwurg aduvortel
va, poadlopioel TV mepiodo xatoxng ue Pdorn Tg mAnpopopiec mov Tou datiBevral, o
POPEAC MANPWUNG UETAXELPICETAL TOV TIPAYUOTIXG OXALOUXO0 ¢ £XOVIO OTNV XATOXN TOU
Tov xpewotnd Titho kol OAn T Oudpxela g VRUpERG Tou, extdc edv o Televtaiog

aPAoyeL AMOOEXTING OTOLXE(Q OXETIXA UE TNV Nuepounvia ayopdc.

H empoiy mapaxpdtnong edpov amd tic BIIN dev eumodiCtel v Kumpiaxt) Anuoxportio

Vo POPOAOYNOEL TO LGOI CVUPOVO Ue TNV €BVIXN TN vouobeoia.

Katd mm Owdpxreia e uetafativic meptdodov, ov BIIN umopolv va spofAémovy étL o
oovouxdg @opéag mou xatafdilel tdxovug, 1 eEaoPaAiCel TV xaTafol] TwV TOXWYV, O
évvourn ovIOTNTO OV AVAPEPETAL 010 APBpo 8 mapdypamog 2 TNng Mapovoag SZUUPMVIOG
010 GMO ouuPorrouevo pépog Bempeittr wg o @opéag TANP®UNG yla Aoyaplooud g
ovtomrog xou B emPdier mv mapaxpdtnon @edpov el TV TORWV OQVTOV, EXTOC €GV M
ovioTTa €xel emonumwg OexBel va ®xoLvormmolovial CUUPMVO Ue To TelevTaio 0GP0 TOU
GpBpov 8 apdypaPog 2 g mapoloac Tuupoviag n emwvuuia g, N SEBBUVET) T xou
TO oUVOMXO oo TV TOxWV oV TNE ®atafdilovTal 1 eEaopaiiCovral yio Aoyaplaoud

™g.
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ApOpo 6 OpLopdS TOV TPAYUATIHOU dKaLOVKOU

(D

2)

INa Toug oxomoilg ¢ TapoVoag TVHPOVINS, O¢ «TTPayUaTiXdg dnalovyog» voeltal To
Puowd TPOOMITO OV ELOTPATTEL TOXOUC YL (Ol0 O0X0Tt0 1] OmolOdNIMOTE (PUOILXO
mPSoWIO TTPO¢ OPEAOC TOU oTtoiov eEao@alifetan mAnpwun ToxWV, eXTOC €&V TO €V
MOY®D Quowrd mPOommo uropel va Topdoxel amodemtixd  otoyxelo 0Tl dev €xeL
elomPAEeL 1 eEaopalioel TNV TANPWUN TOxWV Yo 0xd Tov Aoyopitaoud. ‘Eva puownd

npdommo dev Be®peiTal mpayuotindc diwauovyog dtay:

a) evepyel m¢ popéag mAnpwunic »atd v évvola Tov dpbpov 8 mapdypapog 1 tng

nopovoag Zvupmviog,

) evepyel €E ovOuaToc VOUIXOU TPOOMITOU, OVIOTNTOS TTOU (POpoloYe(tal €l TwV
®epdwV NG Paoel Twv yevir®v puvOuicemv mepl @opoloyiog TwV emXELPNOEMV,
OXEKA eyxexpwévov oOupovo ue v odnyio 853/611/ECK 7' 100d0vouov
opya\/Lduoﬁ ovMoyixwv emevdioemv eyrateomuévov otic BIIN, 1 oviémntag mov
avapépetal oto dpBpo 8 mapdypapog 2 Tg mapovoas ZVUPOVIOGS, ®al, OTNV TEASUTAL
ePlmTWon, xowvomolel TNy emwvuuia xatl tn dlevbuvon Tng ovTOTNTAS OTOV OLXOVOULXS
Ppopéa mov 1aTafdAAeL TOUS TOXOUE %l 0 TeAevTatog dLafiLPalel, ev ovvexeia, auTég TIg

mAnpogpopiec oty apuddla apyn Tov cuupPorlouévou u€POoug TG £YXATAOTAONG,

Y) evepyel €€ ovouatroc dAlov @UOIKOU TPOCMIOV TIOU EVAL O TTPAYUATIXOC

OXaLOUY0OC KOl CATTOXCAVITTEL OTOV (POPEQ TANPWUNS TO OTOLXElO TOUTOTNTOAC TOU

TEAYUATIXOU dIXaLoUYOoV.

Smv mepimtwon mov o popéag mAnpmung éxel o Sddsct) Tov otoeia ov odnyouv
OTO OUUTTEPAOUA OTL TO PUOIXO TTPACMITO OTO OO0 AATAPAMAOVTAL TOXOL 1] VLA TO
omoto eEaopaiiCetar 1 mAnpwun Tox®WV evOeXOUEVIC VO UNV Elval O TTPAYULOTIXOG
Oalovyxoc xal sov dev e@apuoletar olte 1 mapdypapoc 1 otoweio a) olte M
mopdypo@og 1 otoweio B) Tov mapdvrog dpbpov, Aaupdvel Ta XOTAANAQ LETPA YLOL VO
1poodlopioel TNV TAVTOHTNTA TOU TTPAYUATIXOU OXaloUvXov. AV 0 @OPEQC TTANPWUNC
aduvatel va stpocdiopioel Tov mpayuatind dixalovyo, To v AOY®w QUOIKd TPOOWITO

Bewpeitatl wg mpaypotindg duatovyog.
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Apbpo 7 2royeia TAUTOTNTAC XOL XATOWXIO TOV TIPAyUOTIXoU dixalovyov

(1)

2)

Kd&be Mépog mpofaiver om Bégmon xal diaocpakiCel v epapuoyy oto €dapog tov
TV avayxoiov dLadiXaoi®V oV EMTPETOUV OTOV (POPEQ TTANPWUNGS VO TTPooOLopICeL
TOUG TTPAYUATIXOUG OXALOUYOUE XL TNV XATOLX{ TOUG YLOL TOUG OXOTOUG TNG TAPOVCAG
2vugpoviog. O dradixaoiec avtéc mAnpovv Toug eddylotoug xavdvee tov xabopiZovtal

OTIC TapayPAPoug 2 #al 3.

O @opéag mAnpwung mpoodilopifel ™V TOUTOTNTA TOU TPEOAYUATIXOU  dixaloUyov
ouvaptioel eAaxiotmv xavévwv ol omoiotl mowxiMouvv avdhoya pe tov xpdvo €vapEng

TV oxE0ewV UETOED popéa MANPWUNE %ot OxaloUov TV ToxwY, ¢ eENG:

a) Ooov apopd Tic ovuPatixéc oxéoelg mov €xovv ouva@del mpwv amd v 1In
Iavovapiov 2004, o popéac TANP®UNES TPOTdLOPITEL TV TAVTOTNTA TOV TTPAYUATIXOV
duxauovyov, ol To Gvopa %ot Tn G1EHBVET TOou, XPNOLUOTOWHVTOG TA OTOLKEI TTOV
éxer ot dLdBeon Tov, Wiwg ®xoT' ePapuoyr TOV Loxuévrw\} ot XHpa eyxatdoToomg
oV xavovioudv xar ¢ odnyiac 21/308/EOK tou ZupPoviiov, g 10ng Iouvviov
1991, omv mepimwon g Kumpraxnic Anuoxpatiac 1 1codvvaung vouobeciag omyv
nepimtwon twv BIIN yia v amotpom ¢ xonouwomoimone tov xenuatomiotmTizoy

GUOTIUOTOC YLO T VOULUOTtoinon €00dmv amd mopdvoues dpaotnpldTnTeC.

B) 600V a@opd TIC ouuPaTiKéC OXEOEIC MOV CUVATTOVIHL 1 TIC OUVOAAQYEC TTOU
mpayuoTomolovtal xwpic  va vadpyxovv cuupatinéc oxéoelg, amd Ing lavovapiov
2004 xou €Eng, o @opéog TANP®UNG €EaAXPILPMOVEL TNV TAUTOTNTO TOU ITTPAYUOTIXOU
Owxatovyov, ftol To dvoua, T OeBuvon nat, edv vadpxel, Tov aPBUO POPOAOYIXOU
UNTEMOUV O0TO %PATOC UEAOC TNG opoloyixng xatowtiog tov. Ta otoeio autd 6o
npémel va mpoodlopifovral Bdoel Tov dofatnpiov 1 Tou enionuov dedtiov TavtdTnTOg
mov vroPdAAel o payuatixdg dixatovyog. Edv 1 dietBuvon Oev avaypdgetol oto €v
MOy daPatiplo 1 emionuo dedtio TowtdTTOag, cEaxpfmveTol Bdoel omolovdnmoTe
amodetTino eyypdeov mov vmofdilel o mpayuatinde Oiwatovyxogc. Edv o opBudg
@opoloYxoU unTpmov Oev avaypdeetolr oto dafatiplo, 1 oto emionuo Oeitio
TovtdmTag 1 o GALo emionuo £yypa@o TauTOTNTOE, EVOEXOUEVIC OTO TILOTOTIOLNTIXO
@opoloyixnc ratowxiag, mouv vmoPfdiler o mpayuaTxde dxalovyxog, TO OTOKElQ

TOUTOHTNTAC OCUUTTANOMVOVIOL UE TNV TMUEPOUNVio %ol Tov TOmO  YEVVNONG TOU
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mpayuaTnol Oixalovyou mov JPoxVTouy atd to dofatiplo 11 1o emionuo OeAtio

TOVTOTNTOC.

O @opéag mAnpwung mpoodlopiCel v natowxio Tov mpayuatixov Oixaovyov Pdoel
eEAALOTWY ®avOVeY TIOU TowiMovv avdloyo pe to xpdvo évocp'Eng TV oYéoemv
uetafl Tou Popéa MANPWUNCS ®xaL Touv dxaloUyov TwV TOxwv. Me v em@UAaEn TOV
KATOTEPW, MG xoToxia Be®peitat 1 x®pPa oV omola 0 TPAyLoTiKdg deatoxog €xel

™ uéviun devbuvon Tov:

a) 6oov a@popd T ovuPatixéc oxéoelg mouv €gouv ouvva@Bel mpwv amd v 1
Iavovapiov 2004, o @opéag mAnpwurg tpoadlopifel ™V xoTowict TOU TEAYUOTIXOU
Odtatollyov  YENOLUOTIOLDVTOG TO. otolela mov  €xel otn  diddeon Tov, 1dimg
71OT EQOPUOYT] TOV LOXUOVIMV OTN XDPO £YXATACTACNS TOU KAVOVIOUDV XAl TNG
odnyiag 91/308/EOK omv mepimtwon g Kumplaxig Anuoxpoatioag 1 100d0vvaung
vouobeoiag oty mepimtwon tov BIIN. '

B) oocov o@opd TI oVUPaTIHEC OYECELS TIOU CUVATTTOVIOL 1, TIC OUVOAAQYEC TTOU
a‘tpgyuatoa‘tomf)wat xwpic va vrdpyxovv ocvupatixéc oxéoelg, amd Ing lavovapiov 2004
%ol €ENg, oL popeic mAnpwung mpoadlopifovv ™V xatowtic Tov dixalolyov PAcel TG
OLevBuvong mov avaypdeetal oto diapatiplo 1§ oto enionuo deAtio TawtdTIaC 1}, €V
avayxn, Pdoel ovdToTE OMOOEUTIXOU EYYPAPOU TO OMOl0 TTAPOUOLALEL O
TEAYUATIXOC OltaloUyog, ovu@mva pe Ty oaxoiovdn diadixacia: 60ov agopd To
puowd mpdowaa Tov Japovoldovy dapatiplo 1 emionuo deitio TAUTOTNTAC TTOU
éxel exdmoel xpdtog uélog xal ta omoia OnAmvouv Ot elval xdToLxol TpiTng xmpag, N
xatotio xabopiCetal fdoel moTomomTino PoporoYIXNC xaToLxiog Tov exdideTal amd
mv apuddia apyn TNg TEITNE XHPOC OTNV 0Tolal TO £V AOYW QUOLKS TTPOOMITO ONAMVEL
ot xartowxel. Epdoov dev vndpyel Tétolo motomonmxd, Bempeitoe wg tdmog xartoxiog
T0 %xpAtoc uéAog To omoio €E€dwoe 1o OaPfatipo 11 T0 dAlo emionuo Eyypago

TOUTOHTNTOC.
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ApBpo 8§  Oploudcg Tou «Popéa TANPWUNCH

(I) Ta Ttoug oxomovg NG MaPOVONS LUHPMVIRS, ¢ «Popéas TANPWUNG>  Vvoelton

2

)

OTTOLOCONTIOTE  OXOVOULXOC @OPEAC, O Omolog XaTaBdAAel TOXOUC OTOV TPAYUATIXG
Owalovyo 1 eEao@aliCel ™V xatofoin] TOXWV MPOC AUECO OPEAOC QUTOV, AVEEAQTIHTWOC
TOU av 0 QOopEag auTOg elval 0 OQEIAETNC TNG amaUTNoNg 1 0 POPEAC OTOV OTolo €xeL
avaBéoel 0 oPEMETNG 1 0 TPayUaTIXOS OLKaloUX0C TNV TANPWUN TV Oxwv 1§ TV

eEAOPAMON QUTAG TNG TANPOUTG.

Kd&0e ovidmta eyrateotnuévn oe cuuParrouevo uépog oto ommoio xatadAlovtal TOXoL 1)
yLa. 10 o7toio eEao@aiiCeTal 1 xaTafoAr TOxwV TPOC SPEAOC TOU TPAYUATIXOU dixalovyou
Bempsiton eniong w¢ Popéag mAnpwung xatd ™V ev AMyw mAnpoun 1 eEaopdMon g
minpwung. H mapovoa didtatn dev epapudletal av o oixovouxoc gopéag £xel Adyoug va

MoTEDEL PAoeL EMioNU®Y ATodeTIXDV oToLElMV TTOV VITOBAMEL T OVTOTNTAL, OTL:

a) elvolvouxd mpoéomto, EEALPOVUEVDV TV VOUX®DV TTPOOHITMYV IOV CVAPEPOVIAL OTNV
napdypago 5 Tov mapdvtog dpbpov, 1

B) Ta #€pdn Tou @opoloyoUvtal Pdoel Twv yevixwv puvBuicewv @opoioyiog Twv
ETILYELPNOEWV, 1

v) mpdxertar yio OZEKA eyxexpuuévo odupova ue mv odnyla 85/611/EOK tovu

2vupoviiov M 10o0dUVAUOL 0pYOVIOUOU OUAOYIXGOV €MEVOVCEMYV EYKATECTIUEVOU ONG
BITN.

O owovourdg popéag Tou KATAPAMEL TOXKOUS Ot ULO TETOLOL OVTOTNTO EYXOTEOTNUEVT
010 dAo ovufaiOuevo pépog notl Bempolpevy ©g @opéag mAnpwung Pdoel g
nopoVoag mopaypdPov, 1 oV EEQOPAMIZEL TNV ©ATAPOAT TOXMV YLOL AUTY], XOLVOTIOLEL TNV
enwvuula xal mm devBuvon g ovIOTNTAC XAOBMC XAl TO CUVOAMKS TTOOO THV TOXWV IOV
me »atéfale 1 Twv omoiwv eEaopdhoe Tnv natafoly omnv apuddia apxn Tou
ouuBorrOuevou Lépoug EYKETACTAGTG TNG, M orola ot ouvéyela draPifdlel Ta otoyeia

autd otV apuddia apyn Tou CUUPAAAOUEVOU UEPOUG EYHOTAOTAONG TNG OVIOTITOC.

H ovtotnta mov avagépetal oty mapdypa@o 2 1ov mapdviog dpbpou €xel, ®oT000, TO
dualwuo vo ETAEYEL, YLOL TOUG OXOTOUG TNG TAPOVOOS ZUUPMVIAG, VA TuYXAvel
uetayelptong wg OZEKA M w¢ wodlvauog opyavioudg, xatd v €vvola TNg
napaypdeov 2 otoxeio y) tov mapdvioc. H doxnon autov tou dirauduatog amotelel

avTixelpevo moTomoInTinoy sov exdidetal amd to ovufariduevo uépog oto oroio elval
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EYRATECTNUEVT] 1] OVTOTNTA, VIOPAAAETOL O Qtd QUTHV TNV OVIOTNTO OTOV OLXOVOULKS
@opéa. Ta ovuparoueva uépn Becmilovy Toug Aemtrouepeic xavoveg doxnong avtol Tou

dHAUDUATOC VLA TIC OVTIOTNTEG TIC EYXATETTNUEVEC OTO EBAPSS TOVC.

(4) Xe mep(nTwON TOU O OLXOVOULXOC POPENC AHaL T ovrc’)'m%a IOV AVOQPEPETAL OTNYV
topdypa®o 2 Tov mapdvtog Gpbpov elval eyxateomuévol 0to (010 CUUPBAAOUEVO HEPDG,
T0 &V AOYW cuuforhduevo uépog Aaupdvel Ta avayraio HETPA Yo TV €EA0PAAOT TNG
OUUUOPPONG TNG OVTOTNTAC, OTAV EVEPYEL WG POPEAS TTANPWUNG, TTPOC TIC dLaTAEELS TNG

tapovoag ZVUPmViog.

(5) Ta vouxd mpdowma tov eEatpoVvtal atd Ty eQopuoyn Tov dpbpov 2 otolyeio a) Tou

napdvtog ApBpov elvat:

Q) ot @wiavdia: avoin yhtio (Ay) xou kommandiittiyhtio (Ky)/oppet bolag »au

kommanditbolag,

B) ot Zoundia: handelsbolag {FIB) xau kommanditbolag (KB).

Apbpo 9 Oplouog v TOROV
€)) INa Toug oxomovc ¢ mapovoag Zvuemviag, wg «tdxo VooUvTaL:

Q) oL xaTaBAnOévteg 1 eyyeypauuévol o€ Aoyaplaoud téxolL ammd mdong eUoemg
amoutioelg, eite ovvodevovial eite OxL ammd evumdOnxec eyyunoelc 1 amd PNIPA
ovupeToxnNg ota x€pdn Tou o@elétn, Wiwg de Ta eoodfuata artd TiTAOUC TOU
onuooiov xaL ouoloyloxd OAveld, CUUEQIAQUPOVOUEVDY TV  TTPOCHET®V
OEEMUATOV %L AAX VDOV TTOV TA CUVOdEVOVY, EEALPOVUEVMV SUMC TV TOX®Y davelmV
UETOEY QUOXMDV TTPOCHTIWYV JTOV eV evePYOUV OTO TTAAIOLO TNC ETMLXELPTUATIXNG TOUG

dpaompiotnrag. Ot toxoL vepnuepiog dev Dsmpobvial toxol,

B) oL dedovievuévol M ne@oAalomomuévol TOXOL %ATA TNV TOANCT, TNV

ETOTPOPT] 1 TNV EEOPANOT TWV QITCAUTIOEWMV TTOV AVAPEPOVTAL OTO OTOLYED ),
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Y) TO £106OMUO TTOV TTPOXVITEL ATTO TOXOVE, £lte dueoa eite péow ovidTnTAC MOV

avopépetal oto Apbpo 8§ mapdypapog 2 TNg Tapovoas Zuupoviag, To 0oJoio

olavéuetal amd:

0

OXEKA eyxexpwévo ovupmva ue v odnyio 85/611/EOK tou

2vupoviiov, 1

i)

iii)

iv)

1008 UVOUO 0PYOVIOUO CUALOYLXMYV ETIEVOVOEWMY EYKOTEOTNUEVO OTLG
BIIN,

OVTOTNTEC MOV eMWPEAOVVTOL A0 TO dxaimuo 7Tov TPOoPAETTETAL OTO

GpBpo 8 mapdypapog 3 g mapovoag Zuueuviag,

0pYOQVIOUOUS OCUAAOYIXMDV  ETEVOVOEMV EYHATECTNUEVOUC EXTOC TOU
eddpouvg oto omolo e@apuoletal n ouvonxn Yo TNV Opvon NG
Evpomnaixic Kowvéommrtag duvduel tov dp@pov ™me 299 xou extég TV

BIIN.

0) elo6OMUa TOU TTPOXVITTEL ATIO TNV JTOANON, TNV €moTeoPn 1 TV €EOPANON

uovddwv 1 uepdiwv otoug axdlovBoug opyaviouovg xoL ovtdtteg, av emevOlouv

dueca 1 éuueoa, U€om AWV 0PYAVIOUMY CUAAOYIXMV TTEVOVOE®Y 1] OVIOTI TV JTOV

AVOQEPOVTOL KOTWTEPW, TOCO0TO avdtepo Tou 40% Tou evepynTxoU TOUC OF

QITOULTAOELG TTOV AVAPEPOVTAL OTO OTOLXEIO Q):

i)

iii)

OXEKA eyrexpuévo ovupova ue mv odnyia 85/611/EOK, 1

1000UvVaUO 0pYaVIOUO OUVAAOYIXDV emevOVOEMY EYHATECTNUEVO OTIC

BIIN,

ovTOTNTEC TTOV €NWPeLOVVTOAL amd To Oixaimuo Tou TPOPAETETAL OTO

GpBpo 8 mapdypapog 3 g mapoloag Zuupmviog,

0pYOVIOUOUC OUVAMOYIXDY  eMeVOVCEMY  EYXATEOTNUEVOUG EXTOC TOU

eddpouvg oto omoio e@apudletal 1 ouvonxn Yo v dpuvon g
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Evpowmaixnig Kowvdmrtag duvauel tov dpbpov g 299 %ol extdg Tov

BIIN.

Qo1000, Ta cuuPairdueva uépn uIoPoVV va, unv mEPMAUPAvouy oTtov 0ploud TV
TOxWV 10 €106dMUA TTOU aAVa@EPETAL OTNV TTapdypa®o 1 otolyeio d) Tou TTOPOVTOC
GpBpov TaPd uOVo ©oTA TNV avaroyia IOV To EL0OdNUA QUVTO OVTLOTOLXEL O £L00dNUOL
mov, dueca 1 EUUECa, TPOLPYETOL OATIO TIANPMUES TOXWV XATA TNV évvola TV

otowelmv a) »at B) tng mapaypdpov 1 Tov mapdvroc dpbpov.

(2) 'Oocov agpopd TV mapdypapo 1 otoxeia y) xal d) Tov mapdvroc dpBpov, ot mepimTwon JTov
évag @opéag mAnpwuig dev éxel o SidBect Tou oTolEla OXETIHG pE TO PEPOG TOV
£1000MUATOC TTOV TPOEPYETAL ATTO TANPWUY TOX®WY, TO GUVOMKXO TTOCO TOU €L0OONUATOC

Bempeital wg TAnpwun TOxmV.

(3) 'Ocov agopd ™V mapdypapo .1 otoxeio §) Touv mapdvrog dpbpov, oe TEPIMTWON MOV O
@opéag mAnpwung Oev éxel otn ouwbech Tou oOTolEldl OXETIXG UE TO TOCOOTO TOU
evepyNTIXOU TTOU EMEVOVETOL O QITALTNOELS 1] 0 Uovddeg 1 uepidla mov mpofAémovtal
omv ev Adyw mapdypa@o, To mocootd outd Bempeital ot vﬁspﬁaivst 70 40%. Edv Oev
usmopet va, tpoodlopioel 10 MTOCO TOU €LCOONUATOC TTOU CUYXEVIPMVEL O ITPOAYUATIXGG
dwrauovyog, To ewo6dnua Bewmpeiton 4T avuotoyel oto TPOIOV TG ADANONG, TNG

ETOTPOPNC 1] TNG EEOPANONC TV UETOXMV 1 UEPLOIWV.

(4) 'Otav ot TOHKOL, 67w opiovtal oty mapdypa®o 1 tov tapdvroc dpbpov, ratafdirovtol 1
TUOTOVOVTIOL 08 AOYAPLAOUS oVIOTNTAC OV avapépetal 0To dpbpo 8 mapdypapog 2 g
ToPoVoag Zvuemviag, av 1 v Adyw oviomta 0ev emw@eAeitol amd 10 Oinaiwua ITov
mpofAémetal oto Gpbpo 8 mapdypa@oc 3 ¢ mapoloas ZVUPWViag, oL ev Adym TOxoL

Bepotiviol ¢ TANP®UEC TOXWY aTtd TNV eV AdY® OVIOTNTA.

(5) 'Ocov agpopd TV tapdypago 1 otoryxeia B) ®xaw d) Tou TapPdVTOC APBpov, Ta ouuBaridueva
uépm €xovv 1o dxaimuo vo Intolv amd Toug Popeic TANPMUNG TOV elval £Y1ATECTNUEVOL
oto £50pHE Toug vo. vIToloYiCouv Toug Tdxoug oe eThola Bdon xatd ™ didpxela mePLddOU
mov Oev vrepPaivel To €tog xal vo BEMPOBY TOUG ETNOLOUE QUTOUE TOHHOUS ¢ TANPWUTN

1OV axdun xal av dev dlevepynOel mwAnon, emotpo®r) 1 eEd@Anomn »atd tn didpxela

auTic ¢ epLtddovu.
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Katd mapéxnrxhon amd tv mapdypago 1 otoueia y) xou §) touv mapdviog dpbpov, ta
ovuBaliéueva uépn €xouvv 1o Owaimua vo eEalpéoovy amd Tov oploud TV TOXMV TO
EL000ONUQL TTOV QVAPEPETOAL OTIS OUYHEXPLUEVEC DLATAEELS QITd OPYOVIOUOUC 1] OVTOTITEC
ov edpevouy evidg Tou €dAPOUC TOVE, O TTEPITTTWOT OV TO JTOCOOTO TOU EVEPYNTIXOU
TOV €V AOYD OPYOVIOUMV 1] OVIOTHT®WV JIoU €xel €mevOubel 0 QITOUTHOELC Ol OJTOieC
avagépovial oy napdypapo 1 ototxeio a) Tov mapovtog dpBpov dev vrepPaivet To 153%.
Ouoimg, ®xatd mapéxxrilon amd v mopdypapo 4 Tou napév*rog &pBpov, Ta cuuBaridueva
uépn €xovv 1o draimua va eEapéoouy artd Tov opLoud Twv TOxwv, 6mme opifovtal otV
nopdypa@o 1 touv mapdvrog dpBpov, Toug TGxoUC OV KATAPAAAOVTOL 1] TILOTMVOVIOL G
Aoyaplaoud ovioTNTag OV avapépetal oto dpbpo 8 mapdypa@oc 2 Tng mapoVoaC
Svupuviog, edv n oviotnTa avty dev enw@eleitor amd 1o dixaiwuo Tov TEORAETETAL OTO
GpBpo 8 TapdypaPog 3 NG MaAPOVoAC LVRPOVIRG ®oL E(VOL EYXATECTNUEVN OTO £dapoC
TOVG, O¢ MEPILTOOT} MOV TO TTOCOOTO TOU EVEPYNTIXOU TV €V AGY® OVIOTHTMOV TIOU €XEL
emevduOel 0e amautoelg oL ofmoieg ava@épovtal oty mapdypopo 1 otouxeio a) Tov

napdvrog apbpov dev vmepPaivel To 15%.

H doxnon avto Tov dixaumuotog amd cuufailouevo uépog eival deouevTing ®al yio To

Mo cupoarroueva LEP.

Ané mv 1n lavovapiov 2011, 10 70000Té MOV OvaPépeETaL OTHY TTOP&YPAPO |
otolyelo 0) Tov mapdvtog ApOpov xat otV TaPdypaPo 3 Tov mapdvioc dpbpou eival
25%.

Ta mmooootd mov avagépovtal oty mapdypago 1 otoweio §) Tov mapdvrog dpOpov
®OL OTNV TTApAypa@o 6 tov mapdvrog dpbpov xabopiCovral Bdoel g emevOuTIXNG
TOMTIXNG, OTWE 0PICETOL OTOV XAVOVIOUO AL OTA HATAOTATING, £YYPAPA TV £V AOYW
0PYOVIOUMV 1 OVTOTATOV 1, eMAelpel autwv, PAOEL TNG TTPAYUATIXNIC CUVOEONC TOV

EVEQYNTIXOV TOVC.
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ApOpo 10  Kartovour) Twv e06dwv ogtd v mapoxpdtmon eopou

(D

)

)

4)

ApBpo

(D)

Ot BIIN mapaxpatotvv 1o 25% tng mopoaxpdtong @opov mov exdtimtel duvauel g
nopovoag Zvupoviag xow uetafifdovvy to vméhowto 75% Twv es6d@mV oty

Kumpioxny Anpoxparia.

Ou BIIN mov emipdirovy tapoxpdtnon @oépov ovupmva ue to dpbpo 5 mapdypapog 4
™m¢ mopoVoas ZVUPOVIOG TTapaxpaTolV 10 25% twv £00dmv xal uetafidtovv 1o
75% omv Kvmpiaxn Anuoxpartia ue v avahoyia mov toxvel yio 15 uetafipdoeig

JIOV TIPAYULATOTIOLOVVTAL XAT €PAPUOYT TNG TTapaypdpou 1 touv mapdvtog dpbpov.

H uetafifaon avt) mpayuatomoteitol yia x&0e étoc oe pia 000m, T0 apyOTEPO £VTOC
eEaunvou uetd to TEAOC TOU POPOAOYIHOU €TOUg TTov oplletar amd Tn vouobeoio Twv
BIIN.

Ouv BIIN mov empdilovv mapoxpdtnon @opov Aaupfdvouv Ta avayxaio UéTpa
mpoxelévou va, daopalicovy v 0pb1 AelTovpyio TOU CUOTAHUATOC AATOVOUNG

£000WV.

11 EEdAenin tng dutAng @opoloyiag

To ovuParréuevo uEPOC TNE POPOAOYIXNC HOTOKIOC TOU TTPAYUATIZOU OxouoUyov

OLaoPaACel TNV €GN NG OLITANG POPOAOYIOC TTOU EVOEXOUEVIC VO TTPOXVITTEL QIO

"mv emPolrr), amd Tic BIIN, g mapaxpdnong @dpov otnv omoia avaQpépeTal 1

mopovoa 2vupovia cOuemva ue Tic oaxdlovdeg dlatdEelc:

a) Ootav eml TV TOHWV TOU ELOTMPATTEL £VOC TTPAYUATIXNOS Oauovyog £xel
napaxpatOel pdpog otic BIIN, n Kuvmpiaxr Anuoxpartio yopnyel, odupwvo ue 1o
eowTepnd tNe dixalo, miotwon @dpov (on ue 10 mapaxPaATNOEY oty Inyn mood. Av
T0 Mo00 AT vTepPaivel To mOod TOU OPEIAOUEVOU CUUPWVO UE TNV e0virn vouobeaia
®o6pov, 1 Kumplaxn Anuoxpatio emlotpé@el To eMIIAAEOV OGO TOU TAPOXPATNOEVTOC

POPOV OTOV MPAYUATIXS OXAULOVYO,

B) av, mépav TNeG mapaxpdtnone edépov Omwe mpoPAémetal oto Apbpo S5 g

TOPOVoaC ZVUPVIag, el Twv TOX®WV JTOU ELOTPATTOVTIAL OTd TPAYUATIXG OlxaLloU o
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éxeL devepynOel omoladnmote GAAN mapaxpdon @OPoV ®aL To CUUPBaALOUEVO UEPOG
™G PopoloyInNic xatolxiog yopnyel miotwon @oOpov yia Vv ev Adyw mapaxpdnon
@Opov  ovupwva pe TV €Bvixry Tou vouoBeoio M T ovuPdoelg mepl duTANG
@opoloylag, To 1000 aUTNE TG GAMNG mapaxPATNONG POPOV TOTMVETAL TIPLV AN TNV

epapuoyn g dadwaoiog tov mpoPAémeTal oto otoweio a) Tov mapdvTog dpbpov.

To ouvufariéuevo péhoc mOU eival TO %xPATOC TG POPOAOYIXNG XOTOXIOC TOU
TPAYLOTHOY  OaoUyov Uitopel Vo CVTIKGIGOTIGEL TOV unyavioud g sotwong
POPOV TOV AVOPEPETAL OTNV TTAPAYPaPO 1) Touv moPdVTOg APBPOL- UE TNV ETOTPOPY|

NG MOPOXPATNONG POPOV TTOV OVAPEPETOL OTO APOPO 5 NG TaPoVoog ZVUP®VIOC.

12 MetaBatinég OLaTAEELS Yia TOUC SLATTIPAYUOTEVOLUOUS XPEWOTIXOUE TITAOUG

Katd m Oudpxeia g petapatixnig meptdodov mov avagépetal oto apbpo 15 g
napovoog Zvupuviog xat uéxpt tig 31 Aexeuppiov 2010 to apydtepo, ol eyxdpleg ol
01e0velc opoloyleg xal dALOL OLOUTPAYUOTEVOLUOL XPEMOTIXOL TITAOL IOV €xouv exO00El
Yo PO @opd mpy ard v 1In Maptiov 2001 1 mov T evnUePOTIXE PUALGOLLL VIO
TV ELCQYWYN TOUC OTO XPNUATIOTHPLO AELMV €(OoUV £YXPLOEl TTPLY amtd TNV Nuepounvia
oty oo TIc apuodieg apxéc xotd Vv évvoia e odnyiag 80/390/EOK tou
Zvupoviiov, | and apuddieg apxég oe TpiTeg xwpeg, dev BE@POLVIAL (G QUTALTIOELS
®a1d ™V évvola Tou dpBpou 9 TapdyPaPog l-OTOLXSfO Q) NG TaPOVoAS ZVULPOViag,
o v 1povnébeon OTL dev TPAYUATOTOOVVTIOL ETUTALOV EXDOOEIS TOV €V AOYW
OLampayuatelolu®y PEMoTX®V TITAMOV and v 1n Maptiov 2002 xou eEng. Edv
oumg M uetapatixy mepiodog mapatabel mépav g 3Ing Aexeuppiov 2010, ol
owatdEelc Tov  mapdvrog  dpBpouv  eEaxolovBolv  va  oylouv  udvov  yiLa

OLOTTPOYUATEVOLUOUE YPEMOTIXOVE TITAOVE awTov Tou eidoug:
Q) TTOV TEPLEXOVY PTPEC ETMAVEVOMUATMONG TOU EXTTECOEVTOC (POPOV, Ol
B) epdoov o popéag mAnpwung, Omwg opiletar oto GpBpo 8 ¢ mapovoag

2vupowviog, elvar eyrateomnuévog oe  ouuPoriduevo U€pog TOU  ePOPUOCEL TNV

mapaxpdInon eoOpov xalL 0 &v Adywm @opéag TANPwUNS ®otofdilel TO®OUC OTOV
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mpayuatind duxalolyo eyxateotnuévo oe dAlo ouvufaiiduevo uépog 11 eEaoc@atitel

™V xotofoAn Tonwv pog dueco dperog auToU.

e mepimtmon mov mpayuatosolnBolv emmAéov exdOOElC TWV TTPOAVOPEPOUEVOV
dlampoyuatevolumy xpemotixdv Tithov amd v In Maptiov 2002 »ou €Enfg, omd
®UPEPVNOELS 1] €EOUOLOVUEVOUE OPYAVIOUOUC TIOU evepyoUv w¢ Omudola apynq 1 Tov
omoimv 0 pdlog avayvwpitetal amd debvry cuvonxn, Omwg opiCetan oto Ilapdptnua
™G TaPoVoag ZVUPMVIRS, 1 ouvoMxn éx000T QUTMOV TOV TITAWV, AmoTEAOVUEVN QIO
™mv apxwn} éxdoom xan Tig véeg exddoelg, Bempeitar mg amaimon xatd v évvola Tou

&pBpov 9 mapdypapog 1 otolxeio a) g mapoloag SvUPmVIiog.

2e meplmtwon mov mpayuatomonBel mepautépm Exdoom TV TPOAVOPEPOUEVOV
OLaTTPOyULATEVOLU®Y XPEWOTIXMV TITAWV amd v 1 Maptiov 2002 xai eEfc and o
ex00t mou Oev xallmTeTal ammd To Oevtepo €0d@PLo, M TEPAUTEPW auTh €xdoom
Bewpettar o¢ ataimon xatd v évvola Touv GpBpov 9 mapdypagog 1 atoweio o) g

mapovoag ZUUpoviog.

2) Koauia dudtakn tov mapdvrog GpBpov Oev eumodiCet ta ovufaiioueva pépn va
@opoloyoUv To el06dNuUa amd Touvg daTPayUATEVCLUOVE Y PEWOTIXOVG TITAOUC TTOU
ava@épovtal oty mopdypa@o 1) ovupuva ue v eBvixn vouobeoia toug.

Apbpo 13 Aradiraoia apolfaiag cvupmviog

Edv mporxipouv duoxépeteg 1 augpiBoriec petafd tTwv puepmv 60ov a@opd TNV EPOPUOYN 1 TNV

epunvelo g mapovoag Zvueoviag, Ta ovuPorldueva uépn xotofdilovv xdbe duvoth

mPoomntddeLa va emhvoouy To BEpe ue auolBaia ovuewvia.

Apbpo 14 Amdppnrto

(D

‘Olec oL mAnpoopieg mov mapéxel nat Aaupdver 1 apuddia apyx” ovufailduevou

UEPOUC XPATOVVIAL ATTOPPTTEC.
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Ou minpopopieg mov mapéxoviar ommv apuddia apxn ovufariduevou uépouvg dev
UTOoPOUV VO XPTOLUOTTOLOVVTOL VL0, OXOTOVE TEPAY EXEVWV TNG GUEONC QOPOAOYIOG

xwpic mponyovuevn ypamt ovyxatdBeon tov dAov cvuaiiduevou uépoug.

* OL TOPEXOUEVEG TTANPOQOPIEG %OLVOTIOLOVVTAL UOVO OTa TPOCMIA. TTOV APOPOVV 1
apxéc yLa oxomovc Aueonc (POPOAOYIOS Ol YXENOLWOTOOUVTOL amtd 1o €V AOYw
mPOoWIIO. 1 0pxéc UOVO YLO. TETOLOUC Oxommovg 1) YL OxOToV¢  EMLTHPTOTIC,
mepthaupPovouévne e ExPaong tuxdv mpoopuynyv. la Toug oxomovg autovg,
UTopoUV  vo.  XOLVOTIOLOUVIaL TIAnpogopiec oe axpoauatixés Owadixaociec 1 o€

OlMaoTIEC eVEPYELEC.

‘Otav n apuddia apyn ovuparlouevou uépoug Bempel dtL or TAnpo@opieg mov éhafe
and v apuddia apxr Tov. dAov cuuBariduevou uEpoug evOEXETAL VO eIV XPT|OLUES
yioo v apuddia apyn dAlov xpdtovg uéhovg, wmopel va Tig OtafPLpdter oe avty ™V
apuddia apyn, ue m oOupOVN yvoun ¢ apuddlag apyxne mov TOPECKE TIC
TTANPOPOpLEC.

Apbpo 15 Metafatixn mepiodog

210 téhog g uetapatiig meplddov, dmmg aut) opiCeton oto dpbpo 10 mapdypapog 2 g

odnyiag, ot BIIN otapatolv va epapudZovv v mopaxpdtmon eOpou ®xal TNV XOTAVOUN ToV

€000V TTOV MPOPAETTETAL OTIY TTAPOVO0. ZVUPmVia xoL apyCovv va epapudouvy Evavil g

Kvumproxng Anuoxpatiog Tig latdEelc yia TNV ouTOuaTn avIoAAayT TTANPOPOPLOY ©ATH TOV

Tp6mmo mov mpoPAémetal oto Kepdhawo II tng odnylog. AveEdpmta amd 1o &dpbpo 4 g

TOPOVoOC ZVUPVIaG. edv xatd T uetapatixn mepiodo ot BIIN emAéEovv va epapudoouy Tig,

OLOTAEELS YL TNV QUTOUATN OVTOAAQYT] TIANPOPOPLMY XATA TOV TPOTIO MOV TIPOPAEMETAL OTO

Kepdhowo II g odnyiag, dev Ba epapudlovy miéov v mapaxpdtnon @Opov %ol v

natovour] Twv e06dmv mov mpoPAémetal oto Gpbpo 10 ¢ mapovoag Zvupuviag.

ApbBpo 16 "Evap&n woyvog
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H mapoVoa Zvupovia tiBetar oe 1oy ™V To1a%00TH NUéPa UETd TNV TEAEUTAIQ XPOVIXMDG
nuepounvia xatd v omoia oL oweiec rvPepvioelg B éxouvv yvwotomowoel auolfaio
YOOUTTOC OTL €XOUV OAOXANPWOEl Ol CUVIAYUOTIXKMDC OQITOLTOUUEVEC OLATUTIMOELS, XL Ol
OLATAEELC TNC TTAPAYOUV QITOTEAEOUATO QIO TNV MUEPOUN VIO XATA TNV 0Tl EPAPUOLETAL T

odnyio ouupmva pe Tig mapaypdpoug 2 kot 3 tou dpbpov 17 e odnyiac.

ApBpo 17  AnEn

(1) H mapoVoa Zvupovia mapauével o oxy epoécov Oev TNV ratayyeihel éva amd ta

ovufaridueva uépm.

(2) 'Exaoto ovupoailduevo uépog OUvaToL va xatayyeilel v mapovoo Zvu@ovio ue
YOQIITH %oLvostoinon mpog To dAho cuvuPariduevo uépog, oty omoia dievxpiviCovol ol
ouvOnxec IOV 00N YNOAY OTNV €V AOY® XOLVOTTIOinon. 21NV TEP(nTwon avTy, 1 Zvueovia

modeL va LoxVeL 12 univeg UETA TNV NUEPOUN VIO YVOOTOTOMoTC.

ApOpo 18 Epoapuoyn xot avaotolr] e EQapuoyig

(1 H epapuoyn g mapovoag ocvupmviag eEaptdral amd Ty €yxplon xal eQapuoyr amo
O0ha ta  xpdtn uéln e Evpowmaixnge ‘Evoong, amd ti¢c Hvouéveg IMohteieg tng
Auepixnic, v EABetia, v Avddpa, to Aytevotdy, o Movoxd now 1o Zev Maopivo
xal amd Oha ta eEaptnuéva 1j ouvoedeuéva e0APN TWV ©PATOV UeA®V TS Evpomaixnig
Kowdmrtag, aviiotoiya, uétpmv cOupwvov 1 10odivaumy ue ta mpoPAemtduevo oty
odnyia 1 omv mapovoa Zvupmvia, %Al ToV xaboplopud Tov Olwv MUEQOUNVLOV

EQOPUOYIG.

(2)  Me myv empuAaEn e Sadixaoiog auolpaiag cuupwviog mov mpofArémetal oto dpbpo
13 ¢ mapovoag Tvppaviag, owdnmote amd To cuuPailoueva pépn wmopel va
avaoTellel TNV EQAPUOYN TNS TAPOVOAC ZUUPMVIOC 1 LEPDV AUTNS Ue Aueon Lox0, Ue
xolvostoinon oto dAho uépog otnv omoia dievxpviCovtal oL ouvOnxeg mov odMynoav
otV &v Adym xowvoroinon e@doov 1 odnyia mavel va oxvel elte mPoowpLva &lte

UOVIUQL CUUPOVOL UE TO EVPMITAIXSG ®OLVOTIXS X0 1] O TEPITTTWON TTOU ®KPATOC WEAOC
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ovaoteiler ™V e@opuoyn Twv owelwv exteheotin®dv datdEewv. H epapuoyn g
2vupwviac amoxadiotatal LOME TaUooUV Vo CUVTPEXOVY OL cUVONXEC Tou odrynoay

OTNV AVOOTOAT].

3) Me mv em@ulagn ¢ dwadixaoioc auolpaiag cvupmviog mov mpoPAémetal oto dpbpo
13 ¢ mapovoag Zvupwviag, owdimote amd To cvufaiidueva uépn umopel va
avaoTellel TV e@APUOYN TNG TTAPOVCOC ZVUPWVIaC UEow oLvortoinong oto GO
uépog, drevxpLviCovtag Tic ouvinxeg mov odMynoay oty ev AdYm® ®KOLvVoTtoinom epoooV
uio amd Tig TplTeg Ywpeg 1§ T edAPM OV AVAPEPOVTAL OTNV TTapdypapo 1 mavoovv
0TI OUVEXELQ VO EPAPUOLOVV TA UETOA TTOV AVAPEPOVTAL TNV €V AdYw mapdypago. H
QVOOTOAT] TNG EPAPUOYNG TPAYUATOTOE(TAL TO VWPITEPO OO unveg petd ™
yvwotomoinon. H epapuoyn g Zvupowviag amoxadiotatol woAg amoxataotaboly

oL T UETPA aTtd TNV v AOyw Tt YmPa 1} £0a@poC.

2uvidyOnxe oy ayyAlxn YMdooao.
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ITAPAPTHMA

Katdhoyog twv «EEouolovuevmvy 0pYovVIOUmY

lNa toug oxomolg tou ApBpou 12 ng mapoloag cvupwviog, oL axdilovbol opyaviouol

Bempotivial mg «eEopolopevol pog dnudoia apxn M Twv omoimv o pérog avayvwpifetal and

Olebvr ouvEnxn»

OPTANIZMOI ENTOX THX EYPQITAIKHT ENQZHZ:

Béiylo

Viaams Gewest (phapovoixn seploxn)
Région wallonne (meproxr) ¢ BaAioviag)
Region bruxeloise/Brussels Gewest (meptoxn twv BpuEeAhdv)
Communauté frangaise (YoAxr) xovotnTta)
Vlaamse Gemeenschap (plapavdue) xowvdmta)

Deutschsprachige Gemeinschaft (yepuavépwvn xowvomtoa)

Iomoavia

Xunta de Galicia (xvpépvnon g avtdvoung xowvdémtag ™mg FaAloiog)

Junta de Andalucia (xvBépvnon e auvtévounc xowdmrag e Avdarovoioc)

Junta de Extremadura (xvfépvnon g avtdvoung xowvotnrtog e EEtpepnadovpag)
Junta de Castilla- La Mancha (xvpépvnon g avtévoung xowvdmtag g Kaotiding-
Aopdévicn)

Junta de Castilla- Ledn (xupépvnon g avtdvoung xowvéottag g Kaotidng- Agov)
Gobierno Foral de Navarra (xvpépvnon g Napdpog)

Govern de les Illes Balears (xvpépvnon twv Baieapidwv NYjowv)

Generalitat de Catalunya (xvBépvnon ¢ Kataioviog)

Generalitat de Valencia (xvBépvnon t¢ Baiévolag)

Diputacién General de Aragon (xvBépvnomn g Apayxov)

Gobiemo de las Islas Canarias (xvpépvnon t@v Kovapiov Niowv)

Gobiemo de Murcia (xvBépvnon ¢ MoupBiug)

Gobiemo de Madrid (xvpépvnomn tng Madpitng)
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 Gobierno de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco/Euzkadi (xvBépvnon g avtdvoung

®OLVOTNTOC TG XDpac TV Bdoxwv)

Diputacién Foral de Guiptizcoa (emapyiox6 ovupoviio tov I'kovinovokoo)
Diputacién Foral de Vizcaya/Bizkaia (emapyiond ouufoido g Bioxdyiog)
Diputacién Foral de Alava (emapyiond ouufovito g AAGBa)
Ayuntamiento de Madrid (dMuog ™¢ Madpitnc)

Ayuntamiento de Barcelona (dMuoc¢ tg Bapxehdvng)

Cabildo Insular de Gran Canaria (ovufotvho t¢ Nrjoov F'epav Kevapiu)
Cabildo Insular de Tenerife (cvufovUiio ™g NMjocov Tevepipng)

Institute de Crédito Oficial (motwtind dnudoio Tdpvua)

Instituto Catalan de Finanzas (yonuotodotixd idpvua tne Koatoloviag)

Instituto Valenciano de Finanzas (xpnuotodotixd (dpvua g Barévolog)

EMada

-

Opyoaviouog Tniemxovoviov EAA&GOog
Opyovioudg 2dnpodpduwv EArddoc

Anuooia Emiyeipnon HAextpiopov

Toarrio

La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (taueio amdéofeonc xotvmvixol
Xp€oug)

L'Agence francaise de développement (AFD) (YoAMxOg 0pyovioudg avasttuEng)
Réseau Ferre de France (RFF) (dixtvo 01dnpodpdumv ¢ F'odiag)
Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (e0vind taueio ovtoxivntodpdumy)

Assistance publique Hopitaux de Paris {APHP){@npocwn mepi®aln,vocoxoueia twv
ITapoiwv)

Charbonnages de France (CDF) (avBpaxwpuyeio ¢ I'ahiiog)

Entreprise miniére et chimique (EMC) (puetalevtnn xaw xnuxr enyéipnon)

Itohio

Regions (mepLoyéc)
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- Provinces (emtapyieg)
- Municipalities (&1uot)

- Cassa Depositi e Prestiti (taueio mapaxatadnxov xol davelmv)

Agtovio

- PaSvaldibas (tomunéc xvBepvnoeic)

IHolwvio

- gminy (XoLvoTNTEC)

- powiaty (seploy£c)

- wojewodztwa (emapyleg)

- Zwigzki grain (evOeLg XOLVOTHTWV)

- POWIAIOW (EVIOOELS TIEPLOYXDV)

- wojewodziw (evdoelg emapyLdV)

- miasto stoleczne Warszawa (untpomoAttixy) tOAN ¢ Bapoofiag)

- Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (opyoavioudg yia  tnv
avadidpBpmon xaL ToV exoUYXPOVIOUO TG YEWPYIOG)

- Agencja Nieruchomosci Rolnych (opyavioudg yempyunig tdloxtnoiag)

IMoptoyoria
- Regiad Autdnoma da Madeira (autdvoun meptoxr) g Madépag)
- Regido Auténoma dos Acores (autdvoun meptoxn v ALopdv)

- Municipalities (d1juot)

2Aofaxia
- mestd a obce (dMuot)
- Zeleznice Slovenskej republiky (eTtaupeta odNPodpduwVY g SZAopaxiag)

- Stétny fond cestného hospoddrstva (tapeio diaelpiong oSomorics)
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Slovenske elektrarne (otabuoi mapoaywync peduartoc e Zhofoaxiag)

Vodohospodarska vystavba (xataoxevaotixy etaupeio eEoixovounong vdatmv)

AIEOGNEIX OPTANIZMOI:

Evpwmaixn TpdmeCa Avaouyxpdtnong ot AvammTuEng
Evponaixn TpdneCa Emevdvoewy

Aoctatixn TpdmeCa AvamTuEng

Appwovirny TpdmeCa AvamTuEng

Mayréouwa Tpdmeta /ATAA / ANT

Aebviic Opyavioudg Xpnuatoddtnong

Awauepieovirny TpdmeCa AvamTuEng

Toaueio Kotvovixng AvamtuEng tov Zvupoviiov e Evpwmng
EYPATOM

Evpomnaixn Koot ta

Xonuatodotnn Zuvepyaoia yio v AvAsttugn Tov Avdewv (CAF)
Evpomainn etalpeia yia ) xpnuotoddtnon odnpodpouxo vAxovU
Evpwmaixn Koot ta AvOpara xat XdAvpa
Enevoutinn Tpdmeto twv Bopeiosupmraikoy xmpdv

AvagmtuEloxn TpdmeCa e Kapaifixic

O dratdEeig Tov dpbpov 12 dev Oiyouv TuydV O0LEDVElC VITOXPEDOTELS TTOV TA %PATN UEAT €XOUV
avardfel EVavTL TV TPoava@epOUevmy dLlEOVDY 0pYaVIOUDV.

OPTANIZMOI TPITQN XQPQN :

Ot ev AOyw opyaviouoil TAnpovv ta axdlovda xpLTipLa:

1)
2)

3)

4

O opyavioudg Bempeital capmg wg dnudotog cOUEOVA Ue Ta 0VIKd ®xpLTHPLA.

O muodolog autdg opyavioudg dpaotnploToleltal eXTOC TOU eUITOPIXOV TOUEQ,
olayelpiCetar »atL xpnuatodotel ouddo AOWVMPEADY OPAOTNPLOTHTMOV TTAPEXOVTOG
ayaOd ®alL VIINPEDIEC EXTOC TOV EUTTOPIXOV TOUEA KOl EAEYXETOL OVTIWE QIO TN YEVIXT
®VPEpVMOT.

O onudolog awtdg 0pYoVIoUOS exOideL TAXTIXA 1oL UeYAAQ opoloyLaxd ddvela.
To ovyrexpuévo xpdtoc eivar oe Oéom va eyyunOei 6TL 0 dNUGoLog aUTdS 0PYAVIOUOS -

Oev Ba mpofel oe mpdwpn eESPANON o meEpimTOON ENTPWV atolnuiwong Tov
emevOuty (gross-up clauses).
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AplBuodg 12

H Zuppovia yia - popoAoynon TeV EI008NUATEOV aTTé anoTapeoeLg
peTag0 Kunplakng Anuokpatiag kot Njowv Kaiipav kot mov oOpova e To
ApBpo 169.1 TOU ZUVTAYHOTOG CUVOLOAOYNIONKE KO UTIOYPAPTNKE UE TNV
avtoAAayr] emOTOA®OV €K pépouc e Kumpiaknig Anpokpariag otig 22
deppouvapiov 2005, votepa and Antopaot Tou YIToupyikoU ZUuBouAiou pe
ApiOuo6 61.258 kon pe nuepopnvia 1 Aekeuppiov 2004, kot €K MEPOUC TWV
Nijowv Kaiipav otic 12.4.2005, Snpootedetat omv Enionun Epnuepiba mcg
Anpokpartiag ouppeva pe Tic diaragelg tov ApOpou 168.3 Tou Zuvrtayparog,
padi pe perappact} me omv EAANvik YA@ooa.

AGREEMENT
IN THE FORM OF AN EXCHANGE OF LETTERS
ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME

A. Letter from the Republic of Cyprus

Sir,

I refer to the text of the proposed model "Agreement on the Taxation of Savings Inceme between the
Cayman Islands and each EU Member State" that was approved by the High Level Working Party
(Taxation of Savings) of the Council of Ministers of the European Union on 22 June 2004.
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In view of the above mentioned text, | have the honour
 to propose to you the Agreement on the taxation of savings income at Appendix 1 to this letter;

» to propose that the said arrangements may come into effect on the date of application of Council
Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments,
which date shall be subject to the conditions set out in Article 17(2) of the Directive, subject to the
notification to each other that the internal constitutional formalities for the coming into effect of
these arrangements are completed,;

» to propose our mutual commitment to comply at the earliest date with our said internal constitutional
formalities and to notify each other without delay through the formal channels when such formalities
are completed.

1 have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter together with

its Appendix 1 and your confirmation shall together constitute our mutual acceptance and making of the

arrangements between the Republic of Cyprus and the Cayman Islands.

Please accept, Sir. the assurance of our highest consideration,

For the Government of the Republic of Cyprus

Maliis Keravnos
Minister of Finance

Done a Nicosiaon 22  February 2005.in the English language in three copies

V4
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B. Letter from the Government of the Cayman Islands

Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of 22 February 2005, which reads as follows:

"Sir,

I refer to the text ofthe proposed model "Agreement on the Taxation of Savings Income between the

Cayman lIslands and each EU Member State™ that was approved by the High Level Working Party

(Taxation of Savings) ofthe Council of Ministers ofthe European Union on 22 June 2004.

I11 view of the above mentioned text, I have the honour

. to propose to you the Agreement on the taxation ofsavings'income at Appendix 1 to this letter;

* to propose that the said arrangements may come into effect on the date of application of Council
Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments,
which date shall be subject to the conditions set out in Article 17(2) ofthe Directive, subject to the

notification to each other that the internal constitutional formalities for the coming into effect of
these arrangements are completed;

. & to propose our mutual commitment to comply at the earliest date with our said internal constitutional
formalities and to notify each other without delay through the formal channels when such formalities
are completed.

I have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter together with
its Appendix 1 and your confirmation shall together constitute our mutual acceptance and making of the
arrangements between the Republic of Cyprus and the Cayman Islands.

Please accept, Sir. the assurance of our highest consideration”

1 am able to confirm that the Government of the Cayman Islands is in agreement with the contents of
your letter dated “31 February 2005.

Please accept. Sir, the assurance of my highest consideration.

For the Government of the Cayman Islands

M W.,— , ko diee SEencrrey Govippupmr o THE CAmpp Lt

. - -~
Done at gﬂvia,n»(ﬁn-h Jiln, REIR AR A (ol { st T in the English language, in three copies.
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Appendix 1

AGREEMENT QN THE TAXATION OF SAVINGS INCOME BETWEEN THE
CAYMAN ISLANDS
AND THE REPUBL IC OF CYPRUS

WHEREAS:

1. Article 17 of Directive 2003/48/EEC of the Council of the European Union ("the
Council") on taxation of savings income as published in the Officid Journal of the
European Union dated 26.6.2003 ("the Directive'), provides that before 1 January 2004
Member States snal adopt and publish the laws, regulations and administrative provisions
necessary to comply with this Directive which provisions shall be applied from the 1%
January 2005 provided that —

"(i) the Swiss Confederation, the Principality of Liechtenstein, the Republic of San
Marino, the Principality of Monaco and the Principality of Andorra apply from that
same date measures equivalent to those contained in this Directive, in accordance
with agreements entered into by them with the European Community, following

unanimous decisions of the Council;

(i) dl agreements or other arrangements are in place, which provide that al the relevant
dependent or associated territories apply from that same date automatic exchange of
information in the same manner as is provided for in Chapter 11 of this Directive, (or,
during the transitional period defined in Article 10, apply a withholding tax on the

sameterms as are contained in Articles 11 and 12)™,

2. Pursuant to their undertakings in relation to accession, the Republic of Cyprus, Czech
Republic, Estonia, Hungary, Latvia, Lithuania, Madta, Poland, Sovak Republic and
Slovenia shal no later than 1 May 2004 adopt and publish the laws, regulations and
administrative provisions necessary to comply with this Directive which provisions shall
be applied from the 1% January 2005 subject to the provisos set out in 1 above.
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3. The basis of association of the Cayman Idands with the EU is set out in part 4 of the
Treaty Establishing the European Community. Part 4 sets out certain obligations which
bind the Member States of the European Union and the Cayman Islands.

4. Under the terms of the association of the Cayman Idands with the EU, the Cayman Iands
is not within the EU fiscal territory. However, in the spirit of cooperation and in
consderation of the terms of the Treaty Establishing the European Community, the
Cayman Idands has agreed to assist the Member States of the EU through the provision of
certain information as set out hereafter.

5. The Cayman Idands has legidation relating to undertakings for collective investment that
is deemed to be equivalent in its effect to the EC legidation referred to in Articles 2 and 6
of the Directive.

The Cayman Idands and the Republic of Cyprus hereinafter referred to as a "contracting party”
or the "contracting parties” unless the context otherwise requires,

Have agreed to conclude the following Agreement which contains obligations on the part of the
contracting parties only and provides for the automatic provison of information by the
competent authority of the Cayman ]slands to the competent authority of the Republic of
Cyprus upon the terms and in the manner set out below.

Article 1
General Scope

(1)  This Agreement shall apply to interest payments, (as defined in Article 6 of this
Agreement), made by a paying agent, (as defined in Article 5 of this Agreement),
established within the Cayman Ilands to beneficid owners (as defined in Article 3 of
this Agreement), who are individuals resident in the Republic of Cyprus.

(2) The scope of this Agreement shall be limited to taxation of savings income in the form
of interest payments on debt claims, to the exclusion, inter alia, of the issues relating to
the taxation of pension and insurance benefits.
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Article 2
Reporting of Information by Paying Agents

Where interest payments, as defined in Article 6 of this Agreement, are made by a paying
agent established in the Cayman Islands to beneficial owners, as defined in Article 3 of
this Agreement, who are residents of the Republic of Cyprus, the paying agent shall report
to the competent authority of the Cayman Islands: '

(@ the identity and residence of the beneficid owner established in accordance with
Article 4 of this Agreement;

(b) the name and address of the paying agent;

(¢) the account number of the beneficial owner or, where there is none, identification of
the debt claim giving rise to the interests;

(d) information concerning the interest payment specified in Article 6(1) of this
Agreement. However the Cayman Idands may restrict the minimum amount of
information concerning interest payment to be reported by the paying agent to the
total amount of interest or income and to the total amount of the proceeds from sale,
redemption or refund.

Within‘six months following the end of the caendar year, the competent authority of the
Cayman Islands shall communicate to the competent authority of the Republic of Cyprus,
autorﬁatically, the information referred to in paragraph 1 (a) - (d) of this Article, for all
interest payments made during that year. |



(1)
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Article 3
Definition of beneficial owner

For the purposes of this Agreement "beneficial owner” shall mean any individual who
receives an interest payment or any such individua for whom an interest payment is
secured, unless such individual can provide evidence that the interest payment was not
received or secured for his own benefit. An individua is not deemed to be the beneficia
owner when he:

(a) acts as a paying agent within the meaning of Article 5 of this Agreement;

(b) acts on behdf of a lega person, an entity which is taxed on its profits under the
generd arrangements for business taxation, an UCITS authorised in accordance with
Council Directive 85/611/EEC or an equivadent undetaking for collective
investment established in the Cayman Idands, or an entity referred to in Article 5(2)
of this Agreement and, in the last mentioned case, discloses the name and address of
that entity to the economic operator making the interest payment and the latter
communicates such information to the competent authority of its contracting party of
establishment.

(c) acts on behaf of another individual who is the beneficia owner and discloses to the
paying agent the identity of that beneficia owner.

Where a paying agent has information suggesting that the individual who receives an
interest payment or for whom an interest payment is secured may not be the beneficia
owner, and where neither paragraph [(a) nor I(b) of this Article apply, it shal take
reasonable steps to establish the identity of the beneficid owner. If the paying agent is
unable to identify the beneficia owner, it shal treat the individua in question as the
beneficia owner.
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Article4

Identity and residence of beneficial owners

The Cayman Islands, within its territory, shal adopt and ensure the application of the
procedures necessary to allow the paying agent to identify the beneficiad owners and
their residence for the purposes of this Agreement.  Such procedures shall comply with
the minimum standards established in paragraphs 2 and 3;

The paying agent shall establish the identity of the beneficial owner on the basis of
minimum standards which vary according to when relations between the paying agent
and the recipient of the interest are entered into, as follows:

@ for contractual relations entered into before the 1% January 2004, the paying agent
shall establish the identity of the beneficid owner, consisting of his name and
address, by using the information at its disposal, in particular pursuant to the
legislation in force in the Cayman Idands on prevention of the use of the financia

system for the purpose of money laundering;

(b) for contractual relations entered into, or transactions carried out in the absence of
contractual relations, on or after the 1% January, 2004 the paying agent shall
establish the identity of the beneficia owner, consisting of the name, address and,
if there is one, the tax identification number alocated by the Member State of
residence for tax purposes. These details should be established on the basis of the
passport or of the officid identity card presented by the beneficiad owner. |If it
does not appear on that passport or officid identity card, the address shall be
established on the basis of any other documentary proof of identity presented by
the beneficial owner. If the tax identification number is not mentioned on the
passport, on the officid identity card or any other documentary proof of identity,
including, possibly the certificate of resdence for tax purposes, presented by the
beneficial owner, the identity shall be supplemented by areference to the latter’s
date and place of birth established on the basis of his passport or officid
identification card.

The paying agent shal establish the residence of the beneficiad owner on the basis of

minimum standards which vary according to when relations between the paying agent and

the recipient of the interest are entered into. Subject to the conditions set out below,
residence shall be considered to be situated in the country where the beneﬁcial\ owner has

his permanent address:
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@ for contractual relations entered into before 1% January, 2004 the paying agent
shdl establish the residence of the beneficid owner by using the information at its
disposal, in particular pursuant to the legidation in force in the Cayman Islands on

prevention of the use of the financial system for the purpose of money laundering;

(b) for contractua relations entered into, or transactions carried out in the absence of
contractual relations, on or after the 1% January, 2004, the paying agents shall
establish the residence of the beneficial owner on the basis of the address
mentioned on the passport, on the officid identity card or, if necessary, on the
basis of any documentary proof of identity presented by the beneficial owner and
according to the following procedure: for individuas presenting a passport or
officid identity card issued by a Member State who declare themselves to be
resdent in a third country, residence shall be established by means of a tax
residence certificate issued by the competent authority of the third country in
which the individual claims to be resident. Failing the presentation of such a
certificate, the Member State which issued the passport or other official identity
document shall be considered to be the country of residence.

Article5
Definition of paying agent

For the purposes of this Agreement, 'paying agent' means any economic operator who
pays interest to or secures the payment of interest for the immediate benefit of the
beneficial owner, whether the operator is the debtor of the debt claim which produces the
interest or the operator charged by the debtor or the beneficial owner with paying interest
or securing the payment of interest.

Any entity established in a contracting party to which interest is paid or for which interest
Is secured for the benefit of the beneficid owner shall also be considered a paying agent
upon such payment or securing of such payment. This provision shall not apply if the
economic operator has reason to believe, on the basis of officia evidence produced by that
entity that:
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(@ itisalega person with the exception of those lega persons referred to in paragraph
5 of this Article; or

(b) its profits are taxed under the general arrangements for business taxation; or

() itisan UCITS recognised in accordance with Council Directive 85/61 I/EEC or an
equivaent undertaking for collective investment established inthe Cayman I slands.

An economic operator established in the Cayman Idands paying interest to, or securing
interest for, such an entity established in the other contracting party which is considered a
paying agent under this paragraph shall communicate the name and address of the entity
and the total amount of interest paid to, or secured for, the entity to the competent
authority of its contracting party of establishment, which shall pass-this information on to
the competent authority of the contracting party where the entity is established.

(3) the entity referred to in paragraph 2 of this Article shall, however, have the option of being

4

treated for the purposes of this Agreement as an UCITS or equivaent undertaking as
referred to in sub-paragraph (c) of paragraph 2. The exercise of this option shall require a
certificate to be issued by the contracting party in which the entity is established and
presented to the economic operator by that entity. A contracting party shall lay down the
detailed rules for this option for entities established in their territory.

Where the economic operator and the entity referred to in paragraph 2 of this Article are
established in the same contracting party, that contracting party shal take the necessary
measures to ensure that the entity complies with the provisions of this Agreement when it
acts as apaying agent.

(5) The lega persons exempted from sub- paragraph (a) of paragraph 2 of this Article are

(@ in Finland: avoin yhtio (Ay) and kommandiittivhtio (Ky)/oppet bolag and
kommanditbolag;

(b) in Sweden: handelsbolag (HB) and kommanditbolag (KB).
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Article6
Definition of interest payment

(1) For the purposes of this Agreement "interest payment” shall mean:

(@) interest paid, or credited to an account, relating to debt claims of every kind, whether

(b)

©

(d)

or not secured by mortgage and whether or not carrying aright to participate in the
debtor's profits, and, in particular, income from government securities and income
from bonds or debentures, including premiums and prizes attaching to such

securities, bonds or debentures; penalty charges for late payment shall not be
regarded as interest payment;

interest accrued or capitalised at the sale. refund or redemption of the debt claims
referred to in (a);

income deriving from interest payments either directly or through an entity referred
toin Article 5 (2) of this Agreement, distributed by -

(i) anUCITS authorised in accordance with Council Directive 85/611/EEC; or

(i) an equivaent undertaking for collective investment established in the Cayman
|dands;

(iii) entities which quadify for the option under Article 5(3) of this Agreement;

(iv) undertakings for collective investment established outside the territory to
which the Treaty establishing the European Community applies by virtue of
Article 299 thereof and outside the Cayman Islands.

income realised upon the sale, refund or redemption of shares or units in the
following undertakings and entities, if they invest directly or indirectly, via other
undertakings for collective investment or entities referred to below, more than 40%
of their assets in debt claims as referred to in (a):
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(i) anUCITS authorised in accordance with Council Directive 85/61 I/EEC; or

(i) an equivalent undertaking for collective investment established in the Cayman
Idlands;

(i) entities which qudify for the option under Article 5(3) of this Agreement;

(iv) undertakings for collective investment established outside the territory to
which the Treaty establishing the European Community applies by virtue of
Article 299 thereof and outsde the Cayman Idands

However, the contracting parties snal have the option of including income
mentioned under paragraph (1)(d) of this Article in the definition of interest only to
the extent that such income corresponds to gains directly or indirectly deriving from
Interest payments within the meaning of paragraphs (1)(a) and (b) of this Article.

(2) As regad paragraphs (I)(c) and (d) of this Article, when a paying agent has no

©)

(4)

Q)

information concerning the proportion of the income which derives from interest
payments, the total amount of the income shall be considered an interest payment.

As regards paragraph (1)(d) of this Article, when a paying agent has no information
concerning the percentage of the assets invested in debt clams or in shares or units as
defined in that paragraph, that percentage shal be considered to be above 40%. Where he
cannot determine the amount of income redised by the beneficid owner, the income shdl
be deemed to correspond to the proceeds of the sale, refund or redemption of the shares or
units.

When interest, as defined in paragraph (1) of this Article, is paid to or credited to an
account held by an entity referred to in Article 5(2) of this Agreement, such entity not
having qudified for the option under Article 5(3) of this Agreement, such interest shal be
considered an interest payment by such entity.

As regards paragraphs (I1)(b) and (d) of this Article, a contracting party shal have the
option of requiring paying agents in its territory to annualise the interest over a period of
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time which may not exceed one year, and treating such annualised interest as an interest

payment even if no sale, redemption or refund.occurs during that period.

(6) By way of derogation from paragraphs (1)(c) and (d) of this Article, a contracting party
shdl have the option of excluding from the definition of interest payment any income
referred to in those provisions from undertakings or entities established within its territory
where the investment in debt claims referred to in paragraph 1(a) of this Article of such
entities has not exceeded 15% of their assets. Likewise, by way of derogation from
paragraph 4 of this Article, a contracting party shal have the option of excluding from the
definition of interest payment in paragraph 1 of this Article interest paid or credited to an
account of an entity referred to in Article 5(2) of this Agreement which has not qualified
for the option under Article 5(3) of this Agreement and is established within its territory,
where the investment of such an entity in debt claims referred to in paragraph 1 (a) of this
Article has not exceeded 15% of its assets. '

The exercise of such option by one contracting party shal be binding on the other
contracting party.

(7) The percentage referred to in paragraph 1(d) of this Article and paragraph 3 of this Article
shall from 1% January 2011 be 25%.

(8) The percentages referred to in paragraph [(d) of this Article and in paragraph 6 of this
Article shdl be determined by reference to the investment policy as laid down in the fund
rules or instruments of incorporation of the undertakings or entities concerned or, failing

which, by reference to the actua composition of the assats of the undertakings or entities
concerned.

Article7
Transitional provisions for negotiable debt securities

(1) During the transitional period as defined in Article 10(2) of the Directive, but until the 31
December, 2010 at the latest, domestic and international bonds and other negotiable debt
securities which have been first issued before the 1% March, 2001 or for which the original
issuing prospectuses have been approved before that date by the competent authorities
within the meaning of Council Directive 83/390/EEC or by the responsible authorities in
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third countries shdl not be considered as debt claims within the meaning of Article 6(1)(a)
of this Agreement, provided that no further issues of such negotiable debt securities are
made on or after 1% March, 2002. However, should the transitional period continue
beyond 31 December, 2010, the provisions of this Article shall only continue to apply in
respect of such negotiable debt securities:

- which contain gross up and early redemption clauses and;

- where the paying agent is established in a contracting party applying a withholding
tax and that paying agent pays interest to, or secures the payment of interest for the
immediate benefit of a beneficial owner resdent in the other contracting party.

If afurther issue is made on or after 1% March, 2002 of an aforementioned negotiable debt
security issued by a Government or arelated entity acting as a public authority or whose
role is recogmised by an international treaty, as defined in the Annex to this Agreement,
the entire issue of such security, consisting of the origina issue and any further issue, shall
be considered a debt claim within the meaning of Article 6(1 )(a) of this Agreement.

If afurther issue is made on or after 1* March, 2002 of an aforementioned negotiable debt
security issued by any other issuer not covered by the second sub-paragraph, such further
issue shall be considered a debt clam within the meaning of Article 6(1 )(a@) of this
Agreement.

(2) Nothing in this Article snall prevent the contracting parties from taxing the income from
the negotiable debt securities referred to in paragraph 1 in accordance with their national
laws.

Article 8

Mutual agreement procedure

Where difficulties or doubts arise between the parties regarding the implementation or
interpretation of this Agreement, the contracting parties shall use their best endeavours to
resolve the matter by mutual agreement.
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Article 9

Confidentiality

(D) All information provided and received by the competent authority of a contracting party

shall be kept confidential.

?2) Information provided to the competent authority of a contracting party may not be used
for any purpose other than for the purposes of direct taxation without the prior written

consent of the other contracting party.

3) Information provided shall be disclosed only to persons or authorities concerned with
the purposes of direct taxation, and used by such persons or authorities only for such
purposes or for oversight pﬁrposes,, including the determination of any appeal. For these
purposes, information may be disclosed in public court proceedings or in judicial

proceedings.

4 Where a competent authority of a contracting party considers that information which it
has received from the competent authority of the other contracting party is likely to be
useful to the competent authority of another Member State, it may transmit it to the latter

competent authority with the agreement of the competent authority which supplied the

information.

Article 10

Entry into force

This Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the latter of the dates on which the
respective Governments have notified each other in writing that the formalities constitutionally
required have been complied with, and its provisions shall have effect from the date from which

the Directive is applicable according to paragraphs 2 and 3 of Article 17 of the Directive.

Article 11

Termination

(1) This Agreement shall remain in force until terminated by either contracting party.
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Either contracting party may terminate this Agreement by giving notice of termination in
writing to the other contracting party, such notice to specify the circumstances leading to
the giving of such notice. In such a case, this Agreement shall cease to have effect 12
months after the serving of notice.

Article 12
Application and suspension of application

The application of this Agreement shal be conditional on the adoption .and
implementation by al the Member States of the European Union, by the United States of
America, Switzerland, Andorra, Liechtenstein, Monaco and San Marino, and by al the
relevant dependent and associated territories of the Member States of the European
Community, respectively, of measures which conform with or are equivaent to those
contained in the Directive or in this Agreement, and providing for the same dates of
implementation.

Subject to the mutual agreement procedure provided for in Article 8 of this Agreement,
the application of this Agreement or parts thereof may be suspended by either contracting
party with immediate effect through notification to the other specifying the circumstances
leading to such-notification should the Directive cease to be applicable either temporarily
or permanently in accordance with European Community law or in the event that a
Member State should suspend the application of its implementing legidation. Application
of the Agreement shall resume as soon as the circumstances leading to the suspension no
longer apply.

Subject to the mutual agreement procedure provided for in Article 8 of this Agreement,
either contracting paty may suspend the application of this Agreement through
notification to the other specifying the circumstances leading to such notification in the
event that one of the third countries or territories referred to in paragraph 1 should
subsequently cease to gpply the measures referred to in that paragraph. Suspension of
application shall take place no earlier than two months after notification. Application of
the Agreement shall resume as soon as the measures are reinstated by the third country or
territory in question.
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Article 13
Competent Authorities
For the purposes of this Agreement the term ‘competent authority' when applied to the Cayman
ISlands means the Financial Secretary, and when gpplied to the Republic of Cyprus means the
Minister of Finance or an authorised representative.

Article 14
Implementation

Before 1 January 2005 the Contracting Parties shdl adopt the laws, regulations and
administrative provisions necessary to comply with this Agreement.

Done in the English language.
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Anpex
List of related entities

For the purposes of Article 7 of this Agreement, the following entities will be
considered to be a "related entity acting as a public authority or whose roleis recognised by
aninternational treaty": '

ENTITIES WITHIN THE EUROPEAN TINION:

Belgium

— Vlaams Gewest (Flemish Region)

— Région wallonne (Walloon Region)

— Région bruxelloise/Brussels Gewest (Brussels Region)

- Communauté francaise (French Community)

— Vlaamse Gemeenschap (#Iemish Community)

— Deutschsprachige Gemeinschaft (German-speaking Community)
Spain |

— Xunta de Gdlicia (Regiona Executive of Gdicia)

— Junta de Andalucia (Regiona Executive of Andausia)

— Junta de Extremadura (Regional Executive of Extremadura)

- Junta de Cadtilla- LaMancha (Regional Executive of Castilla LaMancha)
— Junta de Cadtillaa Ledén (Regiona Executive of Cadlillas Ledn)
— Gobierno Foral de Navarra (Regiona Government of Navarre)
— Govern de les llles Balears (Government of the Baearic Idlands)
- Generditat de Catalunya (Autonomous Government of Cataloni a)
— Genegrditat de Vaencia (Autonomous Government of Vaencia)
— Diputacién General de Aragén (Regional Council of Aragon)

— Gobierno de las Islas Canarias (Government of the Canary Islands)
— Gobierno de Murcia (Governm_ent of Murcia)

— Gobierno de Madrid (Government Iof Madrid)
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- Gobierno de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco/Euzkadi (Government of the
Autonomous Community of the Basque Country)

Diputacién Foral de Guiptizcoa (Regional Council of Guiptizcoa)

- Diputacién Foral de Vizcaya/Bizkaia (Regional Council of Vizcaya)

Dipulaciéon Foral de Alava (Regional Council of Alava)

Ayuntamiento de Madrid (City Council of Madrid)

Ayuntamiento de Barcelona (City Council of Barcelona)

- Cabildo Insular de Gran Canaria (Island Council of Gran Canada)

— Cabildo Insular de Tenerife (Island Council of Tenerife)

— Instituto de Credito Oficial (Public Credit Institution)

- Instituto Cataldn de Finanzas (Finance Institution of Catalonia)

— Instituto Valenciano de Finanzas (Finance Institution of Valencia)
Greece

- Opyovioudg Tniesuxorvoviov EAMGdog (National Telecommunications Organisation)
- Opyoviouog Zidnpodpdumv EAMGdoc (National Railways Organisation)
— Anuodora Emyxeipnon Hiextpiouov (Public Electricity Company)
France

- La Caisse d'amortisssment de la dette sociale (CADES) (Social Debt Redemption
Fund)

- L'Agence francaise de developpement (AFD) (French Development Agency)

- Réseau Ferre’ de France (RFF)(French Rail Network)

- Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (National Motorways Fund)

- Assistance publique Hopitaux de Paris (APHP) (Paris Hospitals Public Assistance)
- Charbonnages de France (CDF) (French Coal Board)

- Entreprise miniere et chimique (EMC)(Mining and Chemicals Company)

- Regions
- Provinces

- Municipalities
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- CassaDepositi e Prestiti (Deposits and Loans Fund)
Latvia
— Padvaldibas (Loca governments)
Poland
- griny (communes)
— powiaty (districts)
— wojewGdziwa (provinces)
— zwigzki gmin (associations of communes)
— powiatéw (association of digtricts)
— wojewodztw (association of provinces)
— miasto stoleczne Warszawa (Capitd city of Warsaw)

C— Agencja Restrakturyzacji i Modemizacji Rolnictwa (Agency for Restructuring and
Modernisation of Agriculture)

— Agenc] a Nieruchomosci "Rolnych (Agricultural Property Agency)
Portugal

— Regiao Auténoma da Madera (Autonomous Region of Madeira)
— Regiao Auténoma dos Acorgs (Autonomous Region of Azores)
— Municipalities

Slovakia

— mesta aobce (municipalities)

— Zeleznice Slovenskg republiky (Slovak Railway Company)

— Sany fond cestného hospodarstva (State Road Management Fund)
— Sovenske elektrarne (Sovak Power Plants)

— V odohospodarska vystavba (Water Economy Building Company)

INTERNATIONAL ENTITIES:
— European Bank for Reconstruction and Devel opment
— FEuropean Investment Bank

— Asan Development Bank
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- African Development Bank
- World Bank / IBRD / IMF
- International Finance Corporation
- Inter-American Development Bank
- Council of Europe Socid Development Fund
- EURATOM
- European Community
- Corporacion Andina de Fomento (CAF) (Andean Development Corporation)
- Eurofima
.- European Cod & Sted Community
- Nordic Investment Bank
- Caribbean Development Bank
The provisions of Article 7 are without prgjudice to any international obligations that the
Cont_racti ng Parties may have entered into with respect to the above mentioned international
entities.
ENTITIESIN THIRD COUNTRIES :
The entities that meet the following criteria :
1) The entity is clearly consdered to be apublic entity according to the national criteria.
2) Such public entity is a non-market producer which administers and finances a group of
activities, principally providing non-market goods and services, intended for the benefit
of the community and which are effectively controlled by generd government.

3) Such public entity is alarge and regular issuer of debt.

4) The State concerned is able to guarantee that such public entity will not exercise early
redemption in the event of gross-up clauses.
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2YMOQNIA
YIIO MOPO®H ANTAAAAT'HZ EIIZTOAQN
IMATH ®OPOAOI'HZH TON EIZOAHMATQN
ATIO ATIOTAMIEYZEIZ
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Emortol)_tng Kumpraxnic Anuoxpatiog

Kpte,

Ava@époual 0to ®eluevo Tou mpoTelvouevou vmodelyuatoc "Svupmvia yia T @oporoyic Twv
EL000NUATOYV aIT0 QITOTOULEVOELC UETAEY Twv Vijowv Kaludv »al xpdtovg uéhovg e E.E.
oV PAKELTOL VO EPAPUATEL TNV QUTOUATN CAVTOAQYT TANPOPOPLDV» IOV eYyxpiONxav amd
mv Oudda Epyaoiag Yynio! Emmédov touv Zuufouviiov Ymovpyav tg Evpomainng Evwong
otic 22 ITovviov 2004 (éyyp. 10399/04 FISC 128).

Evoel tov mpoava@epBivimyv ouupmvnOEvImy xelwévwy, Exm TNV TLun

- vo oag¢ Jpotelvw TN «Zvupovia  yia T @opoldynon Twv  elcodnudtmv - omtd
amoTapleVoelgy, ommg mepthaufdvetat oto [Ipoodptnua 1 g mapoVoag EMOTOAC,

- va 00g mPOoTeivw va TeBel oe 1oX Y 1 ZVUPOVIa QUTH XATA TNV NUEPOUN VIO EPAPUOYNS TNG
Odnylac 2003/48/EK, ¢ 3™ Iouvviov 2003, yia ™ @opordynon Twv vid Hop®r TOxwV
e1.000NUATOV OTtd ATTOTAULEVOELS, 1) OTOLC TJUEPOUNVIQ VTTOKELTAL OTOVC OPOUC TTOU €YOVV
te0el 010 Apbpo 17 (2) g Odnyiog, xaL otov 6po NG auolBaiog evnuépmong yLa Ty
OAMOXATPMOT] TWV ECWTEPIXMY CUVTAYUOATIXDV OLodKOoLDV TTpoxeluévou va tebel oe 1oyl
1 ev Aoyw Zuupwvia,

- va ;poteiv v auotfaia pog déouevon yio. avtamdxplon, 1o ouvtoudtepo duvatd, OTIg
E0MTEPIXEC Uag ouvTayuaTixég Oladixaoieg, xabmg xat yio auolfaio evnuépmon usow ™mg
enionung 0doV auéowg UOAME 0AOXANPWOOUY QUTEC OL DLATUTIMOELC.

Exo ™mv ) va ewlonynod, edv n Kufiépynmon oog amodéyetal ta avotépw, 1 mopoloa

£OTOAY ouvodevduevn amd 1o Ipoodptnua 1, »aw m exBepeionss oag va anotedéoovv amd
®olvoU Zuupovio uetatl e Kumplaxic Anuoxpatiog xal tov vijowv Kadudv.

Me eEaupetinny extiunon,
TNa ™mv Kvmpiaxyy Anuoxpartia
Mdxng Kepavvdg

Ymovpydg Owovouxmy

"Eywve ot Aevxwoia, otic 22 ®efpovapiov 2005 omv ayyMxn YAdOOoa o€ Tpior aviiypapa
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B. Emgroid the Kupépynong tov Niicwy Kaiudy

Kvpte,

"Exo mv iun va oag yvootomoow ™ My g amd 22.2.2005 emotolic oag, 1 omoia £xel
¢ axoloVOwmg:

«Kple,

Ava@époual 0to Xeluevo Tov TTPOTELVOUEVOU VTOOElYLATOC "ZUuupmVvia yio T popoioyio Twv
£L000NUATOWY a0 QMOTOUEVOELS UETOED Twv viowv Kaludv xal xpdtoug uéhovg e E.E.
OV TTPOKELTAL vV EPAPUOCEL TNV QUTOUATY CVTCAAOYT TIANOOPOPLOV» TTOU eYy%piOn®av amd
mv Oudda Epyaciog YYnrot Emmédov tov Zvupoviiov Yaovpywv teg Evpwmainng Evwong
oTig 22 Touviov 2004 (¢yyp. 10399/04 FISC 128).

Evoer tov mpoavapepBivimv cuupovnOEvImy xelwévwy, €xw TV TLuN

- va 00¢ TPEOTE(VD T «Zupupovio Yo T @opoAdynon Twv  elgodnudtov oo
ATOTOULEVOELS, Omwe mepLAauPdvetal oto ITpoodpmua 1 ¢ mapoloag emOTOAMG,

- va oag mpoteivw va tebel oe 1oyl 1 Zvueonvia out) ®xaTd TNV nuepounvia epapuoynig g
Odnyiog 2003/48/EK, g 3™ Iouviov 2003, yia T @OpoAdYNon TV vitd Hop@r) TOxwv
' £l00OMUATOV amd ATOTOMIEVOELS, ) OO0 NUEPOUN VIO VTIOKELITOL OTOUS POV TTOV £XO0UV
1e0el ot0 ApBpo 17 (2) ¢ Odnylag, xaL otov dpo ¢ auolBaiog evnuépwong yio v
OAOXA PO TV ECWTEPIXDV CUVTOYLOTIXOV JadIXaoLdV TPOoXELUEVOU va. TeOel oe Loy
N ev Adyw 2vupuvia,

- vo mpotelved TV auolfaia uag 0Eouevon Yo, avTostoxplon, To ouvToudteEPo duvaTd, OTIC
£0MTEPIHEG Lag ovvtayuatés dadiraoteg, xabmg xal yio aporfaio evnuépwon uéow tng
enionung 0000 auéomg UOALE 0AOXANPWOOUY QUTEC OL DLOTUTTHOELS.

Exo ™mv twun va elonymbo, edv n KuPépvnofR oag amodéyetal ta avotépw, n mapoloa

erotolr] ouvodevduevn amd 1o IMpoodptnua 1, kot n empPefaioen oag va amoteréoovy artd

®oLvoU Zuueuvio uetogv e Kvmpraxnic Anuoxpatiog xouw twv Nfjowv Koavudv.

Me eEaqupeTint] extiunon».

Eiluon oe 6éam va emPefardon dttn Kupépvnon tov Nrjoov Kaudv cuuemvel pe to
TEPLEXOUEVO TNG ETILOTOANG COC.

Me eEaupetinn extiunon,

TNa v Kupépvnon tov Nowv Kavudv

‘Eywve otig 12.4. 2005 omv ayyMxn) YAdooo og Tplo aviiypopo
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ITpoodpmua 1

ZYM®ONIA I'TA TH @OPOAOTHEH
TON EIXOAHMATGN AIIO AITIOTAMIEYTEILX
METAZY NHZQON KAYMAN KAI KYIIPIAKHY AHMOKPATIAY

EKTIMQNTAX TA EEH2:

1.  To dpbpo 17 g odnyiag 2003/48/EOK tov Zvufouvriov g Evpwmainnig ‘Evwong («1o
2uupovilo») yia TN @opoidynon Twv vmd  uopdn] TOX®V  elcodnudTov  amod
amotauevoel; dmwg Omuootevtxe omv  Emionun Egenuepida twv  Evpomaixmv
Kowomjtov upe nuepounvia 26.6.2003 («m odnyia») opiCer 6Tt mpwv amd ™mv 1In
lavovapiov 2004, ta »pdt uéAn Becrilovy xar Onuooevouv TG VouoBeTixég,
®AVOVLOTIHEG %O oM Tixég daTdEeL mtov QITALTOUVTOL YLOL VO OUUUOPP®O0OUY ue TV

mapovoa odnyia xat 6Tl ol dratdEelg avtég epapudlovral amd v In lavovapiov 2005,

v7td Tov 6p0 OTL

«i) n EApeten Tvvopoomovoia, to [Mpryxutdto touv Axtevotduy, n Anuoxpatio Tov
Ayiov Mapivou, 10 Ilpiynimdto tov Movaxd xoar 1o Ilpiryximdto 1tng Avoopag,
epapudCouvv amd v avthi nuepounvio uétpa oodvvoua pe Ta TPORAETTOUEVA OTNV
napoVoo. odnyia, »at' epapuoyy ocvupovidv sov 8o ovvdpovv ue v Evpwmaixng

Kowémrta, #atémy oudéeuvov amo@dicewy Tov Zuuoviiov,

(i) OAec oL ovpuEvieg 11 AAAOL dLaxavoviouol Tov VPIoTAVTAL ®al TTPOPAETOUY OTL TA
eEapmuéva 11 ouvdedeuéva 0P epapudovy amd ™V auT nuUeEpOUNVia TV autduaT
avToAayn TANPo@opLdV ue Tov idto Tpdmo mov Bearilel To xe@dhawo I g mapovoag
odnyiag, (M, »atd ™ uetapatiny mepiodo Touv Gpbpov 10, emPdAlovv Tapaxpdtnon Tov

@Opov oty Iy ue Toug dloug dpoug mov opifovtal ota dpbpa 11 xaw 12)».

2. 2VUQPOVO UE TIC QVEINUUEVEC VTTOYPEMOELC TOUC OYETIXA UE TNV TPOCKMETNOT, N
Kvmpog, n Toeyixr) Anuoxpatia, n EcBovia, n Ouvyyapia, n Aetovia, 1 AtBovavia,
Mdrta, n Iolwvia, n Anuoxpatia tng Zhopaxioc »ar 1 ZhoPevio Beorilovv xou
OMUOoLEVOVY TIC VOUOBETIHEG, HaVOVIOTIHECG xOL OonTixée dlatdEelg mov amaltovvTol

VL0 VO, OUUUOPP®O0UY e TV mapovoa odnyia, ol pvOuloelg g omolag epopudovral
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and mv In lavovapiov 2005 »ow vdxewvtar ot dratdEelg mov xaboplommrov omy

avoTépw Ttapdypogo 1.

H Bdon g ovvdeong twv Njowv Koaivudv ue mv EE »abopiCetan oto 4° uépog g
[dpvtinric Zvvorung ¢ Evpomaixtc Kowvommrag. To 4° uépog xabopiCel ouyrexpluéveg
VITOYPEMOELS UETOED TV ®pat®v ueAdv ¢ Evpwmaixnic ‘Evoone xow twv Nnowv

Kaiudv.

SOUQOVA e TOUG GPOUC TNC TUVOEONC tov Nficov Kavudv pe v EE, ot Nrool
Kaivudv dev vadyovral oto @oporoyind édagog g EE. EvtolUtolg, oto mhaiolo g
ovvepyooiag »al Aaupdvovroag vmoyn Touvg Opoug ¢ Idputivng ZuvOnung g
Evpwnaixnc Kowdmrag, ot Njoor Kaiudv ovupmvnoay va fondnoouvv ta xpdtn uéin

¢ EE péom tng mapoxng ouyxexpluévmy IAnpo@opldv Omme opiCovtal oto eENC.

O Nrjoor Kavudv Owabétouv vouoOeoio oxetixd ue ToUg OpPYOVIOUOUC GUAAOYIXGDV
emevOVoemv 1 omoia Bempeltal LodTIUN WG TTPOC TAL CIEOTELEGHATH TNG UE TNV XOLVOTIXY

vouoOeoia tov avapépetal ota dpbpa 2 xalL 6 g odnyioc.

Ot N1joot Kaiudv xat  Kvmpiaxty Anuoxpatia, xahoOvial oto eEfg «GUUBOASUEVO UéPOc»

1 «ovuarloueva uépn», exXTog Qv TPOXVTITEL AAAWG amd Ta CUUPPALOUEVA,

Svupovnoayv va ouvdpouv v axdAovdn cuu@mvia, 1 ool TEPLEXEL VITOYPEDOELS QIO TNV

TAEVPA TV  OUUPOAAOUEVODY  UEP®Y UOVO  %al TIPOPAETEL TNV AUTOUOTH  QVTOAAOYN

mAnpogopldv amd Vv apuddia apyn tTov Nfonv Kadudv mpoc v apuddia apyn g

Kvmpioxnic Anuoxpatiog ovupova ue toug 6povg xal Tig mpouUmodécelg mov xabopitovral

HATWTEPW.

ApBpo 1 Tevind medio epapuoync

(1) H mapovoa Zvupuvia e@apudletal yia Tig mAnpouéc Tov toxwv 9 (dmwg opifovtal oto

GpBpo 6 g mapovoag Zuuemviag), Toug omoioug xatadrel @opéag TANP®UNG (6Tmg

opiCetaw oto dpbBpo 5 ¢ mapovoac Zvupmviag), eyxateotnuévoc ot Nnjoovg Kaidudv



410

o€ TPAYUOTI®OUGS OltanoUyoug (xatd v évvola tov dpbpovu 3 g mapovoog Zvuemviog),

ol omoiol eival xatowxol ¢ Kumplaxrg Anuoxpatiog.

(2) O oxomdg ¢ maPoVoaS ZVUPOANAC TIEPLOPICETAL 0T POPOAGYNOT TV VTTd LOPPT] TOX®Y
€L00ONUATOMV aTId OITOTOULEVOELS TTOV AITOPPEOVY OO GRALENTELS, ue TV eEaipeon, ueTaEv

AMwv, Bepdrtov mov oxetiCoviow ue ™ @OPOAdYNON OVVTIAEEMV %Ol AOQOMOTIXDV

TTOPOYMYV.
ApBpo 2 Alafifaon TAnpo@opl®dV ot Popeic TANPWUNG

(1) 2e mepimtmon mAnpwung Toxmv, 6mwe opifovral oto ¢pbpo 6 ¢ mapoVoas Zvuemviog,
and @opéa mAnpwung eyxateotnuévo otic Nijoovg Katudv oe mpayuatizoic dixatotyovg,
Onwg opiCoviar oto Gpbpo 3 g mapoloog Zuuemviog, oL omolol ®xaTolxovv TNV
Kvumpraxn Anuoxpatia, o @opéag TIANPmMUNG EVUEQPMVEL TNV apuddlor apy TOU OYETIXA
ue To €ENG:

a) TO OTOXElD TOUTOTNTAC %Al TNV XaATowxio Tou mPayuatizol dixaloUXou Tov

npoodlopl(Covrtal ovuewva e 10 Gppo 4 g mapovoog GURPHVIAS,

) To dvoua xat tn OlevBUVOT TOV POPEQ TTANPWUNC,

Y) Tov aplbud Aoyoplaouol Tou mPayuaTizol Odwauovxov 1, ehhelel autov, Ta

otolxeta g amaitnong mov amotehel yeveolovpyd aution ToV xaTafalAOuevwy

TOHWYV,

0) mAnpo@opiec OXETIHA Ue TNV TANP®UN TOV TOHWV TTOV VITOAOYICETOL CUUPOVOL E TO
Gpbpo 6, mapdypapoc 1 ¢ mapovoag cvupwvioc. Evrovtowg, ot Nfjoolr Kadudv
ovvavtal vo meplopioovy 1o EAAYIOTO emimedo TANEOPOPLOV TTOU  TPETMEL VO
vItoBAAAETOL OITO TOV POPEQ TIANPWUNG OXETIXA Ue TNV ®aTafoAn TdxwV 0To oUVOMXO
o000 TV TOXWV 1 TOU €L00OMUOTOS AL OTO CUVOM®O MO0 Twv €000V Amd TNV

adAnon, v eEayopd N ™V EEOPANOM.

(2) Evtég eEaunvou amtd ™ AMEN Tou nueporoylaxov Toug £Toug, 1 apuddia apyr twv Njomv
Kaivudv avaxowvaver oty apuddia apxr] e Kumploxic Anuoxpatiog, autoudtng, Tig

mAnpo@opieg mov avagépovral otnv mapdypopo 1. onueia a) émg 6) ToOu TAPOVTOG
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&pBpov, 600V apopd 1o olvolo THV TOxwV OV XaTafANON®ayv xatd T OLdpxeLQ TOU €V

MOyw €touc.

Apbpo 3 Oploudg Tov TPAYUATIXOU OLXaLoU oV

()

2)

I'a Tovg oxomoUc Tn¢ mapoVoag ZVUEmVIog, MC «TEAYUATIXOS dIXaloUX0c» VOelTaL TO
QUOG TPOOMITO TIOU  ELOTPATTEL TO®OUC YLo. (B0 oxomd 1 omolodNmoTe PUOIKO
TPOOWITO TIPOG OPEAOC TOU 0Ttolov eEao@alileTal mMANpwU TOXWV, EXTOC €AV TO €V
AMyo @uod mpdowro wiopel va mopdoyel ommodeTind  otolxelor Ot dev €xel
elompdEel 1 eEaocpaiioel ™V TANpmU OOV Yo O Tov Aoyaplaoud. ‘Eva guowmd

ntpdowsto Oev BempeiTal mpayuatindg dixalovyog OTay:

a) evepyel wg @opéag mANPWUNE xatd TNV £vvola Tou GpBpov 5 Tng mapovoog

2vupuviag,

B) evepyel €E ovduaTog vVOuxoU TPOOMITOU, OVIOTNTOC JIOV (POPOAOYeElTOL €Tl TV
®epOWV ¢ Pdoel Twv yevixdv pubuicewv mepl @opoloylag TwV  ETXELONOEWY,
OZEKA eyxexpiuévov ovupmva upe v odnyia 85/611/EOK 1M  0oduvauou
opyoviouol  ouloydv emevdioemv eyxateomuévov ot Nhoovg Kaibpdv, 1
OVTOTITAC TTOU AVOPEPETOL 0TO GPBPo 5 mapdypamog 2 TNng Mapovoag Zuupviag, ®al,
otV Televtaia meplmTwon, xowvomolel TNV enwvuuio xau T Olevduvon TG oviOTNTOC
OTOV OXOVOUXO (POPEQ. TTOV HATAPAAAEL TOVG TOHOUC %Ol O TeAevTaiog OLafiLPACel, ev
ovveyela, autég Tig mAnpogopiec oty apuddio apynq Tov cuuarlouévou UEPoug TG

EYXATAOTAONC,

v)  evepyel €€ ovouatog AGAMOU @UOXOU TPOOMIIOU JOU E(VOL O TPAYUATIXOG

OXaLOUX0C XAl OITOXOAVIITEL OTOV (POPEQ TIAMNPMUNG T OTOLXElD TOUTOTNTAC TOU

TEAYUOTIXOU JLLaALOVXOV.

SV mepimtmon 7ov 0 Qopéag mAnpwurg £xel ot dudbeaty Touv otogela sov 0dnyolv
010 OUUTEPACUO OTL TO PUOIKO TTPEOOMITO OTO OMoi0 1aTABAALOVIOL TOXOL 1] YLO. TO
omolo eEao@aliCetar 1 IANPOUN TOXWV eVOEXOUEVIS VO UMV €lvOl O TTPAYLOTIXOC

Otauovxog %ol mov dev epapudletar olte 1 mapdypapoc 1 otowxeio a) ovte 1
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mapdypopog 1 otowyeio B) Tou mapdvrog dpbpov, Aaupdvel To xaTdAANAQ UETPQ VLA VO,
TPOOOLOPICEL TNV TAVTOTNTO TOU TPAYUATIXOU OIXOUOUXOV. AV O QPOPEOS TAMNPWUTG
advvartel va mpoodlopioel Tov mpayuatind dxalovxo, To &v AOYw @uoxd TPOCWOIO0

Bewpeitor o¢ mpoyuatinde dixaoyog.

Apbpo 4 2rouyela TOVTOTNTOC KO XKOTOLXIO TOU TTPAYUATIXOU OLXOLOUY OV

(D

@)

Ou Nioot Kavudv mpofaivouv ot Bfomon xow diao@aiifouv TV e@opuoyn oOTo
£30pdg Toug TV avayrainv dlodixacldV OV EUTPETOVY OTOV POPEQ TANPMUNG VO
TPocdOPILEL Toug TPAYUOTIZOUE dtaloUOUE %Al THY XATOXIO TOUG YO, TOUC OXOTTOUE
m¢g mopovoag Zvupwviag. O dradwacieg autég mANPoUV ToUg EANLOTOUC HAVOVEC

mov xabopifovral oTig mapaypdpoug 2 xal 3.

O @opéag mAnpwung mpoodlopilel TNV TOUVTOTNTO TOU JTPAYUATIXOU 6mdtof)xov
ouvapTioeL eAay(oTOV xavOvmy oL omoiol oMoV avdAloya pe Tov Xpovo EVopENg

TV oyéoemv UETAED @opéa Anpmunig xot dixalolyov Tov Toxwv, g eENC:

a) O0ov a@opd Tig ovuPotixéc oxéoelg mou €xouvv ouvva@Bel mpwv gAd ™V In
Iavovapiov 2G04, o @opéag mAnpwung PoadlopiCel TV TAVTOTNTA TOU TPAYUATIXOU
Oxaovyov, NTolL To dvoua xal T devbuvor] Tov, YPNOLUOTOLMVTIAC TO. OTOLXElQ TTOU
éxel ot O0LABeo] Tovu, OIWE %«aAT ePAPUOY TNG lO)él’)OUO’CXg vouoBeaiag otic vijooug
Katudv yia v stpdAndn g xonoluosmoinong tov xonuaTtomiotmTino) CUOTHUATOC

yia T vouLuogtoinon 060wy anmd mapdvoueg dpaotnploTTEC.

B) 0600V a@opd TIC OVUPOTIXEC OXECELS MOV TUVARTOVIUL 1M TIC OUVOAQYEC TTOU
MEAYUOTOTOLOUVTOL YWPIg  va vdpyovv ovuPatixéc oxéoelg, amd Ing lavovapiov
2004 xou €Efig, o @opéag mAnpwung eEgKPPAOVEL TV TOUTOTNTA TOU TPOYUOTIXOU
Owatovyov, oL 1o dvoua, T devBuvon xal, edv vadpxel, Tov apOud PopoloyLxoU
UNTPMOV OTO %PATOC WEAOC TNG opoloyixng xatowiag tov. Ta otoyeio avtd Ba
npémel va tpoadilopiCovral PAoel Tov dafatnpiov 1 Tou enionuov deltiov TAUTOTNTOC
mov vrofdAAeL 0 spaynotindg Oratovyxog. Edv 1 dievBuvon Oev avaypdeetal oto £V
Myw dwopatiplo 1 emionuo dehtio TRVTOTNTAL, eEaxpifmdvetan PAoel omoLoudnmoTE

amodeTInoV €yYpd®ou Tou vItoPdAAlel o mpayuatindg OiraloUyog. Edv o apiBudg
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@opoloynoV untpwov dev avaypdeetal oto Olapatiplo, 11 oto emionuo deltio
TouTOHTNTAC 1] 08 AAAO emionuo €yypa@o TAUTOTNTOG, EVOEXOUEVIE OTO TILOTOIOLNTIXG
POPOMOYIXNC xaToXiag, TTOU VUMOPAAAEL O TIPAYUATIXOS Oxauovyog, T OTolXela
TOUTOTNTOC OUUTTANPMVOVTOL WUE TNV muepounvia xal Tov TOMO YEVVNONG TOU
TEAYUOTIXOU OlxaoVyov Tov JtpoxVitovy autd 1o dafatiplo 11 To emionuo dektio

TOUTOTITOC.

O @opéac Anpwunc mpoodlopiCel TV xatolria Tov Jpayuativoy dixalovyxov PAoel
eMdylotwv xavdévov Tou mowxiMouvy avdioyo ue 1o xPdvo EVOAPENG TWV OxXEoEwV
UETAED TOU opéa MANPWUNE %Al ToU Otxaloyxov Tov Toxmv. Me v empUAAEN Twv
1OTOTEPM, WC xatowxio Bempeitarn xdpa oty omoio 0 TPEAYUATKOC dxaloVog €xeL

™ udviun S1ebbuvety Tov:

a) 6oov agopd T ovuPatixéc oxéoelg mov €xouv ouvvagpBel mpwv amd v 1n
Iavovapiov 2004, o popéag mAnpwung Poadlopifel TV xaToxiar TOU TPAYUATIXOV
dueatolyov  ypnowomowdvrag Ta otoela mov éxer ot SdBech tov, 1dlwg
xaT EQOPUOYT TG Loxvovoog vouobeaiag otic NMjooug Kavudy yia v tpdindn g
XONOLUOTOMONC TOVU XPNUCATOTLOTWTIXOV OUCTAUATOS YL TN VOULUOTIoinon ecodwv

amnd mapdvouec 0paoTNELOTNTEC.

B) 6cov a@opd T ovuPatinéc OXEOES TOU OUVATTTOVTIOL 1), TIC OUVOAAQYEG TTOU
TTPOYUOTOTTOLOVVTOL XWPIC VO, vITdpyovy ovupatixés oxéoelg, amd Ing Iavovapiov 2004
xal €ENg, oL opeic mAnpwung mpoodiopifovv v xatoixia Tov dixatovyov PACEL TNG
0LeBuvong mov avaypd@etal oto dlaBathplo 1} oTo emionuo OeAtio TaVTOTNTAC 1], €V
avdayxn, Pdoel owovdmote amodeXTIXOV €YYPAMPOV TO Omolo  TTOPOVOLALEL ©
mpayuatixdg dixanolyog, ovupmwva ue v axdiovdn diadiraocia: 6cov apopd Ta
PUOKA TTPOCHITAL TTOV TTAPOVOLALovY Oofatiplo 1 emionuo OeATio TOwTOTNTOC TTOU
éxel endmoel xpAtog WEAOC #al Ta ogtolar dnAmvouy ot elval xA&tolol TpiTng xhpag, N
xarolxia xabopiCetal BAoel moTomoInTixoV PopoloYILiC xaTowxiog Tov exdideTal amd
™mv apudoLa apxn Tng TEITNE XHPAg OTNY 0Tola To £V AdY®M @UOLKO TPOCMITO ONAMVEL
6t xatowel. Epdoov dev vmdipyel Tétolo moronomTikd, Sempeital wg témog xatowxiog
10 xpdtog Uéhoc To omoio €E€dwoe To Ofatiplo 1 To AGAO emionuo £yypamo

TAUTOTITOC.
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ApBpo 5 Oploudg Tov Popéa TANPWUTG

(1) T\a Toug oxomoUg TnNg mapoVoog ZVUuPMVIag, o¢ «@Popéac TANP®UNG> Vvoeltal
OJTOLOOONITOTE OLXOVOUXOC @OopEac, O omoioc %aTaPdiiel TOXOUC OTOV npayua.rmc’)
OaLoVyo 1 eEdopaliCel v xataforn Toxwv PO AUEco OPEAOC QUTOV, AVEEAPTI TG
TOU AV 0 QOPEag AUTOC elval 0 OPEIMETNG TNG amaiTNONG 1] 0 POPEAC OTOV OOl €XEL
avaféoel 0 OPELAETNG 1 O TPAYUOTIXOC OLXALOUXOC TNV MANPWUY TV TOXWV 1 TNV

€EAOPAALON QUTAG TNG TTANPWUNAG.

(2) Kd&Be ovrotTta eyrateotnuévn o ouuailouevo uépog oto omtoio xataBdAlovial TOxoL 1)
Yo To 07t0i0 eEao@PaACeTal N xaATABOA] TOXWV TTPOC OPEAOC TOV TTPAYULOTIXOU OLXaALoVY OV
Bempeitan emiong wg popéag TANpwUng xatd v ev Aoyw mAinpwun 1 eEao@diion Tng
minpounc. H mapotoa 61dtaEn dev epapudletol av 0 otxovounoc eopéag £xel AOyoug va

MGTEVEL, BAoeL emtionU®Y AITOJELTIXMV OTOLKEIMV TTOV VITOPBAMAEL M) OvTdTTA, OTL:

a) elval vound mpdomo, eEALPOVUEVOY TWV VOUX®DV TTPOOHITWY IOV AVAPEPOVTAL OTNV

TTOPAYPOPO 5 TOV TaPOVTOC dPBpPOov, 1

B) ta x€pdn TOU Poporoyouvtal PACEL TV YEVIXODV puOuicEwv @opoloyiog TwV
ETLYXELONOEWV, 1

v) mpoxerton yioo OZEKA eyrexpwévo oOupovo ue v odnyia 85/611/EOK tovu
2vupoviiov 1 0odVVAUOU OPYAVIOUOU CUAAOYIXMDV EMEVOVCEWY EYHLATECTNUEVOV OTIC
Nroovg Keadlipdy .

O owovoundc YOPEUS, EYKATSTTIEVOS otig Nrjooug Katudyv, mov xatafdllel 1oxovg oe
oL TETOLA OVIOTNTA EYXATEOTNUEVT 0TO GANO ouupBorlduevo pépog xat Bepovusvt) g
popéag TAnpwung Paoel e tapovoag mapaypd@ov, 1 Tov EEQOPAMCeEL TNV xaTaBoln
TOUWV YL aUTY, ®owvostolel TV emmvuuia xal T devBuvon e ovidTTac xaBMC KAl TO
ouvolMxd mood THV TOXWV 7OV TNG ®ATERALE 1] TV omolwv eEacpdioe TNV XATAPOAN
otV apuodia opxn Tov CUUBAMOUEVOV UEPOUG EYHOTACTAONC TG, 1| OTTolal 0T CUVEXELQL
oaBipdcel T otowela autd omv apuddor apxn Tou  ouvuPailduevouv  uépoug

£YXATAOTAONC TNE OVTOTNTOC.

(3) H ovtéomta mov avagpépetal oty mopdypo®o 2 Tov topdvtog dpbpou €éxel, mwotdoo, TO

Owalmua vor emAéyel, YLo TOUG OxOMOUC TNG JOPOVCAC ZVUPMVIOG, Vo Tuyxdvel
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uetayeipiong ¢ OZEKA 1M w¢ 10000vauog opyavioudg, %atd v €vvola TNng
nopaypd@ov 2 otolxeio y) Tov mopodvtog. H doxnomn avtov touv dixoudportog osmotelel
avIIXeluevo TLOTOTONTIXOV MoV exdideTal amd 10 cuuPfailouevo uépog oto ogolo eival
eyraTeoTNUEVT 11 oVTOTNTA, LIoRBdAleTOL de QO QUTV TNV OVIOTIITA OTOV OLXOVOULXO
popéa. Ta cuuBoirdueva uéon BecTilovy Toug AemTouepeic xavdveg Goxnong autoy Tou

A AUDUOTOG YLOL TIG OVTIOTNTEG TIG EYXATECTNUEVES OTO EBRPOG TOUC.

(4) Xe mepimtwon mOU O OKOVOUUKXAC QOPEOC HOL 1 OVIOTNTICA, JIOU QVOPEPETOL OTNV
mopdypapo 2 Tov mapdviog dpbpou elval eyxateotnuévol oto idlo ovufairduevo uépog,
T0 €V AMdyw ovpPailouevo uépog AauBdvel Ta avayxaio pétpa yio Ty EEQT@AMON NG
oVUUOPPMOTC TNE OVTIOTNTAC, OTAV evePYEl WG POPEAC TIANPWUNG, TTPOC TIC OLATAEELC TNG

mapovoag 2uupmviog.

(5) Ta vouxd mpdomata mov eEaLpovvTal astd TV epapuoyr Tov dpbpov 2 otolxeio a) Tov

nopovtog dpbpov eivat:

Q) om @wiavdia: avoin yhtio (Ay) o kommandiittivhiio (Ky)/oppet bolag xau

kommanditbolag,

B) ot Zoundia: handelsbolag (HB) a1 kommanditbolag (KB).

Apbpo 6  Oploudc TV TORWV
(1 INa toug oxomovg ¢ mopovoag Zvuemviag, wg «TOXow VOOUVTOL:

Q) oL #aTafAnOévieg 1 eyyeypauuévol o Aoyoplaoud toxol amd mAaong epUoemg
amautoelg, eite ouvodelovtol elte Oyl amd evumdbnxec eyyunoelg 1 amd phIpa
ovupetoxng ota %#€pdn touv ogelétn, Wing de Ta eloodnuata amd TITAOUG TOU
onuooiov  »aL ouohoylaxd Odvela, ovumEPAAUPAVOUEVOV TV  TTPOCOETWV
OPEAMUATOV X0 A VDV TTOU TA ouVodeVoUV, EEQUPOVUEVWY OUMC TV TOXWV davelwv
UETOED (i)vomdw TPOCHIMV TTIOU OeV £VEPYOUV OTO MAQUIOLO TNG ETMLXELPNUATIXNC TOUG

dpaompromrag. O tdxot vrtepnuepiog dev Bewpodviet tdxol,
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B) oL dedoVAEVUEVOL 1] LEQPAAOLOTIOUEVOL TOXOL XATA TNV TTOANOT, TNV

EMOTPOPY 1] TNV €EOPANON TWV OITOLTICEMYV TIOU AVOPEPOVTIAL OTO OTOLXE(D a1,

v) TO €L0OdMUQ TTOV TTPOXVITEL O TOKOVE. eiTe dueoa eite uéow ovtdTTag IOV
ava@épetal 0To ApBPo 5 TapdypaPog 2 TG MAPoVoaS SVUPOVIOG. TO 0ITolo

olavéuetal amd:

i) OZEKA eyxexpwévo ovupmva ue v odnyia 85/611/EOK tov
Svupoviiov, 1
1) 1009 VVaUO 0pYOVIOUO CUANOYIXMDV EMEVOVCEMY EYKATEOTNUEVO OTIC

Nnoovg Kaitudy,

iii) OVTOTNTEG IOV EMWPEAOVVTOL AT TO Olxaimua TTOV TPOPAETETAL OTO

GpBpo 5 apdypapog 3 g mapovoag Zuupuviag,

V) 0pYAVIOUOUC CUAAOYIXMV ETEVOVOEWY EYHOTECTNUEVOUC EXTOC TOU
edd@oug oto omolo e@apudCetal n ocuvOnxn Yoo v (dpvon g
Evpwmaixig Kowdmrag duvduel tov dpbpouv g 299 xat extdg TV

Nnowv Kavudv..

0) eLoodNuUa IOV TTPOXVMTEL QIO TNV TIWANOT], TNV EMOTPOPN 1| TV €EOPANON
uovédwv 11 uepdimv otoug andAovBoug 0pYaVIOUOUS %Al OVTOTNTEG, av emevdlovV
dueca 1) éuueoa, UEom GAAWY 0PYOVIOUMYV OUALOYIXGDV eTTeVVOEMV 1] OVIOTHTMV IOV
AVOQEPOVTAL KATWTEP®, T0000TO avitepo Tov 40% TOU EVEPYNTIXOU TOUC OF
QITOULTAHOELG TTOV AVaPEPOVTIOL OTO aToLKElo a):

i) OXEKA eyrexpévo oOupwva ue v odnyia 85/611/EOK, 1

ii) 10odUvVaU0 0pYOVIOUO CUMOYIXMV ETEVOVOEWY EYXKATECTNUEVO OTIC

Nnoovg Katudvy,

iii) OVTOTNTEG TTOV EMWPEAOVVTIAL OO TO dxaiwua Tov TPOPAETETOL OTO

GpBpo 5 apdypapog 3 Tng mapovoas Zuupmviog,
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iv) 0pYOVIOUOUE CUANOYIXMDV  ETEVOUOEMV EYHATECTNUEVOUC EXTOC TOU
eddgpoug oto omoio epapudletor m ouvonun yia v (Opvon g
Evpowmaixng Kowvdttag duvduel tov dpbpouv g 299 %ot extdc Tmwv

Nijowv Kavudav.
Qotdoo, TO OUMB(I)»M')MS_\;(; uépn umopolv va unv mepthaudvouy otov oploud Twv
TOXWV TO EL0OIMUC TTOU aVOPEPETAL OtV TTapdypo@o 1 otoyelo d) Tov maPdVTOg
GpBpov mapd udvo xatd v avaroyio Tov To el06dOMNUa AUTO AVTLOTOLXEL OE LOdIN U
oV, AQUECO 1] €UUECQ, TTPOEPYETOL ATTO TIANPWUEC TOXWV AATA TNV £VVOLO TV

otolxelwv a) xou B) g mapaypdeov 1 tov apdvrog dpOpov.

(2) 'Ocov apopd Vv mapdypago 1 otouxeia y) xal d) Tov Tapdvtog ApBPOV, OE TEPITTTWOTN TTOV
évag @opéag mAnpwung dev €xel otn O01dOeon Tou oToKEld OXETIHG Ue TO UEPOC TOU
€100 UATOC TTOU TIPOEPYETAL aTtd TTANPWUT TOXWV, TO ovx;o)»txé 100d TOU €100 UATOC

Beampeital g Mnpwun Toxwy.

(3) 'Ocov agopd v mapdypapo 1 otolyeio 6) Tov mapdvrog GpOpov, oe mEPimTWON 7OV O
@opéag minpwung dev éxel ot BidbBecn) Tou otoElo oxeTIXA pe TO TTOCOOTO TOU
eVeEPYNTIXOV TToV eMEVOVETOL O QTUTNOELS 1] 0 uovddeg 1 uepidia ov mpofAémovTal
otV &V AdY® Tapdypapo, To 10000Td autd Bewpstral 6n viepPfaivel o 40%. Edv dev
m‘tops(-va Poodlopioel TO 00O TOU €LCOONUOTOC TTOU CUYHEVIPMVEL O TTPAYUATIXOG
duawoyog, To ewo6dnua Bempeital 6TL avrotoEl OTo MPOIGV ™C TAOANOMG, TNG

EMOTPOPNG 1 TG EEGPANONG TOV UETOXDV 1) UePLOiwV.

(4) 'Otav o1 TOKOL, 6nwg opiCovtal oy mapdypao 1 Tov tapdvrog Gpbpov, xatafdilovialn
TUOTOVOVTAL O AOYOPLAOUO OVTOTITOC TTOU AVAPEPETAL OTO (POPO 5 TOPAYPAPOC 2 TNC
napovoag Zvupuviag, av 1 ev Adym ovtdtnta dev emm@eielitar amd 1o dixalmua ov
npofAémeTan oto GpBpo S5 mapdypapoc 3 g mapovoag Zvupwviag, oL ev AMdyw TdxoL

BempovvILL o¢ TANP®UEC TOX®V amtd TV eV AdY®D OVIOTNTO.

(5) 'Oocov apopd v mapdypago 1 otoxeia ) xatd) Tov mapdvtog dpbpov, Ta cuuPailoueva
uépn €xovv 1o dixaimua va TnTovv amd Toug POPEIS MANPMUNC TTOU E(VaL EYXATECTNUEVOL
0710 £8apo¢ Toug va voloy(Louv Toug TOxovg ot etiola Bdon xatd ™ didpxela mepLddov

mov Oev vrgpPuivel To €tog xoL va BEwPOTV TOug £TOOVE QUTOUE TOXOUS MG TTANPMUT
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. TOxwV ondun xat av dev dievepynBel towAnon, emotpo@n 1 €£06¢pAnon xatd ™ Oidpxrela

QT ™G TEPLOdOU.

Koatd mapéxxiion and v mopdypoapo 1 otoiyeia y) »at &) tov mapdvroc dpbpov, 1a
ovupoirdueva puépn €xovv 1o Owaiwuo va eEalpéoouv and Tov 0pLOUd TV TOXWV TO
e1000MuUa IOV avVaPEPETAL OTIS ouyxexpLluéveg dlatdEelg ammd opyaviouolg 1§ ovtOTNTEG
ov £dpevouV VIO ToU £dAPOUC TOVUE, OF TEPITTTOON IOV TO JTTOCOCTO TOU EVEQYNTIXOU
TOV &V AOY® OpYOVIOUMY 1 OVIOTATWV ToU €xel emevOUBel O€ QITOUTAOELS OL OIOlEg
ava@épovtal oty mapdypa®o 1 otoyeio a) Tov mapdvrog dpbpov dev vrepPaivel to 15%.
Ouoimg, ®otd mapéxxALon aTtd TNV TAPAYPAPO 4 Tov TopdVTog dpBpov, Ta CUUBAALOUEVQL
uépn éxovv 1o dixaiwua vo eEalpéoouv amd ToV 0pLoud TV Toxwv, OMwe opitovtal otV
nopdypa@o 1 touv mapdviog dbepov, TOUG TOXOUG MOV KaTABAALOVTAL 1] TOTHVOVTAL O
Aoyaplaoud ovioTnTog mov avagpépetal oto dpbpo 5 mapdypagog 2 TG TAPoVoag
2vupoviag, edv n ovrotnta avty dev emm@eleitol amd 1o Oixaimua mov TPoRAETETAL OTO
GapBpo 5 mapdypoapog 3 g Topovoog Fupemving xal elval eyxaTeoTNUéV 0To ESPOS
TOUG, O€ TIEPITITWON TTOU TO JTOCO0TO TOU EVEQYNTIXOU TWV €V AOYWD OVIOTHTWV JIOU £XEL
emevOuOel oc omocmﬁ_oag oL omoleg avagépovtal oty moapdypapo 1 otolyelo a) Tov

mapdvrog Gdpbpov dev vmepPaivel o 15%.

H doxmom ovtol tov dixauduortog amd cvupfariduevo uépog elval deoueuTinng xot Yo Ta

dAa ovuPorroueva uépn.

Ané mv In lavovapiov 2011, to mooootd mov avagépetar otnv mapdypapo 1
otolxeio §) tov mapdvrog dpOBpov %al otV TaPAYpaPo 3 Tov apdvIog dpbpov elval
25%.

Ta mooootd tov avagépovtol oty mapdypapo 1 otolxeio 6) Tov mapdviog dpbpov
nal omv mapdypago 6 Tov mapdvrog GpOpov xabopifovral BAoel TG eMEVOUTIXNG
TOMTIXTG, OTIwg 0pICETOL OTOV XAVOVIOUS KOl OTC LATACTATING EYYPAPA TOV €V AOYW
0pYQVIOUMVY 1] OVIOTATWV 1], €AAelPel autdv, PAcEL TG TPAYUATIXNAG OVUVOEOT|C TOV

evepyNnTInoV Toug.
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Apbpo 7  MetaPatinéc dLatdEelc Yo Toug OLOTTPAYUOTEVOLUOUE Y PEWOTIXOVE TITAOUG

(D

Katd ™ Ouwdpxeia g petafotixnig meptddov mov avagépetar oto Gpbpo 10
TOPAYPaMog 2 NG mapovoag Zuvueoviag xor uéxpt tig 31 Asxeuppiov 2010 To
apyoTeEPO, oL eyxwpleg nol  debvelc  oporoyleg waw ot oLampayuotedoLUoL
YPEWOTIXOL TiTAOL TTOV €xouv exd00el Lo TP Popd TPy astd v In Maptiov 2001
1 7OV TA eVNUEPOTIXA QUAAADLOL YL TNV ELOAYWYT] TOUC OTO YPNUOTLOTIPLO OELDV
€xouv eyxpLOel mpLv amtd v nuepounvia aut amod T apuddleg apyéc xatd v évvola
g odnyiag 80/390/EOK touv ZuuPoviiov, 1 amtd apuddieg apxéc oe Tpiteg xdpeg, dev
Bempotvior wg amatioelg xatd v évvola tov dpbpov 6 apdypapoc 1 otorxeio a)
™G TaPoVo0g ZVUPOViag, vitd TV mPoUdOeon OTL Oev TPAYUATOMOLOVVTOL ETUITAEOV
exdo0elg ToV ev AdYw dLaTPayUATEVOLUMV XPEWOTIXMV TITAwY amtd v In MapTtiov
2002 nou €Eng. Edv Ouwg m uetofatxn mepliodog moapatabel mépav tng 31ng
Aexeufpiov 2010, ol dwatdEelg Tov mapdvtog dpBpov eEaxorovBolv va loxvouv udvov

yLoL OLOTTPOYLATEVOLULOUGE XPEMOTIXOUC TITAOUC auToU Tou eldouc:
- JIOV TIEPLEXOVV PNTPEC ETTAVEVOMUATMONC TOU EXTIECOEVTOC POPOU KOl

- epboov 0 Popéag MANPWUNG elval eyrateotnuévog oe ouuailouevo Uépog mTov
EPOPUOCEL TNV TOPAXPATNOT POPOV XL O €V AGYW QOPEAC TTANPWUNC KATABAAAEL
TOXOUC OTOV TTPAYUATIXG OLKALOVX0 £YXATECTNUEVO 08 GALO ouuBailouevo uépog

1 eEao@aliCel Tnv xataforn TOxwv mpog dueco dpelog auto.

2e mepimtwon mov TEAYUOTOTONO0UV emIAEOV exOO0EIC TV TTPOAVOPEPOUEVDV
OLATTPOYUATEVOLUMV XPEMOTIXOV TITAWV amtd v 1n Maptiov 2002 xou oto €Eig, amd
®UPEPVACELS 1] €EOUOLOVUEVOUE 0PYOVIOUOUE TTOU £VEPYOUV ¢ Onudola apyn 1 Tov
omolmv 0 polog avayvwpiCetal amd diebvr ouvonun, dmwg opiCetal oto Ilapdpmmua
™G TTAPOVo0E ZUUPMVIOE, 1 ouvolxt] €éx000T QUTMVY TV TITAWVY, OITOTEAOVUEVT] OO
mv apyxn €éxdoomn xal Tig vésé exdooelg, Pewmpeital wg amaimon xatd v évvola Tov

Gpbpov 6 mapdypapog 1 otowxeio a) Tng mapoVoag ZVUE®VIaC.

2e meplmwon mov mpayuatomonOel mepaltépm Exdoon TV  TPOAVOPEPOUEVWY
OLOTTPOYUATEVOLUWV XPEWOTIXMVY TITAWY autd v 11 Moptiov 2002 %ot oto €Ei¢ amd

0TtoLOVONTTOTE AAAO exOOTN OV OV xaAUTTETOL OO TO deVTEPO £QAPLO, 1 TIEPAULTEP®
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ovt éxdoon Bewpeltal w¢ amaitnon xatd v évvola Tov Gpbpov 6 mapdypagog 1
otolxelo ) TG TaPOVoOg ZUUPWVIOC.

Kauio O0tdtaEn tov mopdvrog dpbpov Oev eumodiCel Tt ovupPoarhdueva uépn va
@OPOoAOYOUV TO &100dnua amd Toug OLOTTPayUATEVCLUOUE XPEMOTIXOVE TITAOUC TOU

AVOPEPOVTAL 0TIV TTAPAyPapo 1) oﬂu(pu)"voc ue v eBvinr) vouobeaia Toug.

ApOpo 8 Alodixaoio auofaiog cuupwviog

Edv mpoxinpouv dvoyxépeteg 11 auplBoriec LeTa& Twv uepdv 00OV a@opd TNV QAPUOYN 1 TNV

epunvelo ¢ mapovoag Zvupoviag, Ta cvuPoriouevo uépn xotofdiiouvv xdbe Ouvath

npoondOela vo. ertiddoovy To BEpa ue apolfaia ouupwvia.

Apbpo 9  Ambdppnto

(D

)

(€)

“4)

‘Oleg oL mANpo@opieg mov mapéxel xoL AouPdvel 1 apuddio. apxy cuvuBaildouevov

UEPOUG XPATOVVTOL OITTOPPNTEC.

OL inpoopiec mov mapéxovial oty apuddio apyr ouvupariouevou uépovg dev
UTTOPOUV VO, ¥ ONOLULOIIOLOVVIAL VIO, OXOJIOUC TEPAY eXE(VV TNG AQueoNg @opoloyiag

XwpIg tponyovuevn ypamti ovyratdBeon Tov GAMov cuuParilOueEVOU UéPOU.

OL mopexdueveg mAnpo@opieg xolvomolovial udévo oTa TEACMIA, TOV OPOPOVV 1
apyéc yLo. OoXOomoUC AUECTIC (POPOoAOYIaC xalL xeMnoluomololvial amd To &€V AOYyw®
mpéowma 1 apxéc udvo Lo TETOLOUC OXOMOUG 1 YL OXOToU¢  EMLTHPNONG,
mepthaupavouévne g éxpaong tuxdv mpoopuydyv. I'a Ttoug oxomolg avtovc,
UTTOPOUV VO %OLVOTIOLOUVTOL TANPOMOplec ot  axpoauotixée diadiwaoiec 1 O€

OOOTINEC EVEPYEIES.

‘Otav n apuddia apxn ocvufarirduevou pépovg Bewpet GTL oL mAnpoopieg mov élafe
amd v apuddia apyn Tov dAlov ouuPorhouevou uépoug eVOEXETOL VA, EIVAL XPTOLUEG

yio v apuddia apyn dhhov xpdtouvg uélovg, umopel va tig draPipdlel oe avty TNV
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apuddlo apyn, uE TN OCUUPOVY] YVOUN TNg opuodlag apyng Tov TIaPECKE TIC
AN po@opieg.

Apbpo 18 "EvapEn woxvog

H mapovoo Zvuepmvia tiBetal oe 1ox0 TV TOLOX00TH NUEPA UETA TNV TEAEVTAlO UEQOUN VIO
xaTd TV omolo. oL avtiotolxeg »uPepvnoelc xolwvorolovy  auolfaia  eyypdowg o6t oL
QITOUTOVUEVES OUVTAYLOTIXEC OLadinacieg ohoxAnpmbnxay, xot ol datdEelg g epapudlovtal
amd TV nuepounvia epapuoynig tng odnylog ocluPmva Ue TS TOPAYPdPoUS 2 %al 3 Tou
GpBpov 17 ¢ odnyiac.

ApbBpo 11  AMEn

(1) H mapovoa Zvupwvia mapauével o Wox0 epooov Oev TNV xotayyeilel éva amd Ta

ovuporloueva wépm.

(2) ’Exacto ovuPariduevo uépogc dUvatal vo xatayyelhel TNV mapovoo Zuupovio pe
YOOI ®oLvostoinon mpog 1o dAlo cuupaihduevo uépoc, otnv omoia dievxpLviCovral ol
ouvOnreg Tov odyNoaAY OTNY €V AGYM ®OLVOTIOIMON. 2TV MEPIMTMOTN aUTH, 1| ZUULPOVia

mavelL va oyvel 12 ufveg uetd mv nuepounvia yvmotomoinong.

ApBpo 12 E@apuoyn ®xalL avaoTOAN TNG EPAPUOYNG

(D H epapuoyn e mapoVoag cuupmviog eEaptdtal amd Tnv £yxpLon #al EPAPUOYY| oIt
ol ta  npdtn uéln ¢ Evpwmaixnic ‘Evoong, amd Tic Hvwuévee ITolteleg g
Auepumg, mv EABetia, v Avdopa, to Aytevotdiy, 10 Movaxd xol 1o Zav Mapivo
%ol o0 OAa Ta eEapTnuéva 11 ouvdedeuéva eddpT TV %paT®V uehmv g Evpmmaixnng
Kowdmtag, avrtiotouya, uétomv cOupovmy 1 10o0UVOU®MV UE TO TTPOPAETTOUEVQ 0TIV
odnyla 1 omv mapovoa Zvueomvia, xol Tov xaboploud Tov OV MueEpOUNVIDY

EPAPUOYNG.
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(2) Me mv empUlaEn g dadixaciog auoipaiog cuuemviag tov mpofAémetal oto dpbpo 8

(€)

™¢ mapovoog Xupeaving owdnmote atd To ouvufaildueva pépn  wiopel va
avooTellel TNV EQaPUOYT TNG TTAPOVOOEC ZUUPOVIOC 1 UEPMDV QUTNC UE AUEDT) LYV, UE
XOLVOTIO(NoT OTO nd; uépog omv omoia dievxpLviCovrol oL ouvOrxeg mou 00N ynoav
omv &v Myw xolwvomoimon e@doov 1 odnyio madel va LoyVel elte mpoowplvd eite
uéviuo cOUPOVA e TO EVPWITAIXO XOLVOTIXG dixalo 1 O€ TEPITTTMON TTOV ®PATOG UEAOG
avooTteilel TNV epapuoyn Twv owelmv extedeotixdv OlatdEewv. H epapuoyn g

Svupwviog amoxadiotoatal udhg TacoUV va. CUVTPEXOUV OL CUVOT®EC Tov 00N ynoay

OTNV QVAOTOAT.

Me v em@UAaEn g dtadiaoiog U.[.LOlBuiag ovupwviag mov mpoPAémetal oto dpOpo
8 g mapovoag Zvupwviag, owodnmote amd To cvuPfaiidueva uépn umopesl va
avooTellel ™MV epapuoyn TS maEoVoAS ZUUPOVIaC UEom %olvoroinong oto AAlo
uépoc, dlevnpviCovtag T GUVONKES TTOV 0dNYNOAY 0TV £V AGY®™ %OLVOTomon epdcov
ula amd g Tpiteg Ypeg 1) TO £d4PN TTOV AVaPEPOVTAL TNV TTOPAEYPOPo 1 mavoovy
OTN OUVEXELD, VO EQAPUOCOVY TO UETPA TTOU AVAPEQOVTAL 0TIV £V AdY® Tapdypogo. H
QVOOTOM] TNG EQPOPUOYNC TPAYUOTOTOE(TOL TO Vwpitepo OV0 uNRvee UETA TN
yvwotomoinon. H epoapuoynq mg Zvupoviag amoxabiotatar WOME amoxataotafovy

%ol T WETPA artd TNV ev AOYw Tpitn Ywpa 1} £dapoc.

Apbpo 13 Apuddiec Apyéc

INo toug oxomovg e mapovoag Zuupmwviog, o dpog «apuddia apyr», 0TV LoYVEL VLo TIC

Nnoouvg tig Nrjoovg Kavudv onuaiver "the Financial Secretary”, xai étav woxvel yio v

Kvumpiaxry  Anuoxpoatic  onuaiver tov  "Ymovpyd Owovouxowv 1 eEovolodotnuévo

EXTIPOOMITO".
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Apbpo 14 Egapuoyi

Ta ovuBairduevo uéon sy omtd v 17 Tavovopiov 2005 Bgomilovv Tic vouoOetinéc,

KAVOVIOTIXEC ®aL OLOXNTIXEC OLATAEELC TTOU ATTOLTOUVIOL VIO VO CUUUOP@®OoUV ue TV

00000 ZUUQHOViL.

2uvtdyOnxe oty ayylMxr YAwoodo.
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[TAPAPTHMA

Katdhoyog Tmv «eEouoloVuevmy» 0pYavVIoU®Y

INa toug oxomolc touv Gpbpov 7 1ng mapoloag cuvupmviog, ot axdiovBol opyaviouol
Becpotival mg «eEopolovuevol tpog dnudoio oxf 1 Twv omolmv o pdrog avoryvmplfetor amd
ooy ouvonx»

OPTANIZMOI ENTOX THE EYPQITAIKHT ENQZHZ:

Béiyio

Vlaams Gewest (@Lapavdu meptoxn)3

Region wallonne (mteproxn tg Baihoviag)

Region bruxelloise/Brussels Gewest (rteploxy tov BpuEeAhdv)
Commmunauté frangaise (Yol xowvdtta)
Vlaamse Gemeenschap (pAlapovouxy xowvdtnta)

Deutschsprachige Gemeinschaft (vepuavopwvn xowvdmta)

Iomorvio

Xunta de Galicia (xvpépvnon g avtdvoung xowvotntog e F'aioiag)

Junta de Andalucia (xvBépynon ¢ avtdvoung xovdtrog e Avdahovoiag)

Junta de Extremadura (xvf3épvnomn g avtdvoung xowvottog e EEtpeuadovpag)
Junta de Castilla- La Mancha (xvfépynon g dvrévoung wowvotntag e Kaotiing-
Aaudvioa)

Junta de Castilla- Ledn (xvpépvnon g avtdvoung xowvotntog e Kaotiing- Aedv)
Gobiemo Foral de Navarra (xvB€épvnon g Nofdpag)

Govern de les Illes Balears (xvBépvnon twv Boleapidwv Nrjowmv)

Generalitat de Catalunya (xvpépvnon g Kataloviog)

Generalitat de Valencia (xvp¢pvnon tng Baiévoiag)

Diputacién General de Aragon (xvBépvnon g Apayxov)

Gobiemo de las Islas Canarias (xvBépvnon twv Kavapiov N1jowv)

Gobiemo de Murcia (xvpépvnom ¢ MovpbBiag)

Gobiemo de Madrid (%ﬁﬁépvnan m™m¢ Madpitng)

Gobierno de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco/Euzkadi (xvpépvnon g avtdvoung
®oLVOTNTOG TNG XWpac Twv Bdoxwv)

Diputacién Foral de Guiptizeoa (emapylaxd ovuBovio touv Tkovinodcrkon)
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- Diputacidn Foral de Vizcaya/Bizkaia (emapyland cuupoiio g Blioxdyrog)
- Diputacidén Foral de Alava (emopyiaxd ouufotvio g AAGBa)

- Ayuntamiento de Madrid (61juog ¢ Madpitng)

- Ayuntamiento de Barcelona (&Muog tg Baprehdvig)

- Cabildo Insular de Gran Canaria (ouufotvio g Nfjoov Irxpav Kavdpio)

- Cabildo Insular de Tenerife (ovupovUito g Nrjoov Tevepipncg)

- Instituto de Crédito Oficial (miotwtixd dnudoio 1dpvua)

- Instituto Catalan de Finanzas (ypnuatodotixd idpvua tne Kataloviag)

- Instituto Valenciano de Finanzas (xpnuotodotind (dpvua e Baiévaiug)

EMGda
- Opyavioudg Tniemuxorvovicdrv EAAGdoc-
- Opyavioudg Zidnpodpopmy EALGO0g

- Anuodowa Emyxeipnon Hiextpiouot

ToAlia .
e
- La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (taueio amdofeong »owvwvixol
XP€0VQ)

L'Agence francaise de développement (AFD) (yoAMxdg opyoviopog avamttugng)

Réseau Ferre de France. (RFF) (dixtvo o1dnpodpduwv g F'ariiog)
- Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (eBvixd taueio autoxivitoopdumy)

- Assistance publique Hdpitaux de Paris (APHP)(dnudoio mepi®aiyn,voooxoueio tmv
[Maploiomv)

- Charbonnages de France (CDF) (avBpaxwpuyeia g I'arliag)

- Entreprise mini¢re et chimique (EMC) (ueTtadevtin) xou ynuixn emyeipnon)

[talia

- Regions (meproyéc)

- Provinces (emapyiec)
- Municipalities (d1uot)

- Cassa Depositi ‘e Prestiti (tauelo mapaxatabnxdv xat daveiwv)
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Aetovia

- Pasvaldibas (tomuxrég xvBepvrioeic)

[MoAwvia

- Zminy (xoLvoTnTeg)

- powiaty (sepLoxéc)

— wojewodztwa (emapyieg)

- zwiazki gmin (evhoeLS #OLVOTHTWOV)

- powiatdw (evdoelg TEPLOYMDV)

- wojewodztw (evdoelg emapyLdv)

- miasto stoleczne Warszawa (untpomoAtixy oA ¢ Bapoofiog)

- Agencja Restrukturyzacjii i Modemizacji Rolnictwa (opyavioudg yioo v
avaoldpBpmOoN 1AL TOV EXOUYXPOVIOUS TNC YEwPEYIOC)

- Agencja Nieruchomosci Rolnych (opyavioudg yempyixng idoxtnoiag)

IMoptoyahio
- Regiad Auténoma da Madeira (qutdvoun meploxn g Madépag)
- Regiao Auténoma dos Acpres (avtdvoun meploxr Tov ALopdv)

- Municipalities (dnuol)

YhoPoria

- mestd a obce (dMjuot)

- Zeleznice Slovenskej republiky (etalpeia odnpodpdumv g Zhofaxiog)
- Stdtny fond cestneho hospodaTstva (tapeio daxeiptong odomotioc)

- Slovenske “elektrafne (otaduol mopaywyng pevuartog Te Ao faxiag)

- Vodohospodarska vystavba (xataoxevaotixy etalpeio eEotxovéunong vdatwy)
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AIEONEIX OPTANIZMOIL:

Evpwmnaixn TpdmeCa Avaouyxpdtnong xat Avamtugng

Evpwnainn TpdmeCa Enevdioewmv

_ Acwatinn TpdmeCa AvamTuEng

Agppueavinn TpdmeCa AvAamTuEng
[Mayxéouwa Tpdmeta /ATAA / ANT
AeBviigc Opyoavioudg Xpnuatodotnong
Awopepiravirn TpdmeCa AvAmTuEng
Taueio Kotvoviung AvamtuEng tov Zuufoviiov g Evpmmng
EYPATOM
Evpwnaixn Kowdtnta
‘Xpn uatodotinn) Zuvepyaoio yio TNV AvAamTuEn twv Avdewv (CAF)
Evpwmainn etalpeia yio ) xonuatoddTtnomn odnpodpopuxo VALXoU
Evpwmaixn Kowdtnta AvBpaxa kol Xdhvpa
Emevdutinn TpdmeCa twv Bopelocvpmmaindv xmpwmv

AvamntuElaxn TpdmeCa g Kapaifixig

Ot dratdEelg Tov GpBpov 7 dev Biyouv Tuxdv diebveic vroypedioels mov ta xpdtn uéAn éxouvv
avOAGPEL EVAVTL TV TPOOVOPEPOUEVMDV OLEOVMDV OPYAVIOUMYV.

OPTANIZMOIL TPITQN XQPQN :

OL ev AOYw opyaviouol mAnpovv ta axdlovba xpLtpLa:

1)
2)

3)

4

O opyavioudg Bewpeital oapmg wg ONUOCLOC CUUPVA Ue TA EOVIXA xpLTHPLA.

O dnudolog avtdg opyavioudg OPACTNPLOMOLEITAL EXTOC TOU EUTIOPIXOU TOUEQ,
OwaxelpiCetan nal ypnuatodotel oudda *oVWPEADY OPAOTINPLOTATWY TTAPEXOVTOC
ayoBd xal VIINPEESEC EXTOC TOU EUTTOPIXOV TOUEX %O EAEYXETAL OVTWG OO TN YEVIXN
®uBépvnon.

O dnudolog outdg opyovioudg exdidet TomTned xou ueydha oporoylomxd ddvela.
To ovyrexpwévo xpdtog elval oe 6éon va eyyunBel 611 0 dNUOCLOg AUTOHS 0PYAVIOUOG

Oev Ba mpofel oe mpowpn €EOPANOT Ot TEPIMTWON PENTP®V ATOCNWIWONG TOU
emevOuTt (gross-up clauses). '
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ApBudg 13

H 2vupwvia yia ™ @opoAdynon tov elcodnudtony amd amoTouleVoeLg
uetoEv Kumpiaxng Anuoxpatiog now Movroepar mov ovupwva ue to Apbpo
169.1 Tov ZUVTAYHATOS OUVOUOAOYNONKE KoL VITOYPAPTNHE UE TNV AVTOAAAYN
eMOTOADV ex uépouvg ¢ Kumpraxnc Anuoxpartiac onigc 22 Pefpovapiov
2005, votepo amtd AmOpoom Tov Yaovpywov Zuufoviiov pe AptlOud 61.258
wow ue muepounvia 1 AexeuPpiov 2004, nouw ex uépouvg Tou Movfoepar OTIG
22.3.2005, Onuootevetar omnv  Emionun Eenuepido ¢ Anuoxpatiag
ovupwva ue Tig dratdEelg tov ApBpouv 169.3 touv Zvvtdyuatog, Woll ue

geragppact ¢ oty EAAnvixn yAwooa.

AGREEMENT _
IN THE FORM OF AN EXCHANGE OF LETTERS
ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME

A. Letter from the Republic of Cvprus

Sir,

I refer to the text of the proposed model "Agreement on the Taxation of Savings Income
between the United Kingdom Overseas Territory of Montserrat and [EU Member State
that is to apply Automatic Exchange of Information]" that was approved by the High
Level Working Party (Taxation of Savings) of the Council of Ministers of the European
Union on 22 June 2004.
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in view ofthe above mentioned text, I have the honour

*  to propose to you the Agreement on the taxation ofsavings income at Appendix 1 to this

letter;

# to propose that the said arrangements may come into effect on the date of application of
Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form
of interest payments, which date shall be subject to the conditions set out in Article 17{2)
of the Directive, subject to the notification to each other that the internal constitutional
formalities for the coming into effect of these arrangements are completed;

*  to propose our mutual comimnitment to comply at the earliest date with our said internal
constitutional formalities and to notify each other without delay through the formal
channels when such formalities are completed.

I have the honour to propose that. ifthe above is acceptable to your Government, this letter
together with its Appendix | and your confirmation shall together constitute our mutual

acceptance and making of the arrangements between the Republic of Cyprus and Montserrat.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,

For the Government of the Republic of Cyprus

/A

Malps Keravnos
Miilisyer of Finance

}
Don&4t Nicosia, on 22 February 2005. in the English language in three copies.
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B. Letter from the Government of Montserrat

Sir,

. . -
! have the honour to acknowledge receipt of your letter of &{; February 2003, which reads
as follows:

#Sir,

I refer to the text of the proposed model "Agreement on the Taxation of Savings Income
between the United Kingdom Overseas Territory of Montserrat and [EU Member State
that is to apply Automatic Exchange of Information]” that was approved by the High
Level Working Party (Taxation of Savings) of the Council of Ministers of the European
Union on 22 June 2004.

In view of the above mentioned text, I have the honour

« to propose to you the Agreement on the taxation of savings income at Appendix 1 to this
letter;

= to propose that the said arrangements may come into effect on the date of application of
Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form
of interest payments, which date shall be subject to the conditions set out in Article 17(2)
of the Directive, subject to the notification to each other that the internal constitutional
formalities for the coming into effect of these arrangements are completed;

* to propose our mutual commitment to comply at the earliest date with our said internal
constitutional formalities and to notify each other without delay through the formal
channels when such formalities are completed.

I have the honour to propose that, ifthe above is acceptable to your Government, this letter
together with its Appendix 1 and your confirmation shall together constitute our mutual
acceptance and making of the arrangements between the Republic of Cyprus and Montserrat.

Please accept. Sir, the assurance of our highest consideration”

1 am able to confirm trl‘l_ﬂt the Government of Montserrat is in agreement with the contents of
your letter dated 33 “February2005.

. f . . .
Please accept Sir, the assurance of my highest consideration,

For the Government of Montserrat

1
| 1% ]
Done at b/@@«@gon@ .f’(hrc;h T inthe English language in three copies.



431

Appendix_]
AGREEMENT ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME BETWEEN

THEUMTED KINGDOM OVERSEAS TERRITORY OF MONTSERRAT
. ANDTHEREPUBLICOFCITRUS

WHEREAS:

1.  Article 17 of Directive 2003/48/EEC ("the Directive") of the Council of the
European Union ("the Council”) on taxation of savings income provides that
before 1 January 2004 Member States shall adopt and publish the laws,
regulations and administrative provisions necessary to comply with this

Directive which provisions shall be applied from 1 January 2005 provided that -

"(i) the Swiss Confederation, the Principality of Liechtenstein, the Republic of |
San Marino, the Principality of Monaco and the Principality of Andorra
apply from that same date measures equivalent to those contained in this
Directive, in accordance with agreements entered into by them with the

European Community, following unanimous decisions ofthe Council;

(ii) all agreements or other arrangements are in place, which provide that all
the relevant dependent or associated territories apply from that same date
automatic exchange of information in the same manner as is provided for
in Chapter IT of this Directive, (or, during the transitional period defined in
Article 10, apply a withholding tax on the same terms as are contained in
Articles 11 and 12)".

2. The relationship of Montserrat with the EU is set out in part 4 of the Treaty
Establishing the European Community. Under the terms of the Treaty,
Montserrat is not within'the EU fiscal territory.

3. Montserrat notes that, while it is the ultimate aim ofthe EU Member States to
bring about effective taxation of interest payments in the beneficial owner's
Member State of residence for tax purposes through the exchange of information

concerning interest payments between themselves, three Member States, namely
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Austria, Belgium and Luxembourg, during a transitional period, shall not be
required to exchange information but shall apply a withholding tax to the

savings income covered by the Directive.

4.  Montserrat has agreed to apply automatic exchange of information in the same

manner as is provided for in Chapter I1 of the Directive.

5. Montserrat has legislation relating to undertakings for collective investment
that is deemed to be equivalent in its effect to the EC legislation referred to in

Articles 2 and 6 of the Directive.

Montserrat and the Republic of Cyprus hereinafter referred to as a "contracting
party" or the "contracting parties” unless the context otherwise requires, have agreed
to conclude the following agreement which contains obligations on the part of the
contracting parties only and provides for the automatic exchange of information
between the contracting parties in respect of interest payments made by a paying
agent established in a contracting party to an individual resident in the other

contracting party.

For the purposes of this Agreement the term 'competent authority’ when applied to
the contracting parties means the Minister of Finance or an autliorised representative
with respect to the Republic of Cyprus and the Inland Revenue Department with

respect to Montserrat.

Article 1 Reporting of Information by Paying Agents

(1) Where interest payments, as defined in Article 5 of this Agreement, are made by
a paying agent established in either contracting party to beneficial owners, as
defined in Article 2 of this Agreement, who are residents of the other

contracting party, the paying agent shall report to its competent authority;

(@) the identity and residence of the beneficial owner established in

accordance with. Article 3 of this Agreement;
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(b) thé name and address of the paying agent;

(©

(d)

the account number of the beneficid owner or, where there is none,

identification of the debt claim giving rise to the interests,

information concerning the interest payment in accordance with paragfaph
2 of Article 8 of the Directive; however, each contracting party may
restrict the minimum amount of information concerning interest payment
to be reported by the paying agent to the total amount of interest or income

and to the total amount of the proceeds from sde, redemption or refund.

And the contracting partieswill comply with paragraph 2 of this Article.

)

Within six months following the end of their tax year, the competent authority

of the contracting ‘parties shall communicate to the competent authority of the

other contracting party, automatically, the information referred to in paragraph
(1) (@ - (d) of thisArticle, for dl interest payments made during that year.

Article2

(1)

Definition of beneficial owner

For the purposes of this Agreement, "beneficid owner" shal mean any

individual who receives an interest payment or any individual for whom an

interest payment is secured, unless such individual can provide evidence that the

interest payment was not received or secured for his own benefit. An individual

Is not deemed to be the beneficia owner when he:

@

(b)

acts as a paying agent within the meaning of Article 4(1) of this
Agreement;

acts on behdf of a lega person, an entity which is taxed on its profits
under the generd arrangements for business taxation, an UCITS authorised
in accordance with Council Directive 85/611/EEC or an equivalent

undertaking for collective investment established in Montserrat, or an
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entity referred to in Article 4(2) of this Agreement and, in the last
mentioned case, discloses the name and address of that entity to the
economic operator making the mterest payment and the latter
communicates such information to the competent authority of its
contracting party of establishment;

() acts on behalf of another individual who is the beneficial owner and
discloses to the paying agent the identity of that beneficial owner.

(2) Where a paying agent has information suggesting that the individual who
receives an interest payment or for whom an interest payment is secured may
not be the beneficial owner, and where neither paragraph (1)(a) nor (1)(b) of this
Article applies, it shall take reasonable steps to establish the identity of the
beneficia owner. If the paying agent is unable to identify the beneficia owner,
it shall treat the individual in question as the beneficia owner.

Article 3 ldentity and residence of beneficial owners

@ Each Party shall, within its territory, adopt and ensure the application of the
procedures necessary to alow the paying agent to identify the beneficia
owners and their residence for the purposes of this Agreement. Such
procedures shal comply with the minimum standards established in

paragraphs (2) and (3).

2 The paying agent shall establish the identity of the beneficial owner on the
basis of minimum standards which vary according to when relations between

the paying agent and the recipient of the interest are entered into, as follows:

€) for contractual relations entered into before the 1% January 2004, the
paying agent shall establish the identity of the beneficial owner,
conssting of his name and address, by usng the information at its
disposal, in particular pursuant to the regulations in force in its country
of establishment and to Council Directive 91/308/EEC of the 10" June,
1991 in the case of the Republic of Cyprus or equivalent legidation in
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the case of Montserrat on prevention of the use of the financial system

for the purpose of money laundering;

for contractual relations entered into, or transactions carried out in the
absence of contractual relations, on or after the 1% January, 2004 the
paying agent shall establish the identity of the beneficia owner,
consisting of the name, address and, if there is one, the tax identification
number alocated by the Member State of residence for tax purposes.
These details should be established on ‘the basis of the passport or of the
officid identity card presented by the beneficia owner. If it does not
appear on that passport or official identity card, the address shal be
established on the basis bf any other documentary proof of identity
presented by the beneficial owner. If the tax identification number is
not mentioned on the passport, on the officid identity card or any other
documentary proof of identity, including, possibly the certificate of
residence for tax purposes, presented by the beneficid owner,' the
identity shall be supplemented by a reference to the latter’s date and
place of birth established on the basis of his passport or officia
identification card.

(3) The paying agent shall establish the residéence of the beneficid owner on the

basis of minimum standards which vary according to when relations between

the paying agent and the recipient of the interest are entered into. Subject to the

conditions set out below, residence shal be consdered to be stuated in the

country where the beneficial owner has his permanent address:

@

for contractua relations entered into before 1% January, 2004 the paying
agent shall establisn the residence of the beneficial owner by using the
information at its disposal, in particular pursuant to the regulations in
force in its country of establishment and to Council Directive
91/308/EEC in the case of the Republic of Cyprus or equivalent

legidation in the case of Montserrat;
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(b) for contractual relations entered into, or transactions carried out in the
absence of contractua relations, on or after the 1% January, 2004, the
paying agents shall establish the residence of the beneficia owner on the
basis of the address mentioned on the passport, on the officia identity
card or, if necessary, on the basis of any documentary proof of identity
presented by the beneficid owner and according to the following
procedure; for individuals presenting a passport or officia identity card
issued by a Member State who declare themselves to be resident in a
third country, residence shdl be established by means of atax residence
certificar[e issued by the competent authority of the third country in
which the individual clamsto be resident. Failing the presentation of
such a certificate, the Member State which issued the passport or other
officid identity document shall be consdered to be the country of

residence.

Article4 Definition of paying agent

@

)

For the purposes of this Agreement, 'paying agent’ means any economic
operator who pays interest to or secures the payment of interest for the
immediate benefit of the beneficia owner, whether the operator is the debtor of
the debt claim which produces the interest or the operator charged by the debtor

or the beneficid owner with paying interest or securing the payment of interest.

Any entity established in a contracting party to which interest is paid or for
which interest is secured for the benefit of the beneficial owner shal aso be
consdered a paying agent upon such payment or securing of such payment. This
provision shall not apply if the economic operator has reason to believe, on the
basis of officia evidence produced by that entity that:

@ it is alega person, with the exception of those legal persons referred to
in paragraph 5 of this Article; or

(b) Its profits are taxed under the generd arrangements for business taxation;

or
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(4)

©)
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(© it is an UCITS recognised in accordance with Council Directive
85/611/EEC or an equivalent undertaking for collective investment
established in Montserrat.

An economic operator paying interest to, or securing interest for, such an entity
established in the other contracting part)' which is considered a paying agent
under this paragraph shall communicate the name and address of the entity and
the total amount of interest paid to, or secured for, the entity to the competent
authority of its contracting party of establishment, which shal pass this
information on to the competent authority of the contracting party where the
entity is established.

The entity referred to in paragraph (2) of this Article shall, however, have the
option of being treated for the purposes of this Agreement as an UCITS or
equivalent undertaking as referred to in sub-paragraph (c) of paragraph (2). The
exercise of this option shall require a certificate to be issued by the contracting
party in which the entity is established and presented to the economic operator
by that entity. A contracting party shal lay down the detailed rules for this
option for entities established in their territory.

Where the economic operator and the entity referred to in paragraph (2) of this
Article are established in the same contracting party, that contracting party shall
take the necessary measures to ensure that the entity complies with the
provisions of this Agreement when it acts as a paying agent.

The legal persons exempted from sub-paragraph () of paragraph (2) of this
Article are

(@ inFinland: avoinyhtid (Ay) and kommandiittiyhtit (Ky)/Oppet bolag and
kommanditbolag;

(@ in Sweden: handelsbolag (HB) and kommanditbolag (KB).

-\.‘\‘_



Article5

438

Definition of interest payment

(1) For the purposes of this Agreement "interest payment” shal mean:

@

()

(©

(d)

interest paid, or credited to an account, relating to debt claims of every
kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a
right to participate in the debtor's profits, and, in particular, income from
government securities and income from bonds or debentures, including
premiums and prizes attaching to such securities, bonds or debentures;

penalty charges for late payments shall not be regarded as interest
payments,

interest accrued or capitalised‘a@ the sale, refund or redemption of the debt
clamsreferredto in (a);

income deriving from interest payments either directly or through an entity
referred to in Article 4(2) of this Agreement, distributed by -

() an UCITS authorised in accordance with Council Directive
85/61 I/EEC; or

(i) an equivalent undertaking for collective investment established in
Montserrat;

(1i1) entities which qudify for the option under Article 4(3) of this
Agreement; or

(iv) undertakings for collective investment established outside the
territory to which the Treaty establishing the European Community
applies by virtue of Article 299 thereof and outside Montserrat.

income realised upon the sale, refund or redemption of shares or units in
the following undertakings and entities, if they invest directly or indirectly,
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via other undertakings for collective investment or entities referred to
below, more than 40% of their assets in debt claims as referred to in (a):

() an UCITS authorised in accordance with Council Directive
85/61 I/EEC; or

(i) an equivalent undertaking for collective investment established in
Montserrat.

(iii) entities which qualify for the option under Article 4(3) of this
Agreement;

(iv) undertakings for collective investment established outside the
territory to which the Treaty establishing the European Community
applies by virtue of Article 299 thereof and outside M ontserr at.

However, the contracting parties shall have the option of including income
mentioned under paragraph (1)(d) of this Article in the definition of
interest only to the extent that such income corresponds to gains directly or
indirectly deriving from interest payments within the meaning of
paragraphs (1)(a) and (b) of this Article.

(2) As regards paragraphs (1)(c) and (d) of this Article, when a paying agent has no

©)

information concerning the proportion of the income which derives from interest
payments, the total amount of the income shal be consdered an interest
payment.

As regards paragraph (l1)(d) of this Article, when a paying agent has no
information concerning the percentage of the assets invested in debt claims or in
shares or units as defined in that paragraph, that percentage shdl be considered
to be above 40%. Where he cannot determine the amount of income realised by
the beneficial owner, the income shall be deemed to correspond to the proceeds
of the sale, refund or redemption of the shares or units.
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(4) When interest. as defined in paragraph (1) of this Article, is paid to or credited

©)

©

()

8

to an account held by an entity referred to in Article 4(2) of this Agreement,
such entity not having qualified for the option under Article 4(3) of this
Agreement, such interest shall be consdered an interest payment by such entity.

As regards paragraphs (I1)(b) and (d) of this Article, a contracting party shall
have the option of requiring paying agents in its territory to annualise the
interest over a period of time which may not exceed one year, and treating such
annualised interest as an interest payment even if no sale, redemption or refund
occurs during that period.

By way of derogation from paragraphs (I)(c) and (d) of this Article, a
contracting party shall have the option of excluding from the definition of
interest payment any income referred to in those provisions from undertakings
or entities established within its territory where the investment in debt claims
referred to in paragraph (l)(a) of this Article of such entities has not exceeded
15% of their assets. Likewise, by way of derogation from paragraph (4) of this
Article, a contracting party shal have the option of excluding from the
definition of interest payment in paragraph (1) of this Article interest paid or
credited to an account of an entity referred to in Article 4(2) of this Agreement
which has not qualified for the option under Article 4(3) of this Agreement and
IS established within its territory, where the investment of such an entity in debt

clams referred to in paragraph (1)(a) of this Article has not exceeded 15% of its
assets.

The exercise of such option by one contracting party shall be binding on the
other contracting party.

The percentage referred to in paragraph (1)(d) of this Article and paragraph (3)
of thisArticle shall, from 1 January 2011, be 25%.

The percentages referred to in paragraph (1)(d) of this Article and in paragraph
(6) of this Article shall be determined by reference to the investment policy as
laid down in the fund rules or instruments of incorporation of the undertakings
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or entities concerned or, failling which, by reference to the actua composition of
the assets of the undertakings or entities concerned.

Arti cie 6 Transitional provisons for negotiable debt securities

(1) During the transitional period referred to in Article 10 of the Directive, but until

)

31 December 2010 at the latest, domestic and international bonds and other
negotiable debt securities which have been firg issued before the 1 March 2001
or for which the original issuing prospectuses have been approved before that
date by the competent authorities within the meaning of Council Directive
80/390/EEC or by the responsible authorities in third countries shall not be
consdered as debt claims within the meaning of Article 5(I)(a) of this
Agreement, provided that no further issues of such negotiable debt securities are
made on or after 1 March 2002.

If a further issue is made on or after 1 March 2002 of an aforementioned
negotiable debt security issued by a Government or arelated entity acting as a
public authority or whose role is recognised by an internationa treaty, as
defined in the Annex to this Agreement, the entire issue of such security,
consisting of the original issue and any further issue, shall be considered a debt
claim within the meaning of Article 5(I)(a) of this Agreement.

If a further issue is made on or after 1 March 2002 of an aforementioned
negotiable debt security issued by any other issuer not covered by the second
sub-paragraph, such further issue shall be consdered a debt claim within the
meaning of Article 5(1)(a) of this Agreement.

Nothing in this Article shal prevent the contracting parties from taxing the
income from the negotiable debt securities referred to in paragraph (1) in
accordance with their nationa laws.
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Article7 Mutual agreement procedure

Where difficulties or doubts arise between the parties regarding the implementation or
interpretation of this Agreement, the contracting parties shal use their best

endeavours to resolve the matter by mutual agreement.
Article8  Confidentiality

(1) Al information provided and received by the competent authority of a
contracting party shall be kept confidential.

(2) Information provided to the competent authority of a contracting party may
not be used for any purpose other than for the purposes of direct taxation

without the prior written consent of the other contracting party.

(3) Information provided shall be disclosed only to persons or authorities concerned
with the purposes of direct taxation, and used by such persons or authorities
only for such purposes or for oversight purposes, including the determination of
any appeal. For these purposes, information may be disclosed in public court

proceedingsor in judicial proceedings.

(4 Where a competent authority of a contracting party considers that information
which it has recelved from the competent authority of the other contracting party
is likely to be useful to the competent authority of another Member State, it may
transmit it to the latter competent authority with the agreement of the competent

authority which supplied the information.

Article9 Entry into force

This Agreement shdl enter into force on the thirtieth day after the latter of the dates on
which the respective Governments have notified each other in writing that the formalities
congtitutionally required have been complied with, and its provisions shall have effect
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from the date from which the Directive is applicable according to paragraphs 2 and 3
of Article 17 of the Directive.

Article 10 Termination

D)

(2)

This Agreement shall remain in force until terminated by either contracting
party.

Either contracting party may terminate this Agreement by giving notice of
termination in writing to the other contracting party, such notice to specify the
circumstances leading to the giving of such notice. In such a case, this
Agreement shall cease to have effect 12 months after the serving of notice.

Article 11 Application and suspension of application

D)

(2)

The application of this Agreement shall be conditiona on the adoption and
implementation by al the Member States of the European Union, by the United
States of America, Switzerland, Andorra, Liechtenstein, Monaco and San
Marino, and by all the relevant dependent and associated territories of the
Member States of the European Community, respectively, of measures which
conform with or are equivalent to those contained in the Directive or in this
Agreement, and providing for the same dates of implementation.

Subject to the mutual agreement procedure provided for in Article 7 of this
Agreement, the application of this Agreement or parts thereof may be suspended
by -either contracting party with immediate effect through notification to the
other specifying the circumstances leading to such notification should the
Directive cease to be applicable either temporarily or permanently in accordance
with European Community law or in the event that a Member State should
suspend the application of its implementing legidation. Application of the
Agreement shdl resume as soon as the circumstances leading to the suspension
no longer apply.
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(3) Subject to the mutua agreement procedure provided for in Article 7 of this
Agreement, ether contracting party may suspend the application of this
Agreement through notification to the other specifying the circumstances
leading to such notification in the event that one of rhe third countries or
territories referred to in paragraph (1) should subsequently cease to apply the
measures referred to in that paragraph. Suspension of application shall take
place no earlier than two months after notification. Application of the
Agreement shall resume as soon as the measures are reinstated by the third
country or territory in question.

Done in the English language.



Annex: | & of related entities
For the purposes of Article 6 of this Agreement, the following entities will be

considered to be a"related entity acting as a public authority or whoseroleis
recognised by aninternational treaty":

ENTITIESWITHIN THE EUROPEAN UNION:

Belgium

- Vlaams Gewest (Flemish Region)

- Région wallonne (Walloon Region)

— Région bruxelloise/Brussels Gewest (Brussels Region)

- Communauté frangaise (French Community)

- Viaamse Gemeenschap (Flemish Community)

- Deutschsprachige Gemeinschaft (German-speaking Community)
Spain

- Xunta de Galicia (Regiona Executive of Galicia)

- Junta de Andalucia (Regiond Executive of Andausia)

- Junta de Extremadura (Regiona Executive of Extremadura)

- Junta de Cadtilla- LaMancha (Regional Executive of Castillae LaMancha)

Junta de Castilla- Ledn (Regiond Executive of Castilla- Ledn)

Gobiemo Foral de Navarra (Regiond Government of Navarre)

Govern de tes llies Balears (Government of the Baearic Idands)

- Generdlitat de Catalunya (Autonomous Government of Catalonia)

Generdlitat de Vaencia (Autonomous Government of Valencia)

Diputacion General de Aragén (Regiona Council of Aragon)

Gobierno de las Islas Canarias (Government of the Canary Idands)

Gobierno de Murcia (Government of Murcia)

Gobierno de Madrid (Government of Madrid)

- Gobierno de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco/Euzkadi (Government
of the Autonomous Community of the Basque Country)
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Diputacidon Foral de Guipuzcoa (Regional Council of Guiptizcoa)

— Diputaciéon Foral de Vizeaya/Bizkaia (Regional Council of Vizcaya)

— Diputacién Foral de Alava (Regional Council of Alava)

— Ayuntamiento de Madrid (City Council of Madrid)

— Avyimtamiento de Barcelona (City Council of Barcelona)

Cabildo Insular de Gran Canaria (Island Council of Gran Canada)

— Cabildo Insular de Tenerife (Island Council of Tenerife)

Institute» de Credito Oficial (Public Credit Institution)

Institute) Catalan de Finanzas (Finance Institution of Catalonia)

— Institute) Valenciano de Finanzas (Finance Institution of Valencia)

Greece

France

Opyovioudg  Tnremmuxowvoviov  EAAGdog (National Telecommunications
Organisation)

Opyavioudg Zidnpodpdumv EAL&Ooc (National Railways Organisation)

Anuoora Emxeipnon Hiextpiouo¥ (Public Electricity Company)

La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (Social Debt
Redemption Fund)

L'Agence francaise de developpement (AFD) (French Development Agency)
Réseau Ferré de France (RFF)(French Rail Network)
Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (National Motorways Fund)

Assistance publique Hopitaux de Paris (APHP) (Paris Hospitals Public
Assistance)

Charbonnages de France (CDF) (French Coal Board)

Entreprise miniere et chimique (EMC)(Mining and Chemicals Company)

Regions

Provinces
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- Municipalities
- CassaDepositi e Prestiti (Deposits and Loans Fund)
Latvia
- Patvaldibas (Local governments)
Poland
- gminy (communes)
- powiaty (districts)
- wojewddztwa (provinces)
- zwiazki gmin (associations of communes)

- powiatow (association of districts)

wojewoOdztw  (association of  provinces)

miasto stoleczne Warszawa (capita city of Warsaw)

- Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji  Rolnictwa (Agency for
Restructuring and Modernisation of Agriculture)

Agencj a Nieruchomosci 'Rolnych (Agricultura Property Agency)
Portugal

- Regido Auténoma daMadera (Autonomous Region of Madeira)

- Regifio Auténoma dos Acores (Autonomous Region of Azores)

- Municipalities

Sovakia

- mesta aobce (municipalities)

- Zeleznice Slovenskej republiky (Sovak Railway Company)

- Statny fond cestného hospodéarstva (State Road Management Fund)
- Slovenské elektrarne (Slovak Power Plants)

- V odohospodarska vystavba (Water Economy Building Company)

INTERNATIONAL ENTITIES:

- European Bank for Reconstruction and Devel opment
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— European Investment Bank

- Asian Development Bank

— African Development Bank

- World Bank /IBRD/ IMF

— - International Finance Corporation

— Inter-American Development Bank

— - Council of Europe Socid Development Fund

- EURATOM

— European Community

— Corporacion Andina de Fomento (CAF) (Andean Development Corporation)
— Eurofima

- European Cod & Sted Community

- Nordic Investment Bank

- Caribbean Development Bank

The provisions of Article 6 are without prejudice to any internationa obligations that
the Contracting Parties may have entered into with respect to the above mentioned
internationa entities.

ENTITIES IN THIRD COUNTRIES :

The entities that meet the following criteria :

1) The entity is clearly considered to be apublic entity according to the nationd
criteria.
2) Such public entity is a non-market producer which administers and finances

a group of activities, principaly providing non-market goods and services,
intended for the benefit of the community and which are effectively
controlled by general government.

3) Such public entity is a large and regular issuer of debt.

4) The State concerned is able to guarantee that such public entity will not
exercise early redemption in the event of gross-up clauses.
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ZYMOONIA
YIIO MOP®H ANTAAAATHE EIUETOAGN
I'TA TH ®OPOAOI'HEH TAN EIXOAHMATQN
AITO ATIOTAMIEYXELY
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Emotol)_tnz Kunpraxng Anuoxpatiog

Kvpte,

Avapépoual oto xeiuevo Tov mpotelvouevou vmodeiyuatog "Zuupmvia yia T @opoloyia Twv
eloodnudtov amd amotaueVoelg PeToED Tov vtepmovTiou eddeong Touv Hvouévou Baotleiov
Tov Movtoepdt xau xpdtovg péhovg g E.E. mov mpdxettal va epapudoel Ty aqutouatn
avtaAloyn TANPo@oPLMV» Tov eyxpibnxav amd v Oudda Epyaciog Yynhot Emmédov tou

SvuBovriov Yrovpydv g Evpwmaixnig Evwong otig 22 Touviov 2004 (gyyp. 10397/04 FISC
126).

Evéyel tov mpoava@epbEévimv ouupmyvnOévimy xelWEvmy, £Xm TNV TIUn

- Vo 00¢ TPOTElvm TN «Zvuemvio yia T @opohdynon Twv  eloodnudtov  amd
QIOTOULEVOELS>, Omm¢ mepthaupdvetal oto ITpoodptnua 1 g mapoloag emOTOANC,

- va oag mpoTelve va TeBel og 1oy 1 Zuueovia authy ®oTd TV NUEPOUN VIO EQPAPUOYNC TNE
Odnyiog 2003/48/EK, ¢ 3™ louvviov 2003, *}:fa ™ @opoAdYNOoN TV VIS UOoPPY) TOXWV
el00dNUATOV amd ATOTOULEVCELS, 1) OOl UEPOUN VIO VITOXELTOL OTOUC OPOUC TTOV EXOUV
1e0el 010 Apbpo 17 (2) g Odnyiog, xar grov 6po g auolBaiag evNUEPMONG YO TNV
OMOXATIPWOT] TOV E0MTEPIXDV Guvapa'cuccb—ir dadwaoimv mpoxeluévou va tebel oe 1o(0
1 &v AOymw Zvupovia,

- va mpotelvw TNV auolpaia pog 0éouevon Yo avIamoxplon, To ouvToudTePo duvatd, OTLg
E0WTEPEG Hag ouvTaypaTinég dradiaaieg, »abdg xou yia apofaio evnuépwon uéow g
Iea_‘ti(mpmg 0000 apéomg WO oAoxANpwBoUY aUTEG OL OLOTUTTMOELG.

‘Exo mv T va etonymbo, edv n Kupépvnon oag gIOBELETUL TOL AVOTEPW, 1 TTOPOVO

emmotolM] ouvodevduevn amd 1o Tpoodptua 1, xorn emPefainct cag va amoteléoovv amd
nowvo¥ 2vppovia uetagd g Kumpiaxic Anuoxpatiog xatl tov Movtoepdr.

Me eEaupetinn] extiunon,

INo mv Kvmpioxn Anuoxpatia

Madwnng Kepauvvég
Ynovpydg Owtovouxmv

"Eyive om Aevxwotia otic 22 Defpovapiov 2005 omv ayyixr| YAdooo o tpio aviiypaga
¥
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B. EmgtoM_tng Kupépynong tov Movioepdt

Kvpte,

"Exom v i va cog yvootomomow t My e ammd 22.2.2005 emotoMic oag, 1 omoia £xel
¢ axoAoVBWC:

«Kvpte,

Avapépoual oTo %e(UEVO TOV TTPOTELVOUEVOU VITOJElYULATOC "EDUPMVIL Yo T @opoloyia Twv
eloodMuUdTov amd amotaueVoelg LeTAED Tov vrepmovtiov eddpoug tov Hvouévou Baotheiov
Tov Movtoepdt xat xpdtovg uéhovg g E.E. mov mpodxeiton va epapudoel v autouatn
avtolhayn TANPo@opLdv» mou eyxpiBnxav amd v Oudda Epyaoiag YynioU Emmédov tou
Suupovriov Yrovpydv e Evpwnaixng Evoong otig 22 Touviov 2004 (£yyp. 10397/04 FISC
126).

Evoypel Twv poavapepfévimv ouupmvnOévTmy ®EWEVOY, £Xm TNV TN

- vo o0¢ TpoTElvw TN «Zuupovia yio T @opoldynon TV elcodnudtov  amd
amoTauleVoeLg», Omwe mepthaupdavetal oto Ilpoodptua 1 ¢ mapoVoag EMOTOANC,

- va oog TpoTelve va Tebel oe 1oyl N 2vupovia ot XOTA TV NUEPOUN VIO EPAPUOYNC TNG
Odnylac 2003/48/EK, g 3™ louviov 2003, yio T @opordynomn Twv vid uoper téxmv
€100OMUATOV 0IT0 OTTOTOULEVOELS, 1) OOl TUEPOUN VI VITOXELTOL OTOUE OPOUC TTOU £XOUV
1e0el oto ApBpo 17 (2) g Odnyiag, »xal otov dpo ¢ auolfaiag evnuEéPmaong yLao TNV
OAOXANPWOT TOV ECWTEPIXMDV CUVIAYUATIXOV OLOOIXACIOV TPoxeELUéVOY va. Tebel e oyl
1 ev AMoyw Zuvupmvia,

- va mpoteivw Vv auolfaio uag déousvon yioo avtamdxplon, To ouvtoudtepo duvatd, OTIg
E0MTEPIXEC UOG ouvTOYLaTIEG Otadixaoieg, xabmg xal yia auolpaio evmuépman uéom g
emtionung 0dov auéomg UOMg 0AOKANPmBOTY quTéC oL dlaTUNMOELG.

‘Exw v g vo eionyndd, edv n KuBépvnom oag amodéyetal ta avotépm, 1 mopo0oa

emoToM] ouvodevduevn amtd to [poodpmua 1, xou 1 emPePaivan cog va anotedéoouv omd

7©0vo¥ Zuupuvio uetad g Kumplonrc Anuoxpatioc xat tov Movicepér .

Me eEaipetinn| extiunon».

Elnon oe BEony va emPefoudow dtin KuBépynon tov Movtoepdt cuugmvel pe to
TEPLEXOUEVO TNG ETUOTOAMG OOC.

Me eEalpetinnyy extiunon,

INa mv KvBépvnon tov Movtoepdt

"Eyive otig 22.3.2005 omv ayyMx yYAwooo oe tpla aviiypapa
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[Tpoodptnua 1

LYMOONIA [NA TH ®OPOAOIHEH
TQN EIZOAHMATON AIIO ATIOTAMIEY2EL>
METAEY MONTSEPAT_KAI KYITPIAKHS AHMOKPATIAS -

EKTIMQNTAX TA EEHZ:

1.  To Gpbpo 17 mc odnyiag 2003/48/EOK («n odnyiar) tov Zvufoviiov g Evpwmaixnig
"Evooncg («to ZuufoUiio») yia T @opordynomn Tov vitd uop@n toxwv el0odNuUdtwy oo
astotauteVoelg opiCel ot v amd mv 1In lavovapiov 2004, ta xpdtn wéin Bgomilovv
xal Onuooleouv TIC vouoBetixég, xavoviorxéc xal Oowntinée dlatdEelc mov
QITOULTOUVTAL YLOL VO. CUUUOP@®O0UV e TNV Jtapovod odnyio xat 6Tl oL OLaTAEELS aUTEG

epapuotovrar and v 1n Iavovapiov 2005, vt tov dpo ot

<) 1 EMBetinny Zuvouoomovdia, 1o Ilpryximdto Tou Atxfsvordw, n Anuoxpatia Tov
Aylov Mopivou, 10 Ilpiyxuimdto Tov Movaxd xar 1o Ilpryximdto g Avodpag,
epopuotovv amd v auty nuepounvia uétpa wodivauo ue Tt poPiemtdueva otV
nopovoa odnyia, »at' epapuoyy ocvueovidv mov Oe cuvdpouvv ue v Evpomaixn

Kowédmra, ®xatémv oudpuvwv amo@docwyv tov Zuupouviiov,

(i) dheg oL oupupwvieg 1) GAAoL daxavoviouol mov veioTavton xat TPoPAETOVY dTLTA
eEapmuéva 11 ouvdedeuéva séd(pﬁ epapUOCOoUV I TNV QUTH NUEpOUN Vi TNV auTOUaT
avToAayr] TIANPO@OPLDV ue Tov Blo Tpdmo mov Beomilst to xepdhato 11 g mapoloag
odnylag, (4, »atd m petapatixn mepiodo tov dpbpov 10, emPdilovy mapaxpATNOT TOU

@POpov oV TINYY Ue Tovg (dloug dpoug mov opitovtan ota dpbpa 11 xat 12)».

2. Ou oyxéoeig tov Movtoepdt ue mv EE xabopiCovial oto 4° Mépog g Idputinig
2uvonune e Evpomaixnic Kowé‘mrocg.. 2oupova pe tig datdEelg g Zuvonung, To

Mo toepdt dev vtdyetal 0to @oporoyxd édapog e EE.

3.  To Movrtoepdt onuetdvel 4T, TAPOTL 0 ATDTEPOS OTOXOC @V xpatdv ueddv mg EE
elvar  Béomomn mpayuaTixig @opoloyiag Twv ToxmV 010 ®PATtog WEAOG Tov €XEL

@opoloyny rnatowxic o mEAYUATIHOS OaloUyog UEow NG UETOED TOUg QVTOAAAYNG
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Tnpo@optdv  mepl Oxwv, Tola ®pdTn péA, N Avotpia, To BéAylo xar 1o
AovEeupolpyo, Oev vmoyxpeovvTal va AVIOAAOGOUV TTANPOQPOPiec YL ueTafoTinng
ntepiodo, ard Ba epapudovy OO TOPAXPATNONG 0T ELC0OUATA A0 OTTOTAUEVOELS

IOV XOAVTTTOVTOL 0T TNV 0dMyiaL.

4.  To Movtoepdt ouuphvnoe va eQOPUOCEL TV QUTOUATN AVTOAQYY TANEOPOPLOY XATd

1oV TPdMo TTov mpofAémetal oto Kepdiaio IT g odnyiog.

5.  To Movrtoepdt Ol00étel vouoOeoion OYeTIHA UE TOUG OPYOVIOUOUS OCUAAOYIX(DV
enevdvoemv 1 omoia Bempeital 1odTIUN WG TPOC TA ATOTEAEOUOTOL TG UE TNV XOLVOTIXT|

vouoBeoio mov ovapEPETit ota dpBpa 2 xou 6 g odnyiac.

To Movtoepdt nou n Kumpioxy Anuoxportia, xolovviar oto €Efg «ouufailouevo uépoc» 1
 «ouuBarioueva uépny», extdg ey mPoxVITTEL GAAWG aItd TaL CUUPPEALOUEVD,  *

2vupanvnoay va ovvdpouv v axdiovdn cvupmvia, 1 omola TEPLEYEL VITOXPEDMOELS ATtd TNV
mAevpd TV oVUPaAlouévey  Uep®V  UOVO  xal TIPOPAETEL TNV QUTOUQTN  QVTOAAOYT
TANPOPOPLOV UETAED TV ocuuBarllouévov uepmv 000V a@opd TO1oUC TTOU %ATARAMAEL
POPEAC TANPWUNG EYKATESTN}EVDS 0 cuuBallduevo uépog oe PUOLKO TPAHOMITO TTOV HATOLXEL

010 GAAO cuvuBaliduevo uépoc.

I'a toug oxomolg ¢ mapovoag ZvuPmviag, o 6pog «apuddia apyni», OTav LoYVEL YL T
ouvupairoueva uéon onuaiver "Ymovpydg Owovoluxmv 1 €EOVCLO00TNUEVOS EXTPOOMITOC"
6oov agopd ™V Kumpiaxn) Anuoxpatio ot "Inland Revenue Department” écov agopd To

Movtoepdit.

ApbOpo 1 AwoBifaon mAnpo@opldv amd popeic TANPMUNIG

(1) 2e mepilmtwon TAnpwung Toxmwv, dmtwg opiCovral oto &pbpo 5 Tng mapovoag ZVueuviag,
an6 POPEQ. TTANPWUNG EYXATECTNUEVO O 0TTOLOONTTOTE OUUPBAAAOUEVO UEPOC OF TTPAYUATIXOVG
Outatoyovg, OTIme opiCovtal oto GpOpo 2 Tng mapoVoag Zuuemviag, ot omoiol xaTolxoVV 0To
GAo ouuPorAOUEVO UEPOG, O (POPENC TTANPWUNC EVNUEPMDVEL TNV APUOdLOL apXY) TOV OYETIXG
ue ta eENg:
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Q) TO OTOLEIO. TAVTOTNTOC %Al TNV KATOWXIO TOU JTPAYUATIXOU SiKEtoDYoL mov

mpoodlopiCovral ovupmva pe 1o dpdpo 3 g tapoVoac CUULPVIOg,

) To dvoua xat tn dlevBuvoT Tov POPEQ TTANPWUNC,
Y) ToV aplBud Aoyoplaouol TOU TIPAYUOTIXOU 6w‘4(u01’)xov M, eMelpel avtov, Ta

otolyela ¢ aumaiTnong mov asmoTelel yYeveolovpyd autia TV ©ATAPAANOUEVOY TOXMV,

0) mANpo@opiec oYeTHd Ue TNV TIANPOUN TOV TOXWV IOV VITOAOYICETAL CUUPOVA UE
™mv moapdypa®o 2 tov dpbpouv 8 g odnyiac. Evroltolg, ®dbe ovupParrouevo uépog
OUvatal va seplopioel To eAdLOTO emimedo MANPOPOPLDV TTOV TPETEL VO VTTORAAAETOL
and ToV POPEQ TTANPWUNG OXETIXA Ue TNV ®ATAPOA] TOX®WV OTO CUVOMXO OO TwV
TOXWV 1] TOV £100ONUATOC XKL OTO OUVOMXO TTO00 TV €000wV Ao TNV TTOANCN, TNV

eEayopd 1 v EE6PANON,

KO TA, CUUBOAASUEVOL UEPT) CULUOPPDVOVTOL UE TNV TTAPAYPAPO 2 TOV TTapdVTog ApOpov.

(2) Evtoc eEaunvou amd T AMEN TOU @OPOAOYIXOU TOUC €TOUC, M Opuddla apxn Twv
OUUPOANOUEVOV UEQMV OVOXOLVADVEL OTNYV APUdOLa apyn Tov dAlov ocvuPailduevou uépoug,
QUTOUATOC, TIC TANPOPOPIEC OV CVOPEPOVTUL otV Topdypago 1, onueia a) éwg &) Tou
napdvtog dpbpov, 6oov aPopd To GUVOAD TV TOXMV IOV xaTaBAOnxayv xatd T didpxrela

T0V &v AMdyw €touc.

ApbBpo 2 Oploudc Tou TPAYULOTIXOU dXALOUYOU

(1) I'ia Toug oxomovg TNE TapPoVoag ZVUPOVIOG, W «TTPAYULATIXOS dixaloVyoc» VOelTal TO
PUOLKO TPAOMITO TTOV ELOTIPATTEL TOXOUC YL (D10 oxomd 1) omolodmoTe PUOIKd TPAOMITO TTPOC
6pehog Tov omoiov eEacpalifeTal TANPWUY TOXWY, eXTOC €AV TO €V AOYW QUOKO TTPOOWITO
umopel va mapdoyel amodeintind otolyelo OtL Oev €xel elompdEel 1 eEao@aiiosl TNV TANPWUN

OV Yo Od Tov Aoyopraoud. ‘Eva guotnd mpdommo dev Bempeitar mpayuatinde dixaroyog

otov:

a) evepyel g popéag TANPmUNE xatd v évvola Touv dpbpov 4 mapdypapog 1 g

napoVoog Zuupuviag,
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B) evepyel €€ ovOUOTOC VOULXOU TTPOCMITOV, OVTIOTNTOC TIOU QPOPOAOYE(TAL £Tl TV %ePODV
m¢ Pdoel Twv yevirmv pvbuicewv mepl poporoyiog twv emyelpnoecwv, OZEKA eyxexpiuévov
obupwva ue v odnyia 853/611/EOK 1 10odVvauov opyaviouo) ovdhoyindv emevdloemv
EYKaTesTnuEvoy oto Movtagpdr, 1) ovidmtag mov avagépetanl oto Gpbpo 4 mapdypagog 2
™G MOPOVoaE TUHP®VING, %al, TV TEAEUTOLO EPITTOOT, %OLVOTOLEl TV EN®VUUIA ®aL ™)
Olevbuvon ¢ ovidTNTOS OTOV OlXOVOUKXO @opéa Tou %aTaPdAAel Toug TOXOUC %Ol O
tehevtaiog OlafPipdlel, ev ovvexelo, oqutéc TIC TANPOEPOPiEC otV apuddla apyxn TOU

ouuparlouévov uépoug g eyxatTdoTaonc,

Y) evepyel €€ ovouatog GAOV PUOIXOU TTPOCHITOV TTOV £(val 0 TPAYUATIXOC OKALOVXOC

AL QTTOXAAVTITEL OTOV POPEQ TIANPWUNG TA OTOLYEIQ TAUTOTNTOC TOV TTPAYUATIXOU dixaloUyov.

?2) v wepintwon 7ov o gopéag mAnpwurg éxel ot Mdbect] Tov otoeia mov 0dnyolv
070 OUWTEPOOUO OTL TO QUOKG TTPGOMTO 0TO 07Tolo XaTafdAlovTaL ToxoL 1) Yo To 0moio
eEaopaiiCetal 11 mAnpwun TOxwv evdexouévmg va unv eivar o mpayuotixdg dixaioyog xaol
mov dev epapudletal ovte 1 TOPAYpoPog 1 otolyeio a) ovte 1 mapdypoapog 1 otoyeio B) Tou
mapdvtog dpBpov, Aaufdvel Ta xatdAnia pétpa yio vo poadlopioel TNV TAUTOHTNTO TOU
TPAYULOTIXOU dxoLoUyov. Av 0 @opéac mANpmUng aduvartel va mpoodlopioel ToV TPAYUATIXO

dxatoxo, To eV AOY® QUOLKO TPOOWIo BEMPEITHL WE TPAYUATIXOS OaLoVYOG.

ApbBpo 3 ZTouxEla TAVTOTNTOC XA XATOXIO TOU TPAYUATIXOU OXaLoUyov

(1) KdaBe Mépog mpoBaivel om Béomion xal dtao@akiCer v epapuoyy oto £5apdg Tov
TV avayxainv dLodIXaol®V IOV ETTPEMOUV OTOV POPEQ TTANPWMUNG VO TTP00OL0PICEL TOUG
TEAYUATIXOUE OXALOVX0UE KO TNV XATOLXIOL TOUC YLOL TOUG OXOTTOVE TNE TTAPOVOAC ZUUPMVIC.
Ov dwadweaoiec autée mNEOUV Toug eAd(lOTOUC %avOovee Tov  xabopifovral  OTIg

mapaypdeoug 2 xau 3.

2) O popéag TAnpmung mpoodlopiCel TV TOWTHTNTA TOU TPAYUATIXOU JXALOUY OV
OUVOPTNOEL EAOYIOTOV xOVOVWVY oL omolol TToxiAovy avdioya Ue Tov xpOvo EVaPENG TwV

oxéoemv UETAED Popéa MANPMUNE ®al dIXALOYXOV TV TOXWY, K¢ EENC:
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a) 6oov agpopd Tic ovuBatinég oxéoelg mov €ouv ouvopOel mpwv omd v In
Tavovapiov 2004, o popéag mAnpwurg meoodlopiCel ™V TOWTHTHTA TOV TPOYUOTIXOV
dxaoov, 1NToL To dvoua xat TN OlevduvVon Tov, YPNOLUOTOLMVTOC T, OTOLKE(O TTOV
éxeL o O01dBeon Tov, OIWE %AT £PAPUOYT TOV LOXVOVIWV OTN XDP EYLOTACTAONC
ToU xavovioudv xat e odnyioc 91/308/EOK touv SuvuBovriov, e 10n¢ Iovviou
1991, omv mepimtwon ¢ Kumpiaxng Anuoxpatioc 1 omv  JEpimtwon  Tov
Movtoepdt ©at' e@apuoyn TWV OXETIXMOV OLOTAEEWY VOUMV 1] XAVOVIOUMDV YLO. TNV
TEOAMPM TN XPENOLUOTOIMOoNE  TOU  XPNUOTOTIOTWTIXOY  OUCTHUOTOS YL TN

VOULULOTTOMOT €000V 0Itd TRPUVOES dPAOTNELOTNTEC.

B) boov a@opd Tic ovuPatinéc OYEOEIC TTOV GUVATTOVIUL 1 TIC OUVOANQYEC TTOU
mpayuaTomoloVvTal xwpic va vmdpyxovv cuvupatixéc oxéoelc, amd Inc lavovapiov
2004 xou €ENg, 0 POPENC MANPWUNG EEQXPIPOVEL TNV TAUTOTNTA TOU TIPAYUATIXOU
Owawovyov, ToL 10 dvoua, Tn Olevbuvon xal, edv VITAPXEL, TOV aPLOUO POPOAOYIXOU
UNTEMOV OTO %PATOC UENOG NG POPOAOYIrTS xatowiog Tov. Ta otorxeion ovtd Ba
mpémel va tpoodlopiCovtal Bdoel Tov diafatmpiov 1§ Tou emmionuov deAtiov TOVTOTNTAC
Tov VIToAaAAEL 0 TTpayuaTixdg OixaloUyog. Edv 1 6ieiBuvon dev avaypdgpetal oTto €V
AMoyw dapathplo 1 emionuo Oeltio TavtdoTTOg, cEaxpipmvetar Bdoel omoloudnmoTe
oTtodeTInoV £yypdpov mov vmoPdiiel 0 mpayuatizdg dixalovyxog. Edv o aptdudg
@OPOAOYIXOU unTpmou dev avaypdeetol oto dopatiplo, 1 oto emionuo deltio
TouTOTNTOC 1 08 GAAO eTtionuo €yypa@o TauTOTNTAS, eVOEXOUEVIE OTO TUOTOTIOTIXO
POPOAOYIXNC OTOXIOG, TTOU VITOPAAAEL O TTPAYUATIKOS OLXaLloUy0C, Ta. OTolXela
TOUTOTNTAC CUUTTANPMVOVTOL UE TNV MUEQOUNVIOL %ol TOV TOMO YEVVNONG TOU
mpayuatizo dixalovyov mov mpoxUmTovy omd to dPatnplo 1 1o emionuo deltio

TOUTOTNTOC.

O @opéag mAnpwung mpoodiopiCel v xatowxion Tov mpayuatixol dixalovyxov Pdoel

EMAYLOTOV XAVOVWV IOV TIOXIAAOUY avaloya Ue TOo XoOvo EVOPENC TV OYE0E®V UETAED TOU

POPEA TTANPMUNG XOL TOU OXALOUX0U TV TOXwV. Me TNV em@UAAEN TOV XATOTEPW, OC

ratowia Bempeizar n xdpo omyv omola o mpayuatindg dixatovyog éxel ™ udviun dievduvoh

TOV!

Q) 6cov apopd Tic ovuPatinéc oxéoelg ov €xouv ouvapOel mpv amd v 1n

Iavovapiov 2004, o popéag mANPWUNS mEoodLopitel TNV xaTtowxior Tou TEAYUATIXOU
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dueouoyov  xpnowuoroldvTag To otolela mov  €xer ot OudOeon Tov, 1diwg
HOT EPOPUOYH TOV LOXUOVIMV 0T YMOPA EYXOTACTACNC TOU XOVOVIOUMV %L TG
odnylag 91/308/EOK omv mepimtwon g Kumpiaxig Anuoxpatioc 1 toodvvaung

vouoBeaiag oty mepinmtmon tov Movtoepdr.

B) 600V a@opd TIC oVUPATIXEC OYECELS TTOU OUVATITOVIAL 1), TIC CUVOAAQYEC TTOU
TEAYUATOTIOLOVVTOL XWP(C Vo vtdpyxovy ovufotinéc oxéoelg, amd Ing lavovapiov 2004
xnou €ENG, oL popeic TAnpwung mpoadlopiCovv v xatowxio Tov dixalolyov PAcel g
OeBuvong mov avaypdeetal oto dafatiplo 1§ oto emionuo OeATio TAUTOTNTOC 1], €V
avayxn, Pdoer owovdmote amodewxTinol eyypd@ov TO omoio mapovoldlel o
TEayUaTIiHdg OxaoUyog, oUu@va ue TNy axdiovdn Owadixacio: écov a@opd Ta
ouoxd mpdowra ov JapovoLldovy dapatiplo i emionuo OeATio TOWTOHTNTAC TTOU
éxel exdmoel xpATog UéAog xat Ta omoiar dMAdvouy OTL elval xdToloL TPITNG YHPag, N
xatolio xabopiCetal BAoel moTomoinTiXoV POPOAOYIXTC naToXiac mov exdideTal amd
mv apuddia apyxn e TPl xwpag oty omoia To ev Adym puaoxd mpdomo dNADVeL
ot xatowrel. Epdoov dev vdpyel Tétolo motomomntind, Bempeital wg tdmog xatowxiag
10 xpdtoc wérog 1o omoio eEédwoe To dafaripo | To GMo emionuo Eyypamo

TOUTOHTNTOC.

ApBpo 4  Oploudc Tou PopPEa TTANPWUNG

(D

2

INa touvg oxomolc Tng mapoloag Zvueoviag, ¢ <«Popéag TIANPWUNG>  VoelTal
07t0l000NTOTE  OltoVOUKOS opéac, o omoiog xatafdiler tdxouvg oOTovV TPOYUOATIXS
Otauovyo 1 eEQOPAMTeEL TNV ©ATAPBOAY TOXWV TPOC AUECO OPEAOS QUTOV, AVEEQPTHTWC
TOU AV 0 QOPEaS aVTOC elval 0 OPEIMETNG TNG AMAUTNONG 1| O (POPEAC OTOV OTolo £€XeL
avaBéoel 0 o@eEAETNC | 0 mPayuoTixog dixalolyoc ™V TAnpmunl Tv TdXOV 1 TNV

eEaoPaion auTig ™G TANPOUNG.

Kdé0e ovtdémnta eyrateotnuévn o cuuPorlouevo puépog oto omoio xatafdilovral ToxoL 1
yia T0 ofmoio eEao@aiiCeTal n xatafol TdxwV P0G OPEAOC TOV TPAYUATIXOU dixaLloUyou
Bewpeitar enfong wg @opéag mnpwung xatd ™mv ev Adym minpour 1 eEaopdiion g
minpounic. H mapovoa didtakn dev epapudletal av 0 oixovoulnog @opéag £xel AdOyoug va

mMGTEDEL, PAoel enionuov anodeTix®y ototxelmv v vofdAiel | ovidémra, OtL:
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a) elval vouxo tpdommo, EEQLPOVUEVY TOV VOULXMV TIPOCHITMY IOV OVOPEPOVTAL OTNV

mopdypapo 5 Tov mapdvtog dpbpou, i

B) Ta ®€pdn tov poporoyolvial Bdoel TV yevirmv pubuicemv @opoloyliag Tmv

ETXELONOEMV, 1

V) Tmpdxerton yia OZEKA eyrexpiuévo ovupmvo. ue v odnyia 85/611/EOK tov

Zuupoviiov 1 Ll0OdVVOUOU 0PYOVIOUOU CUAAOYIXMVY EMEVOVOEWV EYKOITESTIIREVOV OTO

Movtoepdr.

O owovouxdg @opéag mov xataBdAlel Td®OUC O ULa TETOLO OVTIOTITO sy%drsomuévn oTO
GMo ouuPaiiduevo pépog xatl BempOVHEVT] ¢ Qopéag TAnpwung Pdoel g mapoloog
napaypd@ov, | mTov eEao@aMCel TNV ®xaTOPOAN TOXWV YL QUTY], XOLVOTTIOLEL TNV EMWVUUIQ %O
™ dievBvvon ¢ OVIOTNTAS XABMC KL TO OUVOAKO TTOOO TWV TOXWV TTOV TNG XATEPAAE 1] TV
omolwv eEao@dioe ™V xataforyy omv apuodia apxn Tov svpPaiiOpevon uépoug
EYKOTAOTACTS T™E, N omoia ot ouvéxela draBiBdet ta otoyeia autd oty apuddia apyn Tov

OUVUBAAOUEVOL UEPOUG EYHATAOTAONG TG OVIOTNTAC.

(3) H ovtétnta mov avagpépetal oty apdypa@o 2 Touv mopdvtog apbpov €xel, motdoo, TO
dwaloua vo EMAEYEL, YL TOUC OXOTOUC TNG TTOPOV00C ZUUPMOVIOG, VO TuyXdvel
uetayeipiong wg OZEKA 71 w¢ 10000vauog opyovioudg, »atd TNy €vvola  TIg
apaypdeov 2 atolxeio y) touv mapdvrog. H doxnon autod touv dinauduatog asoteAel
avTixelpevo moTomolnTixo mov exdidetal amd 1o ovupBariduevo puépoc oto omoio elval
eyxateomuévn n ovidémta, vmoPdAiieTol de amd quTAV TNV OVIOTNTA GTOV OLXOVOULXO
@opéa. Ta ovuparoueva uépn Beomilovy Toug Aemrtouepeic ®ovOveES AOXNONS AUTOU TOV

X ALDUATOC YL TIG OVIOTNTEG TIG EYHOTETTNUEVES OTO E6CPOS TOVC.

(4) e meplmtwon MOV 0 OOVOUIXOS (POPEAC XOL 1 OVIOTNTA JIOU OVOPEPETAL OTNV
nopdypomo 2 tov tapdvrog apbpov eival eyrateotnuévol oto (Olo cuuBariduevo uépog
T0 &V MOYyw cuuPorlduevo pépog Aaufdvel Ta avayxaio UETPO YLoL TNV EEACPAALOT TNG
OUUUOPPWOTNC TNE OVTOTNTAG, OTAV eVEPYEL MG POPEAC TANPWUNG, TPOC TIC OLATAEELS TNG

TaPoV00C ZUUPWVIOC.
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(5) Ta vouxd tpdoma sTov €EaLPOVVTAL ATTO TNV EQAPUOYY Tou ApBpov 2 otolxeio a) Tou

mapdvrog dpbpov elval:

Q) om @whavdia: avoin yhtio (Ay) xon kommandiitiiyhtio (Ky)/oppet bolag xau

kommanditbolag,

B) om Zovndia: handelsholag (HB) xou kommanditbolag (KB).

ApBpo 5 Oploudg TV TOXWYV

(D

I Toug oxomol¢g ¢ mapoloag ZvuPEwviag, wg «TOXo VOOUVTAL:

0) ol xaTaPAnOEVTEC 1) EYYEYPQUUEVOL O AOYOPLOOUO TOXOL artd TAomg eUoEmC
ONCTTOEG, elte ouvodevovtal elte Oyl autd evumdbnxeg eyyvoelg 1 amd pHTeQ
ovuueToxng ota ®€pOmn Tou o@elhétn, Wimg O0e Ta ewooduaTa atd TITAOUC TOU
onuooiov xatr opohoyiaxd Odvewa, ov prepthapfavo wévov TV TPOoOETOV
OPEMUATOV %ol Aayvdv 7ov o ouvodeDouy. Ot toxol vitepnuepiog dev Bewpotval

TO%OL,

B) ot dedovrevuévol 1) XEPAAALOTIONUEVOL TOXOL XATA TNV TIOATIGT, TNV ETUOTPOPY 1

™V EESGPANON TOV ATTAUTACEMV TTOU AVOPEPOVTOL OTO OTOLYEID ),

v) TO €L00dMNUQ TTOV TPOXVITEL ATIO TOXKOVC, ElTe Aueca ite UEOW OVTOTITOC IOV
avopépeTal 0to ApBpo 4 mapdypapog 2 Tng tapoVooc Zuu@mviag, To oroio
Olavéuetal amo:

i) OZEKA eyxexpiuévo oupmvo, ue tnv odnyia 85/611/EOK touv ZvuBoviiov, 1
ii) LOOOVUVOUO OPYOVIOUS CUALOYIXMV ETTEVOVOEMV EYXATEOTNUEVO OTO

Movtoepdr,

iii) ovtdTNTEG TTOU enmmPeroVvVTaL amd To ditaiwua mov mpofAémetal oto dpbpo 4

Tapdypa@oc 3 e mopovoag Suueaviag,
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iv) 0pYOVIOUOUE OUAOYIXMDV EMEVOVOEMY EYXKATECTNUEVOUC eEXTOC TOU €DAPOUC
070 0710(0 ePaPUOCeTAL 1] oVVOTXT Yo TNV (dpvon ¢ Evpwmaixnc Kowvdétntag

duvduel Tov dpBpov g 299 xat extdg Tou Movtoepdr.

d) eloddMua 7oV TPOXRVITTEL ATTO TNV TIOANON, TNV ETUCTPOPN 1) TNV 8§é(p};n(m uovadwv
1N uepdimv otoug axdAovboug opyavIoUOUS XOL OVIOTNTEG, OV emevOVOVV AUEDA 1)
éuueca, uéom AGA@V  0pYOVIOU®DV OCUVMOYIXOV  emevOUOEWY 1) OVIOTHTMOV JIOU
avo@épovtol ®aTwTépw, moo000td aldtepo Touv 40% Tou evepynTvoU TOUC OF

QATTOLTHOELS OV QVOUPEPOVTOL OTO OTOLXEIO Q):
i) OXEKA eyrexpiuévoug ovupmvao ue v odnyia 85/611/EQOK, 1

i) 1000UVOUO 0pYOVIOUO OUAAOYIXMDV eTEVOUOEMY EYKATECTNUEVO OTO

Movtoepdr,

iii) OVTOTNTEG TTOV EMWPEAOVVTAL OTtd TO Olxoimuo oV TPOPAETETAL OTO

GpBpo 4 mapdypamog 3 g Tapooag ZUHPHVIRG,

1v) 0PYOVIOUOUC CUAAOYIXMV  ETIEVOVOEMYV  EYAATEOTNUEVOUC EXTOC TOU
eddgpoug oto omoio epapudCeralr n ovvonxn v TV (Opvon TG
Evpwnaixig Kowvomrag duvduel tov dpbpov g 299 xar extdg Tou

Movtoepdr.

Qo01600, Ta cuUParidueva uépn UTOPOUVV Vo unv mepiaudvouy otov oploud Twv
TOXWV TO €L0OIMUC TTOU AVOPEPETAL OtV Topdypapo 1 otolxeio 6) Tov TOPAVTOC
GpBpov mapd uévo ©aTd TV avaloyia Tov To ELl0OdMUA aWTO AvTIOTOLXEL Ot €LoOdN U
OV, AQueca M €UUECA, TTPOEPXETAL OITd TANPWUEC TOXWMV XOTA TNV £VVolo TWV

otolxelmv a) xaL ) g napavpd(pbv 1 Tov mapdvrtog Gpbpov.

(2)  'Oocov agopd TV mapdypapo 1 otowxeia y) xat 0) Tov tapdvrog dpbpov, ot TEpimTmon
mov évog @opéag mAnpwung dev €xel otn O1dOeon Tov oToLElQL OXETIHG UE TO UEPOC TOV
eL00dMUATOC 7OV TPOEPYXETAL amd TANPOUN TOXWMV, TO CUVOMXO TT000 TOU ELCOOMNUATOC

Bewpeitat og mnpwun TOxwV.
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(3)  'Ooov apopd v mapdypagpo 1 otoxeio d) Tov mapdvtog dpbpov, oe MePMTWOTN TTOV O
@opéag mAnpwunig dev éxel otn diLdbeom Tou oToLyela OYETIHA UE TO TTOCOOTO TOU EVEQYTTIXOV
mov emevOleTol Ot aAMTNGEIG 1) 0e povadeg 1 uepidia ov mpoPrémovtal oy ev Adym
oPayPa®o, T0 mooootd ovtd Bempsizal ot vmepPaiver to 40%. Edv dev wmopel va
1P0oadlopioel To TOCO TOU E€L0OONUATOC TTOU CUYXEVIPMVEL O TTPOYUATIHOC 6w‘mtm’)xog, 10
ewoddnua Beopeitor 0T avtotoxel oto TPOIGV TG TOANONG, NG EMOTPOPNC 1) TNG

EOPANONC TWV UETOXDV 1] UEPLOIMV.

4) ‘Otav ot T0K0L, Omwg opiCoviaw omv mapdypapo 1 Tov mapdviog Gpbpov,
®ATaBAMOVTAL 1] TLOTOVOVIOL O AOYOPLOOUS OVIOTNTOAC Tov avagpépetal oto &pbpo 4
mapaypeaPoc 2 ¢ mapoVoog ZVupmviog, av 1 v Adym ovidotnta 0ev enmw@eleltal armd 1o
owaimua mov mpoPAémetal oto dpOpo 4 mapdypa®og 3 Tng mapovoac ZVuemviag, oL ev Adym

TO%O0L BEOPODVIAL G TANPWUES TORWMV OTTO TNV £V AGY® OVIOTNTA.

(5) 'Ocov agopd ™v mapdypago 1. otoxeio B) nat d) Tou TAPOVTOSE APBpPoV, TO
ovuforrdueva uépn €xovv to duraimuo va Cntolv amd toug Popeic mMAnpwUng mov eival
eyrateotnuévol oto £8apdg Toug Vo, VITOAOYILOUV Toug TOXOUC Ot eTiola Bdon xatd ™
dLdprela epLddov mtov dev vmepPaivel To €TOg ®alL VO BEOPATY TOVE ETHOLOVE QUTOVE TOXOUG
¢ IANPOUN tOxOV axdun xal av dev dievepynOel mwAnon, emotpo®n 1 €E6PAnon »xatd

OLdpxeLa QUTAG TNC TTEPLOOOV.

(6) Katd mapénxhon amd v mopdypopo 1 otouxeia y) nou 8) Tov mapdvrog dpbpov, Ta
ovuforidueva pépn €xouvv 1o Otaimua va eEalpéoovv amd Tov 0ploud TV TOXWV TO
€1060NUa TOU AVAPEPETAL OTIC OUYXEXPLUEVEC DLATAEELC Qb OpYOVIOUOUS 1} OVIOTITEG TTOV
e0pevovv evidg Tou €dAPOUC TOVG, OE TIEPITTTWON JTOV TO TTOCOOTO TOU EVEQYNTIXOU TWV €V
AOY® 0pYaVIOUMY 1] OVIOTHTWY IOV €XEL EMEVOVOEl OE ATTALTIOELS OL OTTOlEC AVAPEPOVTAL TNV
mopdypomo 1 otoeio a) tov mapdvrog dpbBpou dev vmepPaivel To 15%. Ouolwg, xatd
mapéxxiion antd v mapdypa@o 4 Tov mapdvroc dpbpov, Ta ouUPaALOUEVa UEPT EXOUV TO
owaiouo va eEalpéoouy amd tov oplopd Twv TdxwV, Omwg opiCovral oty mapdypapo 1 tou
napdvToc dpBPov, TOUC TOXOUC TTOU XATAPAANOVTIAL 1] TUOTOVOVTIAL O AOYOPLOOUS OVIOTNTOG
IOV avaPépeTal 0To ApBpo 4 mapdypapog 2 ¢ mopoVoag Zuupmviag, v 1 ovioTNTA QUTH
Oev emm@eleital amd 1o dixaimua tov pofAémetal oto dpBpo 4 mapdypapoc 3 g maPoVoOg

Juueoviag ot elvol eyxateoTuévn oto EHaNSS TOVg, O TEPIMTOON IOV TO TOCOOTO TOV
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EVEPYNTIXOU TV €V AdY® OVTOTHTMV OV £XEL emevOUDEel 08 QTALTOELS Ol OTToleC AvaPEPOVTOL

omv mopdypapo 1 atowyeio a) Touv mapdvrog Gpbpovu dev vmepPaivel o 15%.

H doxnon oavtol touv dixoumduatog amd cuuPoriouevo uépog elval SeoUevTIny %Ol YL TO

Ao ouvufaiidueva uépn.

7 Ao mv In lavovopiov 2011, 10 mooootd mov avapépetar oty mopdypapo 1

atolxelo 0) Tou TaPOVTOE APHPOV 1oL TNV TOPAYPAPO 3 Tov TapdvTog Gpbpou eival 25%.

8 Ta mocootd mov avagépovtal oty mapdypooa@o 1 otowxeio ) Touv mapdvrog GpOpov
AL 0NV TToPdypopo 6 Tov mapdvrog Gpbpov xabopifovtal PAoel TG emEVOUTIXNC TOMTIXNC,
Omm¢ 0pICETAL OTOV XOVOVIOUO KOl OTO XOTAOTATIXA EYYPOPO TOV €V AdY® OPYAVIOU®V 1)

OVIOTHTOV 1], EAAElPEL ATV, BAOEL TG TPAYUATIXNS OVVOEONC TOU £VEPYNTIXOU TOUC.

ApBpo 6 Metafatinéc SLaTAEELS Yo TOUC OLOTTPAYUATEVOLULOUES XPEMOTIXOUE TITAOUG

§)) Katd m dudpreia g uetafoatinig mepiodov mov avagépetar oto dpbpo 10 Ttng
odnyiog xar uéxor tic 31 Aexeufpiov 2010 10 apydtepo, oL eyympleg kL dieOveig
ouoroyleg nar dAhor drampayuotevouol xpematixol Titholt mov €xouvv exdoBel yia
M Popd mpLv amtd v 1n Maptiov 2001 71 mov Ta evnuepwTIXA PUANGDL YLOL TNV
ELOAYWY] TOUC OTO YPMUOTIOTHPLO OELdV éxouv eyxplOel mpLv amd v nuepounvia
ovt] and Tg apuddieg apxéc xatd v évvola tng odnyiag 80/390/EOK tov
Zuupoviiov, | amd apuddieg apxéc oe Tpiteg xhpeg, dev BE@POVHVTAL WG OTTAUTHOELS
®aTd ™V évvola Tov dpbpov 5 mapdypagog 1 otokeio a) Tng mapoloag Zvupuviog,
vrtd v mpoumdbeon OtL dev mpayuaromoloUvTal emIAéoV eXO00EIC TOV €V AOYW

dlampayuateloluwy xeemotxmVv Tithwv amtd mv 111 Maptiov 2002 »ot eEng.

e meplmTmon mov  JPAyUATomolnBoUy  emumAéov exXO00EIC TV TPOOVAPEPOUEVDY
OLOTTPOYLATEVOLUWY XPEMOTIXMV TiTAwV ammd v 1n Moptiov 2002 »ow €Eng, amd
®UPEPVACELS ] EEOUOLOVUEVOUC OPYAVIOUOUC TIOU evepYoUv ¢ dmudolo apyn 1 Twv
omolmv o0 porog avayvwpiCetal amd 0ebvr ouvdnun, émwe opiCetal oto IMapdptnua

¢ maPoVoas ZVUPOVIOC, 1 CUVOAXT €x000N QUTMV TWV TITA®WYV, amoTeEAOVUEV aTTd
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™mv apxwn éxdoom xal i vEEG exdooelg, Bempeiton wg amaiton %aTé TV éVvoLa TOU

dpbpov 5 mapdypapog 1 otolyeio a) ™¢ aPOVOoAC ZUUPWVIOGC.

2e meplmTwon mov JpayuaTomolnBel mepautépm €xO00m TV TPEOAVAPEPOUEVDV
OLOTTPAYUATEVOLUMY XPEMOTIXMV TITAWV artd ™V 1n Moptiov 2002 xau €€1¢ amd dhho
exdotn mov dev xalvmretalr amd 1o devtepo eddPlo, M MEpAUTEPW vt €xdoom
Bempetton wc amaiton xotd v évvola Tou dpbpov 5 mapdypapog 1 otolyeio a) g

TaPoVo0C ZVUPOVIOC.

2 Kauio 01dtagn tov mapdviog dpbpov dev eumodiCel 1o ovuPoridueva uépn va
@opoloyolv To 100U otd TOug SLOTTPAYUATEVOLUOUE XPEWOTIXOVE TITAOUC TTOU

avopépovtal oTny Tapdypa@o 1) ocluemnva pe v edvinr vouobeoia Toug.

Apbpo 7 Awadixaoia auoilfaiag cvpupwviag

Edv porxivpouv duoyépeteg 11 au@LPoriec uetad twv uepdv 60ov apopd TV epapuoyn 1 Ty
epunveia g mapovoag Zvpgoviag, o ovuBariduevo pépn xatafdriovy xdabe duvvat

npoondBela va emAvoovy 1o BEpg pe apolfaia ovupmvio.

ApBpo 8 AmdppnTo

(1) ‘'O)eg o mAnpoopiec mov mapéyel nal Aaupdver n apuddia apyfy cuuporiduevou uépoug

®PATOVVTOL OITTOPPTTEC.

(2) O iinpogopiec mov mapéxovial otnv apuddlo apyr] ovuBairiduevou uépoug 0ev umopolv
VO, XPNOLUOTOLOVVTOL YLOL OXOTIOUC TEPQAV exelvv Tng dueong @opoloyiag xwpig

TTEONYOUUEVT] YPOMTH ouyxaTdBeon Tou dAov cuufailouevou pépouc.

(3) O mapexdueveg TANPOPOPIEC XOLVOTIOLOVVTOL UOVO OTA JTPOCMITAL IOV APOPOVV 1] apP)EC
YL ox0ToU¢ AUEDTC POPOAOYLOC KOl XPNOLUOTOLOUVTOL aTtd TA €V AdY® TTPOOWMTTAL 1) APXEC

UOVo Yl TETOLOUG OXOTTOUG 1) YLOL OXOTOVG ETITIPNONG, Tepthaufavouévng e éxPaong
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TUYXOV TPooPLUYDV. T'la Toug o%0TTOUE OWTOUE, UITOPOUVV VO, XOLVOTIOLOUVICL TIANPOPOPIeC O

axpoauaTinéc dadraoieg 1) oe daoTIKES EVEPYELEG.

(4) 'Otav n apuddia apyn ovuparrouevov uépovg Bempel 0Tt oL TAnpogopieg mov éhafe amod
™mv opuddia apyn Tov dAAov cUUBAAAOUEVOU UEPOUC EVOEXETOL VO, ELVAL XPTOLUES VIO TNV
apuddio apyn dArov xpdtoug uéhovug, umopel va tic dafipdel oe auty TV apuddia apxn,
Ue T oUUP®YN YVOUN TNg apuodiag apxng mov o péoye TIG TANPOPOPIEC.

ApbBpo 9 "EvapEn woxvog

H nopovoa Zvugpovia tiBetar oc 1ox0 TNV TELOXOOTH NMUEPQ UETA TNV TEAEUTAIQ Y POVIXMG
nuepounvia xatd TV omoia oL owelec xvPepvnoelg B égouvv yvmotomoloel auolfaia
YOOMTMOC OTL €X0UV OAOXANPWOEL Ol CUVTOYUOTIXMG OITOLTOUUEVEC OLATUNIMOELS, %Ol Ol
OLaTdEelg TG mapAyouv QITOTEAECUATO. OTt0 TNV nuepounvia xatd v omoia epapudteTal n

odnyia ovupova ue tig mapaypdeoug 2 xat 3 Tov dpbpov 17 mg odnyioag.

ApBpo 10 AREN

(1) H moapoloa Zvupwvia mapouével oe oy epoécov Oev TNV xatayyeihel éva amd Ta

ouuorldueva uépm.

(2) ’'Exooto ovufailouevo uépog OUvatal va xatoyyellel v mopovod Zuvueovia ue
YOOUTTH] ®OLVOTIOINoN TPOC To dALO cuuPariduevo uépog, oty omoia dleuxpLviCovtal oL
oUVONEG IOV 00N YNOAY 0TV €V AOY® %oLvoToinon. Zmv sepintmwon avutr], 1 Zuueovio

saeL va Loyvel 12 unveg puetd v nuepounvia yvmoTtomoinong.
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ApBpo 11 Egpapuoyn »xol avaoTtoArn Tng EQopUuoyng

(1) H epapuoyn mg mapovoag cvupmviag eEaptdtal ammd TNy £yxpLon xol EQapuoyn oo
ol ta xpdtn wéAn g Evpwmaixic ‘Evwong, and tic Hvouéveg Ilohteleg tng '
Auegpinic, v EABetia, mv Avddpa, to Atytevotdry, To Movaxd xoat 1o Zoew Mapivo
%ol agtd Oha ta eEaptnuéva 11 ouvoedeuéva eddaQn TV xpat®v uedwv e Evpwmainng
Kowodmtag, avriotoyya, uétpwv ocOU@ovmy 1 10o0Uvoumy Ue To TPORAETTOUEVA 0TV
odnyia 1 omv mopovoa Zvupovia, xol Tov xoboploud Twv Olwv nueEpOUNVIBY

EPAPUOYNC.

(2) Me v empOhaEn g dradikaoiog auolpaiog cvupuviog mov mpoPAémetal oto dpbpo 7
m¢ mopovoag Zvu@wviag, owdnimote amd Ta ovufailoueva pépn umopel va
AVOOTEIAEL TNV EPAPUOYN TNE TAPOVOOE ZUUPMVIAC 1] LEPDV aQUTHE ue dueon Loyl, ue
%OLVOTTIOiNon 010 AAAO UEPOC OTNV oftoia OlevxpLviCovtal ol cuvirxeg ov odnynoayv
oV &v AOYyw xolvomoinon epooov 1n odnyla mavel vo oyxvel eite poowpLvdl eite
UOVILOL CUUPMVA, UE TO EVPMITAIXO #OLVOTIXS OlxaL0 1] O MEPIMTWON MOV %PATOC UENOC
QVOOTEIAEL TNV EPAPUOYT] TOV OWelwv extedeotixmv OlatdEemv. H epapuoyn g

2vupoviog amoxadiotatal WOALS TAVCOUY VO CUVTPEXOUV Ol GUVOTI®EC TTOV 00T YNoaV

OTIV AVO.OTOAT).

3)  Memyv emepOhakn g dadinaoiog auolpaiog ocvupwviag ov mpofAémnetal oto dpbpo
7 mg mopovoag Zvupwviag, olodnmote amd Ta ovuPfalidueva péprn umopel va
avooTellel TNV €POPUOYT] TNG TTOPOVCAC ZUUPOVIOG UECH XOLVOTIOINoNG oto AGAAO
uépog, dlevxpLviCoviag Tig ovvonxec mov odnynoav oty v AdYw® ®oLvomoinon epocov
ulor amd T TPiTEG XWPEC 1 TOL £dAPN MOV AVAPEPOVTOL OTNV Tapdypapo 1 mavoouv
OTN CUVEXELA VO EQAPUOCOUV TA UETPA TTOU QVOPEPOVTAL OTNVY £V MOy mapdypago. H
QVOOTOAN] NG EQPAPUOYNC TMEAYUOTOTIOE(TOL TO Vvwpitepo &Vo unveg uetd T
yvwotostoinon. H epapuoyn mg Zvupuviag amoxadiotatal Lol amoxataotabolv

0L T UETPAL ATIO TNV €V AOYW TPITN X 1] €da@poc.

2uvtdyOnxe oty ayylxr YAhooo
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ITAPAPTHMA

Katdhoyog twv «eEouolouevmvs opyavioumy

INa Toug oxommovg Tov GpBpov 6 TG TOPOVoAS TLLPOVIRS, oL axdhovbol opyaviouol
Bempodvtal wg «cEouotoVuevol tpog dMnudoto oy 1 TV oTolwv 0 POAOG avaryvmpiteTon omtd
0ebvn ouvor

OPTANIZMOI ENTOZ THZ EYPQITAIKHS ENOTHE:

Bélylo

Vlaams Gewest (@Aouavdinr meploxn)

Region wallonne (mieploxn thg BoAoviag)

Région bruxelloise/Brussels Gewest (meproyn Twv BpuEeAddv)
Communauté francaise (yohhnn) xowvdmra)

Viaamse Gemeenschap (plapavdurn xovotta)

Deutschsprachige Gemeinschaft (vepuovépovn xotvémro)

Iomavio

Xunta de Galicia (xvpépvnon tng avtdvoung xowvdtntag e I'oholag)

Junta de Andalucia (xvBépvnon g avtdvoung xowvdtnrag g Avdaiovaoiog)

Junta de Extremadura (xvpépynon g avtévoung xowvottag e EEtpeuadotpag)
Junta de Castilla- La Mancha (vaébvno*n ¢ avtdvoung xowvotrtoag mg Kaotiing-
Aaudvtoa)

Junta de Castilla- Ledn (xupépynon g avtdvoung xorvommrag ¢ Kaotiing- Aedv)
Gobiemo Foral de Navarra (xvpépvnon tg Napdpag)

Govern de les Illes Balears (xupépvnon tov Baleapidwv N1jowv)

Generalitat de Catalunya (xvpépvnon tn¢ Kataioviag)

Generalitat de Valencia (xvpépvnon tng BaAiévoiag)

Diputacidn General de Aragdn (xufépvnon g Apayxov)

Gobiemo de las Islas Canarias (xvBépvnon twv Kavapiov Njowv)

Gobiemo de Murcia (xvpépvnon tg Movpbiog)

Gobiemo de Madrid (xupépvnon ¢ Madpitng)

Gobiemo de la Comunidad Autdénoma del Pais Vasco/Euzkadi (xvBépynom g avtévoung
HOLVOTITOG TG XMPOGS TV Bdoxwv)

Diputacién Foral de Gtgpﬁzcoa (emapyrond cuupovio tov ['kovirodokon)
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- Diputacion Foral de Vizeaya/Bizkaia (emapyiaxd ovufoto mg Bioxdyiog)
- Diputacién Foral de Alava (emopylox6 ovupouiio g AMGBa)

- Ayuntamiento de Madrid (dYjuoc ™ Madpitng)

- Ayuntamiento de Barcelona (81uog tng Bapxehdvig)

- Cabildo Insular de Gran Canaria (cuuBovilo tng Nijoov I'tpav Kavdpia)

- Cabildo Insular de Tenerife (cuupovUilo tng Nnjocov Tevepipng)

- Institute de Crédito Oficial (motwTind dnudoio Tdpuvua)

- Institute Cataldn de Finanzas (yponuatodotixé idpuvua g Katahoviag)

- Institute Valenciano de Finanzas (xpnuatodotixd idpvua e Barévoiog)

EMGda
- Opyaviouédg Tniemuxorvoviov EMAGdog
- Opyavioudg Zidnpodpoumv EAL&dog

- Anuéoia Emyxeipnon Hiextpiopot

TaAia

La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (taueio amdofeong xowvmvixot
Xp€oug)

L'Agence frangaise de développement (AFD) (yodxdg opyavioudg avamtuEng)
- Réseau Ferré de France (RFF) (8{xtvo c1dnpodpduwv g Fariiog)
- Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (e6vixd toueio avtoxivntodpduwv)

- Assistance publique Hapitaux de Paris (APHP)(dnudowa zmepiBaiwym,vosoxousis tov
[Hapioiwv)

- Charbonnages de France (CDF) (avOpaxwpuyeia g Failiog)

- Entreprise miniére et chimique (EMC) (uetodevtinng xouw ynuixn emyeipnon)

[talia

- Regions (mepLoyéc)

- Provinces (emapyiec)
- Municipalities (d1uot)

-~ Cassa Depositi e Prestiti (taueio mapoxatabnxdv xou doveimv)
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Agtovia

Pagvaldibas (tomuxéc xvBepviioeic)

[MoAwvia

- gminy (xowvoTTeQ)

- powiaty (steploxég)

- wojewddztwa (emapyiec)

- zwiazki grain (EVOOELS XOLVOTATWV)

- powiatow (evdoelg mepLoXhv)

- wojewddztw (evdoelg emapyLdv)

- miasto stoleczne Warszawa (untpomohtiny] moAn g BapooBiag)

- Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (opyavioude vy v
avadLdpOpwon xalL ToV EXcUYXPOVIOUd NG YewpYiag)

- Agencja Nieruchomosci Rolnych (opyavioudg yewpyiriic tdtoxtnoiag)

Ioptoyohio
- Regido Autdonoma da Madeira (avtdvoun seploxn g Madépag)
— Regido Autonoma dos Acores (autévoun meploxr) Tov Alopav)

- Municipalities (01juot)

YioPoxix

mesta a obce (drjuor)
- Zeleznice Slovenskej republiky (etawpeia o10mpodpdumwv g Zhopfaxiog)
- Statny fond cestného hospodarstva (taueio diayelplong odorotiag)

- Slovenske” elektratne (otabuol mapaymyng pevuatog me ZAopaxiag)

Vodohospodarska vystavba (xataoxevaotixny etoupeio eEotxovounong vddtwv)
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AIEGNEIZ OPTANIZMOI:
- Evponaixy Tpdmeta Avaouyxpdtnong »xot AVAITTuENg
- Evpwmnaixny Tpdmneta Emevovoewmv
- Actatixn] TpdmeCa AvamTuEng
- Appweaviny Tpdmeta AvamTuEng
- [Mayxdéowa TpdmeCa /ATAA / ANT
- Aebviic Opyavioudc Xpnuatodotnong
- Awopepiravinn) TpdmeCo AvamTuEng
- Taueio Kowvovirigc AvamtuEng tov Zuupoviiov g Evpwnng
- EYPATOM
- Evpwnaixn Kowvémta
- Xpnuatodotinr) Zuvepyaoia yia mv AvamtuEn twv Avdewv (CAF)
- Evpwnaixnn etalpeia yia tn ypnuotoddton odnpodpouixot vixol
- Evpowmaixn Kowvomta AvBpoaxa xor Xahvpa
- Emevdutinn TpdmeCa twv Bopelosvpwmainmy xwpwv
- AvamtuElaxn TpdmeCa e Kapaifuxng

O1 dratdEeic Tov Gpbpov 6 dev Biyouv TGOV dlebveic VITOYPEMOELS TOV TA XP&TN WEAN €xouV
avoAGPeL EVavVTL TOV TPOaVAPEPOUEVDV OLEOVMV 0P YAVIOUMV.

OPTANIZMOI TPITQN XQPQN :

O1 ev AMdyw opyaviopol tAnpovv Ta axdlovba xpLtipLa:

1) O opyavioudg Bempeital capmg mg OMUOOLOC CUUPMVA UE TA EOVIXE ®PLTHPLAL.

2) O Onuodolog autdg opyavioudg dpaoTnELOTOLE(TAL eXTOC TOU €UOPIXOV TOUEQ,
OaxelpiCetan xan xpnuotodotel oudda ®ovw@PEADV dPACTNPLOTATOV TOPEXOVTOS ayaOd %l
VTN PEOIEC EXTOC TOU EUITOPLXOV TOMENR xOL EAEYXETAL OVTIWE QIO TN YEVIXT) ®xUPEPVNON.

3) O duoolog avTdS 0pYAVIOUOS EXOIDEL TAXTIXA KL UEYAAD OUOAOYLONA OAVELQL.

4) To ovyrexpluévo xpdrtog eivar oe 0éon va eyyunOel ét o dnudorog avtde opyovioude

Oev Ba mpofet oe mpowpn €EOPANON Ot TEPIMTWON ENTPMOV QoL Uimong Tou
emevOuTtn (gross-up clauses).
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AplOudg 14

H Zvpgwvia yia T @opoldynon twv eL.codNUAT®OV T8 QTTOTOULEVOELS
uetaEy Kvmpromrng Anuoxpatiog #ouw Njowv Tovpx xar Kdikog mov oOupmvo
ue t0 ApBpo 169.1 tov Zuvtdyuatog cuVOUOLOYIONKE %L VITOYPAPTN®E gs
MV AVTOAAQYT ETLOTOA®V ex uépoug e Kuvmpiaxng Anuoxpartiog otig 22
DePpovapiov 2005, votepa amd Anmdépaon Tov Ymovpyixov Zvupoviiov ue
AplBuo 61.258 xau ue nuepounvia 1 Aexeuppiov 2004, xow ex uépoug Tov TOV
Nnowv Tovpx xaw Kdixoc v 1.4.2005, Onuooievetalr otv Emionun
Epnuepida g Anuoxpatiac cvupmva pe Tic dtatdetc tov Apbpov 169.3 tou
2VVTAYUOTOC, LOCL ue perdgppacn e otnv EAAnvixn yYAwooa.

AGREEMENT
IN THE FORM OF AN EXCHANGE OF LETTERS
ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME

A. Letter from the Republic of Cyprus

Sir,

I refer to the text of the proposed modél "Agreement on the Taxation of Savings Income between
the Turks and Caicos Islands and |[EU Member State that is to apply Automatic Exchange of
Information]" “that was approved by the High Level Working Party (Taxation of Savings) of the
Council of Ministers of the European Union on 22 June 2004.
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In view of the above mentioned text, I have the honour
» to propose to you the Agreement on the taxation of savings income at Appendix 1 to this letter;

» to propose that the said arrangements may come into effect on the date of application of Council
Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest
payments. which date shall be subject to the conditions set out in Article 17(2} of the Directive,
subject to the notification to each other that the internal constitutional formalities for the coming
into effect of these arrangements are completed;

* to propose our mutual commitment to comply at the earliest date with our said internal

constitutional formalities and to notify each other without delay through the formal channels
when such formalities are completed.

I have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter together
with its Appendix 1 and your confirmation shall together constitute our mutual acceptance and
making of the arrangements between the Republic of Cyprus and the Turks and Caicos Islands.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,

For the Government of the Republic of Cyprus

Makis\K eraviios
Min}stdr of Finance

Done at Nicosia, on 22 February 2005, in the English language in three copies
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B. Letter from the Government ofthe Turks and Caicos Islands

Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of 272~ February 2005, which reads as
follows: ’

"Sir,

1 refer to the text of the proposed model "Agreement on the Taxation of Savings Income between
the Turks and Caicos Islands and fEU Member State that is to apply Automatic Exchange of
Information]" that was approved by the High Level Working Party (Taxation of Savings) of the

Council of Ministers of the European Union on 22 June 2004.

In view of the above mentioned text, 1 have the honour
«  to propose to you the Agreement on the taxation of savingsincome at Appendix 1 to this letter;

* to propose that the said arrangements may come into effect on the date of application of Council
Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest
payments, which date shall be subject to the conditions set out in Article 17(2) ofthe Directive,
subject to the notification to each other that the internal constitutional formalities for the coming
into effect of these arrangements are completed;

* to propose our mutual commitment to comply at the earliest date with our said internal
constitutional formalities and to notify each other without delay through the formal channels
when such formalities are completed.

I have the honour to propose that, if the above is acceptable to your Government, this letter together
with its Appendix 1 and your confirmation shall together constitute our mutual acceptance and
making of the arrangements between the Republic of Cyprus and the Turks and Caicos fslands.

Please accept Sir, the assurance of our highest consideration”

I am able to confirm that the Government of the Turks and Caicos Islands is in agreement with the
contents ofyour letter dated 2 7 February 2005.

Please accept. Sir, the assurance of my highest consideration,

For the Government of théTurks and Caicos Isiands

J P

dpes Posmon C@Er (=0 VER AT

-------------------------------- vy 41'11 the English [anguage. in three copies.
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Appendix 1

AGREEMENT ON THE TAXATION OF SAVINGS INCOME BETWEEN
THE TURKS AND CAICOS ISLANDS
AND THE REPUBLIC OF CYPRUS

WHEREAS:

1. Article 17 of Directive 2003/48/EEC ("the Directive") of the Council of the European
Union ("the Council") on taxatipn of savings income provides that before 1 January
2004 Member States shall adopt and publish the laws, regulations and administrative
provisions necessary to comply with this Directive which provisions shall be applied

from 1 January 2005 provided that —

"(i) the Swiss Confederation, the Principality of Liechtenstein, the Republic of San
Marino, the Principality of Monaco and the Principality of Andorra apply from
that same date measures equivalent to those contained in this Directive, in
accordance with agreements entered into by them with the European Community,

following unanimous decisions of the Council;

(ii) all agreements or other arrangements are in place, which provide that all the
relevant dependent or associated territories apply from that same date automatic
exchange of information in the same manner as is provided for in Chapter IT of
this Directive, (or, during the transitional period defined in Article 10, apply a

retention tax on the same terms as are contained in Articles 11 and 12)™.

2. The Turks and Caicos Islands notes that in accordance with the ECOFIN Council
conclusions of 3 June 2003, during the transitional period referred to in Article 10 of
the Directive, the Council calls on the Commission to enter into discussions with other
important financial centres with a view to providing the adoption by those jurisdictions

of measures equivalent to those in the Directive.
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3. The relationship of the Turks and Caicos Islands with the EU is determined by part 4
of the Treaty Establishing the European Community. The Turks and Caicos Islands is
not within the EU fiscal territory.

4.  The Turks and Caicos Islands notes that, while it is- the ultimate aim of the EU
Member States to bring about effective taxation of interest payments in the beneficial
owner's Member State of residence for tax purposes through the exchange of
information concerning interest payments between themselves, three Member States,
namely Austria, Belgium and Luxembourg, during a transitional period, shall not be
required to exchange information but shall apply a withholding tax to the savings

income covered by the Directive.

5.  The "withholding tax" referred to in the Directive will be referred to as the "retention
tax" in the Turks and Caicos Islands' domestic legislation. For the purposes of this
Agreement the two terms therefore are to be read conterminously as

"withholding/retention tax" and shall have the same meaning.

6. The Turks and Caicos Islands has agreed to apply a retention tax pursuant to
agreements entered into with Member States with effect from 1 January 2005 provided
the Member States have adopted the laws, regulations, and administrative provisions
necessary to comply with the Directive, and the requirements of Article 17 of the

Directive and Article 17(2) of this Agreement have generally been met.

7. The Turks and Caicos Islands has agreed to apply automatic exchange of information
pursuant to agreements entered into with Member States in the same manner as is
provided for in Chapter Il of the Directive from the end of the transitional period as

defined in Article 10(2) of the Directive.

8.  The Turks and Caicos Islands has legislation relating to undertakings for collective
investment that is deemed to be equivalent in its effect to the EC legislation referred to

in Articles 2 and 6 of the Directive.

The Turks and Caicos Islands and the Republic of Cyprus hereinafter referred to as a

"contracting party" or the "contracting parties” unless the context otherwise requires,
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Have agreed to conclude the following agreement which contains obligations on the part of‘
the contracting parties only and provides for:

(& the automatic exchange of information by the competent authority of the
Republic of Cyprus to the competent authority of the Turks and Caicos Islands
in the same manner as to the competent authority of a Member State;

(b) the application by the Turks and Caicos Idands, during the transitiona period
defined in Article 10 of the Directive, of aretention tax from the same date and
on the same terms as are contained in Articles 11 and 12 of that Directive;

() the automatic exchange of information by the competent authority of the Turks
and Caicos Idands to the competent authority of the Republic of Cyprus in
accordance with Article 13 of the Directive;

(d) the transfer by the competent authority of the Turks and Caicos Idands to the
competent authority of the Republic of Cyprus of 75% of the revenue of the
retention tax.

in respect of interest payments made by a paying agent established in a contracting party to
an individua resident inthe other contracting party.

For the purposes of this Agreement the term ‘competent authority' when applied to the
contracting parties means the Minister of Finance or an authorised representative in respect
to the Republic of Cyprus and the Financial Services Commission in respect to the Turks
and Caicos|dands.

Article 1 Retention of Tax by Paying Agents

Interest payments as defined in Article 8 of this Agreement which are made by a paying
agent established in the Turks and Caicos Islands to beneficid owners within the meaning of
Article 5 of this Agreement who are residents of Republic of Cyprus shall, subject to Article
3 of this Agreement, be subject to a retention tax from the amount of interest payment
during the transitional period referred to in Article 14 of this Agreement starting at the date
referred to in Article 15 of this Agreement. The rate of retention tax shal be 15% during the
first three years of the transitional period, 20% for the subsequent three years and 35%
theresfter. ‘
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Article 2 Reporting of Information by Paying Agents

(1)

Where interest payments, as defined in Article 8 of this Agreement, are made by a
paying agent established in the Republic of Cyprus to beneficia owners, as defined in
Article 5 of this Agreement, who are residents of the Turks and Caicos Idands, or
where the provisions of Article 3(I)(a)' of this Agreement apply, the paying agent shall
report to its competent authority;

(& the identity and residence of the beneficial owner established in accordance with
Article 6 of this Agreement;

(b) the name and address of the paying agent;

(c) the account number of the beneficial owner or, where there is none, identification
of the debt claim giving rise to the interests;

(d) information concerning the interest payment specified in Article 4(1) of this
Agreement. Howevef, each contracting party may restrict the minimum amount
of information concerning interest payment to be reported by the paying agent to
the total amount of interest or income and to the total amount of the proceeds
from sale, redemption or refund.

and the Republic of Cypruswill comply with paragraph 2 of this Article.

2

Within six months following the end of their tax year, the competent authority of the
Republic of Cyprus shall communicate to the competent authority of the Turks and
Caicos Idands, automatically, the information referred to in paragraph (1) (a) - (d) of
this Article, for al interest payments made during that year.

Article3  Exceptions to the Retention Tax Procedure

(1)

the Turks and Caicos |dands when levying aretention tax in accordance with Article 1
of this Agreement shall provide for one or both of the following procedures in order to
ensure that the beneficial owners may request that no tax be retained:
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(@ a procedure which alows the beneficid owner as defined in Article 5 of this
Agreement to avoid the retention tax specified in Article 1 of this Agreement by
expressly authorising his paying agent to report the interest payments to-the
competent authority of the contracting party in which the paying agent is
established. Such authorisation shall cover all interest payments made to the
beneficia owner by that paying agent;

(b) a procedure which ensures that retention tax shal not be levied where the
beneficial owner presents to his paying agent a certificate drawn up in his name
by the competent authority of the contracting party of residence for tax purpbs&
in accordance with paragraph 2 of this Article.

(2) At the request of the beneficial owner, the competent authority of the contracting party

3

of the country of residence for tax purposes shdl issue a certificate indicati ng:

(i) the name, address and tax or dther identification number or, failing such, the date
and place of birth of the beneficid owner;

(i) the name and address of the paying agent;

(iii) the account number of the beneficid owner or, where there is none, the
identification of the security.

Such certificate shall be valid for aperiod not exceeding three years. It shal be issued
to any beneficial owner who requests it, within two months following such request.

Where paragraph (1)(a) of this Article applies, the competent authority of the Turks
and Caicos Islands in which the paying agent is established shall communicate the
information referred to in Article 2(1) of this Agreement to the competent authority of
the Republic of Cyprus as the country of resdence of the beneficial owner. Such
communications shall be automatic and shdl take place at least once ayear, within six
months following the end of the tax year established by the laws of a contracting party,
for al interest payments made during that yesr.



478

Article4  Basgs of assessment for retention tax

(1) A paying agent established in the Turks and Caicos Islands shall levy retention tax in

2

accordance with Article 1 of this Agreement as follows -

(8 in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(1 )(a) of this

Agreement: on the gross amount of interest paid or credited;

(b) in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(I)(b) or (d)-of
this Agreement: on the amount of interest or income referred to in (b) or (d) of
that sub-paragraph or by alevy of equivdent effect to be borne by the recipient

. on the full amount of the proceeds of the sale, redemption or refund;

(©) in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(1 )(c) of this

Agreement: on the amount of interest referred to in that sub-paragraph;

(d) - in the case of an interest payment within the meaning of Article 8(4) of this
Agreement: on the amount of interest attributable to each of the members of the
entity referred to in Article 7(2) of this Agreement who meet the conditions of
Article 5(1) of this Agreement;

(&) where the Turks and Caicos Islands exercises the option under Article 8(5) of this

Agreement: on the amount of annualised interest.

For the purposes of sub-paragraphs (@) and (b) of paragraph (1) of this Article, the
retention tax shall be deducted on a pro rata basis to the period during which the
beneficial owner held the debt-claim. If the paying agent is unable to determine the
period of holding on the basis of the information made available to him, the paying
agent shall treat the beneficiad owner as having been in possession of the debt-claim
for the entire period of its existence, unless the latter provides evidence of the date of
the acquisition.
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(3) The imposition of retention tax by the Turks and Caicos Idands shal not preclude the
other contracting party of residence for tax purposes of the beneficid owner from
taxing income in accordance with its national law.

(4) "~ During the transitiona period, the Turks and Caicos Idands may provide that an
economic operator paying interest to, or securing interest for, an entity referred to in
Article 7(2) of this Agreement in the other contracting party shall be considered the
paying agent in place of the entity and shal levy the retention tax on that interest,
unless the entity has formally agreed to its name, address and the total amount of the
interest paid to it or secured for it being communicated in accordance with the last
paragraph of Article 7(2) of this Agreement. ' “

Article5  Definition of beneficial owner

(1) For the purposes of this Agreement, "beneficia owner" shal mean any individual who
recelves an ihterest payment or any individua for whom an interest payment is
secured, unless such individual can provide evidence that the interest payment was not
received or secured for his own benefit. An individud is not deemed to be the
beneficial owner when he:

(@) acts as a paying agent within the meaning of Article 7(1) of this Agreement;

(b) acts on behalf of alega person, an entity which is taxed on its profits under the
generd arrangements for business taxation, an UCITS authorised in accordance
with Directive 85/611/EEC or an equivalent undertaking for collective
Investment established in the Turks and Caicos Idands, or an entity referred to in
Article 7(2) of this Agreement and, in the last mentioned case, discloses the name
and address of that entity to the economic operator making the interest payment
and the latter communicates such information to the competent authority of its
contracting party of establishment;

(c) acts on behalf of another individua who is the beneficia owner and discloses to
the paying agent the identity of that beneficia owner.
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(20 Where a paying agent has information suggesting that the individual who receives an
interest payment or for Whom‘an interest payment is secured may not be the beneficid
owner, and where neither paragraph (1)(a) nor (1)}(b) of this Article applies, it snall
take reasonable steps to establish the identity of the beneficial owner. If the paying
agent is unable to identify the beneficia owner, it shdl treat the individua in question
as the beneficial owner.

Article 6

@)

@

| dentity and residence of beneficial owners

Each Party shall, within its territory, adopt and ensure the application of the
procedures necessary to alow the paying agent to identify the beneficial owners and
their residence for the purposes of this Agreement. Such procedures shal comply
with the minimum standards established in paragraphs (2) and (3).

The paying agent shall establish the identity of the beneficia owner on the basis of

minimum standards which vary according to when relations between the paying

agent and the recipient of the interest are entered into, as follows:

@

(b)

for contractual relations entered into before the 1% January 2004, the paying
agent shall establish the identity of the beneficial owner, consisting of his
name and address, by using the information at its disposal, in particular
pursuant to the regulations in force in its country of establishment and to
Council Directive 91/308/FEC of the 10" June, 1991 in the case of the
Republic of Cyprus or in the case of the Turks and Caicos Idlands pursuant to
the relevant provisions of Turks and Caicos Islands' laws and regulations on

prevention of the use of the financid system for the purpose of money
laundering;

for contractua relations entered into, or transactions carried out in the absence
of contractual relations, on or after the 1% January, 2004 the paying agent shall
establish the identity of the beneficia owner, consisting of the name, address
and, if there is one, the tax identification number allocated by the Member
State of residence for tax purposes. These details should be established on the
basis of the passport or of the officid identity card presented by the beneficid
owner. If it does not appear on that passport or officid identity card, the
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address shall be established on the basis of any other documentary proof of
identity presented by the beneficia owner. If the tax identification number is
not mentioned on the passport, on the officid identity card or any other
documentary proof of identity, including, possibly the certificate of resdence
for tax purposes, presented by the beneficid owner, the identity shdl be
supplemented by a reference to the latter’s date and place of birth established
on the basis of his passport or officid identification card.

The paying agent shall establish the resdence of the beneficid owner on the basis of
minimum Standards which vary according to when relations between the paying agent
and the recipient of the interest are entered into. Subject to the conditions sat out
below, residence shall be considered to be stuated in the country where the beneficial
owner has his permanent address:

@

()

for contractual relations entered into before 1% January, 2004 the paying agent
shall establish the residence of the beneficid owner by using the information at
its disposal, in particular pursuant to the regulations in force in its country of
establishment and to Directive 91/308/EEC in the case of the Republic of
Cyprus or in the case of the Turks and Caicos Idands pursuant to the relevant
provisions of Turks and Caicos Islands” laws and regulations on prevention of
the use of the financial system for the purpose of money laundering;

for contractual relations entered into, or transactions carried out in the absence
of contractual relations, on or ater the 1% January, 2004, the paying agents
shall establish the residence of the beneficial owner on the basis of the address
mentioned on the passport, on the officid identity card or, if necessary, on the
basis of any documentary proof of identity presented by the beneficial owner
and according to the following procedure: for individuals presenting a passport
or officid identity card issued by a Member State who declare themselves to
be resident in athird country, resdence shal be established by means of a tax
residence certificate issued by the competent authority of the third country in
which the individual claims to be resdent. Failing the presentation of such a
certificate, the Member State which issued the passport ‘or other officid
identity document shall be considered to be the country of residence.
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Article7  Definition of paying agent

(1) For the purposes of this Agreement, ‘paying agent' means any economic operator who

@)

3

pays interest to or secures the payment of interest for the immediate benefit of the
beneficia owner, whether the operator is the debtor of the debt claim which produces

the interest or the operator charged by the debtor or the beneficial owner with paying
interest or securing the payment of interest.

Any entity established in a contracting party to which interest is paid or for which
interest is secured for the benefit of the beneficiad owner shall aso be considered a
paying agent upon such payment or securing of such payment. This provision shall not

aoply if the economic operator has reason to believe, on the basis of officid evidence
produced by that entity that:

(@ itis a lega person with the exception of those lega persons referred to in
paragraph 5 of this Article; or

(b) itsprofits are taxed under the genera arrangements for business taxati oh; or

(©) it is an UCITS recognised in accordance with Directive 85/61 I/EEC of the

Council or an equivaent undertaking for collective investment established in the
Turks and Caicos Idands.

An economic operator paying interest to, or securing interest for, such an entity
established in the other contracfi ng party which is consdered a paying agent under this
paragraph shall communicate the name and address of the entity and the total amount
of interest paid to, or secured for, the entity to the competent authority of its
contracting party of establishment, -which shal pass this information on to the

' competent authority of the_ contracting party where the entity is established.

The entity referred to in paragraph (2) of this Article shall, however, have the option
of being treated for the purposes of this Agreement as an UCITS or equivalent
undertaking as referred to in sub-paragraph (c) of paragraph (2). The exercise of this
option shall require a cetificate to be issued by the contracting party in which the
entity is established and presented to the economic operator by that entity. A
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contracting party shdl lay down the detalled rules for this option for entities
established in their territory.

(4) Where the economic operator and the entity referred to in paragraph (2) of this Article
are established in the same contracting party, that contracting party shall take the
necessary measures to ensure that the entity complies with the provisions of this
Agreement when it acts as a paying agen.

(5) The legal persons exempted from sub- paragraph (a) of paragraph (2) of this Article
are

(& in Finland: avoin yhtio (Ay) and kommandiittiyhtio (Ky)/oppet bolag and
kommanditbol ag;

(b) in Sweden: handelsbolag (HB) and kommanditbolag (KB).

Article 8 Definition of interest payment

(1) For the purposes of this Agreement "interest payment” shall mean:

(@ interest paid, or credited to an account, relating to debt claims of every kind,
whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to
participate in the debtor's profits, and, in particular, income from government
securities and income from bonds or debentures, including premiums and prizes
ataching to such securities, bonds or debentures, but excluding interest from
loans between private individuals not acting in the course of their business.
Penalty charges for late payment shall not be regarded as interest payment;

(b) interest accrued or capitalised at the sale, refund or redemption of the debt clams
referred to in (a);

(¢) income deriving from interest payments ether directly or through an entity
referred to in Article 7(2) of this Agreement, distributed by -
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(i) an UCITS authorised in accordance with EC Directive 85/611/EEC of the

Council;

(i) an equivalent undertaking for collective investment established in the Turks
and Caicos Idands,

(iif) entities which qudify for the option under Article 7(3) of this Agreement;
or

(iv) undertakings for collective investment established outside the territory to
which the Treaty establishing the European Community applies by virtue of
Article 299 thereof and outside the Turks and Caicos Islands.

income realised upon the sale, refund or redemption of shares or units in the
following undertakings and entities, if they invest directly or indirectly, via other
undertakings for collective investment or entities referred to below, more than
40% of thelr assets in debt claims as referred to in (a):

(i) anUCITS authorised in accordance with Directive 85/61 I/EEC;

(i) an equivaent undertaking for collective investment established in the Turks
and Caicos Idands.

(iif) entities which qudify for the option under Article 7(3) of this Agreement;
or

(iv) undertakings for collective investment established outside the territory to
which the Treaty establishing the European Community applies by virtue
of Article 299 thereof and outside the Turks and Caicos Islands.

However, the contractiﬁg parties shal have the option of including income
mentioned under paragraph (1)(d) of this Article in the definition of interest only
to the extent that such income corresponds to gains directly or indirectly deriving
from interest payments within the meaning of paragraphs (1)(a) and (b) of this
Article.
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As regards paragraphs (l)(c) and (d) of this Article, when a paying agent has no
information concerning the proportion of the income which derives from interest
payments, the total amount of the income shal be considered an interest payment.

As regards paragraph_(l)(d) of this Article, when a paying agent has no information
conceming the percentage of the assets invested in debt claims or in shares or units as
defined in that paragraph, that percentage shall be considered to be above 40%. Where
he cannot determine the amount of income realised by the beneficiad owner, the
income shall be deemed to correspond to the proceeds of the sale. refund or
redemption of the shares or units.

When interest, as defined in paragraph (1) of this Article, is paid to or credited to an
account held by an entity referred to in Article 7(2) of this Agreement, such entity not
having quadified for the option under Article 7(3) of this Agreement, such interest shall
be considered an interest payment by such entity.

As regards paragraphs (1)(b) and (d) of this Article, a contracting party shall have the
option of requiring paying agents in its territory to annualise the interest over a period
of time which may not exceed one year, and treating such annuaised interest as an
interest payment even if no sale, redemption or refund occurs during that period.

By way of derogation from paragraphs (1)(c) and (d) of this Article, a contracting
party shal have the option of excluding from the definition of interest payment any
income referred to in those provisions from undertakings or entities established within
its territory where the investment in debt claims referred to in paragraph (1)(a) of this
Article of such entities has not exceeded 15% of their assets. Likewise, by way of
derogation from paragraph (4) of this Article, a contracting party shall have the option
of excluding from the definition of interest payment in paragraph (1) of this Article
interest paid or credited to an account of an entity referred to in Article 7(2) of this
Agreement which has not qualified for the option under Article 7(3) of this Agreement
and is established within its territory, where the investment of such an entity in debt
clams referred to in paragraph (1)(a) of this Article has not exceeded 15% of its assets.

The exercise of such option by one contracting party shall be binding on the other
contracting party.
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(7) The percentage referred to in paragraph (1)(d) of this Article and paragraph (3) of this
Article shall, from 1 January 2011, be 25%.

(8) The percentages referred to in paragraph (1)(d) of this Article and in paragraph (6) of
this Article shall be determined by reference to the investment policy as laid down in
the fund rules or instruments of incorporation of the undertakings or entities concerned
or, falling which, by reference to the actua compostion of the assets of the
undertakings or entities concerned.

Article9  Retention tax Revenue sharing

(1) The Turks and Caicos Idands shdl retain 25% of the retention tax deducted under this
Agreement and transfer the remaining 75% of the revenue to the other contracting
party.

(2) The Turks and Caicos Idands levying retention tax in accordance with Article 4(4) of
this Agreement shall retain 25% of the revenue and transfer 75% to the Republic of

Cyprus proportionate to the transfers carried out pursuant to paragraph (1) of this
Article.

(3 Such transfers shall take place for each year in one instalment at the latest within a
period of six months following the end of the tax year established by the laws of the
Turks and Caicos | slands.

(49) The Turks and Caicos Idands levying retention tax shall take the necessary measures
to ensure the proper functioning of the revenue sharing system.

Article 10 Elimination of double taxation

(1) A contracting party in which the beneficial owner is resident for tax purposes shall
ensure the elimination of any double taxation which might result from the imposition
by the Turks and Caicos Idands of the retention tax to which this Agreement refersin
accordance with the following provisions -
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(i) ifinterest received by a beneficial owner has been subject to retention tax in the
Turks and Caicos Idands, the other contracting party shall grant a tax credit
equal to the amount of the tax retained in accordance with its nationa law.
Where this amount exceeds the amount of tax due in accordance with its national
law, the other contracting party shall repay the excess amount of tax retained to
the beneficial owner;

(i) if, in addition to the retention tax referred to in Article 4 of this Agreement,
interest recelved by a beneficial owner has been subject to any other type of
withholding/retention tax and the contracting party of residence for tax purposes
grants a tax credit for such withholding/retention tax in accordance with its
national law or double taxation conventions, such other withholding/retention
tax shal be credited before the procedure in sub-paragraph (i) of this Article is

applied.

(2) The contracting party which is the country of residence for tax purposes of the
beneficial owner may replace the tax credit mechanism referred to in paragraph (1) of
this Article by arefund of the retention tax referred to in Article 1 of this Agreement.

Article11 Transtional provisionsfor negotiable debt securities

(1) During the transitional period referred to in Article 14 of this Agreement, but until 31
December 2010 at the latest, domestic and international bonds and other negotiable
debt securities which have been first issued before the 1 March 2001 or for which the
original issuing prospectuses have been approved before that date by the competent
authorities within the meaning of Council Directive 80/390/EEC or by the responsible
authorities in third countries shall not be considered as debt claims within the meaning
of Article 8(l)(a) of this Agreement, provided that no further issues of such negotiable
debt securities are made on or after 1 March 2002. However, should the transitional
period continue beyond 31 December 2010, the provisions of this Article shal only
continue to apply in respect of such negotiable debt securities:

- which contain gross up and early redemption clauses and;
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- where the paying agent is established in a contracting party applying retention
tax and that paying agent pays interest to, or secures the payment of interest for
the immediate benefit of a beneficid owner resident in the other contracting

party.

If a further issue is made on or-after 1 March 2002 of an aforementioned negotiable
debt security issued by a Government or arelated entity acting as a public authority or
whose role is recognised by an international treaty, as defined in the Annex to this
Agreement, the entire issue of such security, consisting of the original issue and any
further issue, shall be considered a debt claim within the meaning of Article 8(1 )(a) of
this Agreement. ‘

If a further issue is made on or after 1 March 2002 of an aforementioned negotiable
debt security issued by any other issuer not covered by the second sub-paragraph, such
further issue shdl be considered .a debt claim within the meaning of Article 8(1)(a) of
this Agreement. '

Nothing in this Article shall prevent the contracting parties from taxing the income
from the negotiable debt securities referred to in paragraph (1) in accordance with their
nationa laws.

Article 12 Mutual agreement procedure

Where difficulties or doubts arise between the parties regarding the implementation or

interpretation of this Agreement, the contracting parties shall use their best endeavours to

resolve the matter by mutual agreement.

Article 13 Confidentiality

(1)

All information provided and received by the competent authority of a contracting
party shal be kept confidential. The principle of confidentiality is essentia to the
proper implementation and permanence of this Agreement.
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2) Information provided to the competent. authority of a contracting party may not be
used for any purpose other than for the purposes of direct taxation without the prior

written consent of the other contracting party.

l 3) Information provided shall be disclosed only to persons or authorities concerned with
the purposes of direct taxation, and used by such persons or authorities only for such
purposes or for oversight purposes, including the determination of any appeal. For
these purposes, information may be disclosed in public court proceedings or in

judicial proceedings. |

4) Where a competent authority of a contracting party considers that information which
it has received from the competent authority of the other contracting party is likely to
be useful to the competent authority of another Member State, it may transmit it to
the latter competent authority with the agreement of the competent’ authority which

_ supplied the information.
Article 14 Transitional Period

At the end of the transitional period as defined in Article 10(2) of the Directive, the
Turks and Caicos Islands shall cease to apply the retention tax and revenue sharing
provided for in this Agreement and shall apply in respect of the other contracting
party the automatic exchange of information provisions in the same manner as is
provided for in Chapter II of the Directive. If during the transitional period the
Turks and Caicos Islands elects to apply the automatic exchange of information
provisions in the same manner as is provided for in Chapter Il of the Directive, it
shall no longer apply the withholding/retention tax and the revenue sharing

provided for in Article 9 of this Agreement.

ARTICLE 15 ENTRY INTO FORCE

(1) This Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the latter of the
dates on which the respective Governments have notified each other in writing

that the formalities constitutionally required have been complied with, and its
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provisions shall have effect from the date from which the Directive is

applicable according to paragraphs 2 and 3 of Article 17 of the Directive.

Article 2 of this Agreement shall not have efect in the Republic of Cyprusin
the absence of direct taxationin the Turks and Caicos | slands.

Article 16 Termination

@

)

This Agreement shall remain in force until terminated by either contracting party.

Either contracting party may terminate this Agreement by giving notice of termination
in writing to the other contracting party, such notice to specify the circumstances
leading to the giving of such notice. In such a case, this Agreement shall cease to have
effect 12 months after the serving of notice.

Article 17 Application and suspension of application

@

@)

The application of this Agreement shall be conditiona on the adoption and
implementation by al the Member States of the European Union, by the United States
of America, Switzerland, Andorra, Liechtenstein, Monaco and San Marino, and by al
the relevant dependent and associated territories of the Member States of the European
Community, respectively, of measures which conform with or are equivalent to those
contained in the Directive or in this Agreement, and providing for the same dates of
Implementation.

Subject to the mutual agreement procedure provided for in Article 12 of this
Agreement, the application of this Agreement or parts thereof may be suspended by
either contracting party with immediate effect through notification to the other
specifying the circumstances leading to such notification should the Directive cease to
be applicable ether temporarily or permanently in accordance with European
Community law or in the event that a Member State should suspend the application of
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its implementing legidation. Application of the Agreement shall resume as soon as the
circumstances |ead ng to the suspension no longer apply.

(3) Subject to the mutual agreement procedure provided for in Article 12 of this
Agreement, either contracting party may suspend the application of this Agreement
through notification to the other specifying the circumstances leading to such
notification in the event that one of the third countries or territories referred to in
paragraph (1) should subsequently cease to gpply the measures referred to in that
paragraph. Suspension of application shal take place no earlier than two months after
notification. Application of the Agreement shal resume as soon as the measures are
reinstated by the third country or térritory in question.

Done in the English language.
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Annex

List of related entities
For the purposes of Article 11 of this Agreement, the following entities will be considered to
be a "related entity acting as a public authority or whoseroleisrecognised by an
international treaty":

ENTITIES WITHIN THE EUROPEAN UNION:

Belgium

- Viaams Gewest (Flemish Region)

- Région wallonne (Walloon Region)

- Région bruxelloise/Brussels Gewest (Brussals Region)

- Communauté frangaise (French Community)

- Vlaamse Gemeenschap (Flemish Community)

- Deutschsprachige Gemeinschaft (German-speaking Community)
Spain

- Xunta de Galicia (Regiona Executive of Gdicia)

- Junta de Andalucia (Regiona Executive of Andausia)

- Junta de Extremadura (Regional Executive of Extremadura)

- Junta de Castilla- LaMancha (Regiona Executive of Castilla- LaMancha)
— Junta de Cadtilla Leon (Regional Executive of Cadtillae Ledn)
~ Gobiemmo Foral de Navarra (Regiona Government of Navarre)

- Govern de les Illes Bdears (Government of the Balearic I1dands)

- Generditat de Cataunya (Autonomous Government of Catalonia)

Generditat de Valencia (Autonomous Government of Valencia)

- Diputacion General de Aragon (Regional Council of Aragon)

— Gobierno de las Islas Canarias (Government of the Canary Idands)
— Gobierno de Murcia (Government of Murcia)

- Gobierno de Madrid (Government of Madrid)

- Gobierno de la Comunidad Auténoma dd Pais Vasco/Euzkadi (Government of the
Autonomous Community of the Basgue Country)
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— Diputacion Foral de Guipizeoa (Regional Council of Guiptizcoa)

Diputacion Foral de Vizcaya/Bizkaia (Regional Council of Vizcaya)

Diputaciéon Foral de Alava (Regional Council of Alava)

Avuntamiento de Madrid (City Council of Madrid)

Ayuntamiento de Barcelona (City Council of Barcelona)

— Cabildo Insular de Gran Canada (Island Council of Gran Canada)
— Cabildo Insular de Tenerife (Island Council of Tenerife)

— Instituto de Credito Oficial (Public Credit Institution)

— Instituto Catalan de Finanzas (Finance Institution of Catalonia)
— Instituto Valenciano de Finanzas (Finance Institution of Valencia)

Greece

— Opyavioude  Tniemrowvoviov — EMGdog  (National — Telecommunications
Organisation)

- Opyavioudg Zidnpodpduwy EAAGdoc (National Railways Organisation)
- Anuooia Emxeionon Hiextplouo® (Public Electricity Company)
France

— La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (Social Debt Redemption
Fund)

— L'Agence francaise de developpement (AFD) (French Development Agency)
- Réseau Ferre¢ de France (RFF)(French Rail Network)
- Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (National Motorways Fund)

- Assistance publique Hopitaux de Paris (APHP) (Paris Hospitals Public Assistance)

Charbonnages de France (CDF) (French Coal Board)

— Entreprise miniére et chimique (EMC)(Mining and Chemicals Company)
Italy

— Regions

— Provinces

- Municipalities

- Cassa Depositi e Prestiti (Deposits and Loans Fund)
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Latvia

- Pagvaldibas (Loca governments)

Poland

— gminy (communes)

- powiaty (districts)

- wojewddztwa (provinces)

- zwiazld gmin (associations of communes)

- powiatéw (association of districts)

— wojewbdztw (association of provinces)

- miasto stoleczme Warszawa (capital city of Warsaw)

- Agencja Restrukturyzacji | Modernizacji Rolnictwa (Agency for Restructuring and
Modernisation of Agriculture)

- AgencjaNieruchomosci Rolnych (Agricultural Property Agency)
Portugal

- Regifo Auténoma da Madeira (Autonomous Region of Madeira)

- Regiao Auténoma dos Acorgs (Autonomous Region of Azores)

- Municipalities

Slovakia

- mestd aobce (municipalities)

- Zdeznice Slovenskej republiky (Slovak Railway Company)

- Stsiny fond cestného hospodarstva (State Road Management Fund)
— Sovenské eektrarne (Slovak Power Plants)

- V odohospodéarska vystavba (Water Economy Building Company)

INTERNATIONAL ENTITIES:

- European Bank for Reconstruction and Development
- European Investment Bank

- Asian Development Bank

- African Development Bank
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— World Bank / IBRD / IMF

International Finance Corporation

Inter-American Development Bank

Council of Europe Socid Development Fund

- EURATOM

- European Community

- Corporacién Andina de Fomento (CAF) (Andean Development Corporation)

- Eurofima

- European Cod & Sted Community

- Nordic Investment Bank

- Caribbean Development Bank

The provisions of Arti clé 11 are without prejudice to any international obligations that the
Co_nt_racti ng Parties may have entered into with respect to the above mentioned international
entities.

ENTITIES IN THIRD COUNTRIES :

The entities that meet the following criteria :

1) The enti'ty Is clearly considered to be a public entity according to the national
criteria.
2) Such public entity is anon-market producer which administers and finances a group

of activities, principaly providing non-market goods and services, intended for the
benefit of the community and which ae effectively controlled by generd
government.

3) Such public entity is a large and regular issuer of debt.

4) The State concerned is able to guarantee that such public entity will not exercise
early redemption in the event of gross-up clauses.
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ZYMOONIA
YIIO MOP®H ANTAAAAIHY EITETOAQN
I'A'TH ®OPOAOI'HEH TON EIXOAHMATQN
AIIO ATIOTAMIEYZEIX
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Emotol)_tne Kumptaxng Anuoxpatiac

Kvpte,

Avagépouol oto xeluevo Tov POTELVOUEVOL vrtodelyuotog "Zoppmvia yia ™ @opoloyio Tmv
el000MUATOY amd astotouevoelg UeTatd Tmv vijowv Tovpx xou Kdixog xau xpdrtovg uéhoug
m¢ E.E.. mov mpdxertaw va e@oapudoel v autduatn aviodloyr TANPO@OpLdV» OV
eyxpiOnrav and v Oudda Epyaciog Yyniotv Emumédov tou ZuvuPoviiov Ymouvpydv tng
Evponaixig Evoong otig 22 lovviov 2004 {£yyp. 10400/04 FISC 129).

Evoyel tov mpoavapepBEvimv cuupovnOévImy KelUEvmy, £Xm TV TLUN

Vo 00C TPOTEIVD TN «Zuupovia yia TN @opoAdynon Tov  elcodnudtwy  amd
amoTauleVoelgy, 0mwe mepthaupdvetal oto [lpoodpmmua 1 g mapoloag emoToM]c,

va oog mpoTelvm va tebel oe 1ox0 N Zopeovice avty xatd Ty NuepOUNvio. EPapUoyNIc TG
Odnyiac 2003/48/EK, ¢ 3™ Iovviov 2003, yia ™ @opoAdynom Tov vid uop@y TOxmvV
€L00ONUATOV ATI0 ATTOTAULEVOELS, 1) OTTOLL MUEPOUN VIOl VITIOKELTOL OTOVE OPOUE IOV £XOUV
1e0el 010 ApBpo 17 (2) g Odnyiog, xaw otov dpo g auolPaiog evnuépwong yia v
OAOXANPWOT TV ECWTEPIXMDYV CUVTAYUOTIXDV OLOOIXACLDV TTPOXEUEVOU va. TeBel ae 1oyl
1 &v Adym Zvupovia,

va. potelvw TNV auolpaia pog déouevon yio avtomtdxpLon, To ouvtoudTepo duvatd, oTig
E0MTEPIEC U0 OUVTAYLATIXEG dLadinaoieg, ®aBmg nau yio auolpaio evnuépmwon UEow TG
emionung 0do¥ auéowg UOAE 0AoxANPmBOTUV QUTEC OL SLATUNDOELC.

‘Exo ™v ) va ewlonyndod, edv n Kopépvnon oag amodéxetar ta avotépw, 1 mapoloo

emotol) ouvodevduevn amd to IMpoodpmua 1, xow n smPefoiocnh oog va amotedégovv amd
®oLvoU Zuuewvia ueta&l e Kumpioxng Anuoxpatiog xow twv vijowv Tovpx xat Kdixoc.

Me eEalpetinn extiunon,

o mv Kumproxyy Anuoxpatio

Mdnnc Kepauvog
Ynovpyog Owovourxmy

"Eyive ot Aevrwoia otig 22 PeBpovapiov 2005 omv ayyMxn yhwooa oe Tpia aviiypaga
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Emgrod_te Kupépynong tov Nijowv Tovpx xat Kéikog

Kvpte,

"Exo mv tiu va cog yvootosotjow T AMjym g amtd 22.2.2005 emotolig oog, 1 omoia £xeL
¢ arxolovOmg:

«Kvpte,

Ava@époual oto ®elUEVO TOV TTPOTELVOUEVOU VITOOElYLATOC "Zuupvia yia T popoioyia Twv
€1.00dNUATOV oTt0 QITOTAULEVOELS UETAED TV vijowv Tovpx nal Kdixog xow xpdrtoug uéhoug
¢ E.E. mov mpoxeitar va epapudoel TV QUTOUOTH QVTOAAQYN TTANPOPOPLDV»  TTOU
eyxpOnxav amd v Oudda Epyaociog YynioU Emumédov tou ZuvuPouviiov Ymovpywv 1ng
Evpwnaixig ‘Evoong otig 22 Touviov 2004 (éyyp. 10400/04 FISC 129).

Evépel tov mpoavapepBévtwv ouupovnOEvIoy ©eluévov, £xw TNV Tun

VO 00¢ TJPOTEIVD TN «Zuu@oVvio Yo TN POpPoAdYNomn TwV  E0odNUATOV  aTto
amoTauleVoelgy, 0mme epthaufavetal oto Ipoodptnua 1 g mapovoag emoToM]C,

va 00¢ TPoTelvm va tebel oe 1oy 11 Zuueovia Ut XOTA TV NUEPOUN VIO EQAPUOYNS TNG
Odnyiog 2003/48/EK, ¢ 3™ Iovviov 2003, yia T @opoAdymon Tov vid uop@r| TOxwv
€1000NUATOV Ao AmOTOULEVOELS, 1) OO0 UEPOUN VIO VITOXELTAL OTOUC OPOUC TTOU £XOUV
1e0el oto ApBpo 17 (2) ng Odnyiag, now otov 6po TNg auolpaiog evnuépwong yo Ty
OAOXANPWOT TV ECMTEPIXDOV CUVIAYUOTIXMV OLadaoldV mpoxeluévou va tebel oe 1oyl
1 ev AdYw Zvupvia,

va sipotelv ™V auolBaic pog déoucvon Yo aviamoxpLon, To ouvtoudTtepo duvatd, OTIC
e0mTEPIXEC Lo ovvTayuoTinég dradinaoieg, xabwg xou yia auotlpoaio evnuépwon uéom g
ernionung 0dov auéomg udilg ohoxAnpwBolv aUTéC oL LATVIIMOELS.

‘Exo mv runq va etonmbo, €dv n Kupepvnon oag amodéyetal 1o avotépw, n mapoloa
eMOTOA) ouvodevduevn amd to Ipoodpmua 1, xau n emPePeiovct oog va amotedéoovy amd
®oLvoU Zvupovia uetagv e Kumpraxng Anuoxpatiog xot twv viiowv Tovpx ko Kdixoc.

Me eEqupetint] extiunon».

Eluou oe 8éom va emPefardom 61t Kupépvnon twv Nijowv Tovpx xat Kdixog cuupmvel pe
TO TEPLEXOUEVO TN ETOTOANG COC.

Me eEaipetinn extiunon,

INa mv Kupépynon twv NMowv Tovpx noat Kdixog

"Evive otig 1.4.2005 omv ayyMxn yAdooa oe tpia aviiypopa
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[Tpoodpmua I

EYMOGONIA TTA TH @OPOAOIHEH
TON_EIZSOAHMATON AITO AIIQTAMIEY2EI>
METAZY NHEON TOYPK KAI KAIKOY KAI KYTTPIAKHS AHMOKPATIAS

EKTIMQNTAZ TA EEHX:

1.  To dpbpo 17 mg odnyiag 2003/48/EOK («n odnylar) tov Zvufouvriov g Evpomainnig
"Evwong («to Zi)uBm')Mo») yLQ TN POPOAGYNON TV VITO UOPEPT] TOXMV ELOOONUATOV OTd
asotapueVoelg opiCel 6Tt mptv amd v In lavovapiov 2004, ta xpdtn uéin Beomilouvy
xal Onuoolelouv TIC VOUOOETIEG, HAVOVIOTIHEG xoL OlomTinéc  OlaTdEelg mov
amoLToVVTOL YL VO CUUUOPPmO0UV ue v mapoloa odnyia ol OTL oL dLaTAEELS quTég

epapudtovratl and mv 1n lavovapiov 204635, vrd tov dpo 61

«1) m EABetnr) Zuvopoomovdia, to Ipryximdto tov Arytevorav, n Anuoxpatio tou
Aylov Mopivov, 10 Ilpiyxumdto tou Movaxd xor 1o Ilpyximdro g Avdopag,
epapudtovy amd v ovut nuepounvio pétpa wodvvoua ue To poPAemdueva otV
mapovoa odnyla, xat e@apuoyn ovueovidv mov o ocuvdpouv e ™V Evpomaixn

Kowdmra, ®xatdmy oudpmnvmnv amo@doeny tov Zvufoviiov,

(i) OAec oL ovupwviegc 1 dArol draxavoviouol mov veilotavtol xoL TpoPAémouy 6Tl Ta
eEapmuéva 1 cuvdedeuéva e0APM ePaPUOCOUY aItd TNV QUTH NUEPOUN VIO TNV QUTOUOTN
ovtodayn inpo@opldv e Tov do Tpdmo mov Besmilet To xepdhouo 11 g mapovoog
odnylag, (4, »atd ™ uetapatiny mepiodo Tov dpbpov 10, emPdilovy mapaxpdtmon Tov

@POpov oV Iy Ue Toug (dlovg dpoug mov opiCovral ota Gpbpa 11 xaw 12)».

2. Ou Nnjoor Tovpx nalr Kdurog onueiwvouvv 6t odupwva pe 1o SZuumepdouoto Tov
SvuBovriov Owovouxdv Ymobéoewv g 3™ louviov 2003, xatd ™ Oidpxeia ™G
uetapatinnc mepLtddov mov avaeépetal oto dpbpo 10 e odnyiag, To ZvuPoviio nodel
™mv Emtpont] va OeEdyel damparyuatevoelc ue GAAOL OTUaVTIXG OLXOVOULXE ®EVIPQL e
otdéyo va mpowbnioel TNV vwoBétnon amd exeiva to dixaiodotixd Spyava UETPWV

LoodLVAuWY TTpog To. Besmidpeva ue ™V mopovoa odnyia.
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O oxéoeic Tov Nfjowv Tovpx xot Kdixog ue v EE xaBopiCovial oto 4° pépog g
I0putivng ZuvEnung g Evpomaixig Kowvottag. Ov Nrjoor Tovpx xar Kdivog dev

vntdyovial oto poporoywd édaqog g EE.

Ot N1joor Tovpn nau Kdixog onuewdvovy 6T, apdTl 0 andTEPOS 0TOXOC TMV XPATOV
ueddv g EE eivou n Béomorn mpayuatinig @opoAoyiag Tmv Toxmv oto xpdTtog UéAog
OV €YEL POPOAOYIXY] XOTOXIOL O TPAYUOTIXOC OKOLOUX0C UEOW TNG UETAED - TOUG
avTaAloyng TAnpo@opLdv mepi toxwv, Tota xpdtn uéln, n Avotpia, T Bé)\YlOI Ol TO
AovEeupovpyo, &ev LIOYXPEOVUVTAL VO AVTOAAACOOUV TANPOMOPI(EC Yo UeTORATIXT
mepiodo, ald Ba e@apudlovv eOPo TOPAXPAETNONG OTA ELCOINMUOTA OITO ATOTOAULEVOELS

OV ®OAVTTTOVTOL OTT0 TNV 00N YiaL.

H «opoxpdmon @opov oty sinyr» yio v omoia yivetar Adyog otnv odnyla, otnv
eowtepwer] vouoBeoio Twv Nfjowv Tovpx xou Kdixog 8o avagépeton wg «tapoxpdmmon
@Opov». Q¢ ex ToUTOV, YLOL TOUG OXOTOVE TNE MopoVoag Zupupuviag, ol 6o autol dpot

«rapaxpdTnon EOPoV OTNV TNYH»/«tapaxpdtnon eépov» BempPodvIHL CUVEVLUOL.

Ot Nnoor Tovpx xat Kdixog ocvuphdvnoov vo e@oapudoouy TapoxpdTnon  eopou
ovupwva ue TIg ovvapbeioeg ovupmvieg pe tao xpdtn UuéAn ue wxv oamd v 1In
Iavovapiov 2005, vtd tov 6po dtL Ta xpdtn uéAn éxouv Becmicet T vouoOeTixéc,
HAVOVIOTIXES Al OLoxNTIXEG OLATAEELS TTOV ATTAULTOVVTOL YLOL VO CUUUOPPWO0OUY ue TNV
odnyia xat 6Tl TpoUvTal ev Yével oL amautioelg Tov dpbpov 17 tng odnyiog xaL Tou

GpBpov 17, mapdypapog 2 Tn¢ mapovoag ZuuPVviog.

O Nnfoot Tovpx xar Kdixog ocvupidvnoayv va epapudoouy v autouatn ovIaAiayn
TTANPOPOPLDY CUUPOVO. UE TIC ouvopOeioeg oupupmvieg ue to ®xpdtn WeAn %xatd Tov
Tpémo Jov mpoPAémetar oto Kepdhaio I g odnylag amd 1o 1€hog TG petafotinnic

mepLdoov, cuPva pe To opltdueva oto apbpo 10, apdypopog 2 tng odnylog.

O Nnroot Tovpx nar Kdirog Owabétouv  vouoBeoia oyetixd pe toug 0opyoviopuolg
ovMoydv enevdvoewv 1 orolo Bempeital 0dTIUN W¢ TPOg Ta ANOTEREGUATE TG UE

™V ®oWvoTixN vouobeaia mov avagépetol ota dpbpa 2 xat 6 e odnyiac.
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Ou Nnoot Tovpr xar Kdixog nar 1 Kvmpioxry Anuoxpatic, xaAoUvtal oTo €ENG
«OUUBOANOUEVO UEPOC» 1] «OUUPaAAOUEVOL UEPT», exTdC €AV TTPOXVTTEL AAMMC amtd Ta
ouuppagoueva,
2uueavnoay va ouvdpouv v axdiovdn cuuewvia, 1 omoia TEPLEXEL VTTOXPEMTELS OO
™MV mAeVPA TV CUURAAMOUEVODV UEP®Y UWOVO ®al TTPORAETEL:
a) TV outéuaTn avIoAAoyny mAnpo@opldv amd v apuddia apyr ¢ Kumproxnig
Anuoxpartiog mpog v apuddia apyn twv Nrowv Tovpx nal Kdixog dmwe axplang
AL TTPOC TNV apuddLa apyn xpdtoug wEloug,
B) v epapuoyn amod tic NMjooug Tovpx xau Kdixog, xatd m uetapatinn mepiodo mov
opiCetal oto dpbpo 10 g odnyiog, mapaxpdmong @épov amd v Oa nuepounvia
7oL ue toug dovg dpovg mov mepthauPfdvovran ota dpbpo 11 xow 12 g odnyiog
QUTiG,
Y) TV oUTOUAT] AvTaAAay TAnpo@opl®my amd v apuddia apyn twv Nnowv Tovpx
wal Kdixog mpogc tnv apuddia apyn e Kumpiaxng Anuoxpoartiog oOupwva ue To
GpOpo 13 g odnyiog,
0) ™ uetagopd amd v apuddia apyxni Twv Nnowv Tovpx xar Kdixog mpoc v
apuddia apy”p ¢ Kumpioxnic Anuoxpatiog tov 75% tov e0ddwv omd ™V

noapaxpdon eopov.

600V a@opd TO®oUg MOV XATAPAAAEL POPEAC TANPWUNG EYXLATEOTNUEVOC O CUURAMOUEVO

uépog o€ puoxd mMPACWIO TTOV XKATOXEL 08 AAAO cuUPaAAOUEVO UEPOC.

I'a toug oxomol¢ g mapovoag ZVUPVviag, o 0pog «apuddia apxni», OtTav LoYVEL Yo TA
ovupoarroueva uépn onuaiver "Ymovpyds Owovouxmv 1 eEovotodotnuévog exmpéowmog”
6cov apopd v Kumpiaxry Anuoxpartio o "the Financial Services Commission” &6cov

a@popd tic Nijooug Tovpx xat Kdixoc.
Apbpo 1 [Mapoaxpdtnon @dpov amd opeic mMANP®UNG

OL 1601, Ommw¢ opiCovral oto &PBpo 8 TC Mapovoag ZVUPMVIOG, TOUS omoiovg ®xaTafdAAeL
popéag mAnpwung eyrateomuévog otic Nnoouvg Touvpr xar Kdixoc oe mpayuatinoic
OxaLoVyovg #atTd TV £vvola Tov dpBbpov 5 tng mapoloag Zuu@uviog ol omolot elval ®AToLxoL
m¢ Kvmplonnig Anuoxpartiog vadkewvtay ue v emeUAoEn tov dpbpov 3 Tng mapovoag

Toppoviag, oc mapaxpdmon amd To 000 TOU TO®OU xotd Tn dldpxela TG UETARATIXNG
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* IEPLOOOL IOV ava@épeTal ato Gpbpo 14 g mapovoag Zuppaviag, apyng yevouévng omtd v
nuepounvia. ov avaeépetal oto Gpbpo 15 m¢ mapovoog Zvuewviag. To m0000Td NG
mopaxpdTnong eopov avépxetal ot 15% xatd ta tpia mpdTa £1n ¢ uetofatng TEPId0,

oe 20% yia ta emdueva tpia £t xow oe 35% ot ouvéyela.
ApBpo 2 AwoBipaon mAnpo@opldv amd popeic TANPWUNS

(1) 2e mepimrwon mAnpwung TOxwv, 6mmg opitovtal oto dpbpo 8 g mapoloag TLHEMVINS,
and @opéa mAnpwung eyxateomuévo oty Kumpiaxny Arnpoxpatice. oe mpoayuatizoig
Oauovyovug, 6mme opiCovral ato dpOpo 5 T maPoVoag ZVUP®VIag, oL 0TToloL XATOLLOVY
otigc Nfjooug Tovpx xau Kdixog, 1 oe mepumtmoelg mov e@apudfovtol oL OLaTdEel Tou
GpBpov 3, mapdypapog 1. otoielio @) g mAPOVOOS ZVUPWVIOG, O POPEAS TIANPWUNG
EVNUEPMDVEL TNV ApUSOLO CpYT) TOU OXETIXA UE TO. EENC:

a) To OoTolElo TOUTOHTNTOC KUl TNV xaTtowia Tou mpayuotizol OixaloUyov Jov

mpoadlopifovTal ovuemva ue 10 Gpbpo 6 TS TapoVoas ouuPmviag,

) To dvoua xaw T OieBuvon Tou Ppopéa TANPWUNC,

Y) Tov opBud Aoyaplaouol Tou mpoayuatixoy dwatovyxov 1, eMelpel autov, Ta

otolyela ¢ amaitmong mov amoTelel yeveoloupyd autia Twv xaTafarrouevoy TOxmv,

0) mAnpo@opiec oxeTInd ue TNV TANPOUT TWV TOXWMV TOV VITOAOYICETOL CVUPWVA, UE TO
GpBpo 4, mapdypapog 1 ¢ mapovoag cuupmviag. Evroutolg, #d0e cuupariduevo
uépog OUvatal vo TEPLopioel To eAdXLOTO EMIMEd0 TANPOPOPLDY TIOU TPETMEL VA,
vItoBAAAETAL ATTO TOV QOPEQ TTANP®UNG OXETIXA UE TNV ©ATAROA TOXWV OTO oUVOMKS
006 TV TOXWV 1] TOU EL00ONUATOS XOL OTO CUVOMXO OO0 TV £0ddwV ammd TNV

wANoN, TV eEayopd 1 v eE6@ANOMN,

xat 1 Kumplaxr Anuoxpotio cuppuop@ovetol Ue Ty tapdypopo tou mopdvtog dpbpov.

(2) Evtog eEaunvouv amd ™ AMEN Tou @opoloyxoU Toug €toug, 1 apuddio apxn TNG
Kvmplonc Anuoxpatioc avaxorvavel oty apuddia apyxn Tov N1jowv Tovpx xar Kdixog,

QUTOUATOC, TLS TTANPOPOPIEC TTOV avapépovTal oTnV mapdypa®o 1, onueia a) éwg §) Tovu
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mapoviog Gpbpov, O6cov apopd To CUVOlOo TV TV TOU xoToPAONxOv xatd

Oldpxrela Tou €v AOYW €Touc.

ApBpo 3 EEaupéoeic amd ™ Oadiracio mapaxpdmmong edpov

(D

2

Ou Nvjoot Tovpx naw Kgtkoc, dtav epapudfovv mapaxpdtnon @épov oOu@mvo. ue To
4pBpo 1 ¢ mapovoag Zvupwviog, mpofAiémovy wia 1 xot Tig dvo amd Tic androvbeg
oladxaoieg mpoxeluévou va dao@arioovy OTL oL TPAYUATIXOl OLlXaLoU(OL UWITOPOUV VOl
Cnmoouy va unv mpayuatoson el mapoaxpdton eopov:

a) Owadwaoio n omola emITEPENEL OTOV TPAYUATIXG OLXOLOUX0, OmW¢ opileTal oT1o
4pbpo 5 ¢ mapovoag ZvuPmviag, Vo oo@UYEL TNV JTOPOXPATNON (POPOU IOV
OlevnpviCetal oto dpbpo 1 g mapovoag Zvupuviog eEovolodotmviag pntd ToV
@opéa mANpmUNG Tou va vrmofdAel Tic mAnpwuéc tOxwv omv apuodia apyxny Tou
ouuPorlouevou UEPoug OTO OTOl0 elval EYXATEOTNUEVOSC O POPEOC TANPWUNG. AuTh N
eEovolodoton Bo xwaAlmTel OAeC TIC MANPWUES TOXMV TTPOC TOV TPAYUATIXG dIxalovyo

amd Tov ev MOYW @opéal TANPmUTC,

B) dwadwacio mov OlaoeaiiCer ét dev emPdireton mapaxpdtnon @dpov OTAV O
TTPOYUOTIXOS dnanoVyog vIToBAAMeEL OTOV QOPEQ TANPMUNC TLOTOTONTIXG OTO OVOud
TOU JIOU TOU Yopnyel n apuddia apynq touv cuufarllouevou UEPOUC TG (POPOAOYIXING
XOATOIOG TOV CUUPOVA UE TNV TOPAYPOPO 2 TOU TTAPOVTOC ApBpov.

Metd amd aitmon Tov mpayuatinol dxaloUyov, 11 apuddla apxr Tov cuuPoilouevou

UEPOug NG PoPoAoYIXNG xaTolxiog Tou exdIOEL TOTOTONTIXG OTO OO0 AVOAPEPOVTQL:

i) To dvoua, 1 OleBuvon xaL o aplBudc PoPoAoYIXOU UNTP®OUL 1], av dev VITAPXEL,

1 nuepounvia ®aL 0 TOIOC YEVYNOTS TOU TPAYUOTIXOU Sinalovyov,

ii) T0 dvoua %ol T OleBuUVoT TOv POPE TTANPWUNC,

1i1) 0 apLOUOg AoYOPLAoUOU TOU TTPAYUATIXOU OLXaoUyov 1], edv dev LITAPXEL, TA

otolyela Tov TITAOU IOV EVOWUATWOVEL TNV OITa{TNON.
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To uotomomtixd avtd 1oy Vel yia mepiodo mov dev vrepPaivel ta tpia étn. H xoprynon tou ev

AOY® TUOTOTONTIXOU OTOV TTPAYUATIXG dXaloUX0 OV TO €XelL TNTAOEL TTPAYUATOTOLE(TOL EVTOC

npoBeouiog dvo unvav amd v vItofoin TG AUTHOEWC.

©)

ZTE MEQUTTMOOELS TTOV £QOPUOTETALT TTOpdypapog | otolelo a) Tov mopdvrog ¢pdpon,

1 apuddia apyn Twv Nnjowv Tovpx xow Kdixog omv omoia eivol eyxateotnuévog o

" popéag mAnpwung xoiwvosolel oty apuddio apxn g Kumpraxng Anuoxpatiag Tig

ApBpo

(D

TTANPOPOPIEC TTOU avapépovTal oto apbpo 2 mapdypapog 1 ¢ mapovoag Svupmviag,
¢ XHPAG %arom[o@ TOV TTPAYUATIXOU dxalovyov. AvTég oL xotvortolnoelg dleEdyovtal
QUTOUATOC TOUAGXLOTOV Wit @opd To €tog, evidg e€Eaufvou petd 1o TéAog TOu
@opoloyxov étoug mov opifetal Paoel ¢ vouoBeoiag Tov cupPBailduevou uépoug,
000V apopd TO OUVOAO T®V TOX®WV Tov xatopAnxoav xatd tn Oidpxela Tou

OUYXEXPLUEVOU €TOVC.

4 Bdon a&lohdynong yia mv mopoxpdtnon ¢popov

®opéag minpwung eyrateotuévog otig Nrjoovg Tovpx xal Kdixoc emipdiier @opo
napaxpdTone cULPOVa Ue To GpBpo 1 g Tapovoac ouupomviac, og eERC:

a) oe TEPImTWOon ®ATABOAMC TOxwV %xaTd TNV évvola Tou dpbpov 8 mapdypapog 1
otoyelo a) g mapovoag Zvueoviog: eml Tov  axabdplotov  TOooU TV

®aTAfANOEVTOV 1| TOTWOEVTOY TOXWY,

B) oe mepimtwon xataBolic Toxwv xatd TV évvola Tov dpbpov 8 mapdypapog 1
otolxelo B) 1 d) ¢ mapovoag Zvupwviag: oto Tood Tou TOXOU 1] TOU ELCOONUATOC
mov avaeépetal ota otolxela B) 1 §) autov Tou edagiov 1 ue eloPoPA LGodVVaUOU
astoteMéouatog mov Br Papivel Tov dixaovyo eml Touv CUVOM®OU TT0C0U TwV £06dWV

amd v oAnon, v eEayopd 1 v E6pANON,

Y) o¢ mepimtwon xataBolic tdxwv xatd v £vvola Touv dpbpov 8 mapdypapog 1
otoeio y) ¢ mapovoag Zvuemviag: oto mood THV TOXMV JTIOU AVAPEPETOL OTO £V

AOYw £0GpLO,
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0) o€ meplmtmon ®xATABoANC TOU®WY ®aTA TNV £vvola Touv dpBpov 8 mapdypa@og 4 Tng
TaPoVo0g ZVUP®VIOG: 010 T0ad TOV TOxOoU 7oV avaloyel oe x&dBe uéAOg TG évvoung
OVIOTNTAC OV OVAPEPETAL 0TO GPOPO 7 TAPAyYPaPoc 2 TS TapoVoag SVRPp@VIRS To

ogqtoto sAnpoi Toug dpoug Tov dpbBpov 5 mapdypapog 1 ™ mapovoag Zvupwviag,

€) oc mepimtmwon sov ot Nnfjoor Tovpx xar Kdixog aoxoOv 1o Owaiwpo mov
npoPAémeton oto GpBpo 8 mapdypaPog 5 g mTaPovoag SVUE®VIAg: OTo TO0o TV

avoLyUEVWV oe oo BAon ToxwV.

(2) I'a Toug oromovc ¢ mapaypdeov 1 otoweia a) xow B) Tov Tapdvtog Apbpovu, 1
TOPaXPATNoN POPOoV exmimtel xat avaloyio yioo v gmepiodo xard v omoia o
mpaynatixdg daloyog xateixe Tov xpewotixd titho. EQv o gpopéag minpmung aduvvartel
vo. Tpoadlopioel TV mepiodo natoxng ue PBdon Tic IAnpoopicc ov Tov Swtifsvial, o
POPEAC TTANPWUNG UETAXELPICETOL TOV TPAYUATIXG OAUOUX0 ¢ EXOVTIA OTNV XATOXN TOU
ToV Xpewotxd Titho »xa' OAn T didpxela g VAEAPES Tou, exTdC €AV 0 TEAeuTalOg

TAPAOYEL TOOEXTING OTOLYEIOL OYETIXG UE TNV NUEPOUN VIO OlYOPEC.

(3) H emuporn) mapaxpdtong @dpov amd tic Nnjoovg Touvpx nal Kdixog dev eumodiCel to
GAho ouufarlouevo UEPOC TNC POPOAOYILXNC XATOKIAS TOU TPAYUATIX0U dixalovxou va

(POPOLOYNOEL TO £10OOMUA CUUPVO, Ue TNV €BVIKT] Tov vouoBeaia.

(4) Katd 1t dudpxela e petofatixng meptddov, ot Nrjool Tovpx xal Kdixog umopolv va
mPoBAETTOUV OTL O OWKOVOULXOC POPEOC TIOU xatofdArel TOxoug, 1 eEao@aliCel TV
®aTaBOM] TV TO®wV, 0 £vvour ovidTNTa IOV avapEépeTal 0to Gpbpo 7 mapdypagog 2
™m¢ mopovoog Zuu@mviag oto dAo ouuforiduevo upépog Bempeital ¢ o0 @opéag
TIANPoUNE Yoo Aoyaptaoud g ovrétntog xai Ba emPdier mv mapaxpdtnon @edpov el
TOV TOX®WV auTteVv, extdc €dv 1 ovioTTa £xel emonuwg O0exBel va xolvomolovvTal
ovupwva, ue To TeAevtaio edd@Lo Tov dpBpov 7 mapdypaPog 2 TS TOPoV0AC ZUUPMVIOG 1
emwvupia g, N AEDBVVET} ™C xaL TO GUVOMKO TOGS TV TOXMV TTOV TG xataBdAlovTol

1 eEaopaliCovral yia Aoyaplooud tne.
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ApBpo 5 Oploudg Tov mpayuaTixo dixalolyov

(D)

2

IN'a Toug onomolg g mapoVoag ZVUPmVIog, M¢ «TTPayUaTIi®dg Otnalolyoc» voelTal To
QUOILO TPOOWIO TOV ELOTPATTEL TOXOUC YLo (dlo oxomd 1 omolodNmoTe QUOLXO
TPOoWIT0 P0G dPeAOC TOU ofolov eEaopaiileTal mAnpwur TOXWV, eXTOC €dv TO €V
Mywm @uond mpdowmo umopel vo mapdoxel amodexTivd otolxelo OTL Ogv €xel
elomPAdEeL 1 eEao@aiioel v mAnpomun tOXOV yio 0o tov Aoyaplaoud. ‘Eva guoind

npdowro dOev Bempeitar mpoyuatixdg dixalovyog GTav:

a) evepyel o¢ popéag mAnpwung xatd v évvola tov dpbpov 7 mapdypapog 1 g

mapovoag Zvupmviag,

B) evepyel €€ ovouatog voulxol TPOCHITOV, OVIOTITAC JIOU (POPOAOYE(TOL €Tl T®V
®epdmv g Pdoel TV yevixdv pubuicemv TEPl POPOAOYIOG TWV ETLXELPNOEWY,
OZEKA eyxexpiuévov ovupwvo. ue v odnyia 85/611/EOK 74 100d0vauov
0pYOVIOUOU  OUAAOYIXOV  emevOUoemV eyxateotnuévov ot Nnfjoovg Touvpx xau
Kdwog, 1 ovtémtag mov avapépetar oto Gpbpo 7 mapdypa@og 2 TG TapoVsag
2vuQoviog, K, oty TeAevtala mEPImTMOoT, XKOLVoTolel TNV emwvuuio xar T
OleBuvon g oVIOTNTOC OTOV OMOVOULXO (POPEQL TTOU XATAPAAAEL TOUC TOXOUC %L O
tehevtaiog OLaPLBdCel, ev ouvexela, autéc Tic ANPoPopiec otnv apuddio apxr Tov

ouvuporropévou u€Poug TG £YRaTACTAONC,

Y) evepyel €€ ovouatog GAAOU @UOKOU TIPOCMITOU TIOU E(VAL O TPOYUATIXOC

OXOLOUYOC %Ol QITOXOAVIITEL OTOV (POPEQ. TANPMUNG TO OTOLXEIO TAUTOTNTOS TOU

TEAYUOTIXOU dLxaloVyov.

v meplmtmon ov 0 @opéag mAnpmung éxel ot B1dbect] Tov otoyeia mov 0dnyolv
01O OUUITEPAOUO OTL TO PUOKO TTPAGCWIO 0TO OMoio xatafdAilovtal TdxoL 1 Yo TO
omolo eEaopaliCetal 1 MANP®UNY TOXWV EVOEXOUEVS VO, UV eival 0 TPOYULATIXOG
Oauovyxog »atl mov dev e@apudletal ovte 1 mapdypagog 1 otogeio a) olte 1
napdypopog 1 otouyxeio B) Tov mapdviog dpbpov, Aaufdvel Ta xaTdAAnAa uéTpa yio va
npoadlopioel TNV TAVTHTNTA TOU TPOAYUATIXOU JXALOUXOU. AV O (POPEAC TTANPWUNG
aduvatel va mtpoodlopioel ToV TPAYULATIXO OKaLoUX0, TO €V AOYD QUOIXO TPAOMITO

Bempeitar og mpayuatindg dixatolyog.
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ApbBpo 6 2Tol(Ela TOUTOHTNTAC KO XATOLXIC TOU TTPAYUOATIXOU OLXOLOUY OV

(D

2

Kd&be Mépog mpofaivel ot BEamor xot dloo@alilel TV epapuoyn oto E6apdc Tov
TOV avayxoilnv OLadIXaoudY OV EMITPETOUY OTOV (POPEQ TTANPMUNG Va. TpoadlopiCel
TODG TPOAYLOTHOUE DUALOUXOUC XOL TNV KOTOWKIC TOUG YLOL TOUG OXOTTOVG NG TAPoVoag
2vupwviag. Ou diadixaciec avtéc mANPoVY Toug eAdlotoug xavdveg tou xabopiCovral

oTIg mapaypdpoug 2 xat 3.

O o@opéag mAnpwung mpoodlopifel v TOUTOHTNTA TOU TPEOYUATIXOU  OLnaoUyov
ouvopTioel ehayioTwv xavdévov ol omolol owilouv avdioya ue tov xpdvo €VapEng

TV OXE0EWV UETOED (POPEQ TIANPOUNC XOL OXALOUXOU TOV TOXWV, ¢ EENC:

a) o6oov agopd Tig ovuPatinéc oxéoelg mov €xouv ouvapBel mpwv amd v In
Iavovapiov 2004, o popéag minpmunc mpoodlopifel ™MV TAVTOTNTO TOU TPAYUOTIXOU
dxarovyov, NToL To Gvopa xat ™ S1eBBLVGH TOu, XPNOLLOTOLOVTIOS T OTOLXElOL IOV
éxel otn dudBeor] tou, OIMC AT £PAPUOYT] TOV LOXUVOVIMV 0TI XMPEC £YLATAOTOONG
TOU xovovioudv xor g odnylag 91/308/EOK tou Zvufouviiov, g 10ng lovviov
1991, omv mepimtwon g Kumplaxnic Anuoxpatiac 1 oty mepimtwon twv N1jowv
Tovpx nal Kdixog xat' epapuoyn Tov oxetixdv daTtdEemv vOU®Y %Al XAVOVIOUDY
twov Nnoov Touvpx xar Kdirogc yia v amotpom Tng xenowwosoinong Ttov
YONUOATOTIOTOTIXOV  CUOTAUQTOC YLOL TN VOULUuomoinon €0d0wv oo  TOPAVOUEG

0p00TNPELOTNTEC.

B) O0ov a@opd TIC ouuPaTivéc OXECELC OV CUVERIOVIUL 1 T OUVOAAYEC TTOU
TPAYUOTOTOLOUVTOL Xwplc va vrdpyxouv cvuPatinéc oxéoelg, omd Ing lavovapiov
2004 xou €ENg, o opéag TMANPWUNG EEOXPLPMVEL TNV TAVTOTNTO TOU ITTPAYUATIXOV
Otatovyov, 1oL 1o Ovoua, TN OevBuvon xat, edv vdpyel, Tov apBud EoPoroyLxoU
unTpmov oto %pdtoc uéhog TNE Popoloyxng xatowiog tov. Ta otoxelo avtd Ba
mpémel va mpoodlopiCovral Bdoel Tov dofatnpiov 1 Touv emionuov dedtiov TowTdHTNTAG
mov vtoPdAAel 0 payuaTixdg dixatovyxog. Edv 1 dievbuvon Oev avaypd@etal oto €V
Moyw dwafamiplo 1 emionuo dedtio Towtdtntog, eEaxpifdveran PAoel omolovdmoTE
amodexTinol eyypdeov mov vmofdiiel o mpayuatixde dualovyogc. Edv o apBude
@Popoloynol untpwouv Oev avaypdeetal oto Owapoartniplo, 1 oto emionuo OeAtio

TOUTOTNTOC 1 0 dMO emtionuo €yypa@o ToUTOTNTOC, £VOEXOUEVIIC OTO TILOTOIIOLNTIXO
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POPOAOYIXNC xaTolxiag, Touv VIOPAMEL O TPEAYUATIXOS OXaLoUXog, T OToLyela
TOUTOTNTOC OCUUTTANPMVOVIAL UE TNV nuepounvia xat Tov Témo  yévynong Tov
mpayuaTixov dixalovyov mov mpoxvmtovy amd 1o dafatiiplo | Tto emionuo deltio

TOUTOTNTOC.

O @opéag Anpwung mpoodlopiCel TNV xatoria Tov TEAYUOTIXOU OltaloUyov Pdoel
eMdylotwv xavévov Jov mowiMouvv avdhoya ue To XpOvo £VOPENC TV OXEoEwV
UETOED TOU @OpEa TTANPWUNC %al Tov dixalolyov Twv Téxwv. Me v empUAAEN TV
HOTOTEPW, MG xaTOoKia Be@PElTHL N XDPA TNV 0ol 0 TPAYUATIXOG OLKALOUXOG €XEL

™ udviun Sedbuvery Tov:

a) O0oov a@opd T ovuPatixéc oxéoelg Tov €xouv ovva@Bel mpwv amd v I
Iavovapiov 2004, o gopéoc mAnpmung mpoodilopiCel ™V xatowxic TOU TEOYUATIXOU
dtauovyov  XENOLWOTOIOVTOE To otoelae mov  €xel ot Swdbect) Ttov, 1diwg
71OT €QAPUOYH TOV LOXVOVIOV 0T XDOPQa EYKOTECSTUGHS TOU XAVOVIOU®DV XAl TNG
odnyiac 91/308/EOK oty mepintwon ¢ Kumpiaxic Anuoxpatiog 1§ oty meplmtwon
Twv Nfjowv Tovpx xaw Kdixoc xat' epapuoyn twv oxetixdv datdEewv voumy »ot
navovioumv twv N1jowv Tovpx xot Kdixog yio v amotpom ¢ ¥onoLuosoinong tov
XONUATOTOTWTIXOY CUOTHUOTOS YO TN Vowuostoinon €o060wv omd  mapdVOUES

0pa0TNPLOTNTEC.

) 6cov apopd TIC CVUPATIXEC OXEOEIC TOU OUVAIITOVIOL 1), TIC OUVOAAQYEC TTOU
TPOAYUATOTOLOVVTOL Y WPIC Vo vitdpyovy ovuPatinéc oxéoetg, amnd Ing lavovapiov 2004
%ol €ENg, oL popelc TANPWUNS TTPoadlopifovy TNV xatolxia Tov dixalolyov PACEL TG
OleBvvong mov avaypdeetal oto diafatiplo 1| oto emionuo deAtio TavTdTTOC 1), €V
avayxn, Pdoer owovdnmote  amodeTinoV  EYYPAPOV TO OJol0  TTAPOVOLALEL O
mpayuatixdg Oxalovyog, ovupwva ue v axdiovdn dadixacia: doov agpopd Ta
PUOKA TTPOOWITO. TTOV TtaPovoLdCouy dafatiplo 1| emionuo Oehtio TAVTOTNTOC TTOV
éxel exdmoel ®xpATog WEAOC xal Ta oftoia dnAdvouv OTL eival xdTowxol TplTnNg XMPOC, M
xatowio xabopiCetal PACEL MOTOTOMTIXOU POPOAOYIXNC xaTolxiac mov exdidetal amd
™mv apuodia apxn Tng Teltg Ywpeag oty omoia 10 ev AMdYw puoxd mpdomo dnAmvel
otL xatowxel. Epdoov dev vrtdpyel té1010 iotomonting, Bempeiton wg TOmog noToxiog
10 %pdtoc wéhog To osolo eE€0woe To dafatiplo 1 To Ao emionuo Eyypago

TAUTOTNTOC.
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Apbpo 7 Oploudg 10U PopPEQ TTANPMUTNIG

(1) T'a Toug oOnomOUC TNG TMAPOVCOC ZVUPOVIag, ¢ «@OPEaS TANPWUNG>  VOEe(TaL
OTTOLOOONTIOTE  OLXOVOUKOS POPEaC, O Ommoiog aTafdAAel TOXOUC OTOV TTPAYUOTIXO
Oxauovyo M eEao@akiCel v xatafoin Téxwv mPog Aueco dpelog auToV, AVEEQPTHTWG
TOU AV 0 QOopEag autdg elval 0 OPEIAETNC TNG amaitnong 1 0 POPENS OTOV OTolo €xel
avaBéoel 0 oPEIMETNG M 0 TPAYUATIXOG OIXALOUXOC TNV TMANPWUN TOV TOX®OV 1 TNV

efaocdhion aumig ™G TANPOUNG.

(2) Kdabe ovtéomTa eyxateotnuévn o ovufariouevo uépog oto omoio xatapdilovtal ToxoL N
yiLo. To omoio eEaocpaliCetal N ®xataol TOXWV TPOC GPEAOC TOV TPAYUATIXNOD dxaLoVyov
Dewpeitur entiong wg @opéag mTAnpouig xatd ™mv ev Adym iinpwun 1 eEao@diion g
mAnpwunc. H mapovoa 61dtagn dev e@apudletal av 0 oixovouxog @opéag éxel AOyoug va

ToTELEL, PAoel emionumv astodeTixmMY oTolyeiwv mov vrtodileL n ovidtnTa, OTL:

a) elval vourd mpdommo, EALPOVUEVIV TOV VOULX®OV JTTIPOOMITWY JIOU AVOPEPOVTAL 0TV
mopdypago 5 Tov mapdviog dpbpov, 1y

) ta %€pdn Touv @opoloyouvtol PAcEL TV YeEVIX®V puvOuicEmV @OopoAoYiag TV
ETILYELPNOEWY, N

V) mpdrertar yia OZEKA eyxexpiévo ovupovo ue v odnyio 85/611/EOK tov
Svupoviiov 1 100OVVAUOU OPYAVIOUOU CUAAOYIXMV ETEVOUOEWV EYXOTEOTNUEVOU OTLG

Nnoovg Tovpx xau Kdixog.

O owovouxdg @opéag mov xaTaPdAeL TOXOUE O ULa TETOLD OVIOTNTA EYXKOTEOTNUEVN
oto dMo ovupariduevo pépog xar BempolpeEvy o¢ @opéag TAnpwung Pdoet g
mopovoag mopaypd@ov, 1 mov eEao@alCel TNV xataBoAr] TOxwWVY YL QUTH, XOLVOTOLEL TNV
emwvuuia xol tn OlevBuvon e ovtoTNTOS ©oOMDE KAl TO CUVOAMXO TTOGO TWV TOXWV IOV
me »atéPare 1N 1OV omoimv eEao@AMoe TV xotofoAry oty opuddia apyxn Tov
ouuUBOAAOUEVOY UEPOVG EYKRTATTUGTS TNG, N omtola o ouvéyela drafifdCel Ta otouyeia

auTtd otV apuodia apyr Tov CUUBAAAOUEVOU UEPOUE EYHATACTAONC TNE OVTOTNTAC.

(3) H oviéomra mov avepeEpstat-omy napdypa@o 2 tou mapdviog dpbpou €xel, wotéoo, TO
dmalwpa vo emigYEl, ylLa TOUG OXOTOUG TNG TAPOVOAS Zvp@viag, va Tuyxdvel

uetayeipiong wg OZEKA 1M wg 10000vauoc opyovioudg, %otd Ttnv £€vvola TG
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mapaypdpov 2 atolxeio y) Tov mapovrtog. H doxnon autol tou dixauduortog amoteAel
avTIXEIUEVO TTLOTOTTONTIXOV TToV exO0eTOL ATTO TO CUUPAAAOUEVO UEPOC OTO OTTolo Elval
EYXOATEOTNUEV 1] OVTIOTNTA, VIOPAAAETOL O QI QUTHV TNV OVIOTNTA OTOV OLXOVOWULXKO
@opéa. Ta ovupordueva uépn Becrilovy Toug Aemtouepeic xavdveg doxnong owto Tov

HOUDUOTOC YLOL TIC OVTOTNTEG TIC EYXATECTNUEVEG OTO E6UPOC TOVC.

(4) Ze mepimtmOn 7OV O OKOVOUKXOS POPEAC XOL T OVIOTNTA JIOU CAVOQPEPETOL OTNV
mopdypomo 2 Tov TapdvTog dpbpou eival eyxateotnuévol oto (010 cuuPfailouevo népog,
T0 €v AMOYyw ovuPairouevo uépog AauPdvel To avayxaion UETpa yLoL TNV EEACPAMON TNG
OUUUOPPWONC TNE OVTIOTNTAC, OTAV eVEPYEl WC POPEAC TTANPWUNG, TPOC TIC OLATAEELS TNG

TaPOV0AC ZUUPWVIOC.

(5) Ta vouxd mpdowma mov eEalpoVvTal amd Ty eeapuoyr] Tov dpbpov 2 otolxeio a) Tou

mapdvtog dpBpov eival:

Q) om Owlavdio: avoin yhtio (Ay) xou kommandiittiyhtio (Ky)/oppet bolag »xau

kommanditbolag,

B) ot Zouvndia: handelsbolag (HB) »ou kommanditbolag (KB).

ApbBpo 8 Oplouédsg TV 1OV
(1) I Tovg oxomolg TNg mopovoag ZVUP®VIAS, WE «TOXOL VOOUVTAL:

Q) oL xatafAn6évteg | eyyeypauuévol oe Aoyoplaoud toxol amd maong PUoEmg
amoutioelg, €lte ovvodevovtal eite Oyl amd evumdOnuec eyyuvnoelc 1 amd p1MTPC
OUUUETOXNS OTO xépéﬁ ToU o@eMétn, Wiwg 0 Ta elw0odNuUATO Ot0 TITAOUC TOU
Onuooiov  xaL  ouohoyloxd  ddvewa, ovumEPAAUPAVOUEVDY TV  TTPOCHETWV
WEEAMUATOV XOL A VOV TTOV TO OUVOIEVOUY, EEQULPOVUEVIDV OUME TwV TOX®mV davelmv
UETOEDY QUOHMV TIPOCHITWY TToU OeV EVEPYOUV OTO TTAQIOLO TNG ETTLYELPNUATIXNS TOUC

dpaotnptottag. Ot toxot vrtepnuepiog dev Bempohvint tdxoL,



511

B) ol dedovlevuévol | HEPOAAALOTIOLNUEVOL TOXOL XATA TNV TIOAN O], TNV

EMOTPOPN 1 TNV EEGPANON TOV ATTAULTHTEWV TTOV AVAPEPOVIOL OTO OTOLYEIO ),

Y) T0 €100dMN U OV TTPOXVTITEL OTtd TOXOUC, £lTe Queoa eite UEow OVTOTNTOC TTOV

avapépetal oto dpBpo 7 mapdypa@og 2 TNng TapoVooc SVULPOVIOS, TO 0molo

olavéueTan amd:

iii)

)

OXEKA eyrexpiuévo oupmva ue v odnyia 85/611/EOK tov
Topfoviiov, i s
100dVVAULO 0PYOVIOUO CUALOYIXMYV ETTEVOVOEMY EYKATECTNUEVO OTIC

N1oovg Tovpx ket Kduxoc,

OVTOTNTEC TTOV EMWPEAOVVTOL OTTd TO OXAUMUA TTOV TPOPAETTETAL OTO

&pBpo 7 mapdypapog 3 e mapovoac Zuupmnviog,

0pYaVIOUOUG OVAAOYIXMDV  €MEVOVOEWY EYXOTEOTNUEVOUC €XTOC TOU
eddpovc oto omoio epapudletar 1 ovvOnxn Yo TV (Gpvon NG

Evpwmainnc Kowvdmrag dvuvduel tov dpBpov g 299 xal extdc Twv

. Nrjowv Tovpx xou Kdixoc.

0) eloddMuUa IOV TPOXVITEL ATIO TNV TMOANON, TNV ETOTPOPN 1 TNV €ESPANON

uovadmv 1N uepdimv otoug axdAovbovg opyavioUoUC ®OL OVTOTNTEG, AV ETEVOVOUV

dueoca M éuueca, UECW GAAWMY OPYOVIOU®MY CUAOYIXMV ETEVOUOEMYV 1] OVIOTHTWV TTOU

AVOPEPOVTOL HATMTEPW, TO000TO avdtepo Touv 40% Tou evepyntuxoly TOUg OF

QITOLTAOELC TTOV OVOPEPOVTOL OTO OTOLXEIO Q)

iii)

OXEKA eyrexpluévo ovupwva ue v odnyia 85/611/EOK, 4

1l00dUVaUO 0pYAVIOUO OUVAAOYIXMV ETEVOVOEWY EYAATEOTNUEVO OTIC

N1oovg Tovpxn xou Kdiuxog,

oVIOTNTEC TTOV ETTMPEAOVVTOL QITd TO OltalmUa IOV TTPORAETETAL OTO

GapBpo 7 mapdypapog 3 TG tapoloas Zuupwviag,



512
iv) 0pYaVIOUOUG OCUANOYIXMOV  €TEVOVOEWY  EYKOTEGTNHEVOLS €XTOC TOU
eddpoug oto omoio e@apudletor M ouvvOnixn yio v (dpvon TG
Evpomaixig Kowvottag duvduel Tov Gpbpouv g 299 xai extdc Tmv

Nnowv Tovpi xot Kdixog.

* Qo1600, Ta. CUUPOAASUEVOL UEPT] WITOPOUV Vo unv Treplhaudvouv otov oploud tmv
TOxOV 10 €L060MU TTOV ava@épetal oty mapdypago 1 otoxelo d) Tov mapdviog.
GpBpov mapd uOvo ©aTd TNV avoloyio TV To £L06ONUA T AVTIOTOLXEL OF EL0OdIM U
mov, Queca 1 EUUECQ, TIPOEPYETAL OO TIANPMUEC TOXMV XOTA TV €Vvola TV

otoweimv a) xai B) Tng mapaypdeovu 1 Tou mapdvtog dpbpov.

(2) 'Ocov apopd v mapdypapo 1 otoxeiay) xou d) Tov mapdvtog dpbpov, ot mEPIMTWOT TOV
évag @opéag mAnpoung dev €xel ot awbecny Tov otolyela oxeTd pe TO UEPOG TOV
€1000MUOTOC TTOV TTPOEPYETAL AT TANPWUY TOXWYV, TO CUVOAXO TTOO0 TOU €L000TULATOC

BewpeiTel ¢ mAnpour] tdxwv.

(3) 'Ocov apopd v mapdypapo 1 otouxeio §) Touv mapdvrog dpbpov, o meplmTwon 7Tov o
@opéag minpwung dev éxel otn MdaBechH Tou otouxeio oxetvd pe 10 MOOOOTH TOU
EVEQYNTIXOU TTOU €TEVOVETAL Of aTaLTOElS 1 0 uovddeg M uepidia mov mpoPAémovral
omv &v Ay mapdypago, To 10000Té autd Gempeital 6T vmepPaivel to 40%. Edv dev
uwitopei va poodlopioel TO 700G TOU EI00ONMUOTOS TTOU CUYXEVIOMVEL O TTPAYUOTIXOC
duauwovxog, 1o ewo6dnua Bempeitar éTL aviotolel OTO TPOIGV NG TOANONG, NG

ETOTPOPNC N TNG EEOPANONG TV UETOXWDV 1] UEPLOiWV.

(4) 'Otav ol TOKOL, Onw¢ opiCovral otV mapdypa@o 1 Tov tapdvrog dpbpov, xatapdllovtal 1
TUOTOVOVTIAL 08 AOYAPLAOUS OVIOTITOC TTIOU ava@EPETaL 0To ApBpo 7 mapdypapog 2 g
TOPOVoOE ZVUPViog, av n ev Adym ovtdmta dev enm@pelreital and to dixaimua sov
npoPAémeTal oto ApBpo 7 mapdypapog 3 Tng mapoloag Zuupmviag, ol ev Adym TO®OL

BepotivTil wg TANPOUES TOXOV amtd TNV £V AGY® OVIOTNTA.

(5) ‘Ocov apopd MV mapdypapo 1 otoxeia ) »xat 0) Touv mapdvtog dpbpov, Ta cuufarlidueva
uépm €xovv to diraiwua va Zntolv amd Toug POopElc TANPMUNG OV elval EYXATECTNUEVOL
070 £3000C TOUg VoL VTOAOYICOVY Toug TOxoUG Ot eTiola Bdon xatd ™ didpxela mepltddou

mov Oev vmepPaivel To €tog xal va Benpolv TOUG ETNOLOVG QUTOUG TOXOUS ™G TIANPMUN
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TOXWV oxoun »aL av dev dlevepynOel mwAnon, emotpo@n 1 eEEO6PANON ®xatd ™ didpxela

QUTNAG NS TTEPLODOV.

(6) Katd mapéxxhon amd v mopdypopo 1 otoeia y) xal d) tov mapdvtog dpbpov, To
ovuparridueva uépn €xouvv to Ouaimua va eEalpéoovy amd TovV 0pLIoUd TV TOXMYV TO
€LOOONUOL TTOV AVAPEPETAL GTI CUYREXPLUEVES OLATAEELS atd 0pYavIoUoUE 1] OVTOTNTEG
qov edpevovy evidg Tov £0APOUC TOUG, O JEPITTTMWOT OV TO TTOCOOTO TOU EVEPYNTIXOU
TWV &V AOY®D OpYOVIOU®MV 1] OVIOTATWV JIoU €xel emevOubel 0 QUTAUTNOELS OL OJTOlEC
avaépovToL 0TV Tapdypoo 1 otoryeio o) Tov tapdvrog Gpbpov dev vrepPaiver to 15%.
Ouoimg, xatd mopéxxilon ammd v mapdypa@o 4 Tov tapdvioc dpdpov, T cuupailoueva
uéon €xovv to dixaimua vo eEalpéoovy amtd Tov oploud Twv ToxmV, dmwe opiCovial otV
napdypa@o 1 Tov apdvtog dpBpov, TOUg TOXOVE TTOU KATAPBAAAOVTAL 1] TOTHVOVIOL OE
Aoyaplaoud ovtotTnTac MOoU avag@épetal oto dpbpo 7 mopdypa@og 2 TG TOPOVCOC
2vupoviag, edvn ovidtmta avty dev enw@eleital ammd 1o dixaimua Tov TPOoRAETETAL OTO
Gp0po 7 apdypoPog 3 g Topovoas Suuemviag xow eival eyxateotnuévi oto £6apde
TOUG, OF TEP(TMTWON TOV TO TOCOOTO TOU EVEPYNTIXOU TWV €V AOYW OVIOTATWYV JTOU €XEL
emevovlel o amaltioelg oL omoleg avagépovtal omv mopdypapo 1 otouxelo a) Tou

napdvroc Gpbpov dev vmepPaiver to 15%.

H doxnon avtov Tov dixauduatog armd cuuariouevo UEpog eivol OEOUEVTIXT] XL VIO TO

dAa cuuBaidueva uépn.

(7)  Amd v 1n lavovapiov 2011, to mocootd mov avapépetan otnv mopdypapo 1
otoryelo 0) Tov apdvtoc dpOpov xal oTNV TAPAYPAPOo 3 Tou mapdvtog dpOpov eival
25%.

(8) Ta moocootd mov avagépovial otV mapdypapo 1 otoreio 6) Tov mapdvtog Gpbpou
Ol OTNY TAPAYPo@o 6 Tou Jtapdvioc Gpbpov xabopiCovtal Bdoel ¢ emevOUTIXNG
TOMTIXNG, OTWC 0pICeTAL OTOV XAVOVIOUO KOL OTA XATACTATIXG £YYPAPA TOV £V AOYW®
0PYOVIOUMV 1 OVIOTATWV 1], eAlelel avtwv, Pdoel Tng mpayuatixig ovvleong Tov

EVEQYNTIXOU TOUC.
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9 Katavoun twv edddwv amd v mapaxpdtnon pdpov

Ot Nnoot Tovpx xar Kdixog mapaxpatotv 10 25% g mapaxpdtong @opov ov
exgtimtel duvdauel ¢ mapovoag Zvuewviog kot uetafipatovy to vmolowto 75% twv

€00dwv 010 AAAO cuufaiiduevo uépoc.

O1 Nnfoot Tovpx xal Kdixog mov empdrriovv mapaxpdmmon @opov cUU@®VO UE TO
GpOpo 4 mapdypapog 4 g mapovoag Zvuemviag mapaxpatotyv to 25% tov eoddwv
nou uetafiBdtovy 1o 75% omv Kumprax) Anuoxpartia ue v avaloyia mov oyveL yLo
T uetofipdoelg mov TPAYUATOMOOUVTAL KEE' £QAPUOYH TG Tapaypd@ov 1 Tov

napdvtog dpOpov.

H petafipaon avt mpayuotomoteital yia xdbe étog oe pia déom, 10 apydtepo evidg
eEaunvou uetd 1o TEAOC TQU (POPOAOYLXOU €Toug TTov opiCeTtan amd Tn vouobeoio TV

Nnowv Tovpx xou Kdixoc.

O Nnjoot Tovpx nal Kdirog mov empdilovv mapaxpdmmon @opov Aaupdvouvv ta
avayraio uétpa mpoxeluévou va dao@alicovv v opbi) Aettovpyia TOU CUOTHUATOC

HATAVOUNG £0O0MV.

10 EEdlerym tng OLmtAnic @oporoyiag

To ovuparduevo pépoc TNe POPOAOYIXNC XATOIAC TOU TPAYUOTIXOU SLXaLoUYoU
OLao@aACel TNV eEdledm Tng OITANC Popoloyiag mov evAeXOUEVME VO TTPOXVITTEL OTtd
™mv emPorr}, ard tig Nijooug Tovpx xat Kéikog, g mapaxpdmong @OPOV oV ool

QVaEEPETAL 1 TTOPOVOA, ZVUPmVia, oOUPVa e TIC axolovbeg dratdEelc:

i) otav enl TV TOMWV TOU €loMPATTEL €vag TPOYUOTIXOC Onalovxog €xeL
mapoaxpoatnOel edpog otig Nrjoovg Tovpn xal Kdixog, 1o dAAo ouvuPorrduevo uépog
yopnyel, ovupwva ue 10 eomtepxd Tou Oirouo, dTOoTwON @EOPOV (0N UE TO
mapoxpatOéy oy mnyn  Tooo. Av 10 m006 autd vrepPaivelt To mood TOU

OPEIAOUEVOU CUUPMVA UE TNV €BVirY] vouoBeaia @opov, To dAo ouuBarllouevo uépog
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eMOTPEPEL TO  €MWTAEOV TOOO TOU  TOPAXPATNOEVTOC (POPOV  OTOV  JIPAYUATIXG

OLtaovyo,

ii) av, EPAV NG TTaPOXPdTNoNe opov Omwe TPoPfAémetal oto Adpbpo 4 g
napovoag Tvpenviag, el Twv TOx0V oV EIOTPETTOVTAL amtd TPAYUATIZG SxaLoU)o
éxel devepynOel omoladnmote AAAN MOPAXEPATNON POPOV / TOPAXPATNON POPOV OTNYV
nyn 7ot 1o ovuariduevo UEPOC NS PoPoAoYIXIC ratolxiag xopnyel miotwon @dpov
YLOL TNV €V AOY®D TTOpaxpATNOon @Opov / apaxpdTnon @Opov oty mnyn cVU@OVa 1e
m™mv eBvixn] Tov vouoBeoia 1 Tic ovupdoelc mepi dumAng oporoyiag, To Toad AUTHC TNG
dAAng moapaxpdtnong eopov / mapaxpdTnone @OPOV OTNV JINYY| TLOTOVETAL TPLY OItd

™mv epapuoyn g dadaciog ov mpofAémetan oto otolyelo 1) Tov mapdvtog Gpbpou.

To ovuParduevo péhog mov elvor 1O %PAETOC TG POPOAOYIKAC %OTOWXIOC TOU
TEAYUATIXNOU  OIXOLOUYOV UITOPEL VO AVTIXOTOOTHCEL TOV UNXOVIOWd TNC ToTmong
POPOV TOU aVAPEPETAL OTNV TTAPAYPa®o 1) Tov mapdvtog ApBpov e TNV ETMOTPOPY

™NE MOPAXPATNONS POPOV OV avaPépeTal 01o dpbpo 1 ¢ mapovoag Zvuwviag.

11 Metafotnéc dratdEels v Toug dampayuateloLoug XPEMOTIHOUE TITAOUG

Katd ™ Owdpxeia g uetapatinnig mepddov mov avagpépetar oto dpbpo 14 g
mapoVoog Zvuemviog xat uéxet Tig 31 Aexeuppiov 2010 1o apydtepo, oL eyxdpLeg xau
01e0velc oporoyieg nat dAlol dlasmpayuoteoluol YPemoTinol Tithol stov €xouvv exdobel
Yl TEMTN Popd TPy amd v In MopTtiov 2001 1 mov ta evnuepwTind uALddia yia
TNV El0aYWY TOUC OTO XOPNUATIOTPLO OELV &xouvv eyxpBel tpLv ammd v nuepounvia
avt] amd T apuddieg apxéc rotd v évvoo. e odnyiog 80/390/EOK Tou
ZuuPovhiov, | and apuddieg apxéc oe Tpiteg xpeg, dev Be®POBVINL ¢ ATOUTHOELS
®atd ™V évvola Tov dpbpov 8 mapdypagoc 1 otoxeio a) g mapovoag Zuupmwviog,
vrtd v mpoumdBeon 6Tl dev TPAYUATOTOLOUVTOL ETITAEOV eXO0O0EIlC TWV &V AdY®
dLaTPayLATEVOLUMV XPEMOTIXOV TiTAwv and ™y In Maptiov 2002 xau e&fc. Edv
Ouwg m uetapfotinyy mepiodog mapatabel mépav g 3Ing AexeuBpiov 2010, ol
OlatdEelc Tov  Tmapovrog GpBpov  eEaxolovbolv  va  LoxUouv  uoOvov  yIa

OLATTPAYUATEVOLUOUE Y PEWOTIXOVE TITAOUC QUTOU TOV eldouC:
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- OV TEPLEYOVV PNTPEC EMAVEVOWUATMOTS TOU eXTTECOEVTOC POPOU %L

- epdoov 0 QOPEag TANPWUNG elval eyxaTeoTnuUévog 0 OUUPBOQAAOUEVO UEPOC
IOV £PAPUACEL TNV TTAPAXPATNOT PAOPOU XL 0 £V AOYW POPENC TIANPWUNC xaTaBAAAeL
TOXOUC OTOV TIPOAYUOTIXO OIXALOUX0 €YHATEOTNUEVO Ot AAAO cuuPorldouevo uépog M

eEaopaliCel mv xataforn TOXWV TPog dueco d@ehog auToU.

e mepimtwon mov Jpayuatononfolv emmiéov exdO0ElC TWV TTPOAVOPEPOUEVDV
SLamPayUATEVOLUWV XPEMOTIXMOV TITAwV amd ™mv In Maptiov 2002 xou €Evg, amd
®VPepVNOELC 1] €EOUOLOVUEVOUC OPYAVIOUOUE TTIOU €vePYOUV ¢ ONudola apxn 1 TOV
omolwv 0 polog avayvwpiCetal amd Oebviy ovvonun, émwg opiCetan oto IMapdptnua
NG MOPOVoOE ZVUPMVIOE, 1| OUVOAXY €éxd00T QUTMV TV TITAWV, QUTOTEAOUUEVT a0
™mv apxw éxdoom xat Tig véeg exddoelg, Bempeital wg anaiton xatd v évvola Tov

GpBpov 8 mapdypagog 1 otolyelo a) Tng mapovoag ZVUPmViag.

2e meplmtwon mov mpayuatomonOel mepattépw €xO00N TV ITPOCVAPEPOUEVWY
OLITPAYUATEVOLUWY XPEMOTIXDV TITA®V ot Ty 1 Maptiov 2002 »xou €Eng amd dilo
exd0Tn mov Oev xoaAvmTeTaL amd To OcUTepo €0APLO, M TEPAUTEPWM auTh €xdoom
Bempeitar wg amaiton xotd v évvola Tou dpbpov 8 mapdypapog 1 otorxelo a) g

TAPOVoOE ZVUPOVIaC.

2 Kauio 0dtaEn tov mapdvrog dpbpouv dev eumodiCelr ta ouvuParidueva uépn va
@oporoyolv To €l0dONUO OIT0 TOUC OLOTTPAYUOTEVOLUOUE YPEMOTIXOVS TITAOUC OV

avopépovtal otny tapdypa@o 1) ovupuva pe v eBvinn) vopuobeoia Toug.

Apbpo 12 Araduacio apolfaiog cupupuviag

Edv mpoxpouv duoxépeteg 11 aupLBolriec UeTaEl TV Yep®v 600V a@Oopd TNV EQAPUOYT 1} TNV
epunveio ¢ mapovoog Zvupoviag, to ovuPfoiidueva uépn xatapdihovv xdbe duvati

npoondBeta va emlvoovy to BERA ue auolfaio ovupwvia.
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ApBpo 13 AméppnTo

(D

)

)

4)

‘Olec oL mAnpogopieg mov mapéyel xal Aaupdver 11 apuddia apxn cvupaiiduevou
uépouvg xpatovvrtol amoppnteg. H apyf tov asmmoppnitov eivar ovoimdng yio tnv opbn

£QAPUOYN %L THENOT NG TaPOVoAE CLUPOVIAC.

OL Ainpopopiec mov mapéxovialr oty apuddia apxr] cuvupfoirduevov uépovg dev
UTTOPOUV VA XPNOLUOTIOLOUVTOL VL0, OXOTOVE TEPAV exElvY TNG AUEONC (Popoloylag

XWpIg tponyoluevn Ypastty) ouyxatdOeomn Tov dAAOV GUUPBAAOUEVOL UEPOUC.

OL mapeydueveg mAnpo@opiec ®olvomolovIoL Uovo oTa TPACWITO TTOU APOPoUV 1
apyéc yLa oxommovg dueong @opoloylag ®al XENOWOToUvVToL amd To €V )\(’)y(‘n
mpéowma 1 apyéc udvo YLo TETOLOUC OXOTMOUC 1 YL OxomoUC  EMLTNENONG,
aephaupavouévne g éxpaonc Tuxdév mpoopuydv. T Touc oxomolc autovc,
UTTOPOUV VO XOLVOTIOLOUVTOL TIAMpogoplec oc  axpoouatixés Owadixaociec 1 o€

OaoTInéC evépyelec.

‘Otav n apuddia apxn ovuﬁakkéuévov uépovg Bempet OTL ol TANpoPopiec mov éhafe
omtd v apuddia apyn Touv dAlov cupBoriduevou uépoug svééxérocwoc elvau ypnolueg
yioo TV apuddia apyxr dhhov xpdtoug uéhovg, umopel va tig daPLpdel oe avth TV
apuddia apyr, UEe TN OCUUPOVN] YVOUN TNG -apu(’)ﬁtocg apYNC TOU TIAPEOYE TIC
TTANPOPOPILEC.

Apbpo 14 Metafoatinny mepiodog

Y10 Téhog TG uetofotiric mepddov, dnwg auTh opiteton oto &pBpo 10 mapdypapog 2 g

odnyiag, ot Nfjool Tovpn nau Kdixog otapatolv va epapudtovv v mapaxpdtnon edpov

AL TNV XOTAVOUT] TOV €000V OV TPOPAETETOL 0TV TTAPOVo Zuupmvia xal apyiCovv va

epapudtovy évavtt tov dAlov ovuBailouevov uépouvg T OlaTdEelc yia TV AvTOUOTH

avtalhayr) TAP0POPLAY %xaTd Tov Tpdo mtov mpoPAénetal oo Kepdhato 11 e odnyiag. Edv

®atd ™ uetofatixn mepiodo or Nnfjootr Tovpx xauw Kdixog emhéEouv va epapudoovy Tig

OLaTAEELC YLOL TNV QUTOUAT AVIOAAQYT] TTANPOMOPLMY XATA TOV TEAOTO IOV TTPOPAETETAL OTO

Kepdhato IT g odnyiog, 0ev- Ba e@apudfovv mAéov ™V mapaxpdtnon eoOpov / mapaxpdTnon
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@POPOV OTNV TINYT %OL TV XATAVOUT] TV 000wV 7oV TPoPAETeTOL 0TO GPOPO 9 TNE MapoVoag

2uupuviog.

Apbpo 15 "Evap&n woyxog

H mopovoa Zvugpwvioa tiBetal oe 1ox0 TV TPLOXOO0TH NUEPA UETA TNV TEAEUTOLO XPOVIXMC
nuepounvia xatd v omoia oL owxeleg nuPepviioelg Ba €xouvv yvwoTomoloel auolpaio
YOOmTdG OTL €XoUv OAOXANPWOEl Ol CUVTOYUOTIXMG QTALTOVUEVEC OLATUNMOELS, %Ol Ol
OLOTAEELC TNG TTAPAYOUV QITOTEAECUATO OITO TNV NUEPOUNVIQ ®XaTA TNV omoia S(pocpuc')éerat m

odnyla cvupwva e Tig Tapaypdpoug 2 xat 3 Tov dpbpov 17 g odnylac.

To Gpbpo 2 g mapovoag ovupmviag dev mapdyel oasmotedéopata omv  Kumpioxn
Anuoxportic omv mepimtwon sov 0ev vplotatal dueorn popordynon otig vijoovg Tovpx xal

Kdixoc.

Apbpo 16 AMEn

(1) H moapovoa Zvupovio mapouével oe oxy e@doov dev v xatayyellel éva amd Ta

ovuporrdueva pépn.

(2) ’'Exaoto ovuporriduevo pépogc Ovvatol vo rotayyelAel TV mopovoo Zuu@ovic e
YPQTITH] ®oLvomoinon mpog 10 dAho cuufaiiduevo uépog, otnyv omoia OleuxpLviCovtal ol
ouvBnxeg mov odMyNoay oty v AOYm xoLvostoinon. Ztnv smeplntwon avth, 1 Zuueponvio

mavel va oyVel 12 ufveg uetd mv nuepounvia yvwotomoinong.

Apbpo 17 Egapuoyn xal avaoTtoAr) ¢ epoapuoyic
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H epapuoym tng mapovoag ovupwviog eEaptdtal amd mv €yxplon Kl epapuoyn amo
ol ta  xpdtn uéAn e Evpomairnc ‘Evoong, amd tic Hvwuéveg TMoMteleg g
Auepienc, ™v EABetia, v Avddpa, 1o Aytevotdiy, To Movoxd xou 1o Zav Mapivo
xaL amo Oha T eEapTNUEVA 1] CUVOEDEUEVA 0APT TV XPATOV UEA®Y NS Evpmmainic
Kowdédmtog, avtiotoiya, uétomv cuueovoy 1 1oodivauwy ue ta mpoPAemtduevo oty
odnyla 1 otnv mapovoa Zvupovia, xal Tov xaboploud TV OLwv MUELOUNVIDYV

EQOPUOYIG.

(2) Me v empuiagn g dadixaciac auolfaiag ovupmviog mov pofAémetal oto GpOpo

)

12 g mapovoog Zvupuviog, owodfmote omtd Ta ouuBorAduevo uépn umopel vo
avaoTelAEL TNV EQAPUOYT] TNC TTAPOVCAC ZVUPMVIOC 1] UEPDV QUTNC UE AUEOT LOYV, UE
xolwvomoinon oto dAho uépoc oy omoia dievxpLviCovral ot oweﬁ%sg Iov 00N yNoav
omVv &v AOY®m rolvomoinon epdoov 1 odnyia madel va woylel elte mpoowpivd eite
UOVLLC CUULPOVOL UE TO EVPMITAIXSG #OLVOTIXG Oixalo 1] O€ TEPITMTWON OV XPATOC UEAOG
avaoteihel TNV e@apuoyn Tov owelwv exteleotinwv datdEemv. H epapuoyn g
Zvupuviog aoxabiotatal LOMG TAHEOUV VO, GUVTPEXOUV OL GUVOT®EG TTOV 0d1YMoaY

OTNV AVOOTOAN.

Me v empUAaEn ¢ Otadixaoiag auolfaiag ovupmviog mov mpoBAémetal oto dpbpo
12 ¢ mapoloag Zvupwviag, owdnmote amd T cuufaridueva pépn umopei va
AVOOTEIAEL TNV €QOPUOYN TNG TAPOVCAC ZUUPOVIaS UEow %olvomoinong oto dAlo
uépog, drevrpLviCovrog Tic ouvonxeg Tov odynoay oty ev AOYmw ®oLvomoinon epodoov
uio amd TIc TPiTEC YWPEC 1§ TA €8APT TTOU OVAPEPOVTAL OTNYV TTopdypapo 1 mavoouvv
0TI OUVEXELQ VO EPAPUOTOVY TA UETPO TTOU AVaPEPOVTOL TNV £V AOYm mapdypaqo. H
QVOOTOA TNG €POPUOYNIC TTPAYUATOTMOLE(TOL TO vwpitepo O0V0 unveg uetd
yvwotosoinon. H epapuoyn g Zvupwviog amoxadiotator uOME ommoxatactafovy

XL TO UETPA Ot TNV €V AOYW TPiTn XWPo 1 €6apog.

Suvtdydnxe oty ayylnr YAbooo .
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IMTAPAPTHMA

Katdhoyog tov «eEouolotuevmvys opyavioumy

I tovg oxomovg Tov dpbpov 11 ¢ mapovoag cvuemviag, ot axdlovbot opyaviouol
Bewpodvial wg «eEouotovuevol Tpoc dnudoia apx N Twv omoiwv 0 POAog avaryA'wpieton omtd
debvn ouvbr x>

OPFANIZMOIENTOZ THE EYPQIIAIKHE ENQIHZ:

Bélyio

Vliaams Gewest (houavoixn meptoxn)3

Region wallonne (meproxr g Bairioviag)

Région bruxelioise/Brussels Gewest (meptoyn twv BpuEeAdv)
Communauté francaise (yoluxn xovotnta)

Vlaamse Gemeenschap (@louovoxn ®ovétta)

Deutschsprachige Gemeinschaft (yeppavopmvn xowvdémta)

Iomavia

Xunta de Galicia (xvBépynom g avtdvoung xowvéttog g F'aiolag)

Junta de Andalucia (xvBépvnon ¢ avtdvoung xovétnTag g Avdarovaoiog)

Junta de Extremadura (xupépvnon g avtovoung xowvottag g EEtpepadoipag)
Junta de Castilla- La Mancha (xvpépvnon g avtévoung xowvomrog ¢ Kaotiing-
Aaudvioa)

Junta de Castilla- Ledn (xvBépynon g avtdvoung xowvotntog g Kaotiing- Aedv)
Gobiemno Foral de Navarra (xvpépynon tc Napdpag)

Govern de les lles Balears (xupépvnon tov Bakeapidwv N1jomv)

Generalitat de Catalunya (xvB€épvnon ¢ Kataloviog)

Generalitat de Valencia (xvpépvnon g Balévolog)

Diputacidn General de Aragén (xvBépynomn g Apayxov)

Gobierno de las Islas Canarias (xvpépvnon tov Kavapiov Nijowv)

Gobierno de Murcia (xvBépvnon ¢ Movpbiag)

Gobierno de Madrid (xvBépynom g Madpitng)

Gobierno de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco/Euzkadi (xvpépvnon g avtdvoung
©OLVOTITOG TNG XMPOS TwV Bdoxwv)

Diputacién Foral de Guiplizcoa (emapytoxd ovufotvio tov I'kovinoiorkon)
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- Diputacién Foral de Vizcaya/Bizkaia (emapyioxd ovufovilo g Bioxdyiag)
~  Diputacion Foral de Alava (etapyiond ovupotvio g AAGPw)

- Ayuntamiento de Madrid (61juoc e Madpitng)

- Ayuntamiento de Barcelona (dnjuog tng Bapxelmving)

- Cabildo Insular de Gran Canaria (ovupo0Ato e Nrjoov I'tpav Kavdpia)

= Cabildo Insular de Tenerife (cuufoUio ¢ Nrjoov Tevepipnc)

- Institute de Crédito Oficial (aﬁoronmé onuodaoto Tdpuua)

- Institute Catalan de Finanzas (yonuotodotixd idpvua e Kataroviag)

Institute Valenciano de Finanzas (ypnuatodotixd idpuvua e Barévoiog)

EAMGda
- Opyovioudg Tnremuxorvovicyy EAAGOOC
«~  Opyavioudg Zidnpodpoumv EALGdoc

- Anuoowa Emuyeipnon Hlextpiono®

Tollia

- La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (toueio amdofeonc »xovmvixol
XPEOUG)

- L'Agence francaise de développement (AFD) (yodxdg dpyowwuég OVATTTUENC)
- Réseau Ferré de France (RFF) (8{xtvo odnpodpduwv g Fadhiog)
- Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (e6vixd taueio autoxiyntodpdumny)

- Assistance publique Hopitaux de Paris (APHP)(dnhudowa mepiBain,vocoxoueia tmv
IMaproiomv)

- Charbonnages de France (CDF) (avBpaxwpuyeio g F'adiiog)

- Entreprise miniére et chimigue (EMC) (uetodevtixng xa ynuinty emyeipnon)

Itohio

- Regions (meploxéc)

- Provinces (emapyiec)
- Municipalities (d1uot)

- Cassa Depositi‘e Prestiti (taueio mopaxatabnxdv xat davelmv)
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Agtovia

- Pasvaldibas (tomuxéc nvBepvnoeic)

[MoAlwvia

- gminy (%owvotnTeg)

- powiaty (meployéc)

— wojewodztwa (emapylec)

- zwiazki gmin (evdoeig xOVOTHTOV)

- powiatow (EVMOELS TTEPLOYMV)

- WOjewodztw (eVIOOEIS EMAPLDV)

- miasto stoleczne Warszawa (untpomohtixy) moAn ¢ BapooBiog)

- Agencja Restrukturvzacjii i Modernizacji Rolnictwa (opyovioudc yio v
avadlapBpmon %ol TOV EXCUYXPOVIOUO TNG YewpPyiag)

— Agencja Nieruchomosci Rolnych (opyavioudc yewpyinrc dioxtnoiog)

IToptoyoria
- Regido Auténoma da Madeira (autdvoun meptoxy ™ Madépog)
- Regido Auténoma dos Acpres (autdvoun meploxn Tov Alopmv)

- Municipalities (0rjuot)

Shofaxia

- mesta a obce (Onuot)

- Zeleznice Slovenskej republiky (etaipeio o10Mp00pSUMV TG ZAofaxiog)
- vStIatny fond cestmého hospodarstva (tauelo diayeiplong 0doToog)

- Slovenske”elektraine (otabuoi mapaymyng pevuortog T Zhopaxiog)

- Vodohospodarska vystavba (xataoxevaotixn etalpeio eEoxovounong vddtwv)
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AIEOGNEIL OPTANIZMOL:

Evpwnaixy TpdmeCa Avaouyxpdtnong ol AVATTuEnNG
Evpwnainny TpdmeCo Enevdioewmv
Aocwatinn TpdmeCo AvamTuEng
Appueavinny TpdumeCa AvAmTuEng
[Mayxéowa Tpdmeta /ATAA / ANT
Aebviic Opyavioudg Xpnuatoddtnong
Awopepiravinn TpdmeCa AvAamTuEng
Tapelo Kowvovixng Avamtugng tou ZvuBouviiov g Evpwmng
EYPATOM
Evpwnainn Kowdtnta
Xpnuatodotin Zuvepyaoia yia v AvamTuEn tov Avdewv (CAF)
Evpwmainn etalpeia yio m xponuatoddtnon odnpodpouixot vAxo
Evpwmaixn Kowvétnta Avopaxa xal Xaivpa
Enevovtin TpdmeCa tov Bopuosvpmnoz’i%dﬁ XWPMV

AvamtuElaxn TpdmneCa e Kapaifuxng

O1 datdEelg Tov dpBpov 11 dev Biyouv TuxOV OLEOVeic Vo PEMOELS TTOV TA ©PATN UEAN €xOUV
AVOAGPEL EVAVTL TV TTPOAVOUPEPOUEVIV OLEOVMDV OPYAVIOUDV.

OPTANIZMOI TPITQN XQPQN :

OL ev Moyw opyaviouoil mAnpovv ta axdlovba xpLTripLa:

1)
2)

3)

4)

O opyavioudg Bewpeital capnc wg ONUOOLOG CUUP®VA. UE T €OVIXA ®PLTHPLA.

O dnudolog avtdg opyavioudg OpaoTnpELlomoLelTal exTtdC TOU €UITOPIXOV TOUEQ,
OlaxelpiCetal xar ypnuotodotel oudda xovm@PeAmv dPAoTNPELOTATWY TTAPEXOVTOC
ayaBd xoL VINPECIEC EXTOC TOU EUTTOPLXOV TOUEQ, X0 EASYYETHL OVTWE 0Ttd TN Yevirn
®uPépvnon.

O onudolog autdg opyavioudg exdidel TaxTind nat peydia oporoylond ddvela.
To ouyrexpluévo xpdtog elval oe B€om va eyyunOel 0t o dMudolog autdg 0pYaVIoUOS

Oev Ba mpofet oe mpowpn eESPANON o mepimTWON PNTPOV QTOCNUimwong Tov
emevouT (gross-up clauses).

Turmbnxe oto Tumoypapeio g Kumpraxng Anuoxpatioc, Acuxwotor.



